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PARTEA I - NAUFRAGIATII VAZDUHULUI 
CAPITOLUL I 

Uraganul din 1865. Strigate in vazduh. Un balon luat de o tromba. 
invelitoarea sfi§iata Cit cuprinzi cu ochii, numai mare. Cinci calatori. Ce se 
petrece in nacela balonului. Un tarm in zare. Deznodamintul dramei. 

— Urcam ? 

— Nu ! Dimpotriva ! Coborim. 

— Mai rau, domnule Cyrus, ne pravalim ! 

— Pentru dumnezeu I Atunci ce asteptati ? Aruncati din lest 1 ! 

— Uite. Am golit si ultimul sac ! 

— Balonul se ridica ? 

— Nu! 

— Parca aud un clipocit de valuri ! 
— Sintem deasupra marii ! 

— Nu pot fi nici cinci sute de picioare 2 pina la ca ! 

Atunci o voce puternica sfisie vazduhul si rasunara cuvintele: 

— Aruncati toate greutatile !... Tot! §i fie ce-o fi ! Aceste cuvinte rasunara in 

vazduh deasupra uriasei intinderi de apa a Pacificului in ziua de 23 martie 

1865, catre ora patru dupa-amiaza. 



1 Lest — greutatea suplimentara cu care se Tncarca baloanele nedirijabile. Cu ajutorul ei se potriveste maltimea 
la care pluteste balonul. (NT.). 

2 Picior — masura de lungime egala cu 0,31 m. (NT.) 



Fara indoiala ca nimeni n-a uitat ingrozitoarea vijelie dezlantuita la 
mijlocul echinoxului din acel an, dinspre nord-est, si in timpul careia 
barometrul a scazut pina la sapte sute zece milimetri. Uraganul a bintuit fara 
intrerupere de la 18 pina la 26 martie. A pricinuit pagube deosebit de mari in 
America, Europa si Asia, pe o zona de o mie opt sute de mile, ce strabatea oblic 
ecuatorul, intinzindu-se de la a treizecisicincea paralela nordica pina la a 
patruzecea paralela sudica. Orase darimate, paduri dezradacinate, tarmuri 
pustiite de munti de apa, care se napusteau ca puhoaiele in timpul fluxului, 
sute de vapoare aruncate la mal — asa cum anunta agentia Veritas — regiuni 
intregi devastate de trombele care sfarimau totul in calea lor, mii de oameni 
ucisi pe uscat sau inghititi de mare; acestea au fost semnele lasate de 
ingrozitorul uragan. A depasit cu mult ravagiile uraganelor care au pustiit atit 
de ingrozitor Havana si Guadelupa, unul la 25 octombrie 1810, celalalt la 26 
iulie 1825. 

Ori, chiar in clipa in care atitea catastrofe se produceau pe uscat si pe mari, 
o drama, nu mai putin impresionanta, se desfasura in vazduhul rascolit. 

Intr-adevar, un balon, purtat ca o minge in virful unei trombe, strabatea 
spatiul cu o viteza de nouazeci de mile pe ora 3 , prins in virtejul coloanei de aer. 
El se imvirtea de parca ar fi fost prins de un adevarat virtej aerian. 

. m r -ail * i ^ 

Dedesubtul extremitatii de jos a balonului se legana o nacela. In ea se 
gaseau cinci calatori, care abia se desluseau in mijlocul aburilor grosi, 
amestecati cu apa pulverizata, ce se tirau la suprafata oceanului. 

De unde venea acest aerostat care parea o adevarata jucarie cazuta prada 
groaznicei furtuni ? Din ce parte a lumii pornise el ? Fireste ca nu se inaltase 

In toiul uraganului care bintuia de cinci zile si ale carui semne 
prevestitoare se vazusera in ziua de optsprezece. Daca socoteai ca balonul nu 
putuse strabate mai putin de doua mii de mile in timp de douazeci si patru de 
ore, s-ar fi putut crede ca el venea de foarte departe. 

Oricum, calatorii nu puteau sa masoare in nici un fel drumul strabatut, 
lipsindu-le orice punct de orientare. §i ciudat lucru, desi tiriti in mijlocul 
furtunii, nu-i simteau totusi violenta. inaintau in spatiu descriind o miscare de 
rotatie, fara ca vreunul din calatori sa simta macar ca se invirtesc in aer, sau ca 
se deplaseaza in directia orizontala, deoarece le era cu neputinta sa strabata cu 
privirea picla groasa care se aduna sub nacela. De jur imprejur, numai ceata. §i 
atit de desi erau norii, incit nu era nimeni in stare sa-si dea seama daca e zi sau 
noapte. Cita vreme balonul plutise la mare inaltime, nici o raza de lumina, nici 
un zgomot din tinuturile locuite de oameni, nici chiar mugetul oceanului nu 
putuse desigur sa strabata pina la ei prin aceasta imensitate intunecata. Numai 
coborirea brusca le dezvaluise primejdia care-i ameninta, plutind deasupra 
valurilor. 



3 Nouazeci de mile pe ora = 46 m. pe secunda sau 166 km pe ora. (NT.) 
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Totusi, usurat de obiectele grele — munitii, arme, provizii — balonul se 
inaltase din nou spre paturile superioare ale atmosferei, atingind o inaltime de 
patru mii cinci sute de picioare. Dindu-si seama ca plutesc deasupra valurilor 
marii si socotind ca era mai putin periculos sa. infrunte primejdia inaltimilor 
decit sa navigheze in apropierea marii, calatorii aruncasera peste bord, fara cea 
mai mica sovaire,, chiar obiectele cele mai necesare si cautau sa nu mai piarda 
nimic din gazul fluid, acest suflet al aparatului, care-i mentinea deasupra 
abisului. 

Calatorii petrecura noaptea in prada unei ingrijorari care cu siguranta ca ar 
fi doborit pe alti oameni cu firi mai putin rezistente. Apoi se facu iar ziua si o 
data cu venirea ei se observa o tendinta de slabire a uraganului. inca din 
primele ceasuri ale zilei de 24 martie, s-au ivit unele semne ce prevesteau ca 
vremea se va mai linisti. O data cu zorile, norii au prins sa capete forme mai 
deslusite, incepind sa se ridice in inaltul cerului. In citeva ore, tromba se largi si 
se rupse. Vintul trecu de la uragan la vijelie, adica iuteala cu care se miscau 
paturile atmosferice scazu la jumatate. Era inca ceea ce marinarii numesc „un 
vint de trei pinze", totusi, ameliorarea tulburarilor intervenite in elementele 
naturii era foarte mare. 

Catre orele unsprezece, paturile inferioare ale atmosferei se limpezisera 
simtitor. Atmosfera capatase acea claritate umeda, care se vede si chiar se simte 
dupa trecerea marilor meteori. Uraganul nu parea sa se fi indepartat spre vest. 
Mai curind parea sa se fi destramat pe loc. Poate ca, dupa ce s-a frint tromba, el 
isi gasise descarcare in valuri de electricitate, asa cum se intimpla citeodata cu 
taifunurile din Oceanul Indian. 

Dar cam pe la aceeasi ora, s-ar fi putut constata din nou ca balonul cobora 
incet, afundindu-se neintrerupt in paturile inferioare ale atmosferei. Parea chiar 
ca se dezumfla cu incetul, iar invelitoarea lui parea se lungea intinzindu-se, 
forma lui sf erica schimbindu-se intr-o forma ovoidala. 

Pe la amiaza, aerostatul mai plana doar la inaltimea de doua mii de 
picioare deasupra marii. Avind o capacitate de cincizeci de mii de picioare 
cubice 4 , este evident ca se putuse mentine vreme indelungata in aer, fie ca 
atinsese inaltimi mari, fie ca-si schimbase drumul dupa o directie orizontala. 

Calatorii aruncara acum ultimele obiecte care mai ingreuiau nacela: 
putinele alimente pe care le pastrasera, totul — pina si micile obiecte pe care le 
aveau in buzunare. Apoi unul din ei se urea pe cercul de care era prinsa plasa, 
cautind sa lege mai bine supapa de inchidere a aerostatului. 

Se vedea limpede ca balonul nu se mai putea mentine la inaltime mare din 
pricina lipsei de gaz 1 

Asadar, calatorii se simteau pierduti ! 



4 Aproximativ 1700 m.c. (N.A.) 
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Intr-adevar, sub aerostat nu se zarea nici un continent si nici macar o 
insula, nici un punct de aterisaj nu se arata, nicaieri o suprafata solida pe care sa 
se poata prinde ancora. 

Vedeau doar imensitatea oceanului, ale carui valuri continuau sa se 
ciocneasca cu aceeasi violenta ! Vedeau oceanul, ale carui limite erau invizibile, 
chiar pentru ei, care il dominau din inaltimi, si a carui intindere se vedea acum 
pe o raza de patruzeci de mile Aceasta intindere de ape, lovita fara mila, 
biciuita de uragan, li se infatisa ca o cavalcada de talazuri dezlantuite, deasupra 
carora o mina nevazuta parea sa fi aruncat o nesfirsita retea de creste inspumate 
! Nici un tarm, nici un vapor in zare ! 

Trebuia deci, cu orice pret, sa impiedice coborirea aerostatului, pentru ca 
acesta sa nu fie inghitit de valuri. §i bineinteles ca cei ce se aflau in nacela se 
indeletniceau cu aceasta operatie urgenta. Dar cu toate sfortarile lor, balonul 
cobora mereu, deplasindu-se totodata cu mare viteza in directia vintului, adica 
de la nord-est la sud-vest. 

Nenorocitii se aflau intr-o situatie ingrozitoare! Ei nu mai puteau stapini 
aerostatul si toate incercarile lor erau zadarnice, iar invelitoarea balonului se 
dezumfla tot mai tare. Gazul se scurgea neintrerupt si nu aveau cum sa-1 
opreasca. Balonul cobora tot mai repede si pe la ora unu, la amiaza, nacela se 
afla doar la sase sute de picioare deasupra oceanului. 

§i intr-adevar, scurgerea gazelor, care ieseau printr-o spartura a balonului, 
nu mai putea fi oprita. 

Usurind nacela de toate obiectele pe care le purtase, pasagerii nu facusera 
decit sa prelungeasca cu citeva ore calatoria lor prin vazduh. Dar inevitabila 
catastrofa putea eel mult sa fie aminata, si daca nu se ivea vreun tarm inainte de 
caderea noptii, calatorii si balonul erau sortiti sa piara in valuri. 

Incercara si ultima operatie ce le mai raminea de facut in asemenea clipe. 

Cei ce se aflau in aerostat erau fara indoiala oameni plini de energie, care 
stiau sa priveasca moartea in fata, fara sa murmure. Ei erau hotariti sa lupte 
pina in ultima clipa si sa faca totul pentru a intirzia prabusirea. Nacela 
balonului nu era decit un fel de cos impletit din nuiele, care nu putea sa 
pluteasca pe valuri, iar calatorii nostri nu aveau nici un mijloc s-o mentina la 
suprafata apei, daca ar fi cazut. 

La ora doua, aerostatul nu mai era decit la patru sute de picioare deasupra 
valurilor. 

Atunci rasuna o voce barbateasca, vocea unui om cu inima neinfricata, 
caruia ii raspundeau glasuri tot atit de hotarite: 
— S-a aruncat totul ? 

— Nu ! Mai avem zece mii de franci in aur! In clipa urmatoare, un sac greu 
cazu in mare. 

— Urea balonul ? 

— Putin, dar in curind va cobori din nou ! 
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— Ce mai aruncam ? 
— Nimic! 

— Ba da !... Nacela ! 

— Ne agatam de plasa si dam drumul nacelei. 

Era intr-adevar singurul mijloc ce le mai ramasese ca sa usureze aerostatul. 
Oamenii taiara fringhiile care legau nacela de cercul de la baza balonului §i 
aerostatul se inalta din nou cu doua mii de picioare. 

Cei cinci calatori se urcara in plasa, deasupra cercului, si cercetara cu 
privirea abisul de sub ei. 

Se stie ca aerostatele au o mare sensibilitate statica. Este de ajuns sa arunci 
obiectul eel mai usor, pentru a pricinui deplasarea lor in directie verticals, 
deoarece aparatele plutitoare functioneaza asemenea unei balante de precizie 
matematica. Astfel stind lucrurile, era firesc ca un balon usurat de o povara 
destul de mare sa se urce brusc pina la o inaltime considerabila, lucru care se 
petrecu si in cazul de fata. 

Totusi, dupa ce se mentinuse citeva 
minute in echilibru in zonele superioare 
ale atmosferei, aerostatul incepu sa 
coboare din nou. Gazul se scurgea prin 
spartura pe care n-aveau cum s-o repare. 

Calatorii facusera tot ce le statuse in 
putinta. Nici o putere omeneasca nu-i 
mai putea salva. Le mai ramasese doar 
taria de a-si astepta in liniste sfirsitul. 

La ora patru, balonul coborise din 
nou si se afla numai la cinci sute de 
picioare deasupra apei. 

Pe neasteptate rasuna un latrat 
puternic. Era ciinele care-i intovarasea pe calatori si care se catarase si el in 
plasa alaturi de stapinul sau. 

— Top a zarit ceva ! striga unul dintre pasageri, Curind se auzi o alta voce, 
care striga: 

— Pamint! Pamint! 

Balonul, tirit de vint fara incetare spre sud-vesf, strabatuse din zori o 
distanta destul de mare, desigur citeva sute de mile, si chiar in acea directie se 
ridica tarmul destul de inalt, pe care-1 zarisera calatorii. 

Dar pamintul acesta se afla la o departare de inca vreo treizeci de mile in 
directia vintului, cale de eel putin o ora, presupunind ca balonul nu va fi tirit de 
curenti in alta directie. inca o ora ! Dar oare nu va pierde balonul cu mult 
inainte si gazul ce-i mai ramasese ? 

lata intrebarea chinuitoare pe care si-o puneau. Calatorii desluseau cit se 
poate de bine peticul de pamint pe care trebuiau sa ajunga cu orice pret. Dalei 
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nu stiau ce reprezinta acel pamint, 
daca este un continent sau o insula, 
fiindca nu prea stiau inspre ce par-te 
a lumii ii tirise uraganul 1 Totusi, 
trebuiau sa ajunga pe tarmul acel'a 
oricum ar fi fost el, locuit sau nu, 
primitor sau neprimitor. 

Pe la orele patru dupa-amiaza, 
se vedea bine ca balonul nu se mai 
putea mentine in aer. Atingea din 
zbor suprafata apei, iar crestele 
valurilor uriase muiasera de citeva 
ori partea de jos a plasei, ingreunind- 
o. Aerostatul nu se mai putea inalta 
decit lasindu-se pe o parte, ca o 
pasare lovita intr-o aripa. 

Dupa o jumatate de ora, 
ajunsera la o mila de tarm, dar in 
balonul turtit, dezumflat, cu 
suprafata brazdata de cute groase, 



mai ramasese doar foarte putin, gaz, in partea superioara. Calatorii, agatati in 
plasa, devenisera o povara prea mare pentru el si in curind, pe jumatate 
cufundati in apa, incepura sa fie biciuiti de valurile furioase ale oceanului. Pe 
neasteptate, invelitoarea aerostatului se transforma intr-o punga in care sufla 
vintul, facind-o sa pluteasca asemenea unei corabii pe care o impingea vintul 
din spate. Poate ca astfel aveau sa atinga in sfirsit tarmul. 

Ajunsera la citiva metri de tarm, cind patru strigate de groaza izbucnira 
deodata. Desi nu mai parea in stare sa se ridice, balonul, lovit de un val urias, 
facu un salt neasteptat, ca si cum ar fi fost usurat deodata de inca o parte din 
greutate. El se ridica din nou la o mie cinci sute de picioare, unde intilni un 
curent de aer, care il facu sa pluteasca aproape paralel cu coasta, in loc sa-1 mine 
direct spre uscat. Dupa alte citeva minute, balonul se apropie din nou de coasta 
si se prabusi in sfirsit pe nisipul tarmului, departe de mai, unde nu mai 
ajungeau valurile. 




Ajutindu-se unul pe altul, calatorii izbutira sa iasa din ochiurile plasei. 
Balonul, usurat de greutatea lor, fu luat din nou de vint si disparu in larg, ca o 
pasare ranita care, adunindu-si ultimele puteri, mai incearca sa zboare odata. 

Nacela adapostise cinci calatori si un ciine, totusi balonul aruncase -pe 
tarm numai patru persoane. 
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Probabil ca eel care lipsea fusese luat de valul ce lovise plasa, usurind astf el 
balonul, caruia ii ingaduise sa se mai ridice o data in aer, pentru a se lasa dupa 
citeva clipe pe tarm. 

De indata ce. simtira pamintul sub picioare, cei patru naufragiati, care 
meritau pe deplin acest nume, gindindu-se la eel care lipsea, incepura sa strige 
toti deodata: 

— Poate ca incearca sa inoate spre tarm ! Trebuie sa-1 scapam! Sa-1 salvam! 

CAPITOLUL II 

Un episod din timpul Razboiului de Secesiune. Inginerul Cyrus Smith. 
Gedeon Spilett. Negrul Nab. Pencroff marinarul. Tinarul Harbert. O 
propunere nea§teptata. Intilnire la ora zece seara. Plecare pe timp de furtuna. 

Calatorii zvirliti de uragan pe tarm nu erau nici aeronauti de profesie, nici 
amatori de expeditii aeriene. Erau niste prizonieri de razboi, care avusesera 
indrazneala sa fuga in imprejurari cu totul neobisnuite. De o suta de ori 
fusesera pe punctul de a pieri ! De sute de ori ar fi putut sa-i pravaleasca in abis 
balonul lor sfirtecat. Totusi le fusese harazita o soarta neobisnuita, si de aceea, 
in ziua de 20 martie, dupa ce fugisera din Richmond, capitala Virginiei, se aflau 
la sapte mii de mile de acest oras, citadela separatistilor in timpul cruntului 
Razboi de Secesiune, asediat in acea vreme de trupele generalului Ulysse Grant. 
Calatoria aeriana a fugarilor nostri tinuse cinci zile. 

lata de altfel si imprejurarile neobisnuite in care s-a produs evadarea 
prizonierilor, evadare care trebuia sa se sfirseasca cu catastrofa A descrisa mai 
sus. 

In acelasi an, prin luna februarie 1865, mai multi ofiteri ai generalului 
Grant cazura in miinile dusmanului, in cursul uneia din incercarile neizbutite 
ale generalului de a cuceri orasul Richmond. Ei au fost inchisi in oras. Unul 
dintre prizonierii cei mai de vaza apartinea statului major federal si se numea 
Cyrus Smith. 

Originar din Massachussets, Cyrus Smith era inginer de profesie, un savant 
emerit, caruia guvernul Statelor Unite ii incredintase in timpul razboiului 
directiunea cailor ferate, rolul strategic al acestora fiind deosebit de insemnat. 
Adevarat american de Nord, osos, slab si desirat, inginerul parea sa aiba vreo 
patruzeci si cinci de ani. incepuse sa incarunteasca si isi radea barba, lasindu-si 
numai niste mustati stufoase. Avea unul din acele capete minunate, cu profil de 
medalie, cu ochii scaparatori, o gura ce trada preocupari serioase, in totul — 
infatisarea unui adevarat savant. Cyrus Smith era unul dintre inginerii aceia 
care tineau sa-si inceapa meseria minuind ciocanul si cazmaua, intocmai 
generalilor care-si incepeau cariera ca simpli soldati. De aceea, pe linga 
iscusinta si inteligenta, Cyrus Smith mai poseda si multa indeminare. Muschii 
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lui erau deosebit de puternici. Adevarat om de actiune si ginditor totodata, 
facea totul fara efort, influentat probabil si de marea sa vigoare trupeasca. Acest 
om era inzestrat cu o vointa careia nimic nu i se putea impotrivi. Foarte bine 
pregatit, dovedea mult simt practic, era foarte descurcaret si avea temperament 
militar, ca sa vorbim in limbajul militar francez. Stapin pe sine in orice 
imprejurare, el indeplinea in totul cele trei conditii, care laolalta determina 
energia omeneasca: agerime a mintii si a trupului, impetuozitatea dorintelor si 
putere de vointa. Deviza lui ar fi putut sa fie aceea a lui Wilhelm de Orania in 
secolul al XVII-lea: „N-am nevoie sa nadajduiesc pentru a intreprinde ceva, si 
nici de izbinda ca sa continui sa perseverez". 

In acelasi timp, Cyrus Smith era insasi intruchiparea curajului. Luase parte 
la toate luptele din timpul Razboiului de Secesiune. 

A inceput ca voluntar, sub conducerea lui Ulysse Grant si s-a luptat la 
Paducah, la Belmont, la Pittsburg-Landing, la asediul Corintului, la Port 
Gibson, la Riul-Negru, la Chattanoga, la Wilderness pe Potomac, vitejeste, ca un 
soldat demn de generalul sau, care spunea: „Nu-mi numar niciodata mortii". §i, 
de sute de ori, Cyrus Smith ar fi trebuit sa fie dintre cei pe care cumplitul Grant 
nu-i numara, dar in aceste lupte, in care nu se cruta niciodata, a fost ajutat de 
noroc, pina in clipa cind a fost ranit si luat prizonier in cursul bataliei de la 
Richmond. 

In aceeasi zi, o data cu Cyrus Smith, cazu in mainile sudistilor si un alt 
personaj insemnat. Este vorba de Gedeon Spilett, cunoscutul reporter al ziarului 
New-York Herald, care fusese trimis sa urmareasca peripetiile razboiului, chiar 
in primele rinduri ale armatelor din Nord. 

Gedeon Spilett facea parte din familia acelor ciudati cronicari, ca Stenley si 
altii, pe care nu-i sperie nici o greutate cind e vorba sa obtina, in timpul eel mai 
scurt cu putinta, o informatie pentru ziarul lor. Ziarele Statelor Unite, 'cum ar fi 
New-York Herald, constituie adevarate forte si delegatii lor sint reprezentanti 
pe care te poti bizui. Gedeon Spilett era in primele rinduri ale acestor delegati. 

Om bine inzestrat, energic, prompt si gata oricind sa actioneze, Spilett 
strabatuse lumea intreaga. Soldat si artist, insufletit cind era vorba sa dea un 
sfat si hotarit la fapte, el nu se dadea in laturi de la nici o greutate, de la nici o 
oboseala si nici o primejdie, atunci cind stia ca poate sa capete informatii, in 
primul rind pentru el, apoi pentru ziarul sau. Era un adevarat erou al 
curiozitatii, al informatiilor, al ineditului, al necunoscutului, al imposibilului. 
Era unul dintre acei observatori neinfricati, care scriu sub ploaia de gloante, i§i 
redacteaza cronicile in bataia obuzelor si pentru care orice pericol constituie o 
adevarata fericire. 

Luase parte si el la toate luptele, mergind in primele rinduri, cu revolverul 
intr-o mina si cu carnetul in cealalta, iar creionul nu-i tremura cind explodau 
obuzele linga el. Spilett nu avea obiceiul sa ocupe neincetat firele telegrafice cu 
telegrame, potrivit naravului celor care vorbesc chiar si atunci cind n-au ce 
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spime, dar fiecare insemnare a sa era 
scurta, limpede si precisa, menita sa 
lamureasca o problema insemnata. Pe 
linga toate aceste daruri, era inzestrat 
si cu mult simt al umorului. Astfel, 
voind sa-si pastreze cu tot dinadinsul 
locul la ghiseul telegrafic, pentru a fi 
primul care sa comunice ziarului sau 
rezultatul bataliei de la Riul-Negru, 
Gedeon Spilett telegrafie, timp de 
doua ore, primele capitole ale Bibliei. 
Ziarul plati doua mii de dolari, dar 
avu mindria de a fi primul care sa 
publice aceasta informatie. 

Gedeon Spilett era inalt. Avea eel 
mult patruzeci de ani. Fata ii era 
incadrata de favoriti blond-roscati si 
privirea vioaie ca a unui om deprins 
sa observe indata orice amanunt. Era 
vinjos si se calise, traind in regiuni cu 
clima cea mai diferita. 

De zece ani, Gedeon Spilett era prim-reporter al ziarului New-York Herald, 
caruia ii trimitea toate cronicile si desenele lui, deoarece minuia tot atit de bine 
creionul, ca si penelul. in momentul in care fusese prins, Spilett descria cimpul 
de lupta, cautind in acelasi timp sa-1 si schiteze. Ultimele cuvinte scrise in 
carnetul lui spuneau: „Un sudist este gata sa traga asupra mea si..." Dar Gedeon 
Spilett, norocos ca de obicei, scapa fara nici o zgirietura. 

Cyrus Smith si Gedeon Spilett, care se cunosteau eel mult din auzite, 
fusesera transportati in acelasi timp la Richmond. Rana inginerului se vindeca 
repede si in timpul convalescentei il cunoscu pe reporter, intre eroii nostri se 
lega o strinsa prietenie. in curind, si unul si altul nu mai aveau decit un singur 
gind: sa fuga, sa regaseasca armata lui Grant si sa lupte din nou in rindurile ei 
pentru unitatea federala. 

Cei doi americani veniti din Nord erau hotariti sa se foloseasca de orice 
prilej ca sa fuga... Dar cu toate ca puteau circula in voie prin or as, orice 
incercare de evadare parea cu neputinta, deoarece orasul Richmond era pazit cu 
strasnicie. 

Intre timp, izbuti sa ajunga la Cyrus Smith servitorul sau, care-i era devotat 
cu trup si suTlet. Viteazul acesta era un negru nascut pe mosia inginerului. 
Parintii lui fusesera sclavi, dar Cyrus Smith, abolitionist 5 convins, il eliberase de 
multa vreme. Robul, devenit om liber, n-a vrut sa-si paraseasca stapinul; il 

5 Abolitionist — partizan al desfiintarii sclaviei. (NT.) 
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iubea pina la sacrificiu. Tinarul acesta de treizeci de ani, zdravan, sprinten, 
indeminatic, inteligent, blind si linistit, intotdeauna zimbitor, indatoritor si bun, 
se numea Nabucodonosor, dar nu raspundea decit la numele prescurtat si 
familiar de Nab. 

Aflind ca stapinul sau este prizonier, Nab veni fara sa stea pe ginduri, 
tocmai din Massachussets. Sosit la Richmond, izbuti sa patrunda in orasul 
asediat multumita sireteniei si dibaciei sale, nu fara sa-si fi pus de vreo 
douazeci de ori viata in pericol. Nu se poate descrie bucuria lui Nab si a lui 
Cyrus Smith in clipa revederii. 

Dar daca Nab izbutise sa patrunda in oras, nu insemna ca tot atit de usor 
puteau sa piece, deoarece prizonierii federali erau supravegheati indeaproape. 
Trebuia o intimplare neobisnuita, pentru a incerca o evadare cu oarecari sorti 
de izbinda si prilejul acesta nu numai ca nu se ivea, dar era si greu sa-1 provoci. 

Intre timp, generalul Grant isi continua energicele operatii militare. Platise 
scump victoria de la Pittsburg-Landing. Fortele lui, reunite cu cele ale lui 
Butler, nu izbutisera sa obtina nici un rezultat in lupta pentru orasul Richmond, 
asa ca nimic nu-i indreptatea pe prizonieri sa creada intr-o eliberare grabnica. 
Reporterul, caruia plicticoasa captivitate nu-i dadea prilejul sa scrie nici un 
articol interesant, isi pierduse rabdarea. Ajunsese sa fie stapinit de un singur 
gind: sa iasa din Richmond cu orice pret. Facuse chiar citeva incercari, dar 
intimpinase piedici de neinvins. 

Totusi, asediul continua; daca prizonierii doreau cu orice pret sa scape 
pentru a se intilni cu armata lui Grant, unii dintre asediati nu erau mai putin 
grabiti sa fuga pentru a putea sa reia legatura cu armata secesionistilor. Printre 
acestia din urma se numara si un oarecare Jonathan Forster, sudist indirjit. 
Adevarul era ca si secesionistii erau blocati in oras tocmai ca si prizonierii 
federali. Armatele nordice ii impresurasera. Guvernatorul orasului Richmond 
nu mai putea sa intre in legatura de multa vreme cu generalul Lee. §i trebuia sa- 
i comunice cit mai grab-, nic situatia orasului, pentru ca armata chemata in 
ajutorul asediatilor sa vina cit mai curind. Acestui Jonathan Forster ii veni 
atunci ideea sa zboare cu balonul peste liniile dusmanului si sa ajunga astfel la 
lagarul secesionistilor. 

Guvernatorul incuviinta incercarea. Un aerostat special construit fu pus la 
dispozitia lui Jonathan Forster, care urma sa piece cu alte cinci persoane. 
Calatorii luau cu ei arme, pentru cazul cind ar fi fost nevoiti sa se apere in clipa 
aterizarii, si alimente, pentru cazul cind ar fi siliti sa faca o calatorie aeriana mai 
lunga. 

Plecarea fusese hotarita pentru ziua de 18 martie. Folosind vintul de nord- 
vest si calatorind in timpul noptii, aeronautii socoteau sa ajunga in citeva ore la 
cartierul generalului Lee. 

Dar vintul de nord-vest n-a fost o adiere oarecare si inca din ziua de 18 se 
putea observa ca se va transforma in uragan. Curind, vijelia se inteti intr-atit, 
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incit trebui sa se amine plecarea lui Forster, socotindu-se prea primejdioasa 
pornirea aerostatului si a calatorilor in mijlocul elementelor naturii dezlantuite. 

Balonul, care fusese umplut cu gaz chiar in piata principals a orasului, 
astepta deci acolo prima clipa de liniste, spre a se avinta in vazduh, iar lumea 
din oras devenea tot mai nerabdatoare, vazind ca situatia atmosferica ramine 
neschimbata. 

Zilele de 18 si 19 martie n-au adus nici o imbunatatire a situatiei. 
Dimpotriva, era chiar din ce in ce mai greu de ferit balonul pe terenul unde 
era.ancorat, deoarece rafalele il culcau deseori la pamint. 

Trecu si noaptea de 19 spre 20. Spre dimineata, uraganul deveni si mai 
puternic. De plecare nici nu se mai vorbea. 

In ziua aceea, inginerul Smith fu 
oprit pe strada de un necunoscut. Era 
un marinar pe care-1 chema Pencroff. 
Omul parea sa aiba vreo treizeci si 
cinci sau patruzeci de ani, era bine 
legat, ars de soare, cu privirea vioaie, 
clipea mereu din ochi si avea o 
infatisare simpatica. Acest Pencroff, 
american din Nord, cutreierase toate 
marile globului si traise toate 
aventurile care pot iesi in calea unei 
fiinte omenesti. E de prisos sa 
spunem ca era intreprinzator de felul 
lui, gata oricind sa riste orice si ca 
incetase de mult sa se mai mire de 
ceva. Pencroff venise la Richmonci pe 
la inceputul anului, intr-o chestiune 

de af aceri, insotit de un baietandru de 

' i i 

vreo cincisprezece ani, Harbert 
Brown, din New-Jersey, fiul fostului 
sau capitan, un orfan pe care-1 iubea 
ca pe propriul sau copil. Fusese surprins si el de asediu in oras si imobilizat 
acolo, spre marele lui necaz. Pencroff era stapinit si el de acelasi gind: sa fuga cu 
orice pret. Cunostea faima inginerului Cyrus Smith din auzite. §tia ca omul 
acesta hotarit era cuprins de nerabdare si ardea de dorinta de a scapa. in acea zi 
se apropie deci de el f ara sovaire, adresindu-i-se direct: 

— Domnule Smith, nu v-ati saturat de aceasta sedere in Richmond ? 

Inginerul se uita cu luare-aminte la omul care-i vorbise astfel, si care se 
grabi sa adauge in soapta: 

— Domnule Smith, nu vreti sa fugiti ? 
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— Cind...? raspunse repede inginerul, caruia desigur ca ii scapase fara sa 
vrea raspunsul, caci nici nu avusese macar timp sa se uite mai bine la 
necimoscutul care i se adresase. 

Totusi, dupa ce-si arunca privirea-i patrunzatoare asupra fetei deschise a 
marinarului, inginerul nu se mai indoi de cinstea lui. 

— Cine esti ? intreba el scurt, Pencroff il lamuri cine era. 

— Bine, raspunse Cyrus Smith. Cu ce propui sa f ugim ? 

— Pai, cu lenesul acela de balon care zace degeaba in piata. S-ar parea ca pe 
noi ne asteapta !... 

Nu mai adauga nimic, caci inginerul intelesese totul. Apucindu-1 pe 
Pencroff de brat, il duse la el acasa. 

Acolo, marinarul isi expuse planul, care era de fapt foarte simplu. Se cerea 
doar sa-ti pui viata in primejdie. E drept ca uraganul atinsese culmea violentei, 
dar un inginer indraznet, si priceput cum era Cyrus Smith stia desigur sa 
conduca un aerostat. Daca el, Pencroff, s-ar fi priceput, n-ar fi sovait sa piece, 
luindu-1 bineinteles si pe Harbert cu el. Vazuse el destule in viata lui, ca sa nu se 
mai sperie de un uragan ! 

Cyrus Smith asculta in tacere cuvintele marinarului; doar ochii ii 
straluceau. Se ivise in sfirsit prilejul si nu era el omul sa-1 scape. Planul nu era 
absurd, ci numai foarte primejdios. Deci, puteau sa-1 incerce. Desi balonul era 
pazit, nu era cu neputinta sa se apropie noaptea de el, sa se furiseze in nacela si 
sa taie apoi legaturile care-1 tineau pe loc ! Bine-inteles ca puteau sa moara, dar 
pe de alta parte aveau si sorti de izbinda. §i de n-ar fi fost vijelia asta... Dar de n- 
ar fi fost furtuna, balonul ar fi plecat demult si prilejul atit de cautat nu s-ar mai 
fi ivit. 

— Nu sint singur... incheie Cyrus Smith. 

— Dar cite persoane vrei sa iei cu dumneata ? intreba marinarul. 
— Doua: pe prietenul meu Spilett si pe servitorul meu Nab. 
— Trei, prin urmare, raspunse Pencroff, cu Harbert si cu mine vom fi cinci. 
Dupa cite stiu cu, balonul trebuia sa transporte sase persoane. 
— Atunci ne-am inteles. Plecam ! spuse Cyrus Smith. 

Prin acest „Plecam !", el isi lua un angajament si in numele reporterului; 
acesta nu era omul care sa dea inapoi, dimpotriva, incuviinta fara nici o rezerva 
planul, de indata ce-i fu impartasit. Se mira doar ca nu se gindise si el la un 
lucru atit de simplu. Cit despre Nab, el il urma pe inginer oriunde. 

— Atunci, pe deseara, spuse Pencroff. O sa ne invirtim toti cinci pe acolo, 
asa, ca niste gura-casca ! 

— Pe deseara la ora zece, raspunse Cyrus Smith. Faca cerul ca vijelia sa nu 
se potoleasca decit dupa plecarea noastra. 

Pencroff strinse mina inginerului si se intoarse acasa, unde il lasase pe 
tinarul Harbert Brown. Curajosul baiat cunostea planul marinarului si astepta 
cu oarecare ingrijorare rezultatul convorbirii cu inginerul. Dupa cum se vede, 
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toti cinci erau oameni hotariti sa se 
avinte in viltoarea vazduhului, in plin 
uragan. 

Uraganul nu se potoli, astfel incit 
Jonathan Forster si tovarasii sai nici 
nu se gindeau sa-1 infrunte in nacela 
care se putea sfarima usor. Fu o zi 
ingrozitoare. Inginerul se temea de un 
singur lucru: ca nu cumva sa se rupa 
in bucati aerostatul, care era legat de 
pamint si pe care vintul il culca 
mereu. El se invirti timp de citeva ore 
in piata aproape pustie, supraveghind 
aparatul. Pencroff facu acelasi lucru, 
cu miinile in buzunare si cascind 
prelung din cind in cind, ca unul care 
nu mai stie cum sa-si omoare timpul. 
§i el se temea ca se va rupe balonul, 
sau chiar ca va fi smuls din legaturi si 
purtat de vint. 

Veni si seara. Noaptea se lasa 
intunecoasa si picle groase ca niste nori se tirau la suprafata pamintului... Cadea 
o ploaie amestecata cu zapada. Era frig si un fel de ceata apasatoare plutea 
deasupra orasului. Parea ca vijelia puternica impusese combatantilor un fel de 
armistitiu si ca tunul fusese redus la tacere de tunetele groaznice ale 
uraganului. Strazile orasului erau pustii. Chiar si paza pietii unde se zbatea 
aerostatul devenise zadarnica pe o astfel de vreme. Intr-adevar, totul parea sa 
ajute fuga prizonierilor; dar calatoria asta, in mijlocul vinturilor dezlantuite !... 

— Urit flux! isi zise Pencroff, indesindu-si cu pumnul palaria pe care vintul 
incerca sa i-o smulga. Dar las' c-o sa ne descurcam noi! 

La ora noua si jumatate, Cyrus Smith si tovarasii sai patrunsera prin 
diferite puncte in piata cufundata in intuneric, deoarece vintul stinsese 
felinarele cu gaz. Uriasul aerostat, aproape cu totul culcat la pamint, nici nu se 
mai zarea. Pe linga sacii de lest, legati de sforile plasei, nacela mai era fixata si 
de un cablu puternic, trecut printr-un inel ingropat in caldarim; cealalta 
jumatate a cablului era adusa peste bord. 

Cei cinci prizonieri se intilnira linga balon. Nu-1 vazuse nimeni si era atit 
de intuneric, incit nici ei nu se puteau vedea unul pe altul. 

Fara sa scoata o vorba, Cyrus Smith, Gedeon Spilett, Nab si Harbert luara 
loc in nacela, in timp ce Pencroif dezlega, unul cite unul, sacii de lest. Totul se 
ispravi in citeva clipe si marinarul se urea linga tovarasii sai. 




21 



Aerostatul nu mai era retinut decit de a doua jumatate a cablului si mai 
raminea doar ca Cyrus Smith sa dea ordinul de plecare. 

in clipa aceea, im ciine sari in nacela. Era Top, ciinele inginerului, care, 
rupindu-si lantul, isi urmase stapinul, Cyrus Smith voi sa goneasca bietul 
animal, temindu-se de o greutate suplimentara. 

— Eh ! Unde merg atitia, treaca si el ! spuse Pencroff, aruncind afara inca 
doi saci cu nisip. 

Apoi, marinarul dadu drumul cablului si balonul se inalta piezis si pieri in 
inaltimi, izbind cu nacela doua hornuri, pe care le darima in iuresul plecarii. 

Uraganul se dezlantui in acele clipe cu o violenta infricosatoare. Inginerul 
nu se putu gindi la o aterizare in timpul noptii, iar cind se lumina de ziua, 
pamintul nu se mai vedea, din pricina cetei. Abia peste cinci zile zarira intr-o 
clipa de inseninare imensitatea marii care se intindea sub aerostatul impins de 
vint cu o viteza nemaivazuta ! 

§tim ca patru din cei cinci oameni plecati in ziua de 20 martie au fost 
zvirliti in ziua de 24 martie pe un tarm pustiu, la mai mult de sase mii de mile 
departare de tara lor 6 . 

Calatorul care lipsea, acela in ajutorul caruia se grabeau in primul rind sa 
alerge cei patru supravietuitori ai balonului, era tocmai conducatorul lor, 
inginerul Cyrus Smith. 

CAPITOLUL III 

Seara la orele cinci. Unul este dat lipsa. Deznadejdea lui Nab. Cercetarile 
se indreapta spre nord. Insula. O noapte trista §i plina de griji. Ceturile 
diminetii. Nab inoata. Pamint In zare. Trecerea canalului prin vad. 

Inginerul fusese smuls de valuri dintre ochiurile destramate ale plasei. O 
data cu el disparuse si ciinele. Credinciosul animal sarise din propriu imbold in 
ajutorul stapinului sau. 

— Inainte ! striga reporterul. 

§i toti patru — Gedeon Spilett, Harbert, Pencroff si Nab — incepura 
cercetarea, uitind ca erau sfirsiti de oboseala. 

Bietul Nab plingea de furie si desperare la gindul ca pierduse tot ce-i era 
mai scump pe lume. 

Nu trecusera nici doua minute din clipa in care . disparuse Cyrus Smith 
pina la aceea in care acostasera tovarasii lui. Puteau deci nadajdui ca vor sosi la 
timp spre a-1 salva. 

— Sa-1 salvam ! Sa-1 cautam ! striga Nab. 



6 In ziua de 5 aprilie, ora§ul Richmond a cazut Tn mTinile lui Grant, revolta separati§tilor a fost Tnabusita si Lee se 
retragea spre vest, Tn timp ce cauza unitatii statelor americane triumfa. (N. A.) 
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— II cautam, Nab, raspunse Gedeon Spilett, si-1 vom gasi ! 

— II vom regasi oare in viata ? 
— Desigur, Nab ! 

— §tie sa inoate ? intreba Pencroff. 

— Da ! raspunse Nab. De altfel il are si pe Top. Auzind mugetul valurilor, 
marinarul dadu insa neincrezator din cap. 

Inginerul disparuse in dreptul partii de nord a tarmului, la o jumatate de 
mila de locul unde acostasera naufragiatii. Daca izbutise sa ajunga cit mai 
aproape de acea parte a litoralului marii, locul respectiv ar fi trebuit sa se afle la 
eel mult o jumatate de mila de locul unde se aflau naufragiatii. 

Se facuse aproape sase. Ceata se lasase din nou, ceea ce facea noaptea 

foarte intunecoasa, Naufragiatii se 
indreptara spre nord, rnergind de-a 
lungul coastei rasaritene a pamintului 
pe care se nimerise sa fie azvirliti de 
furtuna, tinut necunoscut pentru ei, a 
carui pozitie-geografica nici n-o 
puteau banui. Calcau pe un teren 
nisipos, presarat cu pietris, lipsit de 
orice fel de vegetatie. Solul foarte 
inegal, accidental era pe alocuri 
ciuruit de gropi mici care ingreuiau 
mersul. Din aceste gauri tisneau la tot 
pasul niste pasari mari, care zburau 
greoi de colo pina colo, dar pe care 
nu le vedeau deslusit din cauza 
intunericului. Alte pasari mai 
sprintene se ridicau in stoluri, trecind 
ca niste nori. Judecind dupa tipetele 
lor stridente, marinarului i se parea 
ca sint goelanzi si pescarusi, care se 
luau la intrecere cu vuietul marii. 
Din cind in cind, naufragiatii se opreau, scoteau strigate puternice si 
ascultau daca nu se aude vreo chemare dinspre apele oceanului. Socoteau pe 
drept cuvint ca daca s-ar fi aflat in apropierea locului unde ar fi putut sa cada 
inginerul, ar fi ajuns la urechile lor eel putin latratul lui Top, presupunind ca 
Cyrus Smith n-ar fi fost in stare sa dea nici un semn de viata. Dar nici un strigat 
nu se auzea in afara de vuietul marii si clocotul talazurilor care se spargeau de 
tarm. Alicul grup isi continua drumul, cercetind cele mai mici cotituri ale 
litoralului. 

Dupa ce inaintasera vreo douazeci de minute, cei patru naufragiati dadura 
in calea lor de o fisie de valuri spumeginde, dincolo de care nu se mai zarea 
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pamintul. Se aflau la extremitatea imei limbi ascutite de pamint, de care se 
izbeau cu furie valurile. 

— Asta-i un promontoriu, spuse marinarul. Trebuie sa ne intoarcem 
rnergind pe partea dreapta si astfel vom ajunge sa simtim din nou pamint sub 
picioare. 

— Dar daca inginerul este acolo ? raspunse Nab, aratind oceanul, ale carui 
talazuri uriase si inspumate se zareau prin intuneric. 
— Atunci sa-1 strigam ! 

§i toti deodata scoasera un strigat rasunator, dar nu primira nici un 
raspuns. Asteptara o clipa mai linistita si strigara din nou. Nici de astadata nu 
raspunse nimeni. 

Naufragiatii se intoarsera, urmind latura opusa a promontoriului si pasind 
pe acelasi teren nisipos si accidentat. Totusi, Pencroff observa ca litoralul incepe 
sa se transforme aici intr-un povirnis stincos si inclinat. El trase concluzia ca 
partea aceasta a lercnului formeaza o panta destul de lunga, ajungind pina la 
creasta inalta a unui masiv ce se profila nedeslusit in umbra. Pe tarmul acesta 
pasarile erau mai rare. §i marea era mai putin zgomotoasa, mai putin 
zbuciumata si se parea chiar ca valurile se potolesc. Zgomotul talazurilor ce se 
spargeau de mai de-abia se auzea. Probabil ca partea aceasta a promontoriului 
forma un mic golf in semicerc, aparat de capul ce inainta in mare, oprind 
curentii din larg. 

Continuind sa inainteze in aceeasi directie, naufragiatii se indreptau spre 
sud, departindu-se tot mai mult de partea de tarm pe care s-ar fi putut sa se afle 
Cyrus Smith. Cale de o mila si jumatate, litoralul nu avea nici un fel de cotitura 
care sa le ingaduie sa revina spre nord. Totusi era cu neputinta ca virful 
promontoriului, pe care calatorii nostri il inconjurasera, sa nu fie legat de 
pamint. Cu toate ca erau istoviti, naufragiatii mergeau curajosi mai departe, 
tragind mereu nadejde sa gaseasca o cotitura brusca, care sa-i readuca pe calea 
cea buna. 

Mare fu dezamagirea lor cind, dupa ce strabatusera cale de doua mile, se 
pomenira din nou in fata marii. Se aflau de data aceasta pe un cap destul de 
inalt, format din stinci alunecoase. 

— Sintem pe o mica insula, spuse Pencroff, pe care am cutreierat-o de la un 
capat la celalalt ! 

Observatia marinarului era adevarata. Naufragiatii nostri nu fusesera 
zvirliti pe un continent, ci pe o insula mica, a carei lungime nu trecea de doua 
mile si care era desigur destul de ingusta. 

Oare aceasta insula arida, pietroasa, lipsita de vegetatie, care parea sa 
adaposteasca doar citeva pasari de mare face parte dintr-un arhipelag mai 
important ? lata o intrebare la care nu gaseau raspuns. Calatorii balonului 
zarisera pamintul de la inaltime si prin ceata, asa ca nu-si dadusera bine seama 
de intinderea lui. Dar lui Pencroff, ai carui ochi de marinar erau obisnuiti cu 
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intimericul, i se parea ca zareste spre vest o masa nedeslusita, care ar fi putut sa 
fie o coasta inalta. 

Prin intimericul ce domnea, nu puteau insa sa-si dea seama carui sistem, 
simplu sau complex, ii apartinea insula pe care se aflau. Nu puteau sa piece de . 
pe ea, fiind inconjurata de apa, asa ca se vazura nevoiti sa amine pe a doua zi 
cautarea inginerului care, din pacate, nu daduse nici un semn de viata pina la 
ora aceea. 

— Nu dovedeste nimic tacerea lui Cyrus, spuse reporterul. S-ar putea sa fie 
lesinat sau ranit, in imposibilitate de a raspunde in clipa de fata. Dar nu trebuie 
sa pierdem nadejdea ! 

Reporterul fu de parere sa aprinda intr-un punct oarecare al insulei un foe, 
care sa serveasca drept punct de orientare inginerului. Zadarnic insa cautara 
naufragiatii lemne sau ierburi uscate. Pe insula gasira numai nisip si pietre. 

E usor de inteles durerea lui Nab si a tovarasilor sai, care erau atit de legati 
de curajosul Cyrus Smith, cind isi dadura seama ca nu puteau intreprinde nimic 
pentru a-1 salva. Trebuiau sa astepte ivirea zorilor. Poate ca inginerul izbutise sa 
se salveze singur si atunci isi si gasise un adapost undeva, pe coasta, sau 
disparuse pentru totdeauna ! 

Orele treceau anevoie, chinuitor de lungi. Se lasase un frig patrunzator. 
Naufragiatii sufereau cumplit, dar fara sa ia in seama lucrul acesta, nici nu se 
gindeau sa se odihneasca o clipa. Uitind de ei, cu gindul numai la conducatorul 
lor, nadajduind mereu, oamenii umblau de colo pina colo pe ostrovul pustiu, 
intorcindu-se mereu spre capul de la nord, punctul eel mai apropiat de locul 
catastrofei. Trageau cu urechea, strigau, cautau sa prinda vreo chemare 
desperata. Vocile lor rasunau desigur destul de departe, caci atmosfera se mai 
linistise si o data cu furtuna se potolise si vuietul marii. 

Intr-un rind, li se paru chiar ca aud un fel de ecou care rasfringea strigatul 
lui Nab. Harbert ii atrase atentia lui Pencroff asupra acestui fenomen, adaugind: 

— Aceasta ar putea dovedi existenta unui tarm destul de apropiat, asezat 
inspre apus. 

Marinarul dadu din cap in semn de incuviintare. De altminteri ochii sai nu- 
1 inselau niciodata. §i de vreme ce el zarise, oricit de sters, profilindu-se un 
tarm, era sigur ca acel tarm exista. 

Dar ecoul indepartat fu singurul raspuns la chemarile lui Nab, imensele 
intinderi ce cuprindeau tot. rasaritul insulei raminind cufundate in tacere. 

Totusi, cerul se insenina cu incetul si catre miezul noptii se ivira primele 
stele. Daca inginerul ar fi fost alaturi de tovarasii sai, ar fi observat de indata ca 
stelele nu semanau cu acele din emisfera boreala. Intr-adevar, Steaua Polara nu 
aparea pe acest nou orizont, constelatiile zenitului nu erau acelea care se 
vedeau in mod obisnuit in nordul noului continent, iar la Polul Austral 
stralucea Crucea Sudului. 
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Trecu si noaptea. Catre orele cinci, in dimineata zilei de 25 martie, 
inaltimile se luminara usor. Zarea mai era intunecata, iar o data cu lumina zilei 
care abia mijea, o picla deasa se lasa deasupra marii, astfel ca nu se mai putea 
vedea decit eel mult la douazeci de pasi. Trimbe de ceata deasa se desfasurau, 
tirindu-se greoi. 

Vremea le raminea potrivnica. Naufragiatii nu puteau deosebi nimic in 
jurul lor. Nab si reporterul cercetau oceanul, in timp ce Harbert si marinarul 
rascoleau cu ochii partea de apus a insulei. Dar nicaieri nu se zarea vreo urma 
de pamint. 

— Ce are-a face ? spuse Pencroff. Chiar daca nu vad tarmul, il simt... simt 

ca se afla acolo... sint sigur, tot atit de sigur cum stiu ca nu mai sint la Richmond 
! 

Curind ceata prinse sa se destrame. Fusese doar o picla trecatoare, care 
vestea timp frumos. Soarele incepu sa incalzeasca straturile superioare de aer si 
caldura lui patrunse pina deasupra insulei. 

§i, intr-adevar, pe la sase si jumatate, trei sferturi de ceas dupa rasaritul 
soarelui, ceata incepu sa. fie din ce in ce mai stravezie. Se aduna tot mai sus,; pe 
masura ce se risipea jos. Curind se arata privi- : rilor intreaga insula, ce parea sa 
fi coborit pe neasteptate dintr-un nor, apoi se contura in zare si marea, 
intinzindu-se nesfirsita spre rasarit si marginita spre apus de o stinca inalta si 
abrupta. 

Da ! Era pamint in zare. Acolo isi puteau gasi eel putin deocamdata un 
adapost. Insula era despartita de coasta printr-un canal larg de o jumatate de 
mila, prin care vuia un curent. 

lata insa ca, urmind doar imboldul inimii, unul dintre naufragiati se avinta 
de indata in mijlocul curentului, fara sa se sfatuiasca cu tovarasii sai, fara sa fi 
spus un cuvint. Era Nab care se grabea sa atinga partea de nord a tarmului din 
fata. Zadarnic striga Pencroff dupa el, nimic nu putea sa-1 opreasca. Marinarul 
se intoarse apoi spre reporter, care se pregatea sa-1 urmeze pe Nab, si-1 intreba: 

— Vrei sa strabati canalul ? 

— Desigur, raspunse Gedeon Spilett. 

— Ar fi bine sa astepti, crede-ma, spuse marinarul. Nab este in stare sa-si 
salveze si singur stapinul. Daca ne-am avinta in canal, s-ar putea sa. fim tiriti in 
larg de curentul care pare deosebit de puternic. Daca nu ma insel, sint curentii 
refluxului. Priveste, marea a si inceput sa se retraga de pe tarm. Sa avem deci 
rabdare si cred ca dupa ce scad apele vom gasi un vad... 

— Ai dreptate, raspunse reporterul. Sa ne razletim cit mai putin cu 
putinta... 

Intre timp, Nab lupta din rasputeri impotriva curentului, cautind sa-1 taie 
piezis. La fiecare miscare a.bratelor apareau deasupra valurilor umerii lui negri. 
El se departa extrem de repede de tarmul de la care plecase si se apropia de 
coasta opusa. ii trebuise mai bine de o jumatate de ora ca sa strabata jumatatea 
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de mila ce despartea mica insula de coasta si nu izbuti sa iasa la tarm decit la 
citeva mii de picioare de locul de imde plecase. 

Nab iesi pe uscat la poalele unui bloc inalt de granit, se scutura cu putere si 
disparu de indata dupa un grup de stinci care inaintau in mare cam in dreptul 
extremitatii de miaza-noapte a insulei. 

Tovarasii lui Nab urmarisera cu adinca neliniste indrazneata lui incercare 
si dupa ce disparu in dosul stincilor, ei isi intoarsera privirile spre pamintul pe 
care se aflau si unde aveau de gind sa se adaposteasca. Intre timp mincasera din 
scoicile care se gaseau din belsug pe nisip. Era cam saracacios prinzul lor, dar 
tot era ceva. 

Coasta ce se zarea in fata lor forma un golf larg, care se termina in partea 
de sud printr-un cap ascutit cu o infatisare salbatica, pe care nu crestea nici un 
fel de vegetatie. Acest cap se unea cu litoralul, urmind o curba capricioasa si 
sprijinindu-se pe stinci inalte de. granit. Spre nord, dimpotriva, golful se largea 
mult, marginit de o coasta rotunjita, care se intindea de la nord-vest la sud-est, 
terminindu-se printr-un cap alungit. Deschizatura golfului putea sa masoare 
vreo opt mile. 

La o jumatate de mila de tarmul acesta era situata insula, care ocupa o fisie 
ingusta din apele oceanului, semanind cu o balena uriasa. Partea cea mai larga 
a insulei nu avea mai mult de o jumatate de mila. 

Tarmul care marginea insula incepea cu o intindere nisipoasa, presarata cu 
bolovani de stinca negriciosi, pe care refluxul tocmai ii descoperea incetul cu 
incetul. Pe planul al doilea se ridica un fel de bariera abrupta si dreapta de 
granit, masurind eel putin trei sute de picioare si care se intindea pe o lungime 
de trei mile. In dreapta, aceasta cortina de piatra se ispravea printr-o suprafata 
neteda, taiata parca de mina omului. Dimpotriva, in partea stinga, deasupra 
promontoriului, un fel de mai ripos, alcatuit din conglomerate de roca si de pe 
urma prabusirilor de teren, descrestea intr-un fel de povirriis alungit, care se 
contopea cu stincile de la capul meridional al golfului. 

Pe platoul superior al acestei coaste nu se zarea nici un copac. Parea sa fie 
un podis neted, asemanator aceluia care domina Cape-Town la capul Bunei 
Sperante, dar de proportii reduse; eel putin asa aparea vazut de pe insula. 
Totusi, in partea dreapta, indaratul suprafetei netede a stincii, se zarea si 
verdeata. Se vedea destul de bine o masa nu prea deslusita de copaci mari, care 
se intindea in departare cit puteai cuprinde cu ochii. Verdeata aceasta indulcea 
privelistea posomorita din pricina paravanului colturos de granit. 

In sfirsit, in fund de tot, deasupra platoului, un pise alb, asezat la nord- 
vest, la o distanta de eel putin sapte mile, stralucea in bataia soarelui. Era 
crestetul unui munte acoperit cu o caciula de zapada. 

Ar fi fost greu de spus daca era tarmul unei insule sau ai unui continent, 
dar stincile care tisneau, schimonosindu-se parca, in stinga, spuneau oricarui 
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geolog, fara sovaire, ca sint de origine vulcanica, atit de ciudat erau 
mgramadite... 

Gedeon Spilett, Pencroff si Harbert cercetau cu luare-aminte acest tinut, 
unde s-ar fi putut sa fie siliti sa traiasca ani indelungati, poate chiar pina la 
sfirsitul zilelor, daca nu se afla cumva in calea vapoarelor. 

— Ei, Pencroff, ce spui ? intreba Harbert. 

— Ce sa spun ?... raspunse marinarul... Vad si bune si rele, ca peste tot. 
Vom vedea noi. Dar uite, incepe refluxul. Peste trei ore, vom incerca sa trecem 
dincolo si odata ajunsi pe tarmul celalalt, vom cauta sa ne descurcam si sa-1 
gasim si pe domnul Smith. 

Peneroff nu se inselase in socotelile lui. Peste trei ore, marea se retrasese, 
descoperind mai peste tot nisipurile de pe fundul albiei canalului. intre insula si 
coasta din fata ramasese doar o fisie ingusta de apa, prin care, desigur, aveau sa 
poata trece cu usurinta. 

Pe la ora zece, Gedeon Spilett si cei doi tovarasi ai sai isi scoasera hainele, 
pe care si le asezara pe cap, intrind apoi in canalul a carui adincime nu depasea 
cinci picioare. Harbert, pentru care apa era prea adinca, il strabatu inotind ca un 
peste. Ajunsera usor pe malul opus. Dupa ce se uscara la soare, cei trei 
naufragiati isi imbracara hainele pe care le ferisera de apa si se asezara la sfat. 



CAPITOLUL IV 

Scoicile lithodome. Gura raului. Hornurile. Cercetarile continua. Padurea de 
conifere. Provizia de combustibil. In a§teptarea refluxului. De pe inaltimea 
coastei. Pluta cu lemne. Intoarcerea la tarm. 

r 

Reporterul hotari ca eel mai potrivit lucru era ca marinarul sa-1 astepte pe 
loc, unde urma sa se intoarca si el dupa ce-si va fi ispravit cercetarile. Apoi, fara 
sa piarda o clipa, porni de-a lungul litoralului, in directia in care o luase si Nab 
cu citeva ore mai inainte. Curind, reporterul disparu dupa o cotitura a tarmului, 
grabit sa stie ce i se intimplase inginerului. 

Harbert ar fi vrut sa-1 intovaraseasca. 

— Ramii aici, baiete, se impotrivi marinarul. Trebuie sa pregatim un 
adapost si sa vedem daca putem face rost de o mincare mai satioasa decit 
scoicile astea. Prietenii nostri trebuie sa mai prinda puteri la intoarcere. Fiecare 
cu munca lui 

— Bine, Pencroff, sint gata sa-ti ajut, raspunse Harbert. 

— Ei, asa imi placi ! zise marinarul. O sa ne descurcam noi. Trebuie sa 
lucram cu rost, baiete ! Sintem obositi, ne este frig, sintem flaminzi. Prin urmare 
trebuie sa gasim un adapost, sa facem foe si sa ne procuram de-ale mincarii. 
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Lemne sint in padure, oua — cite vrei prin cuiburile de pe aici, mai ramine sa 
cautam un adapost. 

— Bine, raspunse Harbert, am sa caut o pestera printre stincile astea, si 
pina la urma gasesc eu vreun cotlon in care sa ne adapostim. Chiar asa, 
raspunse Pencroff . Ia-o din loc, baiete ! 

§i iata-i mergind impreuna la poalele uriasei faleze, pe aceasta plaja 
descoperita in intregime de reflux. Dar in loc s-o ia spre nord, coborira spre sud. 
Pencroff observase la citeva.sute de pasi mai la vale de locul unde acostasera o 
despicatura ingusta in stinca si dupa parerea lui aceasta trebuia sa reprezinte 
revarsarea unui riu sau piriu. Ori, acest lucru era important pentru ei pe de o 
parte, fiindca voiau sa se stabileasca in vecinatatea unei ape dulci, iar pe de alta 
parte, fiindca s-ar fi putut ca Cyrus Smith sa fi fost impins de curent spre 
locurile acelea. 

Dupa cum am mai spus, faleza avea o inaltime de trei sute de picioare, dar 
blocul de stinca care o forma era compact peste tot, astf el ca baza lui scaldata de 
valuri nu prezenta nici cea mai mica crapatura care sa fi putut sluji drept 
adapost vremelnic. Era un perete vertical, format dintr-un granit foarte tare, pe 
care nici marea nu izbutise sa-1 roada. Aproape de culme, se rotea in zbor o 
lume intreaga de pasari acvatice, palmipede mai ales, cu ciocul lung, ingust §i 
ascutit la virf, foarte zgomotoase si parind prea putin speriate de prezenta 
oamenilor care, fara indoiala, le tulburau pentru prima oara singuratatea. 
Printre palmipedele acestea, Pencroff recunoscu un fel de goelanzi si niste 
pescarusi mici §i lacomi, care isi facusera cuibul in scobiturile granitului. O 
singura impuscatura cu alice in mijlocul furnicarului de pasari ar fi facut 
minuni. Dar pentru a trage, ai nevoie de pusca si din pacate nici Harbert, nici 
Pencroff nu aveau pusti. De altminteri, pasarile din jurul lor nu prea erau bune 
de mincat. Chiar si ouale lor aveau un gust foarte neplacut. 

Dar Harbert, care se indepartase putin spre stinga, semnala in curind niste 
stinci acoperite cu alge, pe care marea avea sa le acopere din nou peste citeva 
ore. Pe aceste stinci, printre ierburile de mare, lunecoase, ce le acopereau, 
misunau niste scoici bivalve 7 ; care nu erau de dispretuit pentru oameni flaminzi 
caci. Harbert il striga deci pe Pencroff, care sosi in graba. 

— Dar astea sint scoici bune de mincat ! striga marinarul. Vor inlocui 
tocmai bine ouale, de care ducem lipsa. 

— Nu sint simple scoici, raspunse tinarul Harbert, care examinase cu toata 
atentia scoicile prinse de stinci, astea sint lilliodomi. 

— Ma rog, de mincat se maninca ? il intreba Pencroff. 

— Desigur. 

— Atunci, hai sa mincam lithodomi. 



7 Scoici bivalve — alcatuite din doua capace. (N.R.) 
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Marinarul putea sa aiba toata increderea in parerea lui Harbert. Baiatul 
avea multe cunostinte in domeniul stiintelor naturii si vadise intotdeauna o 
adevarata pasiune pentru acest studiu. Tatal sau il incurajase, trimitindu-si 
baiatul sa urmeze cursurile celor mai buni profesori din Boston, care 
indragisera copilul acesta destept si muncitor. Mai tirziu, cunostintele lui de 
naturalist aveau sa se dovedeasca a fi in multe rinduri foarte folositoare. De 
altf el, el nu se insela nici acum. 

Lithodornii descoperiti erau un fel de scoici lungarete, care formau niste 
ciorchini strins lipiti de stinca. Faceau parte din specia asa numitelor „moluste 
perforarile", care fac gauri in pietrele cele mai tari si ale caror cochilii sint 
rotunjite la capete, lucru neobisnuit la celelalte scoici. 

Pencroff si Harbert mincara o 
cantitate destul de mare de lithodomi 
care tocmai atunci isi deschideau 
valvele la lumina soarelui. Le 
mincara, ca pe stridii. Scoicile erau 
piparate la gust, asa ca nu se puteau 
plinge ca nu aveau la indemina sare 
si piper. 

Deocamdata, isi potolira foamea, 
dar nu si setea, care spori din pricina 
scoicilor piparate. Trebuiau sa 
gaseasca negresit apa dulce. Dupa 
toate probabilitatile, nu putea sa 
lipseasca intr-o regiune atit de 
accidentata. 

Dupa ce se ingrijira sa se 
aprovizioneze cu o cantitate mai 
mare de lithodomi, umplindu-si 
buzunarele si batistele, Pencroff si 
Harbert se intoarsera spre interiorul 
insulei. 

Doua sute de pasi mai incolo, ajunsera la falia prin care, dupa parerea lui 
Pencroff, trebuia sa curga un riulet. in acest loc, faleza parea spintecata de un 
cutremur violent. La poalele ei se formase o mica albie, al carei fund cobora 
destul de abrupt. Aici, la varsare, riul masura vreo suta de picioare largime, iar 
malurile aveau o inaltime de-abia de vreo douazeci de picioare. Riul disparea 
apoi intre peretii de granit, care se lasau tot mai jos pe masura ce se departau de 
revarsare, apoi, la vreo jumatate de mila in interior, riul facea o cotitura brusca 
si disparea intr-un desi§. 

— Aici apa, acolo lemnul! zise Pencroff. Ei, Harbert, ne mai lipseste doar 
locuinta. 
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Apa riului era limpede. Marinarul isi dadu seama ca in clipa de fata marea 
fiind in reflux, valurile nu ajungeau pina acolo si deci apa trebuie sa fie dulce, 
Odata stabilit acest lucru, care era deosebit de important, Harbert porni sa caute 
pestera in care sa se adaposteasca. Dar totul era zadarnic. Faleza se inalta 
vertical, neteda, fara nici o spartura. 

Totusi, chiar la revarsarea riului, la adapost de apele fluxului, citeva 
surpaturi de roca formasera nu o grota, ci o ingramadire de stinci uriase, de 
felul acelora care se intilnesc numai in tinuturile granitice si se numesc hornuri. 

Pencroff si Harbert patrunsera adinc intre stinci, strabatind un fel de galerii 
in care paseau pe nisip si unde lumina patrundea prin golurile cascate printre 
roci, dintre care unele doar printr-o minune se mai tineau in echilibru. O data 
cu lumina strabatea insa si vintul, producind un adevarat curent de coridor, 
care aducea cu el tot frigul aspru de afara. Marinarul isi dadu insa repede 
seama ca va fi destul sa izoleze citeva portiuni din aceste coridoare, sa astupe 
citeva deschizaturi cu un amestec de pietris si nisip, pentru ca hornurile acestea 
sa poata sluji drept locuinta. Planul lor putea fi reprezentat geometric prin 
semnul tipografic & care insemna et eastern prescurtat. Izolind bucla superioara, 
prin care patrundeau vinturile de sud si vest, naufragiatii puteau folosi desigur 
partea inferioara a hornurilor. 

— Cred ca am gasit ce ne trebuie, spuse Pencroff, si daca mai dam vreodata 
de domnul Smith, sint sigur ca el va sti sa amenajeze labirintul acesta. 

— II vom regasi, Pencroff, striga Harbert, dar vreau sa gaseasca o locuinta 
cit de cit confortabila cind se va 
intoarce din nou printre noi. Cred ca 
vom izbuti sa realizam aceasta, daca 
vom putea aseza o vatra in coridorul 
din stinga, lasind o deschizatura prin 
care sa iasa fumul. 

— Vom izbuti s-o facem, baiete, 
raspunse marinarul, si cred ca aceste 
hornuri, sau mai bine zis „Caminul" 
acesta, ne va fi de mare folos. Dar sa 
ne facem mai intii o provizie de 
lemne, pe care le vom folosi si la 
astuparea deschizaturilor, prin care 
vad ca fluiera vintul ca la el acasa. 

Harbert si Pencroff parasira 
hornurile si cotira, luind-o de-a 
lungul malului sting, in susul riului, 
care curgea destul de repede, tirind 
dupa el bucati de lemn uscat. Probabil 
ca fluxul — care tocmai incepuse — 
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impingea apa inapoi pe o distanta destul de mare. Marinarul se gindi sa 
foloseasca fluxul si refluxul, pentru a cara obiecte mai grele. 

Dupa un sfert de ceas, marinarul si baiatul ajunsera intr-un loc de unde riul 
cotea brusc la stinga, urmindu-si apoi cursul printr-o padure cu copaci 
minunati. Copacii acestia erau verzi, cu tot anotimpul inaintat. Ei faceau parte 
din familia coniferelor, care este raspindita in toate regiunile globului 
pamintesc, de la cele cu clima rece, pina la cele tropicale. 

Printre coniferele acestea, tinarul nostru naturalist descoperi citeva specii 
de „deodari", arbori foarte raspinditi in zona Himalaiei si care imprastiau o 
mireasma foarte placuta. Alaturi de copacii acestia frumosi. 

— Desigur, desigur, — spuse el, — inginerul nostru este in stare sa se 
descurce si in imprejurari in care alt om ar pieri !... 

a 

Totusi, marinarul continua sa cerceteze tarmul cu si mai mare atentie. In 
fata ochilor lui se intindea plaja marginita la dreapta gurii riului de niste stinci 
de care se spargeau valurile si care ieseau din apa semanind de departe cu niste 
balene. indaratul acestora, marca stralucea in Wataia soarelui. Spre sud, zarea 
era inchisa de un promontoriu ascutit, din pricina caruia Pene-roff nu putea sa 
vada daca tarmul se prelungeste in aceasta directie, sau daca se indreapta spre 
sud-est sau sud-vest, ceea ce insemna ca aci coasta lua forma unei peninsule 
foarte alungite. La extremitatea de nord a golfului, litoralul forma o linie curba, 
care se prelungea pina departe. Acolo, tarmul era jos, neted, fara faleza, 
marginit de bancuri mari de nisip pe care refluxul le dezgolise, 

Pencroff si Harbert isi intoarsera apoi privirile catre apus. La o distanta de 
sase sau sapte mile se ridica muntele cu virful inzapezit. De la poalele lui si pina 
la o departare de doua mile de tarm, se vedeau mari intinderi impadurite, 
strabatute ici, colo de zonele verzi ale coniferelor. De la marginea padurii si 
pina la coasta se vedea un platou larg, inverzit, presarat cu copaci asezati la 
intimplare. La stinga lui, se intrezarea din cind in cind prin luminisuri sclipirea 
riuletului care serpuia capricios si intortochiat, parind ca revine la poalele 
muntelui de unde probabil ca izvora. Riul incepea sa curga printre doi pereti 
inalti de granit, chiar din locul unde marinarul isi lasase pluta. Pe malul sting, 
peretii de granit ramineau netezi si abrupti, pe malul drept, dimpotriva, ei 
pierdeau putin cite putin din inaltime j masivul se schimba in stinci razlete, 
stincile in bolovani, si bolovanii in pietris, pe masura ce inaintau pina la 
extremitatea limbii de pamint. 

— Sintem oare pe. o insula ? murmura marinarul. 

— In tot cazul, pare sa fie o insula foarte mare raspunse baiatul. 

— O insula, oricit de mare ar fi ea, tot insula ramine, spuse Pencroff. 

Dar intrebarea, atit de importanta pentru ei, nu se putea lamuri pe loc. 
Raspunsul trebuia aminat pe alta data. Orice ar fi fost, insula sau continent, 
pamintul acestui tinut parea sa fie roditor, oferea privelisti placute si produse 
variate. 
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— Trebuie sa fim multumiti in 
orice caz, spuse Pencroff . 

— Desigur, raspunse Harbert. 

Multa vreme inca, marinarul 
cerceta cu privirea tinutul unde 
intimplarea ii zvirlise. Totusi ii era 
greu sa ghiceasca la ce se mai putea 
astepta, dupa o cercetare atit de 
sumara a tinutului. 

Se intoarsera, urmind creasta 
meridionals a platoului de granit, 
marginita de siruri lungi de stinci 
neregulate, care luau formele cele mai 
ciudate. In gaurile aflate in roca 
salasluiau sute de pasari. Harbert, 
sarind din stinca in stinca, stirni un 
stol intreg de zburatoare. 

— A! — exclama el, ua dar astia 
nu sint nici goelanzi, nici pescarusi. 

— Dar ce fel de pasari sint astea ? 
intreba Pencroff. Ai spune ca sint 
porumbei ! 

— Chiar porumbei sint. Porumbei salbatici sau porumbei de stinca, 
raspunse Harbert. ii cunosc dupa cele doua dungi negre de pe aripi, dupa 
penele albe de sub coada si dupa aripile albastre cenusii. Dat fiind ca aceste 
pasari sint bune de mincat, cred ca si ouale lor trebuie sa fie minunate. 

— §i daca s-ar gasi oua in cuiburi... n-o sa le dam ragazul sa iasa pui din 
ele, fiindca le vom preschimba intr-o omleta, continua Pencroff vesel. 

— §i in ce vrei sa faci omleta ? intreba Harbert. in palarie ? 

— Ei, — zise marinarul, chiar scamator nu sint. Atunci ne vom multumi sa 
le mincam rascoapte. Las' pe mine, le maninc eu si tari ca piatra ! 

Pencroff si Harbert cercetara cu de-amanuntul toate gaurile din stinci, si 
gasira intr-adevar citeva zeci de oua, pe care le strinsera in batista marinarului. 
§i fiindca se apropia vremea refluxului; ei o luara inapoi spre riu. 

La ora unu dupa-amiaza ajunsera la cotitura riului. Curentul incepea sa-si 
schimbe directia. Trebuiau sa foloseasca refluxul pentru a transporta pluta la 
gura riului. Pencroff n-avea de gind s-o lase in voia curentului, fara s-o 
conduca, dar nici nu avea de gind sa se urce pe ea. Un marinar stie insa sa se 
descurce bine, asa ca el impleti repede o fringhie lunga de citiva metri din liane 
uscate. Legara un capat al cablului vegetal la partea dindarat a plutei si in timp 
ce marinarul tinea in mina celalalt capat, Harbert mentinea pluta in mijlocul 
curentului, inpingind-o cu o prajina lunga. 
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Metoda se dovedi foarte buna. Uriasa incarcatura de lemne pe care 
marinarul o conducea cu ajutorul fringhiei urma directia curentului apei, 
plutind fara sa se impotmoleasca, deoarece malurile riului erau foarte abrupte. 
Astfel, inca inainte de ora doua; ajunsera la gura riului, la citiva pasi de Camin. 

CAPITOLUL V 

Amenajarea Caminului. Chestiunea focului e deosebit de importanta. Cutia 
de chibrituri. Cercetari pe plaja. intoarcerea reporterului §i a lui Nab. Un 
singur chibrit ! Pilpiie f ocul. Prima cina. Prima noapte pe uscat. 

Dupa descarcarea plutei, primul lucru de care se ingriji Pencroff fu 
amenajarea hornurilor. El astupa coridoarele prin care sufla vintul, facindu-le 
astfel bune de locuit. Galeriile deschise vinturilor dinspre sud le astupa ermetic 
cu nisip, pietre si crengi impletite, izolind astfel bucla superioara. Marinarul 
lasa liber un singur cotlon ingust si intortochiat, care se deschidea intr-o parte, 
ca sa poata iesi fumul si sa traga focul din vatra. 

Caminul era impartit astfel in trei sau patru camere, daca se puteau 
denumi astfel cele citeva vizuini intunecate, cu care nu s-ar fi multumit nici 
macar o fiara. Totusi, aceste vizuini ofereau un adapost, iar eel putin in camera 
principals, aceea din mijloc, se putea sta in picioare. Solul era acoperit cu nisip 
fin si, la urma urmei, oamenii nostri trebuiau sa se multumeasca si cu atita, in 
asteptarea unei locuinte mai bune. 

In tinp ce lucrau, Harbert si Pencroff stateau de vorba. 

— Poate ca tovarasii nostri au gasit undeva o locuinta mai buna decit a 
noastra ? se framinta Harbert. 

— Tot ce se poate, raspunse marinarul. Totusi, mai bine sa avem doua 
locuinte, decit niciuna. 

— Ah ! Ce bine ar fi, ce bine ar fi, repeta Harbert, sa-1 gaseasca pe domnul 
Smith ! 

— Da ! murmura Pencroff. Era un om in toata puterea cuvintului ! 

— Era ?... intreba Harbert. Ai pierdut oare nadejdea sa-1 mai vezi vreodata 

? 

— Nu, ingaima marinarul. Locuinta fu repede pregatita si Pencroff se arata 
multumit. 

— Acum, spuse el, prietenii nostri se pot intoarce. Vor gasi un adapost 
bunicel. 

Nu le mai raminea decit sa construiasca vatra si sa pregateasca masa, 
lucruri de fapt usoare. Asezara niste lespezi de piatra in dreptul deschizaturii 
lasate in fundul primului coridor din stinga. Pentru mentinerea unei 
temperaturi normale in interior, era suficienta cantitatea de caldura care 
raminea in incapere dupa ce iesea fumul. Provizia de lemne fu dusa intr-una 
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din incaperi, apoi marinarul aseza pe lespezile vetrei niste buturugi, printre 
care puse surcele. 

In timp ce marinarul aseza lemnele, Harbert il intreba daca are chibrituri. 

— Desigur, raspunse Pencroff, si adauga, — din fericire, caci fara chibrituri 
sau iasca nu stiu ce ne-am face ! 

— Am putea face foe cum fac salbaticii, raspunse Harbert, — frecind una 
de alta doua bucati de lemn uscat. 

— Bine, baiete, incearca. Ai sa-ti rupi miinile, cu atit ai sa ,te alegi. 

— Totusi, procedeul acesta simplu este foarte raspindit in insulele din 
Oceanul Pacific. 

— Nu spun ba, raspunse Pencroff, dar eu cred ca salbaticii se pricep la asta 
in mod deosebit, sau folosesc un lemn special. In ceea ce ma priveste pe mine, 
de cite ori n-am incercat sa fac foe in felul acesta, dar n-am izbutit, asa ca iti 
marturisesc ca prefer chibriturile! Dar unde imi sint chibriturile ? 

Pencroff incepu sa caute in buzunarele vestei cutia de chibrituri care nu-i 
lipsea niciodata, caci era mare fumator. Dar n-o gasi. Scotoci si prin buzunarele 
pantalonilor si, spre marea lui mirare, n-o gasi nici acolo. 

— Ei, dracie, asta-i mai mult decit neplacut! zise el, privind spre Harbert. 
Te pomenesti c-o fi cazut din buzunar si am pierdut-o ! Dar tu, Harbert, n-ai 
nimic, nici bricheta, nici altceva cu care am putea sa f acem foe ? 

— Nu, Pencroff ! 

Marinarul se scarpina dupa ceafa cu necaz si iesi urmat de Harbert. 

Cautara cu multa grija, pe nisip, intre stinci, pe malul riului, dar in zadar. 
Cutia cu chibrituri era de arama, asa ca ar fi fost imposibil sa n-o observe. 

— Pencroff, intreba Harbert, nu cumva ai aruncat cutia afara din nacela ? 

— Am avut eu grija sa nu fac o astfel de prostie, raspunse marinarul. Dar 
nu e de mirare sa pierzi un obiect atit de mic, cind ai fost scuturat asa cum ne- 
au scuturat valurile pe noi. Chiar si pipa mi-am pierdut-o ! Unde o fi oare 
blestemata aceea de cutie ? 

— Vad ca marea se retrage, spuse Harbert. Hai sa dam fuga la locul unde 
am iesit la mal. 

Aveau putine sperante sa gaseasca cutia, pe care valurile fluxului o 
rostogolisera desigur printre pietrele de pe mal. Totusi trebuiau sa cerceteze si 
acolo. Harbert si Pencroff se grabira spre locul unde aterizasera in ajun, la vreo 
doua sute de pasi de Camin. Acolo, cautara cu multa atentie prin pietris si 
printre stinci, dar n-o gasira. Chiar daca cutia ar fi cazut in locul acela, ea 
trebuie sa fi fost luata de mult de valuri. Pe masura ce marea se retragea, 
marinarul cerceta toate crapaturile dintre stinci, dar tot n-o gasi. in imprejurarea 
in care se aflau, era o pierdere insemnata, chiar ireparabila deocamdata. 

Pencroff nu-si ascundea dezamagirea. isi incruntase fruntea si nu scotea 
nici o vorba. Harbert incerca sa-1 mingiie, spunindu-i ca in orice caz apa marii 
ar fi udat chibriturile, care n-ar mai fi fost bune la nimic. 
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— Nicidecum, baiete, raspunse marinarul. Le tineam intr-o cutioara de 
arama bine inchisa. Ei, dar acuma ce ne facem ? 

— Vom gasi noi, fara indoiala, mijlocul sa facem foe, spuse Harbert. Poate 
ca domnul Smith sau domnul Spilett si-au pastrat chibriturile. 

— Se prea poate, raspunse Pencroff, dar pina una alta n-avem foe si cind se 
vor intoarce tovarasii nostri, vor gasi o masa foarte proasta. 

— Dar este cu neputinta ca ei sa n-aiba nici iasca, nici chibrituri ! se grabi sa 
adauge Harbert. 

— Totusi, ma indoiesc c-ar avea, raspunse marinarul, dind din cap. in 
primul rind, Nab si domnul Smith nu fumeaza, iar in ceea ce-1 priveste pe 
domnul Spilett, tare mi-e teama ca si-a pastrat mai curind carnetul de note, 
decit chibriturile ! 

Harbert tacu. Pierderea cutiei era desigur foarte neplacuta. Totusi, baiatul 
era incredintat ca intr-Un fel sau altul vor izbuti sa faca foe. Pencroff, desi om 
cu mai multa experienta si care nu se lasa doborit cu una cu doua, era de data 
aceasta destul de pesimist. Pina una alta, nu le raminea nimic mai bun de facut 
decit sa astepte intoarcerea lui Nab si a reporterului. Trebuiau sa renunte la 
gindul de a le pregati oua rascoapte, iar perspectiva de a se hrani cu; carne 
cruda nu li se parea de loc placuta, nici pentru ei, nici pentru ceilalti. 

Inainte de a se intoarce la Camin, marinand si Harbert adunara o noua 
provizie de lithodomi, cu care urmau sa se hraneasca, daca nu izbuteau sa faca 
foe si se indreptara apoi in tacere spre locuinta. 

Pencroff mergea cu ochii in pamint, cautindu-§i cutia pierduta. El se 
intoarse chiar pe malul sting al riului si-1 strabatu de la revarsare pina la locul 
unde fusese legata pluta. Se intoarse si pe platoul superior, pe care il cutreiera 
in toate directiile, cauta pina si in ierburile inalte de la marginea padurii, dar 
totul in zadar. 

Era ora cinci dupa amiaza, cind se intoarse impreuna cu Harbert la Camin. 
Ar fi de prisos sa va spun ca au cercetat coridoarele pina in cele mai intunecoase 
unghere. In cele din urma, au fost siliti sa se lase pagubasi. 

Pe la ora sase, in clipa cind soarele se ascundea dupa inaltimile dinspre 
apus, Harbert, care se plimba pe plaja, semnala intoarcerea lui Nab si a lui 
Gedeon Spilett. 

Se intorceau singuri !... Inima tinarului se strinse de durere, dindu-si seama 
ca marinarul nu se inselase. Inginerul Cyrus Smith nu fusese gasit! 

Cum sosi, reporterul se aseza pe o stinca, fara sa scoata o vorba. Frint de 
oboseala, mort de foame, nu mai avea putere sa spuna nici un cuvint! 

Cit despre Nab, ochii lui rosii de plins oglindeau limpede ca pierduse orice 
nadejde. 
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Reporterul le povesti toate cercetarile pe care le facusera pentru a-1 regasi 
pe Cyrus Smith. Cutreierase impreuna cu Nab toata coasta, pe o distanta de opt 
mile, ajungind foarte departe de punctul unde cazuse pentru prima oara 
balonul si unde disparuse inginerul impreuna cu Top. Plaja era pustie. Nici o 
urma de pasi pe nisip. Nu se observa nici macar o piatra de curind rasturnata, 
nici o urma pe nisip — nu calcase picior de om pe aceasta portiune a litoralului. 
Era limpede ca partea aceea a coastei nu fusese strabatuta de fiinta omeneasca. 
Marea se intindea pustie ca si tarmul si dupa cat se parea, inginerul isi gasise 
moartea la citeva sute de pasi de uscat. 

Nab sari in picioare si striga cu o voce in care se vedea speranta ce mai 
dainuia in el: 



— Nu ! Nu ! N-a murit ! Nu ! Nu 
s-a intimplat asa ceva ! Sa moara 
inginerul ? Eu, sau oricare din noi am 
fi murit desigur ! Dar el, nu. Inginerul 
este omul pe care nimic nu-1 doboara... 

Apoi il lasara puterile si sopti: 

— Nu mai pot ! Harbert alerga la 

el. 

— Nab, il vom regasi ! Dar pina 
una, alta, cred ca ti-e foame ! Maninca, 
maninca putin; te rog ! §i, vorbind 
mereu, ii intinse citeva scoici. Slaba si 
neindestulatoare hrana ! Nab nu 
mincase de mult timp, totusi, coplesit 
cum era de durere, nu primi hrana. 

Gedeon Spilett insa imbuca lacom 
lithodomii, apoi se culca pe nisip la 
poalele unei stinci. Era istovit, dar i§i 
pastrase calmul. 

Harbert se apropie de el il lua de 
mina si-i spuse: 

— Domnule Spilett, am gasit un adapost unde te vei simti mai bine decit pe 
plaja. Uite, se innopteaza. Vino sa te odihnesti ! Miine vom vedea ce-i de facut... 

Reporterul se ridica si se indrepta spre Camin, insotit de Harbert. 

In clipa aceea, Pencroff se apropie de reporter si, cu cea mai obisnuita voce, 
il intreba daca nu are din intimplare un chibrit. 

Reporterul se opri, se scotoci prin buzunare, nu gasi nimic si spuse: 

— Am avut, dar se vede ca le-am aruncat... Marinarul il chema pe Nab, ii 
puse aceeasi intrebare si primi acelasi raspuns. 

— Ei dracie ! izbucni Pencroff, care nu se mai putea stapini. 

Reporterul il auzi si se intoarse spre el intrebindu-1: 
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— N-ai nici im chibrit? 

— Niciunul si deci n-avem cu ce face foe. 

— Vezi, striga Nab, daca ar fi aici inginerul, ar sti el cum sa se descurce ! 
Cei patru naufragiati stateau pe loc, privindu-se unul pe altul, nu fara 
ingrijorare. Harbert rupse eel dintii tacerea, intorcindu-se spre reporter: 

— Domnule Spilett, dumneavoastra sinteti fumator, aveti intotdeauna 
chibrituri la dumneavoastra, poate ca n-ati cautat bine ! Mai cautati o data ! Un 
singur chibrit ne-ar salva. 

Reporterul se scotoci din nou prin buzunarele pantalonilor, ale vestei, ale 
hainei, pina cind, in cele din urma, spre marea bucurie a lui Pencroff si spre 
propria lui surprindere, simti o bucatica de lemn ratacita sub captuseala vestei. 

Apuca bucatica de lemn prin stofa, 
dar nu stia cum s-o scoata afara. 
Dupa cit se parea era un chibrit, unul 
singur, a§a ca trebuiau sa-1 scoata cu 
bagare de seama ca sa nu i se sfarime 
gamalia de fosfor. 

— Lasati-ma pe mine, il ruga 
tinarul. 

Cu multa indeminare si fara sa-1 
rupa, Harbert izbuti sa scoata afara 
acel biet lemnisor, o adevarata 
comoara pentru oamenii acestia 
napastuiti. Chibritul era neatins ! 

— Avem un chibrit! striga 
Pencroff. §i asta face cit un vagon 
intreg ! 

Lua betisorul si, urmat de 
tovarasii sai, se intoarse la Camin. 

Aschiuta asta de lemn, un chibrit 
dintre acelea pe care oamenii din 
tarile locuite le risipesc cu atita 
nepasare, trebuia folosita aici cu cea mai mare bagare de seama. Mai intii, 
marinarul se asigura ca era uscata, iar dupa aceea spuse: 
— Ne-ar trebui o bucatica de hirtie. 

— Iat-o ! raspunse Gedeon Spilett dupa citeva clipe de sovaiala si rupse o 
foaie din carnetul sau. 

Pencroff lua bucata de hirtie si ingenunchie dinaintea vetrei. Aseza sub 
buturugi citiva pumni de iarba, frunze si muschi uscat, in asa fel ca aerul sa 
circule cu usurinta, intetind astfel focul cu vreascuri. Apoi, marinarul rasuci din 
hirtie un cornet, asa cum obisnuiesc sa faca fumatorii de pipa cind e vint, si il 
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viri printre uscaturi. Lua pe urma o piatra destul de aspra, o sterse cu grija si, 
tinindu-si rasuflarea, scapara de ea batul de chibrit. 

Dar prima oara nu avu nici un rezultat. De frica sa nu sara fosforul, 
Pencroff nu apasase destul de tare. 

— Nu pot, nu vreau !... §i, sculindu-se, il ruga pe Harbert sa-1 inlocuiasca. 

Fara indoiala ca in viata lui baiatul nu fusese atit de emotionat. Simtea ca 
inima ii bate cu putere. De buna seama, nici Prometeu, cind se pregatea sa 
rapeasca focul ceresc, nu fusese mai tulburat. Totusi, freca repede chibritul de 
piatra, fara nici un fel de sovaiala. Se auzi o mica sfiriitura si se aprinse o flacara 
plapinda, albastruie, producind nitel fum inecacios. Harbert intoarse incet 
betisorul, ca sa inteteasca flacara, apoi il strecura in cornetul de hirtie. Hirtia se 
aprinse imediat si o data cu ea luara foe si vreascurile. Peste citeva clipe, lemnul 
uscat trosnea si el, si o flacara vesela, pe care suflul puternic al marinarului o 
intetea, se ridica in mijlocul intunericului, 

— In sfirsit, striga Pencroff ridicindu-se, in viata mea n-am fost atit de 
emotionat. 

E drept ca focul juca foarte frumos pe vatra de lespezi. Fumul iesea usor 
prin deschizatura ingusta, cosul tragea bine si curind se raspindi in jur o 
caldura placuta. 

Dar acum trebuiau sa vegheze ca focul sa nu se stinga si trebuia pastrat 
intotdeauna putin jeratic sub spuza. Acest lucru cerea numai grija si atentie, 
caci de lemne nu duceau lipsa, iar provizia putea fi oricind innoita. 

Pencroff se gindi mai intii sa foloseasca acest foe, pentru a pregati o cina 
mai hranitoare decit scoicile, Harbert aduse doua duzini din ouale adunate. 
Reporterul se rezemase intr-un colt, de unde urmarea pregatirile fara sa scoata 
o vorba'. Trei intrebari il framintau. Mai traieste oare Cyrus ? Daca mai traieste, 
unde este ? Daca a supra vietuit caderii din plasa balonului,.cum se explica 
faptul ca n-a gasit nici un mijloc sa dea un semn de viata ? Cit despre Nab, el se 
invirtea pe plaja. Parea un trup neinsufletit. 

Pencroff, care se pricepea sa prepare ouale in cincizeci si doua de feluri, 
trebuia sa se multumeasca, in momentul de fata, sa le vire in cenusa calda si sa 
le lase sa se rascoaca. 

Operatia se termina in citeva minute §i marinarul il pofti pe reporter la 
masa. Era prima cina a naufragiatilor pe acest tarm necunoscut. Ouale tari erau 
foarte gustoase si, deoarece oul contine, dupa cum se stie, toate substantele 
trebuincioase hranei omului, ele s-au nimerit cit se poate de bine si bietii 
naufragiati si-au mai venit putin in fire. 

Ah, ce bine ar fi fost daca n-ar fi lipsit unul dintre ei de la aceasta masa ! 
Din nefericire, lipsea Cyrus Smith, eel mai indeminatic, eel mai iscusit dintre ei, 
seful lor, iar trupul lui ramasese neinhumat!: Trecu astfel si ziua de 25 martie. 
Se intunecase de-a binelea. Afara se auzea suierind vintul, iar talazurile se 
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izbeau de mal intr-o cadenta monotona, in timp ce pietrele de pe tarm, luate si 
impinse de valuri, se rostogoleau, ciocnindu-se cu un zgomot asurzitor. 

Reporterul se retrasese in fundul unui coridor intunecat si doborit'de 
oboseala adormi, dupa ce isi insemna in citeva cuvinte intimplarile acestei zile: 
aparitia unui tarm nou, disparitia inginerului, explorarea coastei, incidentul cu 
chibriturile si alte amanunte. 

Harbert adormi si el curind. Marinarul motai toata noaptea pironit linga 
vatra si punind mereu lemne pe foe. 

Unui singur dintre naufragiati nu se odihni in Camin. Era nemingiiatul, 
deznadajduitul Nab care, in ciuda sfaturilor tovarasilor sai ce il indemnau sa se 
culce, rataci toata noaptea pe mal, strigindu-1 intr-una pe Cyrus Smith. 

CAPITOLUL VI 

Inventarul avutului naufragiatilor. Nimic. Batista arsa. O excursie in padure. 
Flora copacilor verzi. Un jacamar o ia la fuga Urme de animale salbatice. 
Curucu§ii. Coco§ii salbatici. O metoda ciudata de a pescui cu undita. 

Inventarierea obiectelor care constituiau intreg avutul acestor naufragiati ai 
aerului, azvirliti pe un tarm care parea nelocuit, nu ne va lua prea mult timp. 

De fapt, pe linga imbracamintea pe care o purtau in momentul catastrofei, 
nu mai aveau nimic, in afara, de carnetul si ceasornicul pe care le pastrase 
Gedeon Spilett si acestea, probabil, intimplator. Nu aveau insa nici o arma, nici 
o unealta, nici macar un briceag. Pasagerii nacelei aruncasera totul, ca sa 
usureze aerostatul. 

Eroii imaginari ai unui Daniel de Foe 8 , ai lui de Wyss 9 sau alti naufragiati 
aruncati pe tarmuri indepartate, nu erau chiar atit de lipsiti de orice lucruri cum 
erau eroii nostri. Aceia fie ca puteau sa gaseasca o multime de obiecte 
trebuitoare pe vaporul cu care naufragiasera — de pilda cereale, animale 
domestice, unelte, munitii — fie ca le era dat sa faca fata primelor greutati 
folosind vreo epava pe care marea o aruncase pe tarmul lor. Ei nu se gaseau 
dintru inceput cu totul dezarmati in fata naturii. in imprejurarile de fata, 
oamenii nostri nu aveau nici un instrument, nici o unealta. Porneau de la nimic 
i 

Cel putin sa fi fost Cyrus Smith cu ei ! Inginerul ar fi putut sa foloseasca 
stiinta si spiritul sau inventiv pentru a usura aceste imprejurari si ar fi 
contribuit ca situatia lor sa nu mai fie atit de desperata ! Din nefericire, nu se 
mai asteptau sa-1 revada pe Cyrus Smith, asa ca naufragiatii nu se mai 
puteau,bizui decit pe ei insisi. 



8 Autorul lui „Robinson Crusoe". (N. T.) 

9 Autorul lui „Robinson Elvetianul". (N. T.) 
40 



Inainte de toate li se pimea intrebarea: daca este bine sa se aseze pe acel 
tarm fara sa mai cerceteze de ce continent tine el, daca aceasta coasta este 
locuita sau daca ea apartine unei insule pustii ? 

Era o intrebare importanta, care cerea un raspuns grabnic. Masurile ce 
urmau sa fie luate depindeau de acest raspuns. Totusi, urmind sfatul lui 
Pencroff, naufragiatii gasira ca e mai cuminte sa astepte citeva zile inainte de a 

a 

intreprinde vreo cercetare. Intr-adevar, ei trebuiau sa-si pregateasca merinde, 
cautind sa gaseasca o hrana mai substantial^ decit ouale si scoicile. Exploratorii 
nostri stiau ca-i asteapta zile obositoare, cind nu vor putea sa se odihneasca 
intr-un loc adapostit si trebuiau deci ca inainte de toate sa-si refaca puterile. 

Deocamdata, Caminul era un adapost destul de bun, Aveau si foe si nu le 
era greu sa pastreze putin jeratic. Scoici si oua se gaseau deocamdata din belsug 
printre stinci si pe plaja. §i aveau sa izbuteasca desigur sa doboare si citiva 
dintre porumbeii ce zburau cu sutele pe creasta platoului, chiar daca vor folosi 
numai pietre si ciomege. §i poate ca pomii din padurea invecinata dadeau 
fructe bune de mincat ?! In sfirsit, aveau la indemina apa buna de baut. Se 
hotarira deci sa mai ramina citeva zile la Camin, ca sa se pregateasca pentru o 
calatorie de explorare fie de-a lungul litoralului, fie in regiunile din interior. 

Acest proiect ii placea in mod deosebit lui Nab. Tinind cu incapatinare la 
ideile si presimtirile sale, el nu se grabea nicidecum sa paraseasca aceasta parte 
a coastei unde se intamplase catastrofa. El nu credea si nici nu voia sa-si 
inchipuie ca Cyrus Smith pierise. I se parea cu neputinta sa creada ca un astfel 
de om isi gasise sfirsitul in valurile oceanului la citeva sute de pasi de uscat. 
Cyrus Smith nu putea sa piara intr-un chip atit de absurd ! §i, atita vreme cit 
valurile nu vor fi aruncat la tarm trupul inginerului, atita vreme cit el, Nab, nu-i 
va fi vazut cu propriii sai ochi cadavrul, nu-1 va fi pipait, el nu-1 va putea 
considera mort. §i ideea asta se inradacina mai adinc decit oricind in cugetul 
lui, care nu voia sa cedeze, 

Marinarul insa nu mai spera de loc, socotind ca inginerul pierise in valuri, 
dar cu Nab nu se putea discuta. Durerea ii era atit de mare, incit se parea ca nu- 
i va putea supravietui. 

In dimineata de 26 martie, in zorii zilei, Nab pornise din nou de-a lungul 
coastei, spre nord, spre locul unde fara indoiala ca il inghitise marea pe bietul 
Smith. 

Dejunul zilei fusese alcatuit doar din oua de porumbei si scoici. Harbert 
gasise sare, adunata prin evaporare in scobiturile stincilor, si aceasta substantia 
minerala le prinse foarte bine. 

Dupa masa, Pencroff il intreba pe reporter daca nu doreste sa-1 
intovaraseasca in padure, unde avea de gind sa incerce sa vineze impreuna cu 
Harbert! Dupa oarecare chibzuiala gasira insa ca era totu§i nevoie sa ramina 
cineva in Camin, ca sa intretina focul. Apoi se putea intimpla, desi era putin 
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posibil, ca Nab sa aiba nevoie de ajutor. In cele din urma, reporterul ramase la 
Camin. 

— La vinatoare, Harbert! spuse marinarul. Gasim noi munitii pe drum, iar 
pusti ne vom face in padure. 

Cind sa piece, Harbert spuse ca de vreme ce le lipsea iasca, s-ar fi cuvenit s- 
o inlocuiasca cu alta substantia. 

— Bine zici, dar cu ce s-o inlocuim ? intreba Pencroff. 

— Cu niste pinza arsa. La nevoie ne va tine loc de iasca. 

Marinarul socoti ca sfatul era foarte bun, cu toate ca erau nevoiti sa 
sacrifice o bucata dintr-o batista. Totusi merita, astfel ca batista mare si cu 
patrate a lui Pencroff fu transformata, in parte, intr-o cirpa pe jumatate arsa. 
Aceasta materie inflamabila fu asezata spre pastrare in camera centrala, in 
fundul unei mici scobituri in stinca, la adapost de vint si umezeala. 

Se facuse ora noua. Vremea era mohorita si vintul sufla dinspre sud-est. 
Harbert si Pencroff o luara pe dupa hornurile in care-si facusera Caminul, 
aruncind o ultima privire spre fumul care se incolacea peste virful unei stinci; 
pornira apoi in susul apei, pe malul sting al riului. 

Ajuns in padure, Pencroff smulse din primul copac doua crengi zdravene, 
pe care le transforma in niste ciomege, iar Harbert le ascuti, frecindu-le de o 
piatra. Ce n-ar fi dat el in clipa aceea sa aiba un cutit ! Cei doi vinatori se 
afundara apoi in ierburile inalte, inaintind de-a lungul malului. Albia riului se 
ingusta dupa ce cotea spre sud-vest, adapostita intre malurile foarte apropiate, 
peste care crengile copacilor se aplecau, formind o bolta deasupra apei. ca sa nu 
se rataceasca, Pencroff hotari sa urmeze cursul apei, putind astfel oricind sa se 
intoarca la punctul de plecare. Dar malul era plin de piedici; ici un copac ale 
carui ramuri flexibile se aplecau pina la nivelul apei, colo niste liane sau niste 
tufisuri spinoase, pe care trebuia sa le inlature cu ciomegele. Adesea, Harbert, 
cu sprinteneala unei pisici, se strecura printre crengile rupte si se infunda in cite 
un tufis. Dar Pencroff il striga de indata si il ruga sa nu se departeze. 

Marinarul observa intre timp cu luare aminte pozitia si natura tinutului. De 
partea aceasta, pe malul sting, pamintul neted ca-n palma urea incet, pe 
nesimtite, cu cit inaintai spre interior. Pe alocuri era umed, si avea o infatisare 
mlastinoasa. Banuiai ca prin acele locuri se strecurau o multime de piraie mici, 
care se varsau in riu prin cine stie ce falii subterane. Citeodata, printre tufe, 
serpuia un riulet usor de trecut. Malul celalalt parea mai .accidentat, lasind sa 
se vada limpede valea, in fundul careia curgeau apele riului. Dealul era acoperit 
cu copaci asezati in terase suprapuse, formind o perdea ce astupa vederea. Pe 
malul drept, inaintarea ar fi fost mai anevoioasa, fiindca pe acolo se aflau o serie 
de povirnisuri repezi, pe care copacii incovoiati deasupra apei se tineau doar 
multumita radacinilor lor puternice. 

E de prisos sa adaugam ca, nici in padure si nici pe malul strabatut, nu 
gasira nici o urma de om. Pencroff observa doar urmele unor patrupede 
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necunoscute, care trecusera de curind pe acolo. Marinarul era mai mult decit 
sigur, si Harbert era de aceeasi parere, ca imele dintre aceste urme fusesera 
lasate de niste fiare uriase, cu care se puteau astepta sa se intilneasca. Nu 
vedeau insa nicaieri urme de topor pe trunchiurile copacilor, ramasitele 
vreunui foe stins, sau urme de pasi, ceea ce insemna un mare noroc, caci in 
aceste tinuturi in plin Pacific, prezenta omului ar fi fost mai degraba de temut 
decit de dorit. 

Harbert si Pencroff abia schimbau cite o vorba, pentru ca drumul era foarte 
anevoios; inaintau atit de incet, incit nu facusera mai mult de o mila intr-o ora, 
iar de vinat nu vinasera inca nimic. Totusi, printre ramuri cintau si zburau 
diferite pasari, care pareau foarte sperioase, ca si cind oamenii le-ar fi inspirat o 
teama justificata- intr-un colt 
mlastinos al padurii, Harbert deosebi 
printre altele o pasare cu cioc ascutit 
si lunguiet, care semana la trup cu un 
cufundar; se deosebea insa de acesta 
prin penele asspre cu stralucire 
metalica. 

— Trebuie sa fie un jacamar, 
spuse Harbert, incercind sa se 
apropie de el. 

— Ar fi tocmai timpul sa gustam 
un jacamar ! raspunse marinarul, 
presupunind ca aceasta pasare ar 
avea chef sa se lasa fripta. 

in aceeasi clipa, Harbert arunca 
cu multa putere si indeminare o 
piatra lovind pasarea chiar sub aripa. 
Se parea insa ca lovitura nu fusese de 
ajuns de puternica, fiindca jacamarul 
o lua la fuga si se facu nevazut intr-o 
clipita. 

— Neindeminatic mai sint ! striga Harbert. 

— Ba nu, baiete! raspunse marinarul. Ai tintit bine, altul n-ar fi reusit nici 
atita. Hai, nu te necaji, il prindem noi alta data ! 

Cei doi tovarasi pornira mai departe sa exploreze tinutul. Pe masura ce 
inaintau vinatorii nostri, copacii ce se rareau deveneau din ce in ce mai frumosi, 
dar nici unul nu purta fructe bune de mincat. in zadar cauta Pencroff citiva 
dintre pretiosii palmieri care sint atit de folositori in gospodaria omului si a 
caror prezenta a fost semnalata pina la a patruzecea paralela din emisfera 
boreala si pina la a treizeci si cincea paralela australa. Padurea pe care o 
strabateau nu era alcatuita decit din conifere: deodari si alte conifere, printre 
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care niste brazi minunati, inalti de o suta cincizeci de picioare, asemanatori 
celor care cresc pe coasta de nord-vest a Americii. 

Deodata, un stol de pasari micute, cu penaj frumos si cu o coada lunga si 
lucioasa se raspindi printre crengile copacilor, imprastiind peste tot penele lor 
fragile, usoare, care acoperira pamintul cu un puf fin. Harbert aduna citeva din 
aceste pene si dupa ce le cerceta spuse: 

— E pasarea „curucu". 

— Mai bine erau niscaiva bibilici sau cocosi de munte, zise Pencroff. Ori te 
pomenesti ca si astea sint bune de mincat ?... 

— Foarte bune. Carnea lor este chiar foarte gustoasa, raspunse Harbert. De 
altfel, daca nu ma insel, ne putem apropia cu usurinta de ele, asa ca le vom 
ucide cu lovituri de ciomag. 

Marinarul si tinarul se strecurara usor printre ierburi, ajungind la poalele 
unui copac, pe ale carui crengi mai joase se asezasera o multime de pasarele, 
pindind insectele cu care se hraneau. Li se vedeau gherutele acoperite cu pene, 
stringind cu putere crengutele pe care se sprijineau. 

Vinatorii se avintara in sus si, minuind ciomegele ca pe niste coase, 
doborira rinduri intregi de curucusi care nici nu se gindeau sa-si ia zborul si se 
lasau rapusi prosteste. Vreo suta dintre ei zaceau la pamint, cind ceilalti se 
hotarira in sfirsit sa fuga. 

— Asa vinat mai zic si eu, spuse Pencroff. Tocmai potrivit pentru niste 
vinatori ca noi. Poti sa-1 prinzi si cu mina ! 

Marinarul insira pasarile, ca pe prepelite, pe un betisor subtire si isi urmara 
drumul mai departe. Bagara de seama ca, in cursul lui, riul face o cotitura spre 
sud; acest inconjur nu era insa mare, caci riul izvora probabil din munti si se 
alimenta din apa zapezilor asternute pe coastele conului central. 

Dupa cum se stie, pornisera cu gindul sa adune cit mai mult vinat pentru 
oaspetii Caminului, dar deocamdata nu prea izbutisera. De aceea, marinarul 
scotocea de zor mai departe, bodoganind suparat de cite ori vreun animal, pe 
care nici nu avusese timpul sa-1 identifice, disparea printre ierburile inalte. Ei, 
daca 1-ar fi avut pe Top ! Dar Top disparuse o data cu stapinul sau, pierise 
desigur impreuna cu el ! 

Pe la orele trei dupa-amiaza, aparura alte stoluri de pasari, zburind printre 
crengile unor copaci, ale caror bobite aromate le ciuguleau cu placere, mai ales 
ale ienuperilor. Deodata, padurea rasuna de adevarate sunete de trimbita. 
Aceasta fanfara ciudata si zgomotoasa se datora unor pasari din neamul 
galinaceelor care poarta in Statele Unite numele de „tetra". Curind se ivira 
citeva perechi, cu penajul diferit, roscat si cafeniu, si cu coada de culoare mai 
inchisa. Harbert deosebea cocosii acestui neam dupa cele doua barbite de pene 
ascutite, pe care le aveau la git. Pencroff socoti ca trebuie neaparat sa puna mina 
pe una din aceste oratanii, mari cit gainile si tot atit de gustoase ca si 
potirnichile. Era insa un lucru greu de indeplinit, caci nu te puteai apropia de 
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ele. Dupa mai multe incercari neizbutite, care nu facura decit sa sperie pasarile, 
marinarul hotari: 

— Daca nu putem sa le prindem din zbor, sa incercam sa le prindem cu 
undita. 

— Ca pe crapi ? striga Harbert mirat. 

— Intocmai, raspunse f oarte serios marinarul. 

Pencroff descoperise printre ierburi vreo sase cuiburi de tetra, in care se 
aflau cite doua, trei oua. Ocoli cu grija aceste cuiburi, asteptind pasarile care 
trebuiau sa se intoarca negresit. Printre cuiburile acestea avea el de gind sa-si 
aseze unditele, nu undite cu capcana, ci undite adevarate, cu momeala prinsa in 
cirlig. Amindoi se departara putin de cuiburi si marinarul pregati niste unelte 
ciudate, cu o grija demna de un elev al lui Isaac Walton 10 . Este usor de inteles ca 
Harbert urmarea aceste pregatiri cu mult interes, indoindu-se totusi de izbinda. 
injgheba unditele din liane subtiri, prinse unele de altele si lungi de 
cincisprezece pina la douazeci de picioare, care purtau la capete un cirlig facut 
dinlr-un ghimpe mare, incovoiat si foarte puternic, de salcim pitic ce crestea 
prin locurile acelea. Drept momeala se folosi de niste viermi rosii, care se tirau 
in jurul lor. 

Pencroff se furisa cu dibacie printre ierburi si aseza capetele unditelor linga 
cuiburi, apoi se intoarse si se piti alaturi de Harbert dupa un copac gros, tinind 
iii mina celelalte capete ale unditelor. Asteptara, aminc'oi cu rabdare, desi 
tinarul nu prea avea incredere in aceasta metoda neobisnuita. 

Asa cum prevazuse marinarul, dupa mai, bine de o jumatate de ora, citeva 
perechi de pasari se intoarsera la cuib. 
Topaiau fara grija, scurmau pamintul 
si habar n-aveau de vinatorii nostri, 
care avusesera grija sa nu se aseze in 
bataia vintului. 

Bineinteles ca acum Harbert 
privea cu viu interes, isi tinea 
rasuflarea, in timp ce Pencroff, care 
holbase ochii si cascase gura de parca 
era gata sa guste o bucata de tetra, abia 
sufla si el. 

Orataniile topaiau insa mai 
departe printre cirlige, fara sa le pese 
de ele. Pencroff incepu atunci sa miste 
usor unditele, incit viermii de 
momeala sa para vii.Desigur ca 
incordarea marinarului intrecea cu 
mult pe aceea de care e cuprins 
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pescarul, care sta cu undita in mina, fara sa-si poata vedea prada ce inoata sub 
apa. 

Curind, orataniile observara unditele miscatoare si se repezira la momeala 
cu ciocurile intinse. Trei tetra 11 , peste masura de lacomi, inghitira deodata si 
viermele si undita, pe care Pencroff o smuci cu putere, dupa ce auzi cum bat 
din aripi semn ca se prinsesera. 

— Ura ! striga Pencroff, repezindu-se si insfacind vinatul intr-o clipita. 

Harbert nu mai putea de bucurie. Vedea pentru prima oara in viata lui cum 
se prind pasari cu ajutorul unditei. Marinarul insa, foarte modest, ii spuse ca nu 
era la prima lui incercare si ca de altfel nu el era inventatorul. 

— In orice caz, adauga Pencroff, in situatia in care ne aflam trebuie sa ne 
asteptam sa vedem si alte ciudatenii. Legara picioarele pasarilor si Pencroff, 
bucuros ca nu se intoarce cu miinile goale, hotari s-o porneasca spre casa, caci 
incepuse sa se intunece. 

Nu le era greu sa se intoarca, pentru ca nu aveau altceva de facut decit sa 
coboare pina la gura riului, dupa cum, pentru a pairunde in padure, nu 
facusera decit sa urce de-a lungul malurilor lui. 

Pe la orele sase, vinatorii nostri ajunsera de ajuns de obositi la hornuri. 

CAPITOLUL VII 

Nab nu s-a intors. Framintarile reporterului. Cina. O noapte furtunoasa. 
Vijelie ingrozitoare. Plecare in noapte. Lupta impotriva elementelor 
dezlantuite. La opt mile de primul adapost. 

Gedeon Spilett statea nemiscat pe plaja, cu bratele incrucisate, privind. in 
larg. La orizont, marea aproape se confunda cu un nor negru, care se apropia cu 
repeziciune. Sufla de pe acum un vint puternic si se facea din ce in ce mai frig. 
Totul prevestea o furtuna. 

Harbert intra in Camin, iar Pencroff se indrepta catre reporter care, dus pe 
ginduri, nici nu-1 vedea. 

— Ma tern ca vom avea o noapte grea, domnule Spilett, spuse marinarul. 
Vine ploaie mare cu vint, spre bucuria petrelilor. 

Intorcindu-se, reporterul il zari pe Pencroff linga el si primele cuvinte fura: 

— La ce distanta de coasta crezi ca ne-au lovit valurile care 1-au smuls pe 
inginer? 

Marinarul, luat prin surprindere, se gindi putin, apoi raspunse: 

— La vreo mie doua sute de picioare. 

— Deci, spuse reporterul, Cyrus Smith trebuie sa fi disparut cam la o mie 
doua sute de picioare de tarm ? 

— Cam asa ceva, raspunse Pencroff, 
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— §i ciinele ? 

— A disparut in acelasi loc. 

— Admitind ca tovarasul nostru a pierit, ma mira totusi faptul ca a murit si 
ciinele, adauga reporterul, si ca niciunul din cadavrele lor n-a fost aruncat de 
valuri la tarm ! 

— Nu e lucru de mirare, pe o mare atit de furioasa, raspunse marinarul. De 
altfel, s-ar putea sa fi fost tiriti de curent mai departe, spre un alt punct al 
coastei. 

— Prin urmare dumneata esti de parere ca tovarasul nostru a pierit in 
valuri ? intreba inca o data reporterul. 
— A§a cred. 

— Parerea mea, spuse Gedeon Spilett, desi respect experienta dumitale, 
este ca dubla disparitie a lui Cyrus si a lui Top, morti sau vii, pare foarte ciudata 
si neverosimila. 

— As vrea sa pot gindi ca dumneavoastra, domnule Spilett, raspunse 
Pencroff; din nefericire parerea mea este bine stabilita ! 

Cu aceste cuvinte, marinarul se intoarse la Camin. In vatra ardea un roc 
strasnic. Harbert tocmai aruncase peste el un brat de lemne uscate si flacara 
lumina pe alocuri partile intunecate ale cori dorului. 

Pencroff se apuca de indata sa pregateasca cina. Era de parere ca o mincare 
mai consistent^ avea sa le fie de mare folos tuturor. Jumulisera doi tetra si in 
curind pasarile se rumeneau pe frigarea asezata in vatra deasupra unui foe 
puternic. Curucusii urmau sa fie consumati a doua zi. 

La ora sapte seara, Nab nu se intorsese inca. Aceasta intirziere il ingrijora 
indeosebi pe Pencroff. Se temea sa nu fi avut un accident prin tinuturile acestea 
necunoscute sau de desperare sa nu fi facut vreun gest nesocotit. Harbert insa 
tragea cu totul alte concluzii. Dupa parerea lui, Nab nu se intorsese inca, fiindca 
se ivise ceva care-1 indemnase sa-si prelungeasca cercetarile. De asemeni, 
socotea ca orice nou amanunt nu putea decit sa-i ajute sa-1 gaseasca pe Cyrus 
Smith. Cu siguranta ca Nab s-ar ii intors, daca nu 1-ar fi retinut vreo noua 
speranta ! Se putea sa fi gasit vreun indiciu, vreo urma de pasi sau un rest de 
epava, care sa-i fi aratat calea cea buna? Poate ca in clipa de fata era pe calea cea 
buna ? Poate ca se si afla linga stapinul lui ? 

Asa gindea tinarul, impartasind si tovarasilor sai aceste ginduri. Dar numai 
reporterul dadea din cap aprobindu-1; Pencroff era mai curind de parere ca Nab 
se dusese mult mai departe decit in ajun si deci nu'avusese timp sa se intoarca. 

Totusi, Harbert era foarte agitat si vadi de mai multe ori dorinta de a iesi in 
intimpinarea lui Nab. Pencroff insa ii arata ca ar face un drum de prisos, ca pe 
intunericul si pe vremea aceea mizerabila nu avea cum sa gaseasca urmele lui 
Nab, asa ca era mai bine sa astepte. Daca nici pina a doua zi Nab nu se inapoia, 
el, Pencroff, nu va sovai sa piece impreuna cu Harbert in cautarea lui. 
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Gedeon Spilett era si el de parerea marinarului, care sustinea ca n-ar fi bine 
sa se razleteasca toti care-ncotro si Harbert fu nevoit sa renunte la planul sau; 
dar doua boabe mari de lacrimi i se rostogolira pe obraji. 

Reporterul nu se putu opri sa nu-1 sarute pe inimosul copil. 

Intre timp, vremea se stricase de-a binelea. O vijelie venita dinspre sud-est 
matura coasta cu mare violenta. Marea, in plin reflux, vuia in lungul litoralului, 
la marginea primului briu de stinci. Ploaia, pulverizata de uragan, se ridica in 
aer ca o ceata lichida. Picle zdrentuite de vint rataceau de-a lungul coastei, iar 
pietrele se izbeau cu zgomot, de parea s-ar fi rasturnat carute intregi cu pietris. 
Nisipul, ridicat de vint, se amesteca cu ploaia, iar aerul era imbicsit de praf si de 
apa. Intre gura riului si faleza de granit se ridicau virtejuri uriase, iar straturile 
de aer care scapau din drumul uraganului, negasind alta iesire decit valea 
strimta pe fundul careia curgea riul, se repezeau intr-acolo cu o furie de 
nestapinit. Din pricina fumului pe care vintul il impingea inapoi in Camin prin 
deschizatura ingusta, in coridoare nu se mai putea sta. De aceea, dupa ce 
fripsese pasarile, Pencroff se grabi sa stinga focul, pastrind numai jeraticul bine 
invelit in spuza. 

La ora opt, Nab tot nu se intorsese, dar acuma nti era greu de crezut ca 
fusese impiedicat de timpul ingrozitor si ca se ascunsese probabil in vreun 
cotlon printre stinci, ca sa astepte sfirsitul vijeliei sau eel putin lumina zilei. Nici 
nu mai putea fi vorba sa se porneasca in cautarea lui pe asemenea vreme. 

Vinatul alcatui singura lor mincare. Carnea era foarte buna la gust, asa ca o 
mincara cu placer e. Pencroff si Harbert, carora excursia lunga le atitase foamea, 
infulecau cu pofta. 

Apoi, fiecare se retrase in coltul unde se odihnise noaptea trecuta si 
Harbert adormi numaidecit, ghemuit linga marinar care se intinsese de-a lungul 
vetrei. 

Afara bintuia furtuna care se intetise o data cu caderea noptii. Parea ca se 
dezlantuise un uragan asemanator aceluia care-i tirise pe prizonieri de la 
Richmond pina in aceste tinuturi ale Pacificului. Asemenea furtuni se stirnesc 
adesea in timpul echinoxului si ele pot fi infruntate numai cu foarte mare 
greutate, mai ales pe aceste intinderi deschise, care nu opuneau nici un fel de 
obstacol furiei lor. E usor de inteles ca un tarm expus in partea de rasarit, ca 
acela pe care se aflau naufragiatii, si care era asezat chiar in bataia uraganului 
trebuia sa fie lovit cu o forta de nedescris. 

Din fericire, gramada de stanci care forma Caminul era solida. Era alcatuita 
din niste blocuri uriase de granit, insa unele dintre ele erau atit de slab 
sprijinite, incit baza lor parea ca se cutremura. Pencroff simtea acest lucru si i se 
parea ca sub palma lui, lipita de pereti, trece un fel de freamat repede. in cele 
din urma se linisti spunindu-si, pe buna dreptate, ca n-avea de ce sa-i fie teama 
si ca adapostul lor improvizat nu se va prabusi. Dar, in acelasi timp, auzea 
zgomotul pe care il faceau, in caderea lor pe plaja, pietrele desprinse de pe 
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platou, smulse de rafalele de vint. Unele se rostogoleau chiar pe deasupra 
caminului sau erau azvirlite de furtuna prin deschizatura cosului. De doua ori, 
marinarul se scula si se tiri pina la intrarea coridorului, cautind sa vada ce se 
petrece afara. Se convingea insa ca prabusirile acestea neinsemnate nu 
prezentau nici un pericol si se grabea sa-si reia locul in fata caminului, unde 
jarul trosnea sub cenusa. 

Cu toata furia uraganului, cu toata larma furtunii si cu tot tunetul 
elementelor dezlantuite, Harbert dormea adinc. In cele din urma, somnul il 
cuprinse chiar si pe Pencroff, pe care viata lui de marinar il obisnuise cu astfel 
de intemperii. Singur Gedcon Spilett veghea cuprins de neliniste. isi facea 
mustrari pentru ca nu-1 insotise pe Nab. Dupa cum stim, reporterul mai 

nadajduia sa-1 gaseasca pe Cyrus 
Smith. §i el era tulburat de gindurile 
care-1 framintau pe Harbert. Acum, 
gindurile ii fugeau la Nab. De ce nu s- 
a intors Nab ? Se framinta pe culcusul 
de nisip, neluind prea mult in seama 
lupta elementelor. Citeodata, ochii lui 
obositi se inchideau o clipa, dar 
imediat il strafulgera vreun gind, care 
il facea sa-i deschida din nou. 

Desi parea fara sfirsit, noaptea 
trecea. Pe la ora doua, Pencroff, care 
dormea bustean, se pomeni scuturat 
cu putere. 

— Ce s-a intimplat ? striga el, 
trezindu-se si venindu-si in fire cu 
iuteala caracteristica marinarilor. 

Reporterul, aplecat asupra lui, ii 
spuse: 

— Asculta, Pencroff, asculta ! 
Marinarul trase cu urechea, dar 

— jc vmtui! spuse ei. 

— Nu, raspunse Gedeon Spilett ascultind din nou, — parca am auzit... 

— Ce? 

— Latratul unui ciine ! 

— Un ciine ? striga Pencroff, sarind in sus. 

— Da... parca latra... 

— E cu neputinta ! raspunse marinarul, — si de altfel cum 1-ai auzit, ca 
doar urletele furtunii... 

— Stai... asculta, spuse reporterul. 




49 



Pencroff asculta cu incordare si parca auzi si el, intr-un moment de 
acalmie, un latrat indepartat. 

— Ce spui ?... intreba reporterul stringindu-i mina. 
— Da... da... aud si eu ! raspunse Pencroff. 

— Asta e Top ! E Top !... striga Harbert care tocmai se trezise, si toti trei se 
repezira spre deschiderea de la intrarea in Camin. 

Iesira cu mare greutate, din cauza vintului care ii impingea inapoi. in cele 
din urma, izbutira sa inainteze, tinindu-se cu greu pe picioare si sprijinindu-se 
de stinci. Priveau in jurul lor. Nu puteau vorbi. 

Era intuneric bezna. Marea, cerul si pamintul se contopeau intr-un 
intuneric de nepatruns. Parc-ar fi pierit si ultima urma de lumina pierduta in 
vazduh. 

Timp de citeva clipe, reporterul si 
tovarasii sai ramasera astfel nemiscati, 
coplesiti de vijelie, udati de ploaie §i 
orbiti de nisip. Furtuna se potoli o 
clipa si latratul rasuna din nou. Ei isi 
dadura seama ca trebuie sa vina de 
foarte departe. 

Latratul nu putea fi decit al lui 
Top ! Dar era el oare singur sau nu ? 
Probabil ca era singur, caci daca ar fi 
fost insotit de Nab, acesta ar fi venit 
intr-o fuga spre Camin. 

Marinarul strinse mina 
reporterului — care nu-1 putea auzi pe 
asemenea furtuna — intr-un feLcare 
insemna: 

„Asteapta !" Apoi intra din nou in 
coridor. 

Peste o clipa, iesi purtind niste 
vreascuri aprinse, pe care le ridica in 
sus ca sa lumineze in intuneric, scotind in acelasi timp citeva fluieraturi 
ascutite. 

Raspunzind parca acestui semnal, se auzira niste latraturi mai apropiate, si 
curind dupa aceea un ciine se repezi in coridor. Pencroff, Harbert si Gedeon 
Spilett se luara dupa el. 

Aruncara in graba un brat de lemne uscate peste carbuni si o flacara vie 
lumina coridorul. 

— E Top! striga Harbert. 
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Era intr-adevar Top, un minunat ciine anglo-normand. Top mostenise de la 
cele doua rase care se incrucisasera doua calitati de capetenie ale ciinelui de 
vinatoare: iuteala si finetea mirosului. 

In fata celor trei oameni se afla ciinele inginerului, Cyrus Smith. 

Dar era singur! Nici stapinul sau, nici Nab nu-1 intovaraseau! 

Atunci, cum se facea ca instinctul il calauzise pina la Caminul pe care nu-1 
cunostea? Lucrul parea cu totul de neinteles, mai cu seama pe o noapte atit de 
intunecata si pe o asemenea furtuna ! §i, lucru si mai greu de inteles, Top nu era 
nici obosit, nici slabit, nici macar minjit cu mil sau nisip !... 

Harbert il atrase linga el si ii lua capul intre miini. Ciinele se lasa mingiiat, 
gudurindu-se pe linga el. 

— Daca am gasit ciinele, vom gasi si pe stapinul lui! spuse reporterul. 

— Sa nadajduim I spuse Harbert. Sa mergem! Top ne va calauzi! 

De data aceasta, Pencroff nu se mai impotrivi. Isi dadea seama ca aparitia 
lui Top era in masura sa-i dezminta presupunerile. 

— Sa pornim! spuse el. 

Pencroff acoperi cu grija carbunii din vatra, asezind chiar citeva lemne sub 
cenusa, ca sa mai gaseasca foe la intoarcere. Apoi, condus de ciinele care latra 
incet, ca si cum 1-ar fi imbiat la drum, si urmat de reporter si de baiat, marinarul 
se avinta in noapte, luind cu el si resturile cinei. 

Furtuna era in toi, atingind poate culmea intensitatii. Luna, in primul 
patrar, deci in conjunctie cu soarele, era cu desavirsire acoperita de nori, prin 
care, nu se strecura nici cea mai slaba raza. Nu era chip sa urmezi un drum in 
linie dreapta. Singurul lucru ce le raminea de facut era sa se lase calauziti de 
simtul de orientare al lui Top. Reporterul si tanarul mergeau in urma ciinelui, 
iar marinarul incheia coloana. Vuietul furtunii ii impiedica sa vorbeasca intre ei. 
Ploaia nu era prea deasa, fiindca o pulveriza vintul; uraganul era insa 
ingrozitor. 

Totusi o imprejurare neasteptata veni in ajutorul marinarului si al 
tovarasilor sai. Vintul sufla dinspre sud-vest si ii impingea din urma. Nisipul, 
pe care vijelia il spulbera cu putere si care n-ar fi fost de suportat, ii lovea in 
spate, astfel ca, atita timp cit nu intorceau capul, erau feriti si-si puteau vedea 
de drum. Fapt e ca de multe ori mergeau chiar mai repede decit ar fi dorit, fiind 
siliti sa-si grabeasca pasii; spre a nu fi trintiti la pamint. Cu toate acestea, 
inaintau cu forte indoite, minati de o nadejde puternica. §i de asta data, nu mai 
colindau tarmul cautind la intimplare. Nu se mai indoiau ca Nab si-a gasit 
stapinul si ca el este acela care le-a trimis credinciosul ciine. Dar mai traia oare 
inginerul sau Nab isi chema tovarasii ca sa dea impreuna ultimele onoruri 
ramasitelor pamintesti ale nenorocitului Cyrus Smith ? 

Dupa ce depasira corpul falezei de care se tinusera departe, cu multa 
prudenta, Harbert, reporterul si Pencroff se oprira ca sa rasufle o clipa. O 
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iesitura a stincii ii adapostea putin de vint si cei trei tovarasi se odihnira o clipa 
dupa drumul facut in pas alergator si care durase mai bine de un sfert de ora. 

Puteau in sfirsit sa se auda unul pe altul si sa-si raspunda si cind tinarul 
rosti, in timpul convorbirii, numele lui Cyrus Smith, Top latra de citeva ori, ca si 
cind ar fi vrut sa spuna ca stapinul sau este salvat. 

— A scapat, nu-i asa ? intreba Harbert. A scapat, Top ? 

§i ciinele latra, ca si cum ar fi vrut sa-i raspunda. 

Pornira din nou la drum. Poate ca erau orele doua si jumatate dupa miezul 
noptii. Marea incepuse sa creasca, iar fluxul, care era impins si de vint, 
ameninta sa devina foarte puternic. Talazurile tunau cu atita violenta, 
spargindu-se de sirul de stinci din larg, incit, dupa toate probabilitatile, ele 
acopereau mica insula din fata coastei, care nu se mai vedea. Lipsita de acest 
dig natural, coasta era deci direct expusa asaltului dat de marea dezlantuita. 

Indata ce marinarul si tovarasii sai se departara de faleza, vintul ii biciui 
din nou cu furie. Adusi din spate, impinsi din urma de rafalele de vint, inaintau 
grabiti in urma lui Top, care parea foarte sigur de drumul lui. Mergeau spre 
nord. in dreapta lor, un sir neintrerupt de talazuri se spargeau cu un zgomot 
asurzitor, in stinga lor se intindea un tinut intunecos, a carui infatisare nu 
puteau s-o deosebeasca. Totusi, isi dadeau seama ca strabateau un fel de 
cimpie, caci uraganul ii lovea dintr-o singura parte, fara sa-i mai arunce in 
virtejurile care se produceau atunci cind se lovea de stincile falezei. 

Pina la ora patru dimineata strabatusera, dupa socoteala lor, vreo cinci 
mile, intre timp, norii se mai ridicasera si nu se mai tirau atit de aproape de 
pamint. Vintul aducea mai putina umezeala, in schimb era mai rece. Cum erau 
imbracati in haine subtiri, Pencroff, Harbert si Gedeon Spilett sufereau desigur 
groaznic. Nu spuneau insa nimic, fiind hotariti sa-1 urmeze pe Top, inteligentul 
animal, pina unde avea de gind sa-i duca. 

Pe la ora cinci incepu sa se lumineze de ziua. in inaltul cerului, unde aburii 
oceanului se mai risipisera, norii apareau zimtati de o dunga alburie si curind 
dupa aceea, sub o fisie de nori negri, o linie mai luminoasa desemna limpede 
orizontul. Creasta valurilor prinse usoare luciri rosiatice, spuma isi recapata 
albeata. Tn acelasi timp, spre stinga, crestaturile litoralului incepura sa se 
intrevada inca nedeslusit, ca niste umbre cenusii, profilate pe o pinza neagra. 

Pe la ora sase incepu sa se faca ziua, iar in inaltimi norii goneau cu mare 
repeziciune. Marinarul si tovarasii sai se aflau acum la vreo sase mile departare 
de Camin. Strabateau o plaja foarte neteda, marginita in larg de un lant de stinci 
acoperite de apa pina aproape de virf, caci marea era in toiul fluxului, In stinga 
se intindea un vast tinut nisipos, cu infatisare destul de salbatica, ce avea 
presarate ici, colo dune acoperite cu scaieti. Tarmul prezenta contururi destul 
de regulate si era aparat de apele oceanului doar printr-un lant de mici 
ridicaturi inegale de pamint. Din loc in loc, se strimbau citiva copaci aplecati 



52 



intr-o rina, cu toate ramurile, indreptate spre apus. Foarte departe, spre sud- 
vest, se zarea marginea unei paduri. 

Ajunsi in acest loc, Top incepu sa dea semne vadite de neastimpar. Alerga 
inainte, se intorcea linga marinar, si parea sa-1 roage sa mearga mai repede. 
Ciinele parasi plaja si, minat de minimatul sau instinct, o lua spre dune, fara sa 
sovaie o clipa. 

II urmara cu totii. Tinutul parea cu desavirsire pustiu. Nu se zarea nici o 
vietate. 

§irul de dune, foarte larg, era format dintr-o serie de mici ridicaturi de 
pamint, si chiar de coline, asezate destul de neregulat. Parea o mica Elvetie de 
nisip, unde cu greu te puteai descurca, daca nu erai inzestrat cu un deosebit 
simt de orientare. 

Cinci minute dupa ce parasira plaja, reporterul si tovarasii sai ajunsera in 
fata unei vagauni, asezata in spatele unei dune. Aci, Top se opri si incepu sa 
latre vesel. Spilett, Harbert si Pencroff patrunsera in aceasta grota. 

II gasira pe Nab ingenunchiat linga un trup intins pe un pat de ierburi... 
Trupul era al inginerului Cyrus Smith. 

CAPITOLUL VIII 

t 

Cyrus Smith traie§te ? Povestirea lui Nab. Urmele de pa§i. O problema ce nu- 
§i gase§te dezlegare. Primele cuvinte ale lui Cyrus Smith. Cercetarea urmelor. 
intoarcerea la Camin. Pencroff este desperat. 

Nab statea nemiscat. Marinarul nu-i arunca decit un singur cuvint: 
— Traieste ? 

Nab tacea. Gedeon Spilett si Pencroff ingalbenira. Harbert isi impreuna 
miinile si ramase nemiscat. Se vedea insa ca bietul Nab, cufundat in durerea lui, 
nu-si observase tovarasii si nici nu auzise intrebarea marinarului. 

Reporterul ingenunchie linga trupul nemiscat si isi lipi urechea de pieptul 
inginerului, dupa ce Ii descheie hainele. Trecu o clipa cit un veac, in timp ce 
cauta sa surprinda o cit de slaba bataie a inimii. 

Nab se indreptase putin si privea in gol. Era cu totul desfigurat de 
deznadejde. Devenise de nerecunoscut, frint cum era de oboseala si sfirsit de 
durere. Bietul om isi socotea stapinul mort. 

Dupa o lunga si atenta cercetare, Gedeon Spilett se ridica. 

— Traieste ! spuse el.Pencroff ingenunchie la rindul sau linga Cyrus Smith; 
urechea lui surprinse si ea niste slabe batai de inima, iar apoi simti suflul usor. 
care se desprindea de pe buzele inginerului. 
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La indemnul reporterului, Harbert 
se repezi sa caute apa. La vreo suta de 
pasi gasi un piriu limpede, care-si 
purta prin nisip apele umflate de ploile 
din ajim. Din pacate n-avea in ce sa 
duca apa. Nici o scoica nu se gasea pe 
aceste dune ! Tinarul se multumi sa-si 
moaie batista in riu si se intoarse in 
goana spre grota. 

Din fericire, batista uda ii fu de 
ajuns lui Gedeon Spilett care nu dorea 
decit sa umezeasca buzele inginerului. 
Putinele picaturi de apa rece avura un 
efect aproape imediat. Cyrus Smith 
ofta adinc si paru chiar ca vrea sa 
spuna ceva. 

— II vom salva ! spuse reporterul. 
Auzind aceste cuvinte, Nab isi 
veni si el in fire si se grabi sa-1 
dezbrace pe Cyrus Smith, ca sa vada 
daca nu cumva era ranit. Dar pe tot 
trupul inginerului nu se vedea nici cea mai mica vinataie sau zgirietura. Lucrul 
era de mirare, fiindca se putea banui ca Cyrus Smith fusese rostogolit de valuri 
printre stinci. Nici macar miinile lui nu aveau nici o urma de zgirietura. De 
aceea, era destul de greu sa-si explice lipsa oricarei urme pe trupul inginerului 
care desigur se luptase din greu, ca sa strabata linia stincilor razlete care aparau 
coasta. 

Dar acestea aveau, fara indoiala, sa fie lamurite mai tirziu, cind Cyrus 
Smith va fi in stare sa vorbeasca si le va spune cum s-au petrecut lucrurile. 
Deocamdata, trebuiau sa-1 readuca la viata, frictionindu-1 cu energie. Facura 
acest lucru, folosindu-se de bluza marinarului. Inginerul, incalzit de masaj, 
misca usor bratele si incepu sa respire mai regulat. Era vadit ca se stingea din 
cauza oboselii si a lipsei de hrana. Cu siguranta ca, fara interventia reporterului 
si a tovarasilor sai, Cyrus Smith ar fi fost pierdut. 

— Credeai ca a murit? il intreba marinarul pe Nab. 

— Da! Credeam ca-i mort! raspunse Nab, — si daca Top nu v-ar fi gasit si 
nu v-ar fi adus aici, 1-as fi inmormintat si as fi ramas sa mor alaturi de el ! 

Venisera la timp, caci viata lui Cyrus Smith atirna de un fir de par. 

Nab povesti cele petrecute. Parasind Caminul in ajun, in zorii zilei, o luase 
spre nord, de-a lungul coastei, indreptindu-se spre acea parte a litoralului pe 
care o mai cercetasera o data in ajun. 
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Ajuns acolo, Nab incepu sa caute din nou pe tarm, printre stinci, pe nisip, 
cu toate ca nu mai avea nici un fel de speranta, caci linga apa, fluxul si refluxul 
stergea orice urma. Cerceta insa mai ales acea parte a plajei pe care marea n-o 
acoperea niciodata. Nab nu mai spera sa-1 gaseasca pe Cyrus Smith in viata. Era 
in cautarea unui cadavru, pe care va trebui deci sa-1 inmorminteze si dorea sa 
faca aceasta cu propriile lui miini ! 

Nab cautase mult de tot, dar toate incercarile lui se dovedisera zadarnice. 
Nici tipenie de om nu parea sa fi calcat vreodata pe acest tarm pustiu. Scoicile, 
care zaceau cu miile pe plaja acolo unde marea nu mai putea sa le ajunga, erau 
neatinse. Nici o cochilie strivita. Pe o intindere de doua pina la trei sute de 
yarzi 12 nici o urma: nu trecuse nimeni pe aici, nici mai de mult, nici de curind. 

Nab se hotari sa mai cerceteze totusi citeva mile de tarm. Curentii ar fi 
putut sa impinga cadavrul ceva mai departe. Rar se intimpla ca un cadavru, 
care pluteste pe linga un tarm neted, sa nu fie aruncat de valuri, mai curind sau 
mai tirziu, pe plaja. Nab stia acest lucru si dorea sa-1 mai vada pe inginer pentru 
ultima data. 

— Am mai umblat asa de-a lungul coastei inca vreo doua mile, cercetind 
intreg sirul de stinci in timpul refluxului si toata plaja dupa venirea fluxului; 
pierdusem orice speranta, cind aseara, pe la orele cinci, am zarit niste urme de 
pasi pe nisip. 

— Urme de pasi ? striga Pencroff. 

— Da ! raspunse Nab. 

— §i urmele astea porneau chiar de linga stinci ? intreba reporterul. 
— Nu, raspunse Nab, — incepeau dincolo de linia apei, de unde nu mai 
ajunge fluxul. Celelalte le stersese apa. 

— Continua, il indemna Gedeon Spilett. 

— Cind am vazut aceste urme, era cit p-aci sa innebunesc. Erau foarte 
adinci si se indreptau spre dune. Le-am urmarit in fuga mare cale de un sfert de 
mila, avind totusi mare grija sa nu le §terg. Trecusera vreo cinci minute si 
tocmai cind incepuse sa se intunece, auzii latrind un ciine. Era Top, care m-a 
condus aici, linga stapinul meu ! 

Nab sfirsi povestindu-le ce durere cumplita il cuprinsese, gasind trupul 
neinsufletit al inginerului. Cautase sa surprinda la el o farima de viata ! Dupa 
ce-1 gasise, ar fi vrut sa-i redea viata ! Dar toate incercarile lui fusesera 
zadarnice ! Credea ca nu-i mai ramine altceva de facut, decit sa-si indeplineasca 
ultima datorie fata de stapinul sau. 

In acele clipe, Nab se gindise la tovarasii lui. Fara indoiala ca si ei ar fi dorit 
sa-si mai vada o data nefericitul prieten ! II avea pe Top linga el. Oare n-ar 
putea sa se foloseasca de intelepciunea credinciosului animal ? Nab rosti de mai 
multe ori numele reporterului, acela dintre tovarasii inginerului, pe care Top il 
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cunostea mai bine. Apoi ii arata partea de sud a coastei si ciinele se repezi in 
directia indicata. 

Am vazut cum, calauzit de un instinct neobisnuit, ciinele ajunsese pina la 
ei, cu toate ca nu fusese niciodata la Camin. 

Tovarasii lui Nab ascultasera aceasta poveste cu multa atentie. 

Un lucru ramasese totusi de neinteles pentru ei. Nu se puteau dumiri cum, 
cu toate eforturile pe care le facuse desigur pentru a se salva din valuri si a se 
strecura printre sirul de stinci, Cyrus Smith scapase fara cea mai mica 
zgirietura. Tot astfel, nu puteau intelege cum a reusit inginerul sa ajunga pina la 
aceasta grota pierduta printre dune, asezata la vreo mila de tarm. 

— Prin urmare, Nab, intreba reporterul, nu 1-ai transportat tu pe stapinul 
tau pina aici ? 

— Nu ! raspunse Nab. 

— Desigur ca domnul Smith a venit singur ! spuse Pencroff. 

— Intr-adevar, s-ar putea, — observa Gedeon Spilett, — dar nu e de crezut! 
Singur inginerul ar fi putut sa explice aceste ciudatenii. Trebuiau sa astepte 

insa pina cind va fi in stare sa vorbeasca. Din fericire incepea sa-si vina in' fire. 
Masajul restabilise circulatia singelui. Cyrus Smith misca din nou bratele, capul, 
apoi bolborosi citeva cuvinte neintelese. 

Nab, aplecat asupra lui, il striga pe nume, dar inginerul parea sa nu auda, 
iar ochii ii ramineau inchisi. Prezenta vietii o dovedeau miscarile. Simturile insa 
nu se desteptasera inca. 

Pencroff era necajit ca n-are foe si nici putinta de a-1 aprinde, caci uitase sa 
ia cu el bucatica de cirpa arsa, pe care ar fi aprins-o lovind doua pietre una de 
alta. Cit despre buzunarele inginerului, ele erau goale; doar ceasul ii mai 
ramasese intr-un buzunar al vestei. Dupa parerea tuturor, Cyrus Smith trebuia 
transportat cit mai repede la Camin. 

Ingrijirile date il facura pe inginer sa-si vina in fire mai repede decit se 
asteptau. Apa cu care ii umezeau buzele il inviora incetul cu incetul. Lui 
Pencroff ii dadu in gind sa amestece in apa putin sue din carnea de pasare fripta 
pe care o adusesera. Harbert se repezi pina la tarm si aduse doua scoici mari. 
Marinarul facu din carnea strivita si amestecata cu apa un fel de zeama pe care 
o introduse intre buzele inginerului si li se paru ca acesta o sorbi cu nesat. 

Deschise in cele din urma ochii. Nab si reporterul se aplecara grabiti spre 

el. 

— Stapine ! Stapine ! striga Nab. 

Inginerul il auzi. Recunoscu pe Nab si pe Spilett, apoi si pe ceilalti doi. 

Din nou sopti citeva cuvinte, aceleasi, fara indoiala, pe care le soptise si 
prima data si care aratau gindurile ce nu incetau sa-1 framinte. De data asta il 
intelesera. 

— Insula sau continent ? murmura el. 
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— Ah ! — nu se putu stapini sa exclame Pencroff — putin ne pasa, bine ca 
traiesti dumneata, domnule Cyrus. De-i insula sau continent, vedem noi asta 
mai tirziu. 

Inginerul facu un semn usor, apoi adormi. 

A 

Ii respectara somnul, iar reporterul incepu imediat sa faca pregatiri pentru 
ca inginerul sa poata fi transportat in cele mai bune conditii. Iesind din grota, 
Nab, Harbert si Pencroff se indreptara spre o duna inalta, in virful careia 
crescusera citiva copaci sfrijiti. Pe drum, marinarul nu inceta sa repete: 

— Insula sau continent! Sa te gindesti la asemenea lucruri cind de-abia iti 
mai tragi sufletul. Strasnic om ! 

Ajunsi in crestetul dunei, Pencroff si tovarasii sai smulsera cu mainile 
ramurile cele mai groase ale unui pin maritim, care arata ca un copacel chircit si 
ros de vinturi. Din crengi acoperite cu ierburi si cetina facura o targa pe care 
inginerul putea fi transportat. 

Totul fu gata in vreo patruzeci de minute, astfel ca la ora zece marinarul se 
intoarse impreuna cu Nab si Harbert linga Cyrus Smith, pe care Gedeon Spilett 
nu-1 parasise nici o clipa. 

Tocmai atunci, inginerul se trezea din somn sau mai bine zis din starea de 
letargie in care-1 gasisera. Obrajii lui, pina atunci palizi ca de mort, incepura sa 
capete culoare. Ridicindu-se putin, el privi in jur, parind ca ar vrea sa intrebe 
unde se afla. 

— Crezi ca poti sa ma asculti f ara sa obosesti, Cyrus ? intreba reporterul. 
— Da, raspunse inginerul. 

— Sint de parere, il intrerupse marinarul, ca domnul Smith va auzi mult 
mai bine dupa ce va gusta inca putin din zeama aceasta de carne. E zeama de 
tetra, domnule Cyrus. De data aceasta, Pencroff amesteca in zeama si citeva 
bucatele de carne. 

Cyrus Smith minca putin, iar restul fu impartit intre cei patru tovarasi ai 
sai, care mureau de foame si carora masa aceasta nu li se paru prea 
multumitoare. 

— Nu-i nimic, zise marinarul, proviziile ne asteapta la Camin; aflati, 
domnule Cyrus, ca avem acolo in sud o casa cu Camere mai multe, cu paturi si 
vatra, iar in camara avem citeva duzini de pasari, carora Harbert le spune 
„curucu". Brancarda este si ea gata, si indata ce va veti simti mai in putere, va 
transportam la locuinta noastra. 

— Multumesc, prietene, raspunse inginerul, — peste un ceas sau doua 
putem pleca... §i acum, vorbeste, Spilett ! 

Reporterul ii povesti toate cele petrecute. El vorbi despre intimplarile pe 
care, desigur, Cyrus Smith mu le mai cunostea, despre caderea balonului si 
aterizarea in acest tinut necunoscut care parea pustiu, insula, continent sau ce 
era, despre descoperirea hornurilor, unde-si facusera Caminul, despre 
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cercetarile facute pentru a-1 regasi pe el, despre devotamentul lui Nab si 
inteligenta credinciosului Top si despre multe altele. 

— Bine, — intreba Cyms Smith cu vocea inca slaba, - dar nu m-ati ridicat 
voi de pe plaja ? 

— Nu, raspunse reporterul. 

— §i nu voi m-ati transportat in grota asta ? 

— Nu. 

— La ce departare se afla ea de stincile de pe mal. 

— La vreo jumatate de mila, raspunse Pencroff, — si nu sintem nici noi mai 
putin uimiti ca dumneavoastra. Cum de-ati putut ajunge aici ! 

— Intr-adevar, raspunse inginerul care isi venea in fire incetul cu incetul si 
pe care aceste amanunte il interesau mult, — iata un lucru foarte ciudat! 

— Dar, — relua marinarul, — nu ne puteti spune ce vi s-a intimplat dupa ce 
ati f ost luat de valurile marii ? 

Cyrus Smith cauta sa-si aminteasca. Avea putine de spus. Valurile il 
smulsesera din plasa aerostatului si la inceput se cufundase mult sub apa. 
Revenise la supraf ata si, in semi-intunericul din jur, simtise o fiinta miscindu-se 
linga el. Era Top, care sarise in ajutorul lui. Ridicind ochii, nu mai vazuse 
balonul care, usurat de greutatea sa si a ciinelui, se ridicase repede ca o sageata. 
Era singur in mijlocul valurilor infuriate, la o distanta de aproape o jumatate de 
mila de tarm. incerca sa lupte impotriva talazurilor, inotind cu putere. Top il 
sustinea de haine; dar un curent il prinse si-1 tiri spre nord. Dupa ce lupta o 
jumatate de ora, el incepu sa se scufunde, tragindu-1 si pe Top in adinc. Nu-si 
mai aducea aminte de nimic din clipa aceaa, pina in momentul in care se trezise 
in bratele prietenilor sai. 

— Totusi, — starui Pencroff, — ati fost aruncat pe tarm si trebuie sa fi avut 
puterea sa umblati pina aici, Nab a gasit urmele pasilor dumneavoastra ! 

— Da... se poate... murmura inginerul ginditor. §i spuneti ca alte urme de 
oameni n-ati mai gasit pe tarm ? 

— Nici cea mal mica urma, raspunse reporterul. De altminteri, daca din 
intimplare s-ar fi gasit cineva sa te salveze, nu vad de ce te-ar fi parasit dupa ce 
te-a smuls din valuri ? 

— Ai dreptate, draga Spilett. Ia spune, Nab, — adauga inginerul, 
intorcindu-se spre servitorul sau, — nu cumva n-ai adus tu ? Poate sa fi uitat... 
Nu, nu se poate! Se mai vad citeva din urmele acelea ? continua Cyrus Smith. 

— Da, raspunse Nab, — chiar aici linga intrare este una intr-un loc ferit de 
vint si de ploaie. Celelalte au fost sterse de furtuna. 

— Pencroff, — spuse Cyrus Smith, — vrei sa iei ghetele mele si sa vezi daca 
se potrivesc intocmai cu urmele gasite ? 

Marinarul facu ceea ce i se ceruse. Calauzit de Nab, se indrepta impreuna 
cu Harbert spre locul unde se vedeau urmele pasilor. Intre timp, Cyrus Smith ii 
spunea reporterului: 
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— S-au petrecut aici lucruri foarte ciudate! 

— Ciudate, intr-adevar! raspunse Gedeon Spilett. 

— Sa nu staruim, deocamdata, sa le dezlegam, draga Spilett, vom mai vorbi 
noi mai tirziu despre asta. 

Peste o clipa, marinarul, Nab si Harbert se intorceau. 

Nu mai era nici o indoiala — ghetele inginerului se potriveau intocmai cu 
urmele gasite. Deci, ele fusesera lasate, chiar de Cyrus Smith. 

— Atunci, poate ca eu am avut halucinatii, pe care le puneam in socoteala 
lui Nab. Am umblat se vede fara sa stiu, ca un somntambul si probabil ca Top, 
cu instinctul sau, m-a adus aci dupa ce m-a smuls din valuri... Vino aici, Top ! 
Vino incoace, catelul meu ! 

Latrind de bucurie, minunatul 
animal alerga la stapinul sau, care nu- 
si precupeti mingiierile. 

Toti erau de parere ca salvarea lui 
Cyrus Smith nu avea alta explicatie, §i 
astfel toata cinstea ii reveni lui Top. 

Pe la amiaza, Pencroff il intreba 
pe Cyrus Smith daca el crede ca va 
putea suporta sa fie transportat. Drept 
raspuns, facind o sfortare care 
dovedea cea mai mare energie, 
inginerul se scula in picioare. Totusi 
fu nevoit sa se sprijine de marinar, 
caci altfel ar fi cazut. 

— Bine, bine ! aproba Pencroff. Sa 
vie brancarda. 

Adusera targa, care fusese 
captusita cu muschi si iarba si pe care 
il intinsera pe Cyrus Smith. Pencroff 
statea la un capat, iar Nab la celalalt. 
Apoi se indreptara cu totii spre tarm. 
Desi aveau de strabatut doar o distanta de opt mile, erau siguri ca drumul 
va dura vreo sase ore, deoarece trebuiau sa umble incet si chiar sa se opreasca 
din cind in cind. 

Vintul mai sufla cu putere, insa din fericire nu mai ploua. intins pe 
brancarda, inginerul se rezemase intr-un cot si cerceta tarmul, mai ales partea 
dinspre interior. Nu vorbea, dar privea cu incordare si desigur ca relief ul 
acestui tinut, cu neregularitatile sale de teren, padurile si produsele solului i se 
intiparira adinc in minte. Dar dupa doua ore de drum, oboseala il dobori si il 
fura somnul. 
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La ora cinci si jumatate, micul grup ajunse in dreptul falezei de granit si 
citeva clipe mai tirziu, in dreptul Caminului. 

Se oprira cu totii si targa fu lasata pe nisip. Cyrus Smith, care dormea 
adinc, nu se trezi. 

Spre mirarea lui, Pencroff constata atunci ca groaznica vijelie din ajun 
schimbase infatisarea locului. Se produsesera prabusiri destul de mari. Pe plaja 
zaceau blocuri mari de stinca, iar tarmul era acoperit cu un strat gros de ierburi 
si alge marine. Era vadit ca valurile marii ajunsesera pina la poalele uriasei 
faleze de granit, dupa ce napadisera mica insula din fata coastei. 

La intrarea in Camin, pamintul adinc brazdat purta urmele unui puternic 
asalt, al valurilor. 

Cu inima strinsa, Pencroff se repezi in coridor. 

Iesi de indata si ramase impietrit, privindu-si tovarasii... 

Focul se stinsese. Cenusa inecata parea o gramajoara de noroi. 

Cirpa arsa, care trebuia sa tina loc de iasca, disparuse. Marea patrunsese 
pina in fundul coridoarelor, ravasind si distrugand tot interiorul Caminului! 

CAPITOLUL IX 

fmpreuna cu Cyrus Smith. Incercarile lui Pencroff. Cum se aprinde focul 
frecind doua lemne. Insula sau continent ? Planurile inginerului. In care 
parte a Oceanului Pacific ? In mijlocul padurii. Pinul cu fructe. Vinatoarea de 
cabiai. Un fum ce preveste§te bucurie. 

Din citeva cuvinte, Gedeon Spilett, Harbert si Nab aflara intreaga situatie. 
Acest accident, care putea sa aiba urmari deosebit de grave, eel putin asa vedea 
Pencroff lucrurile, se rasfrinse in chipuri diferite asupra tovarasilor 
marinarului. 

Nab, fericit ca 1-a gasit pe inginer, nu asculta si nici nu parea dispus sa ia in 
seama cuvintele lui Pencroff. 

Harbert impartasi intr-o oarecare masura ingrijorarile marinarului. 

Cit despre reporter, el se multumi sa-i spuna: 

— Ca sa fiu sincer, Pencroff, lucrul acesta nu ma tulbura de loc ! 

— Bine, dar nu intelegi ca nu mai avem foe ? 

— Ei si ? 

— §i nu-i nici un mijloc de a aprinde altul. 

— Nu e nimic ! 

— Dar, domnule Spilett... 

— Dar nu-1 avem pe Cyrus ? raspunse reporterul. 

Inginerul nostru traieste. Ei bine, el va gasi un mijloc sa ne faca foe ! 

— Cu ce, ma rog? 

— Cu nimic. 
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Ce-ar fi putut raspunde Pencroff ? Nu raspunse nimic, pentru ca de fapt si 
el avea tot atita incredere in Cyrus Smith ca si tovarasii sai. Inginerul prezenta 
pentru ei toti o adevarata culme a inteligentei si priceperii omenesti. Era mai 
bine sa te afli impreuna cu Cyrus intr-o insula pustie, decit fara el intr-unul 
dintre cele mai mari orase industriale ale Americii. Cu el nu puteai duce lipsa 
de nimic. Cu el speranta nu te parasea niciodata. Daca li s-ar fi spus acestor 
oameni ca intregul tinut va fi nimicit de o eruptie vulcanica si ca intreaga 
regiune in care se aflau se va scufunda in adincurile Oceanului Pacific, ei s-ar fi 
multumit sa raspunda cit se poate de linistit: 

— Cyrus este aici ! Vorbeste cu Cyrus ! Deocamdata insa, inginerul cazuse 
din nou intr-o stare de somnolentia, pricinuita de oboseala calatoriei, si nu se 
putea recurge pentru moment la iscusinta lui. Cina avea sa fie foarte 
saracacioasa. Carnea de tetra fusese consumata in intregime si nu aveau nici un 
mijloc sa friga vreun alt vinat. De altfel, curucusii, care reprezentau rezerva lor 
de hrana, disparusera. Naufragiatii erau siliti sa se descurce cum puteau. 

Inainte de toate, Cyrus Smith fu transportat in coridorul central. Izbutira 
sa-i injghebeze acolo un culcus de plante marine, destul de uscate. Somnul 
adinc in care cazuse inginerul avea sa-1 refaca mai repede si mai bine decit 
hrana, oricit de imbelsugata ar fi fost ea. 

Se lasase noaptea si, o data cu venirea ei, vintul isi schimba directia, iar 
temperatura scazu simtitor. §i cum valurile doborisera peretii ridicati de 
Pencroff in unele parti ale coridoarelor, acestea erau din nou strabatute de 
curenti reci, asa ca adapostul lor nu mai constituia o locuinta chiar atit de buna. 
Inginerul s-ar fi odihnit destul de prost, daca tovarasii sai nu 1-ar fi invelit cu 
multa grija cu propriile lor haine. 

Cina din seara aceea nu se compunea decit din vesnicii lithodomi, pe care 
Harbert si Nab ii adunasera de pe plaja. Totusi, tinarul le servi pe linga aceste 
scoici si o cantitate de alge bune de mincat, pe care le adunase de pe crestele 
stincilor asezate mai la adapost de valurile marii. Algele acestea apartineau 
familiei fucaceelor si erau un fel de sargase care, uscate, produc o materie 
gelatinoasa destul de bogata in elemente nutritive. Reporterul si tovarasii sai 
mincara mai intii o cantitate foarte mare de lithodomi, apoi algele, care aveau 
un gust destul de placut. De altfel, locuitorii de pe coastele Asiei consuma in 
mod obisnuit mari cantitati de asemenea alge. 

— Cred ca e timpul sa cerem ajutorul domnului. Cyrus Smith, isi dadu cu 
parerea marinarul. 

Din nenorocire, intre timp, frigul se inasprise si nu aveau nici un mijloc de 
aparare impotriva lui. 



61 



Marinarul, suparat de-a binelea, incerca sa aprinda un foe, intrebuintind 
toate mijloacele posibile. Nab il ajuta din rasputeri. El gasise niste muschi uscat 
si scapara chiar citeva scintei, ciocnind doua pietre una de alta, dar muschiul, 
care nu era destul de inflamabil, nu lua foe. De altminteri, scinteile obtinute 
erau niste simple aschiute incandescente de silex. Ele nu aveau puterea acelora 
care se produc lovind bucatica de otel in scaparatoarea obisnuita. Operatia deci 
nu le reusi. 

Apoi, Pencroff, cu toate ca nu avea nici o incredere in acest procedeu, 
incerca totusi, impreuna cu Nab, sa frece una de alta doua bucati de lemn uscat, 
asa cum fac salbaticii. Fara indoiala: ca, daca energia cheltuita de ei s-ar fi 
transformat, dupa noile teorii, in caldura, aceasta ar fi ajuns pentru a face sa 
fiarba cazanul unui vapor cu aburi. 
Nici de data aceasta nu obtinura nici 
un rezultat! Este adevarat ca bucatile 
de lemn se incalzisera, dar atita tot. E 
insa tot atit de adevarat ca acei care le 
frecasera se incalzisera mult mai mult. 

Dupa o ora de munca, Pencroff, 
leoarca de sudoare, arunca lemnele cu 
ciuda. 

— Cind ma veti face sa cred ca 
salbaticii isi aprind f ocul in f elul acesta, 
va fi cald chiar iarna ! Mai curind mi-ar 
lua foe bratele, frecindu-le unul de 
altul ! 

Marinarul n-avea dreptate sa 
respinga cu totul acest procedeu. 
Salbaticii izbutesc sa dea foe lemnului, 
frecindu-1 repede. Dar nu orice fel de 
lemn poate fi aprins astfel si apoi 
trebuie sa cunosti „smecheria", cum se 
spune de obicei, ceea ce poate nu era 
cazul la Pencroff. 

Supararea lui Pencroff nu tinu mult. Harbert ridicase bucatile de lemn pe 
care marinarul le aruncase cit colo si continua sa le frece din rasputeri. Pencroff 
incepu sa rida vazind cit se mai necajea baiatul, care isi inchipuia ca va izbuti sa 
faca ceea ce nu reusise el. 

— Freaca, baiete, nu te lasa ! spuse el. 

— Free, raspunse Harbert rizind, — dar nu ca sa fac foe. Vreau doar sa ma 
incalzesc si eu in loc sa tremur. Curind, am sa fiu tot atit de incalzit cum esti si 
tu! 
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Ceea ce se si intimpla ! Oricum, in noaptea aceea nu mai puteau nadajdui 
sa-si aprinda focul. Gedeon Spilett le spuse pentru a douazecea oara ca pentru 
Cyrus Smith lucrul acesta n-ar fi constituit nici un 1 fel de problema. Pina una 
alta, reporterul se culca pe nisip intr-unul din coridoare. Harbert, Nab si 
Pencroff facura la fel, iar Top dormea de mult la picioarele stapinului sau. 

A doua zi, 28 martie, inginerul se trezi pe la orele opt si isi gasi tovarasii 
strinsi in jurul lui. Ca si in ajun, primele sale cuvinte fura; 

— Insula sau continent ? 

Dupa cum se vede, gindul acesta il obseda. i 

— N-am putut afla acest lucru, domnule Smith, raspunse Pencroff. 
— Cum ? N-ati aflat inca ?... 

— Vom afla noi si aceasta, — adauga Pencroff, — dupa ce ne veti calauzi 
dumneavoastra prin regiunea asta. 

— Cred ca ma simt in stare sa incerc, raspunse inginerul care se scula in 
picioare fara prea multa greutate. 

— Asta imi place! striga marinarul. 

— Ma prapadeam mai ales de f oame, raspunse Cyrus Smith. Cu ceva hrana 
imi voi veni usor in fire. A veti foe, nu-i asa ? 

La aceasta intrebare nu primi imediat raspuns. Peste citeva clipe, Pencroff 
spuse: 

— Din pacate nu avem foe, domnule Cyrus, sau mai bine-zis, nu .mai avem 

foe! 

Marinarul istorisi cele intimplate in ajun, inveselindu-1 cu povestea 
singurului betisor de chibrit, apoi incercarea neizbutita de a obtine foe asa cum 
fac salbaticii. 

— O sa vedem noi ce e de facut, raspunse inginerul, — si daca nu vom gasi 
o substanta asemanatoare cu iasca... 
— Atunci ? intreba marinarul. 
— Ei, atunci vom face chibrituri ! 
— Cu substante chimice ? 
— Cu substante chimice ! 

— Ei, vezi ca nu-i chiar asa de greu ? striga reporterul, batindu-1 pe marinar 
pe umar. 

Lui Pencroff lucrurile nu i se pareau chiar atit de simple, totusi nu spuse 
nimic. Iesira cu totii pe tarm. Timpul era din nou frumos. Soarele stralucitor se 
ridica la orizont si aprindea scinteieri de aur pe granitul uriasei faleze. 

Dupa ce privi repede in jur, inginerul se aseza pe un bolovan de stinca. 
Harbert ii intinse citiva pumni de midii si de sargase, spunindu-i: 

— Asta e tot ce avem, domnule Cyrus. 

— Multumesc, baiete, raspunse inginerul — pentru dimineata asta eel 
putin, imi ajunge. 
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Se ospata cu mare pofta din masa saracacioasa, apoi bau dintr-o scoica 
mare putina apa rece de riu. 

a 

Tovarasii il priveau in tacere. In cele din urma, dupa ce-si potolise oarecum 
foamea, Cyrus Smith isi incrucisa bratele, spunind: 

— Asadar, prieteni, nu stiti inca daca soarta ne-a azvirlit pe o insula sau pe 
un continent ? 

— Nu, domnule Cyrus, raspunse tinarul. 

— Vom sti asta miine, continua inginerul. Pina atunci, nu e nimic de facut. 
— Ba da, striga Pencroff. 

— Ce? 

— Foe ! raspunse marinarul, care avea si el o idee fixa. 

— Vom face si foe, Pencroff. Cind m-ati transportat ieri, mi s-a parut ca 
zaresc, spre apus, un munte care domina tinutul. 

— Asa e, — intari Gedeon Spilett, — e un munte care pare a fi destul de 
inalt... 

— Bine, spuse inginerul. Miine, ne vom urea pina in virful lui si de acolo 
vom vedea daca acest tinut este o insula sau un continent. Pina atunci, repet, 
nu-i nimic de facut. 

— Ba da, trebuie sa facem foe ! repeta incapatinatul marinar. 
— Lasa ca facem noi si foe ! Ai putina rabdare, Pencroff! il potoli Gedeon 
Spilett. 

Marinarul ii arunca o privire ce parea sa spuna: „Daca e vorba sa ne bizuim 
pe tine, nu mai mincam noi friptura asa curind", dar tacu. 

Nici Cyrus Smith nu raspunse nimic. El parea foarte putin preocupat de 
aceasta chestiune a focului. Timp de citeva clipe ramase pe ginduri, apoi lua 
cuvintul, spunind: 

— Prieteni, situatia noastra este poate dintre cele mai grele, dar, totodata, si 
din cele mai simple. Ori ne aflam pe Un continent, si atunci, cu pretul unor 
eforturi mai mari sau mai mici, vom izbuti sa ajungem intr-o regiune locuita, ori 
ne aflam pe o insula. In acest caz, avem doua alternative: daca insula e locuita, 
vom cauta sa facem rost de cele trebuitoare de la locuitorii ei; daca este pustie, 
ne vom descurca singuri. 

— Nimic mai simplu, raspunse Pencroff. 

— Continent sau insula, intreba Gedeon Spilett, dar, spune, Cyrus, cam pe 
unde crezi ca ne-a aruncat uraganul ? 

— Nu pot sa-ti spun exact, raspunse inginerul, dar, dupa toate 
presupunerile, ne aflam intr-un tinut din Oceanul Pacific, Cind am parasit 
orasul Richmond, vintul sufla in directia nord-est si chiar violenta lui ne face sa 
credem ca nu si-a schimbat directia. Daca directia lui s-a mentinut de la nordest 
la sud-vest, noi am strabatut desigur Carolina de Nord, Carolina de Sud, 
Georgia, Golful Mexicului, Mexicul insusi in partea sa cea mai ingusta, apoi o 
parte din Oceanul Pacific. Distanta strabatuta de balon trebuie sa fie de sase, 
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sapte mii de mile. Daca vintul si-a schimbat cit de cit directia, se poate sa ne fi 
impins fie pe arhipelagul Mendana, fie pe insulele Poniotu, sau daca viteza lui a 
fost mai mare decit presupun eu, se poate sa ne fi purtat chiar, pina in Noua 
Zeelanda. In cazul din urma, repatrierea noastra va fi lucru usor. Vom putea 
oriunde sa ne adresam englezilor sau maorilor 13 . Daca, dimpotriva, acest tarm 
apartine'vreunei insule pustii din arhipelagul insulelor Micronesiei, lucru de 
care ne vom da seama cind vom ajunge in virful muntelui care strajuieste 
tinutul, atunci vom fi siliti sa ne asezam aci, ca si cind nu ne-ar mai fi dat sa 
plecam niciodata ! 

— Niciodata ! striga reporterul, Cyrus draga, ai spus tu „ niciodata" ? 

— E mai bine sa ne, pregatim pentru tot ce poate fi mai rau, raspunse 
inginerul, iar daca situatia noastra va fi buna, vom avea mai tirziu o surpriza 
placuta. 

— Bine zis ! raspunse Pencroff . §i trebuie de asemenea sa speram ca aceasta 
insula, daca intr-adevar este o insula, nu se afla asezata inafara de calea 
obisnuita a vapoarelor! Altfel, prea am nimerit-o prost ! 

— Toate le vom sti dupa ce ne vom urea in virful muntelui. 
— Dar, domnule Cyrus, intreba Harbert, credeti ca veti putea face miine 
acest urcus ? 

— Cred ca da, raspunse inginerul, cu conditia ca maestrul Pencroff si cu 
tine sa va dovediti vinatori dibaci. 

— Ei, domnule Cyrus, daca as fi eu atit de sigur ca am unde sa-1 frig, la 
intoarcere, pe cit slnt de sigur ca il voi aduce... 

— Adu vinatul, Pencroff, si vei vedea si minunea asta, raspunse inginerul. 

Hotarira ca inginerul si reporterul sa-si petreaca ziua la Camin, ca sa 
cerceteze litoralul si platoul superior, iar Nab, Harbert si marinarul sa se duca 
in padure, ca sa reinnoiasca provizia de lemne si sa vineze orice pasari sau 
animale, pe care le vor intilni. 

Plecara deci pe la ora zece dimineata, Harbert plin de incredere, Nab vesel 
si Pencroff mormaitul pentru el; 

— Daca la intoarcere gasesc foe acasa, inseamna ca trasnetul insusi a 
coborit sa mi-1 aprinda ! 

O luara toti trei in sus, de-a lungul malului §i, ajunsi la cotitura riului, 
marinarul se opri, intrebindu-i: 

— Ce vom fi mai intii vinatori sau taietori de lemne ? 

— Vinatori, raspunse Harbert. Vad ca Top a si inceput sa adulmece. 

— Bine, hai sa vinam, relua marinarul, dupa aceea, ne intoarcem aici ca sa 
ne facem, provizia de lemne. 

Dupa ce smulsera trei crengi dintr-un brad, Harbert, Nab si Pencroff il 
urmara pe Top care sarea prin ierburile inalte. 



13 Maori — indigenii din Noua Zeelanda. (N. R.) 
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De data aceasta, vinatorii, in loc s-o ia de-a limgul riului, se infundara de-a 
dreptul in inima padurii. Gasira si aici aceiasi copaci, cea mai mare parte din 
familia pinilor. Pe alocuri, acolo unde erau mai putin desi, cresteau pilcuri de 
pini, care atingeau inaltimi considerabile. Dezvoltarea lor dovedea ca tinutul in 
care se aflau era asezat la o latitudine mai mare decit presupunea inginerul. 
Dadura de citeva luminisuri, presarate cu cioturi de copaci roase de vreme si 
lemne uscate, care alcatuiau rezerve bogate de combustibil. Dupa aceste 
luminisuri, cringurile se indeseau din nou, devenind aproape de nepatruns. 

Era destul de greu sa-ti faci drum printre aceste ziduri masive de copaci, 
unde nu se afla nici cea mai mica poteca, asa ca marinarul isi insemna din cind 
in cind drumul, rupind ramuri' si imprastiindu-le. Acestea aveau sa fie lesne 
recunoscute la intoarcere. Se parea insa ca gresise departindu-se de cursul apei, 
pe care il urmase in prima lui plimbare cu Harbert, caci dupa o ora de mers 
nu.vazusera inca nici un fel de vinat. Top, care alerga pe sub crengile ce se lasau 
pina la pamint, nu reusea sa stirneasca decit niste pasari, de care nu se puteau 
apropia. Nu intilnira nici un curucus si poate ca aveau sa fie nevoiti sa revina in 
partea mlastinoasa a padurii, acolo unde izbutisera sa pescuiasca tetrasi cu atita 
succes. 

— Ei, Pencroff! spuse Nab cam ironic, daca asta-i tot vinatul pe care il 
aducem, nu va fi nevoie de un foe prea mare ca sa-1 frigem. 

— Rabdare, Nab, raspunse marinarul, ma tern ca nu vinatul ne va lipsi la 
intoarcere ! 

— N-ai incredere in domnul Smilh ? 

— Ba da. 

— §i nu crezi ca va izbuti sa ne faca foe ? 
— Voi crede atunci cind lemnele vor arde in vatra. 
— Daca inginerul a spus-o, sigur ca vom avea foe ! 
— Asta ramine de vazut ! 

Soarele nu ajunsese inca la amiaza, asa ca explorarea continua cu folos, caci 
Harbert descoperi un copac, ale carui fructe erau bune de mincat. Era un soi de 
pin care produce un fel de migdale foarte apreciate in regiunile temperate ale 
Americii si ale Europei. Migdalele acestea erau coapte si Harbert le arata 
tovarasilor sai; toti trei mincara cu pofta. 

— Ei, spuse Pencroff, avem alge in loc de piine, scoici crude in loc de carne 
si migdale ca desert. Asta-i prinzul unor oameni care nu au nici macar un 
chibrit in buzunar . 

— Nu e bine sa te plingi, raspunse Harbert 

— Nu ma pling, baiete, zise Pencroff. Sint insa. de parere ca prea e rara 
carnea in prinzurile noastre . 
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— Top a zarit ceva !... striga Nab, repezindu-se intr-un desis in care ciinele 
disparuse latrind. 

Latraturile lui Top rasunau insotite de un guitat ciudat. 

Marinarul si Harbert se luara dupa Nab. Daca din intimplare Top daduse 
de vinat, nu era momentul sa se discute acum cum il vor frige, ci doar cum sa 
puna mina pe el. 

Vinatorii intrara in desis si vazura pe Top luptindu-se cu un animal pe care 
il apucase de o ureche. Era un fel de pore, lung de vreo doua picioare si 

jumatate, cu spinarea de un cafeniu inchis 
si cu burta de culoare mai deschisa. Avea 
parul rar si aspru, iar degetele celor patru 
picioare, inclestate in pamint in clipa 
aceea, erau unite printr-o pielita. 

Harbert recunoscu in el un cablai. 
Acesta apartine uneia din cele mai mari 
specii din familia rozatoarelor. 

Dar animalul nu se zbatea si nu 
incerca sa se apere. Rostogolea prosteste 
niste ochi bulbucati, infundati in pernite 
de grasime. Poate ca vedea oameni pentru 
prima oara. 

In timp ce Nab se repezi sa-1 omoare, 
stringind bine ciomagul in mina, animalul 
scoase un grohait, smulgindu-se din coltii 
lui Top, care ramase doar cu o bucatica de 
ureche intre dinti, se repezi la Harbert, pe 
care aproape ca-1 trinti la pamint si 
disparu in padure. 

— Ah, ticalosul ! striga Pencroff. 
O pornira toti trei in goana mare pe 
urmele lui Top si cind sa-1 ajunga, animalul disparu in apa unui iaz mare, ce se 
intindea la umbra unor pini seculari. 

Nab, Harbert si Pencroff ramasera pe loc nemiscati. Top se aruncase in apa, 
dar cabiaiul, ascuns in fundul baltii, nu era de gasit. 

— Sa asteptam aici, spuse tinarul. Va fi nevoit sa iasa la suprafata ca sa 
respire. 

— N-are sa se inece ? intreba Nab. 

— Nu, raspunse Harbert, — are labe cu degetele unite printr-o pielita. Asta 
ne arata ca este in stare sa traiasca si in apa si pe uscat. Hai sa-1 pindim. 

Top ramase in apa, iar Pencroff si cei doi tovarasi ai sai se dusera si se 
postara fiecare intr-un loc pe mai, incit sa opreasca din toate partile retragerea 
cabiaiului, pe care dinele il cauta, inotind intr-una. 
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Harbert nu se inselase. Dupa 
citeva minute, animalul iesi la 
suprafata apei: Top il ajunse dintr-o 
saritura si il impiedica sa se scufunde 
din nou. Peste alte citeva minute, 
cabiaiul era tirit pina la mal si rapus 
de Nab cu o lovitura de ciomag. 

— Urra ! striga Pencroff care 
intrebuinta cu placere acest strigat de 
triumf. Un singur carbune aprins sa 
avem si rozatorul va fi mincat cu oase 
cu tot ! 

Pencroff salta apoi prada pe umar 
si, socotind dupa soare ca'trebuia sa 
fie ora doua, dadu semnalul 
intoarcerii. 

Instinctul lui Top le fu de mare 
folos vinatorilor care, multumita 
inteligentului animal, gasira cu 

a 

usurinta calea spre Camin. Intr-o 
jumatate de ora erau la cotitura riului. 
Aci, Pencroff injgheba repede o pluta, asa cum facuse si prima oara, desi 
lucrul i se parea zadarnic, deoarece nu aveau foe. Se intoarsera la Camin, 
tragind pluta de-a lungul riului. 

Dar la cincizeci de pasi de adapostul lor, marinarul se opri, scoase din nou 
un ura foarte puternic si arata cu mina spre faleza, strigind: 
— Harbert ! Nab ! Priviti ! 

Deasupra stincilor se ridica invalatucindu-se un nor de fum. 



CAPITOLUL X 

O inventie a inginerului. Ce il preocupa pe Cyrus Smith. Plecarea spre 
munte. Padurea. Regiune vulcanica. Fazanii. Berbecii salbatici. Primul platou. 
Tabara de noapte. Cre§tetul conului. 

Peste citeva minute, cei trei vinatori se aflau in fata unui foe care ardea 
vesel. Cyrus Smith si reporterul sedeau alaturi. inmarmurit, Pencroff privea, 
cind la unul, cind la celalalt, tinind vinatul in brate. 

— Ei bine, dragul meu, acum ce spui ? striga reporterul. Avem foe, un foe 
adevarat, la care vom frige foarte bine vinatul asta minunat, din care abia astept 
sa ne infruptam ! 
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— Dar cine a aprins focul ? intreba Pencroff. 
— Soarele ! 

Gedeon Spilett spunea adevarat. Soarele le daruise caldura de care se 
minima atit de mult Pencroff. Marinarului nu-i venea sa-si creada ochilor si era 
atit de uimit, incit nici nu-i trecea prin minte sa puna intrebari inginerului. 

— Ati avut o lentila, domnule Smith ? intreba Harbert pe Cyrus Smith. 

— Nu, copilul meu, raspunse acesta, dar mi-am facut una. 

Le arata apoi instrumentul care ii servise drept lentila. Scosese pur si 
simplu geamurile de la ceasul lui si de la ceasul reporterului. Dupa A ce le 
umpluse cu apa, le lipise marginile cu putina huma, facind astfel o adevarata 
lentila, cu ajutorul careia aprinsese un manunchi de muschi uscat, concentrind 
asupra lui razele soarelui. 

Marinarul cerceta cu luare-aminte instrumentul, apoi se uita lung la 
inginer, fara sa scoata o vorba. Pentru el, Cyrus Smith devenise un om 
nemaipomenit, inzestrat cu puteri supraomenesti. Venindu-si in cele din urma 
in fire, striga: 

— Notati lucrul acesta, domnule Spilett, notati-1 in carnetul 
dumneavoastra. 

— Am notat, raspunse reporterul. 

Dupa aceea, ajutat de Nab, marinarul facu o frigare si cabiaiul, bine curatat, 
asezat deasupra flacarii vii si scinteietoare, incepu in curind sa se rumeneasca, 
intocmai ca un purcel de lapte. 

Caminul redevenise mai placut, nu numai fiindca flacara din vatra incalzea 
coridoarele, ci si pentru ca peretii despartitori de pietris amestecat cu nisip 
fusesera refacuti. 

Dupa cum se vedea, inginerul si tovarasul sau nu-si pierdusera timpul. 
Cyrus Smith se intremase destul de bine si-si pusese la incercare puterile, 
catarindu-se pe platoul superior. De pe aceasta inaltime, ochii sai, obisnuiti sa 
aprecieze distantele, cercetasera multa vreme crestetul conului pe care dorea sa 
se urce a doua zi. Muntele, asezat la vreo sase mile spre nord-vest, parea sa se 
ridice la trei mii cinci sute de picioare deasupra nivelului marii. Prin urmare, 
privirea unui observator catarat in virful lui putea sa strabata o raza de eel 
putin cincizeci de mile. Se putea prevedea deci ca nu-i va fi greu lui Cyrus 
Smith sa dezlege problema, careia ii dadea pe buna dreptate o insemnatate 
deosebita, stabilind daca se aflau pe „un continent sau o insula". 

In seara aceea mincara mai bine. Carnea de cablai se dovedi minunata, iar 
cina fu completata cu alge si migdale de pin. Inginerul nu prea vorbi, fiind 
preocupat de proiectele pentru ziua urmatoare. 

O data sau de doua ori, Pencroff isi spuse parerea asupra celor ce ar fi de 
facut, dar inginerul, care era un om chibzuit, se multumi sa dea din cap. 

— Miine, spuse el din nou, vom sti ce avem de facut, si vom actiona in 
consecinta ! 
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Dupa cina, asezara citeva brate de lemne peste taciunii din vatra si oaspetii 
Caminului, impreuna cu credinciosul Top, se culcara si adormira adinc. Nici un 
incident nu veni sa tulbure noaptea linistita, iar a doua zi, la 29 martie, odihniti 
si bine dispusi, naufragiatii se pregatira sa intreprinda excursia care avea sa 
hotarasca soarta lor. 

Ispravira pregatirile de plecare. Luara cu ei resturile vinatului, din care 
calatorii nostri se puteau hrani inca douazeci si patru de ore. Deoarece sticlele 
ceasurilor inginerului si reporterului fusesera puse la loc, Pencroff arse din nou 
o bucata de cirpa, care urma sa le serveasca drept iasca; cit despre cremene, 
erau siguri ca vor gasi din belsug pe aceste terenuri vulcanice. 

La ora sapte si jumatate dimineata, exploratorii nostri, inarmati cu 
ciomege, parasira Caminul. Urmind sfatul lui Pencroff, ei hotarira sa apuce 
drumul prin padure, pe care il mai strabatusera odata, urmind sa se intoarca pe 
alta cale. De altfel, era drumul eel mai scurt spre munte. O luara deci pe malul 
sting al riului, parasindu-1 acolo unde facea un cot spre sud-vest. Regasira 
poteca croita in ajun pe sub copacii cu frunzis bogat si la ora noua, Cyrus Smith 
si tovarasii lui atinsesera marginea de apus a padurii, 

Solul, pina aici putin accidentat, mlastinos la inceput, uscat si nisipos mai 
departe, se ridica in panta usoara, urcind de la litoral spre interiorul tinutului. 
Vazura citeva animale fugind cu repeziciune prin padure. Top se lua sprinten 
dupa ele, dar stapinul sau il chema imediat inapoi, caci nu pentru aceasta 
venisera si aveaU timp sa le urmareasca mai tirziu. Cyrus Smith nu era omul 
care sa lase pentru alte lucruri ceea ce-si pusese in gind. §i acela care ar fi 
afirmat ca in aceste clipe inginerul era atent la tinutul pe care-1 strabateau si lua 
in seama relieful solului sau produsele naturale pe care le oferea, ar fi ramas de 
minciuna. 

La or ele zece, se oprira pentru citeva minute. La iesirea din padure, 
sistemul muntos al tinutului li se infatisa cit se poate de limpede. Muntele eel 
inalt era alcatuit din doua conuri. Primul, trunchiat, avind o inaltime de 
aproximativ doua mii cinci sute de picioare,-era sustinut de niste lanturi 
laturalnice de munti, ce se ramificau ca o gheara uriasa infipta in pamint. Intre 
aceste metereze naturale se adinceau niste vai inguste, impadurite. Pilcurile de 
copaci ajungeau pina la platforma conului trunchiat. Pe coasta nord-estica a 
muntelui, vegetatia era mai saraca si se zareau aci niste brazde destul de adinci, 
care erau probabil scurgeri de lava. 

Pe primul con se sprijinea un al doilea, usor rotunjit la virf si putin cam 
inclinat, semanind cu o uriasa palarie rotunda, lasata pe o parte. Parea format 
dintr-un pamint sterp, strapuns ici, colo de stinci rosiatice. Acesta era piscul pe 
care trebuiau sa-1 atinga si creasta lanturilor laturalnice de munti parea cea mai 
buna cale de urmat in aceasta directie. 

— Sintem pe teren vulcanic, spuse Cyrus Smith, care incepuse urcusul, 
urmat de tovarasii sai. Suiau acum coasta unuia dintre muntii care sustineau 
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conul trunchiat, urmind un drum care serpuia in povirnis, usurindu-le astfel 
calea spre primul platou al muntelui. 

Solul rascolit desigur de eruptii vulcanice era accidentat. Ici, colo, zaceau 
blocuri eratice 14 numeroase sfarimaturi de bazalt, piatra ponce si obsidiana 15 . 
Citiva brazi inalti, din familia celor care alcatuiau hatisurile de nepatruns din 
fundul vailor inguste dintre acesti munti, formau aici grupuri razlete. 

In timpul primei parti a urcusului, pe povirnisurile de la poalele muntelui, 
Harbert descoperi urme care aratau ca pe acolo trecusera nu de mult niste 
animale mari, poate chiar fiare salbatice. 

— S-ar putea ca fiarele astea sa nu ne cedeze chiar atit de usor mosia lor, 
spuse Pencroff . 

— Atunci, raspunse reporterul, care vinase tigri in Indii si lei in Africa, — 
vom avea grija sa ne descotorosim de ele. Pina una alta, trebuie sa fim insa 
foarte atenti ! 

Incetul cu incetul, ajungeau in regiuni mai inalte. Drumul era lung, din 
pricina ocolurilor pe care le faceau si a piedicilor pe care le intilneau, 
ingreunindu-le astfel calea. Citeodata, se pomeneau la marginea unor prapastii 
adinci si atunci erau nevoiti sa le inconjoare, facind calea intoarsa, pentru a 
cauta o poteca pe unde sa poata trece. Din aceasta cauza pierdeau si timp si 
energie. La amiaza, cind micul grup de calatori se opri sa prinzeasca la poalele 
unui pile de brazi, linga un riulet ce curgea in cascade, se aflau de-abia la 
jumatatea drumului ce ducea la primul platou, pe care se parea ca nu aveau sa-1 
atinga decit la caderea noptii. 

Din locul unde se aflau vedeau marea, larg intinsa in fata lor; dar in 
dreapta, privirea le era oprita de promontoriul ascutit din sud-est si nu puteau 
sa stie daca nu cumva coasta se unea printr-un cot brusc cu un tinut mai 
departat. La stinga, spre nord, raza lor vizuala se marea cu citeva mile. Totusi, 
si in directia aceasta privirea li se izbea de coasta ciudat taiata a unui munte, 
care parea sa formeze sprijinul eel mai puternic al conului central. Dupa cum se 
vede, intrebarea care-1 framinta pe Cyrus Smith inca nu putea fi dezlegata. 

La ora unu, calatorii reluara urcusul. Trebuira sa coteasca piezis spre sud- 
vest, infundindu-se in niste tunsuri destul de dese. Aici intilnira mai multe 
perechi de galinacee din familia fazanilor, care zburau pe sub crengile 
copacilor. 

Erau „tragopani", niste pasari impodobite cu o gusa carnoasa si cu doua 
cornite subtiri, cilindrice, asezate deasupra ochilor. La pasarile acestea, de 
marimea cocosului, femela era de culoare cafenie in intregime, iar barbatusul se 
impauna cu un penaj rosu, stralucitor, stropit cu puncte albe. Cu o piatra 



14 Blocuri eratice — sfarimaturi de stTnca, ce par a fi fost transportate departe de formatiile carora apartineau. 
(N. R.). 

15 Obsidiana — substanta minerala de origine vulcanica, care are Tnfatisarea sticlei topite : e de culoare neagra 
sau de un verde foarte Tnchis. (N. R.). 
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arimcata cu indeminare Gedeon Spilett ucise un astfel de fazan, pe care 
Pencroff, infometat de atita cale, il privi cu lacomie. 

Parasind desisul, exploratorii nostri urcara un povirnis foarte abrupt, 
sprijinindu-se unul de altul. Atinsera astfel un prag superior, presarat cu copaci 
rari, al carui sol se vedea limpede ca era de origine vulcanica. Trebuiau s-o ia 
acurn spre rasarit, urmind un drum serpuit, pentru a urea mai usor pantele 
foarte repezi, si fiecare trebuia sa aleaga cu grija locul unde urma sa-si puna 
piciorul. Nab si Harbert mergeau in fruntea coloanei. Pencroff in urma; intre ei 
paseau Cyrus si reporterul. Fara indoiala ca animalele care traiau pe aceste 
inaltimi, si se vedeau urme destule, nu puteau fi decit capre negre sau ciute, 
acestea fiind mladioase si cu pasul sigur. Zarira chiar trecind unele dintre ele. 

La vederea lor, Pencroff striga: 
— Ia te uita, niste oi ! 
Se oprira cu totii la cincizeci de 
pasi de vreo cinci, sase animale mari, 
cu coarne groase, turtite la virf si 
aduse spre spate, avind blana deasa, 
cu fire lungi si matasoase, de culoare 
roscata. 

Nu erau oi obisnuite, ci 
apartineau unei specii raspindite de 
obicei in regiunile muntoase ale 
zonelor temperate. Harbert le numi 
„mufloni". 

— Sint buni de friptura? intreba 
marinarul., 

— Da, raspunse Harbert. 
— Atunci tot oi sint ! hotari 
Pencroff. 

Stind nemiscati intre blocurile de 
bazalt, muflonii priveau cu niste ochi 
mirati, care pareau ca vad pentru 
prima oara fiinte omenesti, apoi, speriindu-se, disparura brusc, sarind peste 
stinci. 

— La revedere ! le striga Pencroff, cu un aer atit de caraghios, incit Gedeon 
Spilett, Harbert si Nab izbucnira in ris. 

Urcara apoi mai departe. Pe unele pante se observau adesea urme de lava, 
asezate dupa un desen capricios. Pe drumul ce-1 urmau calatorii nostri, se 
ridicau din cind in cind mici solfatare 16 , pe care erau siliti sa le ocoleasca. in 
unele locuri, sulful se depusese sub forma de cristale, amestecat cu alte materii, 
care erup de obicei inaintea lavei. Dintre acestea, se vedeau ici, colo gramajoare 




16 Solfatare — vulcani ce arunca gaze de sulf etc. (NT.) 
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de roci cu structura neregulata si care fusesera supuse la temperaturi inalte si 
straturi de cenusa albicioasa, f acuta dintr-o spuza de mici cristale de cuart. 

In preajma primului platou, format de sectiunea conului inferior, urcusul 
deveni mai anevoios. Pe la orele patru, depasisera zona copacilor. Ici, colo se 
mai ridicau citiva pini desfrunziti, cu crengi rasucite, care aveau multa 
rezistenta, de vreme ce traiau la aceasta inaltime, expusi vinturilor din larg. 
Spre norocul inginerului si al tovarasilor sai, timpul era frumos si atmosfera 
linistita, caci un vint puternic la trei mii de picioare inaltime le-ar fi stanjenit 
urcusul. Prin aerul straveziu cerul se vedea limpede la orizont. In jurul lor 
domnea o liniste deplina. Nu mai vedeau soarele, caci acesta se afla acum dupa 
conul superior care le acoperea pe jumatate vederea spre apus si a carui umbra 
uriasa se intindea pina la litoral, crescind pe masura ce soarele scapata. La 
rasarit incepura sa se ridice niste neguri, nu chiar nori, ci mai mult o ceata 
usoara, pe care razele soarelui o colorau in toate nuantele spectrului. 

Cinci sute de picioare ii mai desparteau pe exploratori de platoul unde 
doreau sa ajunga, urmind sa poposeasca acolo peste noapte, dar aceste cinci 
sute de picioare ajunsera sa fie mai bine de doua mii, din pricina nenumaratelor 
ocoluri pe care erau nevoiti sa le faca. Pamintul le fugea de sub picioare. In 
unele locuri, pantele erau atit de abrupte, incit alunecau pe straturile de lava, 
ale carur incretituri fusesera roase de intemperii, si nu mai ofereau puncte bune 
de sprijin. incetul cu incetul se insera si era aproape intuneric atunci cind Cyrus 
Smith si tovarasii sai, foarte truditi de urcusul care tinuse sapte ore, ajunsera pe 
platoul primului con. 

Acum trebuiau sa-si aseze tabara. Pentru a mai prinde puteri, simteau 
nevoia unei mese bune si a somnului. Al doilea con al muntelui se sprijinea pe o 
baza de stinci, in mijlocul carora gasira cu destula usurinta un adapost. 
Combustibil nu prea era. Totusi puteau face foe cu muschi si cu vreascuri din 
tufisurile care acopereau platoul. In timp ce marinarul pregatea vatra din pietre 
anume asezate, Nab si Harbert adunau uscaturi pentru foe. Se intoarsera curind 
cu o incarcatura destul de mare de ierburi uscate. Cu ajutorul unei pietre de 
cremene, a bucatii de cirpa arsa si a lui Nab, care sufla cu putere, se aprinse 
curind un foe care pilpiia vesel la adapostul stincilor. 

Acest foe era menit doar sa indulceasca temperatura cam scazuta a noptii si 
nu pentru a frige fazanul vinat, caci Nab dorea sa-1 pastreze pentru a doua zi. 
Cina fu compusa din resturile cabiaiului si din citeva duzini de migdale de pin. 
La sase si jumatate terminasera. 

Lui Cyrus Smith ii veni in gind sa exploreze, la lumina slaba a inserarii, 
larga baza circulara pe care se sprijinea conul superior al muntelui. inainte de a 
se odihni, el voia sa stie daca acest con putea fi ocolit pe la baza, daca coastele 
prea repezi i-ar fi impiedicat sa ajunga pina in virful lui. Lucrul acesta il 
framintase mult, caci era foarte posibil ca, in partea spre care se inclina conul, 
adica spre nord, sa nu poata fi urcat. Ori, daca pe de o parte se putea intimpla 
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ca ei sa nu poata atinge piscul muntelui, iar pe de alta sa nu poata ocoli nici 
baza conului, nu aveau cum sa cerceteze partea dinspre apus a tinutului si 
scopul urmarit ar fi dat gres in oarecare masura. 

De aceea, fara sa tina seama de oboseala, inginerul incepu sa cerceteze 
marginea circulara a platoului, indreptindu-se spre nord, lasindu-i pe Pencroff 
si pe Nab sa pregateasca culcusurile, iar pe Gedeon Spilett sa-si insemne 
intimplarile zilei. II intovarasea numai Harbert. 

Noaptea era frumoasa si linistita, iar intunericul nu se lasase inca. Cyrus 
Smith si tinarul sau insotitor umblau unul linga altul fara sa-si vorbeasca. In 
unele locuri, platoul se deschidea larg in fata lor si puteau sa inainteze cu 
usurinta. In alte locuri, el era acoperit de sfarimaturile prabusirilor, nelasind ca 
trecere decit o poteca ingusta, pe care 
doi insi nu puteau merge alaturi. §i 
iata ca, dupa douazeci de minute de 
mers, Cyrus Smith si Harbert fura 
nevoiti sa se opreasca. In acel loc, cele 
doua conuri ale muntelui erau cu 
desavirsire suprapuse, formind o 
singura panta neintrerupta de vreo 
streasina si era cu neputinta sa ocolesti 
aceste povirnisuri cu inclinare de 
aproape saptezeci de grade. 

Dar daca inginerul si tinarul erau 
siliti sa renunte la ocolul platoului, 
aveau in schimb putinta sa reia urcusul 
direct al conului. 

Intr-adevar, in fata lor se 
deschidea in sinul masivului o 
crapatura adinca. Era gura craterului 
superior, gitlejul, ca sa spunem asa, 
prin care se scurgeau masele eruptive 
lichide, in epoca in care vulcanul mai 
era in activitate. Lava intarita si crusta de zgura depusa in jur alcatuiau un fel 
de scara naturala, cu trepte largi, care avea sa le usureze urcusul spre virful 
muntelui. 

Dintr-o singura privire, Cyrus Smith isi dadu seama cum stateau lucrurile 
si, fara nici o sovaire, cu tot intunericul ce se lasase, el patrunse urmat de baiat 
in uriasa crapatura. 

Mai aveau de urcat ca la o mie de picioare. Dar raminea de vazut daca vor 
fi in stare sa se catere pe povirnisurile launtrice ale craterului. Inginerul era 
hotarit sa-si urmeze drumul atita vreme cit nu se va ivi in cale nici o piedica. 
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Din fericire, povirnisurile lungi si foarte intortochiate alcatuiau inauntrul 
vulcanului im fel de spirala uriasa, care le usura urcusul. 

Cit despre vulcanul propriu zis, el era fara indoiala stins cu desavirsire. Nu 
se vedea fir de firm. Prin crapaturile adinci nu se zarea nici o flacara. Nici o 
bubuitura, nici im murmur, nici o tresarire nu tulbura linistea acestui put 
intunecat, care se adincea poate pina in maruntaiele pamintului. Chiar aerul 
dinauntrul craterului nu pastra nici o urma de miros de sulf. Vulcanul nu era 
adormit, era stins de-a binelea. 

Incercarea lui Cyrus Smith izbuti. Incetul cu incetul, cei doi calatori, care 
urcau de-a lungul peretilor interiori ai conului, vedeau marindu-se 
deschizatura craterului, ce se casca deasupra capetelor lor. Raza portiunii 
circulare de cer, in jurul careia se rotunjeau marginile conului, crestea din ce in 
ce. Pe masura ce inaintau, noi stele intrau in cimpul vederii lor. Deasupra lor 
sclipeau minunatele constelatii ale cerului austral. La zenit scinteia, in toata 
stralucirea ei, steaua Antares din constelatia Scorpionului si in apropierea ei se 
vedea steaua Q din constelatia Centaurului, considerate ca cea mai apropiata de 
pamint. Apoi, pe masura ce craterul se largea, aparura: steaua Fomalhaut din 
constelatia Pestilor, triunghiul austral si in cele din urma sclipi, asezata aproape 
de Polul Austral al lumii, minunata Cruce a Sudului, opusul Stelei Polare din 
emisfera boreala. 

Pe la orele opt, Cyrus Smith si Harbert pusera piciorul pe creasta 
superioara a muntelui, chiar in virful conului. 

Intunericul era deplin, asa ca nu se vedea nici pina la doua mile. Acest 
tinut necunoscut era inconjurat de ape sau era legat spre apus de vreun 
continent din Pacific ? Nu se putea deslusi nimic. Tocmai in partea aceea, spre 
apus, un pile de nori, ce se ridicau deasupra orizontului, faceau intunericul si 
mai deplin, asa ca ochiul nu putea sa deosebeasca daca cerul si marea se 
atingeau pe aceeasi linie circulara 

Tocmai atunci aparu insa intr-un punct al orizontului o sclipire slaba, care 
cobora incet, pe masura ce norii se ridicau spre zenit. 

Era luna, in primul patrar, pe cale sa dispara. La lumina ,ei slaba, inginerul 
zari limpede linia orizontului, iar imaginea ei tremuratoare se oglindi o clipa pe 
suprafata valurrlor. 

Cyrus Smith strinse mina tinarului sau tovaras si rosti cu voce grava: 

— Ne aflam pe o insula ! 

In clipa aceea, lumina lunii se stinse, pierind in valuri. 
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CAPITOLUL XI 

In virful conului. Interiorul craterului. De jur-imprejur e numai mare. Nu se 
vede nici un tarm. Cum arata litoralul vazut de sus. Apele §i muntii. Insula 
este locuita ? Golfurile, capurile, lunile etc. primesc numiri. Insula Lincoln. 

Peste o jumatate de ora, Cyrus si Harbert se intorceau la tovarasii lor, 
carora inginerul se multumi sa le spuria ca pamintul pe care fusesera aruncati 
era o insula si ca, a doua zi, vor vedea ce au de facut. Apoi, fiecare isi facu 
culcusul si, in cavitatea unei stinci de bazalt, asezata la o inaltime de doua mii 
cinci sute de picioare, naufragiatii nostri petrecura o noapte linistita intr-un 
somn adinc. 

A doua zi, la 30 martie, dupa o usoara gustare de dimineata, compusa 
dintr-un fazan la frigare, inginerul dori sa se urce din nou in crestetul 
vulcanului, ca sa cerceteze cu atentie insula pe care se putea sa fie silit sa-si 
petreaca tot restul vietii impreuna cu tovarasii lui — in caz ca insula era asezata 
la mare departare de orice alt tinut sau nu se gasea in drumul vapoarelor care 
strabateau Oceanul Pacific. De data asta, il urmara si ceilalti tovarasi, care 
doreau si ei sa cunoasca insula, unde aveau sa fie nevoiti sa-si caute toate cele 
trebuitoare vietii. 

Pe la ora sapte dimineata, parasira cu totii tabara. Niciunul nu parea 
tulburat de situatia in care se aflau. Aveau incredere in ei, dar trebuie sa 
mentionam ca la toti ceilalti aceasta incredere se sprijinea pe alte motive decit la 
Cyrus Smith. Inginerul avea incredere, pentru ca se simtea in stare sa smulga 
acestei naturi salbatice tot ce era necesar pentru a asigura viata lui si a 
tovarasilor sai, iar acestia din urma nu se temeau de nimic, tocmai pentru ca 
Cyrus Smith era printre ei si lucrul acesta ii linistea. Pencroff, mai ales, dupa 
intimplarea cu focul, n-ar fi deznadajduit nici o clipa, chiar daca ar fi fost 
aruncat impreuna cu inginerul pe o stinca pustie. 

— Ei si ! spuse el. Am scapat noi din Richmond fara sa cerem invoirea 
autoritatilor. Nu vad de ce n-am izbuti sa scapam intr-o buna zi dintr-un loc 
unde nu ne retine nimeni. 

Cyrus Smith urma drumul strabatut in ajun, ocolind platoul ce forma baza 
conului al doilea, pina la gura uriasului crater. Vremea era minunata. Soarele se 
ridica pe un cer limpede, incalzind cu razele lui toata coasta rasariteana a 
muntelui. 

In curind, ajunsera la crater. Era asa cum si-1 inchipuise inginerul pe 
intuneric. Forma o pilnie mare, care se largea pina la o inaltime de o mie de 
picioare deasupra platoului. La baza deschizaturii, torente largi si masive de 
lava pietrificata serpuiau pe coastele muntelui, brazdind astfel calea cu materii 
eruptive pina in vaile adinci ce strabateau partea nordica a insulei. 

Interiorul craterului, a carui inclinare nu depasea 35° sau eel mult 40°, nu 
prezenta nici greutati, nici piedici, care sa le stanjeneasca urcusul. Se vedeau 
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urme foarte vechi de lava, care se revarsasera probabil prin partea superioara a 
conului inainte ca spartura laterala sa le fi deschis o cale noua. 

Cit despre hornul care deschidea straturilor eruptive subterane calea spre 
crater, greu ar fi putut sa-si dea seama de adincimea lui, privind inauntru, caci 
se pierdea in intunericul pamantului. Nu mai raminea insa indoiala ca vulcanul 
era de multa vreme stins. 

Inainte de orele opt, Cyrus Smith si tovarasii sai se aflau deasupra 
craterului, pe un fel de delusor conic, care se formase in partea de nord a gurii 
vulcanului. 

— Marea ! Mare de jur-imprejur ! strigara ei. Fara voia lor le scapa de pe 
buze cuvintul care ii condamna sa locuiasca pe aceasta insula. 

Intr-adevar, de jur-imprejurul lor se intindea nesfirsita marea ! Poate ca, 
urcindu-se din nou in crestetul muntelui, Cyrus Smith nutrise totusi o slaba 
nadejde ca va descoperi vreun tarm, vreo insula mai apropiata, pe care sa n-o fi 
zarit in ajun din pricina intunericului. Dar pina la limita orizontului, deci pe o 
raza de peste cincizeci de mile, nu se zarea nici un tarm. Nici o pinza in 
departare. Toata aceasta imensitate era pustie, iar insula ocupa centrul unei 
circumferinte ce parea nemarginita. 

Muti si nemiscati, inginerul si tovarasii sai cercetara cu privirea, timp de 
citeva minute, intreg oceanul, pina la marginile lui cele mai indepartate. Chiar 
si Pencroff, care avea privirea atit de agera, nu vazu nimic. Cu siguranta ca daca 
ar fi existat, cit de departe, la orizont, vreun tarm, a carui prezenta sa se fi 
manifestat doar printr-un abur usor, marinarul 1-ar fi zarit, caci natura il 
inzestrase cu niste adevarate telescoape, asezate sub sprincene. 

Parasind oceanul, privirile noilor locuitori ai insulei se intoarsera spre 
tinuturile care se desfasurau in intregime la picioarele lor. Prima intrebare fu 
pusa de Gedeon Spilett: 

— Cit de mare poate f i insula asta ? 

Pierduta cum era in imensitatea oceanului, nu parea prea intinsa. 

Cyrus Smith se gindi citeva clipe, cerceta cu atentie perimetrul insulei, in 
raport cu inaltimea pe care se aflau, apoi spuse: 

— Dragii mei, nu cred sa ma insel spunind ca perimetrul insulei are mai 
bine de vreo suta de mile. 

— §i deci, suprafata ei?... 

— E greu de apreciat, raspunse inginerul, — caci tarmul este foarte 
neregulat crestat. 

Presupunind ca Cyrus Smith nu se inselase in socotelile sale, insula trebuia 
sa aiba aproximativ intinderea Maltei sau a insulei Zante din Mediterana, dar 
tarmul ei aparea mai neregulat §i totu§i mai putin inzestrat cu promontorii, 
capuri si virfuri, golfuri si golfulete. Forma ei, ciudata intr-adevar, surprindea 
privirea si cind Gedeon Spilett, sfatuit de inginer, ii desena conturul, calatorii 
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nostri constatara ca forma ei se aseamana cu aceea a unui animal fantastic, un 
fel de pteropod 17 urias, adormit la suprafata oceanului. 

Aceasta era configuratia insulei, a carei harta reporterul o schita pe loc cu 
destula precizie. 

Partea de est a litoralului, adica aceea pe care fusesera zvtrliti naufragiatii, 
se deschidea larg spre mare, formind un golf intins, care se termina la sud-est 
printr-un cap ascutit, pe care Pencroff nu-1 zarise in cursul primei sale explorari 
din cauza unei ridicaturi a terenului. La nord-est, alte doua capuri inchideau 
golful, iar iritre ele se arcuia un golfulet ingust, care se asemana cu botul cascat 
al unui rechin urias. 

De la nord-est spre nord-vest, tarmul se rotunjea asemenea unui craniu 
turtit de felina, ridicindu-se apoi si formind un fel de cocoasa, ce dadea o forma 
neregulata acelei parti a tinutului. In centrul insulei se inalta vulcanul. 

De aici, litoralul, care se intindea de la sud la nord, era destul de putin 
accidentat. Doar pe vreo doua treimi din perimetrul insulei se mai arcuia, 
scobind tarmul, un golf ingust. Mai departe, litoralul se termina printr-o limba 
de pamint lunga, care semana cu coada unui aligator urias. 

Aceasta coada forma o adevarata peninsula, care inainta in larg pe o 
distanta de treizeci, de mile, apoi se rotunjea, limitind o rada in larg, deschisa si 
cu malurile impadurite. 

Partea cea mai ingusta a insulei, care corespundea spatiului ce se intindea 
intre Camin si golful pe care il observasera pe coasta apuseana, masura doar 
zece mile; dar lungimea sa cea mai mare, incepind de la falca din nord-est pina 
la extremitatea cozii din sud-vest, avea eel putin treizeci de mile. 

In ceea ce priveste interiorul insulei, infatisarea generala era cam aceasta: 
era impadurita in intregime in partea de miazazi, de la munte pina la tarm, in 
timp ce partea de miazanoapte era stearpa si nisipoasa, intre vulcan si coasta 
rasariteana, Cyrus 

Smith si tovarasii sai avura surpriza sa descopere un lac, inconjurat de 
copaci verzi, a carui existenta nici n-o banuisera pina atunci. Vazut de la 
inaltime, lacul parea asezat la nivelul marii, dar gindindu-se bine, inginerul 
explica tovarasilor sai ca mica intindere de apa trebuia sa se afle la vreo trei sute 
de picioare deasupra nivelului marii, caci platoul care ii servea drept bazin era 
de fapt prelungirea platoului de pe coasta. 

— Atunci este un lac cu apa dulce ? intreba Pencroff. 

— Presupun ca da, raspunse inginerul. Trebuie sa fie alimentat de apele 
care se scurg din munte. 

— Se si vede un riulet care se varsa in el, spuse Harbert, aratind cu mina un 
piriu ingust, al carui izvor se ascundea, desigur, printre povirnisurile rasaritene 
ale muntelui. 



17 Pteropod 
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— clasa de molu§te, ale caror picioare sTnt prevazute cu ni§te prelungiri care le ajuta sa Tnoate. (N. 



— Asa e, raspunse Cyrus Smith, — si de vreme ce acest riulet alimenteaza 
lacul, isi face probabil drum spre mare si o revarsare prin care se scurge 
prisosul apelor. Vom cerceta noi lucrul acesta la intoarcere. 

Acest piriias, care avea un curs foarte serpuit, impreuna cu riul pe care il 
cunosteau, parea sa alcatuiasca intreg sistemul hidrografic al insulei; in orice 
caz, asa se infatisa el exploratorilor nostri. Se putea totusi ca sub copacii desi ce 
acopereau doua treimi din insula, sa se mai afle si alte piriiase care se scurgeau 
spre mare. Aceasta parea chiar neindoielnic, avindu-se in vedere fertilitatea 
acestei regiuni, impodobita cu cele mai minunate specimene ale florei din 
zonele temperate, in partea de nord a insulei nu se vedea nici o urma de apa 
curgatoare. S-ar fi putut sa se afle niste ape statatoare doar in portiunea 
mlastinoasa din nord-est. in general, 
in acele locuri, tinutul aparea acoperit 
cu dune si intinderi nisipoase, a caror 
ariditate contrasta puternic cu 
vegetatia bogata, care acoperea cea 
mai mare parte a insuiei. 

Vulcanul nu se inalta chiar in 
mijlocul insulei. El era asezat in 
regiunea de nord-vest si parea sa 
strajuiasca la limita dintre cele doua 
zone. Spre sudvest, sud si sud-est, 
povirnisurile inferioare erau acoperite 
cu paduri dese. Spre nord, 
dimpotriva, se vedeau pante golase, 
care se ispraveau in nisipurile 
litoralului. De altfel, toate suvoaiele 
de lava ce se revarsasera in timpul 
eruptiilor isi facusera drum spre 
directia aceea, croind o adevarata cale 
de lava, care se prelungea pina la 
golful din nord-vest in forma de bot 
de rechin. 

Cyrus Smith si tovarasii sai petrecura astfel o ora in crestetul muntelui. 
Insula se desfasura sub pri virile lor ca o harta lucrata in relief, in culori diferite. 
Padurile erau verzi, nisipul galben, iar apele albastre. De sus puteau sa aiba o 
vedere generala, raminind ascunse privirilor numai fundurile vailor inguste, ce 
se cascau la poalele vulcanului, si teritoriu! ascuns sub verdeata imenselor 
paduri. 

Raminea de dezlegat o problema importanta, menita sa aiba o deosebii;! 
influenta asupra viitorului naufragiatilor. 
Era oare locuita insula ? 
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Reporterul era eel care pusese intrebarea aceasta, la care naufragiatii 
socoteau ca puteau sa-i si dea un raspuns negativ. Din cercetarea amanuntita a 
diferitelor regiuni ale insulei, reiesea ca. ea era pustie. 

Nicaieri nu se zarea ceva facut de mina omului. Nici un grup de locuinte, 
nici o coliba singuratica, nici o asezare de pescari pe litoral. Nici o dira de firm 
in aer care sa tradeze prezenta omului. Adevarat ca pe observatori ii despartea 
o distanta de vreo treizeci de mile de punctele extreme ale insulei, distanta la 
care chiar si ochiul lui Pencroff cu greu ar fi descoperit o locuinta. Nu puteau 
nici macar sa-si dea seama ce ascundea perdeaua de verdeata care acoperea trei 
sferturi din insula, dar sa mai stie daca se gasea acolo vreo asezare omeneasca. 
Dar, in general, stiau ca indigenii de pe aceste mici insule iesite la iveala din 
apele Pacificului loeuiese mai mult pe litoral si tarmul parea cu desavirsire 
pustiu. 

Pina la o explorare mai amanuntita a insulei, naufragiatii erau deci 
indreptatiti sa creada ca insula era nelocuita. 

Dar nu se intimpla oare sa fie vizitata, din cind in cind, de indigenii 
insulelor vecine? Era greu de lamurit acest lucru. Pe o raza de cincizeci de mile 
nu se vedea urma de uscat. Totusi, cincizeci de mile pot fi strabatute cu usurinta 
intr-un prao malaez sau intr-o piroga mare polineziana. Totul depindea de 
locul unde- era asezata insula, daca'era izolata undeva in largul Oceanului 
Pacific sau daca se afla in apropierea vreunui arhipelag. Se intrebau daca va 
izbuti mai tirziu Cyrus Smith sa determine, fara instrumente speciale, 
latitudinea si longitudinea insulei. Greu lucru. Pentru ca se temeau insa de 
eventualele incursiuni ale bastinasilor vreunei insule invecinate, se vedeau siliti 
sa ia masuri impotriva lor. 

Acum, insula era explorata, configuratia ei bine determinata, iar relieful ei 
cunoscut. intinderea insulei fusese si ea calculata. Apele si muntii, asezarea 
padurilor si a sesurilor fusesera consemnate pe planul desenat de reporler. Nu 
le mai raminea decit sa coboare povimisul muntelui si sa cerceteze cuprinsul 
insulei, pentru a-i cunoaste resursele minerale, vegetale si animale. 

Dar, inainte de a da tovarasilor sai semnalul de plecare la vale, Cyrus 
Smith le vorbi cu vocea sa linistita si grava: 

— lata, dragii mei, coltisorul de pamint pe care ne-a aruncat furtuna. S-ar 
putea sa traim aici multa vreme, si s-ar putea sa ne vie vreun ajutor neasteptat, 
daca din intimplare va trece un vapor... Spun din intimplare, caci .insula asta 
este lipsita de insemnatate; ea nu are nici macar un loc prielnic in care sa poata 
poposi un vas si ma tern ca este asezata in afara drumurilor obisnuite ale 
vapoarelor, adica prea la sud fata de calea celor ce se due spre arhipelagurile 
Pacificului, si prea la nord pentru acelea care merg spre Australia, pe la Capul 
Horn. N-as vrea sa va ascund adevarata situatie... 
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— §i bine Faci, draga Cyrus, se grabi sa-i raspunda reporterul. Ai de-a face 
cu barbati In toata firea. Avem incredere in dumneata, si dumneata la rindul 
dumitale poti avea incredere in noi, nu-i asa, dragii mei ? 

— Voi fi foarte ascultator, domnule Cyrus, spuse Harbert, stringind mina 
inginerului. 

— Eu te voi urma intotdeauna si oriunde ! striga Nab. 

a 

— In ceea ce ma priveste pe mine, — spuse marinarul, — sa nu-mi mai 
spuneti pe nume daca ma voi da indarat de la vreo treaba si daca vreti 
dumneavoastra, domnule Smith, vom face din aceasta insula o mica America ! 
Vom cladi orase, vom construi cai ferate, vom instala linii de telegraf si intr-o 
buna zi insula va fi cu totul transformata, bine amenajata, intr-un cuvint, va fi 
civilizata. Atita doar ca cer si eu un lucru. 

— Ce anume ? intreba reporterul. 

— Sa nu ne mai consideram niste naufragiati. Ar fi mai potrivit sa ne 
consideram niste pionieri veniti aici ca sa colonizam tinutul. 

Cyrus Smith zimbi fara voia lui si propunerea marinarului fu adoptata. 
Inginerul multumi apoi tovarasilor sai pentru increderea aratata, adaugind ca 
se bizuie intru totul pe energia lor. 

— Ei, acuma sa ne intoarcem la Camin ! striga Pencroff. 

— O clipa, dragii mei, il opri inginerul. Cred ca ar fi nimerit sa dam un 
nume acestei insule, precum si capurilor, promontoriilor si apelor pe care le 
vedem. 

— Foarte bine, spuse reporterul. Aceasta va face sa ne intelegem mai usor 
atunci cind vom vorbi de insula noastra. 

— Intr-adevar, — intregi marinarul, — e mare lucru sa poti spune unde te 
duci si de unde vii. Cel putin ti se pare ca esti intr-un loc cunoscut. 

— „Caminul", de pilda, mi se pare o denumire potrivita, spuse Harbert. 

— Intocmai ! raspunse Pencroff. Numele este usor de retinut si mi-a venit 
de la sine. Vom pastra denumirea aceasta pentru primul nostru adapost, nu-i 
asa, domnule Cyrus ? 

— Da, Pencroff, de vreme ce asa 1-ai numit. 

— Bine! In privinta celorlalte va fi usor de tot, relua marinarul, care era,in 
verva. Sa le dam nume asa cum facea Robinson, a carui poveste mi-a citit-o 
Harbert de atitea ori. Am putea sa avem golful Providentei sau caput Rechinului, 
caput Balenelor, caput Sperantelor de§arte... 

— Sau mai bine sa le dam numele domnului Smilh, al domnului Spilett sau 
al lui Nab, propuse Harbert. 

— Numele meu ? striga Nab, aratindu-si dintii sclipitori. 

— De ce nu ? raspunse Pencroff. Portul Nab suna foarte bine, de asemenea 
si capul Gedeon. 

— As prefera sa folosim nume de la noi din tara, ii intrerupse reporterul, in 
felul acesta, ne-am aminti mai des de patria noastra. 
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— Da, am putea intrebuinta astfel de numiri pentru punctele mai 
insemnate, spuse Cyrus Smith. Propun sa dam de pilda golfului de rasarit 
numele de golful Uniunii; iar celui mare, care se deschide la sud, denumirea de 
golful Washington. Muntelui pe care ne aflam in clipa de fata sa-i spunem 
muntele Franklin, iar lacul care se intinde sub ochii nostri sa-1 numim lacul 
Grant. Numele acestea ne vor aduce aminte de tara noastra si de cetatenii care-i 
fac cinste; iar in ceea ce priveste riurile, golfurile, capurile si promontoriile pe 
care le vedem din virful acestui munte, as fi de parere sa alegem denumiri care 
sa ne aminteasca mai curind configuratia lor deosebita. Le vom tine mai usor 
minte si va fi mult mai practic. Forma insulei este destul de ciudata, astfel ca nu 
ne va fi prea greu sa gasim numiri potrivite, in ceea ce priveste apele pe care nu 
le cunoastem, diferitele parti ale 
padurii, pe care le vom explora mai 
tirziu, golfurile pe care le vom mai 
descoperi, acelora le vom da nume pe 
masura ce le vom cunoaste. Ce parere 
aveti, dragii mei ? 

Propunerea inginerului fu 
primita de toti. Insula se desfasura 
sub ochii lor ca o harta; nu aveau decit 
sa gaseasca denumiri pentru toate 
iesiturile sau adinciturile coastei si 
pentru diferitele inaltimi. Gedeon 
Spilett avea sa le inscrie pe rind §i 
nomenclatura geografica a insulei 
avea sa ramina astfel consemnata 
definitiv. 

In primul rind inscrisera golful 
Uniunii, golful Washington, muntele 
Franklin si lacul Grant, numiri 
propuse de inginerul Smith pentru 
cele doua golfuri si pentru muntele pe 
care se aflam 

— Acum, spuse reporterul, peninsulei care se intinde la sud-vestul insulei 
propun sa i se dea numele de peninsula Serpentinei, iar cozii indoite' ce o 
termina si care seamana intr-adevar cu o coada de reptila sa-i spunem 
promontoriul Reptilei. 

— Se adopta, spuse inginerul. 

— Sa luam acum cealalta extremitate a insulei, spuse Harbert. Golfului care 
seamana asa de mult cu un bot cascat sa-i spunem golful Rechinului. 
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— Potrivit nume ! striga Pencroff. Vom completa desenul numind cele 
doua parti care marginesc golful si care seamana cu doua maxilare capul 
Mandibulei. 

— Bine, dar avem doua capuri! observa reporterul. 

— Nu-i nimic, — zise Pencroff, — vom avea capul Mandibulei de Nord si 
capul Mandibulei de Sud ! 

— S-a notat! raspunse Gedeon Spilett. 

— Mai ramine sa dam un nume extremitatii de sud-est a insulei, spuse 
Pencroff. 

— Capul Ghearei ! striga Nab, care voia sa dea si el un nume unei parti din 
tarisoara lor. 

§1 gasise intr-adevar o denumire foarte potrivita, caci capul ce iesea in 
mare parea sa reprezinte gheara puternica a animalului fantastic, cu care se 
asemana configuratia ciudata a insulei. 

Pencroff era incintat de felul cum se desfasurau lucrurile si imaginatia lor, 
putin aprinsa, mai inventa diferite denumiri. Astfel, riul care dadea colonistilor 
apa buna de baut si linga care ii aruncase balonul, primi numele de Mercy 18 . 

Mica insula pe care fusesera azvirliti prima oara, fu numita insula Salvarii. 

Platoul care se afla in crestetul falezei de granit, deasupra Caminului, si de 
unde privirea cuprindea intreg golful eel mare, primi numele de platoul 
Grande- Vue. 

In sfirsit, intreg hatisul de nepatruns al padurilor ce acopereau peninsula 
Serpentinei primi denumirea de padurile Far- West. 

Cu aceasta, lista numelor date regiunilor vizibile si cunoscute ale insulei se 
ispravi, urmind sa fie completata mai tirziu, pe masura ce aveau sa dea de 
regiuni noi. 

In ceea ce privea pozitia insulei, inginerul o determinase cu aproximatie, 
luindu-se dupa inaltimea si pozitia soarelui, potrivit caruia platoul Grande-Vue 
si golful Uniunii se aflau asezate la rasarit. Socoteau ca a doua zi, notind ora 
exacta a rasaritului si a apusului soarelui si fixind pozitia lui la jumatatea 
timpului scurs in calea sa pe cer intre rasarit si apus, sa determine cu precizie 
unde se afla nordul. Deoarece insula facea parte din emisfera australa, soarele, 
in clipa cind atingea la zenit punctul sau culminant, trecea spre nord si nu spre 
sud, cum aparent isi urmeaza calea in emisfera boreala. Pionierii se pregateau 
sa coboare muntele franklin, pentru a se intoarce la Camin, cind Pencroff striga: 

— Sa stiti ca sintem cu totii niste zapaciti ! 

— De ce ? intreba Gedeon Spilett, care isi inchisese carnetul si se pregatea 
sa piece. 

— Dar insula noastra? Se poate? Am uitat sa-i dam un nume ! 
Harbert tocmai avea de gind sa propuna numele inginerului, si fara 
indoiala ca tovarasii sai ar fi fost de acord, cind Cyrus Smith rosti: 



18 Mercy — Tn limba engleza Tnseamna mila, mdurare. (N. T.) 
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Sa-i dam numele unui mare cetatean, dragii mei, numele aceluia care lupta 
acum pentru a apara unitatea Republicii noastre! Sa-i dam numele lui Lincoln ! 
Trei urale intimpinara propunerea inginerului. 

In seara aceea, colonistii nostri vorbira, inainte de a adormi, despre patria 
lor indepartata, discutind despre groaznicul razboi care o sfisia. Ei nu se 
indoiau ca armatele Sudului vor fi biruite in curind si ca datorita lui Grant si lui 
Lincoln va invinge cauza Nordului, cauza dreptatii. 

Evenimentele acestea se petreceau in ziua de 30 martie 1865 si ei nu puteau 
sa stie ca, saisprezece zile mai tirziu, o crima infioratoare avea sa fie savirsita la 
Washington, unde in vinerea pastilor, Abraham Lincoln avea sa cada rapus de 
glontele unui fanatic. 

CAPITOLUL XII 

Potrivirea ceasurilor. Pencroff este multumit. Un f um suspect. Cursul Pinului 
Ro§u. Flora insulei Lincoln. Fauna ei. Fazanii de munte. Vinatoarea de 
canguri. Marasul. Lacul Grant, intoarcerea la Camin. 

Locuitorii insulei Lincoln aruncara o ultima privire in jurul lor, ocolira 
craterul, mergind pe muchia lui ingusta si o jumatate de ora mai tirziu se aflau 
din nou pe primul platou, unde isi petrecusera noaptea. 

Pencroff socoti ca era timpul sa ia masa de dimineata si lucrul acesta ii facu 
sa se gindeasca si la problema ceasurilor, pe care Cyrus Smith si reporterul le 
aveau la ei. 

Se stie ca ceasul lui Gedeon Spilett nu fusese udat de apa marii, deoarece 
reporterul fusese aruncat de-a dreptul pe nisip, departe de valuri. Ceasul acesta 
era un instrument de fabricatie foarte buna, un adevarat cronometru de 
buzunar, pe care Gedeon Spilett nu uitase sa-1 intoarca cu grija in fiecare zi. 
Ceasul inginerului se oprise, fireste, pe cind Cyrus Smith zacea printre dune. El 
il intoarse deci si, socotind dupa inaltimea soarelui ca trebuie sa fie orele noua 
dimineata, isi potrivi ceasul la aceasta ora. 

Gedeon Spilett era sa faca aceeasi lucru, cind imgineruLil — opri, spunindu- 

i: 

Nu, draga Spilett, asteapta ! Ai pastrat ora de .la Richmond, nu-i asa ? 
— Da, Cyrus. 

— Prin urmare, ceasul dumitale este potrivit dupa meridianul orasului 
Richmond, meridian care este aproximativ si acela al orasului Washington ? 
— Desigur. 

— Ei bine, lasa-1 asa. Multumeste-te sa-1 intorci foarte regulat, dar nu te 
atinge de aratatoare. Lucrul acesta ne mai poate fi de folos. 
„La ce bun ?" se gindi marinarul. 
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Mincara cu atita porta, incit provizia de vinat si de migdale fu in intregime 
consumata. Dar Pencroff nu se arata de loc ingrijorat. Aveau sa faca alte 
provizii pe drum; Top, care primise o portie cam mica, va sti sa descopere cite . 
ceva printre tufisuri. Pe de alta parte, marinarul se gindea, nici mai mult nici 
mai putin, sa ceara inginerului sa le fabrice niste praf de pusca si vreo. doua 
pusti de vinatoare, socotind ca lucrul acesta nu era chiar atit de complicat. 

Parasind platoul, Cyrus Smith propuse tovarasilor sai sa se intoarca la 
Camin pe alt drum ca sa cerceteze lacul Grant, atit de minunat asezat. in 
mijlocul briului sau de verdeata. Urmara deci muchia unui povirnis, de unde 
parea sa izvorasca piriiasul ce alimenta lacul. Vorbind intre ei, colonistii 
incepusera sa si intrebuinteze denumirile pe care le alesesera si lucrul acesta le 
usura mult convorbirea. Harbert si i / , ; 

Pencroff, unul tinar, iar celalalt cam 
copilaros, erau ineintati, si pe drum, 
marinarul tot spunea: 

— Ei, ce zici, Harbert? Asa e bine! 
Nu se poate sa ne ratacim, baiete, 
deoarece, fie ca apucam drumul spre 
lacul Grant, fie ca pornim spre Mercy 
prin padurea Far-West, tot ajungem 
pina la urma pe platoul Grande- Vue si 
prin urmare la golful Uniunii ! 

Hotarisera ca, fara sa formeze un 
grup compact, cei cinci tovarasi nu 
trebuiau sa se departeze prea mult 
unul de celalalt. Fara indoiala ca 
padurile dese ale insulei adaposteau si 
unele fiare salbatice, asa ca era 
prudent sa inainteze cu bagare de 
seama. De cele mai multe ori, 
Pencroff, Harbert si Nab umblau in 
frunte, precedati de Top care scotocea 
prin toate partile. Reporterul si inginerul mergeau impreuna; Gedeon Spilett, 
gata sa noteze eel mai mic incident, iar inginerul mai tot timpul tacut, 
indepartindu-se de drum doar atunci cind ridica ici, colo cite un minereu sau o 
planta, pe care le baga in buzunar, fara sa spuna nimic. 

— Ce-o f i adunind mereu ? se intreba Pencroff. Ma tot uit si eu, dar nu vad 
nimic care ar merita sa ma aplec ! 

Pe la orele zece, micul grup cobora ultimele povirnisuri ale muntelui 
Franklin. Solul abia incepuse sa fie presarat cu tufisuri si cu copaci razleti. 
Strabateau un ses lung de o mila, care se termina la marginea padurii. Paseau 
pe un pamint galbui, ce parea calcinat si era presarat ici, colo cu blocuri de 
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bazalt, care pe alocuri dadeau un aspect accidentat cimpiei. Dupa parerea lui 
Bischof, i-au trebuit bazaltului acestuia vreo trei sute cincizeci de milioane de 
ani, ca sa se raceasca. Totusi, pe cimpie nu se vedeau urme de lava, care parea 
sa se fi scurs mai mult pe povirnisul nor die. 

Cyrus Smith credea ca vor atinge fara nici un fel de piedica piriul care, 
dupa parerea lui, trebuia sa curga pe sub copacii de la marginea sesului, cind il 
vazu pe Harbert intorcindu-se in graba, in timp ce Nab si marinarul se 
ascundeau dupa o stinca. 

— Ce s-a intimplat, baiete draga ? intreba Gedeon Spilett. 

— Am vazut un fum, raspunse Harbert. Se ridica dintre stinci, la o suta de 
pasi mai incolo. 

— Sa fie totusi oameni pe aici ? 
striga reporterul. 

— Sa nu ne aratam inainte de a sti 
cu cine avem de-a face, raspunse 
Cyrus Smith. Ma cam tern de indigenii 
pe care i-am putea intilni pe aceasta 
insula si nu prea ii doresc. Unde este 
Top ?. 

— Top alearga inainte. 

— §i nu latra ? 

— Nu. 

— Ciudat. Sa incercam totusi sa-1 
chemam. 

In citeva clipe, inginerul, Gedeon 
Spilett si Harbert erau Unga tovarasii 
lor, ascunzindu-se ca si acestia pe- 
dupa stincile de bazalt. 

Se vedea foarte deslusit un nor de 
fum care se ridica in aer. Fumul avea o 
culoare galbuie, foarte caracteristica. 

Top se intorsese, rechemat de un 
fluierat usor al stapinului sau, care incepu sa se strecoare printre stinci, facind 
semn tovarasilor sa-1 astepte. 

Colonistii nostri stateau nemiscati, asteptind cu oarecare neliniste 
rezultatul cercetarilor inginerului. Deodata, il auzira pe Cyrus strigindu-i. 
Ajunsera in citeva clipe linga inginer si fura izbiti de mirosul neplacut, care 
plutea in aer. 

Usor de recunoscut, acest miros lamurise repede pe inginer de provenienta 
norului de fum, de care fusese destul de ingrijorat mai intii, si nu pe nedrept. 
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— Dupa cum vedeti, spuse el, focul acesta, sau mai bine zis fumul acesta, 1- 
a aprins chiar natura. Am dat peste un izvor de sulf, care ne va ajuta sa scapam 
de laringita. 

— Bravo ! striga Pencroff. Ce pacat ca n-am guturai ! 

Se apropiara toti de locul de unde se ridica fumul. Gasira un bogat izvor 
sodic sulfuros, care curgea printre stinci si ale carui ape, dupa ce absorbeau si 
oxigen din aer, raspindeau un miros puternic de acid sulfuric. 

Cyrus Smith incerca apa cu mina si constata ca este catifelata ca lesia. Mai 
afla ca are un gust dulceag si o temperatura de 95° Fahrenheit (35° centigrade 
deasupra lui zero), intrebat de Harbert, pe ce isi bazeaza aceasta afirmatie, 
inginerul ii raspunse: 

— E foarte simplu, dragul meu: cind am bagat mina in apa, n-am simtit nici 
frig, nici cald, deci apa trebuie sa aiba temperatura trupului omenesc, care este 
de aproximativ 35°. 

Izvorul sulfuros, nefiindu-le deocamdata folositor, se indreptara spre 
marginea padurii stufoase, care incepea chiar la citeva sute de pasi. 

Dupa cum banuisera, piriul isi rostogolea pe aici apele iuti si limpezi, 
curgind intre doua maluri inalte, de pamint rosu, culoare care trada prezenta 
oxidului de fier. Din pricina culorii malurilor, colonistii dadura de indata 
acestei ape numele de „ Piriul Rosu". 

Era un piriu larg, adinc si limpede, format din apele scurse de pe munte — 
jumatate riu, jumatate torent — curgind ici linistit pe nisip, colo vuind peste 
pietre sau pravalindu-se in cascada. isi facea drum spre lac pe o lungime de o 
mila si jumatate si pe o latime de aproximativ treizeci-patruzeci de picioare. 

Apele lui erau dulci, ceea ce le ingadui sa traga concluzia ca si apele lacului 
ar fi la fel. Era o imprejurare fericita, in cazul cind s-ar gasi pe malurile lui un 
adapost mai bun decit Caminul. 

Cit despre copacii care umbreau malul piriului cale de citeva sute de 
picioare in jurul apei, cei mai multi faceau parte din speciile ce se gasesc 
pretutindeni in zonele temperate din Australia sau Tasmania. Ele se deosebeau 
de coniferele care se inaltau in partea insulei explorata de ei, la citeva mile de 
platoul Grande- Vue. in aceasta epoca a anului, la inceputul lui aprilie, care in 
emisfera australa corespunde lunii octombrie, adica inceputului toamnei din 
emisfera boreala, frunzele nu cazusera inca. Se aflau printre ei mai ales eucalipti 
si cazuarina, dintre care unii aveau sa le dea in primavara viitoare un fel de 
mana dulce, asemanatoare cu mana de Orient, in luminisuri cresteau pilcuri de 
cedri australieni, care se ridicau din iarba numita in Noua Olanda „tussac". 
Lipsea insa cocotierul, atit de raspindit in arhipelagurile Pacificului, aceasta 
insula aflindu-se desigur la o latitudine prea joasa. 

— Ce pacat! spuse Harbert. E un copac atit de folositor si face nuci atit de 
frumoase ! 
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in ceea ce priveste pasarile, ele misunau printre ramurile rare ale 
eucaliptilor si cazuarinilor, care nu le stinghereau zborul. Cacatoesi negri, albi si 
cenusii, papagali si peruse cu pene multicolore, pasari cu pene verzi si creste 
rosii, papagali australieni albastri zburau prin aer, ciriind asurzitor. 
Zburatoarele acestea erau atit de viu colorate, incit colonistilor nostri li se parea 
ca le privesc printr-o prisma, care descompune culorile. 

Deodata, din mijlocul unui tufis, izbucni un concert ciudat de voci 
discordante. Colonistilor li se parea ca auzeau cintec de pasari, ragete de 
patrupezi si ca un fel de suierat ce putea fi lesne atribuit unui indigen. Nab si 
Harbert, uitind de orice prudenta, se repezira spre tufis. Din fericire, nu dadura 
peste nici o fiara periculoasa, nici peste vreun indigen primejdios. Descoperira 
doar vreo sase din pasarile numite „fazani de munte", al caror strigat seamana 
cu un ris batjocoritor. Citeva lovituri de ciomag pusera capat, concertului, 
procurindu-le totodata un vinat minunat pentru masa de seara. 

Harbert le arata si niste porumbei frumosi, cu aripile bronzate, unii motati, 
altii imbracati in verde ca cei de soiul Miacquaria. N-au putut sa-i atinga insa, si 
tot asa le scapara si ciorile si cotofenele care zburau in stol. O impuscatura de 
alice ar fi facut prapad printre aceste zburatoare, dar vinatorii nostri erau 
inarmati doar cu pietre si ciomege, arme primitive care se dovedira foarte putin 
folositoare in aceasta imprejurare. 

Lucrul acesta se vadi mai mult inca, atunci cind prin fata grupului trecu in 
fuga mare o turma de patrupede, care inaintau, topaind si sarind peste tufisuri. 
Adevarate mamifere zburatoare, ele faceau salturi atit de mari, incit pareau sa 
se avinte de la un copac la altul, ca veveritele. 

— Uite canguri ! striga Harbert. 

— De mincat, se maninca ? intreba Pencroff. 

— Friptura inabusita de cangur, raspunse reporterul, intrece eel mai gustos 
vinat !... 

Nici nu-si terminase bine Gedeon Spilett fraza aceasta, care le atita din nou 
pofta de vinat, ca marinarul, urmat de Nab si Harbert, se si repezi pe urmele 
cangurilor. in zadar ii chema Cyrus Smittt. De altfel, si goana lor se dovedi 
zadarnica, caci cangurii erau sprinteni si sareau ca niste mingi. Se intoarsera 
dupa cinci minute, gifiind si fara nici un rezultat, iar cangurii pierira in desisuri. 
Nici Top nu avusese mai mult noroc. 

— Vedeti si dumneavoastra, domnule Cyrus, spuse Pencroff, ca trebuie 
neaparat sa ne fabricam pusti. Credeti ca va fi cu putinta ? 

— Poate, raspunse inginerul, dar vom incepe mai intii prin a fabrica arcuri 
si sageti si nu ma indoiesc ca in curind veti deveni tot atit de indeminatici ca si 
vinatorii australieni. 

— Arcuri si sageti ! spuse Pencroff dispretuitor. Astea sint bune pentru 
copii ! 
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— Nu face pe grozavul, prietene Pencroff, raspunse reporterul. Arcul si 
sagetile au fost de ajuns totusi sa insingereze omenirea timp de sute de ani. 
Praful de pusca este o inventie noua, dar razboiul, din nefericire, a existat inca 
din vremurile cele mai indepartate. 

— Pe legea mea, aveti dreptate, domnule Spilett, spuse marinarul. Iertati- 
ma, dar m-am pripit cu vorba, ca totdeauna ! 

A 

Intre timp, Harbert, stapinit de stiinta sa preferata, aduse din nou vorba de 
canguri, spunind: 

— De altfel, se pare ca am avut de-a face cu speta cea mai greu de prins. 
Acestia erau canguri uriasi, cu blana groasa, cenusie, dar, daca nu ma insel, 
exista si canguri negri si rosii, canguri de stinca, si altii, care sint mai usor de 
prins. Exista vreo douasprezece specii... 

— Harbert, ii curma vorba, sfatos, marinarul, pentru mine nu exista decit 
un singur soi de canguri si acela se cheama cangur la frigate si tocmai specia asta 
ne va lipsi deseara ! 

Izbucnira cu totii in ris la auzul noii clasificari a maestrului Pencroff. 
Bravul marinar nu-si ascundea parerea de rau de a nu avea decit friptura de 
fazan la masa de seara. Norocul insa avea sa-i surida din nou. 

Intr-adevar, Top, care simtea ca propriul sau interes e in joc, adulmeca si 
scotocea peste tot, minat de instinctul lui, ce se imbina cu o pofta de mincare 
grozava. Dupa toate probabilitatile, Top ar fi mincat pe loc orice i-ar fi iesit in 
cale, vinind astfel pe socoteala sa, daca Nab nu 1-ar fi-supravegheat tot timpul. 

Pe la orele trei, ciinele disparu printre ierburile inalte si, judecind dupa 
miriiturile surde care se auzira in curind, parea sa se fi luat la harta cu vreun 
animal. 

Nab se repezi dupa el si intr-adevar il vazu pe Top sfisiind cu lacomie un 
patruped, care era pe cale sa dispara in stomacul lui, de unde nu mai aveau 
cum sa-1 cerceteze. Din fericire, ciinele nimerise peste o mama cu pui: daduse o 
intreita lovitura, caci alte doua rozatoare zaceau sugrumate pe jos. 

Nab aparu 'triumfator, tinind in fiecare mina cite un rozator, ceva mai mare 
ca un iepure. Blana lor era galbuie, cu pete verzui si aveau doar un ciot de 
coada. Erau niste rozatoare numite „maras", un fel de iepuri din specia aguti, 
putin mai mari decit fratii lor din regiunile tropicale, adevarati iepuri 
americani, cu urechi lungi si falcile inarmate cu cite cinci masele puternice pe 
fiecare parte, ceea ce-i deosebea de specia aguti. 

— Urra ! striga Pencroff. Avem si friptura ! Acum cred ca putem sa ne 
intoarcem acasa ! 

Pornira din nou la drum. Piriul Rosu isi rostogolea apele limpezi sub bolta 
diferitilor copaci arbori de cauciuc uriasi, banksia si cazuarina. Tulpinele unor 
liliacee minunate se ridicau pina a o inaltime de douazeci de picioare. Alte 
specii de copaci, necunoscuti tinarului naturalist, isi plecau ramurile deasupra 
piriului, ale carui ape se strecurau murmurind pe sub boltile de verdeata.. 
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Dar incetul cu incetul, albia piriului se largea si Cyrus Smith isi dadu 
seama ca se apropiau de revarsarea lui. Intr-adevar, la iesirea dintr-un desis de 
copaci minunati, colonistii se pomenira in fata lacului. 

Exploratorii atinsesera malul apusean al lacului Grant. Privelistea era 
vrednica de admiratie. Aceasta intindere de apa, cu o circumferinta de 
aproximativ sapte mile si o suprafata de doua sute cincizeci de acri era 
inconjurata de un briu de copaci minunati. Spre rasarit, printr-o perdea de 
verdeata, pitoresc drapata pe alocuri, se intrezarea marea. Spre nord, lacul 
forma un arc rotunjit, care contrasta cu ascutisul capatului opus. Nenumarate 
pasari acvatice vizitau malurile acestui Ontario in miniatura, si cele „o mie de 
ostroave" ale marelui lac american cu acest nume erau inlocuite aci de o stinca, 
ce iesea din apa la citeva sute de picioare de malul sudic. Pe aceasta stinca se 
aciuisera la un loc mai multe familii de pescarusi care, cocotati pe cite o piatra, 
pindeau gravi, nemiscati, pestii care se zareau pe acolo si apoi se repezeau in 

a 

apa cu un strigat ascutit, pentru a iesi cu prada in cioc. Intr-alte parti, pe maluri 
si pe mica insula, se lafaiau rate salbatice, pelicani, gainuse de balta si alte 
pasari, printre care si vreo doua minunate specimene de menura splendida, 
pasari lyra, cu coada gratios arcuita. 

Apa lacului era limpede, placuta la gust, de culoare inchisa si, dupa 
cercurile concentrice care se incrucisau la suprafata ei, parea sa adaposteasca 
mult peste. 

— E intr-adevar frumos lacul acesta ! spuse Gedeon Spilett. Placut ar fi sa 
traim pe malurile lui ! 

Chiar aci vom trai ! ii raspunse Cyrus Smith. Dorind sa ajunga la Camin pe 
drumul eel mai scurt, colonistii o pornira spre capul sudic al lacului. Mergeau 
de-a dreptul prin padure. Isi croira cu destula greutate drum printre ierburile 
inalte si desisurile prin care omul nu pasise niciodata pina atunci, indreptindu- 
se spre litoral, astfel ca sa iasa la nord de platoul Grande-Vue. Strabatura doua 
mile in aceasta directie. In sfirsit, dupa ultima perdea de arbori, aparu platoul 
Grande-Vue, acoperit cu iarba deasa, iar in departare, intinderea nesfirsita a 
marii. Pentru a ajunge la Camin, nu mai trebuiau decit sa traverseze oblic 
platoul, mergind cale de o mila, si sa coboare apoi pina la prima cotitura a riului 
Mercy. Inginerul dorea insa sa afle cum si pe unde se scurge prisosul de apa al 
lacului, astfel ca isi impinsera cercetarile pe sub copaci, inca o mila si jumatate 

A 

spre nord. Intr-adevar, dupa toate probabilitatile, trebuia sa existe undeva o 
crapatura a peretelui de granit pe unde sa se reverse apa. Acest lac nu era, de 
fapt, decit un urias bazin, pe care apele piriului il umplusera incetul cu incetul 
si era de la sine inteles ca surplusul de apa trebuia sa se scurga in mare printr-o 
cascada oarecare. Iar daca presupunerile i se adevereau, inginerul socotea ca va 
putea folosi energia caderii de apa, care se irosea deocamdata zadarnic. Mai 
umblara astfel citva timp, urcind din nou panta platoului. Dar, desi mai 
strabatusera inca o mila in aceeasi directie, inginerul tot nu izbutise sa 
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descopere locul de revarsare a lacului, 
care totusi trebuia sa se afle undeva m 
apropiere. 

Intre timp, se facuse ora patru si 
jumatate si trebuiau sa se intoarca 
acasa, ca sa-si pregateasca cina. De 
aceea, micul grup facu cale intoarsa si, 
urmind malul sting al riului Mercy, 
Cyrus Smith si tovarasii sai ajunsera 
curind la Camin. 

Aici aprinsera focul si Nab cu 
Pencroff, ca doi bucatari priceputi, 
pregatira la repezeala niste fripturi 
minunate de maras. 

Dupa cina, inainte de culcare, 
Cyrus Smith scoase din buzunar citeva 
dintre pietrele si minereurile pe care le 
adunase pe drum si rosti: 

— Dragii mei, iata, fier, pirita, 
argila, var si piatra aceasta care e 
carbune. lata ce ne daruieste natura, 
iata cu ce contribuie ea la munca tuturor. De miine, incepe munca noastra. 

CAPITOLUL XIII 

Ce poarta Top. Se fabrica arcuri §i sageti. Caramidaria. Cuptorul de oale. 
Diferite vase de bucatarie. Prima oala cu supa. Pelinul. Crucea Sudului. O 
importanta observatie astronomica. 

— Ei, domnule Cyrus, cu ce incepem ? il intreba a doua zi de dimineata 
Pencroff pe inginer. 

— Cu inceputul, raspunse Cyrus Smith. 

§i adevarul era ca pionierii nostri erau siliti sa inceapa cu „inceputul". Ei nu 
aveau nici macar sculele necesare pentru a-si fabrica unelte si nici nu puteau sa 
piarda prea mult timp, deoarece trebuiau sa faca negresit fata nevoilor 
existente. E drept ca puteau profita de experienta trecutului si, daca n-aveau 
nimic de inventat, trebuiau in schimb sa-si fabrice tot ce le era necesar. Fierul si 
otelul de care dispuneau se aflau inca in stare de minereu, vasele asteptau abia 
sa fie fasonate din argila, iar rufele si imbracamintea erau inca in stadiul de 
mater ii textile brute. 

Trebuie mentionat de altminteri ca acesti colonisti erau „oameni" in eel mai 
adevarat inteles al cuvintului. Inginerul Smith nu putea sa-si doreasca niste 
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colaboratori mai inteligenti, mai devotati si mai zelosi. Vorbise cu fiecare dintre 
ei in parte si cunostea insusirile fiecaruia. 

Gedeon Spilett, reporter de mare talent, care acumulase nenumarate 
cunostinte ca sa poata vorbi despre toate, avea sa contribuie foarte mult cu 
mintea si cu fapta la colonizarea insulei, fara a da vreodata inapoi in fata 
greutatilor. Din totdeauna vinator pasionat, avea sa considere drept o meserie 
ceea ce socotise pina atunci un sport placut. 

Harbert, baiat destoinic, avea cunostinte neobisnuit de vaste in domeniul 
stiintelor naturii si, multumita lor, avea sa aduca un aport pretios cauzei 
comune. 

a 

Nab era devotamentul in persoana. Indeminatic, inteligent, neobosit, 
robust si inzestrat cu o sanatate de fier, Nab se pricepea putin la fierarie, si avea 
sa fie fara indoiala foarte folositor coloniei. 

In ceea ce-1 priveste pe Pencroff care, fiind marinar, strabatuse toate 
oceanele, acesta lucrase si ca timplar pe santierele de constructie din Brooklyn, 
fusese ajutor de croitor pe vasele statului, iar in timpul concediilor se 
indeletnicise si cu gradinaritul. Ca toti oamenii marii se pricepea la orice si stia 
sa faca de toate. 

Ar fi fost intr-adevar greu de gasit cinci oameni mai potriviti, ca sa faca fata 
imprejurarilor in care se gaseau. 

Cyrus Smith spusese ca aveau sa inceapa cu „inceputul". Ori, acest inceput, 
de care vorbea inginerul, cerea construirea unui aparat, cu ajutorul caruia sa 
transforme substantele pe care natura le punea la indemina. Este cunoscut rolul 
caldurii in aceste transformari. Combustibilul, lemn sau carbune, se gasea din 
belsug si putea fi intrebuintat imediat. Trebuia deci cladit un cuptor, pentru a-1 
folosi. 

— La ce ne va sluji cuptorul ? intreba Pencroff. 

— Ne va ajuta sa fabricam vasele de care avem nevoie, raspunse Cyrus 
Smith. 

— §i din ce vom face cuptorul ? 

— Din caramizi. 

— Dar de unde caramizile?. 

— Le vom fabrica din argila. Hai sa mergem, dragii mei. Ca sa nu ne mai 
obosim si cu caratul, vom aseza caramidaria chiar la locul de unde scoatem 
argila. Nab se va ingriji de aprovizionare, iar focul pentru pregatirea bucatelor 
nu ne va lipsi. 

— De asta sintem siguri, raspunse reporterul, — in schimb, s-ar putea sa 
ducem lipsa de alimente, pentru ca nu avem arme de vinatoare. 
— Ah, daca am avea macar un cutit! striga marinarul. 

— Ce-ai face cu el ? intreba Cyrus Smith. 

— Ei bine, as face repede un arc si sageti si n-am mai duce lipsa de mincare 

i 
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— Da, da, un cutit, o lama ascutita... sopti inginerul, dus pe ginduri. 
Tot vorbind, privirile i se oprira asupra lui Top, care se plimba de colo pina 
colo pe plaja. 

Deodata, ochii lui Cyrus Smith stralucira. 
— Top, aici! striga el. 

Ciinele se supuse chemarii stapinului sau. Acesta apuca intre miini capul 
lui Top si, desfacindu-i zgarda de la git, o rupse in doua parti, spunind: 
— lata doua cutite, Pencroff ! 

Marinarul ii raspunse cu un chiot puternic. Zgarda lui Top era f acuta dintr- 
o lama subtire de otel calit. Era destul sa fie ascutita pe o piatra de gresie si 
cutitul era gata. Dupa doua ore, utilajul coloniei se compunea din doua lame 
taioase, care fusesera fixate, fara prea .mare greutate, pe cite un miner solid. 

Cucerirea acestei prime unelte fu socotita un adevarat triumf. Era intr- 
adevar o cucerire nepretuita, care venea in clipa potrivita. 

Plecara. Cyrus Smith voia sa se intoarca pe tarmul apusean al lacului, acolo 
unde observase. in ajun pamintul argilos, din care luase o mostra. O luara deci 
de-a lungul riului Mercy, strabatura platoul Grande Vue si, dupa un drum de 
cinci mile, ajunsera intr-un luminis, asezat la vreo doua sute de pasi de lacul 
Grant. 

Pe drum, Harbert descoperise un copac, din ramurile caruia indienii 
Americii de Sud isi fac arcuri. Se numea „crejimba" si facea parte din familia 
palmierilor care nu dau fructe bune de mincat. Taiara crengi lungi si drepte, le 
smulsera frunzele si le cioplira in asa fel, incit sa fie mai groase la mijloc si mai 
subtiri la capete. Le mai raminea sa gaseasca o planta, din care sa fabrice coarda 
arcului. Gasira o planta care facea parte din familia malvaceelor, un hibiscus 
heterophyllus, din care scoasera fibre atit de puternice, incit se puteau asemui 
cu tendoanele de animale. Pencroff fabrica astfel niste arcuri destul de 
puternice, carora nu le mai lipseau decit sagetile. De altfel, sagetile erau usor de 
facut din crengi drepte si tari, fara noduri. Doar virful fu mai greu de gasit. Era 
nevoie- de ceva care sa poata inlocui fierul. Pencroff insa era de parere ca pina 
la urma vor gasi si virfuri. 

Colonistii ajunsera pe meleagurile cercetate in ajun, unde solul le oferea 
argila plastica speciala, care se intrebuinteaza la fabricarea caramizilor si 
olanelor, tocmai potrivita pentru scopurile lor. Mina de lucru era si ea la 
indemina. Trebuiau sa scoata grasimea din argila cu ajutorul nisipului, sa-i dea 
forma caramizilor si sa le coaca la caldura unui foe de lemn. 

De obicei, caramizile sint turnate in forme, dar inginerul se multumi sa le 
fabrice cu mina. Toata ziua aceea si in ziua urmatoare nu facura altceva. Argila, 
pe care o stropeau cu apa, era framantata cu miinile si picioarele si impartita 
apoi in caramizi prismatice de marime egala. Un lucrator experimentat poate sa 
fabrice, fara nici o masina, pina la zece mii de caramizi in douasprezece ore. Dar 
cei cinci caramidari din insula Lincoln nu izbutira sa faca mai mult de trei mii 
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de bucati in doua zile. insirara apoi caramizile una linga alta, asteptind sa se 
usuce bine, pentru a le aseza apoi in cuptor, lucru care se putea face doar peste 
trei-patru zile. 

In ziua de 2 aprilie, Cyrus Smith fixa punctele cardinale ale insulei. 

In ajun, el notase exact ora la care disparuse soarele sub orizont, tinind 
seama si de refractia razelor. Dimineata, insemna cu aceeasi exactitate ora 
rasaritului. intre apus §i rasarit se scursesera douasprezece ore si douazeci §i 
patru de minute. Deci, in aceeasi zi, la sase ore si douasprezece minute dupa 
rasarit, soarele avea sa treaca la meridian si punctul pe care-1 va ocupa pe cer in 
acea clipa va reprezenta nordul insulei. 

La acea ora, Cyrus repera punctul cu ajutorul a doi copaci astfel asezati, 
incit umbra lor proiectata de soare 
forma un meridian invariabil, 
obtinind astfel un punct de plecare 
pentru operatiile ce vor urma. 

In cele doua zile care le mai 
ramasesera pina la coacerea 
caramizilor, adunara combustibil. 
Taiara o multime de crengi din jurul 
luminisului si strinsera toate 
uscaturile de sub copaci. Intre timp, 
vinara putin prin imprejurimi, ceea ce 
era cu atit mai usor, cu cit Pencroft isi 
fabricase in sfirsit citeva duzini de 
sageti, inarmate cu virfuri bine 
ascutite. Top le facuse rost de aceste 
virfuri, prinzind un pore spinos, vinat 
destul de prost, dar deosebit de 
valoros pentru ei, datorita spinilor cu 
care era acoperit. Ei legara acesti 
ghimpi la extremitatea sagetilor, care 
erau prevazute si cu niste pene de 
papagal la capatul celalalt, pentru a pluti mai bine si a nimeri drept la tinta. In 
scurta vreme, reporterul si Harbert devenira arcasi dibaci, iar vinatul cu par sau 
pene incepu sa curga la Camin. Aveau carne de cabiai, porumbei, agusti, cocosi 
de munte si altele. Aproape tot vinatul rapus provenea din padurea asezata pe 
malul sting al riului Mercy, regiune care primi numele de padurea Jacamarului, 
in amintirea pasarii urmarite in timpul primei explorari a tinutului, intreprinsa 
de Harbert si Pencroff . 

Vinatul il mincau proaspat. Pastrara doar suncile cabiaiului, pe care le 
aromara cu diferite frunze parfumate si le afumara la un foe de lemne verzi. 
Oricit de hranitoare era mincarea pionierilor, se plictisisera totusi de ea, caci 




94 



mincau friptura si iar friptura. Ei ar fi fost fericiti sa auda clocotind pe foe o 
supa cu un simplu rasol, dar era nevoie ca mai intii sa-si fabrice oala in care sa-1 
fiarba. Oala la rindul ei trebuia sa fie arsa intr-un cuptor care de-abia acum 
urma sa fie zidit. 

In cursul scurtelor plimbari pe care le f aceau in jurul caramidariei, vinatorii 
nostri dadusera peste niste urme de animale mari, cu gheare puternice, ,'lintr-o 
specie necunoscuta. Cyrus Smith ii ruga pe tovarasii sai sa fie prevazatori, 
deoarece s-ar fi putut sa traiasca si fiare primejdioase in padurea din jurul lor. 

§i inginerul nu gresise. Peste citeva zile, Gedeon Spilett si Harbert zarira un 
animal care semana cu un jaguar. Din fericire, fiara nu-i ataca, caci putin 
inarmati cum erau, cu greu ar fi scapat teferi. Pencroff si Gedeon Spilett hotarira 
sa curete insula de asemenea fiare, de indata ce vor avea arme serioase. 

In tot timpul acesta, Caminului nu i se mai aduse nici o imbunatatire, 
deoarece inginerul spera sa gaseasca, sau sa construiasca, de va fi nevoie, o 
locuinta mai potrivita. Locuitorii nostri, obositi, se multumira sa schimbe 
muschiul si frunzele uscate din culcusurile in care dormeau. 

Tot in vremea aceea, incepura sa tina si socoteala exacta a zilelor petrecute 
pe insula Lincoln. Astfel, la 5 aprilie, care cadea intr-o miercuri, se implineau 
douasprezece zile de cind naufragiatii fusesera azvirliti de uragan pe tarmul 
acesta. 

In zorii zilei de 6 aprilie, inginerul si tovarasii lui se aflau laolalta in 
luminisul in care voiau sa arda caramizile. Bineinteles ca operatia urma sa aiba 
loc in aer liber, nu in cuptoare, mai bine zis chiar gramada de caramizi ce 
trebuiau arse avea sa constituie un cuptor urias, care avea sa arda si sa se coaca 
singur. 

Pregatira combustibilul, asezind pe pamintul gol gramezi de vreascuri 
subtiri, uscate, pe care le inconjurara cu mai .multe rinduri de caramizi uscate, 
formind astfel un cuptor mare, in care amenajasera si citeva cosuri de aerisire. 
Asezarea caramizilor dura toata ziua, asa ca doar seara izbutira sa aprinda 
vreascurile. 

Nimeni nu dormi in noaptea aceea. Toti supravegheau focul cu grija, 
cautind sa mentina o caldura egala in cuptor. 

Operatia tinu patruzeci si opt de ore si reusi cit se poate de bine. Acum, 
masa fumeginda trebuia sa se raceasca. indrumati de Cyrus Smith, Nab si 
Pencroff carara pe o targa facuta din crengi impletite citeva gramezi de pietre 
de var (carbonat de calciu), care se gaseau din belsug la nordul lacului. Sub 
actiunea caldurii, pietrele acestea se transformara intr-un var gros, minunat, 
care fierbea indelung la stingere, intocmai ca varul eel mai fin, provenit din 
calcinarea marmurei sau a cretei. Amestecat cu nisip, a carui menire era sa 
impiedice contractarea pastei cind se intareste, varul acesta le furniza o 
tencuiala de cea mai buna calitate. 
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Rezultatul tuturor acestor indeletniciri se vadi in ziua de 9 aprilie, cind 
inginerul constata ca dispuneau de o insemnata cantitate de var gata pregatit si 
de citeva mii de caramizi. 

Fara sa mai piarda o clipa, pionierii se apucara sa construiasca cuptorul, 
pentru coacerea diferitelor vase necesare gospodariei lor. Lucrul mergea destul 
de usor. Peste cinci zile, incins cu carbunele de huila din zacamintul pe care-1 
descoperise inginerul la gura Piriului Rosu, in aer liber, cuptorul arunca primii 
nori de fum, dintr-un cos de douazeci de picioare. Luminisul se transformase in 
uzina, iar Pencroff era gata sa creada ca din acest cuptor vor iesi toate produsele 
industriei moderne. 

A 

In asteptarea acestui eveniment, pionierii se multumira sa f abrice niste vase 
cam grosolane, e drept, dar cit se poate 
de potrivite pentru pregatirea 
mincarii. Materia prima o constituia 
acelasi pamint argilos, caruia Cyrus 
Smith ii adauga putin var si cuart. 
Pasta obtinuta era de fapt veritabilul 
„pamint de pipa" din care facura oale, 
cesti mulate pe pietre de forma 
adecvata, farfurii, urcioare si un fel 
de'hirdaie mari, in care voiau sa 
pastreze apa. Forma lor era stingace, 
cu multe defecte, dar dupa ce au fost 
arse in cuptor, bucataria Caminului se 
imbogati cu vasele acestea, mai 
pretioase decit cele mai fine 
portelanuri. 

Mai trebuie mentionat aici faptul 
ca Pencroff, dornic sa vada daca argila 
astfel pregatita isi merita cu adevarat 
numele, mai fabrica si citeva pipe, 
destul de grosolane, pe care le gasi 
incintatoare. Din pacate, tutunul ii lipsea cu desavirsire, lucru destul de greu 
pentru Pencroff, care totusi se mingiia, spunindu-si avintat si plin de incredere: 

— Las' ca vine si tutunul, cum au venit si toate celelalte. 

Lucrarile acestea tinura pina in ziua de 15 aprilie. Se intelege ca tot acest 
timp fu intrebuintat cu folos. Olarii nostri improvizati nu facura altceva decit 
oale. 

Bineinteles ca, atunci cind Cyrus Smith va gasi de cuviinta sa-i transforme 
in fierari, aveau sa invete si meseria aceasta. 

In seara zilei de 15 aprilie, mesterii nostri se intorceau la Camin, incarcati 
cu vase de lut arse, iar cuptorul fu stins, in asteptarea altei destinatii. O 
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intimplare fericita insoti intoarcerea colonistilor. Inginerul descoperi o 
substanta, care putea sa inlocuiasca iasca. Se stie ca iasca, o substanta 
spongioasa si catifelata, provine dintr-un fel de ciuperca din familia poliporelor, 
care devine foarte inflamabila, mai ales atunci cind este saturata in prealabil cu 
praf de pusca, sau imbibata cu o solutie de azotat sau de clorat de potasiu. Pina 
atunci, nu gasisera nimic asemanator pe insula, nici macar alt soi de ciuperci 
care s-o inlocuiasca. in ziua aceea, inginerul descoperi o planta din familia 
pelinului, printre ale carei specii mai insemnate se numara tarhonul, absintul si 
multe altele. Rupind citeva manunchiuri, le intinse marinarului, spunindu-i: 
— Tine, Pencroff. Asta iti va face placere ! 

Pencroff cerceta cu atentie planta imbracata cu perisori lungi si matasosi si 
cu frunze acoperite cu un puf moale. 

— Ce-o mai fi si asta, domnule Cyrus ? intreba Pencroff. Te pomenesti c-o fi 
tutun ? 

— Nu, raspunse Cyrus Smith, — este pelinita, mai bine zis pelinita 
chinezeasca pentru oamenii de stiinta, pentru noi insa va fi iasca. 

Intr-adevar, pelinul acesta, bine uscat, le dadu o substanta/ care se 
aprindea foarte usor, mai ales dupa ce inginerul o imbiba cu nitrat de potasiu, 
din care descoperise citeva zacaminte pe insula. Nitratul de potasiu nu este 
altceva decit salpetru. 

In seara aceea, adunati in camera din mijloc, colonistii cinara mai bine. Nab 
pregatise supa si rasol de aguti, o sunca de cabiai aromata, insotita de niste 
tubercule fierte de „caladium macrorhizum", un fel de planta ierbacee din 
familia araceelor, care in zonele tropicale se dezvolta in forma arborescenta, 
foarte bune si hranitoare. Semanau cu faina de sagu, folosita in Anglia, si ea 
inlocuia intr-o oarecare masura piinea, care le lipsea. 

Inainte de culcare, Cyrus Smith iesi impreuna cu tovarasii sai pe plaja, la 
aer curat. Era ora opt si se lasa o noapte minunata. Luna, in descrestere, nu 
aparuse inca, dar orizontul luminos incepuse sa straluceasca in culorile palide- 
argintii, care vesteau rasaritul ei. La Zenitul Austral scinteiau stelele 
circumpolare. Crucea Sudului, pe care cu citeva zile mai inainte inginerul o 
admirase de pe virful muntelui Franklin, le intrecea pe toate in stralucire. 

Cyrus Smith privi citva timp minunata constelatie, care purta in crestet si la 
baza doua stele de marimea intiia, pe bratul din stinga o stea de marimea a 
doua, iar pe eel din dreapta una de marimea a treia. 

Dupa ce se gindi putin, el intreba: 

— Harbert, daca nu ma insel, sintem in 15 aprilie? 

— Da, domnule Cyrus, raspunse Harbert. 

— Ei bine, in cazul acesta, miine este una din cele patru zile ale anului, cind 
soarele va trece in dreptul meridianului chiar la orele douasprezece. Cu alte 
cuvinte, va fi una din zilele in care timpul relativ, indicat de ceasornice, se va 
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contopi cu timpul absolut, indicat de calculele astronomice. Daca vremea Va fi 
frumoasa, sper sa obtin longitudinea insulei cu o aproximatie de citeva grade. 
— Fara instrumente si fara sextant ? intreba Gedeon Spilett. 

— Chiar asa ! §i fiindca noaptea este senina, — urma inginerul, — voi 
incerca sa aflu chiar in astaseara latitudinea la care ne aflam, masurind 
inaltimea Crucii Sudului, adica a Polului Austral, deasupra orizontului. Va dati 
seama, dragii mei, ca nu ne putem multumi cu constatarea ca ne aflam pe o 
insula, inainte de a ne aseza mai temeinic, trebuie sa ne dam seama, pe cit se 
poate, ce distanta ne desparte de continentul american, de continentul 
australian sau de cele mai insemnate arhipelaguri ale Pacificului. 

— Are dreptate ! spuse reporterul. S-ar putea sa trebuiasca sa construim o 
corabie in locul unei case, daca. intimplarea nu ne-a aruncat prea departe de un 
tarm locuit. 

— lata de ce, hotari Cyrus Smith, voi incerca sa aflu chiar in asta-seara 
latitudinea insulei Lincoln, iar miine, la amiaza, voi incerca sa-i aflu 
longitudinea. 

Daca inginerul ar fi avut un sextant, instrument cu ajutorul caruia se 
masoara cu precizie distanta unghiulara a obiectelor reflectate, operatia ar fi 
fost usoara. Masurind in seara aceea inaltimea polului, a doua zi de dimineata, 
cind soarele trecea la meridian, ei ar fi obtinut coordonatele insulei. Pentru ca ii 
lipsea insa aparatul acesta, inginerul era silit sa procedeze in alt fel. 

Cyrus Smith se intoarse deci la Camin. La lumina focului, ciopli doua rigle 
plate, pe care le uni la un cap, in asa fel incit formau un fel de compas care se 
putea inchide si deschide. in loc de surub, inginerul folosi un ghimpe mare de 
salcam, cules de pe lemnele de foe. 

Cu acest instrument, Cyrus Smith se inapoie pe plaja. Ca sa poata calcula 
cu exactitate inaltimea polului, inginerul trebuia sa vada cit mai limpede 
orizontul. De pe plaja, lucrul nu era cu putinta, caci orizontul era inchis spre 
sud de capul Ghearei. Cel mai potrivit loc pentru observatiile necesare ar fi fost 
partea de sud a litoralului, unde le-ar fi fost greu sa treaca, deoarece riul Mercy 
era umflat de flux. 

Inginerul hotari deci sa-si faca observatiile pe platoul Grande-Vue, urmind 
sa tina seama in calculele sale de inaltimea acestuia deasupra nivelului marii. A 
doua zi, printr-un procedeu geometric simplu, inginerul avea sa calculeze si 
inaltimea platoului. 

Prin urmare, colonistii urcara spre platou, urmind malul sting al riului 
Mercy. Se oprira acolo unde marginea platoului forma un unghi, ale carui laturi 
priveau spre nord-vest si sud-est, adica linga sirurile de stinci ciudat crestate, 
asezate la marginea riului. 

Coltul acesta al platoului domina cu vreo cincizeci de picioare inaltimea de 
pe malul drept, care cobora printr-o dubla panta spre capul Ghearei si spre 
coasta sudica a insulei. De aici, privirea imbratisa libera orizontul pe raza unui 
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semicerc, care se intindea de la capul Ghearei pina la promontoriul Reptilei. 
Spre sud, acest orizont, luminat de rasaritul lunei ce nu se aratase inca, se 
desprindea cu limpezime pe cerul intunecat, asa ca putea sa fie vazut cu 
oarecare precizie. 

In clipa aceea, Crucea Sudului se prezenta observatorului intr-o pozitie 
rasturnata, astfel ca steaua Alpha reprezenta baza ei, sau partea cea mai 
apropiata de Polul Austral. 

Aceasta constelatie este asezata mai departe de Polul Antarctic, decit este 
Steaua Polara fata de Polul Arctic. Steaua Alpha este cu 27° mai departata de 
pol, asa ca Cyrus Smilh trebuia sa tina seama de aceasta diferenta in calculele 
sale. Pentru a-si simplifica operatiile, ingriji de asemenea s-o observe in clipa in 
care ea trecea la meridian, dincolo de Polul Austral. 

Inginerul indrepta unul din picioarele compasului spre orizontul marii, iar 
celalalt spre steaua Alpha, astfel ca deschizatura dintre cele doua laturi ale 
compasului ii dadu distanta unghiulara, care despartea Alpha de orizont. Ca sa 
fixeze acest unghi in mod definitiv, el intepeni, cu ajutorul unor spini, cele doua 
betisoare ale aparatului sau pe un al treilea betisor, asezat de-a curmezisul, 
obtinind astfel un unghi fix. 

Nu-i mai raminea acum decit sa socoteasca unghiul obtinut, reducind totul 
la nivelul marii, lucru pentru care era absolut necesar sa cunoasca inaltimea 
platoului. Unghiul astfel obtinut avea sa reprezinte inaltimea stelei Alpha, prin 
urmare inaltimea polului deasupra orizontului, adica latitudinea insulei. Se stie 
ca latitudinea unui punct oarecare al globului este intotdeauna egala cu 
inaltimea polului, deasupra orizontului acelui punct. 

Efectuarea acestor calcule fu lasata pentru a doua zi, iar la ora zece toata 
lumea dormea dusa. 

CAPITOLUL XIV 

Masurarea falezei de granit. O aplicatie a teoremei triunghiurilor asemenea. 
Latitudinea insulei. O excursie spre nordul insulei. Un banc de stridii. 
Planuri de viitor. Trecerea soarelui la meridian. Coordonatele insulei Lincoln. 

A doua zi, la 16 aprilie, in duminica Pastelui, pionierii se sculara in zorii zilei si 
se apucara sa-si spele rufele si sa-si curete hainele. Inginerul avea de gind sa 
fabrice sapun de indata ce va izbuti sa-si procure materiile prime necesare, 
adica soda sau potasiu, grasime sau untdelemn. Cit despre problema atit de 
importanta a reinnoirii hainelor, ea avea sa fie rezolvata mai tirziu. 
Deocamdata, hainele de pe ei mai puteau fi purtate inca vreo sase luni, caci erau 
trainice si tineau la tavaleala. De altfel, si lucrul acesta depindea de asezarea 
insulei in raport cu tinuturile locuite. Daca vremea era buna, intrebarea aceasta 
avea sa-si primeasca raspunsul in aceeasi zi. 



99 



§i iata ca soarele se ridica pe cer, 
vestind o zi minunata, una din acele 
zile frumoase de toamna, in care vara 
parca isi ia ramas bun. 

Ei trebuiau sa completeze datele 
culese in ajun, masurind inaltimea 
platoului Grande- Vue. 

— Folositi un instrument 
asemanator aceluia de ieri ? il intreba 
Harbert pe inginer. 

— Nu, baiatul meu, raspunse 
acesta, — vom proceda intr-alt mod, 
tot atit de sigur. 

Harbert, mereu dornic sa invete 
lucruri noi, il urma pe inginer, care se 
departa de poalele falezei, coborind 
pina la marginea apei. Intre timp, 
Pencroff, Nab si reporterul isi vedeau 
fiecare de treburile lor. 

Cyrus Smith luase cu el un fel de 
prajina lunga de douasprezece 
picioare, croita dupa. propria lui inaltime, pe care o cunostea foarte bine. 
Harbert ducea o fibra lunga si subtire, de care legase o piatra, si care avea sa le 
serveasca drept fir cu plumb. 

Ajungand cam la cinci sute de picioare de faleza care se ridica 
perpendicular, Cyrus Smith se opri la douazeci de picioare de marginea 
valurilor, infigind prajina in nisip la o adincime de doua picioare. O propti cu 
grija si cu ajutorul firului cu plumb izbuti s-o aseze perpendicular pe planul 
orizontului. 

Dupa aceea, inginerul se retrase pina la distanta de la care, cind se culca pe 
nisip, raza lui vizuala atingea atit extremitatea prajinei, cit si creasta falezei. 
Punctul acesta il insemna cu multa grija cu un tarus. 

Apoi, i se adresa lui Harbert, intrebindu-1: 

— Cunosti principiile elementare ale geometriei ? 

— Nu prea bine, domnule Cyrus ! raspunse Harbert, nevrind sa riste prea 
mult. 

— Iti aduci aminte care sint proprietatile a doua triunghiuri asemenea ? 
— Da, raspunse Harbert. Laturile lor omoloage sint proportionale. 

— Ei bine, fiule, in clipa de fata am construit doua triunghiuri- 
dreptunghiuri asemenea: eel dintiii, mai mic, are drept laturi prajina 
perpendiculara si distanta care desparte tarusul de piciorul prajinei, iar 
ipotenuza o constituie raza rnea vizuala; al doilea triunghi are drept laturi zidul 
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perpendicular al falezei, a carei inaltime vrem s-o cunoastem, si distanta care 
separa tarusul de baza zidului, iar ipotenuza este formata tot de raza mea 
vizuala, aflindu-se prin urmare in prelungirea ipotenuzei primului triunghi. 

— Acum am inteles, domnule Cyrus ! striga Harbert. Daca distanta de la 
tarus la prajina este proportionala cu distanta de la tarus la faleza, atunci si 
inaltimea prajinei este proportionala cu inaltimea falezei. 

— Asa este, Harbert, raspunse inginerul, — astfel ca, dupa ce vom masura 
primele doua distante, cunoscind inaltimea prajinei, vom afla inaltimea falezei 
printr-un simplu calcul de proportii, fara sa mai fie nevoie s-o masuram. 

Masurara apoi cele doua distante orizontale, folosindu-se de prajina care se 
ridica la zece picioare deasupra solului. 

Prima distanta, dintre tarus si 
locul unde fusese infipta prajina in 
nisip, masura cincisprezece picioare. 

A doua distanta, dintre tarus §i 
peretele falezei, era de cinci sute de 
picioare. 

Dupa ce ispravira masuratorile, 
cei doi pionieri se intoarsera la 
Camin. 

Ajuns acolo, inginerul scoase la 
iveala un fel de lespede de ardezie 
sistoasa, pe care o adusese dintr-una 
din plimbarile lui. Era foarte usor sa- 
si zgirie socotelile pe suprafata ei, 
folosindu-se de o scoica ascutita. El 
stabili deci urmatoarea proportie: 

15 : 500 :: 10 :x 500x10 = 5.000 

5000/15= 333,3 



Prin urmare, peretele falezei 
masura 333,33 picioare 19 . 

Cyrus Smith relua apoi instrumentul pe care-1 fabricase in ajun. Se stie ca 
departarea la care fixase cele doua rigle reprezenta distanta unghiulara a stelei 
Alpha, deasupra orizontului. Inginerul masura cit se poate de exact acest unghi, 
folosindu-se de o circumferinta pe care o impartise in trei sute saizeci de parti 
egale. Unghiul astfel masurat avea zece grade. Adaugind la cifra obtinuta cele 
douazeci si sapte de grade care desparteau steaua Alpha de Polul Antarctic si 
scazind din socoteala inaltimea platoului pe care isi facuse observatiile, 
inginerul obtinu cifra de treizeci si sapte. Deci, Cyrus Smith trase concluzia ca 

19 Este vorba de piciorul englez, unitate de masura egala cu treizeci de centimetri. (N. A.) 
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insula Lincoln se afla la treizeci si sapte de grade latitudine australa sau, tinind 
seama de instrumentele rudimentare pe care le folosise, intre paralela treizeci, si 
cinci si paralela patruzeci. 

Mai raminea sa obtina longitudinea insulei, ca sa aiba coordonatele ei 
complete. Longitudinea putea s-o afle in aceeasi zi, la amiaza, in clipa cind 
soarele avea sa treaca la meridian. 

Fiind duminica, pionierii hotarira sa faca o plimbare, mai bine zis sa 
exploreze tinutul asezat intre coasta de nord a lacului si golful Rechinului, chiar 
pina la extremitatea capului Mandibulei de Sud, daca timpul raminea frumos. 
Priuzul hotarira sa-1 ia pe dune, urmind sa se intoarca acasa seara. 

La ora opt si jumatate, micul grup o porni de-a lungul canalului. Dincolo, 
pe insula Salvarii, se plimbau cu un aer foarte grav numeroase pasari acvatice 
ce semanau cu pinguinii, usor de recunoscut dupa strigatul lor neplacut, care 
semana cu ragetul magarului. Pencroff, care privea toate lucrurile numai din 
punct de vedere comestibil, afla, nu fara oarecare multumire, ca desi cam 
negricioasa, carnea lor era buna de mincat. 

Pe nisipul insulitei se tirau si niste amfibii mari, probabil foci, care isi 
cautasera adapost pe acolo. Animalele acestea nu aveau nici un fel de valoare 
alimentara, carnea lor uleioasa fiind de-a dreptul dezgustatoare; totusi, Cyrus 
Smith le cerceta cu luare aminte, fara sa-si dezvaluie insa gindul. Se multumi sa 
spuna tovarasilor sai ca foarte curind vor vizita ostrovul. 

Tarmul pe care inaintau pionierii era presarat cu nenumarate scoici, dintre 
care multe ar fi facut bucuria colectionarilor. Descoperira printre ele terebratuie, 
ghiocuri si altele. Dar mai placuta fu descoperirea lui Nab, care semnala, la vreo 
patru mile de Camin, un urias banc de stridii, pe care marea in reflux il lasa cu 
totul descoperit. 

— Nab poate fi multumit, caci nu si-a pierdut timpul degeaba, striga 
Pencroff la vederea bancului de stridii care se zarea in larg. 

— Placuta descoperire ! spuse reporterul. §i daca este adevarat ca fiecare 
stridie produce cincizeci, saizeci de mii de oua pe an, avem aici o rezerva de 
nesecat. 

— Tot ce se poate, dar nu cred sa fie prea hranitoare stridiile astea, 
murmura Harbert. 

— Asta asa-i, raspunse Cyrus. Stridiile contin foarte putine materii 
azotoase, asa ca un om care nu s-ar hrani si cu altceva, ar fi silit sa manince 
cincisprezece pina la saisprezece duzini de stridii pe zi, 

— Foarte bine ! Cred ca in cazul de fata putem inghiti cite duzini de stridii 
dorim, fara sa consumam tot bancul, spuse Pencroff. Ce-ar fi sa culegem citeva 
pentru masa de prinz ? 

§i fara sa astepte raspunsul pe care il cunosteau dinainte, marinarul si Nab 
adunara scoicile trebuitoare prinzului lor, virindu-le intr-o plasa din fire de 
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hibiscus, impletita de Nab. De altfel, in aceeasi plasa pionierii isi transportau si 
hrana. isi urmara apoi drumul in susul coastei, mergind intre dune si mare. 

Din cind in cind, Cyrus Smith se uita la ceas, cautind sa se pregateasca din 
timp pentru observatia solara, pe care trebuia s-o faca la ora douasprezece 
precis. 

Toata aceasta parte a insulei, pina la capul care marginea golful Uniunii, 
capul Mandibulei de Sud, era stearpa. Cit cuprindeau cu ochii, nu vedeau decit 
nisip presarat cu scoici, amestecate cu sfarimaturi de lava. Putine pasari de 
mare zburau deasupra acestui tarm pustiu. Zarira citiva goelanzi si albatrosi si 
citeva rate salbatice care, cu drept cuvint, stirnira pofta lui Pencroff. Marinarul 
incerca sa le doboare cu sageti; zadarnic insa, caci zburatoarele nu se lasau la 
pamint, si ar fi trebuit doborite din zbor. 

Lucrul acesta il facu pe marinar sa repete: 

— Vedeti, domnule Cyrus, atita vreme cit nu vom avea una sau doua pusti 
de vinatoare, are sa fie tare greu ! 

— Desigur, Pencroff, — ii raspunse reporterul, — dar asta depinde numai 
de dumneata ! Da-nc fier pentru tevi, otel pentru culasa, silitra, carbune si sulf 
pentru praful de pusca, gaseste-ne mercur si acid azotic pentru detonant, mai fa 
rost si de niste plumb pentru gloante si cu siguranta ca Cyrus ne va fabrica niste 
pusti minunate. 

— Ah ! Sint sigur ca toate aceste substante se gasesc in insula, raspunse 
inginerul, — dar o arma de foe este un instrument delicat si care necesita piese 
de mare precizie. in sfirsit, vom vedea mai tirziu ce e de facut. 

— Cind te gindesti ca a trebuit sa aruncam din nacela toate armele, toate 
instrumentele, pina si bricegele noastre, striga Pencroff. 

— Ma tern ca daca nu le aruncam, Pencroff, ne arunca pe noi balonul In 

fundul marii ! spuse Harbert. 

— Asta asa este, il aproba marinarul. Apoi trecu la o alta idee: 

— Ma gindesc la mutra lui Jonallian Forster si a tovarasilor sai, a doua zi de 

dimineata, cind au gasit piata goala si balonul nicaieri ! 

— lata un lucru de care nu ma sinchisesc ! mormai reporterul. 

— Da, dar eu am fost cu ideea ! spuse Pencroff cu un aer multumit. 

— Frumoasa idee, n-am ce zice, Pencroff ! raspunse Gedeon Spilett, rizind. 
Uite unde ne-a adus ideea asta mareata. 

— Tot e mai bine decit in miinile sudistilor ! striga marinarul. Mai ales de 
cind s-a intors si domnul Cyrus printre noi I 

— Nici mie nu-mi displac locurile astea, ca sa spun drept! raspunse 
reporterul. De altfel, ce ne lipseste ? Nimic 

— Mda, mai nimic, afara de... toate ! raspunse Pencroff, hohotind de ris. Te 
pomenesti ca intr-o buna zi gasim si mijlocul s-o stergem de aici ! 

— §i poate chiar mai devreme decit va inchipuiti, — interveni inginerul, — 
daca insula Lincoln nu-i asezata prea departe de vreun arhipelag sau continent, 
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lucru pe care-1 vom afla pina intr-o ora. S-ar putea s-o parasim curind. Nu am 
nici o harta a Pacificului, dar imi amintesc foarte bine cum arata partea lui 
sudica. Latitudinea pe care am obtinut-o ieri ne arata ca insula Lincoln se afla 
undeva intre Noua Zeelanda si Ciuli. Dar aceste doua tinuturi sint asezate la 
sase mii de mile departare unul de altul. Ramine de vazut in ce parte a acestei 
mari intinderi de apa este asezata insula noastra. Sper ca lucrul acesta il vom 
afla, cu oarecare aproximatie, de indata ce vom cunoaste longitudinea insulei. 

— Dar dupa cum se pare, arhipelagul Pomotu este eel mai apropiat de noi 
in ce priveste latitudinea ? intreba Harbert 

— Da, dar distanta care ne desparte de el este de o mie doua sute de mile . 

— Dar pe acolo ce este ? intreba Nab, care urmarea convorbirea cu foarte 
mulf interes, aratind cu mina spre sud. 

— Pe acolo nu-i nimic, raspunse Pencroff. 

— Nimic, intr-adevar, intari inginerul. 

— Spune, Cyrus, intreba reporterul, ce-am putea face presupunind ca 
insula Lincoln se afla doar la doua-trei sute de mile de Noua Zeelanda sau de 
Chiti ? 

— Atunci, raspunse inginerul, in loc sa cladim o casa, vom construi un 
vapor, la cirma caruia vom instala pe mesterul Pencroff. 

— Mai e vorba, domnule Cyrus ! striga marinarul. Sint gata sa ma fac §i 
capitan... de indata ce veti construi un vas in stare sa infrunte valurile ! 

— Vom face-o si pe asta, de va fi nevoie ! raspunse Cyrus Smith. 

Dar, in timp ce oamenii nostri vorbeau plini de curaj, se apropiase ora la 
care trebuia facuta observatia. 

Cum va constata oare Cyrus Smith trecerea soarelui la meridianul insulei, 
fara nici un instrument ? lata un lucru pe care Harbert nu putea sa si-1 
inchipuie. 

Observatorii se aflau acum la vreo sase mile de Camin, nu departe de 
dunele printre care fusese gasit inginerul, dupa misterioasa lui salvare. Fiind 
ora unsprezece, poposira in acel loc, pregatindu-si prinzul. Harbert porni spre 
un piriu din apropiere, ca sa care apa in urciorul adus de Nab. 

Intre timp, Cyrus Smith se pregati pentru observatiile sale astronomice. El 
alese pe plaja un loc neted, pe care marea in retragere il nivelase cu desavirsire. 
Aceasta intindere de nisip foarte fin era neteda ca-n palma, nici un graunte 
nedepasimdu-1 pe celalalt. De altfel nu era neaparata nevoie de un plan perfect 
orizontal, precum nu se impunea nici ca batul infipt in nisip sa fie fixat 
perpendicular. Dimpotriva, inginerul il infipse, dindu-i chiar o oarecare 
inclinare spre sud, adica spre partea opusa soarelui. Nu trebuie sa uitam ca 
locuitorii insulei Lincoln vedeau soarele descriindu-si arcul deasupra 
orizontului de nord si nu de sud, deoarece insula era asezata in emisfera 
australa. 
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Harbert incepu sa inteleaga ce avea de gind sa faca inginerul, ca sa constate 
trecerea soarelui la meridianul insulei, cu alte cuvinte, sa stie cind e miezul zilei 
in acel punct al globului. Voia sa afle aceasta cu ajutorul umbrei, pe care o 
proiecta batul pe nisip, si in lipsa altor instrumente avea sa obtina cu 
aproximatie rezultatul dorit. 

Intr-adevar, in clipa in care aceasta umbra va disparea, va fi ora 
douasprezece fix; va fi de ajuns sa se urmareasca extremitatea umbrei ca sa se 

a 

cunoasca clipa in care; dupa ce a scazut, ea va reincepe sa creasca. Inclinind 
batul in partea opusa soarelui, inginerul facea ca umbra ce cadea sa fie mai 
lunga, putind urmari astfel mai usor fazele prin care va trece. Cu cit acul unui 
cadran este mai lung, cu atit poate fi urmarit mai usor in deplasarea lui. §i 
umbra bastonului reprezenta astfel 
acul unui cadran. ~ * 

Cind socoti ca a sosit momentul, 
Cyrus Smith ingenunchie pe nisip si 
incepu sa masoare micsorarea umbrei 
cu ajutorul unor mici tarusi, pe care ii 
infigea in nisip. Tovarasii sai urmareau ^ 
operatia cu mult interes. , ; 

Reporterul tinea cronometrul sau 
in mina, gata sa anunte ora cind 
umbra va fi disparut. In afara de 
aceasta, deoarece se nimerise ca Cyrus 
Smith sa faca aceste operatiuni in ziua 
de 16 aprilie, zi in care timpul mijlociu 
se confunda cu timpul adevarat, ora 
pe care avea s-o anunte Gedeon Spilett 
va fi chiar ora Washingtonului — si 
aceasta avea sa simplifice calculele. 

Intre timp, soarele inainta incet, 
umbra batului scadea mereu si, in 
clipa in care lui Cyrus Smith i se paru 
ca ea creste din nou, el intreba . 

— Cit e ora ? 

— Cinci si un minut, ii raspunse Gedeon Spilett. Nu-i mai raminea decit sa 
faca calculele, ceea ce nu-i fu prea greu. Exista deci o diferenta de cinci ore intre 
Washington si insula Lincoln. Inginerul stia ca soarele, in miscarea lui circulara, 
parcurge cincisprezece grade pe ora. Cincisprezece grade inmultite cu cinci ore 
dau saptezeci si cinci de grade. 

Asadar, Washingtonul, aflindu-se la 77°3'H" longitudine, adica 77° 
masurate dupa meridianul din Greenwich — in raport cu care americanii, ca si 
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englezii, masoara longitudinea — insula Lincoln urma sa aiba cu 75° mai mult, 
adica sa se afle la 152° longitudine. 

Cyrus Smith anunta rezultatul tovarasilor sai. Tinind seama de greselile 
care s-ar fi putut strecura la .aceasta observatie, el se crezu indreptatit sa afirme, 
asa cum facuse si pentru latitudine, ca insula Lincoln se afla asezata intre 
paralelele 35 — 37, si intre meridianele 150 — 155, la vest de Greenwich. Aceasta, 
cu o ingaduinta de 5°, atit pentru longitudine, cit si pentru latitudine, ceea ce 
putea sa reprezinte la o eventuala eroare de observatie o diferenta de trei sute 
de mile longitudine sau latitudine, la distantele calculate. 

Dar ei nu trebuiau nicidecum sa se lase influentati in hotaririle lor de 
aceasta eventuala eroare. 

Intelegeau acum limpede ca insula Lincoln era asezata departe de orice 
tarm sau arhipelag si ca nu puteau parcurge o asemenea distanta intr-o barca 
rudimentara. 

Dupa datele pe care incercasera sa le stabileasca, insula era asezata la eel 
putin o mie doua sute de mile de Tahiti si de insulele arhipelagului Pomotu, la 
mai mult de o mie opt sute de mile de Noua Zeelanda si la mai bine de patru 
mii cinci sute de mile de coasta americana. 

Dar, oricit isi rascolea amintirile, Cyrus Smith nu-si putea aminti de 
existenta vreunei insule cunoscute in aceasta regiune a Pacificului. 

CAPITOLUL XV 

Se hotara§te iernatul. Problema metalelor. Explorarea insulei Salvarii. 
Vinatoarea de foci. Prinderea unui mamifer spinos. Un kola. Ce se intelege 
prin metoda catalana. Fabricarea f ierului. Cum se obtine otelul. 

A doua zi de dimineata, la 17 aprilie, primul cuvint al marinarului fu 
adresat lui Gedeon Spilett: 

— Ei, ce vom fi astazi ? intreba el. 

— Ceea ce va gasi de cuviinta Cyrus, ii raspunse reporterul. 
Din caramidari si olari, tovarasii inginerului aveau sa se transforme in 
metalurgisti. 

In ajun, dupa prinz, explorasera insula pina la extremitatea capului 
Mandibulei, la o departare de aproape sapte mile de Camin. Acolo se termina 
lungul sir de dune si solul capata o aparenta vulcanica. Nu mai erau faleze 
inalte, ca cele din apropierea platoului Grande-Vue, ci doar un fel de chenar 
neregulat, care incadra golful ingust, cuprins intre cele doua capuri, care se 
formasera din substantele minerale aruncate de vulcan. Intorcindu-se acasa la 
caderea noptii, pionierii nostri nu se culcara inainte de a fi hotarit definitiv daca 
ramineau sau plecau de pe insula Lincoln. 
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Distanta de o mie doua sute de mile, care despartea insula de arhipelagul 
Pomotu, era foarte mare. O barca n-ar fi izbutit s-o parcurga, mai ales toamna, 
cind vremea putea oricind sa se strice. Aceasta era parerea lui Pencroif. De 
altminteri e destul de greu sa construiesti o barca, chiar cind ai toate 
instrumentele necesare, dar in imprejurarile de fata, cind pionierii nostri nu 
aveau nici un fel de scule si cind ar fi trebuit sa inceapa prin a fabrica ciocane, 
topoare, ferastraie, rindele si alte unelte, lucru care ar fi cerut mult timp. 
Hotarira deci sa ierneze pe insula Lincoln si sa-si caute o locuinta mai potrivita, 
in care sa-si petreaca lunile de iarna. 

Dar, inainte de toate, trebuiau sa intrebuinteze minereu! de fier, din care 
inginerul gasise citeva zacaminte in partea de nord-vest a insulei si sa 
transforme acest minereu In fier sau in otel. 

Se stie ca, in general, pamintul nu contine metalele in stare curata. Cele mai 
multe dintre ele se gasesc combinate cu oxigen sau cu sulf. §i chiar cele doua 
bucati de minereu pe care le ridicase Cyrus Smith erau, una un magnetit, iar 
cealalta o pirita, sau sulfura de fier. Cel dintii, magnetitul, era un oxid de fier si 
trebuia deci redus cu ajutorul carbunelui, adica eliminat oxigenul pentru a 
obtine fier curat. Acest lucru se facea fie supunind minereul, amestecat cu 
carbune, la o temperatura inalta, fie prin asa-zisa metoda „catalana", usoara si 
rapida, care transforma minereul in fier, printr-o singura operatie sau, in sfirsit, 
prin metoda furnalelor inalte, care transforma minereul mai intii in fonta si-apoi 
fonta in fier, extragindu-i procentul de carbune cu care este combinata. 

Cyrus S-mith avea nevoie de fier si nu de fonta; trebuia deci sa caute sa 
foloseasca metoda cea mai rapida. De altfel, minereul pe care-1 gasise era el 
insusi foarte curat si foarte bogat in fier. Facea parte din acea specie de minereu, 
care se gaseste in mase de culoare cenusie inchis, da un praf negru, cristalizeaza 
in octaedre regulate si da nastere magnetelor naturale. In Europa, si anume in 
Suedia si Norvegia, unde se gasesc zacaminte bogate, el serveste la fabricarea 
fierului de prima calitate. Nu departe de acest zacamint se gaseau si 
zacamintele de carbune, pe care pionierii incepusera sa le foloseasca. Deci, 
materia pruna se alia foarte prielnic asezata, inlesnind transformarea 
minereului. 

— Asadar, domnule Cyrus, intreba Pencroff, vom prelucra minereul de fier 

? 

— Da, dragul meu, raspunse inginerul, dar in acest scop vom incepe prin a 
vina pe insula cea mica vreo citeva foci, ceea ce stiu ca nu-ti displace. 

— Sa vinam foci ? se mira marinarul, intorcindu-se spre Gedeon Spilett. Nu 
stiam ca f ocile intra in fabricatia fierului ! 

— Daca spune Cyrus, asa este ! il linisti reporterul. 

Inginerul insa parasise intre timp Caminul, astfel ca Pencroff se vazu silit 
sa se pregateasca de vinatoare, fara nici o alta explicatie. 
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Putin dupa aceea, Cyrus Smith, 
Harbert, Gedeon Spilett, Nab si 
Pencroff se aflau cu totii pe plaja, 
acolo unde canalul forma un fel de 
vad, de cite ori marea se retragea. 
Vinatorii il strabatura fara sa se ude 
mai sus de genunchi. 

Cyrus Smith punea pentru prima 
oara piciorul pe aceasta insula, 
tovarasii sai insa pentru a doua oara, 
caci aici ii azvirlise balonul naufragiat. 

Citeva sute de pinguini ii 
intimpinara la sosire, privindu-i cu 
ochi mirati. Pionierii, inarmati cum 
erau cu ciomege, ar fi putut sa-i ucida 
cu usurinta, totusi nu facura nici o 
incercare, deoarece nu voiau sa sperie 
focile, culcate pe nisip la o mica 
departare. 

Inaintara deci cu bagare de 
seama spre extremitatea nordica, 

calcind pe un sol ciuruit de mici scobituri, care erau de fapt niste cuiburi de 
pasari acvatice. La capatul insulei se zareau niste mogildete negre, care inotau 
la suprafata apei. Parca ar fi fost mici stinci plutitoare. 

Erau focile pentru care venisera. Ele trebuiau lasate sa iasa pe plaja, caci 
pintecele lor ingust, blana lor deasa si scurta si trupul lor alungit in chip de fus 
face ca focile, bune inotatoare,, sa nu poata fi prinse in apa. Pe uscat insa, 
picioarele lor scurte, cu degetele unite printr-o membrana, abia le ingaduie sa se 
tirasca incet si greoi. 

Pencroff cunostea naravurile acestor amfibii si isi sfatui tovarasii sa astepte 
ca focile sa se culce pe plaja, spre a se incalzi la soare, dupa care se vor cufunda 
intr-un somn adinc. Atunci, vor face in. asa fel, incit sa le taie drumul si sa le 
loveasca peste bot. 

Vinatorii se ascunsera dupa stincile litoralului, asteptind in tacere. 

Trecu o ora, pina cind focile se hotarira sa iasa pe nisip. Sosira in sfirsit 
vreo sase. Pencroff si Harbert se departara, spre a ocoli capatul insulei, ca sa le 
ia pe la spate si sa letaie drumul. in timpul acesta, Cyrus Smith, Gedeon Spilett 
si Nab se furisau catre viitorul teatru de lupta, tirindu-se de-a lungul stincilor. 

Deodata, Pencroff, inalt si voinic, iesi din ascunzatoare si scoase un chiot. 
Inginerul si cei doi tovarasi ai sai se repezira intre mare si foci. Doua-trei dintre 
ele, lovite cu putere, cazura moarte pe nisip, pe cind celelalte izbutira sa se 
arunce in mare, f acindu-se nevazute in larg. 
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— Focile cerute, domnule Cyrus ! spuse marinarul inaintind spre inginer. 

— Bine, Pencroff. Le vom transforma in foale, pentru fierarie. 

— In foale ?! striga Pencroff. Ce noroc a dat peste focile astea ! 

Intr-adevar, inginerul voia sa faca din pielea lor niste dispozitive pentru 
suflat aerul necesar prelucrarii minereului. Focile acestea erau de marime 
mijlocie; in lungime nu depaseau sase picioare, iar capul lor semana cu un cap 
de ciine. 

Fiindca nu avea nici un rost sa care o greutate atit de mare, Nab si Pencroff 
hotarira sa le jupoaie pe loc, in timp ce Cyrus Smith si reporterul aveau sa 
termine explorarea micii insule. 

Marinarul si negrul se descurcara cu multa indeminare, astfel ca, trei ore 
mai tirziu, Cyrus Smith dispunea de doua piei de foca, pe care voia sa le 
foloseasca asa cum erau, fara sa le mai tabaceasca. 

Pionierii asteptara refluxul,- apoi se intoarsera la Camin, trecind din nou 
canalul. 

Prelucrarea pieilor nu fu un lucru usor. Ele trebuiau sa fie prinse pe niste 
rame de lemn, care sa le tina intinse si apoi trebuiau cusute una de alta cu niste 
fibre, ca sa poata fi umplute cu aer, fara sa rasufle prea mult. Pionierii se vazura 
nevoiti sa reinceapa operatia de citeva ori. Cyrus Smith avea la dispozitie doar 
cele doua lame de otel facute din zgarda lui Top, totusi se dovedi atit de 
indeminatic si tovarasii sai il ajutara cu atita pricepere, incit, peste trei zile, 
inventarul micii colonii se imbogatise cu un dispozitiv de suflat aerul, menit sa 
injecteze oxigen in mijlocul minereului, in timpul cit va fi supus caldurii. Fara 
aceasta, operatia nu avea sorti de izbinda. 

In dimineata zilei de 20 aprilie, incepu, asa cum o numeste reporterul In 
insemnarile sale, „perioada metalurgica". Inginerul era hotarit, se stie, sa 
lucreze chiar la locul unde se gaseau zacamintele de carbune si de fier. Dupa 
socotelile lui, acestea se aflau la poalele muntelui Franklin, la o departare de 
sase mile. Nu putea fi vorba sa se intoarca in fiecare seara la Camin, asa ca ei 
hotarira sa se adaposteasca intr-o coliba de crengi, ca sa poata urmari zi §i 
noapte importanta operatic 

Plecara dis-de-dimineata. Nab si Pencroff duceau pe o targa dispozitivul 
de suflat aerul si o oarecare cantitate de provizie, pe care aveau s-o mai 
inmulteasca pe drum. 

Strabatura padurea Jacamarului prin partea ei cea mai deasa. isi croira un 
drum, care mai tirziu avea sa devina calea directa, ce lega platoul Grande-Vue 
cu muntele Franklin. Copacii, apartinind speciilor de care am mai pomenit, 
erau minunati. Harbert semnala prezenta unei noi specii, asa numitii arbori 
„dragoni", pe care Pencroff se grabi sa-i numeasca „praz ingimfat", caci, cu 
toata inaltimea lor, copacii acestia faceau parte din familia liliaceelor, aidoma 
cepii si sparanghelului. Radacina lemnoasa a acestor copaci, fiarta, e foarte 
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buna de mincat si supusa fermentatiei, ea da o licoare destul de placuta. 
Adunara o cantitate destul de mare din aceste radacini. 

Drumul prin padure fu lung. El tinu toata ziua, ingaduind colonistilor 
nostri sa observe fauna si flora locului. Top, in seama caruia era mai ales 
descoperirea faunei, alerga printre ierburi, stirnind tot felul de vinat; fara a 
alege, Harbert si Gedeon Spilett ucisera cu sagetile doi canguri si un animal 
care semana cu un arici sau cu binecunoscutul furnicar. 

— §i cind va fi in oala, se grabi sa intrebe Pencroff, cu ce o sa semene ? 

— Cu o bucata de carne de vaca, raspunse Harbert. 

— Altceva nici nu cerem, raspunse marinarul. 

In timpul acestei excursii, pionierii intilnira citiva porci mistreti care nu 
cautau sa-i atace. §i se parea ca nu vor mai da si peste alte fiare periculoase, 
cind intr-un desis, reporterul zari la citiva pasi de el, intre crengile unui copac, 
un animal care i se paru ca seamana cu un urs si pe care incepu sa-1 schiteze 
linistit in carnet. Din fericire pentru Gedeon Spilett, animalul nu era un urs. Nu 
era decit un kula, cunoscut si sub numele de „lenesul". Avea marimea unui 
ciine, parul zburlit, de culoare murdara, si labele inzestrate cu gheare puternice, 
care il ajutau sa se catare pe copaci, pentru a se hrani cu frunzele lor. Dupa ce 
stabilira identitatea acestui animal, pe care il lasara sa-si vada in pace de 
indeletnicirile sale, reporterul se multumi sa inscrie sub desenul sau „lenes" in 
loc de „urs", apoi pornira mai departe. 

Pe la orele cinci dupa-amiaza, Cyrus Smith dadu semnalul opririi. Se aflau 
in afara padurii, la poalele puternicelor metereze de lava, care sprijineau 
muntele Franklin spre rasarit. La citeva sute de pasi curgea Piriul Rosu, asa ca 
pionierii aveau la indemina apa buna de baut. 

Tabara fu curind injghebata. in mai putin de o ora ridicara la marginea 
padurii, intre copaci, o coliba facuta din crengi, liane si pamint. Cercetarile 
geologice fura aminate pentru a doua zi. Pregatira cina, asezind frigarea la 
flacara unui foe vesel, in fata colibei. Pe la ora opt, dormeau dusi, in timp ce 
unui dintre ei statea de veghe, ca sa intretina focul si pentru a pazi tabara de 
animalele salbatice care puteau sa-i dea tircoale. 

A doua zi, la 21 aprilie, Cyrus Smith porni impreuna cu Harbert in 
cautarea terenurilor, unde gasise mostre de minereu. El descoperi zacamintul, 
la suprafata solului, aproape de izvorul pinului, la poalele uneia, dintre 
meterezele ce sprijineau muntele in partea de nord-est. Minereul,, foarte bogat 
in fier, si a carui structura ingaduia sa fie usor supus topirii, se-prezenta,intr-o 
forma cit se poate de potrivita pentru, modul de extractie pe care isi propunea 
sa-1 foloseasca inginerul: metoda catalana, simplificata, asa cum se aplica in 
Corsica. 
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De fapt, metoda catalana propriu-zisa cere cuptoare si creuzete, in care 
minereul si carbunele, asezate in paturi alternative, sint reduse si transformate 
in fier. Dar Cyrus Smith nu-si putea ingadui luxul unor astfel de. constructs. El 
dorea sa formeze din minereu si carbune o masa cubica, in centrul careia sa 
sufle aer cu ajutorul dispozitivului s.au. Acesta era fara indoiala procedeul 
intrebuintat de primii metalurgisti ai. omenirii si, ceea ce izbutisera acestia sa 
faca la vremea lor, puteau desigur si ei sa reuseasca pe insula Lincoln. 

Ca si minereul, carbunele care se gasea nu prea departe, la suprafata 
pamintului, fu adunat fara greutate. Minereul fu sfarimat apoi in bucatele mici 
si curatat cu mina de murdariile de la suprafata. ingramadira apoi carbunele si 
minereul, asezindu-1 in paturi suprapuse, asa cum procedeaza carbunarii cu 
lemnul pe care vor sa-1 carbonizeze. 
Sub influenta aerului suflat de foale si 
a caldurii, carbunele avea sa se 
transforme in acid carbonic, apoi in 
oxid de carbon, care la rindul lui avea 
sa se combine cu oxidul de fier, 
extragind oxigenul si lasind sa curga 
fierul curat. 

Acesta fu procedeul folosit de 
inginer. Aseza foalele din piele de 
foca, prevazute cu un tub de pamint 
refractar, fabricat in cuptorul de 
olarie, linga gramada de minereu. 
Miscate primtr-un mecanism simplu, 
injghebat cu ajutorul unui cadru de 
lemn si a unor funii de fibre, foalele 
zvirlira in masa minereului o cantitate 
de aer, care-i ridica temperatura, 
ajutind in acelasi timp procesul 
chimic, de pe urma caruia pionierii 
obtinura o cantitate de fier curat. 

Grea operatie ! Rabdarea si ingeniozitatea pionierilor fura puse la grea 
incercare. Totusi, operatia izbuti si rezultatul fu un fel de basica de fier 
spongios, pe care se vazura nevoiti s-o bata la rosu, adica s-o faureasca, pentru 
a inlatura impuritatile invelisului lichefiat. Bineinteles ca acestor fierari 
improvizati lelipsea ciocanul; ei se aflau in situatia in care se aflase si primul 
metalurgist si procedara intocmai cum procedase el: prima basica de fier, fixata 
pe un bat, le sluji de ciocan, pentru a lovi a doua basica, pe o nicovala de granit. 
Obtinura astfel un metal rudimentar, dar care se putea intrebuinta. 
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In cele din urma, dupa multe sfortari si oboseala, in ziua de. 25 aprilie, 
pionierii faurisera citiva drugi de fier si-i prefacusera in scule: clesti, cazmale, 
sape, pe care Pencroff si Nab le gaseau minunate. 

Dar metalul nu-1 putea folosi prea mult in stare de fier curat: el trebuia 
prefacut in otel. Ori, otelul rezulta din combinarea fierului cu carbunele, 
obtinindu-se fie din fonta, din care se extrage o anumita can-titate de carbune, 
fie din fier, caruia i se adauga carbunele care-i lipseste. Cyrus Smith avea sa 
foloseasca acest din urma procedeu, deoarece fierul pe care il descoperise era 
curat. 

Inginerul incalzi metalul impreuna cu carbune pisat intr-un creuzet de 
pamint refractar si otelul astfel obtinut, maleabil si la cald si la rece, fu prelucrat 
cu ciocanul. Nab si Pencroff, bine indrumati, faurira niste topoare, care se calira 
minunat prin incalzire la rosu si cufundare brusca in apa rece. 

Mai fabricara si alte unelte si anume: lame de rindea, topoare si toporase, 
benzi de otel pentru ferastraie, foarfeci, cazmale, lopeti, ciocane, cuie — toate, 
far a indoiala destul de grosolane. 

In sfirsit, in ziua de 5 mai, prima perioada metalurgica se incheie si fierarii 
se intoarsera la Camin, unde ii asteptau alte lucrari, in care aveau sa se 
specializeze in curind. 



CAPITOLUL XVI 

Se pune din nou problema locuintei. Fanteziile lui Pencroff. O explorare in 
nordul lacului. Marginea de miazanoapte a platoului. §erpii. Extremitatea 
lacului. Top e nelini§tit. Top inoata. O lupta sub apa. Vaca de mare. 

Era in ziua de 6 mai, care corespunde cu 6 noiembrie in emisfera boreala. 
Cerul se intunecase de citeva zile si cu toate ca temperatura nu. scazuse inca 
prea simtitor, pionierii socoteau ca trebuie sa ia oarecari masuri, pentru a-si 
asigura iernatul. Daca pe insula Lincoln s-ar fi gasit un termometru, el ar fi 
aratat in medie 10 — 12° deasupra lui zero, fapt care nu trebuie sa mire pe 
nimeni. Fiind asezata intre paralelele 35 si 40, insula Lincoln trebuia sa prezinte 
in emisfera de sud conditiile climaterice ale Siciliei sau ale Greciei din emisfera 
de nord. Dar, dat fiind ca Grecia si Sicilia sufereau de pe urma unor geruri mari, 
insotite de zapada si gheata, era de presupus ca si insula Lincoln va fi supusa in 
toiul iernii unor scaderi de temperatura impotriva carora trebuiau sa fie 
pregatiti. 

In tot cazul, chiar daca frigul nu-i ameninta inca, vremea ploilor se apropia 
si pe aceasta insula singuratica, asezata in plin Ocean Pacific si expusa tuturor 



112 



intemperiilor venite din larg, tulburarile atmosferice trebuiau sa fie dese si 
foarte violente. 

Problema gasirii unei locuinte mai potrivite decit Caminul se punea 
imediat, cerind b grabnica dezlegare. 

Pencroff avea desigur o oarecare slabiciune pentru adapostul descoperit de 
el, totusi intelese si el repede ca trebuiau sa caute altul mai bun. Odata, in 
imprejurari pe care le cunoastem. Caminul fusese inundat de ape, si pionierii 
nu se mai puteau expune unui astfel de accident. 

— De altfel, spuse Cyrus Smith, mai trebuie sa luam si alte masuri de 
prevedere. 

— De ce? Insula nu este locuita, spuse reporterul. 

— Tot ce se poate ! raspunse inginerul, cu toate ca nu am cercetat-o inca in 
intregime, dar chiar daca nu se afla nici o fiinta omeneasca pe aici, mi-e teama 
totusi sa nu fie plina de animale salbatice. Trebuie sa ne punem la adapost de 
orice atac si sa nu mai fim siliti a veghea pe rind noapte de noapte ca sa nu 
lasam sa se stinga focul. §i apoi, dragii mei, trebuie sa ne gindim la toate. Piratii 
malaezi tree adesea prin partile acestea ale Pacificului. 

— Cum se poate?! se mira Harbert. Ajung pina la o asemenea distanta de 
uscat ? 

— Da, copilul meu, raspunse inginerul. Piratii acestia sint marinari 
indrazneti, dar totodata sint si niste tilhari periculosi, impotriva carora noi 
trebuie sa luam toate masurile posibile. 

— Foarte bine, raspunse Pencroff, ne vom apara de toti dusmanii ce se pot 
ivi, fie ei cu doua sau cu patru picioare. Dar, domnule Cyrus, n-ar fi bine sa 
cercetam toate colturile insulei inainte de a intreprinde ceva ? 

— Bine ar fi, intari Gedeon Spilett. Cine stie daca nu vom gasi pe coasta 
opusa una din pesterile pe care ii zadar le-am cautat aici ? 

— E adevarat, raspunse inginerul, totusi, voi uitati, dragii mei, ca e bine sa 
ne asezam in vecinatatea unei ape si ca din crestetul muntelui Franklin n-am 
zarit spre apus nici un riu sau piriu. Pe partea aceasta, dimpotriva, ne aflam 
intre riul Mercy si lacul Grant, fapt care nu trebuie neglijat. Ba mai mult, coasta 
pe care ne aflam nu este atit de batuta de vinturile care, in aceasta emisfera, 
sufla de la nord la vest. 

— Sa cladim o casa pe malul lacului, propuse marinarul. Acum nu ducem 
lipsa nici de scule, nici de caramizi. Daca am izbutit sa fim caramidari, olari, 
turnatori si fierari, o sa izbutim noi sa fim si zidari. 

— Da, dragul, meu, dar inainte de a lua o hotarire, trebuie sa cautam locul 
potrivit. Daca natura near oferi locuinta, ne-ar scuti de multa munca, si-am avea 
totodata un adapost mai sigur, care ne-ar apara impotriva dusmanilor 
dinauntru si dinafara insulei. 
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— Ai dreptate, €yrus, raspunse reporterul, dar noi arii cercetat intreg 
masivul de granit de-a limgul coastei §1 n-am gasit nici cea mai mica gaura, nici 
macar o crapatura ! 

— Asa-i, intari Pencroff. Ah, ce bine-ar fi daca am putea sa sapam un 
adapost, la o oarecare inaltime, in peretele acesta, in asa fel, incit sa nu ne 
ajunga nimeni ! Ma si vad intr-o locuinta cu cinci-sase camere, cu vedere spre 
mare... 

— Cu ferestre si geamuri ! intregi Harbert, rizind. 
— §i cu scara ! adauga Nab. 

— Ce gasiti de ris ? striga marinarul. Nu avem tirnacoape si cazmale? §i 
credeti ca domnul Cyrus nu ne va fabrica pulbere ca sa aruncam stincile in aer? 
Spuneti, domnule Cyrus, nu-i asa ca ne veti fabrica si pulbere cind va fi nevoie ? 

Cyrus Smith il ascultase pe avintatul Pencroff, in timp ce acesta isi defasura 
planurile fanteziste. Atacarea masivului de granit, chiar cu ajutorul unei mine, 
ar fi insemnat o munca uriasa si era destul de suparator ca natura nu facuse 
macar inceputul. Inginerul propuse sa se cerceteze din nou faleza, de la 
revarsarea riului pina la unghiul ei nor die. 

Iesira deci cu totii si-o examinara din nou, cu cea mai mare atentie, pe o 
intindere de noua mile. Dar pe peretele neted si drept nu se vedea in nici un loc 
vreo cavitate. Cuiburile porumbeilor de stinca, ce zburau deasupra falezei, erau 
doar niste scobituri foarte mici, sapate chiar sus, pe creasta neregulata a 
granitului. 

Acest lucru ii cam nemultumea, caci nu era chip sa atace acest masiv nici 
cu tirnacopul, si nici cu ajutorul pulberei, pentru a obtine o deschizatura. 
suficient de mare in stinca. Intimplarea facuse ca Pencroff sa descopere 
Caminul, singurul adapost de pe toata partea aceea a litoralului, adapost pe 
care se gindeau sa-1 paraseasca acu. 

Ispravind explorarea, ajunsera la cotul nordic al falezei; care se termina 
printr-un povirnis lin, ce se pierdea pe plaja, formind pina la extrema limita din 
apus un fel de taluz, o ingramadire deasa de pietre si nisip, avind o inclinare de 
eel mult 45° si legate intre ele prin plante, copacei si ierburi. Ici, colo se mai ivea 
cite un colt de granit, care strabatea vegetatia. Pilcuri de copaci cresteau, 
formind terase pe povirnisurile acoperite cu iarba deasa. Dar numai la atit se 
reducea vegetatia care incerca sa razbata in acest loc. De la poalele povirnisului 
pina la litoral se-ntindea un larg ses de nisip. 

Cyrus Smith socoti, pe buna dreptate, ca pe aici se scurgea, sub forma de 
cascada, surplusul de apa al lacului. Era firesc ca surplusul apelor Piriului Rosu 
sa se verse pe undeva; ori, inginerul nu gasise inca locul, desi cercetase tot 
tinutul cuprins intre gura riului si platoul Grande- Vue. 

De aceea, inginerul propuse tovarasilor sai sa urce povirnisul pe care il 
observau si sa se intoarca la Camin, strabatind platoul si explorind malurile de 
nord si de rasarit ale lacului. 
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Primira propimerea lui si, in citeva minute, Harbert si Nab ajunsera pe 
platou, Cyrus Smith, Gedeon Spilett si Pencroff urmindu-i in pas mai putin 
grabit. 

La vreo doua sute de picioare in fata lor, se zarea printre frunze minunata 
oglinda a lacului, care stralucea in bataia soarelui. Privelistea era minunata in 
aceste locuri. Copacii ingalbeniti formau grupuri armonioase. Scoarta groasa a 
citorva trunchiuri uriase, doborite de batrinete, inchipuia brazde intunecate pe 
covorul de verdeata, ce se asternea pretutindeni. Printre crengi se zbenguiau 
stoluri de papagali, adevarate curcubee miscatoare, care sareau de pe o ramura 

pe alta si-ti dadeau impresia ca lumina 
se rasfringea in toate culorile prin 
hatisul ciudat de crengi. 

In loc sa mearga de-a dreptul spre 
malul de nord al lacului, pionierii 
ocolira marginea platoului, facind un 
inconjur de o mila si jumatate, pentru 
a ajunge la revarsarea piriului, pe 
malul sau sting. Era o plimbare 
usoara, deoarece copacii rari lasau 
destul loc intre ei. Se vedea ca aici te 
afli la limita zonei fertile si vegetatia 
incepea sa fie mai putin viguroasa 
decit in zona cuprinsa intre piriu §i 
riul Mercy. 

Cyrus Smith si tovarasii sai 
inaintau cu bagare de seama prin 
tinutul acesta nou. Ei nu aveau alte 
arme decit arcuri cu sageti si ciomege 
terminate cu un virf ascutit de fier. E 
drept ca nici nu se arata vreo fiara; 
dupa cum se parea, ele traiau mai mult in padurile dese din sud. Totusi, 
pionierii avura §i o surpriza neplacuta, vazindu-1 pe Top oprindu-se in fata 
unui sarpe urias, lung de patrusprezece pina la cincisprezece picioare, pe care 
insa Nab il rapuse cu o singura lovitura de ciomag. Cyrus Smith examina 
reptila si constata ca nu era veninoasa; ea facea parte clin familia asa numitului 
§arpe diamant, cu care se hranesc indigenii din unele regiuni. Totusi, s-ar fi putut 
sa mai existe pe acolo si alte specii de serpi, a caror muscatura sa fie mortala. De 
pilda, vipere cu coada despicata, care se ridica deodata cind le calci, sau serpi 
inaripati, care au de o parte si de alta a capului un fel de aripioare, ce le ajuta sa 
se avinte cu o mare repeziciune. Top, dupa prima clipa de surpriza, incepu sa 
goneasca reptilele cu un zel, care ar fi putut sa-i fie fatal, silindu-si stapinul sal 
cheme mereu. 
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Ajunsera destul de repede la locul unde Piriul Rosu se varsa in lac si 
recunoscura pe malul opus locul pe care il cercetasera la coborirea de pe 
muntele Franklin. Cyrus Smith observa ca debitul de apa al piriului era destul 
de mare si, prin urmare, nu s-ar fi putut ca natura sa nu se fi ingrijit sa creeze 
undeva un loc de scurgere pentru surplusul de apa al lacului. Punctul de 
revarsare trebuia neaparat gasit, caci el forma desigur o cadere de apa, a carei 
energie le putea fi de folos. 

Pionierii umblau fiecare dupa voia sa, fara sa se departeze totusi prea mult 
unul de altul. Apele lacului pareau bogate in peste. Pencroff isi puse in gind sa 
mestereasca diferite unelte de pescuit, ca sa poata trage foloase din aceasta 
bogatie. 

O luara intii de-a lungul capului ascutit din partea de nord-est a lacului. Se 
putea presupune ca intr-acolo se afla caderea de apa, deoarece in partea aceea 
malul lacului aproape atingea marginea platoului. Dar se inselasera si se vazura 
siliti sa continue explorarea malului care, dupa o usoara cotitura, cobora din 
nou de-a lungul litoralului. 

Aici, malul era mai putin impadurit, doar citeva pilcuri de copaci, risipite 
ici, colo, mareau pitorescul pri velistei. Lacul Grant se desfasura in toata 
intinderea lui si nici o briza nu-i incretea fata apelor. 

Alergind printre ierburi, Top gonea stoluri de pasari diferite, pe care 
Gedeon Spilett si Harbert le intimpinara cu sageti. Tinarul nimeri una din aceste 
pasari, care cazu in mijlocul ierburilor de mlastina. Top se repezi si aduse o 
minunata pasare de apa, de culoare cenusie, cu capul mare si ciocul scurt, cu 
degetele unite in forma de lopatele printr-o pielita cu marginea festonata si cu 
aripile tivite cu o dunga alba. Era o li§ita, pasare de marimea unei potirnichi 
mari, apartinind grupului de macrodactylc, care fac trecerea intre grupul 
palmipedelor si al picioroangelor. Era un vinat destul de neinsennat, caci carnea 
lui nu avea un gust prea bun. Pionierii hotarira sa i-o dea la cina, lui Top care 
nu era prea pretentios. 

Mergind de-a lungul malului rasaritean al lacului, calatorii nostri atinsera 
dupa scurta vreme marginea care mai fusese cercetata. Inginerul era foarte 
mirat ca nu gasise locul de scurgere al surplusului apelor lacului si nu ascundea 
acest lucru fata de reporter si marinar, cu care statea de vorba. 

In aceeasi clipa, Top, care fusese foarte calm pina atunci, dadu semne de 
neliniste. Inteligentul animal alerga de colo-colo pe mai, se oprea, apoi se uita 
spre apa, tinind o laba ridicata, ca si cind ar fi adulmecat un vinat nevazut; 
uneori latra cu furie, alteori pastra cea mai adinca tacere. 

Nici Cyrus Smith, nici tovarasii sai nu luara la inceput in seama purtarea 
ciudata-a lui Top, dar latratul ciinelui intetindu-se, atentia inginerului se trezi. 

— Ce s-a intimplat Top ? intreba el. 

Ciinele facu mai multe sarituri spre stapinul lui, dind semne vadite de 
neliniste, apoi se repezi din nou spre mai si, pe neasteptate, sari In lac. 
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— Aici, Top ! striga Cyrus Smith, care nu voia sa-si lase ciinele sa intre in 
apa aceasta necunoscuta. 

— Ce s-o fi petrecind acolo dedesubt? se intreba Pencroff, cercetind fata 
apei. 

— Top o fi simtit prezenta vreunei amfibii, raspunse Harbert. 
— Poate un aligator 20 ? spuse reporterul. 

— Nu cred, raspunse Cyrus Smith. Aligatorii se intilnesc numai In regiuni 
cu latitudine mai joasa. 

Intre timp, la chemarea stapinului sau, Top se intorsese la mal, continuind 
sa fie nelinistit; sarea mereu prin ierburile inalte si, calauzit de instinct, parea ca 
urmareste o fiinta nevazuta, care ar fi inotat de-a lungul malului, sub apele 
lacului. Totusi, apele erau linistite, suprafata lor nu avea nici cea mai mica 
incretitura. Pionierii se oprira de citeva ori, observind-o cu luare aminte. Nu 
aparea nimic. Mister. 

Inginerul era foarte intrigat. 

— Sa cercetam si mai departe, spuse el. 

Peste o jumatate de ora, pionierii atinsera unghiul de sud-est al lacului, 
regasindu-se din nou pe platoul Grande- Vue. Aci, cercetarea malurilor lacului 
trebuia socotita terminate si, totusi, inginerul nu descoperise pe unde si nici 
cum se scurgea surplusul apelor. 

— Totusi, punctul de revarsare trebuie sa existe, repeta el, si de vreme ce 

nu se vede in afara, el se afla desigur inauntrul masivului de granit de pe coasta 
i 

— Dar, ce importanta are acest lucru, draga Cyrus ? intreba Gedeon Spilett. 

— O importanta foarte mare, raspunse inginerul, — caci daca scurgerea 
trece prin masiv, s-ar putea ca inauntrul lui sa existe o cavitate, pe care am 
putea-o folosi ca locuinta, dupa ce vom fi indrumat in alta directie cursul 
apelor. 

— Domnule Cyrus, intreba Harbert, nu s-ar putea oare ca apele sa se 
scurga chiar prin fundul lacului, ajungind la mare printr-o conducta subterana ? 

— Ba se poate foarte bine, raspunse inginerul, si, asa stind lucrurile, vom f i 
nevoiti sa ne cladim singuri casa. Ce sa-i faci, natura n-a vrut sa faca nimic 
pentru noi. 

Pionierii se pregateau sa traverseze platoul, pentru a se intoarce la Camin, 
caci erau orele cinci, cind Top incepu sa dea din nou semne de neliniste. Latra 
cu furie si, inainte ca stapinul lui sa-1 fi putut retine, el se avinta pentru a doua 
oara in lac. 

Alergara cu totii spre mal. Top ajunsese intre timp la o departare de 
douazeci de picioare si, in vreme ce Cyrus Smith il chema zadarnic, un cap 
urias aparu la suprafata apelor, nu prea adinci in acele locuri. 



20 Aligator — specie de crocodil, care traieste Tn anele Americii si care atinge pTna la cinci metri lungime. (N. R.) 
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Harbert recimoscu pe data genul de amfibii din care facea parte animalul 
acesta cu capul tuguiat, cu ochii mari si mustati lungi, pleostite. 
— Un lamantin ! striga el. 

Dar nu era un lamantin, ci un alt specimen din ordinul cetaceelor, din 
grupa asa-ziselor „vaci de mare", un dugong, pe care-1 recunoscu apoi dupa 
narile lui larg deschise, deasupra botului. 

Uriasa dihanie se repezi la ciine, care incerca sa scape de ea, inot in d spre 
mal. Stapinul lui Top nu avea cum sa-1 scape si, inainte ca Gedeon Spilett si 
Harbert sa fi avut timp sa-si incordeze arcurile, ciinele inhatat de dugong 
disparu sub apa. 

Nab voi sa sara in ajutorul lui Top, cu ciomagul lui ghintuit, hotarit sa 
atace uriasul animal chiar acolo unde 
se simtea in elementul sau. 

— Stai, Nab! il opri inginerul. 

Intre timp, sub apa se incinse o 
lupta cu totul inexplicabila, deoarece 
Top nu avea cum sa reziste in 
asemenea conditii: parea sa fie o lupta 
indirjita, judecind dupa bulboanele 
care se vedeau pe fata apei si, in mod 
fatal, trebuia sa se ispraveasca cu 
moartea ciinelui. Dar, deodata, intr-un 
virtej de spume, Top fu proiectat in 
aer de o forta necunoscuta, zbucni 
pina la zece picioare deasupra 
suprafetei lacului, cazu din nou In 
mijlocul apelor rascolite din adincuri, 
apoi inota spre mal. Ciinele scapase ca 
prin minune, fara rani prea grave. 

Cyrus Smith si tovarasii sai 
priveau fata lacului, fara sa inteleaga 
nimic. S-ar fi zis ca lupta nu incetase 
sub apa. Se parea ca dugongul, dupa ce scapase de ciine, lupta mai departe, 
fiind atacat de un animal puternic. 

Lupta nu tinu insa mult. Apele se inrosira de singe si trupul dugongului, 
care se ridicase deasupra valurilor stacojii, fu aruncat in curind la mal pe o mica 
plaja din partea de sud a lacului. 

Pionierii alergara intr-acolo. Dugongul murise. Era un animal urias, lung 
de cincisprezece pina la saisprezece picioare si care parea sa cintareasca mai 
bine de vreo mie de kilograme. La git, dihania avea o rana, care parea ca se 
datoreste unui tais ascutit. 
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Oare ce amfibie izbutise sa ucida uriasul dugong ? Nimeni n-ar fi putut sa 
dea im raspuns multumitor si Cyrus Smith, preocupat, se intoarse la Camin, 
insotit de tovarasii lui. 

CAPITOLUL XVII 

Cercetarea lacului. Curentul indicator. Planurile lui Cyrus Smith. Grasimea 
dugongului. La ce folose§te pirita. Sulfatul de fier. Cum se fabrica glicerina. 
Sapunul. Salpetrul. Acidul sulfuric. Acidul azotic. Noua cascada. 

A doua zi de dimineata, la 7 mai, Cyrus Smith si Gedeon Spilett se urcara 
pe platoul Grande- Vue, lasindu-1 pe Nab sa pregateasca masa. Harbert si 
Pencroff se ocupau cu reinnoirea proviziilor de lemne de foe. 

Inginerul si reporterul ajunsera curind la mica plaja din susul lacului, pe 
care fusese aruncat dugongul. Asupra acestei mase de carne se si abatusera 
stoluri de pasari, pe care erau nevoiti sa le alunge cu pietre, deoarece Cyrus 
Smith dorea sa pastreze grasimea animalului, care putea Ti intrebuintata pentru 
nevoile coloniei. Cit despre carnea dugongului, trebuie sa fi fost deosebit de 
gustoasa, deoarece in Malaezin ea era pastrata special pentru printii indigeni. 
Dar aceasta il privea indeosebi pe Nab. 

In acele clipe, Cyrus Smith se gindea la cu totul altceva. El nu uitase 
intimplarea din ajun si era foarte preocupat de aceasta. Ar fi dorit sa dezlege 
taina luptei submarine si sa stie ce f el de monstru marin izbutise sa raneasca atit 
de ciudat dugongul. 

Inginerul se oprise la marginea lacului, privea, cerceta, dar nimic nu se 
petrecea sub apele linistite, care straluceau in bataia primelor raze ale soarelui. 

Linga plaja pe care zacea trupul dugonguiui, apele nu erau prea adinci, dar 
ceva mai departe, fundul lacului se lasa treptat si spre mijloc atingea probabil o 
adincime foarte mare. Lacul parea sa fie un larg bazin, pe care il umplusera 
apele Pinului Rosu. 

— Ei, Cyrus, intreba reporterul, mi se pare ca apele nu au nimic suspect. 

— Nu, draga Spilett, raspunse inginerul, si nu stiu cum sa explic 
intimplarea de ieri! 

— Marturisesc, relua Gedeon Spilett, ca rana pe care o are monstrul este 
stranie si nu mai putin ciudat mi se pare felul in care a fost aruncat Top afara 
din apa cu atita forta. S-ar fi zis, intr-adevar, ca un brat puternic a zvirlit ciinele, 
si ca acelasi brat, inarmat cu un pumnal, a rapus apoi dugongul. 

— Da, raspunse inginerul ginditor, sint lucruri pe care nu le pot intelege. 
Dar, intelegi dumneata mai bine decit mine, draga Spilett, cum am fost salvat 
eu din valuri si transportat pe dune ? Nu-i asa ca ti se pare ciudat ? Simt ca aici 
se ascunde o taina, pe care o vom descoperi intr-o buna zi. Sa observam deci, 
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dar fara sa vorbim prea mult in fata tovarasilor nostri despre aceste fapte. Sa ne 
pastram observatiile pentru noi si sa ne vedem de treaba. 

Dupa cum stim, inginerul nu descoperise locul pe unde se scurgea 
surplusul apelor lacului, totusi, punctul de revarsare trebuia sa existe pe 
undeva, caci nu vazusera nicaieri urme de inundatie. Spre mirarea lui, Cyrus 
Smith observa ca in locul in care se aflau, exista un curent destul de pronuntat. 
El arunca in apa citeva bucatele de lemn, care fura tirite spre sud. Inginerul 
urma curentul, mergind de-a lungul tarmului, si ajunse astfel la capatul 
meridional al lacului. 

Acolo, se vedea un fel de depresiune a apelor, care pareau sa fie inghitite 
printr-o crapatura a fundului lacului. 

Cyrus Smith asculta, lipindu-si urechea de pamint, si auzi foarte deslusit 
zgomotul unei caderi de apa subterana. 

— Aici e revarsarea, spuse el, ridicindu-se. Apele se scurg spre mare printr- 
un canal sapat in masivul de granit, strabatind niste cavitati pe care vom sti sa 
le folosim. Ei, bine! Am sa dau eu de ele! 

Inginerul taie o creanga lunga, o curata de frunze, o viri in unghiul format 
de cele doua maluri si descoperi acolo o gaura mare, care se deschidea numai la 
un picior de la fata lacului.'Prin acest canal, pe care in zadar il cautasera pina 
atunci, se scurgea surplusul apelor si curentul era atit de puternic, incit creanga, 
smulsa din mina inginerului, disparu purtata de apa. 

— Nu mai incape nici un fel de indoiala, repeta Cyrus Smith, aici se afla 
punctul de revarsare si eu voi izbuti sa descopar deschizatura. 

— Cum ? intreba Gedeon Spilett. 

— Coborind cu trei picioare nivelul apelor. 
— §i cum vrei sa cobori nivelul lor ? 

— Deschizindu-le o alta iesire mai mare ca aceasta. 
— §i in ce loc, Cyrus ? 

— In partea in care malul lacului se apropie eel mai mult de tarmul marii. 
— Dar malul acela este de granit! observa reporterul. 

— Nu-i nimic, raspunse Cyrus Smith, voi face sa sara in aer acest granit, si 
apele scurgindu-se pe acolo vor dezveli deschizatura de aici... - formind o 
cascada in caderea lor pe plaja, adauga reporterul. 

— O cascada pe care vom sti s-o folosim, raspunse Cyrus. Haide sa 
mergem ! 

Porni apoi cu tovarasul sau, care avea atita incredere in el, incit nu se 
indoia de reusita celor intreprinse. §i totusi, reporterul se intreba cum va izbuti 
Cyrus Smith sa despice masivul de granit, fara un exploziv si cu instrumentele 
destul de rudimentare pe care le aveau. Oare incercarea aceasta nu avea sa-i 
depaseasca puterile? 

Cind Cyrus Smith si reporterul ajunsera la Camin, ii gasira pe Harbert si 
Pencroff descarcindu-si pluta plina de lemne. 
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— Taietorii de lemne si-au ispravit aproape toata treaba, domnule Cyrus, 
spuse marinarul, rizind, si cind veti avea nevoie de zidari... 
— De zidari nu, dar de chimisti... raspunse inginerul. 
— Da, adauga reporterul, caci vom face sa sara insula in aer... 
— Sa sara insula in aer ? striga Pencroff . 
— Cel putin in parte! replica Gedeon Spilelt. 

— Ascultati-ma, dragii mei, incepu inginerul. §i le expuse rezultatul 
observatiilor sale. Dupa parerea lui in masa de granit care forma platoul 
Grande-Vue trebuia sa se afle o cavitate mai mare sau mai mica, si inginerul 
tinea sa ajunga pina la ea. De aceea trebuia eliberata mai intii deschizatura prin 
care se pravaleau apele, prin urmare trebuia coborit nivelul lor, croinduli-se o 
scurgere mai larga. De aici, nevoia de a fabrica o substantia explozibila, cu 
ajutorul careia sa se poata croi in alt punct al malului o deschizatura mai larga: 
Cyrus Smith avea de gind sa incerce fabricarea unei asemenea substante cu 
ajutorul mineralelor pe care natura i le punea la indemana. 

Nu e nevoie sa mai spunem cu cit entuziasm primira cu totii, dar mai ales 
Pencroff, proiectul inginerului. 

Intrebuintarea mijloacelor extreme, despicarea granitului, crearea unei 
cascade il incintau pe marinar ! §i de vreme ce era nevoie de chinisti putea fi 
chimist tot atit de bine, cum putea fi zidar sau cizmar. De altfel, va sti sa devina 
orice, chiar profesor de dans, daca va fi nevoie, il incredinta el pe Nab. 

Nab si Pencroff trebuira sa se ocupe mai intii de extragerea si conservarea 
grasimii si carnii dugongului. Pornira amindoi la drum de indata, fara sa mai 
ceara vreo lamurire. Increderea lor in inginer era deplina. 

Peste citeva minute, Cyrus Smith, Harbert si Gedeon Spilett, tirind dupa ei 
pluta, plecara in susul riului, indreptindu-se spre zacamintul de carbune, unde 
se aflau din belsug pirite sistoase, care se desfac in foi subtiri si se gasesc de 
obicei in terenurile de tranzitie mai noi. Nu de mult, inginerul adusese o mostra 
din acest minereu. 

Carara pirita la Camin toata ziua si pina seara adunasera citeva tone. 

A doua zi, la 8 mai, inginerul isi incepu operatiile. Aceste pirite contineau, 
In cea mai mare parte, carbune, siliciu, aluminiu si foarte multa sulfura de fier. 
Cyrus Smith voia sa izoleze sulfura de fier din pirita, s-o transforme cit mai 
repede In sulfat de fier, apoi din sulfat sa extraga acidul sulfuric. 

Acesta le era telul. Acidul sulfuric este o substanta . mult intrebuintata, si 
insemnatatea industriei unei tarii se poate aprecia dupa cantitatea de acid 
sulfuric consumata. Acest acid le putea fi mai tirziu de mare folos la fabricarea 
luminarilor, la tabacitul pieilor dar, deocamdata, inginerul ii notarise o alta 
intrebuintare. 

Cyrus Smith alese, In spatele Caminului, un loc cit mai neted. Pe acest 
teren aseza o gramada de crengi si de surcele, peste care puse bucatile de pirita, 
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sprijinite una de alta; acoperi apoi totul cu un strat subtire de pirita, sfarimata in 
bucatele marunte. 

Dupa aceea, aprinsera surcelele, si pirita lua foe la rindul ei, amestecata 
fiind cu carbune si sulf. Asezara apoi noi straturi de pirita pisata, pina ce 
ridicara o gramada mare, pe care o acoperira cu pamint si iarba, lasind si citeva 
deschizaturi de aerisire, asa cum procedeaza carbunarii cind fac carbuni de 
lemn. 

Asteptara dupa aceea zece, douasprezece zile, procesul chimic urmind sa 
se faca singur. Sulfura de fier trebuia sa se prefaca In sulfat de fier si aluminiul 
in sulfat de aluminiu: doua substante usor solubile, spre deosebire de siliciul, 
carbunii si cenusa, care aveau sa se aleaga. 

In acest timp, Cirus Smith puse la cale alte lucrari, care fura duse la 
indeplinire cu si mai mult zel, cu indirjire chiar. 

Nab si Pencroff adunasera grasimea dugongului in vase mari de pamint. 
Inginerul voia sa izoleze prin saponificare unul din elementele componente ale 
grasimii, glicerina. Pentru a obtine acest rezultat, era destul sa supuna grasimea 
actiunii sodei sau calciului. Se stie ca oricare din substantele acestea ataca 
grasimea, dind nastere sapunului si izolind in acelasi timp glicerina, de care 
inginerul avea mare nevoie. Dupa cum am vazut mai sus, oamenii nostri nu 
duceau lipsa de var, dar sub actiunea calciului nu puteau obtine decit un sapun 
calcaros, insolubil si prin urmare 'de neintrebuintat, pe cita vreme, cu ajutorul 
sodei, se putea obtine un sapun solubil, care ar fi fost foarte potrivit pentru 
gospodaria lor. Inginerul, om practic, cauta sa obtina soda. Va inchipuiti ca i-a 
fost greu ? Nu, caci pe tarm se gaseau cantitati mari de plante marine, diferite 
specii de alge si fucacee bogate in sodiu. Culesera o mare cantitate de asemenea 
plante, pe care le pusera la uscat, asezindu-le apoi in niste santuri descoperite. 
Arderea acestor plante fu intretinuta timp de citeva zile, in asa fel, incit caldura 
sa se ridice la temperatura de topire a cenusii. Rezultatul arderii fu o masa 
compacta, cenusie, cunoscuta de mult sub numele de soda naturala. 

Tratind grasimea animala cu aceasta soda, inginerul obtinu un sapun 
solubil si o substanta neutra, glicerina. 

Totusi, mai lipsea ceva. Cyrus Smith avea nevoie, in vederea preparatiilor 
lui viitoare, de o alta substanta, de azotatul de potasiu, care e mai cunoscut sub 
numele de nitrat de potasiu sau salpetru. 

Cyrus Smith ar fi putut fabrica aceasta substanta prin tratarea carbonatului 
de potasiu, care poate fi extras foarte usor din cenusa plantelor, cu ajutorul 
acidului azotic. Dar tocmai acesta ii lipsea. De aceea, el isi pusese In gind sa 
fabrice acid azotic. §i acesta parea un lucru care nu gasea dezlegare. Din 
fericire, de data aceasta, natura ii veni In ajutor, caci Harbert descoperi in 
nordul insulei, la poalele muntelui Franklin, un zacamint de salpetru, iar 
pionierilor nu le raminea altceva de facut, decit sa purifice sarurile gasite. 
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Toate aceste operatii tinura vreo opt zile, ispravind.u-se inainte de 
pref acerea piritei in sulf at de fief. In zilele urmatoare, pionierii avura ragazul sa 
fabrice din argila plastica o cantitate de oale de pamint refractar si sa zideasca 
un cuptor de caramizi special, care sa slujeasca la distilarea sulfatului de fier, 
cind acesta va fi obtinut. Sfarsira pregatirile la 18 mai, cam in acelasi timp cu 
terminarea procesului chimic. Gedeon Spilett, Harbert, Nab si Pencroff, bine 
indrumati de inginer, devenisera lucratorii cei mai indeminatici din lume. De 
altfel, nevoia este eel mai bun dascal. 

Rezultatul obtinut de pe urma arderii intregii gramezi de pirita, alcatuit 
din cantitati de sulfat de fier, sulfat de aluminiu, siliciu, resturi de carbuni si 
cenusa, fu depus intr-un bazin cu apa. Amestecara bine totul, lasara sa se aseze, 
apoi scursera incet lichidul obtinut, 
care continea sulfat de fier si sulfat de 
aluminiu, celelalte materii raminind pe 
fundul bazinului, ele nefiind solubile. 
In cele din urma, obtinura cristale de 
sulfat de fier prin evaporarea partiala 
a lichidului, iar restul amestecului, 
care nu se evaporase si care continea 
sulfatul de aluminiu, fu aruncat. 

Cyrus Smith avea acum la 
indemina o cantitate destul de mare de 
sulfat de fier cristalizat, cu ajutorul 
caruia urma sa fabrice acidul sulfuric. 

In industrie, fabricarea acestui 
acid are nevoie de instalatii 
costisitoare: uzine mari, instalatii 
speciale, aparate de platina, camere de 
plumb, pe care acidul nu-1 poate ataca 
si in care are loc procesul chimic. 
Inginerul nu avea astfel de instalatii, 
dar stia ca in Boemia, mai ales, acidul 
sulfuric se fabrica cu mijloace mult mai simple si mult mai folositoare, deoarece 
dau un acid mai concentrat. 

Pentru a obtine acid sulfuric, nu-i mai raminea de facut decit o singura 
operatie: sa calcineze in vase inchise cristalele de sulfat de fier, distilind astfel 
acidul sulfuric, iar apoi, prin condensarea vaporilor, sa obtina acidul curat. 

Aceasta operatie se f acu cu ajutorul vaselor refractare, care, pline cu cristale 
de sulfat de fier, fura asezate in cuptor, unde acidul se distila. Operatia se facu 
in cele mai bune conditiuni si in ziua de 20 mai, douasprezece zile dupa 
inceperea ei, inginerul era in posesia acidului care avea sa-i foloseasca mai 
tirziu in nenumarate imprejurari. 
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Va veti intreba de ce avea nevoie inginerul de aceasta substantia ? Foarte 
simplu: ca sa obtina acid azotic. De altfel, lucrul era usor, deoarece salpetrul 
atacat cu acid sulfuric da nastere, prin distilare, acidului azotic. 

Dar, pina la urma, de ce le trebuia acid azotic ? lata un lucru pe care nici 
tovarasii inginerului nu-1 stiau, deoarece el nu le spusese ce urmarea prin toate 
aceste operatii. 

In sfirsit, inginerul isi procura, printr-o ultima reactie, substanta pentru 
care facuse atitea combinatii. 

El lua o cantitate de acid azotic, pe care o amesteca cu glicerina, in prealabil 
concentrate in bainmarie 21 si, fara sa fi avut macar la indemina un amestec 
refrigerent, cu care sa grabeasca racirea, obtinu citeva kilograme de lichid uleios 
si galbui. 

Cyrus Smith facuse aceasta ultima experienta singur, departe de Camin, 
temindu-se sa nu provoace o explozie, dar, cind aduse tovarasilor sai vasul cu 
lichid, se multumi, doar sa le spuna: 

— lata nitroglicerina ! 

Izbutise intr-adevar sa fabrice aceasta substanta deosebit de periculoasa, a 
carei putere de explozie este de zece ori mai mare decit aceea a prafului de 
pusca obisnuit si care pricinuise pina atunci o multime de accidente ! Totusi, de 
cind se foloseste sub forma de dinamita, adica amestecata cu o substanta solida, 
poroasa, ca de pilda argila sau zaharul, periculosul lichid poate fi folosit cu mai 
multa siguranta. Dar dinamita nu era cunoscuta inca pe vremea cind colonistii 
nostri se indeletniceau cu aceste experiente in insula Lincoln. 

— §i cu lichidul acesta vom arunca in aer stincile ? intreba Pencroff cu un 
aer neincrezator. 

— Da, dragul meu, raspunse inginerul, — si efectul nitroglicerinei va fi cu 
atit mai mare, cu cit granitul este mai tare si cu cit va opune mai multa 
rezistenta la explozie. 

— §i cind va avea loc explozia, domnule Cyrus ? 

— Miine, dupa ce vom termina de sapat gaura ce trebuie minata, raspunse 
inginerul. 

A doua zi, la 21 mai, in zori, pionierii se indreptara spre unghiul pe care il 
forma tarmul de est al lacului Grant, la numai cinci sute de pasi de coasta. In 
locul acesta, platoul era asezat sub nivelul apelor, care erau retinute doar de 
cadrul lor de granit. Era usor de inteles ca, sfarimind acest cadru, apele, vor 
navali prin spartura, formind un riu care, dupa ce va curge pe suprafata 
inclinata a platoului, se va revarsa pe plaja. In felul acesta, se va obtine o 
coborire a nivelului apelor lacului, fenomen care avea sa elibereze actuala gura 
de scurgere, adica tocmai ceea ce urmarea inginerul. 

Deci, trebuiau sa inceapa prin sfarimarea cadrului de granit al lacului. Sub 
conducerea inginerului, Pencroff, inarmat cu un tirnacop pe care il minuia cu 



21 Bain-marie — un vas cu apa clocotita In care se pune un vas ce contine ceea ce vrei sa fierbi. (N. R.) 
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putere si indeminare, ataca partea 
exterioara a granitului. Gaura pe care 
trebuia s-o faca incepea pe o creasta a 
malului si urma sa se adinceasca oblic, 
in asa fel, incit sa atinga un nivel cu 
mult inferior lacului. in felul acesta, 
explozia va ingadui apelor sa se 
scurga in cantitate mare, coborind 
simtitor nivelul lacului. 



Lucrarea tinu mult, caci 
inginerul, dorind sa obtina un rezultat 
extraordinar, hotari sa consacre 
operatiei eel putin zece litri de 
nitroglicerina. Pencroff, ajutat de Nab, 
lucra atit de repede, incit termina de 
sapat pina la ora patru dupa-amiaza. 

Raminea de rezolvat problema 
aprinderii explozivului. De obicei, 
nitroglicerina ia foe cu ajutorul unui 
fulminant, care pregateste explozia. Se 
stie ca explozia nitroglicerinei nu poate fi provocate decit printr-o lovitura; daca 
i se da foe, substanta arde fara sa explodeze. 

§tiind ca nitroglicerina are proprietatea sa faca explozie cind e lovita, Cyrus 
Smith hotari sa se foloseasca de aceasta insusire, urmind sa faca alte incercari, 
doar in cazul cind aceasta nu va izbuti. 

Intr-adevar, o lovitura de ciocan data citorva picaturi de nitroglicerina, 
risipite pe suprafata unei pietre tari, ajunge sa provoace explozia, dar acela care 
da lovitura cade singur victima incercarii sale. Cyrus Smith se gindi sa atarne 
de un stilp, asezat deasupra gaurii, o bucata de fier, cintarind mai multe 
kilograme, legata cu o fibra vegetala. O alta fibra muiata in sulf, fu legata cu 
unui din capete de mijlocul celei dintii, celalalt capat zacind pe pamint la o 
distanta destul de mare de gaura minei. Dindu-se foe fibrei acesteia din urma, 
ea va arde in intregime, aprinzind-o la rindul ei pe cealalta, care, rupindu-se, va 
determina caderea bucatii de fier peste nitroglicerina. 

Dispozitivul fu instalat. Apoi, inginerul, dupa ce isi indeparta tovarasii, 
umplu gaura cu nitroglicerina si stropi citeva picaturi pe suprafata stincii, sub 
bucata de fier pregatita. Dupa aceea, Cyrus Smith dadu foe capatului fibrei 
muiate in sulf si, parasind locul, se intoarse linga tovarasii sai, la Camin. 

Peste douazeci si cinci de minute rasuna o explozie asurzitoare. Insula se 
cutremura. Un manunchi de bolovani tisni in aer de parca ar fi erupt dintr-un 
vulcan. Zguduitura produsa de suflul aerului fu atit de puternica, incit stincile 
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Caminului oscilara, iar pionierii, desi se aflau la o departare de doua mile, fura 
trintiti la pamint. 

Oamenii se ridicara si urcara din nou pe platou, alergiud spre locul unde 
malul lacului trebuia sa fi fost despicat de explozie... 
Izbucnira in urale repetate ! 

Cadrul de granit fusese sfarimat pe o distanta destul de mare ! Un riu nou, 
cu ape repezi, curgea spumegind de-a curmezisul platoului si, ajuns la margine, 
se revarsa pe plaja, de la o inaltime de trei sute de picioare ! 

CAPITOLUL XVIII 

Pencroff nu mai are nici un fel de indoiala. Vechiul punct de scurgere al 
lacului. O coborare sub pamant. Drumul prin granit. Top dispare. Pe§tera 
centrala. Putul inferior. Mister. Cu lovituri de tirnacop. Intoarcerea. 

Planul lui Cyrus Smith izbutise, dar dupa cum ii era obiceiul, el nu-si 
manifests satisfactia §i ramase pe ginduri, cu buzele strinse si privirea fixa. 
Harbert era entuziasmat. Nab sarea in sus de bucurie. Pencroff isi clatina mereu 
capul mare si murmur a: 

— Ei, inginerul nostru stie ce face ! 

Nitroglicerina. actionase intr-adevar cu putere. Spartura facuta in malul 
lacului era atit de mare, incit volumul apelor care navaleau pe aici era eel putin 
de trei ori mai mare decit acela care, se scurgea mai inainte prin punctul de 
absorbtie natural. Rezultatul fu ca, scurt timp dupa explozie, nivelul apelor 
scazu cu doua picioare. 

Pionierii se intoarsera la Camin ca sa-si ia tirnacoape, ciomege, franghii din 
fibre, o scaparatoare si iasca. Apoi, impreuna cu Top, se inapoiara pe platou. 

Pe drum, marinarul nu se putu abtine sa-i spuna inginerului: 

— Domnule Cyrus, va dati seama cred, ca puteti face sa sara in aer intreaga 
insula cu minunata licoare pe care ati pregatit-o ? 

— Fara nici o indoiala, si insula, si continentele, si intreg pamintul, 
raspunse Cyrus §rnith. Depinde doar de cantitate. 

— Nu s-ar putea intrebuinta nitroglicerina la incarcarea armelor de foe? 
intreba marinarul. 

— Nu, Pencroff, este o substanta prea puternica. Dar cred ca vom izbuti sa 
fabricam praf de pusca, avind la indemina acid azotic, salpetru, sulf si carbune. 
Din nefericire, insa, nu avem arme. 

— O, domnule Cyrus, raspunse marinarul, — cu putina vointa !... 

Hotarit lucru, Pencroff stersese cuvintul imposibil din vocabularul 
locuitorilor de pe insula Lincoln. 

Ajunsi pe platoul Grande- Vue, pionierii se indreptara grabiti spre vechiul 
punct de scurgere al apelor, a carui gura trebuia sa fie descoperita. Canalul 
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trebuia sa fi devenit si el practicabil prin retragerea apelor, asa ca nu le va fi 
greu sa patrunda inauntru. 

In citeva minute, pionierii atinsera malul inferior al lacului, si o singura 
privire fu de ajuns sa le arate ca explozia le indreptatise asteptarile. 

Intr-adevar, in peretele de granit al lacului, dezgolit acum de ape, se vedea 
deschizatura cautata. O platforma ingusta, ce iesise la iveala prin retragerea 
apelor, facea cu putinta sa se ajunga la el. Gura de scurgere avea aproape 
douazeci de picioare latime, dar inaltimea ei nu trecea de doua picioare. Era cit 
o gura de canal, pe marginea unui trotuar. Greu sa intri printr-o astfel de 
deschizatura, dar Nab si Pencroff isi luara tirnacoapele si, in mai putin de o ora, 
o marira indeajuns ca sa se poata trece prin ea. 

Inginerul se apropie, observind 
peretii canalului, care in partea lui 
superioara aveau o inclinare de 
aproximativ 35°. Cu conditia ca panta 
sa nu se mareasca mai departe, 
drumul era deci accesibil, permitindu- 
le sa Coboare pina la nivelul marii. 
Daca interiorul masivului ascundea 
vreo cavitate mai mare, ceea ce era 
foarte posibil, pionierii vor gasi 
mijlocul de a intrebuinta acea pestera. 

— Ei, domnule Cyrus, ce mai 
asteptam ? intreba marinarul 
nerabdator. Nu vedeti ca Top ne-a 
luat-o inainte ? 

— Sa patrundem, raspunse 
inginerul. Dar ne trebuie lumina. Nab, 
du-te si taie citeva crengi rasinoase. 

Nab si Harbert se repezira spre 
malurile lacului, umbrite de pini si 
alte conifere, si se intoarsera repede, 
aducind niste crengi pe care le prefacura in torte, aprinzindu-le cu amnarul. 
Apoi, pionierii, cu Cyrus Smith in frunte, intrara in canalul intunecos, care pina 
nu de mult era napadit de apele lacului. 

Contrar celor ce s-ar fi putut banui, diametrul canalului se largea din ce in 
ce mai mult, asa incit exploratorii izbutira foarte curind sa coboare, fara sa mai 
fie siliti sa se apiece. Granitul, ros de ape din timpuri stravechi, era lunecos si 
trebuiau sa bage de seama cum paseau ca sa nu cada. Pentru mai multa 
siguranta, pionierii se legasera unul de celalalt cu o fringhie, asa cum fac 
excursionistii in munti. Din fericire, citeva colturi ale peretelui de granit 
alcatuiau adevarate trepte, facind coborirea mai putin primejdioasa. Pe stinci, 
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mai atirnau picaturi de apa, care rasfringeau lumina tortelor si dadeau impresia 
ca peretii sint acoperiti cu nenumarate stalactite. Inginerul le cerceta granitul 
negru, dar nu zari nici o zgirietura, nici o falie. Masa stincii era compacta si fara 
pori. Canalul exista probabil de cind exista si insula si era de origine vulcanica, 
nefiind sapat de ape cum s-ar fi putut banui. Pe pereti se mai vedeau urme ale 
trecutului vulcanic, ce rezistasera actiunii apelor. 

Pionierii coborau foarte incet. Ei se simteau tulburati de faptul ca se 
aventurau astfel in adincimea unui masiv de granit, pe care nimeni nu-1 mai 
cercetase pina atunci. Oamenii nostri nu vorbeau, dar poate ca tuturor le trecu 
prin gind ca s-ar putea ca vreo caracatita sau alt cefalopod urias sa se fi introdus 
in cavitatea interioara, care avea legatura cu marea. De aceea, trebuiau sa 
inainteze cu multa bagare de seama. 

Afara de asta, Top mergea in fruntea micului grup si se puteau bizui pe 
inteligenta lui, stiind ca va da sigur alarma, daca va fi nevoie. 

Dupa ce coborira vreo suta de picioare, urmind un drum intortochiat, 
Cyrus Smith, care mergea in frunte, se opri si tovarasii sai il ajunsera din urma. 
Locul in care se oprisera era o scobitura, formind o pestera de marime mijlocie. 
Picaturi de apa cadeau de pe bolta, dar ele nu proveneau dintr-o infiltratie care 
strabatea masivul. Erau pur si simplu ultimele urme lasate de torentul care se 
rostogolise atita vreme prin acest canal, iar din aerul putin umed, nu se 
deosebea nici o emanatie rau mirositoare. 

— Ei bine, dragul meu Cyrus, rosti Gedeon Spilett, iata un loc retras, bine 
ascuns in aceste adincimi, dar care la urma urmelor nu poate fi locuit. 

— Dar de ce nu ? intreba marinarul. 

— Pentru ca aceasta grota este prea mica si prea intunecoasa ! 

— N-am putea oare s-o marim, sa sapam niste deschizaturi pe unde sa 
patrunda lumina zilei si aerul ? intreba Pencroff, care nu se mai indoia de nimic. 

— Sa cercetam mai departe, zise Cyrus Smith. Poate ca mai la vale natura 
ne-a economisit aceasta munca. 

— Adevarat, abia am facut o treime din drum, observa Harbert. 

— Aproximativ o treime, raspunse Cyrus Smith. Nu uitati ca noi am 
coborit o suta de picioare, de la gura tunelului, si se poate foarte bine ca la o 
suta de picioare mai jos... 

Dar unde e Top ? intreba Nab, intrerupindu-1 pe Cyrus. 

Cautara in pestera. Ciinele nu era acolo. 

— Desigur si-a continuat drumul, zise Pencroff. 

— Sa-1 ajungem, hotari Cyrus Smith. Continuara coborirea. Inginerul 
observa cu luare-aminte deviatiile suferite de canalul de scurgere al apei si cu 
toate ocolurile pe care le facea, isi dadea destul de usor seama de directia 
generala, care ducea spre mare. 

Exploratorii mai coborisera vreo cincizeci de picioare, cind, atentia le fu 
atrasa de sunete indepartate, care veneau din adincurile masivului. Se oprira 
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ascultind. Sunetele, venind de-a lungul canalului, asa citm vine vocea printr-im 
tub acustic, le ajungeau clare la urechi. 
— Latra Top ! striga Harbert 

— Da, raspunse Pencroff, viteazul nostru ciine latra si pare furios ! 

— Avem cu noi lancile noastre cu virful de fier, spuse Cyrus Smith. Sa fim 
cu ochii in patru si, inainte ! 

— Devine din ce in ce mai interesant drumul asta; murmura Gedeon Spilett 
la urechea marinarului, care facu un semn afirmativ. 

Cyrus Smith si tovarasii sai se grabira sa alerge in ajutorul ciinelui. Latratul 
lui Top se auzea din ce in ce mai tare. Se simtea in vocea lui sacadata o furie 
ciudata. Sa se fi luptat oare cu vreun animal caruia ii stinjenise odihna ? Fara a 
se mai gindi la' pericolul care i-ar putea pindi, exploratorii se simteau cuprinsi 
de o grozava curiozitate. Ei nu mai coborau prin canal, ci lunecau, ca sa zicem 
asa, de-a lungul peretelui si, in citeva minute, il gasira pe Top la vreo saizeci de 
picioare mai jos, unde canalul dadea intr-o pestera mareata, in care Top se 
invirtea pe loc, latrind cu furie. Pencroff si Nab isi ridicara tortele, care, 
aruncind puternice fisii de lumina, scoteau la iveala toate iesiturile granitului. 
Cyrus Smith, Gedeon Spilett si Harbert, cu lancile ridicate, asteptau pregatiti 
orice intimplare neplacuta. 

Uriasa pestera era goala. Exploratorii o strabatura in toate directiile, 
negasind nimic, nici un animal. §i, cu toate acestea, Top continua sa latre. Nici 
mingiierile, nici amenintarile nu-1 putura linisti. 

— Trebuie sa fie pe undeva o iesire, prin care se scurgeau apele lacului in 
mare, zise inginerul. 

— Asa-i, raspunse Pencroff. Sa bagam de seama sa nu cadem in vreo gaura. 

— Du-te, Top, du-te ! striga Cyrus Smith. 

Ciinele, atitat de cuvintele stapinului sau, alerga spre capatul opus al 
pesterii si acolo incepu sa latre mai tare. 

Pionierii il urmara si, la lumina tortelor zarira gura unui adevarat put, care 
se deschidea in masivul de granit. Pe acolo se scurgeau deci apele, care se 
rostogoleau altadata in adincurile masivului; de data aceasta, nu mai era vorba 
de un canal oblic, ci de un put perpendicular, in care nu puteau sa se 
aventureze. 

Aplecara tortele deasupra deschizaturii. Nu se vedea nimic. Cyrus Smith 
desprinse o creanga aprinsa si o zvirli in adinc. Sfiriind, rasina, care incepu sa 
arda in cadere cu o flacara mai vie, lumina interiorul putului, totusi pionierii nu 
zarira nimic. in cele din urma, flacara se stinse cu un sfiriit usor, care dovedea 
ca atinsese suprafata unei ape, desigur nivelul marii. 

Calculind durata caderii, inginerul trase concluzia ca adincimea putului 
era de vreo nouazeci de picioare. 

Prin urmare, solul cavernei era asezat la nouazeci de picioare deasupra 
nivelului marii. 



129 



— lata locuinta noastra, spuse Cyrus Smith. 

— Dar parca a mai fost locuita inainte de o fiinta oarecare, raspunse 
Gedeon Spilett, care inca nu era lamurit. 

— Ei, bine, fiinta aceea, amfibie sau ce-o fi fost, a fugit prin deschizatura 
putului, raspunse inginerul, si ne-a lasat noua locul. 

— Nu stiu ce o fi fost, adauga marinarul, dar tare as fi vrut sa fiu eu in locul 
lui Top acum un sfert de ora. Sint sigur ca n-a latrat el degeaba! 

Cyrus Smith isi privi ciinele soptind: 

— Da, cred ca Top stie mai multe decit noi in multe privinte. 

Totusi, dorinta pionierilor nostri fusese in parte implinita. Aveau la 
indemina o pestera mare, atit de mare incit, la lumina tortelor pe care le aveau 
cu ei, nu puteau sa-i vada marginile. Dar, fara indoiala ca nu va fi greu s-o 
imparta in camere de locuit, cu ajutorul unor pereti despartitori de caramida. §i 
cu toate ca nu va arata chiar ca o casa, vor face insa din aceasta spatioasa grota 
un frumos apartament. Apele scurse nu se mai puteau intoarce. Locul le 
apartinea. 

Ramineau de rezolvat doua probleme: mai intii, luminarea cavernei, care 
era sapata intr-un bloc masiv, inchis de jur imprejur, si al doilea, posibilitatea de 
a o'face mai accesibila. in ceea ce priveste lumina, nici nu putea fi vorba sa vie 
pe sus, deoarece masivul de granit avea o grosime mare deasupra boltei. Dar 
pionierii se gindeau ca poate le va fi cu putinta sa strapunga peretele care se 
ridica in fata marii. In timpul coboririi, tinind seama de inclinarea canalului, 
Cyrus Smith apreciase cu oarecare aproximatie si lungimea acestuia si ajunsese 
la convingerea ca in partea ce dadea spre mare, masivul de granit nu era .prea 
gros. Daca lumina se va obtine in felul acesta, in acelasi fel isi vor usura §i 
accesul, caci acolo unde vor putea deschide o fereastra, tot in acea parte si cu 
aceeasi usurinta vor putea deschide si o usa. Mai raminea de facut o scara in 
afara. 

Cyrus Smith expuse aceste planuri tovarasilor sai. 

— Atunci, domnule Cyrus, sa ne apucam de treaba, spuse Pencroff. Am un 
tirnacop si voi sti sa tree prin acest perete. Unde trebuie sa lovesc ? 

— Aici, raspunse inginerul, aratind marinarului in peretele dinspre tarm o 
adincitura destul de mare, care facea ca zidul sa fie mai subtire in acel loc. 

Pencroff ataca granitul si, mai bine de o jumatate de ceas, la lumina 
tortelor, sfarirnaturile zburara in jurul sau. Piatra scapara sub tirnacop. Cind 
marinarul obosi, Nab ii lua locul. Apoi, urma Gedeon Spilett. 

Dupa doua ceasuri de munca incordata, cind se parea ca tirnacopul nu 
putea totusi sa razbeasca, la o ultima lovitura puternica a lui Gedeon Spilett, 
peretele fu strapuns. in aceeasi clipa, zbura si tirnacopul din miinile lui Gedeon 
Spilett. 

— Ura ! si iarasi ura ! striga Pencroff. 
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Peretele strapuns nu avea decit trei picioare grosime. Cyrus Smith privi 
prin deschizatura: in fata lui se intindeau tarmul, mica insula din fata, iar mai 
departe imensitatea oceanului. 

Prin aceasta gaura destul de mare, caci stinca se sfarimase foarte mult, 
lumina, navalind in suvoaie si revarsindu-se in minunata caverna, producea un 
efect magic ! Daca in partea stinga, pe o lungime de o suta de picioare grota nu 
masura mai mult de treizeci de picioare in inaltime si latime, pe partea dreapta, 
dimpotriva, era uriasa si bolta ei se rotunjea la o inaltime de peste optzeci de 
picioare, fiind sustinuta in intregime de numerosi stilpi de granit, asezati intr-o 
ordine salbatica, ce te impresiona. §i toata aceasta frumusete nu era decit opera 
naturii ! Ea singura sapase acest feeric palat intr-un masiv de granit. 

Pionierii erau incremeniti de 
admiratie. Acolo unde crezusera ca nu 
vor gasi decit o ingusta cavitate, ei 
gasira un f el de palat miraculos ! 

Strigate de uimire izbucnira din 
toate piepturile. Uralele rasunau si se 
pierdeau din ecou In ecou in fundul 
intunecoaselor cupole. 

— Ah, prieteni striga Cyrus Smith. 
Dupa ce vom face sa patrunda mai 
multa lumina in interiorul acestui 
masiv, dupa ce ne vom imparti in 
partea stinga camerele, magaziile si 
camarile, va mai ramine inca spatiu in 
aceasta grota minunata, in care vom 
face sala de studii si muzeu ! 

— §i ce nume ii vom da ? intreba 
Harbert. 

— Casa de Granit, raspunse Cyrus 
Smith, denumire pe care tovarasii sai o 
primira cu noi urale. 

In acea clipa, tortele erau pe terminate, si cum pentru reintoarcere trebuiau 
sa se urce pe virful platoului, trecind din nou prin tunel, hotarira sa amine 
pentru a doua zi lucrarile de amenajare a noii locuinte. 

Inainte de a pleca, Gyrus Smith se mai apleca o data deasupra 
intunecosului put, care cobora perpendicular pina la nivelul marii. El asculta cu 
luareaminte. Nu se auzea nici un zgomot, nici macar eel al apelor, pe care 
marea tulburata le agita uneori pina la aceste adincimi. Inginerul arunca inca o 
torta aprinsa. Peretii putului se luminara o clipa, dar nici de data aceasta nu 
vazu nimic suspect. §i chiar daca s-ar fi aflat pe acolo vreun monstruos animal 
marin, surprins de retragerea neasteptata a apelor, fugise: desigur in larg, prin 
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conducta subterana care se prelungea sub plaja, vechea cale de scurgere a 
apelor lacului, inainte de a li se fi deschis o noua revarsare. 

Totusi, inginerul asculta nemiscat, cu urechea atenta, cu privirea cufundata 
in abis, cu rasuflarea oprita. 

Marinarul se apropie atunci de el si atingindu-i bratul ii spuse: 

— Domnule Smith ! 

— Ce doresti, prietene ? raspunse inginerul, ca si cind ar fi revenit dintr-o 
tara a visului. 

/ 

a 

— In curind se vor stinge tortele. 
— Sa mergem ! spuse Cyrus Smith. 

Micul grup parasi caverna si incepu sa urce de-a lungul intunecosului 
canal. Top incheia grupul, miriind din timp in timp. Urcusul fu cam greu. La 
jumatatea inaltimii acestei lungi scari de granit, pionierii se oprira citeva clipe in 
grota superioara, care forma un fel de palier. Apoi reincepura urcusul. 

In curind se simti o adiere de aer proaspat. Picaturile de apa, uscate prin 
evaporare, nu mai scinteiau pe pereti. Tortele fumegind incepeau sa pilpiie tot 
mai slab. Aceea pe care o purta Nab se stinse. Pentru a nu se aventura in 
mijlocul beznei adinci trebuiau sa se grabeasca. 

In clipa in care se stingea si torta marinarului, Cyrus Smith si tovarasii sai 
iesira la lumina zilei. Era putin inainte de ora patru. 

CAPITOLUL XIX 

Planul lui Cyrus Smith. Fatada Casei de Granit. Scara de fringhie. Visele lui 
Pencroff. Ierburile aromatice. O crescatorie naturala de iepuri. Derivarea 
cursului apelor pentru nevoile noii locuinte. Priveli§tea din fata ferestrelor 
Casei de Granit. 

A doua zi, la 22 mai, au fost incepute lucrarile pentru amenajarea locuintei 
celei noi. Adevarul e ca pionierii erau grabiti sa paraseasca vechiul lor Camin, 
unde nu se simteau prea in siguranta, si sa se mute in aceasta locuinta 
incapatoare si sanatoasa, cioplita in plina stinca, ferita de apele marii si de ploi. 

Prima grija a lui Cyrus Smith fu sa stabileasca precis spre ce punct al 
coastei dadea fatada Casei de Granit. Pentru aceasta, se indrepta spre plaja de la 
poalele uriasului perete, cautind locul unde cazuse in ajun tirnacopul din 
miinile lui Gedeon Spilett. De buna seama, unealta cazuse perpendicular si nu-i 
raminea decit s-o gaseasca, pentru a afla locul unde fusese strapuns granitul. 

Nu-i fu greu sa gaseasca tirnacopul si, uitindu-se drept in sus, deasupra 
punctului unde se infipsese unealta in nisip, la vreo optzeci de picioare 
deasupra tarmului, se vedea intr-adevar mica ferestruica, facuta cu atita cazna 
cu o zi inainte. Citiva porumbei de stinca intrau si ieseau prin aceasta ingusta 
deschizatura. Parca pentru ei fusese descoperita Casa de Granit ! 
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Inginerul isi pusese in gind sa desparta caverna, in dreapta, in mai multe 
earner e, cu un coridor la intrare. Pentru a le lumina, intreprinzatorul inginer 
socotea sa faca cinci ferestre si o usa in peretele din fata. Pencroff era de acord 
cu cele cinci ferestre, dar nu intelegea pentru ce trebuie usa, intrucat intrarea 
prin care patrunsesera ei oferea o scara naturala, cu ajutorul careia ar fi fost 
intotdeauna usor sa patrunzi m Casa de Granit, 

— Prietene, ii spuse Cyrus Smith, daca noua ne este usor sa intram in 
locuinta prin canal, atunci va fi usor si pentru altii sa faca acelasi lucru. Eu 
socot, dimpotriva, sa inchid aceasta intrare in asa fel, incit sa nu mai poata 
patrunde nimeni pe acolo. Ba, mai mult chiar, daca va fi nevoie o s-o astupam 
astfel, incit sa nu se mai cunoasca. Cum ? Printr-un stavilar de stinci, care sa 
ridice nivelul apei deasupra deschizaturii. 

— §i pe unde vom intra ? intreba marinarul. 

— Pe o scara exterioara, raspunse Cyrus Smith. O scara de fringhie, care, 
odata retrasa, va face cu neputinta intrarea vizitatorilor curiosi in locuinta 
noastra. 

— Dar pentru ce atitea masuri de prevedere ? zise Pencroff. Piua acum 
animalele nu ni s-au parut atit de dusmanoase. Cit despre indigeni, insula 
noastra nu pare locuita ! 

— Esti sigur, Pencroff ? intreba inginerul, privindu-1, 

— Bineinteles ca nu vom fi siguri de acest lucru, decit in momentul in care 
vom fi cercetat intreaga insula, raspunse Pencroff. 

— lata adevarul ! spuse Cyrus Smith. Noi nu cunoastem insula decit in 
parte. Dar, in orice caz, chiar daca nu avem dusmani in interior, ei pot veni 
dinafara, caci aceasta regiune a Pacificului este destul de primejdioasa. E bine sa 
fim pregatiti pentru orice eventualitate. 

Cyrus Smith avea perfecta dreptate si Pencroff se pregati sa-i asculte 
ordinele, fara a discuta mai mult. 

Fatada Casei de Granit avea sa deschida spre lumina cinci ferestre si o usa, 
toate dind in „apartamentul" propriu-zis, apoi, o fereastra uriasa si citeva 
ferestruici, prin care sa intre cit mai multa lumina sub minunata bolta a salii 
mari. Aceasta fatada, aflata la o inaltime de optzeci de picioare deasupra 
solului, era indreptata spre est si soarele o mingiia de cum rasarea. Ea se 
intindea pe partea falezei cuprinsa intre iesitura de la revarsarea' riului Mercy si 
gramada de stinci care formau Caminul. Pozitia era prielnica, prin faptul ca 
vinturile aspre dinspre nord-est nu o loveau direct, ea fiind aparata de iesitura 
stincii. De altfel, in asteptarea cercevelelor pentru ferestre, inginerul avea de 
gind sa astupe deschizaturile cu obloane groase, prin care sa nu treaca nici 
ploaia, nici vintul, si pe care la nevoie le-ar fi putut camufla perfect. 

Deci, primul lucru ce trebuia facut erau deschizaturile. Tirna-copul ar fi 
lucrat prea incet. Granitul este prea dur. Or, se stie ca Cyrus Smith era omul 
mijloacelor rapide. El mai avea o cantitate de nitroglicerina, pe care o 
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intrebuinta cu folos. Efectul substantei explozive fu atit de bine localizat, incit 
granitul se sfarima exact in locurile alese de inginer. Apoi, cu ajutorul 
tirnacopului, se dadu ferestrelor si ferestruicilor o forma ogivala si, citeva zile 
dupa inceperea lucrarilor, Casa de Granit era luminata din plin de razele 
soarelui, care patrundeau pina in colturile cele mai tainuite. 

Planul lui Cyrus Smith prevedea ca apartamentul sa fie impartit in cinci 
camere cu vederea la mare: la dreapta, va fi un vestibul, la usa caruia se va opri 
scara, vor urma o bucatarie si o sufragerie uriasa, apoi un dormitor, tot atit de 
mare si, in sfirsit, o „ camera de musafiri" ceruta de Pencroff, linga sala cea 
mare. 

Aceste camere sau mai bine zis acest sir de camere, care formau 
apartamentul Casei de Granit, nu aveau sa ocupe toata largimea cavitatii. Ele 
urmau sa dea intr-un coridor, la capatul caruia va fi o magazie lunga si 
incapatoare pentru unelte, alimente si alte. rezerve. Toate produsele insulei, atit 
ale florei, cit si ale faunei, vor putea fi pastrate acolo in bune conditii, cu totul 
ferite de umezeala. Spatiul nu lipsea si fiecare obiect isi va avea locul sau. Afara 
de aceasta, pionierii mai aveau mica grota, asezata deasupra cavernei, pe care o 
puteau folosi ca un fel de pod al locuintei. 

Planul, odata facut, nu mai aveau decit sa-1 puna in aplicare. Minerii se 
transformara din nou in caramidari; apoi, caramizile fura aduse si asezate la ( 
poalele Casei de Granit. 

Pina atunci, Cyrus Sniith si tovarasii sai nu patrunsesera in caverna decit 
prin vechiul canal dinspre lac. Dar acest drum silea sa faca un ocol foarte mare, 
pentru ca erau nevoiti sa se catere pe platoul GrandeYue, facind un inconjur de- 
a lungul malului riului, apoi sa coboare prin tunelul lung, socotind tot atita 
timp pentru intoarcere, si aceasta insemna si oboseala, si vreme pierduta. Cyrus 
Smith hotari sa inceapa cit mai repede confectionarea unei scari trainice de 
fringhie, care, odata retrasa in interior, nu va mai ingadui nimanui sa patrunda 
in Casa de Granit. 

Scara fu impletita cu multa atentie de miinile indeminatice ale lui Pencroff. 
Treptele scarii fura cioplite din crengile usoare si rezistente ale cedrului rosu, 
iar fringliia ce lega pe ambele parti aceste crengi de cedru fu confectionata 
dintr-o trestie speciala numita curry. 

Mai impletira si alte fringhii din fibre vegetale si cu ajutorul lor instalara un 
fel de macara simpla, in fata usii. In felul acesta, ridicara cu usurinta caramizile 
pina la inaltimea Casei de Granit. Urcarea materialelor pina la optzeci de 
picioare deasupra solului fiind astfel, usurata, ei incepura de indata amenajarea 
propriu-zisa a interiorului locuintei. Nu duceau lipsa de var si citeva mii de 
caramizi asteptau sa fie intrebuintate. Schelaria peretilor despartitori, foarte 
rudimentara, nu fu greu de facut si, intr-un timp record, dupa planul 
inginerului, apartamentul fu impartit in camere si magazii. 
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Diferitele lucrari se desfasurau repede, sub directa indrumare a 
inginerului, care nu statea degeaba, ci minuia el insusi ciocanul si mistria. 
Cyrus Smith cunostea toate meseriile si dadea un exemplu bun harnicilor si 
priceputilor, sai tovarasi. Se muncea cu incredere si voie buna. Pencroff, rind pe 
rind dulgher, fringhier, zidar, cu vesnicele sale glume, care ii inveseleau pe toti, 
si cu increderea sa absoluta in inginer, pe oare il socotea in stare sa faca orice, 
vedea depasite toate greutatile vietii de pionier. Atit problema imbracamintei, 
cit si a incaltamintei, problema grava, aceea a iluminatului in serile de iarna, a 
valorificarii partilor fertile ale insulei, cit si a transformarii florei salbatice intr- 
una dirijata de mina omului, toate se pareau usor de rezolvat de Cyrus Smith si 
era sigur ca totul va fi facut. El visa riuri canalizate, care sa inlesneasca 
transportul bogatiilor solului, ex-: ploatari de mine si cariere, masini deservind 
toate ramurile industriei si se gin.dea chiar la o cale ferata, a carei retea sa 
impinzeasca intr-o buna zi intreaga insula Lincoln. 

Inginerul il lasa sa vorbeasca si nu-i taia avintul cu care acestuia ii placea sa 
infloreasca lucrurile. El cunostea puterea increderii. Zimbea cind il auzea 
vorbind si ascundea propriile sale griji, pe care i le oferea viitorul, intr-adevar, 
era indreptatit sa creada ca in 1 aceasta parte a Pacificului, care se afla in afara 
drumului parcurs de corabii, ei nu vor fi salvati niciodata. Pionierii nu se 
puteau deci bizui decit pe ei insisi. Insula Lincoln era asezata la o distanta atit 
de mare de alte tarmuri, incit ar fi fost cit se poate de primejdios pentru ei sa se 
aventureze in larg pe un vas care, construit cu mijloacele pe care le aveau, nu 
putea fi decit subred. 

Dar Pencroff era de parere ca ei depasisera cu mult, pe Robinsonii de 
odinioara, care asteptau ca toate sa capete dezlegare doar printr-o minune. 

§i, intr-adevar, ei aveau foarte multe cunostinte, si omul care stie reuseste 
si acolo unde altii ar lincezi si ar pieri inevitabil. 

In cursul acestor lucrari se distinse Harbert. Era inteligent si muncitor; 
intelegea repede, lucra bine si Cyrus Smitb se simtea din ce in ce mai legat 
sufleteste de acest copil. La rindul sau, Harbert il iubea: si-1 respecta pe inginer, 
iar Pencroff, care observase totul, se bucura. 

Nab era tot Nab ! El era ceea ce fusese totdeauna: curajul, zelul si 
devotamentul in persoana. §i el, ca si Pencroff, avea o mare incredere in inginer. 

Cit despre Gedeon Spilett, nici el nu se da inapoi de la munca; si nu era 
chiar eel mai neindeminatic,. spre marea mirare a marinarului. Pencroff se 
minuna, ca ziaristul nu era numai ager la minte, dar stia si sa lucreze cind era 
nevoie. 

Scara fu instalata in ziua de 28 mai. Ea avea nu mai putin de o suta de 
trepte si Cyrus Smith, folosind o iesitura a falezei, asezata la mijlocul drumului, 
pe distanta de optzeci de picioare in inaltime, fixa prima parte a scarii de 
aceasta iesitura, iar de aici incolo fixara partea a doua. in felul acesta, urcusul 
deveni mult mai usor. De altfel, Cyrus Smith se gindea ca mai tirziu sa instaleze 
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im ascensor hidraulic, ca sa evite oboseala si pierderea de vreme a locuitorilor 
Casei de Granit. 

Pionierii se obisnuira repede cu scara: erau destul de sprinteni, iar 
Pencroff, ca un brav marinar, deprins sa se catere pe catarge, ii invata cum s-o 
foloseasca. Dar ce era de facut cu Top ? Bietul animal, cu cele patru labe ale sale, 
nu era apt pentru un astfel de exercitiu. Pencroff se dovedi insa un maestru atit 
de sirguincios, incit si Top invata sa se urce pe scara, asa cum fac ciinii la circ. 
Nu se poate sti daca marinarul era mindru de elevul sau. Insa de nenumarate 
ori Pencroff urea scara, ducindu-1 in spinare, ceea ce-i prindea foarte bine lui 
Top. 

In toiul acestor lucrari care mersera atit de repede, se ingrijira si de 

problema hranei, caci se apropia iarna. 
in fiecare zi, reporterul si Harbert, in 
seama carora ramasese aprovizionarea 
coloniei, isi petreceau citeva ceasuri 
vinind. Deocamdata, ei nu colindau 
decit padurea Jacamarului, in stinga 
riului, caci, din lipsa de barca si de 
pod, riul Mercy inca nu putuse fi 
trecut. Uriasele paduri, carora li se 
daduse numele de Far-West, 
ramasesera neexplorate. Dar padurea 
Jacamarului era destul de bogata in 
vinat; cangurii si porcii mistreti se 
gaseau aici in mare numar, iar A bilele 
ghintuite la un capat, arcurile si 
sagetile vinatorilor faceau minuni. Mai 
mult inca, Harbert descoperi spre sud- 
vest o crescatorie naturala de iepuri, 
un fel de lunca putin umeda, unde 
cresteau salcii si ierburi aromatice, 
care imbalsamau aerul si care plac 
rozatoarelor. Reporterul socoti ca, de vreme ce aceste plante sint o hrana pentru 
iepuri, ar fi de mirare ca ei sa lipseasca. Pina una alta, Harbert facu o mare 
provizie de plante medicinale si cind Pencroff il intreba la ce serveste aceasta 
recolta, tinarul ii raspunse: 

— Ca sa ne tratam cu ele, cind vom fi bolnavi. 

— Dar de ce sa fim bolnavi, daca tot nu exista doctori in insula ? raspunse 
Pencroff serios. 

Argumentul acesta ramase fara raspuns, dar tinarul continua sa adune 
ierburi, care erau bine venite la Casa de Granit, cu atit mai mult, cu cit 
descoperi si o planta asemanatoare ceaiului. 
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In sfirsit, intr-o buna zi, dupa multa cautare, cei doi vinatori descoperira 
salasul iepurilor. Pamintul era sfredelit ca o strecuratoare. 
— Vizuini ! striga Harbert. 
— Vad, raspunse reporterul. 
— Sa fie oare locuite ? 
— Asta ramine de vazut. 

Raspunsul veni repede. intr-o clipa, citeva sute de mici animale, care 
semanau cu iepurii, incepura sa alerge in toate directiile atit de repede, incit 
Top nufu in stare sa le ajunga. Ciinele si vinatorii alergara cit putura, dar micile 
rozatoare le scapara. Reporterul era insa hotarit sa nu se lase pina ce nu va 
prinde eel putin vreo sase iepuri. Deocamdata, ei erau destinati camarii de 
provizii, dar se gindea sa si 
domesticeasca altii mai tirziu. Daca ar 
fi avut citeva laturi intinse la intrarea 
vizuinilor, ce usor i-ar fi prins ! Dar 
deocamdata nu aveau nici laturi, nici 
cu ce sa le faca. Se multumira sa 
scotoceasca fiecare vizuina cu un bat 
si sa incerce sa astepte cu rabdare, 
doar, doar vor lovi vreun iepure. 

In sfirsit, dupa o ora de 
cotrobaiala, izbutira sapuna mina pe 
patru rozatoare. Erau niste iepuri, care 
semanau cu fratii lor din Europa §i 
care erau cunoscuti indeobste sub 
numele de „ iepuri americani". 

Rezultatul vinatorii fu adus la 
Casa de Granit si servit la cina. 
Locuitorii vizuinilor nu erau de 
dispretuit, fiind cit se poate de 
gustosi. Colonistii nostri gasira acum 
un izvor nesecat de aprovizionare. 

In ziua de 31 mai, zidurile despartitoare erau gata. Le ramasesera doar sa 
mobileze camerele, lucru pe care aveau sa-1 faca in lungile zile de iarna. in 
camera care servea de bucatarie, ei amenajara o vatra. Cosul dadu mult de lucru 
cosarilor improvizati. Cyrus Smith gasi ca lucrul eel mai simplu era sa-1 faca din 
teracota. Fiindca nu era cu putinta sa-1 traga pina la platoul superior, facura o 
gaura in granit deasupra ferestrei de la bucatarie si in aceasta deschizatura 
imbucara cosul ca un simplu burlan. Se asteptau ei ca acest cos sa fumege cind 
va bate vintul de la est, dar aceasta nu se intimpla prea des, asa ca n-aveau 
incotro si Nab bucatarul nu se sinchisea de acest lucru. 
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Cind aranjarea camerelor fu gata, 
inginerul se apuca sa astupe intrarea 
exterioara a fostului canal, care stim ca 
dadea pe malul lacului. Ei 
rostogolirabu- cati de stinca in fata 
deschizaturii si le cimentara bine. 
Dorinta inginerului de a ineca aceasta 
intrare sub apele lacului nu putea fi 
inca indeplinita; totusi se multumi sa 
o ascunda cu ierburi, arbusti si balarii, 
pe care le plantara intre crapaturile 
stincilor si care aveau sa creasca in 
prima vara. 

Se folosi insa de canal, pentru a 
aduce la noua locuinta un mic suvoi 
de apa dulce si, astfel, Casa de Granit 
primea in fiecare zi o suta, pina la o 
sutadoua- zeci de litri de apa limpede 
si curata de izvor, de care nu avea sa 
duca lipsa niciodata. 

In sfirsit, totul fu gata. Era si 
timpul, caci vremea incepuse sa se strice. in asteptarea geamurilor pe care 
aveau sa le fabrice, inginerul facu niste obloane groase, care inchideau ferestrele 
fatadei. Gedeon Spilett impodobise foarte frumos ferestrele casei lor cu flori si 
plante. 

Locuitorii acestei case sanatoase si sigure aveau de ce sa fie multumiti. 
Ferestrele ofereau privirilor un orizont nesfarsit de larg, cuprins intre capurile 
celor doua Mandibule, la nord, si capul Ghearei,, la sud, iar in fata lor se 
intindea privelistea minunata a golfului Uniunii. Da, pionierii aveau de ce sa fie 
multumiti si Pencroff nu contenea laudindu-si apartamentul de la etajul cinci. 



CAPITOLUL XX 

Anotimpul ploilor. Problema imbracamintei. O vinatoare de foci. Fabricarea 
luminarilor. Se amenajeaza interiorul Casei de Granit. Cele doua podete. O 
vizita la bancul de stridii. Ce gase§te Harbert in buzunarul sau. 

O data cu luna iunie incepu si iarna. Aceasta luna corespunde cu luna 
decembrie din emisfera boreala. Ploile si vijeliile nu mai conteneau. Acum, 
locuitorii Casei de Granit erau in masura sa pretuiasca si mai mult foloasele 
unei locuinte in stare sa-i apere de intemperii. Caminul ar fi constituit un 

138 




adapost subred impotriva iernii si afara de aceasta putea sa fie inimdat de 
fluxuri. Cyrus Smith ma chiar oarecari masuri pentru a pune la adapost fieraria 
si cuptoarele pe care si le instalasera acolo. 

In tot cursul lunii iunie ei facura diferite lucrari, farii a neglija insa 
vinatoarea si pescuitul, asa incit rezervele camarii erau tot mai imbelsugate. 
Pencroff isi propusese sa mestereasca in timpul liber niste capcane, de pe urma 
carora urmau sa traga mari foloase. Pentru iepuri facuse citeva laturi din fibre 
trainice si nu era zi in care sa nu prinda citiva. Nab nu prididea sa afume si sa 
puna in saramura diferite carnuri, care se pastrau astfel foarte bine. 

Incepura sa discute foarte serios problema imbracamintei. Pionierii nu 
aveau alte vesminte decit acelea pe care le purtau in clipa in care balonul ii 
azvirlise pe insula. Acestea erau haine destul de calduroase si trainice, pe care 
le intretinusera cit se poate debine, ca si rufaria lor, de altfel, dar care vor trebui 
odata inlocuite, mai ales ca pe o iarna aspra nu puteau sa le tina prea cald. 

Deocamdata, imaginatia lui Cyrus Smith nu putea schimba situatia. El 
facuse fata nevoilor mai grabnice, cladise casa, se ocupase de aprovizionarea si 
pastrarea alimentelor, dar frigul avea sa-1 surprinda inainte ca problema 
imbracamintei sa fie rezolvata. 

Trebuiau deci sa.se resemneze si sa petreaca aceasta prima iarna cum vor 
putea. La primavara aveau sa inceapa o vinatoare de mufloni, a caror prezenta 
fusese semnalata cu prilejul explorarii muntelui Franklin; din lina lor, inginerul 
va sti desigur sa faca stofe calduroase si trainice... Cum ? Se va gindi el... 

— Atunci nu avem altceva de facut decit sa mai stam pe linga vatra la Casa 
de Granit, spuse Pencroff. Dispunem de combustibil din belsug si nu avem nici 
un motiv sa facem economic 

— De altfel, adauga Gedeon Spilett, insula Lincoln nu se afla la o latitudine 
prea inalta, asa incit, dupa toate probabilitatile, iernile nu pot fi prea grele. Nu 
ne-ai spus, Cyrus, ca paralela treizeci si cinci corespunde cu acea a Spaniei in 
emisfera cealalta ? 

— Desigur, raspunse inginerul, dar si in Spania sint ierni foarte grele ! §i 
acolo ninge si ingheata. Tot la fel si insula Lincoln poate sa treaca prin 
asemenea incercari. Totusi, fiind o insula, sper ca clima va fi mai blinda. 

— §i de ce, domnule Cyrus ? intreba Harbert. 

— Pentru ca marea, copilul meu, poate fi considerate ca un imens rezervor 
in care se inmagazineaza caldura verii. Iarna, ea restituie aceasta caldura, ceea 
ce asigura regiunilor invecinate cu oceanul o temperatura mijlocie, mai pufin 
urcata vara, dar mai putin scazuta iarna. 

— Cum o fi, o sa vedem noi, raspunse Pencroff. Deocamdata, un lucru este 
sigur, ca zilele sint scurte si noptile lungi. Ce-ar fi daca ne-am ingriji putin side 
problema iluminatului ? 

— Nimic mai usor, raspunse Cyrus Smith. 

— De discutat ? intreba marinarul. 
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— De rezolvat. 

— Cind ? Cum ? 

— Miine vom. organiza o vinatoare de foci. 
— Vom avea luminari de seu ? 

— Ba nu, Pencroff, luminari de spermantet. Acesta era proiectul 
inginerului, proiect usor de infaptuit, deoarece avea la indemina calciu si acid 
sulfuric, iar grasimea va fi furnizata de amfibiile insulei. 

Aceasta convorbire avu loc in ziua de 4 iunie si, fiindca era duminica, 
hotarira cu totii sa se odihneasca. Toate lucrarile fura aminate. 

A doua zi, la 5 iunie, pe o vreme destul de mohorita, se indreptara spre 
insula cea mica. Trecura din nou canalul prin vad in timpul refluxului si 
hotarira ca intr-un viitor destul de apropiat sa construiasca o barcuta, cu 
ajutorul careia sa navigheze si pe riul Mercy, cirul vor porni in primele zile cu 
vreme buna sa exploreze sud-vestul insulei. 

Focile erau numeroase si vinatorii, inarmati cu ciomegele lor ghintuite, 
rapusera vreo sase dintre ele. Nab si Pencroff le jupuira, apoi carara la Casa de 
Granit numai grasimea si pielea lor, urmind ca din aceasta piele sa-si faca 
incaltaminte trainica, iar cele trei sute de livre de grasime sa le intrebuinteze 
numai la fabricarea luminarilor. 

Operatia fu cit se poate de simpla si, cu toate ca rezultatul ei nu se dovedi 
chiar desavirsit, ele putura totusi sa fie folosite. intreaga munca se termina in 
douazeci si patru de ore. Festilele fura facute din fibre vegetale. Ele nu erau atit 
de bune ca cele muiate in acid boric, care se consuma in intregime cind ard, dar 
asa cum erau, aceste luminari fura bine venite in lungile se'ri de iarna. 

Luna urmatoare nu dusera lipsa de lucru in noul adapost. Timplarii 
muncira de zor; ei adusera imbunatatiri uneltelor care erau inca foarte primitive 
si fabricara altele noi. 

Facura chiar si foarfeci, cu ajutorul carora pionierii izbutira, in sfirsit, sa-si 
taie parul si sa-si potriveasca barba, daca de ras inca nu putea fi vorba. Harbert 
si Nab nu aveau grija barbieritului, dar celorlalti le crescusera niste barbi atit de 
tepoase, incit foarfecii erau cit se poate de bineveniti. 

Mai multa munca a cerut, confectionarea unui ferastrau de mina, dar pina 
la urma tot au izbutit sa obtina o unealta, care, minuita cu putere, le ingadui sa 
taie lemne. Reusira astfel sa faca mese, scaune si dulapuri, cu care mobilara 
principalele camere, apoi 

facura si paturi cu saltele de iarba uscata. Bucataria, cu polite pe care se 
insirau vasele de pamint ars, masina de gatit din caramizi si spalatorul, avea o 
infatisare foarte frumoasa, iar Nab isi indeplinea functiunile de bucatar cu 
gravitatea unui chimist in laboratorul sau. 

Dar, in curind, in locul timplarilor, intrara in actiune dulgherii. Noua albie 
de revarsare, croita cu ajutorul explozivului, impunea construirea a doua 
podete: unui pe platoul Grande-Vue, al doilea chiar pe tarm. intr-adevar, apele 
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isi faceau acum drum, taind de-a curmezisul platoul si plaja, astfel ca se gaseau 
in calea colonistilor cind acestia voiau sa porneasca spre nordul insulei. Ar fi 
putut ei sa ia im alt drum, dar acesta i-ar fi silit sa faca un ocol foarte mare, 
apucind-o spre vest, pina la izvoarele Piriului Rosu. Lucrul eel mai simplu era 
deci sa construiasca doua podete de trecere, de vreo douazeci si cinci de 
picioare lungime, pe platou si pe plaja. Asezara doar citeva trunchiuri de copaci 
cioplite cu securea si in citeva zile podetele erau gata. 

Nab si Pencroff le si folosira, facind citeva .drumuri pina la bancul de 
stridii descoperit linga dune, de unde adusera:intr-un carucior rudimentar, care 
inlocuise vechea brancarda, ce nu era chiar atit de usor de minuit, citeva mii de 
stridii, pe care le aclimatizara foarte repede printre adinciturile stincilor care 
alcatuiau adevarate parcuri naturale la revarsarea riului Mercy. Aceste stridii 
erau de calitate foarte buna si pionierii le mincara cu multa placer e. 

Dupa cum se vede, insula Lincoln, desi explorata numai in mica parte, 
reusea sa multumeasca aproape toate nevoile locuitorilor ei si, fara indoiala ca, 
cercetind-o pina in colturile ei cele mai departate, in intreaga regiune 
impadurita, care se intindea de la riul Mercy pina la promontoriul Reptilei, 
aveau sa descopere si alte comori. 

De un singur lucru duceau inca mare lipsa. Hrana azotata nu le lipsea, si 
nici produsele vegetale necesare pentru a cumpata consumarea acesteia. De 
asemenea, din niste radacini supuse fermentatiei, ei isi procurasera o bautura 
putin acidulata, asemanatoare cu berea si desigur mai placuta decit apa. 
Fabricasera chiar zahar, fara trestie de zahar si fara sfecla, culegind sucul care 
tisnea din copacul zis „acer saccharinum"; din niste ierburi gasite in crescatoria 
de iepuri izbutisera sa fabrice un ceai foarte bun, in sfirsit, aveau la indemina 
multa sare, singurul produs mineral de care nu se puteau lipsi in alimentatie... 
totusi, de un singur lucru duceau inca mare lipsa: piinea', piinea le lipsea 
grozav. 

Poate ca mai tirziu, pionierii nostri aveau sa izbuteasca sa inlocuiasca acest 
aliment printr-unul de valoare egala, cum ar fi faina de „sagu" sau faina 
arborelui de piine; s-ar fi putut ca acesti pretiosi arbori sa se gaseasca In 
padurile de la sud, dar inca nu dadusera de ei. 

O intimplare insa le veni in ajutor. Cyrus Smith, cu toata inteligenta sa, cu 
toata iscusinta sa, n-ar fi fost niciodata in stare sa le puna la indemina ceea ce a 
gasit Harbert intr-o zi in captuseala hainei sale, pe care incerca s-o cirpeasca. 

In ziua aceea ploua cu galeata. Pionierii stateau cu totii in sala mare a Casei 
de Granit, cind, deodata, tinarul striga: 

— Priviti, domnule Cyrus, un bob de griu ! §i arata tovarasilor sai un bob, 
un singur bob, care cazuse din buzunarul sau gaurit in captuseala vestei... 

Cum de se gasea acest graunte in captuseala hainei lui Harbert? La 
Richmond, tinarul crestea citiva porumbei, pe care ii daruise Pencroff, si ii 
hranea cu griu. 
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— Un bob de griu ? ! se repezi la el inginerul. 

— Da, domnule Cyrus, dar numai unul, unul singur ! 

— Ei, baiete! striga Pencroff zimbind. Mare lucru ! Ce vrei sa facem cu un 
singur bob ? 

— Vom face piine, raspunse Cyrus Smith. 

— Piine, prajituri ! zise marinarul. Asta-i buna ! 

Ma tern ca n-o sa ne indopam prea curind cu piinea ce-o poate da acest bob 

i 

Harbert, care nu dadea decit foarte putina importanta descoperirii sale, se 
pregatea sa arunce bobul, dar Cyrus Smith il ma, il cerceta si recunoscu ca este 
in stare buna, apoi privindu-1 pe marinar drept in ochi, il intreba linistit: 

— Pencroff, stii cite spice poate sa produca un bob de griu ? 

— Cred ca unul ! raspunse marinarul mirat de aceasta intrebare. 
— Zece, Pencroff. §i stii cite boabe se gasesc intr-un spic ? 

— Pe legea mea, nu ! 

— In medie, optzeci, spuse Cyrus Smith. Deci, daca semanam bobul, vom 
avea la prima recolta opt sute de graunte, care vor produce la a doua sase sute 
patruzeci de mii, la a treia cinci sute douasprezece milioane, iar la a patra mai 
bine de patru sute de miliar de de boabe. lata socoteala ! 

Tovarasii lui Cyrus Smith ascultau in tacere. Cifrele acestea ii uluiau. 
Totusi, ele erau exacte. 

— Da, dragii mei, continua inginerul. Acestea sint progresiile geometrice 
ale naturii imbelsugate. §i aceasta inmultire a bobului de griu e neinsemnata 
Fata de inmultirea macului sau a 
tutunului. Daca aceste plante nu ar fi 
distruse din cind in cind, stavilindu-se 
inmultirea lor, ar acoperi tot globul 
pamintesc. 

Dar inginerul nu terminase cu 
intrebarile. 

— §i acuma, Pencroff, urma el, stii 
cite banite inseamna patru sute de 
miliarde de graunte? 

— Nu,raspunse marinarul, dar 
ceea ce stiu e ca sint un prost! 

— Ei bine, afla ca mai mult de trei 
milioane de banite. 

— Trei milioane ! striga Pencroff. 

— Trei milioane. 

— In patru ani ? 

— In patru ani ! raspunse Cyrus 
Smith. §i chiar in doi ani; daca lucrurile 

142 




merg bine, vom putea sa obtinem in aceasta clima doua recolte pe an. 

Ca de obicei, cind voia sa-si arate bucuria, Pencroff izbucni si de data 
aceasta in urale puternice. 

— Asa ca tu, adauga inginerul, adresindu-se lui Harbert, ai facut o 
descoperire foarte importanta pentru noi. In imprejurarile in care ne aflam, 
totul, dragii mei, totul poate sa ne foloseasca. Va rog sa nu uitati acest lucru. 

— Nu, domnule Cyrus, nu vom uita, raspunse Pencroff, si daca voi gasi 
vreodata vreun graunte de tutun, care se inmulteste atit de uluitor, va asigur ca 
n-am sa-1 arunc §i acuma ce avem de facut ? 

— Acum, sa semanam acest bob, se grabi Harbert sa spuna. 

— Da, adauga Gedeon Spilett, hai sa-1 punem in parnint si inca dindu-i 
toate onorurile, caci in el se afla viitoarele noastre recolte. 

— Numai sa incolteasca ! spuse marinarul. 

— Va incolti, raspunse Cyrus Smith 

Era in 20 iunie. Tocmai timpul potrivit ca sa semene acest unic si pretios 
bob de griu. La inceput, s-au gindit sa-1 puna intr-un ghiveci, dar dupa o mai 
adinca chibzuinta, se hotarira sa-1 incredinteze naturii, ingropindu-1 in pamint, 
ceea ce facura chiar in aceeasi zi, luind toate masurile pentru ca operatia sa 
izbuteasca. 

Deoarece vremea, se mai inseninase, s-au urcat pe platou, unde au cautat 
un loc potrivit, care sa fie ferit de vint, dar incalzit de razele soarelui de amiaza. 
S-au apucat sa curete si sa pliveasca „ogorul", alungind sau strivind toate 
insectele sau larvele care ar fi putut primejdui dezvoltarea bobului de griu. 
Apoi, cu multa grija, au asternut un strat de pamint gras, amestecat cu var. Mai 
facura si un mic gard si abia dupa toate acestea au sadit unicul bob de griu in 
pamintul reavan. 

Vazindu-i, iti facea impresia ca pionierii nostri puneau piatra 
fundamentals a unei cladiri. Pencroff isi aminti de ziua in care aprinsese cu atita 
grija ultimul lor chibrit. Dar de data aceasta, lucrul era mult mai important. 
Intr-adevar, oricind intreprinzatorii nostri pionieri ar fi izbutii sa-si faca rost de 
foe printr-un mijloc oarecare, dar nici o putere omeneasca nu ar fi putut inlocui 
acest bob de griu, daca, din nenorocire, el ar fi pierit! 



CAPITOLUL XXI 

Citeva grade sub zero. Explorarea partii mla§tinoase din sud-estul insulei. 
Vulpile. Vedere spre mare. Se vorbe§te de Viitorul Oceanului Pacific. Munca 
neincetata a infuzorilor. Viitorul globului pamintesc. Vinatoarea. Mla§tina 
ratelor salbatice. 
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Din clipa in care a fost semanat bobul de griu, nu trecea nici o zi fara ca 
Pencroff sa nu viziteze ceea ce numea el foarte serios „lanul de griu". §i vai de 
insectele care se abateau pe acolo ! Nici o mila, pentru ele ! 

Pe la sfirsitul lui iunie, dupa niste ploi care nu se mai terminau, timpul se 
raci simtitor si in ziua de 29 un termometru Fahrenheit ar fi inregistrat desigur 
douazeci de grade deasupra lui zero 6°,67 centig. sub zero). 

A doua zi, la 30 iunie, data care corespunde cu 31 decembrie din emisfera 
boreala, cadea intr-o vineri, Nab facu observatia ca anul se sfirseste cu o zi urita; 
dar Pencroff ii raspunse ca eel urmator va incepe cu una frumoasa, ceea ce e 
mai bine. 

In orice caz, anul incepu cu un ger naprasnic. La gura riului Mercy se 
adunara sloiuri si curind gheata se intinse pe toata suprafata lacului. 

Provizia de combustibil trebui sa fie reinnoita de citeva ori. Pencroff, inca 
inainte de inghet, carase mult lemn in magazie, folosind curentul neobosit al 
riului, care le impingea pluta. La acest combustibil, daruit din belsug de 
padure, adaugara citeva transporturi de carbuni, adusi de la poalele muntelui 
Franklin. Cind temperatura scazu pina la minus 13°, caldura puternica a 
carbunelui fu binevenita. Cladisera si a doua vatra, in sufragerie, unde isi 
vedeau acum toti de lucru. 

In timpul gerului, Cyrus Smith fu foarte multumit de ideea pe care o 
avusese, aducind de la lacul Grant la Casa de Granit un mic suvoi de apa, care 
se strecura pe sub gheturi si, trecind prin vechiul canal, ajungea la rezervorul pe 
care-1 amenajasera inauntru, linga 
magazie. 

In epoca aceea, timpul fiind foarte 
uscat, pionierii se imbracara cit mai 
calduros si hotarira sa sacrifice o zi 
explorind partea insulei cuprinsa intre 
sudul riului Mercy si capul Ghearei. 
Acolo se afla un tinut mlastinos destul 
de intins, unde probabil ca era din 
belsug vinat cu pene. 

Pentru a ajunge in acest tinut, 
trebuiau sa strabata opt pina la noua 
mile la dus si tot atitea la intors. Dupa 
calculele, lor le-ar fi trebuit o zi 
intreaga. §i cum era vorba de 
explorarea unei parti necunoscute a 
insulei, se hotarira sa mearga cu totii. 
Astfel, in zorii zilei de 5 iulie, Cyrus 
Smith, Gedeon Spilett, Harbert, Nab si 
Pencroff, inarmati cu ciomege, laturi, 
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arcuri, sageti si incarcati cu provizii, parasira Casa de Granit, insotiti de Top, 
care zburda tot timpul inaintea lor. 

Luara calea cea mai scurta, trecind riul Mercy pe gheata. 

— Dar, observa pe buna dreptate reporterul, care calca cu bagare de seama, 
gheata aceasta nu poate inlocui un pod serios ! 

Asadar, si construirea unui pod serios fu trecuta pe lista lucrarilor viitoare. 

Pentru prima oara, pionierii paseau pe malul drept al riului Mercy, 
aventurindu-se in mijlocul minunatelor conifere uriase, acoperite de zapada. 

Dar nu facusera nici o jumatate de mila, cind dinfr-un desis se ivi o familie 
de patrupede care isi alesese acolo domiciliul si care fusese pusa pe fuga de 
latratul lui Top. 

— Ah, parca ar fi vulpi ! striga Harbert, cind le vazu fugind. 

Erau vulpi, dar niste vulpi foarte mari, care scoteau alt fel de latrat, de care 
Top se sperie. Ciinele se opri din goana, astfel ca animalele avura ragaz sa se 
faca nevazute. 

Top avea si de ce sa fie mirat. El nu cunostea zoologia ! Dar dupa latratul 
lor, Harbert recunoscuse aceste vulpi cenusii-roscate, cu coada neagra si cu 
smoc alb in virf, amintindu-si ca traiesc in Chili, in insulele Malvine si in toate 
tinuturile americane, strabatute de paralelele 30-40. Lui Harbert ii paru rau ca 
Top nu prinsese una din ele. 

— Sint bune de mincat ? intreba Pencroff care nu considera fauna insulei 
decit din acest punct de vedere. 

— Nu, raspunse Harbert, dar zoologii n-au stabilit inca daca pupila acestor 
vulpi este diurna sau nocturna si daca ar trebui sa fie clasificate in familia 
ciinelui sau in alta. 

Cyrus Smith zimbi la auzul observatiilor facute de baiat, observatii care 
dovedeau multa seriozitate, in ceea ce-1 privea pe marinar, de vreme ce aceste 
vulpi nu se puteau minca, ele nu prezentau o importanta prea mare. Totusi, i§i 
exprima parerea ca atunci cind curtea Casei de Granit va fi populata de pasari, 
vor trebui sa ia masuri impotriva unor vizite nocturne ale acestor primejdioase 
animale de prada, lucru cu care fiecare fu de acord. 

La ora opt dimineata, dupa ce ocolisera capul Epavei, pionierii ajunsera pe 
o plaja intinsa, la marginea marii. Cerul era senin, cum se intimpla de multe ori 
pe ger, dar, incalziti de drum, Cyrus Smith si tovarasii sai nu simteau prea mult 
frigul. De altfel, vintul nu sufla, lucru care face mai suportabila o temperatura 
scazuta. Soarele tocmai se inalta deasupra oceanului si discul sau urias aparea 
la orizont ! Dar, din pacate, razele lui nu incalzeau. Marea era linistita si 
albastra ca un golf mediteranean cind cerul e senin. Capul Ghearei se incovoia 
ca un iatagan cu virful adus la vreo patru mile spre sudest. in stinga, la capatul 
mlastinei, se deslusea o mica iesitura de pamint, pe care razele soarelui tocmai 
aruncau o dunga de foe. Fara indoiala ca, in partea aceasta larg deschisa a 
golfului Uniunii si care nu era ocrotita nici macar de un banc de nisip, 
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vapoarele impinse de vinturile de est n-ar fi gasit adapost. Dupa linistea marii, 
netulburata de nici un curent, dupa culoarea sa uniforma, nepatata de nici o 
nuanta galbuie, in sfirsit, dupa lipsa oricarei stinci, isi dadusera seama ca in 
aceste locuri oceanul era foarte adinc. in fund, spre apus,-la vreo patru mile 
departare, se desluseau contururile primilor copaci din padurile Far-West. 
Tinutul semana cu tarmul pustiu al vreunei insule din regiunile antarctice, 
napadita de gheturi. Pionierii se oprira pe tarm ca sa ia masa. Aprinsera un foe 
de alge si de ierburi uscate si Nab le pregati gustare alcatuita din carne rece §i 
din ceaiul ce-1 luasera cu ei. 

In timp ce mincau, examinau privelistea din fata lor, care le arata ca in 
aceasta parte pamintul insulei Lincoln era intr-adevar sterp, contrastind cu 
regiunea dinspre apus. Aceasta il facu pe reporter sa observe ca daca balonul i- 
ar fi lasat din intimplare la inceput pe aceasta plaja, ei si-ar fi facut desigur o 
parere cu totul gresita despre tinuturile unde se stabilisera mai tirziu. 

— Cred chiar ca n-am fi putut niciodata sa atingem tarmul, raspunse 
inginerul, caci marea este adinca si n-am fi intilnit nici o stinca de care sa ne 
agatam. in fata Casei de Granit, eel putin, erau bancurile de nisip si o mica 
insula care ne-au marit posibilitatile de salvare. Aici, insa, ne-ar fi inghitit 
marea ! 

— Ceea ce este ciudat, observa Gedeon Spilett, e ca insula noastra, desi 
destul de mica, are un sol atit de variat. Aceasta diversitate este de obicei o 
insusire a continentelor mai intinse. Partea apuseana a insulei Lincoln, atit de 
bogata si ferula, seamana cu golful Mexicului, iar tarmul de nord parca se 
intinde de-a lungul unei mari arctice. 

— Ai dreptate, draga Spilett, raspunse Cyrus Smith, aceeasi observatie am 
facut-o si eu. Aceasta insula este misterioasa atit in ce priveste forma, cit si in 
diferitele aspecte naturale. Pare a f i o parte a unui continent, si m-ar mira sa nu 
fi fost asa odinioara ! 

— Ce? Un continent in mijlocul Pacificului?! striga Pencroff. 

— De ce nu ? raspunse Cyrus Smith. Nu mi se pare de loc de necrezut ca 
toate insulele de la suprafata acestui ocean sa nu fie altceva decit crestetele unui 
continent, astazi disparut in fundul marii, dar care se ridica deasupra apelor in 
epoca preistorica. 

— Ca altadata legendara Atlantida, murmura Harbert. 

— Da, copilul meu... daca vrem sa credem ca Atlantida a existat vreodata. 
— §i insula Lincoln sa fi facut parte dintr-un astfel de continent ? intreba 
Pencroff. 

— Mai mult ca sigur, raspunse Cyrus Smith. De altfel, acest fapt ar explica 
si multimea felurilor de produse pe care le intilnim la fiecare pas. 

— §i inca ceva: numarul mare de tot felul de animale care populeaza 
insula, spuse Harbert. 
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— Da, copilul meu, raspunse inginerul, tu imi dai un argument nou m 
sprijinul presupunerii mele. Este adevarat ! Dupa cite am putut vedea pina 
acum, pe aceasta insula traiesc numeroase animale si, ce e mai ciudat, ele sint 
de specii foarte diferite. Asta ma face sa cred ca insula Lincoln a facut parte, 
odinioara, dintr-un mare continent care, incet, incet s-a scufundat in apele 
Pacificului. 

— Asadar, intr-o buna Zi, raspunse Pencroff, care nu parea prea convins, si 
ceea ce a ramas din acest vechi continent ar putea sa .dispara, nemairaminind 
intre America si Asia decit oceanul ? 

— Nu tocmai asa, raspunse Cyrus Smith, fiindca se vor ridica noi 
continente, pe care miliarde de miliarde de animale microscopice le cladesc 
chiar in aceasta clipa. 

— Ce mai sint si aceste animale ? intreba Pencroff. 

— Infuzorii margeanului, raspunse Cyrus Smith. Ei au ridicat printr-o 
munca neintrerupta insula Clermont-Tonnerre §i toate insulele coralifere ale 
Oceanului Pacific. Patruzeci si sapte de milioane de infuzori cintaresc cam cit 
un bob de griu si totusi, cu sarurile marine pe care le absorb, cu elementele 
solide din apa pe care le asimileaza, aceste fiinte microscopice produc calcarul 
care, la rindul sau, da nastere unor uriase straturi submarine, a caror soliditate 
se aseamana cu a granitului. Pe vremuri, in primele timpuri ale formarii 
pamintului, natura facea aceste transformari cu ajutorul vulcanilor. Astazi, insa, 
vulcanii care mai actioneaza in interiorul globului sint mai rari si rnai putin 
puternici. De aceea, natura foloseste la transformarea globului pamintesc 
animalele microscopice de care am pomenit. Dupa parerea mea, vor trece 
veacuri dupa veacuri, si generatiile de infuzori se vor succeda mereu, iar la un 
moment dat, in locul Pacificului se va ridica un continent intins, pe care alte 
generatii de oameni il vor civiliza. 

— Dar asta dureaza ! spuse Pencroff 

— Natura nu se grabeste. Ea are timpul de partea ei ! raspunse inginerul. 

— Dar pentru ce sa apara alte continente ? intreba Harbert. Doar actuala 
intindere a tinuturilor care pot fi populate ajung omenirii. §i natura nu face 
nimic de prisos. 

Ai dreptate Natura nu face nimic de prisos, ii raspunse inginerul, dar iata 
cum imi explic eu lucrurile: savantii admit ca intr-o buna zi viata animala si 
vegetala nu va mai fi cu putinta pe glob din cauza racirii lui. Punctul asupra 
caruia nu sint de aceeasi parere este cauza racirii. Unii cred ca aceasta racire se 
va datora scaderii temperaturii soarelui, care straluceste de atitea milioane de 
ani, iar altii sustin ca va surveni numai o data cu stingerea focului din interiorul 
globului nostru, a carui influenta are mai multa insemnatate decit i se acorda. 
Ipoteza din urma mi se pare cea mai intemeiata. Va inchipuiti ce are sa se 
intimple atunci ? Zonele astazi temperate vor fi atunci tot atit de putin locuibile 
ca si regiunile polare. Oamenii si animalele se vor indrepta spre latitudinile 
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supuse direct influentei solare. Europa, Asia, America de Nord si America de 
Sud vor fi rind pe rind parasite. Flora si fauna vor emigra spre ecuator, inspre 
tarile centrale ale Americii si Africii, care ar putea deveni continentele cele mai 
populate. Popoarele din tinuturi vesnic inghetate vor gasi conditiile climaterice 
din regiunile polare cam pe malurile Mediteranei. Oare regiunile ecuatoriale nu 
ar reprezenta la un moment dat un spatiu neindestulator pentru a adaposti si a 
hrani omenirea intreaga ? §i poate ca natura, sare pr'evede totul, a hotarit de pe 
acuma sa puna la ecuator bazele unui continent nou. Cum ? Tocmai cu ajutorul 
infuzorilor. De multe ori m-am gindit la aceste lucruri, dragii mei, si cred cu tot 
dinadinsul ca infatisarea globului nostru va fi intr-o buna zi schimbata in 
intregime, ca, datorita aparitiei acestor continente noi, cele vechi vor fi acoperite 
de apele marilor si, in cursul secolelor viitoare, noi Columbi vor descoperi 
insulele Chimboraco, Himalaia sau Mont-Blanc, ramasite ale continentelor 
scufundate: America, Asia, Europa. Apoi, aceste noi continente vor deveni la 
rindul lor de nelocuit, caldura continuind sa scada, pina cind, intr-o buna zi, 
globul va semana cu un trup omenesc mort. §i viata va dispare, poate nu 
definitiv, dar in orice caz, pentru o bucata de timp. Atunci, globul nostru se va 
odihni, refacindu-se pentru a invia intr-o zi in conditii mai bune 22 . Dar toate 
acestea, dragii mei, sint inca taine pentru noi si, vorbind de munca infuzorilor, 
m-am lasat tirit prea departe, incercind sa dezleg enigmele viitorului. 

— Dragul meu Cyrus, raspunse Gedeon Spilett, teoriile acestea sint 
adevarate previziuni stiintifice si fara indoiala ca se vor implini odata. 

— Toate bune si frumoase, spuse Pencroff, care era numai urechi, dar 
spuneti-mi, insula Lincoln de ce origine este ? Oare §i ea a fost ridicata de 
infuzori ? 

— Nu, Pencroff, insula aceasta este de origine pur vulcanica, ii raspunse 
Cyrus Smith. 

— Atunci si ea poate sa dispara intr-o buna zi ? 
— Tot ce se poate. 

— Nadajduiesc ca pina atunci vom fi plecati de aci. 

— Nu, linisteste-te, Pencroff, n-am chef sa-mi petrec toata viata pe aceasta 
insula si cred ca ne vom descurca pina la urma. 

— Pina una alta, raspunse Gedeon Spilett, sa ne instalam totusi ca pentru 
totdeauna. Lucrurile nu trebuiesc facute pe jumatate. 

Convorbirea se termina aici. Indata dupa ce sfirsira cu masa, pionierii isi 
continuara explorarea, ajungind la marginea regiunii mlastinoase. Insula se 
termina la sud-est cu o mlastina de douazeci de mile patrate. Solul era alcatuit 

22 Aceasta teorie nu corespunde cu ultimele date ale stiintei moderne. Dupa teoria cosmogonica a acad. 
sovietic O. S. Schmidt, planetele si pamTntuI s-au format acum cTteva miliarde de ani prin reunirea unor particule 
red si gaze, care se gaseau atunci Tn preajma soarelui. Norul de particule era sub forma de disc turtit, din cauza 
rotatiei sale rapide Tn jurul soarelui. PamTntuI s-a Tncalzit ulterior, din cauza descompunerii radioactive a 
materialelor din particulele initiale. PamTntuI Tsi va continua miliarde si miliarde de ani drumul sau Tn jurul 
soarelui, pTna ce acesta, dupa multe miliarde de ani, Tsi va epuiza sursele energiei atomice, care smt la originea 
caldurii si luminii sale. (N. R.) 
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dintr-im namol argilo-silicios, amestecat cu resturi vegetale. Ici, colo se 
intindeau, ca un covor gros, diferite plante verzi. Din loc in loc, baltoacele 
inghetate straluceau sub razele soarelui. Aceste rezerve de apa nu se datorau 
nici ploilor, nici vreunei inundatii: ele proveneau fara indoiala chiar din pamint. 
Mai mult ca sigur ca, in timpul caldurilor, regiunea era bintuita de friguri 
palustre. 

Deasupra mlastinei, acoperite de plante acvatice, zburau o multime de 
pasari, in rindurile carora vinatorii de balta ar fi facut adevarat prapad. Rate 
salbatice, becatine, lisite traiau pe acolo in cirduri si, fiind prea putin sperioase, 
nu era de loc greu sa te apropii de ele. 

Cu o singura incarcatura de alice, s-ar fi putut dobori zeci de asemenea 
zburatoare. Pionierii'nostri trebuira sa se multumeasca sa le vineze cu sagetile. 
Prada era bineinteles mai putin insemnata, dar sagetile, care tisneau linistite din 
a-rc, eel putin nu speriau pasarile, care la o singura detunatura de arma s-ar fi 
imprastiat in toate partile. Vinatorii se multumira de asta data sa doboare vreo 
zece-douasprezece rate, cu pintecele alb cu o dunga cafenie, capul verde, aripile 
negre, dungate cu rosu si alb, si ciocul turtit. Aceste zburatoare, dupa cum 
stabili Harbert, faceau parte din specia cunoscuta sub numele de „tadorne". 
Top ii ajuta cu multa dibacie sa vineze aceste pasari, al caror nume avea sa-1 
primeasca partea aceasta mlastinoasa a insulei. Dispuneau aici de imbelsugate 
rezerve de vinat, care urmau sa fie cit mai bine folosite si de buna seama ca 
unele specii din aceste pasari puteau fi, daca nu domesticite, eel putin 
aclimatizate in apropierea lacului, pentru a le avea mai la indemina. 

Pe la ora cinci, Cyrus Smith si tovarasii sai facura cale intoarsa, strabatind 
de asta data baltile Tadornelor si trecind pe gheturile riului Mercy, iar la ora opt 
erau cu totii inapoi, la Casa de Granit. 

CAPITOLUL XXII 

Capcanele. Vulpile. Porcii salbatici. Vintul i§i schimba directia. Viscolul. 
Cosurile. Geruri mari. Cristalizarea zaharului de artar american. Putul 
misterios. Se planuie§te alta explorare. O alice. 

Gerul tinu pina la 15 august, fara sa depaseasca acel maximum de grade 
Fahrenheit, observat pina atunci. Cind atmosfera era linistita, pionierii suportau 
cu usurinta aceasta temperatura scazuta, dar cind sufla cite un vint rece, 
imbracamintea lor usoara nu-i apara indeajuns. Lui Pencroff ii parea rau ca 
insula Lincoln nu este locuita de citeva familii de ursi, in locul vulpilor si al 
focilor, a caror blana nu era prea calduroasa. 

— Ursii, spunea el, sint de obicei bine imbracati, si nu mi-ar displace sa iau 
cu imprumut de la vreunul din ei blana groasa pe care o poarta. 
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— Dar, raspunse Nab rizind, poate ca ursii nu ar consimti sa-ti imprumute 
haina lor, ca nu-i prea stiu filantropi din fire. 

— As sti eu sa-i silesc, Nab, as sti eu, raspundea Pencroff cu im ton de 
superioritate. 

Dar asemenea carnasiere uriase nu existau pe insula sau eel putin nu se 
aratasera pina acum.. 

Totusi, Harbert, Pencroff §i reporterul asezara citeva capcane pe platoul 
Grande-Vue si in jurul padurii. Dupa parerea marinarului, orice animal 
carnivor sau rozator, care ar cadea in capcana, era bine venit la Casa de Granit. 

Aceste capcane erau de altfel foarte simple: niste santuri sapate in pamint, 
deasupra o impletitura de crengi si de ierburi, care sa ascunda deschizatura, in 
fund o momeala, al carui miros sa 
atraga animalele, si atita tot. E drept 
ca santurile n-au fost sapate la 
intimplare, ci in acele locuri unde 
urme mai numeroase aratau ca pe 
acolo treceau adeseori animalele. Ei le 
vizitau zilnic si, in trei rinduri, in 
primele zile, gasira in ele citeva vulpi 
din acelea cu care se mai intilnisera pe 
malul drept al riului Mercy. 

— Dar ce sa fie oare asta ? Nu 
exista altceva decit vulpi prin locurile 
acestea ? striga Pencroff, destul de 
plouat cind, pentru a treia oara, scoase 
din sant un astfel de animal. Niste 
animale care nu sint bune la nimic ! 

— Ba da, spuse Gedeon Spilett. 
Sint si ele bune la ceva. 

— §i la ce ma rog ? 

— Ca momeala pentru altele! 

Reporterul avea dreptate, si de 
atunci inainte asezara drept momeala in capcane cadavre de vulpi. 

Marinarul mesterise si laturi cu fibre din trestia „curry", care le adusera 
mai multe foloase decit capcanele. Aproape in fiecare zi se prindea in ele cite un 
iepure. E drept ca nu mincau altceva decit iepure, dar Nab stia sa-1 gateasca ip 
nenumarate feluri, incit comesenii nu aveau de ce sa se plinga. 

Totusi, de vreo doua ori, in a doua saptamina a lunii august, capcanele le 
facura rost si de alte animale mai folositoare decit vulpile si anume de citiva 
mistreti, din acei care fusesera semnalati in partea de nord a iacului. De asta 
data, Pencroff nu mai avu nevoie sa intrebe daca animalele acestea sint bune de 
mincat. Prea semanau cu porcul din America sau din Europa ! 
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— Dar te previn ca nu sint porci, ii spuse Harbert ca sa-1 necajeasca putin. 

— Baiete, raspunse marinarul, aplecindu-se peste capcana si tragind de 
crimpeiul ce-i slujea drept codita imuia din aceste exemplare, lasa-ma sa cred ca 
sint porci! 

— §i de ce ? 

— Pentru ca-mi face placere ! 

— Asa de mult iti place carnea de pore, Pencroff ? 

— Grozav de mult, raspunse marinarul, mai ales picioarele lui si daca ar 
avea opt in loc de patru, mi-ar place de doua ori pe atita. 

Aceste animale faceau parte din familia numita pecari. Ele traiesc in turma 
si dupa toata probabilitati le se aflau in numar mare prin partile impadurite ale 

A 

insulei. In orice caz, erau bune de mincat din cap pina in picioare, rapt care il 
bucura nespus de mult pe Pencroff. 

Pe la 15 august, starea atmosferica se modifica, inregistrind o schimbare 
brusca a directiei vintului, de la nord la vest. Temperatura scazu cu citeva grade 
si aburii ingramaditi in aer se prefacura in zapada. Toata insula se acoperi cu un 
strat alb. Locuitorii sai o vazura sub o infatisare noua. Zapada cazu vreo doua 
zile, atingind o grosime de doua picioare. 

Vintul era din ce in ce mai rece si sufla cu furie, iar din inaltimea Casei de 
Granit, se auzea marea lovind stincile. In unele locuri, la colturile stincilor, se 
stirneau virtejuri de aer si zapada lua forma unor coloane miscatoare, asemenea 
trombelor marine, care se invirtesc ca o sfirleaza, pina ce vapoarele le sparg cu 
lovituri de tun. Totusi, vijelia ce venea H^HB|^^Hm^^| 
de la nordest asalta insula dintr-o 
parte, iar Casa de Granit era astfel 
asezata, incit nu se afla direct in bataia 
vintului. Dar, in mijlocul acestei 
furtuni de zapada, tot atit de 
naprasnice ca in regiunile polare, nici 
Cyrus Smith, nici tovarasii sai nu 
cutezara sa se aventureze afara si 
ramasera inchisi in casa cinci zile, de la 
20 pina la 25 august, in padurile 
Jacamarului, care desigur ca suferisera 
multe pagube, se auzea urlinrl vijelia. 
Fara indoiala ca multi copaci fusesera 
smulsi din radacini, dar Pencroff se 
mingiia la gindul ca va fi scutit sa taie 
lemne. 

— Vintul s-a facut taietor de 
lemne. Sa-1 lasam sa-si faca treaba ! 
glumea el intr-una. 
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De altfel, nici n-avea cum sa-1 impiedice. 

Locuitorii Casei de Granit aveau acum motive serioase sa fie multumiti de 
acest adapost sigur si solid ! Cyrus Smith avea si el meritele sale, dar trebuie sa 
recunoastem ca natura sapase aceasta pestera si ca el nu facuse altceva decit s-o 
descopere. Acolo erau toti in siguranta si furia vijeliei nu putea sa-i atinga. Daca 
si-ar fi cladit, pe platoul Grande-Vue, o casa de caramizi si lemn, ea n-ar fi 
rezistat acestui uragan. Cit despre fostul lor Camin, numai dupa zgomotul 
talazurilor isi dadeau seama ca marea infuriata trebuie sa-1 fi inundat in 
intregime. Aci, la Casa de Granit, in inima masivului, unde nu puteau patrunde 
nici vintul, nici valurile, nu se temeau de nimic. In timpul acestor citeva zile de 
sechestrare, pionierii nu statura degeaba. Lemnul, taiat in scinduri, nu lipsea 
din. depozit si se apucara sa-si completeze incetul cu incetul mobilierul cu mese 
si scaune durabile, fara a cruta materialul. Mobilele acestea cam greoaie nu prea 
meritau acest nume, dar ele erau mindria lui Nab si a lui Pencroff, care nu le-ar 
fi dat pe mobilierul eel mai fin. 

Apoi, timplarii incepura sa impleteasca cosuri si se dovedira foarte 
priceputi in aceasta noua meserie. Spre capatul de nord al lacului dadusera de 
un bogat rachitis. 

Din nuielele acestor salcii de rachita purpurie, strinse din partea de nord a 
lacului, inainte de anotimpul ploilor, si aduse la Casa de Granit de Pencroff si 
Harbert, timplarii incepura sa impleteasca cosuri. Primele incercari fura cam 
stingace, dar, datorita istetimii si indeminarii lor, mai sfatuindu-se intre ei si 
cautind sa-si aminteasca modelele pe care le cunosteau, incepura sa 
impleteasca, intrecindu-se intre ei, cosuri §i cosulete de diferite marimi, care 
sporira in curind inventarul coloniei. Pentru camara lor facura cosuri speciale, 
in care Nab aseza proviziile de radacinoase si migdale de pin. 

In ultima saptamina a lunii august, timpul se schimba din nou. 
Temperatura scazu putin si vijelia se mai potoli. Pionierii se repezira afara. O 
zapada de eel putin doua picioare acoperea plaja, dar suprafata ei era destul de 
inghetata, ca sa se poata'umbla usor. Cyrus Smith si tovarasii sai' se urcara pe 
platoul Grande-Vue. 

Ce schimbare ! Padurile pe care le vazusera ultima data verzi, indeosebi 
cele din apropiere, in care cresteau mai mult conifere, erau acum albe. De. altfel, 
totul era alb, din virful muntelui Franklin pina la litoral — , padurile, cimpia, 
lacul, riul, plajele. Apa riul'Ui Mercy curgea sub o pojghita de gheata, care la 
fiecare flux si reflux se spargea cu mult zgomot. Nenumarate pasari, rate de tot 
soiul si becatine zburau la suprafata lacului. Scobiturile stincilor de la marginea 
platoului, printre care se rostogoleau in cascada apele, erau pline de turturi, de 
parca ar fi fost jgheaburi daltuite cu multa fantezie de o mina de maestru. in ce 
priveste pagubele pricinuite de furtuna in padure, eie nu puteau fi evaluate 
decit dupa topirea zapezilor. 
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Gedeon Spilett, Pencroff si Harbert folosira prilejul ca sa alerge intr-im 
suflet la capcane. Din pricina stratului de zapada, gasirea capcanelor devenise o 
problema destul de grea, mai ales ca erau in primejdie sa cada ei insisi in ele, 
ceea ce ar fi fost si umilitor, si neplacut. Gasira capcanele goale. Nici un animal 
nu cazuse inauntru, desi in jurul lor erau multe urme, printre care unele 
puternice, de gheare. Harbert fu de indata incredintat ca in aceste paduri traiesc 
animale din familia felinelor, ceea ce se potrivea si cu parerea inginerului 
despre felul fiarelor de pe insula Lincoln. Fara indoiala ca acestea stateau: de 
obicei in marile paduri Far- West, dar foamea le silise pesemne sa se aventureze 
pina la platou. Poate ca adulmecasera prezenta oamenilor care locuiau la Casa 
de Granit. 

— La urma urmei, ce-s alea feline? intreba Pencroff. 
— Tigri, raspunse Harbert. 

— Eu credeam ca acestia traiesc numai in tarile calde ! spuse Pencroff. 

— Animale din familia tigrului se gasesc pe noul continent din Mexic pina 
in pampasurile din Argentina. §i cum insula Lincoln este asezata aproape la 
aceeasi latitudine cu provinciile din La Plata, n-ar fi de mirare sa intilnim citiva 
tigri. 

— Daca-i asa, atunci va trebui sa ne ferim! raspunse Pencroff. 

Totusi, pina la urma, sub influenta temperaturii care se ridica, zapada se 
topi si in curind incepura ploile. Asa ca pojghita alba de gheata se sterse cu 
totul. in ciuda timpului neprielnic, pionierii isi reinnoira feluritele rezerve de 
alimente, animale sau vegetale. Pentru aceasta, au trebuit sa faca si citeva 
incursiuni in padure. Pe linga provizii gasira si un mare numar de copaci 
smulsi sau rupti de vifor. Marinarul si Nab se dusera cu caruciorul chiar pina la 
zacamintul de carbuni si carara citeva tone de combustibil. Cu acest prilej, 
vazura ca si cosul cuptorului de olarie suferise stricaciuni din pricina vintului, 
care-i smulsese o buna parte din virf . 

O data cu provizia de carbuni, reinnoirii si provizia de lemne, profitind de 
curentul riului Mercy, care, datorita dezghetului, era usor folosit. Se gindeau ca 
frigul se putea intoarce si de aceea adusera mai multe transporturi. 

Tot in zilele dezghetului vizitara si Caminul, avind astfel prilejul sa se 
bucure ca n-au fost surprinsi acolo de vijelie. Valurile marii infuriate se 
pravalisera peste mica insula si navalisera in coridoare, care erau pline de nisip, 
iar stincile erau acoperite cu un strat gros de ierburi marine. In timp ce Nab, 
Harbert si Pencroff vinau sau reinnoiau provizia de combustibil, Cyrus Smith si 
Gedeon Spilett curatau Caminul, cu gindul sa regaseasca fieraria si furnalele. §i 
intr-adevar le-au gasit aproape neatinse, deoarece fusesera ferite de nisipul ce le 
acoperise. 

Gerul reveni. Proviziile de combustibil isi aratara din plin foloasele. In 
emisfera boreala luna februarie aducea mari scaderi de temperatura, ceea ce 
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coincide cu sfirsitul lunii august in emisfera australa, supusa acelorasi variatii 
de clima. 

Pe la 25 august, dupa un nou val de zapada urmat de ploaie, directia 
vintului se schimba, iar frigul deveni si mai strasnic. Dupa aprecierile 
inginerului, coloana de mercur a unui termometru Fahrenheit ar fi semnalat nu 
mai putin de - 8° (- 22° centigrade). Gerul grozav tinu citeva zile si se facu si 
mai resimtit din pricina unui vint inghetat. Pionierii fura nevoiti sa se retraga 
din nou in Casa de Granit si siliti sa inchida ermetic toate deschizaturile 
apartamentului, nelasind libere decit gaurile de aerisire. Din aceasta cauza, cit 
dura noul val de ger, consumul luminarilor fu destul de mare. Ca sa faca putina 
economie, pionierii se multumeau de multe ori cu lumina focului, din vatra. 
Combustibil aveau destul De citeva ori, cite unui dintre ei coborise pe plaja, 
printre gheturile pe care le cara de fiecare data fluxul, dar indraznetul se urea 
repede inapoi la Casa de Granit, cu miinile inghetate si ranite de fringhia scarii, 
care, din pricina gerului, devenise batoasa si cind puneai mina pe ea parea ca 
frige. 

Dar acest repaus fortat trebuia folosit intr-un fel. Cyrus Smith puse la cale o 
operatie care se putea face in casa. 

Se stie ca pionierii nu aveau la dispozitia lor alt. zahar decit sucul pe care-1 
extrageau din scoarta artarului, in care crestau taieturi adinci. Ei adunau acest 
lichid in vase si il intrebuintau asa cum era, mai ales ca, fermentind, sucul 
acesta dulce se prefacea intr-un lichid alb, siropos. 

Cyrus Smith insa se gindi ca din aceasta substantia s-ar putea face zahar. 
Asa ca, intr-o buna zi, el le spuse tovarasilor sai ca se vor indeletnici cu 
rafinarea acestui lichid. 

— Raf inarie ? il intreba Pencroff . Pai, pentru asa ceva trebuie multa caldura 

l 

— Chiar f oarte multa, raspunse inginerul, uitindu-se spre vatra. 

— Ei, in acest caz, acum este anotimpul potrivit ! spuse marinarul- 
zimbind. 

Dar vorbind despre rafinarea siropului de artar, nu trebuie nicidecum sa ne 
gindim la fabrici cu masini complicate si numerosi lucratori specialisti ! Pentru 
a obtine cristalizarea acestui sirop, era de ajuns sa fie purificat printr-o operatie 
cit se poate de simpla. Lichidul, varsat in vase mari de pamint, fu supus, prin 
fierbere, evaporarii. in curind, se ridica la suprafata lui o spuma si de indata 
obtinura un sirop gros. Nab avu grija sa-1 amestece mereu cu o lopatica de 
lemn, pentru a-i grabi evaporarea si pentru ca sa nu prinda gust de ars. Dupa ce 
a fiert citeva ceasuri la un foe bun, care fu tot atit de binevenit lichidului 
zaharos, cit si celor care se indeletniceau, cu prepararea lui, obtinura un sirop 
gros. 

Acest sirop fu turnat in niste vase de diferite forme, pe care le fabricasera 
chiar in cuptorul bucatariei. A doua zi, siropul racit se transformase in capatam 
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de zahar si in tablete ce semanau cu zaharul cubic, doar ca avea o culoare putin 
roscata. Era aproape straveziu si foarte bun la gust. 

Frigul tinu pina la jumatatea lunii septembrie, si locatarii, prizonieri ai 
Casei de Granit, incepeau sa se simta destul de prost in captivitate. Nu-i vorba, 
ei incercau sa iasa cite putin in fiecare zi, dar nu puteau sta prea mult pe-afara. 
Lucrau insa mereu la amenajarea locuintei. Muncind, ei stateau de vorba si, in 
felul acesta, au avut prilejul sa cunoasca multe lucruri folositoare, multumita lui 
Cyrus Smith, care ii lamurea mai ales in ceea ce priveste aplicarea practica a 
stiintei. Nu avea carti de citit la indemina, dar in creierul lui se afla o intreaga 
biblioteca, ce abia astepta sa-ti dea, in oricare din filele cartilor ei ai fi cautat, 
raspuns la toate necazurile si nedumeririle. §i era o biblioteca des cercetata. 
Astfel, timpul se scurgea mai usor si pionierii nu pareau sa-si faca griji in 
privinta viitorului ! 

Dar era timpul ca, in sfirsit, sa iasa dintre zidurile intre care stateau inchisi. 
§i ce n-ar fi dat ei sa se schimbe odata vremea sau eel putin sa inceteze frigul 
acesta neplacut ? Daca eel putin ar fi avut imbracaminte groasa ca sa infrunte 
gerul ! Ce mai partide de vinatoare ar fi incercat atunci printre dune sau la 
mlastinile cu rate salbatice ! Nu le-ar fi f ost greu sa se apropie de pasari si s-ar fi 
intors desigur cu vinat din belsug. insa Cyrus Smith tinea ca fiecare sa-si 
pazeasca sanatatea, caci avea nevoie de toate bratele, si sfaturile sale fura 
urmate intocmai. 

Printre cei mai nerabdatori, cei mai dornici de a scapa din „inchisoare", nu 
era atit Pencroff, cit Top, care nu se simtea nicidecum in largul lui la Casa de 
Granit. Alerga f ara ragaz dintr-o incapere intr-alta, aratindu-si astfel in felul sau 
nemultumirea de a fi tinut inchis in casa. 

Cyrus Smith observa ca Top miriia ori de cite ori se apropia de putul 
intunecat, care era in legatura cu marea si a carui deschizatura se afla In fundul 
camarii. Ciinele se invirtea in jurul acestei deschizaturi, acoperita cu un capac 
de lemn, si cauta sa vire o laba dedesubt, ca si cind ar fi vrut sa-1 ridice. Latratul 
sau ciudat exprima totodata si suparare, si ingrijorare. 

Inginerul observa in mai multe rinduri miscarile ciinelui, gindindu-se cam 
ce-ar putea pricinui nelinistea inteligentului animal ? §tia ca putul dadea in 
mare. Sa fi fost oare in legatura cu alte canaluri subterane sau cavitati din roca? 
Sa fi existat acolo vreun monstru marin, care venea din cind in cind sa rasufle la 
gura putului ? Inginerul nu stia ce sa creada si isi facea in gind fel de fel de 
presupuneri ciudate. Obisnuit sa adinceasca realitatile stiintifice, el nu-si putea 
ierta ca se Iasa furat de inchipuiri fantastice sau supranaturale. Dar cum sa 
explici altfel purtarea unui ciine inteligent ca Top, care se incapatina sa 
adulmece mereu si sa traga cu urechea spre locul acela, daca nu s-ar fi gasit 
totusi acolo ceva care sa-1 nelinisteasca ? lata ce-1 ingrijora si pe Cyrus Smith, 
mai mult decit voia sa-si marturiseasca. 
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In orice caz, inginerul nu-si incredinta gindurile asupra acestui fapt, decit 
lui Gedeon Spilett, socotind ca o lipsa de tact sa impartaseasca celorlalti tovarasi 
toate grijile pe care si le facea in privinta unor lucruri, ce erau poate doar o 
toana a ciinelui. 

In sfirsit, frigul inceta. Urmara ploi, lapovita, vinturi, dar toate acestea nu 
tinura mult. Gheata si zapada se topisera; se putea umbla din nou pe plaja, pe 
platou, pe malurile riului. intoarcerea primaverii ii bucura foarte mult pe 
locuitorii Casei de Granit. Nu mai dadeau pe acasa decit la masa si seara. 

In a doua jumatate a lunii septembrie, vinara foarte mult, ceea ce il facu pe 
Pencroff sa ceara din nou, cu multa staruinta, pustile pe care sustinea ca i le 
fagaduise Cyrus Smith. Acesta, stiind ca e cu neputinta sa fabrici pusti fara un 
utilaj special, il amina mereu. De altfel, 
el facu observatia ca Harbert si Gedeon 
Spilett devenisera maestri in minuirea 
arcului si ca puteau dobori cu sagetile 
lor tot soiul de vinat cu par sau cu 
pene, ce le pica la indemina: agutii, 
canguri, cabiai, porumbei de stinca, 
dropii, rate salbatice, becatine. Puteau 
deci sa mai amine fabricarea pustilor 
Dar incapatinatul marinar staruia intr- 
una, fiind incurajat si de Gedeon 
Spilett. 

— Daca pe insula traiesc, dupa 
cum se pare, spunea el, si animale 
salbatice, e bine sa ne gindim la 
stirpirea lor. S-ar putea intimpla ca de 
la o vreme, aceasta sa fie grija noastra 
de capetenie. 

Dar nu problema armelor il 
preocupa acum pe Cyrus Smith, ci 
aceea a imbracamintei. Hainele 

pionierilor rezistasera toata iarna, dar nu mai puteau tine pina la cea viitoare. Ei 
trebuiau sa-si procure neaparat lina sau blanuri. Deoarece muflonii se aflau pe 
insula in mare numar, trebuiau sa gaseasca un mijloc sa-i creasca in turme, 
pentru nevoile coloniei de la Casa de Granit. Printre lucrarile care urmau sa fie 
executate dupa anotimpul ploios, planul inginerului prevedea .amenajarea unui 
tare pentru animale domestice si a unei despartituri pentru pasari; intr-un 
cuvint, dorea sa puna intr-un punct oarecare al insulei bazele unei mici ferme. 

In vederea acestor viitoare lucrari, era absolut necesara explorarea intregii 
regiuni, inca necunoscute, a insulei Lincoln, adica a uriaselor paduri, care se 
intindeau pe tarmul drept al riului Mercy, de la revarsarea lui pina la 
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extremitatea cea mai indepartata a peninsulei Serpentine, precum si pe toata 
coasta apuseana. Dar pentru aceasta aveau nevoie de vreme buna si, inainte de 
o lima, nu puteau sa intreprinda nimic. 

Se aflau deci intr-o asteptare infrigurata, cind avu loc o intimplare care le 
mari si mai mult dorinta de a cerceta intreaga insula. 

Era in 24 octombrie. in ziua aceea, Pencroff isi vizitase capcanele, in care 
tinea mereu momeli potrivite, intr-una din ele, el gasi trei vietuitoare, care 
aveau sa fie bine venite la bucatarie. Era o femela de pecari si doi pui. 

Pencroff se intoarse la Casa de Granit, incintat de prada sa si, ca 
intotdeauna, facind mare caz de vinatoarea lui. 

— Astazi, domnule Cyrus, striga el bucuros, veti avea o masa buna. §i 
dumneavoastra, de altfel, domnule Spilett 

— Foarte bine, raspunse reporterul, dar ce ai de gand sa-mi dai de mincare? 

— Purcel de lapte. 

— A! Purcel de lapte? Nu-i prea grozav! Ma asteptam, dupa felul in care m- 
ai invitat, sa-mi oferi eel putin friptura de potirnichi ! 

— Cum ? ! striga Pencroff mirat. Te pomenesti ca nu va place purcelul de 
lapte? 

— Ba da, raspunse Gedeon Spilett, fara sa fie incantat, dar trebuie sa ne 
infruptam din el cu masura... 

— Bine, domnule ziarist, raspunse marinarul, caruia nu-i placea sa i se 
dispretuiasca vinatul, vad ca astazi sinteti cam greu de multumit. Acum sapte 
luni, cind am fost aruncati pe insula, ati fi fost foarte fericit sa va ofer asemenea 
vinat!.., 

— Ei, asta asa este, raspunse reporterul. 

— In sfirsit, zise Pencroff, sper ca Nab se va intrece pe el insusi si ne va face 
o mincare pe cinste. Ia te uita ! Acesti purcelusi n-au nici trei luni. Vor fi fragezi 
ca niste prepelite. Hai, Nab vino Frigarea vreau s-o supraveghez chiar eu. 

§i marinarul, urmat de Nab, se duse in bucatarie, ocupindu-se cu rivna de 
preparatele sale culinare. 

II lasara sa-si vada de treaba. Nab si cu el pregatira o masa minunata: cei 
doi purcei, o supa de cangur, sunca afumata, migdale, licoare de radacina de 
dragonier, ceai — in sfirsit tot ce aveau mai bun; dar dintre toate felurile, eel 
mai de seama aveau sa fie gustosii purcei de lapte fripti. 

La ora cinci se servi, in sufrageria Casei de Granit, cina. Supa de cangur 
aburea pe masa si invitatii marinarului o gasira minunata. 

Dupa supa, urmara purceii, pe care Pencroff tinu sa-i imparta el insusi, 
servind fiecaruia dintre comeseni portii uriase. 

Purceii erau cu adevarat minunati si Pencroff musca cu lacomie din portia 
lui. Deodata scoase un tipat si scapa o injuratura printre dinti. 

— Ce s-a intimplat? intreba Cyrus Smith ingrijorat. 
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— Ce s-a intimplat ? Nimic altceva decit ca mi-am spart im dinte raspunse 
marinarul. 

— Dar ce, se gasesc pietre in purceii dumitale ? intreba Gedeon Spilett. 
— Asa se vede treaba, raspunse Pencroff, scotind din gura obiectul care ii 
sparsese o masea. 

Nu era o pietricica. Era o alice. 

Sfdr§itul primei parti 

PARTEA A II-A - PARASITUL 
CAPITOLUL I 

Unde e vorba de alice. Construirea unei barci. Vinatorile. in virful unui 
conifer uria§. Nimic care sa ateste prezenta omului. Nab §i Harbert pescuiesc. 
Apare o broasca testoasa. Broasca testoasa dispare. Explicatiile lui Cyrus 
Smith. 

Trecusera sapte luni de cind pasagerii balonului fusesera zvirliti pe insula 
Lincoln. De atunci, cu toate cercetarile lor, nu gasisera nici o urma de fiinta 
omeneasca. Nici eel mai mic nouras de fum nu tradase prezenta unui om pe 
suprafata insulei. Nici un lucru manual nu dovedea existenta lui pe aceste 
meleaguri, nici in vremuri mai vechi, nici intr-o epoca mai apropiata. Nu numai 
ca insula parea nelocuita, dar totul te facea sa crezi ca nici nu fusese vreodata 
locuita. §i acuma, intregul edificiu de rationamente cadea in fata unui graunte 
de metal, gasit in trupul unui inof ensiv rozator 

Intr-adevar, alicea pornise dintr-o arma de foe si cine altcineva decit o 
faptura omeneasca s-ar fi putut sluji de asa ceva. 

Cind Pencroff puse alicea pe masa, tovarasii sai il privira foarte mirati. 
Toate urmarile acestei intimplari extraordinare, desi parea neinsemnata, li se 
infatisara inaintea ochilor. Daca ar fi aparut dintr-o data o fiinta supranaturala, 
nu i-ar fi tulburat mai mult. 

Cyrus -Smmith formula mai intii toate ipotezele, pe care aceasta intirnplare 
neasteptata le ridicase. Lua grauntele de plumb, il intoarse, il pipai. Apoi, 
uitindu-se la marinar: 

— Pencroff, intreba el, esti sigur ca purcelul ranit de aceasta alice nu avea 
mai mult de trei luni ? 

— Cel mult trei luni, domnule Cyrus, raspunse Pencroff hotarit. Cind 1-am 
gasit in groapa, mai sugea. 
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— Atunci, spuse inginerul, se pare ca in decursul acestor trei luni a fost tras 
un foe de pusca pe insula Lincoln. 

— §i ca o alice, adauga Gedeon Spilett, a lovit, nu insa mortal, acest mic 
animal. 

— Fara indoiala, continua Cyrus Smith, si iata ce concluzii trebuie sa 
tragem din aceasta intimplare: sau insula era locuita inainte de sosirea noastra, 
sau a debarcat cineva in decursul acestor trei luni. Se pune intrebarea: oamenii 
acestia sa fi venit de buna voie sau siliti ? §i cum au venit ? Prin aterisaj sau 
naufragiu ? Aceasta chestiune nu va putea fi lamurita decit mai tirziu. §i nimic 
nu ne arata daca ei sint europeni sau malaezi, daca sint dusmani sau prieteni si 
nici nu stim daca se mai afla pe insula sau daca au parasit-o. Dar toate astea sint 
prea importante pentru noi, ca sa mai 
putem ramine mult timp in 
nesiguranta. 

— Pe legea mea, nu! De o mie de 
ori nu ! striga marinarul, sculindu-se 
de la masa. Nu exista alti oameni 
afara de noi pe insula Lincoln ! Insula 
nu este mare si daca ar fi locuita, am 
fi intilnit pina acum pe vreunul din 
locuitorii ei! 

— Intr-adevar, lucrul pare foarte 
ciudat, zise Harbert. 

— Dar mai curios ar fi, observa 
reporterul, ca purcelul sa se fi nascut 
cu alicea in el. 

— Afara numai daca Pencroff n- 
a avut... spuse serios Nab. 

— Ei, asta-i, Nab, raspunse 
Pencroff. Crezi ca stau de sapte luni 
cu o alice in gura, fara sa-mi fi dat 
seama ! Dar unde crezi sa o fi ascuns 
? adauga deschizind gura mare si lasind sa i se vada treizeci si doi de dinti 
minunati, puternici si sanatosi. Uite-te bine, Nab, si daca gasesti un singur dinte 
gaunos in gura mea, iti dau voie sa-mi scoti sase masele. 

— Intr-adevar, ipoteza lui Nab nu poate fi primita, raspunse Cyrus Smith 
care, cu toate grijile sale, nu-si putu retine un zimbet, vazind cit de serios arata 
Pencroff. Ceea ce este sigur, e ca in ultimele trei luni s-a tras cu pusca pe insula. 
Dar totul ma face sa cred ca fiintele care au pus piciorul pe acest tarm sau sint 
de putin timp pe aici, sau au fost doar in trecere. Daca insula ar fi fost locuita, in 
timp ce o exploram din crestetul muntelui Franklin, am fi vazut strainii sau ne- 
ar fi zarit ei pe noi. Dupa toate probabilitatile, acum citeva saptamini, niste 
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naufragiati au fost aruncati de vreo furtuna pe coasta. Oricum ar fi, trebuie sa 
lamurim acest lucru. 

— Cred ca trebuie sa procedam cu bagare de seama, spuse Gedeon Spilett. 
— Aceasta este si parerea mea, raspunse Cyrus Smith, caci din nefericire 

mi-este teama sa nu fi debarcat pe insula pirati malaezi. 

— Domnule Cyrus, intreba marinarul, n-ar fi mai bine, inainte de a face 
cercetarile noastre, sa construim o barca cu care sa plutim pe riu sau sa navigam 
de-a lungul coastei? Nu trebuie sa ne lasam surprinsi, nepregatiti. 

— Ideea dumitale este buna, Pencroff , raspunse inginerul, dar n-avem timp 
de pierdut. Ca sa facem o barca, ne trebuie eel putin o luna. 

— O barca adevarata, intr-adevar, raspunse marinarul, dar noi nu avem 
nevoie de un vas care sa tina piept marii; in cinci zile ma fac luntre si punte sa 
construiesc o piroga, care sa poata pluti pe riul Mercy. 

— In cinci zile, striga Nab, sa f aci o barca? 
— Da, Nab, o barca indiana. 

— De lemn ? intreba Nab nedumerit. 

— De lemn, raspunse Pencroff, sau mai bine zis de scoarta de copac. Inca o 
data, domnule Cyrus, va afirm ca luntrea poate fi f acuta in cinci zile! 

— Sa mai asteptam cinci zile ?... Bine ! Fie inca cinci zile ! raspunse 
inginerul. 

— Dar pina atunci, am face bine sa ne pazim strasnic ! spuse Harbert. 

— Da, da... Aceasta in primul rind, dragii mei, raspunse Cyrus Smith, si v- 
as ruga sa nu faceti expeditii de vinatoare decit in imprejurimile Casei de 
Granit. 

Cu aceasta, cina se termina intr-o atmosfera mai putin vesela decit 
incepuse. 

Asadar, insula era sau fusese locuita si de altii, lucru de netagaduit dupa 
intamplarea cu alicea. §i pionierii nostri erau foarte ingrijorati de aceasta 
descoperire. 

Cyrus Smith si Gecleon Spilett, inainte de a merge la culcare, dezbatura 
indelung aceste probleme. Ei isi pusera intrebarea daca aceasta intimplare n- 
avea oarecare legatura cu imprejurarile nelamurite in care fusese salvat 
inginerul si alte fenomene ciudate pe care le observasera in mai imul te rinduri. 
Cyrus Smith, dupa ce cumpani totul, spuse in sfirsit: 

— Draga Spilett, vrei sa stii parerea mea ? 

— Da, Cyrus. 

— Ei bine, iat-o ! Oricit de constiincios vom explora insula, nu vom gasi 
nimic! 

A doua zi, Pencroff se si asternu pe lucru. Nu era vorba sa faca o barca 
propriu-zisa ci, numai o simpla ambarcatie, cu fundul plat, cu care puteau 
naviga foarte bine pe riul Mercy, mai ales in apropierea izvoarelor sale, unde 
apa nu era prea adinca. Bucati de scoarta de copac, prinse una de alta, aveau sa 
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alcatuiasca vasul care, fiind foarte usor, putea fi purtat pe umeri, in cazul cind 
vor da de unele piedici naturale. Pencroff voia sa uneasca bucatile de. scoarta 
prin cuie bine batute, in asa fel, incit apa sa nu patrunda in vas. 

Trebuia deci gasit copacul potrivit. Din fericire, ultimul uragan doborise 
citiva brazi, a caror scoarta era foarte potrivita pentru acest lucru. Trunchiurile 
zaceau la pamint si mai trebuiau doar curatite de coaja. Din pricina uneltelor 
prea primitive, jupuirea copacilor se facu destul de greu. Totusi izbutira si 
aceasta. 

In timp ce marinarul si inginerul isi vedeau de treaba lor, fara sa piarda o 
clipa, Gedecn Spilett si Harbert nu stateau nici ei degeaba, ocupindu-se de 
aprovizionarea coloniei. Reporterul nu inceta sa admire indeminarea tinarului 
care invatase sa manuiasca cu mare dibacie arcul si sagetile. Harbert se dovedi 
un bun vinator, foarte indraznet, si isi pastra intotdeauna singele rece, care face 
ca omul sa nu-si piarda cumpatul nici cind e in primejdie. Tinind seama si de 
sfatul lui Cyrus Simith, cei doi tovarasi de vinatoare nu se departau mai mult 
de doua mile de Casa de Granit, caci si fara a patrunde prea adinc in padure 
puteau dobori destui agutii, cabiai, canguri, pecari. §i chiar daca nu se prea 
prindea nimic in capcane de cind gerul se muiase, crescatoria naturala de iepuri 
le punea la indemina prasila obisnuita, care singura ar fi putut indestula 
intreaga insula Lincoln. 

Adesea, in timpul vinatoarei, Harbert discuta cu Gedeon Spilett despre 
intimplarea cu alicea si intr-o buna zi — era in ziua de 26 octombrie — ii spuse: 

— Dar, domnule Spilett, admitind ca ar fi debarcat niste naufragiati pe 
insula, nu vi se pare curios faptul ca noi nu i-am zarit inca in, apropierea Casei 
de Granit ? 

— Foarte curios, daca mai sint pe aici, raspunse reporterul, — dar foarte 
normal daca au plecat. 

— Asa ca, dupa parerea dumneavoastra, oamenii acestia au parasit insula ? 
relua Harbert. 

— E mai mult decit probabil, dragul meu, caci daca ar mai fi pe aici, nu se 
putea sa nu-si tradeze prezenta lor prin vreun incident oarecare. 

— Dar daca au putut sa piece, observa tinarul, n-au fost naufragiati? 

— Nu, Flarbert, sau eel putin au fost ceea ce am numi noi naufragiati 
provizorii. Este foarte posibil ca o furtuna sa-i fi aruncat pe insula, fara sa le fi 
avariat vasul, iar dupa furtuna, ei sa fi plecat. 

— Adevarul este, spuse Harbert, ca domnul Smith pare intotdeauna ca mai 
mult se teme de prezenta altor oameni pe insula noastra, decit ca-i doreste. 

— Intr-adevar, raspunse reporterul, pe aceste mari nu se plimba decit 
piratii malaezi si acestia sint periculosi si trebuiesc ocoliti. 

— Eu ma gindesc, domnule Spilett, ca s-ar putea ca intr-o buna zi sa gasim 
totusi urmele debarcarii lor, continua Harbert, si atunci poate vom fi lamuriti ! 
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— Nu zic nu, copilul meu. O tabara parasita, un foe stins ne pot da cheia 
misterului si ne-ar putea pime pe urma cea buna. Este ceea ce vom cauta noi in 
viitoarea noastra explorare. 

Aceasta convorbire intre cei doi vinatori avea loc in padurea de pe malul 
riului Mercy, care se remarca prin brazii ei de toata frumusetea. Intre altele, se 
gaseau acolo minunate exemplare de conifere, foarte inalte, unele avind pina la 
doua sute de picioare, cunoscute in Noua Zeelanda sub numele de kauri. 

— Mi-a venit o idee, domnule Spilett, spuse Harbert. Daca as fi in stare sa 
ma catar pina in crestetul unui asemenea copac, as putea observa regiunea pe o 
raza destul de mare! 

— Ideea este buna, raspunse reporterul, dar cum vei putea sa te catari pina 
in virful unui astfel de urias ? 

— Am sa incerc, raspunse Harbert. Indeminatic si vioi, tinarul se avinta pe 
primele ramuri, si apoi putu sa se catare foarte usor, ajungind astfel in citeva 
minute in virful copacului, care se inalta deasupra imensei intinderi de 
verdeata, a padurii. 

De la aceasta inaltime, privirea imbratisa toata partea sudica a insulei, de la 
capul Ghearei, pina la promontoriul Reptilei. In partea de nord-vest, se idica 
muntele Franklin, care acoperea o buna parte din orizont. 

Din observatorul sau, Harbert putea sa cuprinda cu vederea partea 
necunoscuta inca a insulei, unde strainii, a caror prezenta se banuia, ar fi putut 
gasi adapost. 

Tinarul privi cu cea mai mare atentie. Pe mare, nimic. Nici un catarg la 
orizont sau in, apele insulei. Totusi, un masiv de copaci mai ascundea o parte a 
litoralului, unde ar fi putut acosta un vas cu catargele rupte de furtuna, 
raminind astfel ascuns privirilor lui Harbert. 

In mijlocul padurilor din Far- West, de asemenea, nimic. Padurea forma o 
bolta de nepatruns, pe o intindere de multe mile. Nicaieri vreo rariste sau un 
luminis. Nu se putea zari din inaltimi nici cursul riului si nici locul unde izvora 
din coasta muntelui. Poate ca mai curgeau si alte riulete spre est, dar nu se 
putea deslusi nimic. 

Dar chiar daca Harbert nu zarea nici o tabara, nu se putea oare sa vada 
macar vreo dira de fum care sii semnaleze prezenta omului ? Cel mai mic 
nouras s-ar fi putut deslusi cit se poate de bine pe cerul limpede. 

O clipa i se paru lui Flarbert ca zareste inaltindu-se un fum usor spre apus. 
Dar, observind partea aceea cu multa luare-aminte, isi dadu seama ca s-a 
inselat. Mai cerceta odata cu grija — si avea ochi buni. Nu, hotarit, nu era nimic. 

Harbert cobori din copac si cei doi vinatori se intoarsera la Casa de Granit. 
Acolo, Cyrus Smith asculta povestirea tinarului, dind din cap si fara sa scoata o 
vorba. Se intelege insa ca nu-si putea spune parerea decit dupa ce vor explora 
in intregime insula. 

Dupa doua zile, la 28 octombrie, avu loc o noua intimplare misterioasa. 
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Plimbindu-se pe plaja, la doua mile de Casa de Granit, Harbert si Nab 
avura norocul sa puna mina pe un minunat specimen din ordinul cheloneelor, o 
broasca testoasa, neobisnuit de mare, a carei carapace avea Cele mai frumoase 
reflexe verzui. 

Harbert zari broasca, ce voia sa ajunga la mare, tirindu-se printre stinci. 
— Vino incoace, Nab, vino repede ! striga el. Nab sosi in goana. 
— Frumos animal, exclama el, dar cum sa-1 prindem ? 

— Nimic mai usor, Nab, raspunse Harbert. Sa intoarcem broasca pe spate si 
atunci n-o sa mai poata fugi. 

Simtind primejdia, aceasta isi trasese capul si labele sub carapace, raminind 
nemiscata ca o stinca. 

Harbert si Nab virira ciomegile 
lor sub carapacea animalului si 
izbutira cu mare greutate sa-1 
rastoarne pe spate. Broasca testoasa 
era lunga de vreo trei picioare si 
cintarea vreo patru sute de livre. 

— Minunat ! striga Nab. Ce-o sa 
se mai bucure Pencroff ! 

Intr-adevar, prietenul Pencroff va 
avea de ce sa fie incintat, caci carnea 
acestor broaste, care se hranesc cu 
mici animale marine, este foarte 
gustoasa. Animalul scosese tocmai 
capul — foarte mic, turtit, care se latea 
spre spinare. 

— §i acum ce facem cu vinatul 
nostru ? intreba Nab. Nu putem sa-1 
tirim pina la Casa de Granit. 

— Sa-1 lasam aci, fiindca tot nu 
poate sa se intoarca, raspunse Harbert, 
si vom veni sa-1 luam cu caruciorul. 

— Foarte bine. 

Totusi, ca masura de prevedere, Harbert avu grija sa propteasca animalul 
cu doi bolovani. Apoi, cei doi vinatori se intoarsera la Casa de Granit, mergind 
de-a lungul plajei, de pe care valurile se retrageau, fiind vremea refluxului. 
Harbert, dorind sa-i faca o surpriza lui Pencroff, nu-i spuse nimic de captura 
lor; doua ore mai tirziu, se intorceau cu caruciorul la locul unde lasasera 
broasca testoasa. insa aceasta disparuse ! 

Nab si Harbert se uitara unul la altul, apoi isi rotira privirea in jur. Totusi 
erau siguri ca lasasera broasca in acel loc. Tinarul gasi chiar bolovanii cu care o 
proptise si prin urmare stia ca nu se insela. 
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— Asta-i buna ! exclama Nab. Dar animalele astea nu se pot intoarce 
singure. 

— Asa se pare raspunse Harbert, care nu mai intelegea nimic si se uita la 
bolovanii rasturnati pe nisip. 

— Cred ca Pencrof f are sa fie nemultumit! 

§i domnul Smith va fi poate in mare incurcatura si nu va §ti cum sa explice 
aceasta disparitie! gindi Harbert. 

— Bine, spuse Nab, ce-ar fi sa nu pomenim nimic de aceasta intimplare? 

— Dimpotriva, Nab, trebuie sa spunem totul, raspunse Harbert. 

§i amindoi, luind caruciorul pe care il adusesera degeaba, se intoarsera la 
Casa de Granit. 

Ajunsi in dreptul santierului, unde inginerul lucra impreuna cu marinarul, 
Harbert le istorisi cele intim plate. 

— Ah, ce neindemanatici sint! striga marinarul. Cum ati putut sa lasati sa 
fuga eel putin cincizeci de ciorbe ? 

— Dar, Pencrof f, raspunse Nab, nu este vina noastra ca a fugit broasca. Ti- 
am spus doar ca noi am rasturnat-o cu burta in sus! 

— Atunci n-ati rasturnat-o bine! raspunse rizind marinarul. 

— Cum bine ? striga Harbert si ii mai spuse ca se ingrijisera chiar s-o mai 
impovareze cu niste bolovani. 

— Atunci s-a intimplat o minune ! zise Pencrof f. 

— Credeam, domnule Cyrus, spuse Harbert, ca broastele testoase nu se pot 
intoarce cind sint rasturnate pe spate, mai. ales cind sint foarte, mari. 

— Asa si este, copilul meu, raspunse Cyrus Smith. 
— Atunci ce s-o fi petrecut ? 

— La ce distanta de mare ati lasat broasca ? intreba inginerul, care isi lasase 
lucrul, gindindu-se la aceasta intimplare. 

— La eel mult cincisprezece picioare, raspunse Harbert. 
— §i era vremea refluxului ? 
— Da, domnule Cyrus. 

— Ei bine, raspunse inginerul, ceea ce broasca nu putea sa faca pe uscat, se 
poate sa fi facut in apa. Ea s-o fi intors in momentul cind a surprins-o fluxul si s- 
a inapoiat linistita in mare. 

— Ah, cit de neindeminatici sintem ! exclama Nab. Tocmai ce va spuneam 
si eu ! adauga Pencroff. Cyrus Smith daduse aceasta explicatie, ce putea fi fara 
indoiala primita ca atare, dar nimeni n-ar fi putut sa afirme ca era convins de 
acest lucru. 
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CAPITOLUL II 



Primele incercari cu barca. O epava pe tarm. Remorca. Capul Epavei. 
Inventarul lazii: scule, arme, instrumente, haine, carti, vase. Ce-i lipse§te lui 
Pencroff. 

In ziua de 29 octombrie, barca era gata. Pencroff se tinuse de cuvint si 
facuse in cinci zile un fel de piroga, prinsa in nuiele flexibile de rachita. Avea 
trei banci, doua visle §i o cirma. Greutatea ei nu depasea doua sute de livre. 
Operatia lansarii fu cit se poate de simpla. Piroga, foarte usoara, fu dusa pe 
nisip pina la tarmul din fata Casei de Granit, unde o ridica fluxul. Pencroff, 
vechi si incercat marinar, sari numaidecit inauntru, manevra cirma si constata 
ca barca era foarte potrivita pentru nevoile lor. 

— Urra ! striga marinarul. Cu o piroga ca asta se poate face inconjurul... 

— ...lumii ? intreba Gedeon Spilett. 

— Nu, al insulei. Daca ii legam citeva pietre drept lest, ii mai facem si un 
catarg si ii mai punem si o bucatica de pinza, pe care domnul Smith ni le va 
fabrica intr-o zi, atunci putem sa ne aventuram pina hat, departe! Domnule 
Cyrus, si dumneavoastra, domnule Spilett, §i voi, Harbert si Nab, nu vreti sa 
incercati noul nostru vas ? Ce stati, trebuie sa vedem daca incapem toti cinci. 

Intr-adevar, aceasta experienta trebuia facuta. Pencroff manevra astfel, incit 
aduse barca de-a lungul unui canal ingust, aflat intre stinci, si hotarira sa 
incerce piroga chiar in acea zi, navigind de-a, lungul tarmului pina la primul 
cap, unde se terminau stancile din sud. 

Cind sa intre in piroga, Nab striga: 

— Dar vaporul tau ia apa, Pencroff ! 

— Nu-i nimic, Nab, raspunse marinarul. Asa e pina se umfla lemnul. Peste 

doua zile, in piroga nu va fi mai multa apa decit in burta unui betiv. Imbarcarea 
! 

Se imbarcara cu totii si Pencroff impinse barca in larg. Timpul era minunat, 
marea parea un lac linistit si piroga, naviga cu aceeasi siguranta cu care ar fi 
plutit pe unda potolita a riului Mercy. 

Nab minuia o visla si Harbert pe cealalta, iar Pencroff tinea cirma. 

Strabatura mai intii canalul si atinsera capul de sud al insulei celei mici. O 
usoara briza Sufla dinspre sud. Nu se simtea hula nici in larg, nici pe apele 
canalului. Doar citeva talazuri usoare increteau in rastimpuri regulate unda 
marii, dar nu clatinau de loc barca, de altfel destul de grea. Se departara cam la 
o jumatate de mila de coasta, in asa fel, incit sa observe de departe muntele 
Franklin. 

Apoi, Pencroff, intorcind luntrea, reveni la varsarea riului in mare. Acum, 
piroga naviga de-a lungul tarmului, care se rotunjea pina spre extremitatea de 
sud a insulei, ascunzind vederii intinderile mlastinoase, unde vinau rate 
salbatice. 
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Acest punct al litoralului se afla cam la vreo trei mile de riul Mercy si 
aceasta era destul de departe, din cauza contururilor coastei, care trebuia 
ocolita. hotarira deci sa nu se indeparteze de capul aflat in acea parte, mai mult 
decit aveau nevoie pentru a cerceta in graba cu privirea intreaga coasta, pina la 
capul Ghearei. 

Barca naviga deci foarte aproape de tarm, cautind sa ocoleasca virfurile 
stincilor, care rasareau pretutindeni din mare in aceste locuri si pe care 
incepeau sa le ascunda apele fluxului. Masivul de granit serpuia de la 
revarsarea riului pina la capatul insulei, de asta data cladit din roci aruncate la 
intimplare, care dadeau tinutului un aspect salbatic, cu totul diferit de falia care 
sustinea platoul Grande- Vue. Parca rasturnase cineva in acele locuri o caruta 
uriasa plina cu bolovani de stinca. Clinul ascutit si golas, care, iesind din 
padure, se prelingea cu doua mile, semana cu un brat urias, ivit dintr-o mineca 
de verdeata. 

Cele doua visle bateau apa cu putere si barca inainta lunecind usor. 
Gedeon Spilett, cu creionul in mina, desena coasta in linii mari. Nab, Pencroff si 
Harbert stateau de vorba, examinind aceasta parte a domeniului lor, 
necunoscuta pina acum; iar pe masura ce piroga cobora spre sud, cele doua 
capuri Mandibule pareau ca se deplaseaza, prinzind si mai strins in clesti golful 
Uniunii. 

Cyrus nu vorbea; se multumea sa observe cu atentie tarmul. In privirea lui 
se putea citi neincredere fata de aceat tinut, care i se parea ciudat. 

Dupa trei sferturi de ora de navigatie, piroga ajunse aproape la 
extremitatea capului sudic, pe care Pencroff se pregatea sa-1 ocoleasca, cind, 
Harbert, scuiindu-se in picioare, arata o pata neagra, spunind: 

— Stati ! Uitati-va acolo, pe plaja Ce-o fi ? 

Toate privirile se indreptara spre acel punct. 

— Intr-adevar, spuse reporterul, vad §1 eu ceva. Parca ar fi o epava pe 
jumatate ingropata in nisip. 

— A! striga Pencroff. Eu stiu ce-a vazut Harbert ! 

— Ce-a vazut ? intreba Nab. 

— Niste butoiase, niste butoiase care ar putea fi pline ! 

— La tarm, Pencroff! striga Cyrus Smith. Peste citeva minute, piroga 
patrunse intr-un mic golf si calatorii ei sarira pe plaja. 

Pencroff nu se inselase. Aci zaceau doua butoaie pe jumatate ingropate in 
nisip, dar inca bine legate de o lada, care, sustinuta de ele, plutise astfel pina in 
clipa cind se impotmolise pe tarm. 

— Probabil ca a fost un naufragiu in apropierea insulei, spuse Harbert. 

— Asa se pare, raspunse Gedeon Spilett. 

— Dar ce-o fi oare in lada ? intreba Pencroff cu o nerabdare fireasca. 
Trebuie sa aflam ce este in ea ! E inchisa si nu avem cu ce s-o spargem Sa 
incercam cu pietre... 
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§i marinarul, ridicind un bolovan greu, era gata sa-1 si trinteasca intr-unul 
din peretii lazii, cind inginerul il opri, spunindu-i i 

— Pencroff, esti in stare sa-ti infrinezi nerabdarea inca un ceas'? 

— Dar, domnule Cyrus, nu va ginditi? Poate ca in aceasta lada vom gasi tot 
ce- ne lipseste. 

— Asta o vom afla indata 1 , Pencroff, raspunse inginerul, dar asculta-ma, nu 
sparge lada care poate sa ne fie de folos. Este mai bine s-o transportam la Casa 
de Granit, unde o vom deschide mai usor, fara ca s-o spargem. E gata de 
calatorie si cum a ajuns pina aici, va pluti si pina la locuinta noastra. 

— Aveti dreptate, domnule Cyrus, raspunse marinarul, dar citeodata e 
greu sa te stapinesti ! 

a 

Inginerul avea dreptate. Intr- 
adevar, poate ca piroga ar fi fost 
neincapatoare pentru obiectele pe care 
le continea lada, desigur grea, deoarece 
fusese nevoie s-o tina deasupra apei cu 
ajutorul celor doua butoiase goale. Era 
mult mai nimerit s-o remorcheze pe 
apa pina la Casa de Granit. 

Ceea ce ii framinta mai mult era 
intrebarea: de unde a venit aceasta 
epava ? Cum a ajuns pina aici ? A venit 
singura sau insotita de vreun 
naufragiat ? §i inca multe astfel de 
intrebari zvacneau prin creierul lor 
infierbintat, fara sa gaseasca raspunsul. 

Harbert si Nab se urcara pe un 
colt de stinca inalta, dar nu zarira in tot 
largul oceanului nici cea mai mica 
urma de vas. 

Totusi, fara indoiala, avusese loc 
un naufragiu. Poate ca evenimentul 
avea vreo legatura cu gasirea alicei ? Poate ca niste straini se aflau in alta parte a 
insulei ? In orice caz, dupa socoteala lor, calatorii de pe pluta improvizata nu 
puteau fi malaezi, deoarece epava parea sa fie de provenienta americana sau 
europeana. 

Se intoarsera cu totii linga lada care era din lemn de stejar, bine inchisa si 
acoperita cu o piele groasa, batuta in cuie de arama. Masura cinci picioare 
lungime si vreo trei picioare latime. Cele doua butoiase, inchise ermetic, dar 
goale, erau legate de lada cu niste franghii groase, bine innodate. Pencroff 
recunoscu „nodurile marinaresti". Lada parea in stare buna, ceea ce era lesne de 
inteles, deoarece fusese azvirlita de valuri pe nisip, nu pe stinci. Se putea chiar 
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afirma, dupa examinarea ei, ca nu statuse mult in apa si ca de la sosirea ei pe 
acest tarm nu trecuse decit putin timp. Dupa cit se parea, apa nu patrunsese 
inauntru, iar obiectele pe care le continea erau probabil neatinse. 

Era lesne de inteles ca aceasta lada fusese aruncata de pe un vapor 
amenintat de furtuna, care se indrepta spre insula; calatorii avusesera precautia 
sa-i intocmeasca si o pluta, nadajduind s-o gaseasca cind vor atinge tarmul. 

— Sa remorcam lada pina la Casa de Granit, spuse inginerul, si sa-i facem 
inventarul; apoi, daca descoperim pe insula vreun supravietuitor al 
naufragiului, ii vom inapoia continutul lazii... Daca nu gasim pe nimeni... 

— O vom pastra pentru noi striga Pencroff. Dar ce-o fi inauntru ? 

Fluxul incepuse sa urce pina la lada. Una dinfringhiile care o legau de 
butoiase fu desfasurata si servi drept 
odgon, legind epava de piroga. Apoi 
Nab si Pencroff dadura la o parte 
nisipul cu vislele, facind un sant ca sa 
usureze deplasarea lazii. in curind, 
barca, remorcind lada, ocoli limba de 
pamint, careia ii dadusera numele de 
capul Epavei. Remorca era grea si 
butoiasele de-abia o sustineau la 
suprafata apei. in fiecare clipa, 
marinarului ii era teama sa nu se rupa 
fringhiile si lada sa cada la fund. Din 
fericire, teama lui fu neintemeiata si 
peste o ora si jumatate — atit de mult 
le trebui pentru a strabate din nou cele 
trei mile — piroga ajunse la tarmul 
din fata Casei de Granit. 

Barca si epava fura trase pe nisip 
si, fiindca marea tocmai se retragea, se 
aflara de indata pe uscat. Nab aduse 
sculele necesare pentru a deschide 
lada, astfel ca sa nu-i pricinuiasca prea mari stricaciuni, si incepura sa-i 
inventarieze continutul. Pencroff nu-si ascundea tulburarea. 

Mai intii, marinarul desfacu cele doua butoaie care, fiind in stare foarte 
buna, fara indoiala ca mai puteau fi intrebuintate. Apoi, ei fortara broastele cu 
un cleste si imediat ridicara capacul. 

Lada avea in interior un al doilea invelis, de zinc, care, dupa cum se parea, 
fusese prevazut pentru a apara de umezeala continutul ei, in orice imprejurare. 

— A ! striga Nab, te pomenesti ca sint conserve. 

— Sper ca nu, raspunse reporterul. 

— Ah, daca ar fi... exclama marinarul cu jumatate de glas. 




168 



— Ce anume ? intreba Nab care il auzise. 
— Nimic ! 

Crestara invelisul de zinc de-a latul, indoindu-1 spre marginile lazii; incetul 
cu incetul, ei scoasera din lada obiectele cele mai felurite si le asezara pe nisip. 
La fiecare obiect, Pencroff izbucnea in noi urale, Harbert batea din palme si Nab 
juca de bucurie. Ei gasira carti, care il umplura de bucurie pe Harbert si 
ustensile de bucatarie, pe care Nab mai ca le-ar fi sarutat. 

De altfel, pionierii aveau toate motivele sa fie din cale afara de multumiti, 
deoarece lada continea unelte, arme, instrumente, imbracaminte, carti. lata 
inventarul exact, a§a cum 1-a insemnat Gedeon Spilett in carnetul sau: 

Unelte: 

3 bricege cu mai midte tai§uri; 
2 topoare de lemnar; 
2 topoare de dulgher; 
2 rindele; 
2 tesle; 

1 ciocan de dulgher; 
6 foarfece; 

2 pile; 

3 ciocane; 
3 burghie; 

2 sfredele mari; 

10 saculeti cu §uruburi §i cuie; 

3 ferastraie de diferite marimi; 
2 cutii cu ace. 

Arme: 

2 pu§ti cu cremene; 
2 pu§ti cu capse; 
2 carabine; 
5 cutite mari; 

4 sabii; 

2 butoia§e cu pulbere, continind fiecare vreo 25 livre; 
12 cutii cu fitiluri pentru explozive. 

Instrumente: 

1 sextant; 
1 binoclu; 
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1 ochian; 

1 cutie cu compasuri; 
1 busola de buzunar; 
1 termometru Fahrenheit; 
1 barometru aneroid; 

1 trusa fotografica, avind aparat fotografic, obiective, placi, produse 
chimice etc. 

Imbracaminte: 

2 duzini de camasi dintr-o tesatura asemanatoare cu lina, lotusi de origine 
vegetala; 

3 duzini de ciorapi din acelasi material. 
Ustensile: 

1 oala mare de fiert; 

6 tingiri de arama cositorite; 
3 farfurii intinse de fier; 
10 tacimuri din aluminiu; 

2 ceainice; 

1 ma§ina de gatit transportabila; 
6 cutite de masa. 

Carti: 

1 biblie continind Vechiul §i Noul Testament; 
1 atlas; 

1 dictionar al diferitelor dialecte polineziene; 
lenciclopedie a stiintelor naturii, in sase volume; 

3 topuri de hirtie alba; 

2 registre cu hirtie alba. 

— Trebuie sa recunoastem, spuse reporterul dupa ce ispravira 
inventarierea, ca proprietarul acestei lazi a fost un om practic. Unelte, arme, 
instrumente, imbracaminte, ustensile de bucatarie, carti - nu lipseste nimic! 
Parca se astepta sa naufragieze si s-a pregatit dinainte ! 

— Nu lipseste nimic, intr-adevar, sopti Cyrus Smith, dus pe ginduri. 

— §i desigur ca stapinul vasului pe care se afla 

aceasta lada nu era un pirat malaez ! adauga Harbert. 

— Afara numai daca acesta n-a fost facut prizonier de pirati, spuse 
Pencroff. 
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— Nu cred, raspunse reporterul. E mult mai cu putinta ca im vas aimerican 
sau european sa fi fost tirit pe aici, si calatorii, vrind sa salveze eel putin strictul 
necesar, sa fi pregatit lada in acest scop si s-o fi aruncat in mare. 

— Asta este si parerea dumneavoastra, domnule Cyrus ? intreba Harbert. 

— Da, dragul meu, raspunse inginerul. S-ar putea ca lucrurile sa se Fi 
petrecut astfel. Se poate ca cineva, gindindu-se la posibilitatea unui naufragiu 
sau chiar in timpul naufragiului, sa-si fi adunat in lada aceasta diferite obiecte 
de prima necesitate, pentru a le regasi mai tirziu undeva de-a lungul coastei... 

— Chiar si aparatul fotografic ! observa marinarul destul de neincrezator. 

a 

— In ceea ce priveste aparatul, raspunse Cyrus Smith, nu-i inteleg prea 
bine utilitatea si ar fi fost mai bine pentru noi ca si pentru alti naufragiati, sa fi 
gasit un asortiment mai complet de imbracaminte sau mai multe munitii ! 

— Dar pe aceste instrumente, pe ustensile, sau pe carti, nu exista vreo 
marca sau vreo adresa care sa ne poata arata provenienta lor ? intreba Gedeon 
Spilett. 

Lucrul trebuia cercetat. Fiecare obiect fu examinat cu atentie, mai ales 
cartile, instrumentele si armele. Dar, contrar obiceiului, nici armele, nici 
instrumentele nu purtau urma vreunei marci de fabricatie; ele erau de altfel in 
perfecta stare si pareau neintrebuintate, ca si uneltele si ustensilele de bucatarie. 
Totul era nou-nout, ceea ce dovedea ca lucrurile nu fusesera luate la intamplare 
si aruncate in lada, ci, dimpotriva, alegerea lor fusese bine chibzuita si fusesera 
orinduite cu grija. Aceasta o dovedea de altfel si invelisul de metal, care le ferise 
de umezeala si oare n-ar fi putut fi inchis ermetic in graba. 

In ce priveste enciclopedia stiintelor naturii si dictionarul diferitelor 
dialecte polineziene, ele erau englezesti, dar nu purtau numele nici unui editor 
si nici data publicarii lor. La fel si biblia, tiparita in englezeste, o lucrare 
remarcabila din punct de vedere tipografic si care parea sa fi fost mult citita. 

In ceea ce priveste atlasul, acesta era o opera de valoare, care cuprindea 
hartile intregii lumi si mai multe planisfere; nomenclatura era franceza, dar nici 
lucrarea aceasta nu purta nici un nume de editor sau data publicarii. 

Pe aceste obiecte nu gasira nici un semn care sa le arate provenienta si prin 
umiaire nimic dupa care sa fi putut banui nationalitatea vasului care trecuse, se 
vede, de curind prin acele locuri. Dar de oriunde venise lada, ea facea din 
pionierii insulei Lincoln niste oameni bogati. Pina atunci, prin transformarea 
produselor naturale, ei isi fabricasera totul cu propriile lor mijloace si, 
multumita intelepciunii lor, se descurcasera. Acum, multumita acestor produse 
industriale, totul avea sa se simplifice. 

Totusi, unui din ei nu era pe deplin multumit. Acela era Pencroff . Lada nu 
continea un lucru la care el parea sa tina foarte mult si pe masura ce obiectele 
erau scoase, uralele sale isi pierdeau din intensitate, iar cind inventarul fu gata, 
il auzira murmurind: 
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— Toate bune si frumoase, dar o sa vedeti ca in cutia asta nu vom gasi 
nimic pentru mine ! 

Aceasta il facu pe Nab sa intrebe: 

— Prietene Pencroff, dar la ce te asteptai ? 

— La o jumatate livra de tutun, raspunse Pencroff, cu un aer serios, si 
atunci as fi fost pe deplin f ericit ! 

Toti izbucnira in ris, auzind de ce era nemultumit Pencroff. 

Dar, dupa descoperirea lazii, li se punea din nou, mai mult ca oricind, 
problema unei cercetari amanuntite a insulei. De aceea, se hotarira sa piece a 
doua zi, in zorii zilei de-a lungul riului Mercy, ca sa ajunga pina la coasta 
apuseana. Daca niste naufragiati debarcasera pe partea aceea a tarmului, era de 
presupus ca ei nu aveau mijloace de 
trai si ca trebuiau neintarziat sa le vina 
in ajutor. 

Toata ziua fu consacrata 
transportarii obiectelor la Casa de 
Granit, unde le asezara in ordine in 
sala mare. 

Ziua aceea, 29 octombrie, era 
tocmai duminica si, inainte de culcare, 
Harbert il ruga pe inginer sa le citeasca 
ceva din Biblie. 

— Cu placere, spuse Cyrus Smith. 

El lua cartea sacra si tocmai voia s- 
o deschida, cand Pencroff, il opri 
zicandu-i: 

— Domnule Cyrus, sunt 
superstitios. Deschideti la intimplare si 
cititi primul verset pe care va cade 
privirea. Vom vedea daca se apnea 
situatiei noastre. 

Cyrus Smith zambi la remarca 
marinarului si, ascultand rugamintea acestuia, deschise Evanghelia precis la 
locul unde un semn separa paginile. 

Deodata, privirea sa se opri pe o cruce rosie, care, facuta cu creionul, era 
plasata la versetul 8 din capitolul VII al Evangheliei dupa Matei. 

El citi acest verset dupa cum urmeaza: 

„Caci ori §i cine cere, capata; cine cauta gdse§te; §i celui ce bate i se 
deschide". 




172 



CAPITOLUL III 



In expeditie. Fluxul. Diferiti arbori §i plante. Jacamarul. Infati§area padurii. 
Eucaliptii uria§i. De ce poarta numele de copaci ai frigurilor. Maimutele. 
Caderea de apa. Tabara de noapte. 

A doua zi, la 30 octombrie, totul era gata pentru calatoria planuita, pe care 
o impuneau de urgenta ultimele evenimente. Intr-adevar, lucrurile se 
schimbasera si locuitorii insulei Lincoln simteau ca nu mai au nevoie de ajutor, 
ci ca ei insisi sint in stare sa-1 dea altora. 

Hotarira deci sa navigheze in susul riului Mercy, atita vreme cit cursul apei 
le va ingadui. Astfel o mare parte a drumului o vor face fara prea multa 
oboseala si, in felul acesta, puteau sa-si transporte proviziile si armele pina 
departe, spre coasta de apus a insulei. 

Intr-adevar, ei trebuiau sa se gindeasca atit la ceea ce vor lua cu ei, cit si la 
ceea ce vor aduce la Casa de Granit. Daca, dupa cum presupuneau, un 
naufragiu avusese loc pe coasta, vor gasi epave si acestea insemnau mult pentru 
ei. Pentru aceasta, caruciorul ar fi fost fara indoiala mult mai nimerit decit mica 
piroga; dar, fiind destul de primitiv, el era greu de tras, ceea ce nu prea le-ar fi 
venit la indemina. Cu aceasta ocazie, Pencroff isi exprima parerea de rau ca 
lada nu mai continuse §i tutunul sau mult dorit si vreo doi cai puternici de 
New-Jersey, care ar fi adus mari servicii coloniei. 

Proviziile, pe care Nab le si imbarcase, se alcatuiau din conserve de carne si 
o cantitate de licoare de radacini fermentate, totul socotit pentru eel mult trei 
zile, atit cit dorea Cyrus Smith sa dureze expeditia. De altminteri, se gindeau ca 
la nevoie se mai puteau aproviziona si pe drum. Pentru gatitul mincarii, Nab 
nu uita masina portativa. 

Ca unelte, pionierii luara cu ei cele doua topoare de padurar, cu care la 
nevoie puteau sa-si croiasca drum prin padurea deasa, iar ca instrumente, luara 
ochianul si busola de buzunar. 

Drept arme, alesera cele doua pusti cu cremene, mai folositoare pe aceasta 
insula decit cele cu capse, deoarece ele erau mai usor de intrebuintat, fiindca 
cremenea se gasea cu usurinta, iar pentru celelalte ar fi trebuit sa foloseasca fitil 
cu detonant, pe care 1-ar fi terminat in scurta vreme. Luara totusi o carabina si 
citeva cartuse. Cit priveste praful de pusca, din care aveau acum vreo cincizeci 
de livre, fura nevoiti sa ia cu ei o oarecare cantitate, dar inginerul se gindea sa 
fabrice o substantia exploziva, care sa-i ingaduie -sa-1 crute cit mai mult cu 
putinta. Pe linga armele de foe, mai luara cele cinci cutite mari cu tocurile lor de 
piele. Astfel inarmati, pionierii se puteau aventura in uriasa padure, cu 
nadejdea ca vor duce la bun sfirsit explorarea planuita. 

Nu trebuie sa mai adaugam ca Pencroff, Harbert si Nab, purtatorii armelor, 
erau in culmea fericirii. Cyrus Smith ii sili insa sa-si dea cuvintul ca nu vor trage 
nici un foe de prisos. 
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Piroga fu impinsa in mare la ora sase dimineata. Se imbarcara cu totii, 
neuitindu-1 nici pe Top, si por' nira spre punctul de revarsare al riului Mercy. 

Fluxul abia incepuse de vreo jumatate de ora si avea sa mai tina citeva 
ceasuri, de care trebuiau sa se foloseasca, caci mai tirziu refluxul nu putea decit 
sa le ingreuieze plutirea. 

Fluxul era in plin si, profitind de curent, piroga trecu repede printre 
malurile inalte, fara sa fie nevoie de visle. 

In citeva minute, exploratorii ajunsera la cotitura rinlui Mercy, chiar in 
dreptul locului unde, cu sapte luni in urma, Pencroff daduse drumul primelor 
plute incarcate cu lemne. 

Dupa ce apele riului se fringeau aici intr-un unghi destul de ascutit, coteau 
rotunjindu-si albia spre sud-est, unde 
isi urmau calea la umbra marilor 
conifere cu cetina totdeauna verde. 

Infatisarea malurilor era 
splendida, iar Cyrus Smith si 
insotitorii sai nu puteau decit sa 
admire minunatele efecte pe care le 
obtine atit de usor natura, datorita 
apelor si copacilor. Pe masura ce 
inaintau, dadeau de noi specii de 
arbori. Pe malul drept al apei se 
inaltau ulmi minunati, din acea specie 
mult cautata de constructori, deoarece 
poate rezista sub apa vreme 
indelungata. Mai cresteau si alti arbori 
din aceeasi familie, dintre care unii 
produceau un fel de migdale, ce dau 
un untdelemn foarte cautat. Ceva mai 
departe, Harbert descoperi alti copaci, 
ale caror ramuri flexibile, macerate in 
apa, sint foarte bune pentru impletit 
funii. Mai intalni si doi, trei abanosi, cu frumosul lor lemn negru brazdat de 
vine ciudate. 

Din cind in cind, in locurile unde se putea acosta, barca se oprea si Gedeon 
Spilett, Harbert si Pencroff, cu pusca in mina si cu Top inaintea lor, cercetau 
malul. in afara de vinat, s-ar fi putut sa gaseasca plante, ce nu trebuiau trecute 
cu vederea si tinarul naturalist avu chiar prilejul sa descopere un fel de spanac 
salbatic si numeroase specii de crucifere din familia verzei, pe care aveau fara 
indoiala sa le poata „civiliza" prin transplantare si anume: nasturei, hrean, napi 
si in sfirsit niste mici tulpine ramuroase, putin paroase, inalte de un metru, care 
purtau boabe mici, cafenii. 
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— §tii ce planta e asta ? intreba Harbert pe marinar. 

— Tutun ! striga Pencroff care de buna seama nu vazuse niciodata planta 
lui favorita, decit sub forma de tutun de pipa. 

— Nu, Pencroff, raspunse Harbert, este mustar ! 

— Sa fie si mustar ! — zise marinarul, — dar daca din intimplare gasesti o 
tulpina de tutun, te rog sa n-o dispretuiesti. 

— Vom intilni si asta intr-o buna zi ! il asigura Gedeon Spilett. 

— Bine-ar fi ! striga Pencroff. Atunci nu stiu ce ne va mai lipsi pe insula 
noastra ! 

Plantele scoase cu mare grija, cu radacina cu tot, fura duse in piroga pe care 
Cyrus Smith n-o parasea, fiind preocupat de gindurile sale. 

Reporterul, Harbert si Pencroff debarcara astfel de mai multe ori cind pe 
malul drept al raului Mercy, cind pe malul sting. Primul era mai putin abrupt, 
eel sting insa mai impadurit. Inginerul, urmarind acul busolei de buzunar, putu 
sa afle ca de la prima cotitura, cursul riului se deplaseaza simtitor de la sud la 
vest si ca apoi continua in linie dreapta pe o distanta de trei mile. Dar, dupa 
toate probabilitatile, aceasta directie avea sa se modifice mai departe, cind riul 
Mercy se indrepta spre nord-vest, spre poalele muntelui Franklin, de unde-i 
izvora pesemne belsugul de ape. 

a 

In timpul uneia din aceste excursii, Gedeon Spilett izbuti sa puna mina pe 
doua perechi de galinacee vii, un fel de pasari cu cioc lung si subtire, cu gitul 
lung, cu aripile scurte si cu o coada foarte mica. Hotarira ca acestea sa fie primii 
oaspeti ai viitoarei lor curti de pasari. 

Pina atunci, nu intrebuintasera pustile, si prima detunatura care rasuna in 
aceasta padure fu pricinuita de aparitia unei pasari frumoase, care semana cu 
un pescarus. 

— Hei, dar pasarea asta este o veche cunostinta ! striga Pencroff si prima 
impuscatura porni aproape fara voia lui. 

— Pe cine ai recunoscut ? intreba reporterul. 

— Este pasarea care ne-a scapat printre degete la prima noastra excursie si 
al carei nume 1-am dat padurii din partile acestea. 
— Un jacamar ! striga Harbert. 

Intr-adevar, era un jacamar, o pasare frumoasa, al carei penaj aspru avea 
un luciu metalic. Citeva alice o doborira, si Top o aduse la piroga. Clinele mai 
cara la barca si alte douasprezece pasarele de marimea unui porumbel, dar de 
culoare verde, cu aripile in parte rosii ca focul si cu mot tivit cu alb in crestet. 
Aceasta frumoasa lovitura fusese data de Harbert, care se arata foarte mindru 
de isprava sa. Pasarelele erau un vinat mult mai de soi decit jacamarul, dar cu 
greu 1-ar fi putut convinge cineva pe Pencroff ca nu el doborise eel mai grozav 
vinaL. 

La ora zece dimineata, piroga ajunse la cotul al doilea al riului Mercy, la 
aproape cinci mile de punctul sau de revarsare. Se oprira in acel loc pentru a lua 
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masa la adapostul copacilor inalti si desi, si popasul se prelungi cam o jumatate 
de ceas. 

In locul acela, riul avea inca o largime de saizecisaptezeci de picioare §i 
albia lui prezenta o adincime de cinci-sase picioare. Inginerul observase 
existenta mai multor afluenti, care nu erau decit niste piriiase, pe care nu se 
putea naviga. in ceea ce priveste padurea, fie ca se numea padurea Jacamarului, 
sau padurea Far-West, ea se. intindea la nesfirsit. Nicaieri, sub copacii inalti, sau 
sub pomisorii de pe malul riului, nu se zarea urma de om. Exploratorii nu 
gasira nici o urma suspecta, era vadit ca acesti copaci nu fusesera niciodata 
atinsi de vreun topor si ca nici cind cutitul vreunui pionier nu taiase lianele 
intinse de la un trunchi la celalalt prin hatisul de maracini si ierburi inalte. Daca 
niste naufragiati debarcasera pe 
insula, ei izbutisera desigur sa 
paraseasca tarmul si supravietuitorii 
presupusei catastrofe nu trebuiau 
cautati in aceste desisuri. 

Inginerul era deci oarecum grabit 
sa ajunga la tarmul apusean al insulei 
Lincoln, care, dupa parerea lui, se afla 
la o departare de inca eel putin cinci 
mile. Se urcara din nou in barca si, cu 
toate ca actuala directie a riului parea 
a se indrepta spre muntele Franklin si 
nu spre litoral, ei hotarira totusi sa se 
slujeasca de piroga, atita vreme cit apa 
va fi destul de adinca. isi crutau in 
felul acesta si timpul, si energia, 
deoarece altfel ar fi trebuit sa-si 
croiasca drum cu toporul prin desisul 
padurii. 

Dar, de la un timp, datorita poate 
departarii prea mari de ocean, 
curentul deveni foarte slab. Era desigur vremea fluxului, asa ca Harbert si Nab 
au fost nevoiti sa treaca la visle, iar Pencroff la cirma, tirmindu-si drumul pe 
apa. 

Padurea parea sa se rareasca acum in regiunea Far- West. Copacii nu se mai 
inghesuiau unul intr-altu si pe alocuri apareau chiar stingheri. Dar tocmai 
fiindca erau razletiti, se bucurau din plin de aerul curat care scalda in voie 
trunchiurile lor, astfel ca intilneai specimene minunate. 

Ce frumosi reprezentanti ai florei de pe aceasta latitudine li se infatisau ! 
Un botanist ar fi putut sa spuna fara sovaire ce paralela trecea prin insula 
Lincoln, doar privind aceasta padure. 
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— Acestia sint eucalipti ! striga Harbert. 

Erau intr-adevar ultimii uriasi ai zonei subtropicale, inruditi cu acele specii 
de eucalipti, ce cresc in Australia si Noua-Zeelanda, la aceeasi latitudine cu 
insula Lincoln. Unii dintre ei aveau o inaltime de douazeci de picioare; 
trunchiul lor avea la baza o circumferinta de douazeci de picioare si scoarta 
foarte groasa era brazdata de o retea de rasina parfumata. Nimic mai minunat si 
totodata nimic mai straniu decit acesti copaci uriasi din familia mirtaceelor, ale 
caror frunze erau asezate piezis in bataia, razelor soarelui, care ajungeau astfel 
pina la pamint. 

Sub acesti eucalipti, pamintul era acoperit cu o iarba frageda, si din 
mijlocul manunchiuriior de verdeata se inaltau stoluri de pasarele, care 
straluceau la soare ca niste giuvaeruri inaripate. 

— Astia zic si eu ca sint copaci ! striga Nab. Or fi ei buni la ceva ? 

— As, raspunse Pencroff. Plantele uriase sint ca si oamenii uriasi: buni 
numai de aratat la bilci ! 

— Cred ca te inseli, Pencroff, raspunse Gedeon Spilett. Lemnul de eucalipt 
a inceput sa fie intrebuintat cu folos in timplaria de lux. 

— §i in plus, completa Harbert, acesti eucalipti fac parte dintr-o familie ale 
carei specii, patruzeci si sase la numar, sint toate folositoare. 

Baiatul isi urma cu multa insufletire lectia lui de botanica. Cyrus Smith il 
asculta zimbind, iar Pencroff isi umfla cu mindrie pieptul. 

— Bine, Harbert, raspunse Pencroff, — dar nu-mi vine a crede ca toate 
aceste specii folositoare sint tot atit de uriase ca exemplarele pe .care le vedem 
aci. 

— Asta-i adevarat. Nu toate varietatile ating inaltimea aceasta. 
— Ei, vezi ca am dreptate ? Uriasii nu sint buni la nimic ! 

— Ba te inseli, Pencroff, — spuse atunci inginerul, — acesti eucalipti uriasi 
sint buni la ceva. 

— §i la ce anume ? 

— Ei asaneaza tinutul in care cresc. §tii cum li se zice in Australia si in 
Noua Zeelanda ? 

— Nu, domnule Cyrus. 

— Li se spune „ copaci ai frigurilor". 

— Dar ce, dau friguri ? 

— Nu, dimpotriva, ei impiedica raspandirea lor. 
— Prea bine, imi voi insemna asta, spuse reporterul. 

— Inseamna-ti, dragul meu Spilett, caci pe cit se pare, s-a dovedit ca 
prezenta eucaliptilor ajuta la asanarea tinuturilor bintuite de friguri. S-au facut 
incercari de aclimatizare a acestui copac in unele tinuturi nesanatoase din sudul 
Europei si din nordul Africii §i s-a constatat o imbunatatire simtitoare a starii 
sanitare a locuitorilor. In regiunile cu paduri de eucalipti nu mai exista friguri. 
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Lucrul este acuma sigur si trebuie sa fim multumiti de prezenta lor in insula 
Lincoln. 

— Ah, ce insula ! Ce insula binecuvantata ! striga Pencroff. V-am mai spus- 
o, nu-i lipseste nimic afara de... 

— Lasa ca vom gasi si asta, raspunse inginerul; sa ne urmam drumul pe 
apa pina unde riul va mai putea duce piroga. 

Explorarea continua pe o distanta de inca doua mile, intr-un tinut acoperit 
cu eucalipti. Albia riului Mercy isi facuse loc printre ierburi inalte si ici, colo 
citeva stinci ascutite ingreunau navigatia. Era din ce in ce mai greu de vislit si 
Pencroff incepu sa se slujeasca de o prajina cu care impingea piroga. Se simtea 
ca fundul albiei era tot mai aproape si ca clipa in care barca va fi nevoita sa se 
opreasca de-a binelea din lipsa de apa 
nu era departe. Soarele incepuse sa 
coboare la orizont, proiectind pe 
pamint umbrele uriase ale copacilor. 
Cyrus Smith, vazind ca nu vor putea 
ajunge in aceeasi zi pina la coasta 
apuseana a insulei, hotari sa 
poposeasca in locul unde luntrea va fi 
silita sa se opreasca. Dupa parerea lui, 
pina la tarmul apusean mai aveau de 
strabatut o distanta de cinci sau sase 
mile, distanta prea mare pentru a fi 
strabatuta in timpul noptii, in mijlocul 
acestor paduri necunoscute. 

Impinsera deci barca, neosteniti, 
mai departe, prin padurea care 
devenea tot mai deasa si care parea 
din ce in ce mai populata. Pencroff 
zari alergind prin desisurile ei grupuri 
numeroase de maimute. Din cind in 
cind, doua sau trei din aceste animale 
se opreau la o oarecare departare de barca si se uitau la pionieri fara sa 
manifeste nici un fel de spaima, caci, zarind pentru prima data oameni, nu 
invatasera inca sa le fie teama de ei. Ar fi fost foarte usor sa rapuna citeva dintre 
ele, cu vreo doua impuscaturi, dar Cyrus Smith fu impotriva acestui masacru 
nefolositor, care-1 ispitea oarecum pe Pencroff. De altminteri, ar fi fost si 
imprudent, fiindca aceste maimute voinice si grozav de sprintene puteau fi 
periculoase si era mai bine sa nu le stirnesti, atacindu-le fara motiv. 

E drept ca marinarul voia sa omoare citeva maimute, deoarece carnea 
acestor animale ierbivore este buna de mincat, dar, fiindca nu duceau lipsa de 
mincare, socotira ca era de prisos sa cheltuiasca munitiile. 
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Pe la orele patru, navigatia deveni foarte grea, cursul apei fiind stavilit de 
plante acvatice si de stinci. Malurile erau din ce in ce mai inalte si albia riului 
era sapata intre primele metereze de la poalele muntelui Franklin. Izvorul lui 
nu mai putea fi departe, caci se alimenta din apele care curgeau pe povirnisul 
sudic al muntelui. 

— In mai putin de un sf ert de ora, domnule Cyrus, spuse marinarul, vom f i 
siliti sa ne oprim. 

— Ne vom opri, Pencroff, si vom aseza tabara de noapte. 
— La ce departare sintem oare de Casa de Granit ? intreba Harbert. 
— La vreo sapte mile, raspunse inginerul, — daca tinem seama de cotiturile 
riului care ne-au impins putin spre nord-vest. 

— §i ne vom urma drumul ? intreba reporterul. 

— Da, atita vreme cit va fi cu putinta, raspunse Cyrus Smith. Miine, in zorii 
zilei, vom lasa aici barca si nadajduiesc ca doua ore ne vor ajunge ca sa atingem 
litoralul, avind astfel inaintea noastra o zi intreaga pentru a-1 cerceta. 

— Inainte! rosti Pencroff. 

Dar, in curind, vasul se poticni de fundul pietros al riului, a carui latime nu 
depasea douazeci de picioare. O bolta deasa de verdeata se rotunjea deasupra 
albiei, invaluind-o in semiobscuritate. Se auzea destul de deslusit zgomotul 
unei caderi de apa, care trada, la citeva sute de pasi mai sus, prezenta unui 
zagaz natural. 

Intr-adevar, dupa ultima cotitura a riului, printre copaci se ivi o cascada. 
Barca se lovi de fundul albiei si peste citeva minute era legata de un trunchi, 
linga malul drept. 

Era ora cinci. Ultimele raze ale soarelui se strecurau printre frunze, 
luminind piezis cascada si facind sa straluceasca stropii de apa in toate culorile 
curcubeului. Mai departe, riul disparea sub desis, unde poate ca se afla ascuns 
izvorul lui. Diferitele riulete pe care le intilnea in drumul sau, faceau din el un 
adevarat riu; dar aici, linga izvor, el nu era decit un piriu limpede, cristalin, cu o 
adincime de numai citeva degete. 

Poposira in acel loc incintator. Pionierii aprinsera focul sub niste copaci 
batrini, intre crengile carora Cyrus Smith si tovarasii sai ar fi gasit, la nevoie, un 
adapost pentru noapte. 

Flaminzi cum erau, mincara cu multa pofta si nu se mai gindira decit la 
somn. Dar, fiindca auzisera citeva ragete suspecte, hotarira sa tina focul aprins 
toata noaptea, ca masura de aparare. Nab si Pencroff veghiara pe rind, 
alimentind mereu focul. Li se paru ca zaresc diferite animale dind tircoale 
taberii si poate ca nu se inselau, dar noaptea trecu fara nici un accident si a 
doua zi, la 31 octombrie, ora cinci dimineata, erau cu totii sculati si gata de 
plecare. 
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CAPITOLUL IV 



In drum spre coasta. Citeva grupuri de maimute. Un alt riu. De ce nu se simte 
fluxul. O padure pe litoraL Promontoriul Reptilei. Harbert il invidiaza pe 
Gedeon Spilett. Pocniturile bambu§ilor. 

La ora sase dimineata, dupa ce mincara, pionierii isi reluara drumul, avind 
de gind sa ajunga cit mai repede, pe drumul eel mai scurt, la tarmui apusean. 
Cit timp le va trebui ? Cyrus Smith spusese doua ore, dar asta, fireste, nu 
depindea, de el, ci de piedicile din drum, in aceste locuri, padurea Far-West 
parea un desis imens, unde cresteau inghesuiti copaci din speciile cele mai 
diferite. S-ar fi putut deci sa fie nevoiti sa inainteze croindu-si drum cu toporul 
printre ierburile, tufisurile si lianele incalcite; fara indoiala trebuiau sa inainteze 
§i cu pusca in mina, avind in vedere urletele de fiare, care se auzisera in timpul 
noptii. 

Inginerul determinase pozitia taberei orientindu-se dupa muntele Franklin, 
asa ca, luind-o in linie dreapta spre sud-vest, stia ca vor ajunge in mod sigur la 
tarmui apusean. 

Dupa ce se ingrijira sa puna in siguranta barca, pornira la drum, Nab si 
Pencroff luasera hrana indestulatoare pentru eel putin doua zile. Nici nu se 
puteau gindi deocamdata sa porneasca la vinatoare si Cyrus Smith recomanda 
chiar tovarasilor sai sa nu intrebuinteze armele, ca nu cumva detunaturile sa 
tradeze prezenta lor prin acele locuri. 

Primele lovituri de topor deschisera drumul prin maracinisuri putin mai 
sus de cascada si, cu busola in mina, Cyrus Smith indica drumul pe care vor 
trebui sa mearga. 

Pionierii inaintau cu greu printr-o padure asemanatoare cu cea care se afla 
in jurul lacului si a platoului Grande- Vue. Nu puteau merge decit incet, pe 
masura ce-si deschideau calea prin desis, dar inginerul se gindea ca aceasta cale 
va face in viitor legatura cu drumul care ducea spre Piriul Rosu. 

Inca de cind pornisera, coborau ultimele metereze muntoase ale insulei, 
inaintind pe un pamint foarte uscat. Vegetatia bogata din jur lasa insa sa se 
banuie fie o intinsa retea de ape subterane, fie existenta vreunui riu in 
apropiere, desi Cyrus Smith nu-si amintea sa fi observat, cind urcasera pe 
crater, alte cursuri de apa in afara de riul Mercy si Piriul Rosu. 

In primele ore ale excursiei, intalnira din nou grupuri de maimute, care 
pareau foarte mirate de prezenta oamenilor, vietati cu totul necunoscute pentru 
ele. Gedeon Spilett intreba, glumind, daca aceste fiinte, sprintene si voinice, nu-i 
lua pe ei drept niste frati degenerati. §i, intr-adevar, calatorii nostri, impiedicati 
la fiecare pas de ierburi, de liane, de trunchiuri de copaci, aratau destul de 
neputinciosi pe linga aceste lighioane, care sareau din creanga in creanga si pe 
care nimic nu le impiedica in drum. Maimutele erau numeroase, dar, din 
fericire, nu manifestau nici o dorinta de a-i ataca. 
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Mai zarira si vreo doi porci mistreti si alte animale, carora Pencroff le-ar fi 
trimis cu placere citeva descarcaturi. 

— Dar, le spuse el, astazi nu va facem nimic, nu v-a sosit inca ceasul. Sariti 
si zburdati in pace, dragii mei. Stam noi de vorba la intoarcere ! 

La ora noua si jumatate, drumul care ducea direct spre sud-vest fu taiat 
deodata de un riu, inca necunoscut, larg de treizeci pina la patruzeci de picioare 
§i al carui curent repede se datora albiei sale inclinate, sapata in stinca. Apele 
riului se rostogoleau spumegind si, cu toate ca era adinc si limpede, nu era 
navigabil. 

— lata ca ni s-a taiat calea ! striga Nab. 

— Nu, raspunse Harbert, acesta nu e decit un riu pe care-1 vom trece inot. 

— La ce bun ? intreba Cyrus Smith. Sint sigur ca riul acesta curge spre 
mare. Sa ramiuem pe malul sting, sa mergem de-a lungul lui si, fara indoiala, 
vom ajunge mai repede la tarmul insulei. Asadar, inainte. 

— O clipa, spuse reporterul, ce nume vom da acestui riu, dragii mei ? Sa nu 
lasam harta noastra necompletata. 

— Adevarat ! spuse si Pencroff. 

— Da-i tu un nume, copilul meu, spuse inginerul, adresindu-se lui Harbert. 
— N-ar fi mai bine sa asteptam sa-1 cunoastem in intregime ? intreba acesta. 
— Fie, raspunse Cyrus Smith. Atunci sa ne reluam drumul. 
— Va rog, numai o clipa ! spuse Pencroff. 

— Ce este ? intreba reporterul. 

— Daca nu e voie sa vinam, nu vad de ce n-am pescui, spuse marinarul. 
— N-avem timp de pierdut, ii raspunse inginerul. 

— O ! Numai cinci minute ! insista Pencroff, nu va cer decit cinci minute. E 
in interesul mesei noastre. 

§i Pencroff se culca pe mai si, virindu-si bratele in apa, zvirli afara zeci de 
raci care misunau printre stinci. 

— lata ceva bun , striga Nab, ajutindu-i marinarului. 

— Nu va spuneam eu ca afara de tutun gasesti tot ce vrei pe insula asta ?! 
sopti Pencroff oftind. 

In mai putin de cinci minute, „pescuira" cu folos din belsugul de crustacee 
albastre, care misunau in apele riului. 

Dupa ce umplura un sac cu raci, isi reluara drumul. 

De cind urmau malul riului, pionierii umblau mai usor si mai repede. 
Malurile nu purtau nici o urma de asezare omeneasca, doar, din loc in loc, 
zareau urmele lasate de animale mari, care probabil ca veneau aici sa-si 
potoleasca setea, dar nici un alt semn. Fara indoiala ca micul pecar nu fusese 
lovit de alice in aceasta parte a padurii. 
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Totusi, cercetind curentul repede al apei care curgea spre mare, Cyrus 
Smith ajunse la concluzia ca se aflau mult mai departe de tarmul apusean decit 
isi inchipuise. FI judeca astfel, deoarece la aceasta ora, fluxul ar fi trebuit sa 
impinga apele riului, daca punctul lui de revarsare n-ar fi fost prea departe. Ori, 
acest lucru nu se vedea si apa isi urma cursul in liniste. Inginerul se mira foarte 
mult si isi consulta des busola, caci se temea ca la vreun cot al riului sa nu se 
trezeasca din nou in mijlocul padurilor Far-West. 

Dupa ce strabatura o buna bucata de drum, pionierii observara ca riul se 
largea, iar apele curgeau mai putin navalnice. Copacii de pe malul dfept erau 
tot atit de desi ca si cei de pe malul sting si era cu neputinta sa zaresti ceva 
dincdfo de ei. Totusi, se parea ca locurile strabatute de ei erau pustii, fiindca 

Top nu latra. Ori, inteligentul animal 
ar fi semnalat cu siguranta prezenta 
oricarui strain aflat prin vecinatate. 

La ora zece si jumatate, spre 
marea mirare a lui Cyrus Smith, 
Harbert, care o luase inainte, se opri 
deodata, strigind: 
— Marea ! 

§i peste citeva minute, pionierii 
vedeau desfasurindu-se in fata lor 
malul apusean al insulei. 

Dar ce contrast intre acest tarm si 
coasta oceanului pe care ii aruncase 
soarta, aceea de la poalele Casei de 
Granit ! 

Nici o ridicatura de granit, nici o 
stinca in larg, nici macar o plaja 
nisipoasa. Padurea se intindea pina la 
tarm si copacii de pe marginea ei, 
batuti de valuri, se plecau peste ape. 
Nu era un litoral asa cum il creeaza de 
obicei natura, fie intinzind un urias covor de nisip, fie grupind ici, colo citeva 
stinci, ci o minunata insiruire, alcatuita din cei mai frumosi copaci din lume, la 
marginea tarmului. Malul se ridica deasupra apelor marii si pe acest pamint 
bogat, sustinut de o baza de granit, minunatii arbori pareau tot atit de trainic 
inradacinati, ca si in interiorul insulei. 

Pionierii se aflau in scobitura unui mic golf neinsemnat, in care n-ar fi avut 
loc nici doua sau trei barci de pescari. El slujea drept canal de scurgere a riului 
pe care-1 urmarisera si care, in loc sa alunece domol spre mare, cadea de la o 
inaltime de peste patruzeci de picioare. Asa se explica faptul ca acest curs nu 
era influentat de flux si reflux. Intr-adevar, valurile oceanului in flux, chiar 
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atimci cind ating cea mai mare inaltime, nu ar fi putut sa ajunga vreodata pina 
la nivelul riului, a carui albie -era asezata mult deasupra nivelului marii. 
Acestor ape le-ar fi trebuit milioane de ani ca sa poata roade stinca de granit, 
croindu-si astfel alta revarsare. De comun acord, ei hotarira sa dea acestui riu 
numele de „Riul Cascadei". 

Daca spre nord marginea padurii se intindea pe o distanta de inca doua 
mile, rarindu-se, si in zare se conturau niste dealuri frumoase, dimpotriva, 
partea litoralului cuprinsa intre Riul Cascadei si promontoriul Reptilei nu 
cuprindea decit paduri alcatuite din copaci minunati, unii drepti, altii plecati, 
cu radacinile mingiiate de valurile marii. Ori, tocmai in partea aceea' adica spre 
peninsula Serpentina, trebuia continuata cercetarea, deoarece pe portiunea 
aceea a litoralului era mult mai usor de gasit un adapost. Cealalta parte, fiind 
arida si salbatica, n-ar fi oferit aceasta posibilitate vreunui naufragiat. 

Vremea era frumoasa, senina, si de pe creasta falezei, pe car? Nab si 
Pencroff intinsera masa, se vedea pina hat, departe. Orizontul era pustiu si nici 
un catarg nu se zarea in larg. Pe tot litoralul, cit puteai cuprinde cu ochiul, nici 
un vas, nici o epava. Cu toate acestea, inginerul isi spunea ca nu va fi sigur de 
lucrul acesta decit dupa ce aveau sa exploreze intreaga coasta, pina la capatul 
peninsulei Serpentine. 

Prinzul se ispravi repede si, la ora unsprezece si jumatate, Cyrus Smith 
dadu semnalul de plecare, dar, in loc s-o ia pe creasta uneia dintre f aleze sau pe 
plaja, colonistii o pornira pe sub copacii de la marginea tarmului. 

Distanta care despartea punctul de revarsare al noului riu de promontoriul 
Reptilei era de vreo douasprezece mile. Pe o plaja neteda, pionierii ar fi putut 
parcurge aceasta distanta in patru ore, fara graba; dar, din pricina copacilor ce 
trebuiau ocoliti, a tufisurilor si a lianelor prin care trebuiau sa-si croiasca drum, 
facura inca o data pe atita. 

De altminteri, nimic de pe acest litoral nu trada vreun naufragiu recent. E 
drept insa, dupa cum spunea Gede.on Spilett, ca marea ar fi putut sa tirasca 
totul in larg si ca nu trebuiau sa traga concluzia ca nici un vas nu fusese zvirlit 
pe acest tarm. Faptul ca nu dadusera inca peste nici o urma, nu era destul de 
convingator, pentru a le ingadui sa-si faca o parere despre naufragiu. 

Reporterul judecase bine si intimpiarea cu alicea dovedea in mod sigur ca, 
in ultimele trei luni, se trasese cu pusca pe insula. 

Se facuse ora cinci si extremitatea peninsulei Serpentine se gasea la o 
departare de inca doua mile de locul unde se aflau pionierii. Hotarit lucru, 
dupa ce vor fi ajuns la promontoriul Reptilei, Cyrus Smith si tovarasii sai nu 
vor mai avea timp sa se intoarca inainte de apusul soarelui la tabara lor de linga 
izvorul riu lui Mercy. Ei vor fi nevoiti sa petreaca noaptea pe promontoriu. Din 
fericire, aveau destule alimente cu ei, caci in acele locuri nu era nici urma de 
vinat, afara doar de pasari, cum ar fi: jacamari, curucusi, tragopani, papagali, 
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fazani, porumbei si altele. Nu era copac fara cuib, nu era cuib fara freamat de 
aripi ! 

Pe la orele sapte seara, pionierii, frinti de oboseala, ajunsera pe 
promontoriul Reptilei, im fel de spirala ciudat rasucita, ce inainta in mare. 
Padurea se ispravi aici si litoralul, in partea lui de sud, capatase din nou 
infatisarea obisnuita a unui tarm cu stinci si plaja. S-ar fi putut ca vreun vas 
naufragiat sa fi incercat sa se adaposteasca in aceasta parte a insulei, dar se 
intuneca si pionierii fura nevoit sa amine cercetarile pe a doua zi. 

Pencroff si Harbert cautara indata un loc bun de tabara. Cei din urma 
copaci ai padurii Far- West se pierdeau in punctul acesta si, printre ei, baiatul 
recunoscu manunchiuri dese de bambusi. 

— Foarte bine ! spuse el. lata o descoperire importanta ! 

— Importanta ? raspunse Pencroff. 

— Fara indoiala ! urma Flarbert. Nici n-ar trebui sa-ti mai spun, Pencroff, ca 
scoarta bambusului, taiata in fisii subtiri, se intrebuinteaza la impletitul 
cosurilor; clin aceeasi scoarta, macerata si pref acuta in pasta, se fabrica hirtie; 
din tulpina acestui copac se pot face, dupa grosimea ei, bastoane, pipe si 
conducte pentru apa. Bambusii mari sint un minunat material de constructie, 
usor si solid pe care insectele nu-1 ataca niciodata. Nu mai spun ca, taind cu 
ferastraul trunchiurile intre noduri, se obtin vase trainice §i comode, pe care 
chinezii le intrebuinteaza foarte mult N-ar trebui sa-ti mai spun, pentru ca toate 
acestea nu te multumesc pe tine ! Dar... 

—Dar?... 

— Dar, afla totusi, daca nu stii, ca in India se maninca acesti bambusi ca 
sparanghelul. 

— Sparanghel de treizeci de picioare! se mira marinarul. §i e bun ? 
— Foarte bun, raspunse Harbert. Dar nu se maninca tulpinile de treizeci de 
picioare, ci numai mugurii tineri de bambus. 

— Minunat, baiete, minunat ! raspunse Pencroff. 

— §i trebuie sa adaug ca maduva bambusilor tineri, f acuta marinata in otet, 
este ceva foarte hranitor. 

— Din ce in ce mai bine, Harbert. 

— §i, in sfirsit, trebuie sa afli ca intre nodurile acestor copaci musteste un 
lichid dulce, din care se poate face o bautura foarte placuta la gust. 
— Asta e tot ? intreba marinarul. 
— Asta e tot 

— Ei, da' spune-mi, din intimplare, bambusul nu e bun de fumat ? 
— Nu, de fumat nu-i bun, sarmanul meu Pencroff. 

Harbert si marinarul gasira repede un loc bun pentru asezarea taberei. 
Stincile tarmului, violent batute de vinturile care veneau dinspre mare, aveau 
nenumarate scorburi, unde pionierii isi puteau petrece noaptea, la adapostul 
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tuturor intemperiilor. Dar, in clipa in care se pregateau sa patrunda intr-una din 
aceste scorburi, fura opriti de niste ragete inspaimintatoare. 

— Inapoi ! striga Pencroff. Pustile noastre sint incarcate doar cu alice, si 
fiarele care rag pe aici atit de puternic se tern de ele ca de un graunte de sare! 

§i marinarul, insfacindu-1 pe Harbert de un brat il tiri la adapostul stincilor, 
chiar in clipa in care un animal de o rara frumusete se ivea la intrarea vagaunii. 

Era un jaguar de o marime eel putin egala cu aceea a fratilor sai din Asia, 
masurind peste cinci picioare de la cap la coada. Blana sa roscata avea pe spate 
mai multe rinduri regulate de pete negre, iar pintecul ii era in intregime alb. 

Fiara facu cativa pasi inainte si, zburlindu-si blana, isi roti ochii in jur, cu 
privirea aprinsa. Din atitudinea ei se vedea ca nu era prima data cind intilnea 
miros de om. 

In aceeasi clipa, reporterul se ivi 
de dupa o stinca si Harbert, crezind ca 
acesta n-a vazut jaguarul, e cit p-aci sa- 
i iasa inainte. Dar Gedeon Spilett ii 
facu un semn cu mina, apropiindu-se 
de animal. Nu era primul jaguar cu 
care se intilnea si, inaintind pina la o 
departare de zece pasi de fiara, ramase 
nemiscat cu carabina la ochi, fara ca 
vreun muschi sa-i tresara. 

Pentru o clipa, jaguarul se 
ghemui, pregatindu-se de atac, apoi se 
repezi spre vinator. Dar, in clipa in 
care sari, un glonte il lovi drept intre 
ochi, lasindu-1 mort pe loc. 

Harbert si Pencroff se repezira 
spre jaguar. Nab si Cyrus Smith sosira 
si ei in fuga mare, raminind pironiti in 
fata animalului intins la pamint; 
minunata lui blana avea sa 
impodobeasca sala cea mare a Casei de Granit. 

— Ah, domnule Spilett, cita admiratie am pentru dumneavoastra ! §i 
totodata va invidiez, striga Harbert, entuziasmat. 

— Ei, dragul meu, raspunse reporterul, in locul meu ai fi facut la fel. 

— Eu n-am atita singe rece ! 

— N-ai decit sa-ti inchipui, Harbert, ca jaguarul este un iepure si atunci vei 
trage cit se poate de linistit. 

— Asta-i buna ! spuse Pencroff. Doar n-o fi tot atit de putin primejdios ! 

— §i acum, de vreme ce jaguarul si-a parasit vizuina, nu vad de ce n-am 
ocupa-o noi ! adauga Gedeon Spilett. 
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— Dar daca vin altii ? intreba Pencroff. 

— Va fi destul sa aprindem im foe mare la gura vagaunii, spuse reporterul, 
si nu vor indrazni sa-i treaca pragul. 

— La casa jaguarilor, atunci raspunse marinarul, tragind dupa el cadavrul 
animalului. 

Pionierii se indreptara spre vizuina parasita si, in timp ce Nab jupuia 
jaguarul, tovarasii sai ingramadira in prag o cantitate mare de lemn uscat, 
adunat din padure. 

Cyrus Smith, care zarise si el bambusii, taie citeva crengi, pe care le arunca 
peste mormanul de vreascuri de la intrarea vagaunii. 

Apoi se asezara cu totii in grota, unde gasira o sumedenie de resturi de 
oase. Pentru orice eventualitate, armele fura incarcate. Pionierii cinara §i, 
inainte de culcare, ca sa nu fie stingheriti de musafiri nepoftiti, dadura foe 
vreascurilor de la gura vagaunii. 

Pe neasteptate, izbucni un adevarat foe de artificii. Erau bambusii care 
explodau sub actiunea caldurii ! Daca n-ar fi fost decit acest zgomot si tot ar fi 
fost de ajuns sa indeparteze fiarele cele mai indraznete. 

Mijlocul acesta de a provoca detunaturi nu fusese nascocit de inginer, inca 
Marco Polo sustinea ca, de veacuri, tatarii indepartau in felul acesta de asezarile 
lor fiarele primejdioase din Asia Centrala. 

CAPITOLUL V 

O propunere. Infati§area coastei. In cautarea urmelor presupusului 
naufragiu. O epava in vazduh. Descoperirea unui mic port natural. La miezul 
noptii, pe malul riului Mercy. O barca in voia valurilor. 

Cyrus Smith si tovarasii sai dormira somn greu si linistit in vagauna pe 
care jaguarul le-o daruise atit de frumos. 

In zorii zilei, se dusera cu totii la capatul promontoriului si privirile lor 
cercetara cu atentie orizontul. Pentru ultima data, inginerul constata ca nici un 
catarg, nici o urma de vas nu se iveau la suprafata marii. Nici privind cu 
ochianul nu descoperi nimic ce-ar fi putut da de banuit. 

De asemenea, nici pe litoral nu se zarea nimic, eel putin privind linia 
dreapta, care se intindea pe vreo trei mile spre sud pe coasta promontoriului, 
caci dincolo de ea incepea o iesitura a tarmului care ascundea vederii cealalta 
parte. Nici de la capatul sudic al peninsulei nu se mai putea zari capul Ghearei, 
ascuns dupa stincile inalte. 

Raminea acum de explorat tarmul meridional al insulei, si stateau in 
cumpana, nestiind daca s-o faca in acea zi. Pina atunci, nu se gandisera la 
aceasta prelungire a calatoriei, mai ales ca nu se asteptasera sa nu gaseasca nici 
o urma de naufragiu pe coasta apuseana. De aceea, isi lasasera si piroga legata 
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de malul Riului Cascadei. Acum, insa, cind constatara ca pe tarmul de apus nu 
vor gasi nici un semn de naufragiu, pionierii isi dadura seama ca trebuiau sa 
caute pe coasta de sud a insulei ceea ce nu gasisera pe cea de vest. 

Gedeon Spilett fu acela care ceru sa se prelungeasca cercetarile, pina cind 
chestiunea presupusului naufragiu va fi complet lamurita.. De aceea, intreba la 
ce departare se afla capul Ghearei de extremitatea peninsulei. 

— Cam la treizeci de mile, raspunse inginerul, — daca tinem seama de 
cotiturile coastei. 

— Treizeci de mile! spuse Gedeon Spilett. Asta inseamna o zi buna de 
mers. Eu imi inchipui insa ca ne putem intoarce la Casa de Granit si de-a lungul 
tarmului de sud. 

— Dar, — observa Harbert, — de la capul Ghearei la Casa de Granit trebuie 
sa mai socotim eel putin zece mile. 

— Hai sa spunem patruzeci de mile, raspunse reporterul, — si hai sa le si 
facem. E adevarat, drumul e obositor, dar eel putin vom cunoaste insula si nu 
vom mai fi nevoiti sa pornim intr-o alta explorare. 

— Foarte bine, sa mergem, spuse Pencroff. Dar ce facem cu piroga ? 

— Daca barca a ramas singura o zi intreaga la izvorul riului, raspunse 
Gedeon Spilett, — poate sa mai stea inca doua zile. Pina acuma nu ne putem 
plinge de hoti pe insula. 

— Totusi, — observa marinarul, — cind ma gindesc la patania cu broasca, 
parca nu mai am atita incredere. 

— Broasca ! Broasca testoasa ! raspunse reporterul. Nu stii ca a rasturnat-o 
marea ? 

— Cine stie ? sopti inginerul. 
— Dar... incepu Nab. 

Nab avea ceva de spus, dar deschisese gura fara sa zica nimic. 

— Ce vrei sa spui, Nab ? intreba inginerul. 

— Daca ne intoarcem de-a lungul tarmului pina la capul Ghearei, raspunse 
Nab, — dupa ce vom ocoli capul vom intilni in cale... 

— ...Riul Mercy, asa-i, raspunse Harbert, — si nu vom avea nici pod, nici 
barca pentru a-1 trece! 

— Nu-i nimic, domnule Cyrus, raspunse Pencroff, — cu citeva trunchiuri 
de copac nu ne va fi greu sa trecem riul ! 

— Cum o fi... spuse Gedeon Spilett. insa ne va prinde bine sa construim un 
pod, daca vrem sa avern drumul direct catre Far- West. 

— Un pod ? striga Pencroff. Dar ce, domnul Smith nu e de felul lui inginer 
? Cind vom avea nevoie de un pod, ne va face unul. Cit priveste trecerea pe 
celalalt mai al riului, in asta-seara, ma priveste pe mine. Mai avem mincare 
pentru o zi, si de altminteri, poate ca nu vom mai duce lipsa de vinat. Deci, 
inainte ! 
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Propunerea reporterului, sustinuta cu insufletire de marinar, avu 
incuviintarea tuturor, caci fiecare tinea sa termine cu indoielile. Afara de 
aceasta, intoarcerea pe la capul Ghearei completa de minune explorarea. Dar nu 
aveau o clipa de pierdut, caci o etapa de patruzeci de mile se strabate cu greu si 
nu puteau ajunge la Casa de Granit inainte de caderea noptii. 

La ora sase dimineata, micul grup porni. Pustile fura incarcate in vederea 
intilnirilor neplacute, si Top, care alerga inainte, primi porunca sa cerceteze 
marginea padurii. 

De la extremitatea promontoriului, cu care se sfirsea peninsula, coasta se 
rotunjea pe o distanta de cinci mile, distanta pe care o parcursera repede, fara sa 
gaseasca nici eel mai neinsemnat semn de debarcare, nici o epava, nici un foe 
stins, nici o urma de pasi omenesti. 

Pionierii ajunsera in golful Washington, de unde imbratisara cu privirea 
intreaga intindere a litoralului sudic. La o departare de douazeci si cinci de 
mile, coasta se termina cu capul Ghearei, care de-abia se zarea in ceata diminetii 
si pe care un fenomen de miraj il arata asezat mai sus, ca si cum ar fi fost 
suspendat intre pamint si apa. intre locul unde se aflau pionierii si fundul 
uriasului golf, tarmul cuprindea mai intii o plaja intinsa si dreapta, marginita in 
fund de un lant de arbori, apoi coasta, foarte neregulata, inainta in mare cu 
iesituri ascutite, si mai departe, citeva stinci negricioase, risipite intr-o 
neoranduiala pitoreasca, se terminau cu capul Ghearei! 

Astfel se infatisa aceasta parte a insulei, pe care o vedeau pentru intiia oara, 
si exploratorii se oprira o clipa, cercetind-o Cu privirea. 

— Un vapor esuat aici, spuse Pencroff, ar fi pierdut. Uitati-va, bancuri de 
nisip pina in larg, si mai departe stinci si iar stinci ! Primejdioase locuri ! 

— Dar eel putin ar mai ramine ceva din vapor? intreba reporterul. 

— Ar ramine citeva bucati de lemn pe stinci si nimic alaturi, ii raspunse 
marinarul. 

— De ce ? 

— Pentru ca aceste nisipuri, mai primejdioase decit stincile, inghit tot ce 
arunca marea in aceste locuri §i un vapor intreg, de citeva sute de tone, poate sa 
dispara in intregime in citeva zile. 

— Atunci, Pencroff, intreba inginerul, n-ar fi de loc de mirare sa nu mai fi 
ramas urma din vasul care ar fi putut esua pe aceste nisipuri ? 

— Desigur, domnule Smith, datorita furtunii si conditiilor atmosferice. 
Totusi, este indoielnic, chiar daca s-a intimplat asa, sa nu mai fi ramas nici 
macar catarge sfaramate sau bucati razlete aruncate departe pe tarm, acolo de 
unde nu le pot lua valurile. 

— Atunci sa cercetam mai departe, hotari Cyrus Smith. 

La ora unu dupa-amiaza, dupa ce strabatusera douazeci de mile, pionierii 
ajunsera la capatul golfului Washington. 

Poposira ca sa prinzeasca. 
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Din acel loc, incepea o coasta neregulata, plina de crestaturi ciudate, in fata 
careia se intindea un sir lung de stinci, ce luasera locul bancurilor de nisip. 
Acum, marea le acoperea aproape in intregime, dar peste catva timp, apele 
aveau sa se retraga si stincile aveau sa se inalte din apa. Valurile se spargeau de 
aceste stinci, alunecind apoi in lungi dire inspumate. Pina la capul Ghearei, 
plaja se ingusta mereu, gituita intre stinci si marginea padurii. 

Drumul era din ce in ce mai anevoios, deoarece intilneau nenumarate stinci 
pravalite pe tarm. Peretele de granit devenea tot mai inalt si nu se mai vedea 
acum decit coroana verde a copacilor de pe creasta, unde nu se simtea nici o 
adiere de vint. 

Dupa o jumatate de ora de odihna, pionierii isi reluara drumul si privirea 
lor cerceta cu atentie fiecare coltisor al plajei si sirul de stinci. Pencroff si Nab se 
aventurau chiar printre ele, de cite ori privirea le era atrasa de ceva neobisnuit. 
Nu gasira nici urma de epava si isi dadeau seama mereu ca se lasasera inselati 
de cite o stinca de forma curioasa. Constatara totusi ca pe aceasta plaja, se aflau 
in mare cantitate scoici bune de mincat dar, pina ce nu-si vor fi imbunatatit 
mijloacele de transport si nu vor fi facut o punte de legatura intre cele doua 
maluri ale riului Mercy, nu se puteau folosi de ele. 

Pina atunci, cu toate cercetarile, nu gasisera nici o urma a presupusului 
naufragiu. §i oricum, un obiect mai mare, corpul unui vas, de pilda, n-ar fi 
putut sa treaca neobservat. Ramasitele sale ar fi fost aruncate de valuri pe tarm, 
ca si lada pe care o gasisera la douazeci de mile de acolo. Dar nu se zarea nimic. 

Pe la ora trei, Cyrus Srriith si tovarasii sai ajunsera la un mic golf, aproape 
inchis, in care nu se varsa nici o apa. El forma un adevarat mic port natural, care 
nu putea fi zarit din larg. Era legat de mare printr-un canal ingust, in locul 
ramas liber intre stinci. 

In fundul acestui golf, marginea stincoasa se sfarimase, datorita vreunei 
puternice eruptii vulcanice, formind o trecatoare in panta, care ducea pina la 
platoul superior. De aici si pina la capul Ghearei, nu puteau fi mai mult de zece 
mile, iar pina la platoul Grande- Vue erau cam patru mile in linie dreapta. 

Gedeon Spilett propuse tovarasilor sai sa faca un mic popas sus pe creasta. 
Nimeni nu avu nimic impotriva, caci mersul indelungat le deschisese pofta de 
mincare si, cu toate ca mai era pina la cina, fiecare se infrupta bucuros din 
vanatul ce-1 duceau cu ei, in asteptarea ospatului de seara la Casa de Granit. 

Citeva minute mai tarziu, .pionierii sedeau la poalele unui pile de minunati 
pini maritimi, mincind proviziile aduse de Nab, 

Desi locul unde se aflau era asezat la cincizeci sau saizeci de picioare 
deasupra nivelului marii, lasind loc larg privirilor, dincolo de ultimele stinci ale 
capului si pina in golful Uniunii, nu puteau zari nici insula, nici platoul Grande- 
Vue, deoarece relieful solului si perdeaua de copaci inchideau in intregime 
privelistea spre nord. 
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Nu mai trebuie adaugat ca nici pe aceasta parte a litoralului, nici pe mare 
nu zarira nici o urma de epava sau de vapor, cu toate ca inginerul cerceta 
amanuntit cu ochianul intreaga intindere, pina unde cu greu mai deosebeai 
cerul de- ape. 

De asemenea, intreaga regiune a litoralului, care mai ramasese neexplorata, 
fu cercetata tot cu ochianul, cu cea mai mare atentie, fara a se descoperi ceva. 

— Acum, spuse Gedeon Spilett, trebuie sa ne resemnam si sa ne gindim ca 
nimeni nu va veni sa ne ceara socoteala ca am luat in stapinire aceasta insula ! 

— Bine, dar alicea ? intreba Harbert. Totusi, ea nu este un produs al 
inchipuirii noastre ! 

— Mii de draci! Sigur ca nu, striga Pencroff cu gindul la maseaua sparta. 

— Atunci, ce concluzie trageti ? 
intreba reporterul. 

— Trag concluzia, raspunse 
inginerul, ca in ultimele trei luni un 
vas s-a oprit aici de voie sau de 
nevoie... 

— Cum, Cyrus, dumneata ai 
admite ca el a putut fi inghitit de 
nisipuri fara sa lase vreo urma ? striga 
reporterul. 

— Nu, draga Spilett, dar cauta sa- 
ti dai seama ca daca e sigur ca o fiinta 
omeneasca a pus piciorul pe aceasta 
insula, e tot atit de sigur ca acum a 
parasit-o. 

— Atunci, daca nu ma insel, 
domnule Cyrus, preciza Harbert, 
vaporul a plecat? 

— Fireste. 

— §i am pierdut astfel pentru 
totdeauna prilejul de a ne repatria ! 
striga Nab. 

— Tare mi-e teama ca pentru totdeauna. 

— Ei bine ! Deoarece am pierdut prilejul, haideti sa mergem acasa, spuse 
Pencroff, caruia i se si f acuse dor de Casa de Granit. 

Dar nici nu se ridicase bine, cind auzira latratul lui Top, care iesi din 
padure, tinind in bot. o bucata de pinza plina de noroi. 

Nab smulse peticul din gura ciinelui. Era o bucata de pinza groasa. 

Top latra mereu si prin sariturile sale parea ca-si cheama stapinul in 
padure. 

— O fi ceva pe acolo care ar putea sa explice alicea mea ! striga Pencroff. 
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— Un naufragiat ! raspunse Harbert. 

— Ranit poate ! spuse Nab. 

— Sau mort ! raspimse reporterul. 

§i toti se repezira in urma ciinelui, printre brazii uriasi, care se ridicau la 
marginea padurii. Pentru orice eventualitate, Cyrus Smith si tovarasii sai .i§i 
pregatira armele. 

Inaintara destul de adinc in padure; dar, spre marea lor dezamagire, nu 
vazura nici o urma de pasi. Lianele si tufisurile dese erau neatinse si fura chiar 
nevoiti sa le taie cu toporul, asa cum facusera atunci cind parasisera piroga, in 
inima padurii. Era deci greu de presupus ca cineva ar fi putut trece prin acele 
locuri. §i totusi Top alerga ca o fiinta cu vointa proprie, care urmareste un gind 
bine definit, nu ca un ciine care cauta 
la intimplare. 

Dupa un drum de sapte sau opt 
minute, Top se opri. Pionierii, ajunsi 
intr-un luminis marginit de copaci 
inalti, isi rotira privirea in jur, dar nu 
vazura nimic nici printre tufisuri, nici 
printre trunchiurile copacilor. 

— Ce e, Top ? intreba Cyrus 
Smith. 

Top latra tot mai tare, sarind in 
jurul unui pin urias. 

Deodata, Pencroff striga: 
— Ah ! Bun ! Foarte bine ! 

— Ce e ? intreba Gedeon Spilett. 
— Noi cautam o epava pe mare 

sau pe pamint I 
— Ei si ? 

— Ei bine, ea se gaseste in vazduh 

I 

§i marinarul arata un fel de 
zdreanta mare, albicioasa, agatata in virful pinului si din care Top adusese o 
bucata cazuta pe jos. 

— Dar asta nu e o epava ! striga Gedeon Spilett. 

— Ba sa avem iertare ! raspunse Pencroff. 

— Cum ? Este ?... 

— E tot ce-a mai ramas din nava noastra aeriana, din balonul nostru, care a 
esuat acolo, in virful copacului. 

Pencroff nu se insela si scoase niste urale puternice, adaugind: 
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— lata o pinza minunata ! Avem acum din ce ne face ruf arie pentru ani de 
zile. Ce de batiste si camasi vom avea ! Ei, domnule Spilett, ce spuneti de o 
insula in care camasile cresc in copaci ? 

Era intr-adevar o intimplare fericita pentru pionierii insulei, sa regaseasca 
ramasitele aerostatului, care cazuse acolo dupa ce se inaltase ultima oara, 
zadarnic, in vazduh. Raminea de hotarit daca sa pastreze invelisul sub aceasta 
Forma, pentru cazul in care ar fi incercat o noua calatorie aeriana, sau sa 
intrebuinteze cu folos cele citeva sute de coti de pinza de bumbac, de cea mai 
buna calitate, dupa ce vor fi indepartat lacul, cu care era acoperita. Bucuria lui 
Pencroff Fu impartasita de toti. 

Dar invelisul agatat de copac trebuia luat si pus intr-un loc sigur. Lucrul 
acesta n-a fost usor! Nab, Ilarbert si marinarul, urcati in virful copacului, facura 
minuni de acrobatie, ca sa elibereze din inclestarea crengilor aerostatul urias, 
acum dezumflat. 

Operatia tinu peste doua ore §i avu drept rezultat scoaterea invelisului cu 
supapa, a resorturilor si a garniturilor sale de arama, ba chiar si a plasei, care 
reprezenta o mare cantitate de sfoara. De asemenea,, a fost salvat cercul 1 de 
siguranta de la baza balonului si ancora. invelisul, afara de locul in care se 
sparsese, era. in stare buna si numai apendicele inferior fusese rupt. 

O comoara le picase din cer ! 

— Nadajduiesc, domnule Cyrus, spuse marinarul, ca daca ne vom hotari 
vreodata sa parasim insula, nu vom mai calatori cu balonul. Vapoarele astea ale 
vazduhului nu te due chiar unde vrei. Dupa parerea mea, mai bine ne-am 
apuca sa facem o nava mare de vreo douazeci de tone. Din aceasta tesatura, voi 
face pinzele trebuitoare corabiei. Iar din rest ne vom imbraca ! 

— Vom vedea, Pencroff, vom vedea, raspunse Cyrus Smith. 

— Deocamdata, sa punem totul in siguranta, raspunse Nab. 

Intr-adevar, nu putea fi deocamdata vorba sa transporte la Casa de Granit 
acea uriasa cantitate de pinza si sfoara, care era foarte grea, si pina cind vor fi 
construit un vehicul bun pentru caratul lor, era totusi mai bine sa adaposteasca 
aceasta bogatie de furia uraganelor. Pionierii, opintindu-se cu totii, izbutira sa 
traga epava pina la tarm, unde gasira o grota destul de mare, astfel orientata, 
incit nu patrundea in ea nici vintul, nici ploaia, si nici marea. 

— Aveam nevoie de un dulap, ca sa punem la adapost balonul, spuse 
Pencroff, si iata an gasit unul, dar cum nu se incuie cu cheia, e mai bine sa-i 
astupam intrarea. Nu spun asta pentru hotii cu doua picioare, ci pentru cei in 
patru labe. 

La ora sase seara, totul fu terminat si dupa ce dadura micului port numele, 
foarte nimerit de altfel, de „portul Balonului", se intoarsera la capul Ghearei. 
Pencroff si inginerul discutau despre diferitele proiecte, care trebuiau executate 
in timpul eel mai scurt. Printre lucrarile ce nu sufereau intarziere, se impunea 
construirea unui pod peste riul Mercy, ca sa stabileasca o'legatura usoara cu 
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sudul insulei; apoi vor veni cu caruciorul sa ia aerostatul, caci barca nu le-ar fi 
ingaduit sa-1 transporte; mai tirziu, aveau sa faca o barca mai mare, cu care sa 
poata intreprinde calatorii in jurul insulei, apoi... 

Intre timp, se intunecase. Cind pionierii ajunsera la capul Epavei, la locul 
unde descoperisera pretioasa lada, se inserase de-a binelea. Dar nici acolo, ca si 
in celelalte locuri cercetate pina atunci, nici o urma nu arata ca ar fi naufragiat 
vreun vas si nu puteau de'cit sa traga aceleasi concluzii la care ajunsese Cyrus 
Srriith. 

De acolo pina la Casa de Granit mai ramineau .de facut patru mile, pe care 
le strabatura repede. Era aproape de miezul noptii, cind pionierii ajunsera la 
primuTcot al riului Mercy. 

Aici, albia avea o largime de optzeci de picioare si e,ra greu de trecut, dar 
Pencroff, ca marinar incercat, se obligase sa invinga greutatile. 

Fara indoiala, ca pionierii erau frinti de oboseala. Calatoria fusese lunga si 
munca depusa pentru adapostirea ramasitelor balonului ii sleise de-a. binelea 
de. puteri. Erau grabiti sa se intoarca la Casa de Granit, sa manince si sa se 
culce. Daca podul ar. fi existat, ei ar fi fost acasa intr-un sfert de ora. 

Noaptea era foarte intunecoasa. Pencroff se pregatea sa se tina de cuvint, 
construind o pluta cu care sa treaca riul Mercy, impreuna cu Nab, inarmati cu 
topoare, alesera doi copaci de linga tarm, din care hotarira sa faca o pluta. Cu 
ultimele lor puteri, atacara baza copacilor. 

Cyrus Smith si Gedeon Spilett sedeau pe mai, asteptind momentul sa le 
vina in ajutor, iar Harbert se plimba primprejur, fara sa se departeze insa prea 
mult. 

Deodata, baiatul, care hoinarea in susul apei, se intoarse repede, aratind 
ceva cu degetul; 

— Pluteste ceva acolo, in voia valurilor ! striga el. Pencroff isi intrerupse 
lucrul si zari un obiect, care aparea nedeslusit in umbra. 
— O barca ! spuse el. 

Se apropiara cu totii si, spre marea lor mirare, zarira intr-adevar o barca 
dusa de curent. 

— Hei, aia din barca ! striga el dintr-un vechi obicei marinaresc, fara sa-si 
dea seama ca era mai bine sa faca cit mai putin zgomot. 

Nici un raspuns. Barca continua sa lunece si nu mai era decit la citiva pasi, 
cind marinarul striga: 

— Dar e piroga noastra ! S-a rupt odgonul si a fost tirita de curent! Ne-a 
sosit la tanc ! 

— Piroga noastra ?, sopti inginerul. 

Pencroff avea dreptate. Era intr-adevar barca lor, al carei odgon fara 
indoiala se rupsese si care se intorcea singura de la izvoarele riul ui Mercy. 
Acum trebuiau s-o prinda, inainte ca ea sa fie tirita de curentul riului, dincolo 
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de revarsarea lui. Cu ajutorul unei prajini, Nab si Pencroff izbutira, cu multa 
indeminare, sa traga barca la mal. 

Inginerul se urea eel dintii in piroga si, apucind odgonul, se incredinta, 
pipaindu-1, ca se rupsese datorita frecarii de stinca. 

— lata, ii spuse reporterul incet, iata ce se poate numi o imprejurare... 

— Ciudata, adauga Cyrus Smith. 

Ciudata sau nu, era o imprejurare fericita! Harbert, reporterul, Nab si 
Pencroff se imbarcara. Ei nu se indoiau o clipa de faptul ca odgonul se rupsese; 
dar eel mai curios lucru era ca barca ajunsese 

In dreptul lor la un moment atit de potrivit. Soiul acesta de intimplari tine 
mai mult de domeniul basmelor. 

Cu citeva lovituri puternice de visle, pionierii ajunsera la punctul de 
revarsare a riului Mercy. Aici, barca fu trasa pe plaja pina la Camin, apoi se 
indreptara cu totii catre scara Casei- de Granit. 

Dar, in acea clipa, Top latra cu furie, si Nab, care cauta prima treapta, 
scoase un tipat... 

Scara disparuse ! 

CAPITOLUL VI 

t 

Strigatele lui Pencroff. O noapte la Camin. Sageata lui Harbert. Planul lui 
Cyrus Smitb. O solutie nea§teptata. Ce se petrecuse la Casa de Granit. Jup in 
slujba pionierilor. 

Cyrus Smith se oprise fara sa rosteasca nici un cuvint. Tovarasii sai pipaiau 
in intuneric atit peretii de granit ca sa vada daca nu cumva scara fusese 
deplasata de vint, cit si solul, pentru cazul cind s-ar fi desprins, cazind pe jos... 
Dar scara nu era de gasit nicaieri si, din pricina intunericului de nepatruns, nu 
se putea vedea nici daca ea fusese aruncata, poate de vreo rabufnire a vintului, 
pe iesitura de. la jumatatea zidului de granit. 

— Daca e o gluma, striga Pencroff, e una proasta ! Sa sosesti acasa la tine si 
sa nu mai gasesti scara care duce la camera ta, nu e un lucru placut pentru niste 
oameni obositi ! 

Nab scotea strigate de uimire. 

— §i nici macar n-a suflat vintul ! observa Harbert. Incep sa cred ca se 
petrec lucruri ciudate pe insula Lincoln, spuse Pencroff. 

— Ciudate ? interveni Gedeon Spilett. Nicidecum, Pencroff. Nimic nu este 
mai firesc. Cineva a venit in lipsa noastra, a pus stapinire pe casa si a tras scara ! 

— Cineva ! striga marinarul. §i cine oare ? 

— Cine ? Vinatorul cu alicea, raspunse reporterul. De ce n-am incerca sa 
explicam astfel intirnplarea aceasta neplacuta ? 
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— Ei bine ! Daca e cineva acolo, raspunse Pencroff injurind, caci incepuse 
sa-si piarda rabdarea, am sa-1 strig si va fi nevoit sa-mi raspunda. 

§i, cu o voce tunatoare, marinarul scoase un „hei, care-i acolo?" prelung, pe 
care ecoul puternic il repeta. 

Pionierii trasera cu urechea si li se paru ca din inaltimea Casei de Granit se 
aude un fel de ris rautacios. Dar nici un glas nu-i raspunse lui Pencroff si toate 
strigatele puternice si repetate ale marinarului se dovedira zadarnice. 

Oamenii cei mai nepasatori din lume ar fi avut de ce sa se mire, si nici 
pionierii nostri nu puteau ramine indiferenti. In situatia in care se aflau, orice 
intimplare avea insemnatatea ei si, fara indoiala ca, de sapte luni de cind 
locuiau pe aceasta insula, nu fusesera niciodata intr-o situatie atit de incurcata. 

Asa cum stateau acum lucrurile, 
uitasera de oboseala si, stapiniti de 
ciudatenia intimplarii, se gramadisera 
la poalele stincii de granit, nestiind ce 
sa mai faca: isi puneau intrebari la 
care nu aflau raspuns si se pierdeau in 
nenumarate presupuneri, care de care 
mai de necrezut. Nab se vaicarea, 
foarte necajit ca nu putea sa se 
intoarca la bucataria sa, cu atit mai 
mult cu cit proviziile luate la plecare 
se terminasera si nu avea cum sa faca 
rost deocamdata de altele. 

— Dragii mei, spuse atunci Cyrus 
Smith, nu avem altceva de facut decit 
sa asteptam sa se faca ziua si atunci sa 
procedam dupa imprejurari. Rna una 
alta, sa mergem la Camin. Acolo vom 
fi la adapost si, daca nu avem ce 
minca, eel putin vom dormi. 

— Dar cine o fi nerusinatul care 
ne-a facut una ca asta ? intreba inca o data Pencroff nedumerit. 

Oricine ar fi fost nerusinatul, nu le raminea altceva de facut, dupa cum 
spusese inginerul, decit sa se duca la Camin si sa astepte acolo pina in zorii 
zilei. Totusi, ii poruncira lui Top sa ramina sub ferestrele Casei de Granit si cind 
Top primea un ordin, il executa fara sa cricneasca. Curajosul ciine ramase deci 
la poalele Casei de Granit, in timp ce stapinul sau si tovarasii lui isi cautau 
adapost intre stinci. 

Am minti daca am spune ca pionierii, cu toata oboseala lor, dormira bine 
pe nisipul Caminului. Nu numai ca erau ingrijorati de noul incident, datorita 
intimplarii sau pricinuit poate de mina omului, dar la Camin erau si foarte 
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prost instalati. Insa oricare ar fi fost pricina, locuinta lor se afla deocamdata 
ocupata si ei nu se puteau intoarce acasa. 

In afara de aceasta, Casa de Granit era mai mult decit o locuinta. Ea era si 
magazia lor. Acolo se afla tot materialul coloniei, arme, instrumente, unelte, 
munitii, alimente si altele. Daca totul era jefuit, bietii oameni se vedeau nevoiti 
s-o ia de la inceput, sa amenajeze din nou un adapost, sa-si faca iar arme si 

a 

unelte. Ori lucrul acesta era destul de grav. In culmea nelinistei, ieseau mereu, 
cind unul, cind altul, sa vada ce face Top. Numai Cyrus Smith astepta cu 
rabdarea lui obisnuita, cu toate ca mintea lui se intarita cind vedea ca se afla in 
fata unui f apt cu totul de neinteles si era indignat la gindul ca in jurul sau, sau- 
poate deasupra sa, se petrece un lucru nelamurit. Gedeon Spilett impartasea 
intru totul parerile sale si amindoi se sfatuira de citeva ori in soapta, examinind 
imprejurarile acestea de neinteles, in care nu-i mai ajuta nici experienta, nici 
spiritul lor de observatie. Fara indoiala, exista un mister pe aceasta insula. Dar 
cum sa dezlege aceasta taina ? Harbert nu stia ce sa mai creada si ar fi vrut sa 
afle cegindeste Cyrus Smith. 

Cel mai suparat dintre toti era Pencroff, care tuna si fulgera: 
— Este o gluma proasta, spunea el, ni s-a facut o farsa! Mie nu-mi plac 
farsele si vai de eel care a facut-o, cind mi-o cadea in miini ! 

Cum se crapa de ziua, pionierii, bine inarmati, se dusera pe tarm, pina la 
sirul de stinci care ieseau din apa. Casa de Granit, asezata drept in bataia 
soarelui, avea sa fie luminata in curind de primele raze. Intr-adevar, inainte de 
ora cinci, ferestrele casei, cu obloanele inchise, se zarira prin perdeaua de 
frunzis. 

Privind ferestrele, totul li se parea normal. Dar, cind vazura ca usa, pe care 
o inchisesera inainte de plecare, era acum larg deschisa, scoasera cu totii un 
strigat puternic. 

Nu mai raminea nici o indoiala ca cineva patrunsese in Casa de Granit. 

Scara superioara, intinsa de obicei de la iesitura zidului de granit pina la 
usa, era la locul ei, dar scara inferioara fusese scoasa si ridicata pina in prag. Era 
vadit ca musafirii nepoftiti au tinut sa se puna la adapost de orice surpriza. Nu 
era insa cu, putinta sa se stabileasca cine erau si citi erau, deoarece nimeni nu se 
arata privirii. 

Pencroff striga din nou. 

Nici un raspuns. 

— Golanii! striga marinarul. Dorm si nu le pasa, ca si cind ar fi la ei acasa ! 
Hei! Pirati, banditi, tilhari ! 

In clipa aceea, se lumina complet, si fatada Casei de Granit fu inundata de 
razele soarelui. Dar, atit inauntru, cit si afara, totul era linistit. 

Pionierii se intrebau daca in Casa de Granit se afla sau nu cineva, cu toate 
ca pozitia scarii arata lamurit ca ocupantii, oricare ar fi fost ei, nu putusera fugi. 
Dar cum sa ajunga pina la ei ? 
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Lui Harbert ii dadu atunci in gind 
sa lege o fringhie de o sageata si sa 
arunce aceasta sageata in asa fel, incit 
sa se infiga in prima treapta a scarii, 
care atirna in pragul usii. Ar putea 
apoi sa traga de sfoara in asa fel, incit 
sa readuca scara la pamint si sa 
restabileasca legatura cu Casa de 
Granit. 

Altceva nu puteau sa faca si, cu 
putina indeminare, lucrul trebuia sa 
izbuteasca. Din fericire, arcul si 
sagetile fusesera depuse intr-un 
coridor al Caminului, unde se aflau de 
asemenea citiva zeci de coti de 
fringhie impletita din foi de hibiscus. 
Pencroff desfasura fringhia si fixa un 
capat al ei de o sageata bine ascutita. 
Apoi, Harbert puse sageata in arc si 
ochi cu mare grija extremitatea de jos 
a scarii. 

Cyrus Smith, Gedeon Spilett, Pencroff si Nab se retrasesera in asa fel, incit 
sa observe tot ce se petrecea in Casa de Granit. Reporterul tinea sub observatie 
usa, cu carabina gata de tragere. 

Arcul se incorda si sageata suiera, tirind dupa sine fringhia. Tinta fiind 
bine ochita, sageata se infipse in locul dorit. 

Harbert izbutise, dar cind fringhia incepu sa traga scara, un brat trecu 
repede prin crapatura usii, o apuca si o trase inauntru. 

— Mizerabile! striga marinarul. Mi se pare ca nu mai ai mult de asteptat 
pina sa te loveasca un glonte. 

— Dar cine-o fi ? intreba Nab. 

— Cine ? N-ai vazut ? 

— Nu. 

— Pai, e o maimuta ! Locuinta noastra a fost ocupata de maimute, care s-au 
urcat pe scara in lipsa noastra ! 

In aceeasi clipa, parca pentru a intari cele spwse de marinar, vreo trei-patru 
maimute deschisera obloanele si se aratara la ferestre, salutind cu mii de 
strimbaturi pe adevaratii proprietari. 

— §tiam ca e doar o farsa ! striga Pencroff. Dar farsorul asta va plati pentru 
toti ceilalti ! 

Marinarul intinse pusca, ochi repede una din maimute si trase. Celelalte 
disparura, afara de una care, lovita mortal, cazu pe plaja. 
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Nu mai raminea indoiala ca animalul doborit facea parte din specia 
antropomorfelor, denumite astfel din pricina asemanarii lor cu omul. Harbert, 
cu vastele-i cunostinte in domeniul zoologiei, declara ca aceasta maimuta mare 
era un urangutan. 

— Ce animal minunat ! striga Nab. 

— Minunat, daca vrei tu, raspunse Pencroff, dar inca nu vad cum ne vom 
intoarce acasa. 

— Harbert e un bun tintas, spuse reporterul, si arcul lui este aici. Sa mai 
incerce. 

— Bine, dar maimutele sint. sirete! striga Pencroff. Ele n-o sa mai stea la 
fereastra, asa ca n-o sa le putem ucide. Ah, cind ma gindesc la pagubele pe care 
pot sa le faca in camere si in magazie... 

— Rabdare ! raspunse Cyrus Smith. Lighioanele astea nu ne pot tine multa 
vreme in incurcatura ! 

— N-am sa ma linistesc decit atunci cind' am sa le vad afara, raspunse 
marinarul. §i apoi, cine stie citi caraghiosi din astia sint acolo sus ? 

Ar fi fost greu sa i se raspunda lui Pencroff si tot atit de greu sa se 
reinceapa tentativa cu sageata, caci extremitatea inferioara a scarii fusese trasa 
inauntru si, cind incercara din nou sa smuceasca fringhia, ea se rupse, iar scara 
ramase sus. 

Mai trecura doua ore, in timpul carora maimutele avura grija sa nu se 
arate; dar ele erau tot acolo, si de cite ori isi furisau un bot sau o laba prin usa, 
erau intimpinate cu salve de pusca. 

— Sa ne ascundem, spuse atunci inginerul. Poate ca maimutele ne vor 
crede plecati si vor iesi din nou. Spilett si Harbert. sa stea la. pinda dupa stinci 
si sa. traga cum va apare vreuna. 

Sfaturile inginerului fura urmate;, reporterul si tinarwl, cei mai buni. 
ochitori ai coloniei, se asezara la. pinda. intre timp, Nab, Pencroff si Cyrus 
Smith se urcara pe platou indreptindu-se spre padure ca sa vineze putin, caci 
sosise ora mesei, si proviziile lor se sfirsisera. 

Vinatorii se intoarsera peste o jumatate de ceas cu citiva porumbei, pe care 

A 

infipsera cum putura. Intre timp, nu se aratase nici o maimuta. 

Cit timp Gedeon Spilett si Harbert mincara, Top statu de straja sub ferestre. 
Dupa masa, tintasii nostri se intoarsera la postul lor. 

Dupa alte doua ore, situatia era aceeasi. Maimutele nu dadeau nici un 
semn de viata, parca disparusera de acolo, speriate, probabil, de moartea uneia 
dintre ele si de focurile de pusca. Stateau ascunse in fundul camerelor Casei de 
Granit sau chiar in magazie. §i cind se gindira pionierii la bogatiile care se aflau 
in magazie, ajunsera, cu toata staruinta inginerului de a-si pastra rabdarea, sa-si 
iasa de-a binelea din fire. Nu-i vorba, aveau si de ce. 

— Incepe sa fie destul de neplacuta povestea asta, spuse in cele din urma 
reporterul. §i poate sa mai tina mult. 
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— Totusi, trebuie sa-i gonim pe tilharii astia striga Pencroff. Oricit de 
numerosi ar fi, le venim noi de hac, dar pentru asta ar trebui o lupta corp la 
corp ! Nu-i nici un mijloc sa ajungem pina acolo ? 

— Ba da, raspunse atunci inginerul, strafulgerat de un gind. 

— Ei, daca exista, e desigur si eel mai nimerit, spuse Pencroff, caci tot nu 
stim ce sa facem. Spuneti-1! 

— Sa incercam sa patrundem in Casa de Granit prin fostul canal de 
scurgere al lacului, raspunse inginerul. 

— Ei! Mii de draci! striga marinarul. Cum de nu m-am gindit la una ca asta 

? 

Era intr-adevar singurul mijloc de a intra in Casa de Granit, pentru a goni 
maimutele de acolo. E drept ca intrarea canalului fusese inchisa cu un zid de 
stinci cimentate, pe care acum se vedeau nevoiti sa-1 sacrifice, dar pe care il 
puteau reface. Din fericire, inginerul nu-si pusese inca in aplicare planul sau, 
care prevedea camuflarea acestei intrari prin inundarea portiunii de teren 
respective. Altfel, lucrurile n-ar fi mers chiar atit de usor. 

Trecuse de amiaza, cind pionierii, inarmati cu tirnacoape si hirlete, parasira 
Caminul si trecura pe sub ferestrele Casei de Granit. Dupa ce ii poruncira lui 
Top sa ramina la postul sau, se indreptara spre platoul Grande-Vue. 

Dar nu facusera nici cincizeci de pasi, cind auzira latratul furios al ciinelui. 
Suna ca o chemare desperata. 

Se oprira numaidecit. 

— Repede inapoi! spuse Pencroff. O luara cu totii la fuga spre casa. 

Ajunsi la cotitura, ei constatara ca situatia se schimbase. 

Intr-adevar, maimutele, speriate deodata de o pricina necunoscuta, cautau 
sa fuga. Vreo doua, trei alergau si sareau de la o fereastra la alta, cu 
sprinteneala unui acrobat. Ele nici nu cautau macar sa puna scara la loc si sa 
coboare pe unde se urcasera. Groaza pe care o resimteau le facuse sa uite de ea. 
Cinci sau sase dintre ele erau acum in bataia pustilor si pionierii, ochind u-le cu 
usurinta, trasera. Unele, ranite sau moarte, cazura in interiorul camerelor, 
scotind tipete ingrozitoare. Celelalte se pravalira in afara si peste citeva minute 
totul te facea sa presupui ca nu mai ramasese nici una vie in Casa de Granit. 

Pencroff izbucni din nou in urale. 

— Lasa uralele, spuse Gedeon Spilett. 

— De ce ? Le-am omorit pe toate ! 

— Foarte bine, dar cu asta tot n-am izbutit sa ajungem in casa. 
— Sa mergem la canal ! spuse Pencroff. 

— Bineinteles, raspunse inginerul. Desi ar fi fost mai bine... 

In aceeasi clipa, ca un raspuns la observatia lui Cyrus Smith, zarira scara 
alunecind pe pragul usii, apoi desfasurindu-se si cazind pina jos. 

— Ei ! Ciudat lucru ! striga marinarul, uitindu-se la Cyrus Smith. 

— Cam prea ciudat! murmura inginerul, repezindu-se eel dintii spre scara. 
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— Bagati de seama, domnule 
Cyrus ! striga Pencroff. Poate ca mai 
sint citeva pe acolo... 

— Vom vedea, raspunse inginerul, 
fara sa se opreasca. 

Toti tovarasii il urmara si peste 
un minut se aflau in pragul usii. 

Cautara peste tot. Nu era nimeni 
in camere si.nici in magazie. Spre 
bucuria lor, constatara ca magazia nu 
fusese rascolita de maimute. 

— Dar cu scara cum se explica ? 

striga marinarul. Cine ne-o fi aruncat-o 
? 

In clipa aceea, se auzi insa un 
tipat si o maimuta uriasa, care se 
ascunsese, dadu buzna in sala, 
urmarita de Nab. 

— A ! Hoata ! striga Pencroff. §i cu 
toporul in mina, era cit pe aci sa crape 
capul animalului, cind Cyrus Smith il 
opri, spunindu-i: 

— Crut-o, te rog, Pencroff ! 

— Sa crut aceasta dihanie ? 

— Da ! Ea ne-a aruncat scara ! 

Inginerul spusese aceasta cu o voce atit de ciudata, incit era greu de stiut 
daca vorbeste serios sau nu. 

Totusi, ei se aruncara asupra maimutei, care dupa scurt timp fu trintita la 
pamint si legata cobza. 

— Uf, grea lupta ! striga Pencroff. §i acuma ce facem cu acest maimutoi ? 

— Un ajutor in gospodarie, raspunse Harbert. 

§i vorbind astfel, tinarul nu glumea, caci el stia cite servicii poate sa 
indeplineasca o astfel de maimuta, care de obicei e foarte desteapta. 

Pionierii se apropiara de ea si-o observara cu atentie. Era un urangutan. 
Maimutele din aceasta familie sint de o inteligenta aproape omeneasca. Folosite 
la treburile casei ele servesc la masa, matura odaile, curata hainele si ghetele, se 
servesc de cutit, de furculita si lingura si le place chiar vinul. 

Maimutoiul, legat fedeles in sala mare a Casei de Granit, era un exemplar 
mare si frumos, inalt de vreo sase picioare, cu pieptul lat §i trupul bine 
proportional Ochii lui, ceva mai mici decit ai unui om, straluceau de inteligenta; 
dintii sai albi luceau sub mustata si avea o barba scurta si creata. 
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— Frumos baiat spuse Pencroff. Daca i-am cunoaste barem limba pe care o 
vorbeste, am putea sa ne intelegem cu el 

— Atunci, spuse Nab, e lucru serios ? il vom lua la noi ? 
— Da, Nab, raspunse zimbind inginerul. 

— Nadajduiesc ca ne va fi de ajutor, adauga Harbert. Pare tinar, asa ca va fi 
usor de domesticit. 

— §i ne vom purta bine cu el, nu-i asa ? spuse Pencroff, caruia ii trecuse 
supararea. Apoi, apropiindu-se de urangutan, il intreba: Ei, baiete, ce mai faci ? 

Urangutanul raspunse printr-un miriit, dar nu parea sa fie in toane prea 

rele. 

— Vrei sa faci parte din colonie ? intreba marinaruT. 
Maimuta mirii din nou. 

— §i te multumesti numai cu mincare ? Urma un al treilea miriit afirmativ. 

— Conversatia cu el e cam monotona, observa Gedeon Spilett. 

— Da, e adevarat! Dar mai tirziu va vorbi prin gesturi, raspunse Pencroff. 

Astfel, colonia se imbogati cu un nou membru, care avea sa-i aduca 
nenumarate servicii. in amintirea altei maimute pe care o cunoscuse, marinarul 
ceru sa i se dea numele de Jupiter si s-o strige mai scurt: Jup ! 

Astfel fu instalata si maimuta Jup in Casa de Granit. 

# 

CAPITOLUL VII 

Planuri. Un pod peste riul Mercy, Platoul Grande Vue devine insula. Podul 
mobil. Recolta de griu. Piriul. Podetele. Curtea de pasari. Porumbarul. Cei 
doi magari salbatici. Caruta inhamata. Excursie la portul Balonului. 

Pionierii insulei Lincoln isi recucerisera deci locuinta, fara sa fie nevoiti sa 
treaca prin fostul cana! si fiind astfel scutiti de o munca grea de zidarie. 

Ultimele ore ale acestei zile le harazira inmormintarii maimutelor; apoi, 
pionierii pusera totul in ordine prin camere, unde, cu toate ca nepoftitii 
musafiri rasturnasera mobilele, din fericire, insa, nu sparsesera mai nimic. Nab 
aprinse din nou focul la bucatarie si rezervele din camara fura folosite la 
pregatirea unui prinz, din care se infruptara pe saturate. 

Jup nu fu uitat nici el si minca cu pofta citeva migdale si o parte din 
radacinile pe care le pusesera inainte in mare cantitate. Pencroff ii dezlegase 
numai bratele, socotind nimerit sa-i lase totusi picioarele legate, pina cind se va 
mai obisnui cu oamenii. Inainte de culcare, stind in jurul mesei, Cyrus Smith si 
tovarasii sai discutara citeva planuri, ce trebuiau neintirziat puse in aplicare. 
Printre acestea, cele mai insemnate si mai grabnice erau: construirea unui pod 
peste riul Mercy, care sa lege direct partea de sud a insulei cu Casa de Granit, §i 
intocmirea unui tare destinat muflonilor sau altor animale cu lina, pe care aveau 
sa le prinda. Amindoua aceste planuri rezolvau problema imbracamintei, care 
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devenise cea mai importanta. Intr- 
adevar, podul le inlesnea sa 
transporte invelisul balonului, din 
care voiau sa-si faca rufe, iar tarcul de 
animale trebuia sa le dea lina pentru 
imbracamintea de iarna. 

In ceea ce priveste crescatoria, 
Cyrus Smith avea de gind s-o aseze la 
izvorul Piriului Rosu, pentru ca 
animalele sa. gaseasca cu usurinta 
pasuni bogate si mereu proaspete. 
Drumul dintre platoul Grande-Vue .si 
izvoare era in parte batatorit, asa ca 
transporturile vor fi usurate si daca 
vor avea un carut mai bun si daca vor 
izbuti sa prinda vreun animal de 
tractiune. 

Dar daca nu era nici un neajuns 
ca aceasta crescatorie sa fie asezata 
departe de Casa de Granit, nu se 
putea spune acelasi lucru despre 
curtea de pasari, asupra careia Nab atrasese atentia tovarasilor sai. Intr-adevar, 
pasarile trebuiau sa fie la indemina bucatarului si nici un loc nu parea mai 
potrivit decit partea aceea a malurilor lacului, din jurul vechiului canal. Pasarile 
acuatice se vor simti acolo tot atit de bine ca si celelalte, iar cu perechea de 
galinacee, prinsa la ultima lor excursie, vor face cea dintii incercare a lor de 
domesticire. 

A doua zi, la 3 noiembrie, incepura noile lucrari in vederea construirii 
podului. Toate bratele fura folosite in aceasta lucrare. Colonistii, ajunsi de 
astadata dulgheri, carara pe plaja ferastraiele, topoarele, foarfecele, ciocanele. 

Acolo, Pencroff facu urmatoarea observatie: 

— §i daca in lipsa noastra i s-ar nazari domnului Jup sa traga scara, pe care 
ne-a aruncat-o ieri atit de politicos ? 

— S-o legam bine la capatul de jos, raspunse Cyrus Smith. Ceea ce si 
facura, proptind-o cu doi tarusi infipti adinc in nisip. Apoi, pionierii, urcind 
malul sting al riului Mercy, ajunsera repede la cotul riului. 

Se oprira sa cerceteze daca nu era locul eel mai potrivit pentru un pod. 

Intr-adevar, de aci pina la portul Balonului, descoperit abia in ajun pe 
coasta sudica, departarea era de numai trei mile si jumatate, iar de la port nu 
era greu de facut un drum, care sa usureze legatura dintre Casa de Granit si 
sudul insulei. 
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Atimci, Cyrus Smith impartasi tovarasilor sai un plan usor de infaptuit si 
foarte avantajos, la care se gindea de citva timp. Era vorba de izolarea completa 
a platoului Grande-Vue, punindu-1 la adapost de orice atac posibil. In felul 
acesta, Casa de Granit, Caminul, curtea de pasari si toata partea superioara a 
platoului, destinata culturilor, erau ferite de stricaciunile pe care le puteau 
pricinui animalele. 

Nimic mai usor decit indeplinirea acestui plan si iata cum socotea inginerul 
sa procedeze: El constatase ca platoul era aparat din trei parti de diferite cursuri 
de apa, fie artificiale, fie naturale. 

La nord-est se afla lacul Grant. 

La nord curgea riul pe care il descoperisera de curind, care isi sapase albia 
de pe platou pina pe plaja, intrerupt in cursul sau doar de cascada si ar fi fost de 
ajuns sa-i largeasca albia, ca sa puna stavila incursiunii animalelor. 

Partea de est era marginita de mare, incepind de.la punctul de revarsare a 
noului riu, pina la revarsarea riului Mercy. 

La sud curgea riul Mercy, de la punctul .sau de revarsare pina la cotul 
unde trebuia facut podul,. 

Raminea deci deschisa numai partea de vest a platoului, cuprinsa intre 
cotul riului si unghiul sudic al lacului, pe o distanta mai scurta de o mila. 
Pentru a izola platoul si in partea aceasta, nu aveau decit sa sape un sant larg si 
adinc, care sa fie umplut cu apele lacului, formind astfel si o a doua cascada, 
care avea sa se verse in riul Mercy. E drept ca aceasta lucrare ar fi coborit nitel 
nivelul lacului, dar Cyrus Smilli observase ca debitul de apa al Piriului Rosu era 
destul de mare, pentru a compensa aceasta pierdere. 

— In felul acesta, adauga inginerul, platoul Grande-Vue va fi o adevarata 
insula, inconjurata de apa si legata de restul domeniului prin podul pe care il 
vom face peste riul Mercy, prin cele doua punti pe care le-am asezat linga 
cascada si prin alte citeva podete pe care le vom construi mai tirziu: unul peste 
santul de care va spuneam si al doilea peste Mercy. Iar daca aceste poduri si 
podete le vom construi in asa fel, incit sa poata fi ridicate la nevoie, platoul 
Grande Vue va fi la adapost de orice surpriza. 

Toata lumea fu de aceeasi parere si Pencroff, ridicind toporul, striga: 

— Sa ne ocupam de pod ! 

Aceasta era lucrarea cea mai grabnica. Ei alesera copacii, ii taiara, ii 
curatara de crengi si facura grinzi, scinduri si scindurele. La capatul sprijinit de 
tarmul drept al riului, podul avea sa fie fix, iar la capatul opus, mobil, in asa fel, 
incit sa se poata ridica cu ajutorul unui scripete, asa cum vazusera ei la unele 
poduri. 
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Cu toate ca munceau cu pricepere, aceasta lucrare insemnata le rapi destul 
de mult timp, fiindca riul era larg de optzeci de picioare. Ca sa sustina partea 
fixa a podului, pionierii fura nevoiti sa infiga citiva pari in albia riului si sa-si 
faca si un fel de mai pentru batut capetele parilor, ce aveau sa formeze doua 
arcade, dind astfel podului posibilitatea sa suporte greutati mai mari. 

Din fericire, nu lipseau sculele pentru prelucrarea lemnului, nici fieraria 
pentru consolidare, nici iscusinta unui om care se pricepea de minune la astfel 
de lucrari si, in sfirsit, nici zelul tovarasilor sai, care in cele sapte luni traite pe 
insula capatasera multa indeminare. 

Construirea podului peste riul Mercy tinu trei saptamini. La prinz mincau 
chiar pe santier si vremea fiind minunata, nu se intorceau la Casa de Granit 
decit pentru cina. 

In tot acest timp, Jup se obisnuia 
cu stapinii sai, dar tot ii mai cerceta din 
cind in cind cu o privire mirata. Din 
prudenta, Pencroff nu-i dadea inca 
libertatea deplina, asteptand pentru 
aceasta, pe buna dreptate, ca hotarele 
platoului sa fie mai greu de trecut, in 
urma lucrarilor pe care le executau. 
Top si Jup se intelegeau foarte bine si 
se jucau impreuna, dar maimuta facea 
totul cu seriozitate. 

In ziua de 20 noiembrie, lucrarea 
fu gata. Partea mobila a podului, 
echilibrata cu greutati, era usor de 
manevrat si solid construita. Intre 
legaturile in care era prinsa si ultima 
traversa pe care se sprijinea la 
inchidere, raminea un loc destul de 
larg, de vreo douazeci de picioare, 
dincolo de care nu se puteau avinta 
animalele. 

Socotira atunci ca venise momentul sa aduca invelisul aerostatului, pe care 
pionierii doreau sa-1 vada cit mai curind la ei acasa. Pentru transportul acestuia, 
era nevoie de un carucior, si mai trebuiau sa taie si un drum prin desisurile Far- 
West-ului. Ori munca aceasta cerea timp. Nab si Pencroff facura mai intii „o 
recunoastere" pina la portul Balonului si, constatand ca „stocul de pinza" statea 
bine acolo, in grota in care-1 lasasera, hotarira sa continue fara intrerupere 
lucrarile de amenajare a platoului Grande- Vue. 
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— Acum, spuse Pencroff, putem sa ne intocmim curtea de pasari in cele 
mai bune conditii, pentru ca nu mai trebuie sa ne temem nici de vizita vulpilor, 
nici de atacul altor animale raufacatoare. 

— Afara de aceasta, adauga Nab, vom putea desteleni platoul, ca sa 
transplantam diferite plante. 

— §i sa pregatim al doilea lan de griu ! striga marinarul triumfator. 

Intr-adevar, primul lan de griu, insamintat cu un singur bob, le daduse, 
multumita ingrijirii lui Pencroff, o recolta bogata. El produsese cele zece spice 
prevazute de inginer, fiecare spic avind optzeci de boabe. Colonia avea astfel 
opt sute de boabe de grin, ceea ce le fagaduia o recolta din ce in ce mai buna. 

Aceste opt sute de boabe, afara de cincizeci, pe care le pusesera la o parte 
pentru caz de nevoie, aveau sa fie 
semanate pe alt cimp, cu tot atita grija 
si atentie ca si eel dintiii bob. 

Pregatira terenul, imprejmuindu- 
1 cu un gard solid, facut din pari inalti 
si ascutiti, pentru ca animalele sa nu 
poata sari peste el. Pencroff, plin de 
imaginatie, facu moristi care scirtiiau 
si sperietori pentru pasari. Cele sapte 
sute cincizeci de boabe fura asezate in 
mici brazde regulate, urmind ca 
natura sa faca restul. 

La 21 noiembrie, Cyrus Smith 
incepu sa traseze santul, care avea sa 
inchida platoul spre vest, de la 
unghiul sudic al lacului Grant, pina la 
cotul riului Mercy. Se apucara indata 
de lucru, dar, dupa un strat de 
pamint, dadura din nou de granit. 
Fura nevoiti sa prepare din nou 
nitroglicerina, care le inlesni si de 
astadata munca si, in mai putin de cincisprezece zile, sapara un sant adinc de 
douasprezece picioare si larg de sase,. in platoul stincos. In acelasi fel, facura o 
spartura si in malul de granit al lacului si apele umplura noua albie, formind 
astfel un piriu caruia i se dadu numele de Piriul Glicerinei" §i care deveni un 
afluent al riului Mercy. 

In prima jumatate a lunii decembrie, lucrarile de izolare fura ispravite, asa 
ca platoul Grande-Vue forma acum un fel de poligon neregulat, cu perimetru 
de aproximativ patru mile, inconjurat de un briu de apa, care il ferea impotriva 
oricarui atac. 
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In timpul lunii decembrie, caldurile au fost foarte mari. Totusi, pionierii nu 
se oprira din lucru, ocupindu-se cu mare graba de organizarea curtii de pasari. 

De la inchiderea in intregime a platoului, domnul Jup fusese pus in 
libertate. El nu-si parasea prietenii si nu manifesta nici o dorinta de evadare. 
Era un animal blind, foarte puternic si grozav de sprinten. Ca el nu urea nimeni 
scara Casei de Granit. Era folosit si la unele munci: aducea lemne si cara pietre, 
scoase din albia noului curs de apa. 

Curtea de pasari ocupa un teren de doua sute de yarzi patrati. Ea fu 
imprejmuita cu gard si pionierii cladira citeva adaposturi pentru pasari: un fel 
de colibe din crengi, prevazute cu despartituri, care erau in asteptarea 
oaspetilor. 

Primii ei locuitori fura o pereche de „tinamu 23 ", care dadura repede foarte 
multi pui. Ca sa le tina de urit, mai adusera vreo sase rate din soiul care traia pe 
malurile lacului si ale caror aripi stralucitoare, nu mai putin frumoase decit 
acelea ale fazanilor aurii, se deschideau in evantai. Peste citeva zile, Harbert 
prinse o pereche de galinacee din soiul „alector", cu coada in forma de trena si 
care se domesticira repede. Pelicanii, pescarusii, gainile salbatice venira singure 
sa ingroase rindurile. Dupa primele neintelegeri, acest mic popor de pasari care 
ciriiau, tipau, cotcodaceau si uguiau sfirsi prin a trai in armonie si se inmulti 
indeajuns pentru a asigura pe viitor hrana coloniei. 

Cyrus Smith, ca sa-si desavirseasca opera, facu un porumbar intr-un colt al 
curtii de pasari. Acolo fura asezate citeva perechi de porumbei din aceia care 
zburau pe inaltimile falezei. Acestia se obisnuira repede sa se intoarca in fiecare 
seara la noua lor locuinta, spre deosebire de alte soiuri de porumbei, care traiesc 
si se inmultesc numai in libertate. In sfirsit, sosi vremea sa fie intrebuintat 
invelisul aerostatului la confectionarea rufelor. Gindul de a folosi aerostatul 
pentru o eventuala plecare, aventurindu-se deasupra unui ocean nemarginit, 
disparuse cu desavirsire din preocuparile pionierilor. Om practic, Cyrus Smith 
nici nu se mai gindea la aceasta. 

Trebuiau deci sa aduca invelisul la Casa de Granit si pionierii cantara sa 
faca din caruciorul lor greoi un vehicul mai usor si mai lesne de minuit. Dar 
chiar daca aveau vehiculul, le lipseau mijloacele de tractiune. Se punea 
intrebarea daca nu cumva traia pe insula vreun rumegator, care sa fi putut 
inlocui cu folos calul, magarul, boul sau vaca ? 

— Intr-adevar, spunea Pencrof f, un animal de ham ne-ar fi de mare ajutor, 
pina cind domnul Cyrus Smith are sa ne construiasca un carucior cu aburi sau 
chiar o locomotiva. Sint sigur ca vorn avea intr-o zi o cale ferata de la Casa de 
Granit pina la portul Balonului, cu o linie de ramificatie pina la muntele 
Franklin. 

Dar pina la infaptuirea acestor marete planuri, Pencroff s-ar fi multumit si 
cu un simplu patruped bun de ham. 
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Nu trecu mult timp si dorinta lui se implini. 

Intr-o buna zi, la 23 decembrie, pionierii auzira deodata tipetele lui Nab, 
imbinindu-se cu latratul lui Top. Fiind ocupati in interiorul Caminului, se 
repezira in graba afara, temindu-se sa nu se fi intimplat vreun accident. 

Dar ce le vazura ochii ? in fata lor stateau doua animale mari, puternice, 
care se aventurasera pe platoul ale carui podete ramasesera deschise. Erau 
mascul si femela si semanau cu doi cai sau mai degraba cu doi magari; aveau 
formele delicate, parul de culoare cafenie, picioarele si coada alba, iar capul, 
gitul si trunchiul erau dungate cu negru. Animalele inaintau linistit, fara sa 
para speriate, uitindu-se cu o privire vioaie la acesti oameni, in care nu isi 
recunosteau inca stapinii. 

— Sint onaggasi ! striga Harbert. Niste patrupede cam intre zebra si 
cuagga. 

— §i de ce nu magari ? intreba Nab. 

— Pentru ca nu au urechi lungi si linia lor este mai gratioasa ! 

— Magari sau cai, raspunse Pencroff, sint, cum ar spune domnul Cyrus, 
niste motoare si prin urmare trebuiesc capturati. 

Marinarul, fara sa sperie animalele, se furisa printre ierburi pina la podetul 
de peste Piriul Glicerinei, il inchise si onaggasii fura prin§i. 

Acum se punea problema domesticirii lor. Hotarira sa-i lase citeva zile 
liberi pe platou, unde iarba era bogata, si apoi incepura sa construiasca un 
grajd, in care onaggasii sa gaseasca un -culcus bun si adapost peste noapte. 

Astfel, minunata pereche fu lasata in deplina libertate si pionierii, ca sa nu-i 
sperie, nici nu se apropiau de ei. Totusi, fiind obisnuiti cu spatiile largi si cu 
padurile adinei, ei simtira de mai multe ori indemnul sa paraseasca platoul. 
Atunci puteau fi vazuti dind tircoale de-a lungul briului de ape, care era pentru 
ei un hotar ce nu putea fi trecut, si scotind ragete puternice. Apoi o luau in 
galop printre ierburi si canii se linisteau, stateau ceasuri intregi cu ochii tinta la 
padurile spre care drumul le era inchis pentru totdeauna. 

Intre timp, pionierii facusera hamuri din fibre vegetale si la citev-a zile 
dupa prinderea onaggasilor, caruta era gata de inhamat. in acelasi timp, 
taiasera un drum drept prin padurea Far-West, de la cotul riului Mercy pina la 
portul Balonului. Caruta putea deci porni la drum si pe la sfirsitul lunii 
decembrie, se facu prima incercare cu onaggasii. 

Pencroff ajunsese sa imblinzeasca aceste animale, incit veneau sa-i manince 
din palma. Atit de mult se invatasera onaggasii cu marinarul, incit il lasau sa se 
apropie oricit, dar odata inhamati, se ridicara in doua picioare si Pencroff izbuti 
cu mare greutate sa-i potoleasca. Totusi, pina la urma, se obisnuira cu hamul. 

In ziua aceea, intreaga colonie se urea in caruta, afara de Pencroff, care 
mergea inaintea animalelor, si o pornira spre portul Balonului. Este usor de 
inchipuit cit au fost hurducati, pe acest drum neumblat, dar caruciorul ajunse 
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fara nici un accident la tinta si in aceeasi zi incarcara invelisul si diferitele 
accesorii ale balonului. 

La orele opt seara, trecura inapoi podul de peste riul Mercy si se oprira pe 
plaja. Onaggasii fura deshamati si dusi la, grajd, iar Pencroff, inainte de-a 
adormi, scoase un oftat de multumire, de rasunara boltile Casei de Granit. 

CAPITOLUL VIII 

Rufaria. incaltamintea din piele de foca. Fabricarea piroxilului. Diferite 
semanaturi. Pescuitul. Ouale de broasca testoasa. Domnul Jup face progrese. 
Tarcul. Vinatoarea de muf loni. Alte bogatii vegetale §i animale. Amintiri din 
patria indepartata. 

Prima saptamana a lunii ianuarie a fost consacrata confectionarii rufariei. 
Degetele care minuiau acele de cusut gasite in lada nu erau prea ginga§e, dar 
puternice, iar cusaturile s-au dovedit a fi trainice. 

Nu dusera lipsa nici de ata, multumita ideii lui Cyrus Smith, care se gindi 
sa intrebuinteze pe aceea care slujise la cusutul benzilor ce alcatuiau invelisul 
aerostatului. Gedeon Spilett si Harbert descusura aceste fisii lungi cu o rabdare 
neintrecuta. Pencroff insa se vazu nevoit sa renunte la o asemenea lucrare care-1 
enerva peste masura. In schimb, el se arata neintrecut, cind veni rindul 
cusutului. Toata lumea stie ca marinarii se pricep in mod deosebit la croitorie. 

Pinza fu curatata de grasimi cu 
soda si potasa, obtinuta prin arderea 
unor anumite plante, iar bumbacul 
curatat de lac isi recapata elasticitatea 
naturala; apoi fu supus actiunii 
decolorante a aerului, asa ca pina la 
urma isi recapata si culoarea alba. 

In felul acesta, pionierii isi 
confectionara citeva duzini de camasi 
si de obiele. Ce placere pentru 
pionieri sa imbrace in sfirsit rufe albe 
si sa se culce pe cearsafuri albe, care 
faceau paturile lor nespus de 
aratoase! 

In acelasi timp, isi facura 
incaltaminte din piele de foca, pentru 
a inlocui ghetele si cizmele pe care le 
aveau de acasa. 

La inceputulanului 1866, au fost 
niste calduri foarte mari. Cu toate 
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acestea, vinatoarea in padure nu suferi nici un fel de intrerupere. Vinat de tot 
soiul se gasea din belsug, iar impuscaturile lui Gedeon Spilelt si ale lui Harbert, 
amindoi buni tintasi, nu dadeau niciodata gres. 

Cyrus Smith le spunea mereu sa faca economie de munitii si cauta sa ia 
masuri ca sa inlocuiasca praful de pusca si alicele gasite in lada, pe care voia sa 
le pastreze pentru viitor. Nestiind ce s-ar putea intimpla, daca ar fi nevoiti sa 
paraseasca domeniul unde se instalasera, trebuiau sa fie pregatiti pentru orice 
eventualitate si sa-si economiseasca munitiile, inlocuindu-le cu alte substante 
mai usor de gasit. 

Pentru a inlocui plumbul, pe care Cyrus Smith nu-1 gasise in insula, el 
intrebuinta alice de fier, usor de fabricat. Acestea fiind mai usoare decit cele de 
plumb, el se vazu nevoit sa le faca ceva mai mari, ceea ce avu ca rezultat 
micsorarea numarului necesar la fiecare incarcatura; dar indeminarea 
vinatorilor inlatura acest neajuns. In ceea ce priveste praful de pusca, Cyrus 
Smith ar fi putut sa-1 fabrice, caci avea la dispozitie salpetru, sulf si carbune, dar 
aceasta pregatire, pentru a da o pulbere de buna calitate, cerea o.atentie 
deosebita si aparate speciale. Asa ca, in cele din urma, Cyrus Smith se multumi 
sa fabrice piroxil, adica fulmicoton, la prepararea caruia putea folosi celuloza. 
Celuloza alcatuieste tesuturile de baza ale plantelor si poate fi gasita in stare 
aproape pura, nu numai in fibrele de bumbac, dar si in fibrele textile ale inului 
si cinepei, in hirtii, zdrente, maduva de soc. Din intimplare, cresteau destui 
arbori de soc in apropiere de revarsarea Pinului Rosu. Colonistii folosisera pina 
atunci si fructul de soc, pentru a prepara un fel de cafea. 

In afara de maduva de soc, deci de celuloza, mai aveau nevoie pentru 
fabricarea piroxilului doar de acid azotic concentrat, pe care-1 preparau cu 
usurinta, avind la dispozitie acid sulfuric, care in contact cu salpetrul, gasit in 
stare naturala, da acid azotic. 

Pentru fabricarea piroxilului este destui sa lasi celuloza sa stea un sfert de 
ceas intr-o baie de acid azotic concentrat, apoi s-o clatesti bine de tot si s-o pui la 
uscat. Dupa cum se vede nimic mai usor. in felul acesta, vinatorii obtinura 
repede o substanta perfect preparata si care, intrebuintata cu masura, dadu 
rezultate minunate. 

In acelasi timp, pionierii destelenira trei acri de pe platoul Grande-Vue, iar 
restul fu lasat ca pasune onaggasilor. Totodata, facura citeva excursii in 
padurile Jacamarului si ale Far-Westului, de unde adusera o recolta importanta 
si variata de spanac, hrean si napi, soiuri salbatice, pe care doreau sa le cultive, 
pentru a compensa astfel regimul prea bogat in carne, pe care fusesera nevoiti 
sa-1 adopte pina atunci. Cu ajutorul carutei, ei transportara de asemenea mari 
cantitati de lemne si carbuni la Casa de Granit. Cu timpul, datorita deselor 
transporturi, drumul se batatori, devenind curind, tot atit de practicabil ca si o 
sosea... 
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Crescatoria de iepuri continua sa dea o prasila mare de iepuri si, fiind 
situata destul de departe de locuinta, urechiatii 'nu puteau patrunde pe platoul 
superior, unde ar fi pricinuit stricaciimi noilor culturi de plante. Parcul de 
stridii, asezat la adapostul stincilor care margineau plaja, le furniza scoici 
minunate. Pe de alta parte, pescuitul, fie in apele lacului, fie in cele ale riului 
Mercy, nu intirzie sa dea si el rezultate foarte bune. Pencroff instalase niste 
undite cu cirlig de fier, de care se prindeau foarte des pastravi minunati si alti 
pesti grozav de gustosi. Acum, maestrul Nab, insarcinat cu treburile bucatariei, 
avea posibilitatea sa le- pregateasca bucate variate. Numai piinea le mai lipsea 
inca si trebuie sa marturisim ca-i duceau dorul. 

In aceasta perioada, avura prilejul sa prinda si broaste testoase marine, prin 
imprejurimile capului Mandibulei. Pe 
plaja de linga tarm, ascunse sub mici 
ridicaturi de forma sferica, se gaseau 
oua de broaste testoase, perfect 
rotunde, cu coaja alba si foarte tare, 
deosebindu-se de acelea ale pasarilor 
prin faptul ca albusurile nu se 
inchegau la caldura. Fiecare broasca 
testoasa depune pina la 250 de oua 
anual, astfel ca era belsug de 
asemenea oua — clocitul raminind in 
grija soarelui. 

— Un adevarat lan de oua, 
observa Gedeon Spilett, ne ramine 
doar sa le culegem. 

Nu se multumira numai cu ouale, 
ci vinara si citeva zeci de broaste 
testoase, din carnea carora Nab le 
pregati o supa minunata, aromata cu 
diferite ierburi si care fu mult laudata. 

Trebuie sa amintim aici inca o 
imprejurare fericita, care le ingadui sa faca provizii pentru iarna. Niste cirduri 
de somni se avintara pe riul Mercy, urcind citeva mile in susul apei. Era epoca 
in care femela pleaca in cautarea locurilor unde sa-si depuna icrele, inotind cu 
mult zgomot in apele dulci. Peste o mie de pesti, lungi de doua picioare si 
jumatate, navalira astfel in apele riului si colonistilor le-a fost de ajuns sa faca 
numai citeva baraje, ca sa retina multi din ei. Prinzind citeva sute de 
exemplare,, pionierii le pusera la sarat si apoi in camara, ca sa fie consumate in 
timpul iernii, cind apele inghetate nu ingaduiau pescuitul. 

In acele zile, istetul Jup fu ridicat la rangul de camerist. II imbracasera cu o 
jacheta, un pantalon scurt de pinza alba, si un sort, ale carui buzunare il facura 
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nespus de fericit; maimutoiul isi. tinea mai tot timpul labele in ele si nu 
ingaduia nimanui sa-i scotoceasca prin buzunare. Nab il dresase foarte bine si 
iti facea impresia ca urangutanul il intelegea cind ii vorbea. Jup si Nab aveau 
unul pentru altul o simpatie reciproca. Cind nimeni nu avea nevoie de serviciile 
lui, fie la caratul lemnelor, fie la cataratul pe pomi, Jup statea la bucatarie, 
cautind sa imite toate gesturile lui Nab. Dascalul isi instruia cu multa rabdare 
elevul, care la rindul sau isi insusea cu multa inteligenta lectiile profesorului. 

Cit de mare fu multumirea pionierilor, cind intr-o zi, Jup aparu cu un 
servet sub brat si le servi masa. 

Indeminatic si atent, el isi indeplini perfect serviciul, schirnbind farfuriile, 
aducind mincarea, turnind bautura, totul cu o seriozitate care ii inveselea 
grozav pe prietenii sai si care il entuziasma pe Pencroff . 

— Jup, adu supa! 

— Jup, putina friptura ! 

— Jup, o farfurie ! 

— Jup, draga Jup ! Cuminte, Jup ! 

§i Jup, fara sa-si piarda cumpatul, ii multumea pe toti, avea grija de toate si 
dadu chiar din cap cind Pencroff ii spuse: 
— - Hotarit, Jup, esti un bun prieten. 

E de prisos sa se mai spuna ca urangutanul se obisnuise atit de mult cu 
locuitorii Casei de Granit, incit isi insotea adesea stapinii in padure, fara sa 
arate cea mai mica dorinta de a fugi. Sa-1 fi vazut umblind cu un baston pe care 
i-1 facuse Pencroff si pe care il purta pe umar, ca o pusca ! Cind era nevoie sa fie 
cules un fruct din virful unui copac, se catara sus intr-o clipita. Cind roata 
caruciorului se impotmolea, Jup, cu o singura smucitura puternica, o ridica 
readucind caruciorul pe drumul drept. 

— Zdravan baiat! striga adesea Pencroff. Daca ar fi tot atit de rau pe cit se 
pricepe la toate, nu stiu cum am scoate-o la capat cu el. 

Pe la sfirsitul lunii ianuarie, pionierii incepura niste lucrari mari, in partea 
centrala a insulei. Ei hota risera sa faca un tare pentru animale la poalele 
muntelui Franklin, linga izvoarele Piriului Rosu. Aci doreau sa creasca 
rumegatoarele - a caror prezenta ar fi fost neplacuta la Casa de Granit - si mai 
ales citiva mufloni, care sa le dea lina pentru imbracamintea de iarna. 

In fiecare dimineata, membrii coloniei, uneori cu totii, dar de cele mai 
multe ori numai Cyrus Smith, Harbert si Pencroff se duceau pina la izvoarele 
piriului. Drumul lung, de cinci mile, era strabatut repede cu caruta trasa de cei 
doi onaggasi. O adevarata plimbare, sub bolta de verdeata a copacilor, pe noua 
sosea care primi numele de §oseaua Stinei. 

Pe povirnisul sudic al muntelui, alesera o lunca presarata cu citiva copaci si 
situata la poalele unei metereze stincoase. Era de fapt o pajiste pe care cresteau 
pilcuri de arbori, asezata la adapostul uneia din stincile masive, cu care se 
marginea. Un mic piriias, ce izvora chiar din pantele inverzite, o strabatea 
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piezis, pierzindu-se apoi in apele Piriului Rosu. Iarba era proaspata si copacii 
rari lasau aerul sa circule in voie pe aceasta culme. Era de ajuns sa inconjuri 
acea pajiste cu un gard circular, destul de inalt, pe care animalele cele mai 
sprintene sa nu-1 poata sari, si stina era gata. Acest tare avea sa cuprinda, pe 
linga cele doua sute de vite cornute, mufloni sau capre, si puii, care urmau sa se 
nasca mai tirziu. 

Inginerul trasa perimetrul tarcului, iar apoi taiara copacii necesari pentru 
ingradirea locului. Dar, deoarece tot doborisera destui copaci la deschiderea 
noii sosele, carara cu caruciorul trunchiurile acestora si cioplira din ele pari 
trainici, pe care ii infipsera bine in pamint. 

In partea din fata gardului, se lasa loc pentru o intrare larga, inchisa cu o 
poarta cu doua canaturi, facute din scinduri groase si intarite prin citeva bare 
exterioare. 

Construirea tarcului dura trei saptamini incheiate, caci Cyrus Smith mai 
facu si niste staule mari, in care sa se adaposteasca rumegatoarele. Ei construira 
toate acestea cu multa grija si din materiale tari, deoarece muflonii sint 
puternici si uneori chiar primejdiosi. Parii bine ascutiti si cu virfurile trecute 
prin para focului mai fusesera intariti si cu traverse prinse in nituri de fier si din 
loc in loc cu crampoane de fier, pentru a face gardul si mai trainic. 

Dupa ce terminara de facut stina, hotarira sa mai dea o raita pe la poalele 
muntelui Franklin, prin pasunile unde obisnuiau sa vina rumegatoarele. 
Aceasta operatie-avu loc in ziua de 17 februarie,; o minunata zi.de vara, si 
nimeni nu. lipsi la. apel, Cei doi onaggasi, bine dresati, pe care calareau Gedeon 
Spilelt si .Harbert, se dovedira de mare folos in aceasta imprejurare. 

Muflonii si caprele trebuiau incercuiti si prinsi. Cyrus Smith, Pencroff, Nab 
si Jup se postara in diferite puncte ale padurii, iar'cei doi calareti si Top galopau 
pe o raza de o jumatate mila, in jurul stinii. Stringind mereu cercul in jurul 
animalelor, izbutira sa prinda citeva exemplare, mai ales ca muflonii erau 
numerosi in acea parte a insulei. Erau mari cit caprioarele, cu coarne mai groase 
decit ale berbecilor, cu o blana cenusie, presarata cu fire lungi. 

Obositoare zi de vinatoare. Ce du-te-vino ! Cita alergatura, cite tipete ! 
Dintr-o suta de mufloni urmariti, scapasera mai mult de doua treimi; dar, pina 
la urma, tot cazura in cursa vreo treizeci de rumegatoare si vreo zece capre 
salbatice, care se repezisera in stina, fiind impinse incetul cu incetul catre poarta 
deschisa, ce parea sa le of ere o scapare. 

Pe scurt, lucrurile mersesera destul de bine si pionierii nu aveau de ce sa se 
plinga. Cea mai mare parte dintre mufloni erau femele, si acestea le dadeau 
siguranta ca turma se va mari si ca intr-un viitor destul de apropiat nu vor mai 
duce lipsa de lina si piei. 

In seara aceea, vinatorii se intoarsera frinti de oboseala la Casa de Granit. 
Totusi, a doua zi se dusera din nou sa viziteze stina. Prizonierii lor incercasera 
intr-adevar sa rastoarne gardul, dar, neizbutind, se linistisera. 
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In tot timpul lunii februarie, nu se mal intampla nimic important. Muncile 
zilnice se desfasurau in cea mai perfecta ordine si, in timp ce imbunatateau 
drumurile care duceau la stina si la portul Balonului, pionierii incepura 
construirea celui de-al treilea drum, care ducea de la platou pina pe coasta 
apuseana. Din toata insula Lincoln, ramineau inca necunoscute marile paduri, 
care acopereau peninsula Serpentina. Acolo se ascundeau fiarele, pe care 
Gedeon Spilett socotea sa le stirpeasca cu desavirsire. 

Inainte de inceperea anotimpului friguros, pionierii dadura cea mai mare 
atentie culturii plantelor salbatice, care fusesera transplantate din padure pe 
platoul Grande-Vue. Harbert nu se intorcea niciodata dintr-o excursie, fara sa 
aduca vreo citeva plante folositoare. Intr-o zi, adusese o planta, a carei saminta 
presata dadea un untdelemn excelent; alta data, adusese un fel de macris, cu 
calitati antiscorbutice, care nu era de dispretuit; izbuti sa gaseasca chiar si niste 
tubercule pretioase, care semanau cu cartofii. Acum, gradina de zarzavat era 
bine ingrijita, bine stropita, bine aparata impotriva lacomiei pasarilor si 
impartita in mici tarlale, in care cresteau: salata, macris, napi, hrean si alte 
zarzavaturi. Pamintul de pe acest platou, fiind foarte roditor, pionierii puteau 
sa se astepte la cele mai bogate recolte. 

Nu le lipseau nici bauturile variate, in afara doar de vin, asa ca oamenii 
nostri nu aveau de ce se plinge. Pe linga ceai, faceau lichior din radacini de 
dragonier si, folosind mugurii unuia din soiurile de pini de pe insula, Cyr'us 
Smith fabrica un fel de bere. 

Pe la sfirsitul verii, curtea de pasari se imbogati cu o pereche de dropii si cu 
niste cocosi minunati, cu creasta si gusile negre, care se plimbau tantosi pe 
malurile lacului. 

Dupa cum se vede, multumita muncii acestor oameni curajosi si inteligenti, 
totul mergea struna. In serile calde de vara, dupa ce ispraveau cu treburile, 
pionierii se asezau la marginea platoului Grande-Vue, sub un fel de cerdac 
acoperit cu plante agatatoare, pe care il injghebase Nab. Stateau de vorba, 
faceau tot felul de planuri si buna dispozitie a marinarului nu inceta sa 
inveseleasca grupul, in care domnea cea mai buna intelegere. 

Se vorbea si de patrie. Ce-o mai fi cu Razboiul de Secesiune ? Un ziar ar fi 
fost bine venit in insula Lincoln. De 11 luni rupsesera orice legatura cu restul 
lumii si, curind, la 24 martie, se implinea un an, de cind vintul ii aruncase pe 
aceasta insula necunoscuta. Pe atunci, erau niste bieti naufragiati, care nu stiau 
cum sa scape cu viata din ghearele elementelor dezlantuite ! Iar acum, 
multumita intelepciunii si harniciei lor, devenisera niste adevarati colonisti, 
inzestrati cu arme, unelte, instrumente, oameni care fusesera in stare sa 
transforme, spre folosul lor, animalele, plantele si minereurile insulei. 

Da ! Pionierii vorbeau adesea de toate acestea si faceau nenumarate planuri 
de viitor. 
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Cyrus Smith mai mult asculta decit vorbea. Cateodata, o gluma a lui 
Pencroff sau o reflectie a lui Harbert il faceau sa zimbeasca; dar, mereu si 
pretutindeni, el se gindea la acele intimplari inexplicabile, traite pe insula, la 
taina ciudata, careia nu-i gasise inca dezlegare. 

CAPITOLUL IX 

Vreme rea. Ascensorul hidraulic. Fabricarea sticlei. Arborele de piine. 
Nenumaratele vizite la stina. Turma se mare§te. O intrebare a reporterului. 
Coordonatele exacte ale insulei Lincoln. Propunerea lui Pencroff. 

In prima saptamina a lunii martie, timpul se schimba. Caldura devenea din 
ce In ce mai mare. Atmosfera era incarcata cu electricitate §i se apropia o 
fur tuna. 

A. 

Intr-adevar, in ziua de 2 martie, se auzi un timet puternic. Vintul sufla 
dinspre rasarit si grindina lovi direct in fatada Casei de Granit, piriind ca o 
salva de mitraliera. Pionierii inchisera bine usa si obloanele, ca apa sa nu 
patrunda in earner ele lor. 

Zarind grindina, de marimea oului de porumbel, Pencroff n-avu decit un 
gind: lanul sau de griu era in mare primejdie. 

Marinarul se repezi indata la cimp, unde capsoarele verzi ale spicelor 
incepusera sa se arate si, infruntand vijelia, isi acoperi recolta cu o pinza 

groasa.Vremea rea tinu o saptamina, in 
care timp tuneful nu inceta sa bubuie 
in inalturilc cerului, nici macar in 
rastimpurile cind furtuna se mai 
potolea. Trasnetul cazu de mai multe 
ori pe plaja si dobori multi copaci, 
printre care un pin urias, ce crestea pe 
malul lacului, la marginea padurii. In 
mai multe rinduri, nisipul atins de 
fluidul electric se topi, prefacindu-se in 
sticla. Privind nisipul, inginerul se 
gindi ca nu va fi chiar atit de greu sa 
impodobeasca intr-o buna zi ferestrele 
casei lor cu geamuri groase si trainice, 
care sa-i apere de vint, ploaie si 
grindina. 

Nemaiavind lucrari urgente afara, 
pionierii se folosira de vremea urita, ca 
sa imbunatateasca interiorul Casei de 
Granit. Inginerul instala un strung, cu 
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ajutorul caruia fabricara citeva obiecte de toaleta si de bucatarie si mai ales 
nasturi, de care duceau mare lipsa. intocmira un rastel pentru pustile care erau 
intretinute cu cea mai mare grija, si mai facura etajere si dulapuri. in tot timpul 
cit tinu vremea rea, scirtiitul uneltelor si uruitul strungului raspundeau 
tunetelor de afara. 

Jup nu fu uitat nici el; urangutanul avea camera lui linga magazie, un fel de 
cabina cu un culcus bun, de care era foarte multumit. 

— Jup asta nu face nazuri, repeta adesea Pencroff; nu cere nimic si nu se 
supara niciodata. 

— Ce vrei, e ucenicul meu, raspundea Nab. 

— Ba e mai bun ca tine, riposta marinarul rizind, fiindca, tu, Nab, vorbesti, 
pe cind el tace! 

Se intelege ca Jup stia tot ce avea de facut. El peria hainele, invirtea 
frigarea, matura camerele, servea la masa, aseza lemnele si - lucru care il incinta 
pe Pencroff - nu se culca niciodata inainte de a-1 inveli bine pe marinar. 

Sanatatea membrilor coloniei, oameni si animale, era din ce in ce mai buna. 
Viata in aer liber, intr-un tinut sanatos, cu o clima temperata, le pria de minune 
si se parea ca aveau sa fie feriti de boli si pe viitor. 

Total mergea cit se poate de bine. Harbert crescuse cu, doua degete intr-un 
an, §e dezvoltase foarte mult si fagaduia sa devina un,om desavirsit, atit din 
punct de'vedere fizic, cit si din punct de vedere moral. De altminteri, folosea 
orice clipa de ragaz, pentru a se instrui; citea cartile pe care le gasise in lada si, 
in afara de invatamintele practice pe care i le punea la indemina insasi situatia 
in care se afla, gasise in inginer un excelent profesor de stiinte, si in reporter, un 
profesor de limbi straine — doi dascali care-i intregeau de minune cunostintele. 

Inginerul dorea sa transmita tinarului tot ce stia, sa-1 instruiasca prin 
exemplu si prin vorba, si Harbert stia sa se foloseasca din plin de lectiile 
dascalului sau. 

„Daca mor eu, gindea Cyrus Smith, el ma va inlocui \" 

Furtuna se potoli in ziua de 9 martie, dar cerul ramase acoperit toata luna. 
Atmosfera, puternic tulburata de descarcarile electrice, nu-si mai recapata 
limpezimea; ceata nu se mai risipea si ploile se tinura lant, afara de trei-patru 
zile frumoase, pe care le folosira pentru noi excursii. 

Cam pe vremea aceea, femela de onaggas nascu un pui, tot o femela, care 
fu binevenit. §i turma de mufloni de la stina se inmulti, spre marea bucurie a lui 
Nab si a lui Harbert, care isi aveau fiecare favoritul lor printre noii nascuti. 

Se facu de asemeni o incercare de domesticire a pecarilor, care reusi din 
plin. Cladira o cocina linga curtea de pasari, in care se zbenguira curind citiva 
pui, pe cale sa se domesticeasca, supraveghiati de Nab. Domnul Jup, care avea 
misiunea sa le aduca hrana de toate zilele, laturi si ramasite de la masa, se juca 
uneori cu ei, tragindu-i de codita; dar o facea in gluma si nu cu rautate, jucindu- 
se ca un copil cu coditele lor mici si rasucite. 
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Intr-o zi, Pencroff, stind de vorba cu inginerul, ii aminti de o fagaduiala pe 
care nu avusese inca vreme sa si-o tina. 

— Domnule inginer, ne-ati vorbit odata despre un aparat, care sa 
desfiinteze scarile Casei de Granit. Cind aveti de eind sa ni-1 faceti ? 

— Vrei sa spui, un fel de ascensor ? intreba Cyrus Smith. 

— Sa-1 numim ascensor, daca vreti, raspunse marinarul. N-are importanta 
numele, numai sa ne duca usor pina la locuinta noastra. 

— N-ar fi greu de facut, Pencroff, dar gasesti ca e nevoie de el ? 

— Desigur, domnule Cyrus. Dupa ce ne-am facut rost de strictul necesar, 
trebuie sa ne gindim si la contort. S-ar putea sa fie cam prea comod pentru 
oameni, dar pentru caratul lucrurilor este absoluta nevoie deel. Nu e usor sa te 
cateri pe o scara atit de inalta, cind duci poveri in spate ! 

— Bine, Pencroff, voi incerca sa te multumesc, hotari Cyrus Smith. 

— Dar nu aveti nici o masina la dispozitie ! 

— O vom face noi ! 

— O masina cu aburi ? 

— Nu, una pe care o va pune in miscare forta apei. 

Intr-adevar, pionierii aveau la indemina o forta naturala, pe care inginerul 
hotari s-o foloseasca, pentru a pune in miscare aparatul sau. 

Pentru aceasta, era destul sa mareasca debitul micii derivatii, care aducea 
apa din lac in interiorul Casei de Granit. Trebuira doar sa largeasca gura 
canalului, facind astfel sa creasca suvoiul apelor, care cadeau cu putere in 
fundul culoarului, si al caror prisos se scurgea prin putul subteran. Dedesubtul 
acestei caderi de apa, inginerul instala un cilindru, prevazut cu lopatele si legat 
printr-un cablu, infasurat pe o roata aflata inafara. De cablu, era atirnat un cos 
mare de rachita. Aparatul functiona cu ajutorul unei franghii lungi, care atirna 
pina la poalele falezei. Tragand de fringhie, se punea in miscare — sau se oprea 
— motorul hidraulic, ridicind cosul pina la intrarea Casei de Granit. 

Spre bucuria tuturor, in ziua de 17 martie, ascensorul functiona pentru 
intiia oara. De atunci, toate poverile — lemne, carbuni, provizii si oameni — 
fura urcate cu ascensorul. Top era eel mai incintat de aceasta imbunatatire, caci 
el nu era ager ca Jup si de multe ori facuse ascensiunea scarilor spre Casa de 
Granit pe spinarea lui Nab sau a urangutanului. 

Cyrus Smith incerca totodata sa Fabrice si sticla, lucru pentru care amenaja 
vechiul cuptor de oale, ceea ce se dovedi a fi destul de greu. Dar, dupa citeva 
experience neizbutite, sfirsi prin a injgheba si atelierul de sticlarie. Timp de 
citeva zile, inginerul si ajutoarele sale, adica, bineinteles, Harbert si Gedeon 
Spilett, nu mai iesira pe afara. 

Substantele care intra in compozitia sticlei sint nisipul, creta si soda. Ori, 
nisip se gasea pe plaja, creta se extragea din var, plantele marine dadeau soda; 
piritele - acidul sulfuric, iar carbunele, care trebuia sa incalzeasca cuptorul pina 
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la temperatura dorita, se gasea din belsug in pamint. Cyrus Smith avea tot ce-i 
trebuia ca sa inceapa. 

Unealta, a carei Fabricatie prezinta cea mai mare greutate, Fu „ teava de 
suflat" a sticlarului, un tub de fier, lung de cinci-sase picioare, care se introduce 
in amestecul lichid, incandescent. Cu ajutorul unei benzi de Fier, lunga si 
subtire, pe care o Facu sul ca o teava de pusca, Pencroff izbuti sa fabrice teava, 
punind-o repede in stare de functiune. 

In ziua de 28 martie, cuptorul fu incins. Amestecul depus in creuzetele de 
pamint se alcatuia din o suta de parti nisip, treizeci si cinci creta, patruzeci 
sulfat de sodiu - totul amestecat cu putin carbune pisat. Cind temperatura 
ridicata a cuptorului prefacu intreaga compozitie intr-o masa lichida, sau mai 
bine zis intr-o pasta, Cyrus Smith . ; - 

culese cu vergeaua o cantitate mica de 
pasta, o batu pe o parte si pe alta pe o 
placa de metal pregatita mai dinainte, 
dindu-i astfel o forma buna pentru 
suflat, apoi ii intinse lui Harbert teava, 
spunindu-i sa sufle in ea. 

— Asa cum se fac baloanele de 
sapun ? intreba baiatul. 

— Intocmai, raspunse inginerul. 

Umflindu-si obrajii, Harbert sufla 
atit de tare in teava pe care o invirtea 
mereu, incit izbuti sa dilate masa 
sticloasa. O inmuiara din nou in pasta 
si suflara, pina ce se forma o basica 
mare. Atunci, Cyrus Smith lua teava 
din miinile lui Harbert si, dindu-i o 
miscare de pendul, izbuti sa lungeasca 
basica maleabila, pina cind aceasta 
capata o forma cilindroconica. 

Obtinu astfel un fel de cilindru de 
sticla, terminat la capete cu doua calote sferice; cu ajutorul unui cutit muiat in 
apa rece, retezara capetele cilindrului, apoi il despicara de-a lungul sau si, dupa 
ce-1 facura din nou maleabil, incalzindu-1 a doua oara, el fu intins pe o placa, cu 
ajutorul unei vergele de lemn. 

Primul geam fusese fabricat, si era destul sa reinceapa de cincizeci de ori 
operatia, pentru a obtine cincizeci de geamuri. Ferestrele Casei de Granit avura 
in curind geamuri, desi nu prea transparente, totusi, destul de bune. 

Fabricarea sticlelor si a paharelor fu lucru usor pentru ei si le dadeau forma 
la intimplare, asa cum ieseau la suflat. Pencroff ceru sa fie pus si el la treaba. 
indeletnicirea aceasta ii facea mare placere, dar sufla atit de tare, incit obiectele 
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fabricate de el aveau formele cele mai caraghioase, lucru care-1 umplea de 
bucurie. 

Cu prilejul unei excursii, pionierii descoperira un nou copac, ale carui 
produse sporira rezervele alimentare ale coloniei. 

Mergind la vinatoare, Cyrus Smith si Harbert se aventurasera intr-o zi in 
padurea Far-West-ului, ceva mai departe decit alta data. Stateau intr-una de 
vorba, Harbert punind ca de obicei mii de intrebari si inginerul raspunzind cu 
placere. Dar vinatoarea, ca orice indeletnicire, cere sa-ti vezi de ea cum trebuie 
si cum Cyrus Smith nu era vinator prea dibaci, iar Harbert discuta mereu 
chestiuni de fizica si chimie, scapara mult vinat, care le venise chiar in bataia 
pustii. Ziua era foarte inaintata si cei doi vinatori erau cit pe aci sa creada ca au 
facut excursia in zadar, cind Harbert se opri scotind un tipat de bucurie. 

— Ah, domnule Cyrus, vedeti copacul acela ? 

§i arata spre un fel de arbust, care avea tulpina acoperita cu o scoarta 
solzoasa si frunzele vargate cu dungi mici, paralele. 

— Ce fel de copac este ? Seamana cu un mic palmier, spuse Cyrus Smith. 
— Este un cycas revoluta, il am reprodus in dictionarul meu de stiintele 

naturii. 

Dar nu vad fructele lui. 

— Intr-adevar, domnule Cyrus, nu are fructe, raspunse Harbert, dar 
trunchiul sau confine un fel de faina, pe care o vom gasi gata macinata. 

— Atunci, asta este arborele de piine ? 
— Da, arborele de piine. 

— Ei bine, baiete, ii raspunse inginerul, ai facut o descoperire pretioasa, in 
asteptarea recoltei noastre de griu. La lucru deci si sa nadajduim ca nu te-ai 
inselat! 

Harbert nu se inselase. Fringind tulpina unui cycas, el gasi printre fibrele 
lemnoase o cantitate oarecare de maduva fainoasa. Aceasta fecula era 
amestecata cu un sue mucilaginos, neplacut la gust, care putea fi totusi usor 
inlaturat prin presare, obtinindu-se astfel o adevarata faina de calitate 
superioara si foarte hranitoare. 

Cyrus Smith si Harbert, dupa ce-si fixara puncte de orientare sigure in 
portiunea Far-West-ului, unde cresteau acesti copaci, se intoarsera la Casa de 
Granit, aducind vestea descoperirii f acute. 

A doua zi dimineata, pionierii incepura recoltarea fainii. 

Pencroff, din ce in ce mai entuziasmat de insula sa, il intreba pe inginer: 

— Domnule Cyrus, credeti ca exista insule pentru naufragiati ? 

— Ce intelegi prin asta, Pencroff ? 

— Inteleg insule anume create, unde naufragiatii sa se descurce cit mai 
bine. 

— Or fi, raspunse zimbind inginerul. 
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— Ba, eu cred ca exista sigur, spuse Pencroff, si sint convins ca insula 
Lincoln face parte dintre ele ! 

Se intoarsera la Casa de Granit, incarcati cu o cantitate mare de tulpini de 
cycas. Inginerul facu o presa, cu ajutorul careia extrase sucul mucilaginos, 
amestecat cu fecula, obtinind astfel o mare cantitate de faina, care, in miinile lui 
Nab, se prefacu in piine si budinci. Nu era adevarata piine de griu, totusi 
semana mult cu ea. 

Intre timp, femela onaggas, caprele si oile stinei dadeau laptele necesar 
coloniei. Caruciorul facea deseori drumul la stina si cind era rindul lui Pencroff, 
el il lua si pe Jup, lasindu-1 sa mine. Jup pocnea din bici si isi indeplinea cit se 
poate de bine misiunea. 

Totul mergea foarte bine, atit in 
gospodaria lor, cit si la stina, si 
pionierii n-ar fi avut de ce sa se plinga, 
daca nu s-ar fi aflat atit de departe de 
patrie. Ei se adaptasera atit de bine 
vietii pe care o duceau, se obisnuisera 
intr-atit pe insula, incit ar fi parasit cu 
mare parere de rau pamintul acesta 
ospitalier . 

§i totusi, dragostea de tara este 
atit de adinc inradacinata in sufletul 
omenesc, incit, daca vreun vas s-ar fi 
ivit la orizont, pionierii i-ar fi facut 
semne, ar fi cautat sa-1 atraga in 
directia lor si ar fi plecat cu el !... 

Pina una alta, duceau o viata 
linistita. 

Insula Lincoln, pe care pionierii 
locuiau de mai mult de un an, era 
adesea subiectul conversatiilor lor, si, 
intr-o zi, observara un fapt, care avea 
sa aiba mai tirziu urmari insemnate pentru ei. 

Era in ziua de 1 aprilie, intr-o duminica, si Cyrus Smith se odihnea 
impreuna cu tovarasii sai. Era o zi frumoasa, cum sint citeodata zilele de 
octombrie in emisfera boreala. 

Seara, dupa cina, se aflau cu totii pe veranda de la marginea platoului 
Grande-Vue, privind cum incepeau sa se coboare la orizont valurile noptii. Nab 
le servise citeva cesti de infuzie de boabe de soc, care inlocuia cafeaua. Se 
vorbea despre insula si de asezarea ei izolata in Pacific, cind, Gedeon Spilett 
spuse deodata: 
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— Draga Cyrus, ai mai controlat pozitia insulei noastre de cind ai gasit 
sextantul in lada ? 

— Nu, raspunse inginerul. 

— Poate ca ar fi bine s-o faci, folosind un instrument mai precis decit acela 
pe care 1-ai avut. 

— La ce bun ? raspunse Pencroff. Doar insula nu-si va schimba prin asta 
pozitia ! 

— Fara indoiala, continua Gedeon Spilett, dar s-ar putea intimpla ca 
observatiile sa fi f ost inexacte, din cauza imperf ectiunii aparatelor, si daca avem 
posibilitatea sa controlam... 

— Ai dreptate, draga Spilett, raspunse inginerul. Ar fi trebuit sa fac aceasta 
mai devreme, desi sint sigur ca daca am facut vreo greseala de calcul, ea nu 
poate sa depaseasca cinci grade in latitudine sau in longitudine. 

— Ei, cine stie, continua reporterul, cine stie daca nu ne aflam mai aproape 
de un tarm locuit decit ne inchipuim noi ? 

— Vei afla asta miine, il incredinta Cyrus Smith, si te asigur ca daca n-ar fi 
existat nenumaratele treburi, care nu mi-au lasat nici un ragaz, am fi stiut-o de 
mult. 

— Foarte adevarat, spuse Pencroff. Domnul Cyrus este un observator prea 
bun ca sa se fi inselat si daca insula nu s-a miscat din loc, ea se afla tot acolo 
unde a situat-o el. 

— Vom vedea asta miine. 

A doua zi dimineata, inginerul se folosi de sextant, ca sa verifice 
coordonatele obtinute, si iata rezultatul observatiilor sale: 

Prima cercetare ii daduse urmatorul rezultat in ceea ce privea asezarea 
insulei Lincoln: 

Longitudinea vest: 150° — 155°; 

Latitudinea sud: 30° -35°. 

A doua cercetare dadu rezultatul urmator: 

Longitudinea vest: 150° 30'; 

Latitudinea sud: 34° 57'. 

Prin urmare, cu toate ca folosise aparate foarte rudimentare, Cyrus Smith 
procedase cu atita indeminare, incit greseala sa nu depasise cinci grade. 

— Acum, spuse Gedeon Spilett, fiindca pe linga sextant avem si un atlas, sa 
vedem, draga Cyrus, care este pozitia exacta a insulei Lincoln in Oceanul 
Pacific. 

Harbert aduse atlasul care, dupa cum se stie, fusese editat in Franta si 
redactat prin urmare in limba franceza. 

Harta Pacificului fu desfasurata, iar inginerul, cu compasul in mina, se 
pregatea sa determine asezarea insulei. 

Deodata, se opri cu compasul in mina, strigind: 

— Dar exista pe harta o insula in partea asta a Pacificului ! 
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— O insula ? intreba Pencroff. 

— A noastra, fara indoiala, raspunse Gedeon Spilett. 

— Nu, urma Cyrus Smith. Aceasta e situata la 153° longitudine si 37° 11' 
latitudine, adica cu doua grade si jumatate mai la sud de insula Lincoln. 
— §i cum se numeste ? intreba Harbert. 
— Insula Tabor. 
— O insula mai insemnata ? 

— Nu, o insulita pierduta in Pacific, care nu cred sa fi fost cercetata 
vreodata ! 

— Atunci, o vom vizita noi ! spuse Pencroff. 
— Noi? 

— Da, domnule Cyrus ! Vom construi o barca mai mare pe care am s-o 
conduc eu. La ce departare ne aflam de insula Tabor ? 

— La aproximativ 150 de mile spre nord-est, raspunse Cyrus Smith. 

— 150 de mile ! Un fleac ! spuse Pencroff. Cu un vint bun din spate, le 
strabatem in patruzeci si opt de ore. 

— Dar la ce bun ? intreba reporterul, 

— Nu se stie ! Vedem noi! 

In urma acestui raspuns, ei hotarira sa construiasca un vas, care sa poata 
porni in larg cam prin luna octombrie, cind va fi din nou vreme frumoasta. 

CAPITOLUL X 

Construirea corabiei. A doua recolta de griu. Vinatoarea de kula. O planta 
noua, mai mult frumoasa decit folositoare. O balena in larg. Cangea. 
imbucatatirea balenei. intrebuintarea f anoanelor. Sf irsitul lunii mai. Pencroff 
nu mai are nici o dorinta. 

Cind Pencroff isi punea ceva in gind, nu dadea nici altora ragaz si nu-si 
gasea nici el linistea pina cind lucrul nu se infaptuia. Acum, marinarul voia sa 
viziteze insula Tabor si in acest scop avea nevoie de un vas de o anumita 
marime: trebuia deci construit acest vas. 

Inginerul, de acord cu marinarul, intocmi planul. 

Corabia trebuia sa aiba o lungime de treizeci si cinci de picioare de la prova 
la pupa si o latime de noua picioare, iar adincimea ei nu trebuia sa treaca de 
sase picioare, atit cit era suficient sa aiba destula afundare, pentru a nu fi luata 
de curent. 

Ce lemn trebuia intrebuintat la construirea vasului? Ulmul sau bradul, care 
se gaseau din belsug pe insula ? Hotarira sa foloseasca bradul, al carui lemn se 
crapa usor, dar care se prelucreaza bine si rezista la apa tot atit de bine ca si 
ulmul. 
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Acestea fiind hotarite si deoarece mai erau sase luni pina in primavara, 
pionierii se intelesera ca numai Cyrus Smith si Pencroff sa lucreze la construirea 
vasului. Gedeon Spilett si Harbert aveau sa continue sa vineze, iar Nab §i 
domnul Jup, ajutorul sau, nu trebuiau sa paraseasca treburile casei, care intrau 
in atributiile lor. 

Copacii fura alesi de indata, taiati apoi si prefacuti in scinduri. Dupa opt 
zile, unghiul coastei dintre Camin si faleza fusese transformat in santier, iar pe 
nisip se intindea scheletul unui vas, prevazut cu prova si pupa. 

Cyrus Smith nu lucrase nici acum la intimplare. Iscusit in toate, se pricepea 
si in materie de constructs marine, asa ca, inainte de a incepe treaba, isi fixase 
pe hirtie modelul vasului. De altfel, avea un ajutor pretios in Pencroff, care 
lucrase citiva ani pe un santier din 
Brooklyn si care isi cunostea meseria. 
Astfel, totul fu facut dupa calcule 
serioase si matura chibzuinta. 

Nu era de mirare ca Pencroff 
muncea cu inflacarare la aceasta noua 
opera si ca n-ar fi vrut s-o paraseasca 
nici o clipa. 

Un singur eveniment izbuti sa-1 
indeparteze de pe santier, dar numai 
pentru o singura zi. Fu stringerea celei 
de a doua recolte de griu, in ziua de 15 
aprilie. Ca si cea dintii, recolta a doua 
le indreptati asteptarile, dind cantitatea 
de griu la care se asteptau. 

— Cinci banite, domnule Cyrus ! 
spuse Pencroff, dupa ce i§i masura cu 
grija comoara. 

— Cinci banite, raspunse 
inginerul, asta inseamna socotind o 
suta treizeci de mii de boabe de banita, 
un total de sase sute cincizeci de mii de boabe de griu ! 

— Foarte bine spuse marinarul. Dupa ce vom pune de o parte o mica 
rezerva, vom semana de data aceasta tot griul. 

— Bine, Pencroff, si daca recolta viitoare va fi la fel de buna, vom avea 
patru mii de banite. 

— §i vom minca piine ? 

— Desigur, Pencroff, vom munca piine ! 

— Te pomenesti ca vom fi nevoiti, sa facem o moara ? 

— Facem si o moara, Pencroff ! 
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Pregatira apoi cu multa grija pamintul pentru al treilea lan de griu, mult 
mai intins decit celelalte doua de pina atunci, incredintindu-i pretioasele 
graunte. Dupa aceea, Pencroff se intoarse la corabia lui. 

Intre timp, Gedeon Spilett si Harbert vinau prin imprejurimi. Patrunzind 
destul de adinc in partile necunoscute ale Far-West-ului, mergeau cu pustile 
incarcate, gata sa faca fata oricarei intilniri neplacute. Era destul de grea 
explorarea acestor paduri dese, in care soarele strabatea anevoie printre 
ramurile stufoase. De aceea, reporterul nici nu se aventura decit cu busola de 
buzunar, caci fara ea nu ar fi regasit drumul. Se intimpla adesea ca vinatul sa fie 
rar in aceste locuri, unde nu se puteau misca in voie. Izbutira totusi sa ucida trei 
ierbivore mari, pe la sfirsitul lunii aprilie. Erau niste kula, animale pe care ie 
mai intilnisera si pe tarmul de nord al lacului. Aici, in padure, ele se lasau 
omorite prosteste, chiar printre tufisurile in care isi cautau scaparea. Pieile lor, 
aduse la Casa de Granit, au fost tabacite cu ajutorul acidului sulfuric, pentru a 
le putea folosi mai tirziu. 

Gedeon Spilett mai facu inca o descoperire pretioasa. 

In ziua de 30 aprilie, cei doi vinatori patrunsesera, ca de obicei, mai adinc 
in partea de sud-vest a padurii Far-West. Ajungind intr-un fel de luminis, 
scaldat in razele arzatoare ale soarelui, reporterul, care mergea inaintea lui 
Harbert, fu izbit de mirosul pe care-1 raspindeau niste plante cu tulpina dreapta 
si cu florile asezate in ciorchine. Smulgind vreo doua tulpini, el se intoarse catre 
baiat: 

— Ia vezi, ce-i asta, Harbert ? 

— Unde ati gasit aceasta buruiana, domnule Spilett ? 

— Creste din belsug in luminisul de colo. 

— De asta data, domnule Spilett, raspunse baiatul, ati descoperit o 
comoara, pentru care Pencroff va va fi recunoscator cit va trai aici. 
— Te pomenesti ca e tutun ? 

— Sigur ca da. §i chiar daca nu e de prima calitate, este totusi tutun 
adevarat. 

— Ce-o sa se mai bucure Pencroff! Insa vreau sa cred ca nu-1 va fuma pe 
tot. Va trebui sa ne lase putin si noua . 

— Mi-a venit o idee, care nu poate fi rea, domnule Spilett, ii raspunse 
Harbert. Ce-ar fi daca nu i-am spune nimic lui Pencroff, pina cind uscam 
frunzele si apoi sa-i oferim intr-o buna zi o pipa gata umpluta? 

— Buna idee, Harbert, si sint incredintat ca, incepind din ziua aceea, nu-i 
va mai lipsi nimic pe insula bravului nostru tovaras ! 

Culesera o mare cantitate de tutun, se furisara, cu ea in Casa de Granit si o 
ascunsera cu multa bagare de seama, de parca Pencroff ar fi fost un. vames 
grozav de sever. 

Cyrus Smith si Nab luau si ei parte la complot. Astfel, cu toate ca uscarea si 
pregatirea frunzelor, pe care dupa aceea le tocara si le uscara din nou pe niste 
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pietroaie incalzite in foe, ceru un timp destul de indelungat, marinarul nu banui 
nimic. Operatia tinu vreo doua luni si totul se petrecu fara stirea lui Pencroff, 
care era atit de ocupat cu corabia lui, incit nu se abatea pe la Casa de Granit 
decit seara, la culcare. 

Ii fu dat totusi sa mai intrerupa o data munca lui favorita, in ziua de 1 mai, 
cind avura o mare expeditie pescareasca, la care, de voie, de nevoie, toti 
locuitorii insulei fur a nevoiti sa ia parte. 

De citeva zile, pionierii nostri observasera ca in largul apelor oceanului, la 
o departare de vreo douatrei mile, inota un animal urias. Era o balena din cele 
mai mari, apartinind, dupa toate probabilitatile, spetei australe numita balena 
Capului. 

— Mare noroc ar da peste noi daca am pune mina pe ea ! striga marinarul. 
Ah ! Sa fi avut un vas cum trebuie si o cange in buna stare, ce mai strigam eu 
acum: „Haideti, baieti, face sa punem mina pe ea!" 

— Cit despre mine, Pencroff, raspunse Gedeon Spilett, tare mi-ar fi placut 
sa te vad minuind cangea. Frumos spectacol trebuie sa fie. 

— Frumos, n-am ce zice, insa cam periculos, spuse inginerul. Dar cum n- 
avem cu ce sa atacam balena, cred ca e mai bine sa o lasam in pace. 

— Ma mira totusi, spuse reporterul, sa vad o balena la aceasta latitudine ! 

— De ce te miri, domnule Spilett ? intreba Harbert. Ne aflam tocmai in acea 
parte a Pacificului, pe care pescarii americani si englezi o numesc 
„WhaleField" 24 , si prin meleagurile astea, asezate intre Noua Zeelanda si 
America de Sud, se intilnesc cele mai multe balene din emisfera australa. 

— Nimic mai adevarat, raspunse Pencroff. Ce ma mira insa, este ca n-am 
mai vazut si altele pina acum prin aceste parti. Dar ce-mi tot bat eu capul cu 
balenele, ca tot nu ne putem apropia de ele ! 

§i Pencroff se intoarse la santier, oftind cu parere de rau, caci in fiecare 
marinar zace un pescar, si daca este adevarat ca placerea de a pescui este direct 
proportionala cu marimea pestelui prins, este usor de inchipuit ce simtamint 
incearca pescarul in fata unei balene! 

§i trebuie sa se tina seama ca pentru ei nu putea fi vorba de o simpla 
placere ! O astfel de prada ar fi insemnat o comoara pentru colonie, unde 
grasimea si fanoanele balenei puteau sa gaseasca nenumarate intrebuintari. 

Dar se intimpla totusi un lucru ciudat: balena pe care o vazusera nu parea 
dornica sa paraseasca apele din apropierea insulei, asa ca, de la ferestrele Casei 
de Granit sau de pe platoul Grancie-Vue, Harbert si Gedeon Spilett nu mai 
lasau ochianul, atunci cind nu erau la vinatoare, ba chiar si Nab, de linga plita 
lui, pindea cu incordare toate miscarile uriasei vietuitoare. Cetaceul patrunsese 
adinc in golful Uniunii, pe care il cutreiera repede de la capul Mandibulei pina 
la capul Ghearei, folosindu-se de coada-i puternica, pe care parea sa se 
propteasca, si atingind uneori o viteza de douasprezece mile pe ora. Cateodata, 
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se apropia atit de mult de insulita Salvarii, incit il vedeau;in intregime. Era intr- 
adevar o balena australa, cu totul neagra si cu capul mai turtit decit acela al 
balenelor nor dice. 

Arunca prin narile sale, la mare inaltime, trimbe de aburi sau de apa — nu 
se stie precis caci oricit pare de ciudat acest lucru, naturalistii si cu vinatorii de 
balene inca nu au izbutit sa aiba aceeasi parere in aceasta privinta. 

Ce improsca ea oare pe nari ? Apa sau aburi ? Cei mai multi naturalisti sint 
de parere ca inmrosca aburi care, dind de aer rece, se condenseaza si cad sub 
forma de apa. 

Prezenta acestui mamifer marin nu inceta sa-i preocupe pe pionieri. 
Pencroff, mai ales, era nervos si nu-i mai era gindul la lucru. Ajunsese sa 

rivneasca la aceasta balena, asa cum 
rivneste un. copil la un lucru interzis. 
O visa si noaptea, si vorbea in somn 
despre ea. Este sigur ca daca salupa ar 
fi fost gata, n-ar fi sovait nici o clipa sa 
porneasca in urmarirea ei. 

Dar ceea ce colonistii nu putusera 
sa faca, intimplarea facu pentru ei si, 
in ziua de 3 mai, Nab, care statea la 
fereastra bucatariei, vesti cu multa 
galagie ca balena fusese aruncata pe 
tarmul insulei. 

Harbert si Gedeon Spilett, care 
erau gata de plecare, isi lepadara 
pustile, Pencroff zvirli toporul si 
impreuna cu Cyrus Smith si Nab se 
indreptara spre locul unde fusese 
aruncat cetaceul. 

Balena zacea spalata de flux pe 
plaja de la capul Epavei, la vreo trei 
mile de Casa de Granit. Astfel stind 
lucrurile, nu se putea crede ca avea sa-i fie usor sa se elibereze singura. in orice 
caz, pionierii trebuiau sa se grabeasca sa-i taie o eventuala retragere. Se 
inarmara deci cu cangi si ciomege, trecura in graba podul de peste riul Mercy, 
coborind apoi malul drept al riului §i, in mai putin de douazeci de minute, 
ajunsera linga uriasa vietuitoare, deasupra careia se roteau in zbor stoluri dese 
de pasari, 

— Ce monstru ! striga Nab. 

Strigatul era indreptatit. Aveau in fata lor o balena australa uriasa, lunga 
de optzeci de picioare, care putea sa cintareasca, vreo suta cincizeci de mii de 
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livre ! Ciudat insa: monstrul acesta nu se misca, nu se zbatea, si nu cauta sa se 
intoarca in larg cu ajutorul fluxului. 

Explicatia o aflara pionierii in curind, facind inconjurul animalului, dupa 
retragerea apelor. 

Balena era moarta si, in partea dreapta a trupului, avea infipta o cange. 
— Sa fie oare pescuitori de balene prin imprejurimi ? intreba grabit Gedeon 
Spilett. 

— De ce sa fie ? spuse marinarul. 
— Pai cangea... 

— Ei, domnule Spilett, asta nu dovedeste nimic, raspunse Pencroff. Sint 
balene care strabat mii de mile cu cangea infipta in pintece si nu e lucru rar ca o 
balena lovita de cange in Nordul Atlanticului sa vina sa moara in Sudul 
Pacificului. 

— Bine, dar... incepu reporterul, nemultumit de raspunsul lui Pencroff. 

— Tot ce se poate, ii taie vorba Cyrus Smith. Sa ne uitam insa cu luare 
aminte la cange; pescuitorii de balene au obiceiul sa zgirie pe ea numele vasului 
lor. 

Intr-adevar, smulgind cangea din pintecele animalului, Pencroff citi 
urmatoarea inscriptie: 

Maria-Stella 
Vineyard 

— Un vapor din Vineyard 25 ! Un vapor din tara mea ! striga el. Maria-Stella 
! Frumos balenier, pe legea mea ! §i ce bine il cunosc! Ah, dragii mei, un vapor 
din Vineyard ! Un balenier din Vineyard 

§i, agitind cangea, marinarul repeta impresionat numele drag, numele 
orasului in care se nascuse ! 

Apoi, cum nu se asteptau sa apara Maria-Stella ca sa-si reclame balena 
vinata, hotarira s-o taie inainte de a intra in descompunere, cu atit mai mull cu 
cat pasarile de prada, care de citeva zile pindeau aceasta namila de carne, se 
aratau hotarite sa puna stapinire pe ea. Pionierii se vazura nevoiti sa foloseasca 
armele, pentru a le indeparta. 

Se dovedi ca balena era o femela, ale carei mamele contineau o mare 
cantitate de lapte care, potrivit parerii unora dintre naturalisti, seamana destul 
de mult cu laptele de vaca, atit in privinta gustului, cit si a culorii si densitatii. 

Pencroff, care lucrase odinioara pe un vas de pescuit balene, conduse 
operatiile taierii, destul de neplacute de altfel, si care tinura trei zile; nici unul 
dintre pionieri nu se dadu inapoi de la aceasta munca, nici chiar Gedeon Spilett, 
care, dupa spusele marinarului, promitea sa devina cu timpul „un foarte bun 
naufragiat" . 

Grasimea balenei, taiata in fisii groase de doua picioare §i jumatate, fu 
ciopirtita apoi in bucati de vreo mie de livre fiecare si topita in vase mari de 
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pamint, aduse la fata locului. In felul acesta, evitau raspindirea mirosului ei 
neplacut in imprejurimile Casei de Granit. Cu toate ca o treime se pierdu prin 
topire, le ramase totusi destula grasime; limba singura daduse sase mii de livre 
de ulei, iar buza mferioara, alte patru mii. Afara de grasime, care avea sa le 
asigure pentru multa vreme stearina si glicerina de care aveau nevoie, mai 
obtinura si fanoanele, pe care erau siguri ca le vor intrebuinta, cu toate ca 
umbrelele si corsetele nu erau la moda in insula lor. Falca de sus era prevazuta 
de o parte si de alta cu opt sute de lame cornoase, cit se poate de flexibile, ca doi 
piepteni mari, ai caror dinti, lungi de sase picioare, retin in gura miile de mici 
vietuitoare — pestisori si moluste — cu care se hraneste balena. 

Cind totul fu gata, spre marea multumire a operatorilor, pasarile pusera 
stapinire pe resturile parasite, consumindu-le pina la ultima farima, iar lucrarile 
de fiecare zi isi reluara cursul la Casa de Granit. 

Totusi, inainte de a reincepe lucrul pe santier, Cyrus Smith se apuca sa 
fabrice niste unelte, care pusera la grea incercare curiozitatea tovarasilor sai. 
Lua o duzina de fanoane, pe care le taie in sase parti egale, ascutindu-le apoi la 
capete. 

— Dar la ce se mai intrebuinteaza si astea, domnule Cyrus ? intreba 
Harbert dupa ce operatia era ispravita. 

— Ca sa ucidem lupi, vulpi si chiar jaguari, raspunse inginerul. 

— Chiar acum ? 

— Nu, la iarna, cind vom avea si gheata la indemina. 
— Nu inteleg... raspunse Harbert. 

— Vei intelege, dragul meu ! zise inginerul. Instrumentul acesta nu a fost 
inventat de mine. El se bucura de mare cautare printre vinatorii din insulele 

Aleutine. Cind va veni gerul, am sa indoi aceste fanoane si am sa le 
stropesc cu apa, pina cind le voi acoperi in intregime cu o pojghita de gheata, 
care le va mentine indoite; apoi, le voi risipi pe zapada, dupa ce mai intii le voi 
inveli in grasime. Cred ca iti inchipui ce se intimpla cind un animal infometat 
inghite o astfel de momeala. Caldura stomacului topeste gheata, fanonul se 
destinde si i-1 perforeaza cu virfurile sale ascutite. — Strasnica nascocire ! spuse 
Pencroff. 

— Vom face astfel economie de gloante si de praf de pusca, raspunse Cyrus 
Smith. 

— Sistemul asta e mult mai bun decit capcanele, adauga Nab. 
— Sa asteptam deci iarna 
— S-o asteptam ! 

Intre timp, construirea corabiei inainta mereu, incit, pe la sfirsitul lunii, 
peretii ei se ridicasera pina la jumatate. Se si vedea ca forma vasului era 
excelenta si ca va fi in stare sa infrunte marea. 

Pencroff muncea cu o rivna neintrecuta si doar natura sa robusta il ajuta sa 
tina piept unui astfel de efort; dar tovarasii sai ii pregatisera in taina o rasplata, 
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multumita careia, marinarul avea sa cunoasca in ziua de 31 mai una din cele 
mai mari bucurii din viata lui. 

In ziua aceea, dupa cina, pe cind se ridicau de la masa, Pencroff simti o 
mina, apasindu-1 pe umar. 

Era Gedeon Spilett, care ii spunea: 

— Stai o clipa, maestre Pencroff. Ai uitat desertul. 

— Multumesc, domnule Spilett, — ii raspunse marinarul, — ma due sa-mi 
vad de treaba. 

— Ce-ai spune de-o caf eluta, dragul meu ? 
— Nu e mare lucru ! 
— Dar o pipa ? 

Pencroff sari de pe scaun si 
ingalbeni, vazindu-1 pe reporter ca-i 
intinde o pipa infundata si pe Nab 
care inainta cu un carbune aprins. 

Incerca sa spuna ceva, dar nu fu 
in stare sa scoata nici o vorba. Apoi 
apuca pipa, o duse la gura si o aprinse 
cu carbunele, tragind cinci-sase 
fumuri, unul dupa altul. 

Un nor albastrui si parfumat se 
raspindi in incapere si din adincurile 
acestui nouras de fum se auzi o voce, 
care nu inceta sa repete ca intr-un 
delir; 

— Tutun, tutun adevarat! 

— Da, Pencroff, avem tutun, 
raspunse Cyrus Smith. §i unde mai 
pui ca este un tutun minunat! 

— Pe toti sfintii, zise marinarul. 
Acum nu ne mai lipseste nimic pe 
insula noastra ! 

§i Pencroff fuma, fuma, fuma ! 

— §i cine a mai facut si descoperirea asta ? intreba el in cele din urma. Fara 
indoiala ca Harbert ? 

— Nu, Pencroff, domnul Spilett a facut-o. 

— Multumesc, domnule Spilett, striga marinarul, stringindu-1 in brate pe 
reporter, care in viata lui nu mai fusese astfel imbratisat. 

— Uf ! Pencroff, raspunse Gedeon Spilett, de-abia tragindu-si sufletul. 
Recunostinta trebuie sa ti-o imparti intre Harbert, care a recunoscut buruiana 
asta, Cyrus care a preparat-o si Nab care s-a chinuit cu greu sa pastreze atita 
vreme taina noastra ! 
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— Sint sigur, dragii mei, ca va veni si ziua in care o sa va rasplatesc ! 
raspunse marinarul. Acum ne-am legat pe viata si pe moarte. 

CAPITOLUL XI 

Iarna. Batucitul linii. Piua. Ideea fixa a Iui Pencroff . Fanoanele. La ce poate 
folosi un albatros. Combustibilul viitomlui. Top §i Jup. Furtuni. Stricaciuni 
la curtea de pasari. O excursie la mla§tina. Cyrus Smith e singur. Explorarea 
putului. 

O data cu venirea lunii iunie, care corespunde cu lima decembrie in zona 
boreala, sosea si iarna, asa ca pionierii nostri se ingrijira de confectionarea unor 
haine trainice si calduroase. 

Muflonii de la stina fusesera tunsi, iar lina lor astepta sa fie transformata in 
stofa de haine. 

Bineinteles ca Cyrus Smith nu avea la indemina nici unul din 
instrumentele care se intrebuinteaza pentru torsul si tesutul linii, de aceea el isi 
propuse sa foloseasca proprietatea firelor de lina care se incurca constituind 
prin simpla lor incilcire acea stofa care se numeste „pisla", atunci cind sint 
presate in toate directiile. Pisla se poate obtine printr-o simpla „batucire", 
operatie care, desi scade elasticitatea stofei, ii mareste in schimb posibilitatea de 
a pastra caldura. Lina muflonilor, alcatuita din fire scurte, era cit se poate de 
potrivita pentru o astfel de operatie. 

Inginerul, ajutat de tovarasii sai, impreuna cu Pencroff — care se vedea silit 
sa-si paraseasca din nou vasul drag — incepura prin a elibera lina de substanta 
aceea uleioasa cu care este imbibata si care se numeste usuc. O tinura douazeci 
si patru de ore in hirdaie pline cu apa incalzita la saptezeci de grade; o spalara 
apoi bine cu soda si cind fu destul de bine uscata trecura la „batucirea" ei, 
obtinind astfel o stofa foarte grosolana, care n-ar fi avut nici o cautare in 
centrele industriale din Europa sau America, dar care era foarte pretuita, pe 
piata insulei Lincoln. 

Se stie desigur ca stofele acestea erau cunoscute din timpurile cele mai 
indepartate si fusesera obtinute prin aceleasi mijloace pe care se pregatea sa le 
foloseasca Cyrus Smith. 

Inginerul construi o masina de presat lina, folosind cu dibacie forta 
mecanica produsa de caderea de apa de pe plaja, intreaga instalatie era o piua 
cit se poate de rudimentara, alcatuita dintr-un ax, cu ajutorul caruia se ridicau si 
se lasau doi piloni verticali, care presau lina asezata in piua. Mai construira si 
un cadru din birne groase, care inconjura intregul mecanism. Secole de-a rindul 
asa au aratat piuele de pretutindeni, pina ce pilonii au f ost inlocuiti prin cilindri 
compresori, multumita carora lina este supusa unui adevarat laminaj, in loc sa 
fie „batucita" ca in trecut. 
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Operatia se facu sub indrumarea lui Cyrus Smith si izbuti de minune. Lina, 
imbibata cu solutie de sapun — menita pe de o parte sa usureze inmuierea, 
stringerea si batucirea firelor de lina, facindu-le totodata si mai lunecoase si, pe 
de alta parte, sa le impiedice sa se destrame in timpul presarii — fu scoasa din 
piua sub forma unor bucati groase de pisla. Asperitatile §1 inegalitatile cu care 
insasi natura inzestreaza firele de lina ajutasera atit de mult la alipirea si 
amestecarea lor, incit, in cele din urma, colonistii obtinura pisla, din care puteau 
sa-si faca atit haine, cit si paturi. Desigur ca nu fabricasera stofa merinos, 
muselina, casmir, alpaga, satin, catifea ori brocard, nici macar flanela, ci doar 
pisla - totusi insula avea oricum o industrie in plus. 

Avind in sfirsit si paturi groase, pe linga haine calduroase, pionierii puteau 
sa infrunte fara grija iarna anului 1866-1867. 

Pe la 20 iunie se lasa ger si, spre marea lui parere de rau, Pencroff se vazu 
nevoit sa intrerupa construirea corabiei, pe care, de altfel, era sigur ca o va 
ispravi in primavara. 

Marinarul era stapinit de gindul de a face o calatorie de recunoastere pina 
in insula Tabor, cu toate ca Cyrus Smith nu vedea ce-ar putea sa aduca nou 
aceasta expeditie, pe care Pencroff o dorea minat doar de curiozitate, neavind ce 
sa gaseasca pe stinca aceea pustie si stearpa. Inginerul se arata destul de 
ingrijorat la gindul ca vor strabate o suta cincizeci de mile, cu totul necunoscute, 
pe bordul unui vas destul de mic. Se ingrozea gindindu-se la ceea ce s-ar putea 
intimpla cu ei in largul marii, in cazul cind n-ar putea sa atinga insula Tabor si 
nici sa se intoarca pe insula Lincoln, cu atit mai mult cu cit aveau de strabatut o 
regiune foarte periculoasa a Pacificului. 

Cyrus Smith discuta adesea acest plan cu Pencroff, care dadea dovada de o 
incapatinare de neinvins, pe care singur nu era in stare sa si-o explice. 

— La urma urmelor, Pencroff, — ii spuse intr-o zi inginerul, — da-mi voie 
sa-ti amintesc ca dupa ce ai laudat atit insula aceasta si dupa ce iti exprimi 
mereu regretul de a fi nevoit intr-o zi s-o parasesti, nu inteleg cum poti fi tocmai 
dumneata acela care vrei s-o parasesti primul. 

— Vreau s-o parasesc doar pentru citeva zile, raspunse Pencroff. Atit cit sa 
ma due si sa ma intorc, atit eit sa-mi dau seama ce-i cu insula aceea. 

— Dar nu intelegi ca acum ea nu mai poate insemna pentru noi nici pe 
departe cit insula Lincoln ? 

— De asta sint sigur ! 

— Atunci de ce sa te aventurezi ? 

— Vreau sa stiu ce se petrece pe insula Tabor ! 

— Dar nu se petrece nimic §i nu are cum sa se petreaca ceva ! 

— Cine stie ! 

— §i daca te prinde vreo furtuna ? 
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— N-am de ce sa ma tern in timpul verii, raspunse Pencroff. Afara de asta, 
domnule Cyrus, fiindca sint totusi silit sa ma gindesc la toate, v-as cere voie sa-1 
iau numai pe Harbert cu mine. 

— Dar bine, Pencroff, — raspunde inginerul, apasindu-si mina pe umarul 
marinarului, — crezi ca ne-am putea mingiia vreodata daca vi s-ar intimpla 
vreo nenorocire dumitale si acestui copil, pe care-1 socotim cu totii fiul nostru ? 

— Domnule Cyrus, raspunse Pencroff, patruns de o incredere 
nestramutata, nu va vom pricinui aceasta durere. De altminteri nu vom mai 
vorbi despre aceasta calatorie decit cind va veni timpul potrivit. Sint sigur ca 
dupa ce veti vedea corabia gata inzestrata cu pinze si cu tot ce-i trebuie, cind 
veti vedea cum tine la apa, caci vom face impreuna ocolul insulei, ma veti lasa 
sa plec fara nici o grija. Sint sigur ca va 
fi o adevarata minune corabia 
dumneavoastra. 

— Cred ca este mai potrivit sa 
spunem corabia noastra, Pencroff, zise 
inginerul zimbind, dezarmat pentru 
moment. 

Convorbirea se termina aici, ca sa 
reinceapa alta data, fara ca vreunul 
dintre ei sa izbuteasca sa-1 convinga pe 
celalalt. 

Prima zapada cazu la sfirsitul lunii 
iunie. La stina adunasera mai dinainte 
nutret destul, ca sa nu mai fie nevoiti s- 
o viziteze zilnic; hotarira totusi sa nu 
lase sa treaca o saptamina fara sa dea 
pe acolo. 

Pionierii pusera din nou capcane 
si incercara micile instrumente 
fabricate de Cyrus Smith. Asezara la 
marginea padurii, de-a lungul potecii 
pe care obisnuiau sa umble fiarele ce coborau la lac, balenele indoite printr-o 
pojghita de gheata, pe care le acoperisera cu un strat gros de grasime. 

Spre marea multumire a inginerului, nascocirea pescarilor din Aleutine 
dadu rezultate minunate. Douasprezece vulpi, citiva porci mistreti si chiar un 
jaguar cazura prada pionierilor; toate aceste animale murisera cu stomacul 
perforat. 

Trebuie sa pomenim aici si despre incercarea facuta de pionierii nostri de a 
comunica intr-un fel oarecare cu semenii lor. 

Gedeon Spilett se gindise de multe ori sa arunce in mare o sticla continind 
un mesaj, pe care s-ar fi putut sa o poarte curentii pe vreun tarm locuit, sau sa 
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se foloseasca de vreim porumbel. Dar i se parea cu neputinta ca un porumbel 
sau o sticla sa poata strabate distanta de o mie doua sute de mile, care despartea 
insula de oricare alt tinut. 

In ziua de 30 iunie, pionierii prinsera cu mare greutate un albatros, pe care 
o impuscatura a lui Harbert il ranise usor la un picior. Era un exemplar foarte 
frumos, ale carui aripi, cind erau intinse, masurau zece picioare .si care, desigur, 
era in stare sa strabata un ocean de marimea Pacificului. 

Harbert ar fi dorit sa pastreze minunata zburatoare, a carei rana se 
vindecase repede; el sustinea ca poate sa o domesticeasca. Gedeon Spilett insa il 
facu sa inteleaga ca nu puteau sa piarda prilejul de a se pune in legatura cu 
vreun tinut locuit al Pacificului, asa ca Harbert ceda. Daca albatrosul venea 
dintr-o regiune locuita, socoteau naufragiatii, cu siguranta ca se va intoarce tot 
acolo, de indata ce-si va recapata libertatea. 

Era foarte posibil ca Gedeon Spilett, in care reporterul nu murise, sa fi fost 
multumit ca gasise prilejul sa trimita in necunoscut un palpitant articol, in care 
povestea aventurile pionierilor de pe insula Lincoln ! 

El redacta deci o notita scurta, pe care o viri intr-un saculet de pinza 
cauciucata, cu rugamintea catre acela care o va gasi s-o predea ziarului New- 
York Herald. Saculetul fu legat de gitul albatrosului si nu de laba sa, deoarece 
pasarile acestea au obiceiul sa se odihneasca pe suprafata marii; apoi curierul 
lor fu eliberat, iar pionierii, destul de miscati, il privira cum se pierdea printre 
ceturile ce acopereau zarea spre apus. 

— Incotro se indreapta ? intreba Pencroff . 

— Spre Noua Zeelanda, raspunse Harbert. 

— Drum bun striga marinarul, care nu avea prea mare incredere in astfel 
de mijloace de corespondenta. 

O data cu sosirea iernii, prietenii nostri reluara lucrarile in interiorul Casei 
de Granit; isi reparara imbracamintea si intre altele facura si pinze pentru 
corabie, croite din inepuizabilul invelis al aerostatului. 

In timpul lunii iulie domni un frig strasnic, dar pionierii nu erau siliti sa 
economiseasca nici lemnele, nici carbunii. Cyrus Simth instalase un al doilea 
camin in sala mare, in care isi petreceau serile. in timp ce lucrau, stateau de 
vorba, iar cind nu aveau de lucru, citeau, asa ca timpul trecea cu folos pentru 
toata lumea. 

Era o adevarata placere pentru ei sa asculte mugetele vijeliei dezlantuite 
afara, asezati in sala luminata cu luminari, bine incalzita cu carbuni, dupa o 
masa bogata, cu cafeaua de soc fumegind in cescute, cu pipele raspindind 
valuri de fum parfumat. Multumirea lor ar fi fost desavirsita de nu s-ar fi stiut 
atit de departe de semenii lor, de patria lor. Vorbeau adesea despre tara lor, 
despre prietenii ramasi acolo si despre avintul industriei. in cursul unei astfel 
de convorbiri, Gedeon Spilett puse urmatoarea intrebare: 
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— Draga Cyrus, nu risca oare acest avint al industriei si al comertului sa fie 
oprit intr-o buna zi ? 
— Oprit ? De ce ? 

— Din lipsa carbunelui, eel mai pretios minereu, Da, eel mai pretios, intr- 
adevar, raspunse inginerul. Se pare ca natura insasi a tinut sa se vada cit este de 
pretios, creind diamantul, care nu este altceva decit carbune pur, cristalizat. 

— Dar nu vreti sa spuneti, domnule Cyrus, intreba Pencroff, ca in cazanele 
masinilor se va arde diamantul in locul carbunelui ? 

— Nu, dragul meu, raspunse Cyrus Smith. 

— Totusi, relua Gedeon Spillet, recunosti ca intr-o buna zi carbunele va fi 
consumat in intregime ? 

— Ei ! Zacamintele de carbuni sint inca foarte mari, astfel ca cei o suta de 
mii de muncitori 26 care scot anual o suta de chintale metrice, nu le-au epuizat 
nici pe departe ! 

— Dar odata cu cresterea consumului de carbuni, raspunse Gedeon Spilett, 
este de prevazut ca acesti o suta de mii de muncitori vor deveni in curind doua 
sute de mii si ca extractia va fi dubla. 

— Fara indoiala ! Dar s-au inventat noi masini, care vor permite sa se 
exploreze mai intens zacamintele din Europa, iar minele din America si 
Australia vor face fata inca multa vreme cerintelor industriei. 

— Cam cit timp ? intreba reporterul. 

— Cel putin doua sute cincizeci pina la trei sute de ani. 

— Noi n-avem de ce sa ne temem, zise Pencroff. Sint insa ingrijorat pentru 
stranepotii nostri. 

— Pina atunci se va gasi si alt combustibil, spuse Harbert. 

— Sa speram, raspunse Gedeon Spilett, caci altfel cum vor merge masinile ? 
Fara masini, ce vor deveni drumurile de fier, vapoarele, uzinele si tot ceea ce 
contribuie la progresul civilizatiei ? 

— Oare ce s-ar putea intrebuinta in locul carbunelui ? intreba Pencroff. 
Aveti vreo idee, domnule Cyrus? 

— Aproximativ, dragul meu. 

— Ei, bine, ce s-ar putea arde in locul lui ? 

— Apa, raspunse Cyrus Smith. 

— Apa, striga Pencroff. Sa incalzim cu apa vapoarele cu aburi si 
locomotivele ! Apa va incalzi apa ? 

— Da, da, apa ! Dar apa descompusa in elementele sale componente, 
raspunse Cyrus Sniitb. Probabil ca operatia aceasta se va face cu ajutorul 
electricitatii, care va deveni o f orta puternica si usor de minuit, caci printr-o lege 
inexplicabila, toate descoperirile mari parca se potrivesc si se completeaza la un 
moment dat. Da, dragii mei, cred ca apa va fi intrebuintata intr-o buna zi drept 
combustibil; hidrogenul si oxigenul, care intra in compozitia ei, vor fi folosite 



26 O suta de mii de muncitori Tn epoca de la 1870 si, desigur, vorbind numai de America de Nord. (N. T.) 
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impreima sau separat si vor da im izvor nesecat de caldura si lumina, izvor mai 
bogat decit carbimele. Va veni o zi cind magaziile vapoarelor si tenderele 
locomotivelor vor confine in loc de carbuni, aceste doua gaze comprimate, care 
vor arde in cazanele lor, degajind o uriasa putere calorica. Nu avem prin 
urmare de ce sa fim ingrijorati. Atita vreme cit pamintul va fi locuit, el va 
satisface toate ne voile locuitorilor sai; ei nu vor duce lipsa nici de lumina, nici 
de caldura, dupa cum nu vor duce lipsa nici de produse animale,, vegetale sau 
minerale. Cred ca atunci cind zacamintele de carbuni vor fi istovite vom incalzi 
si ne vom incalzi cu apa. Apa este carbunele viitorului. 

— Tare as vrea sa apuc vremurile acelea, spuse marinarul. 

— Pentru asemenea minuni te-ai trezit cam devreme, Pencroff, spuse Nab, 
care pina atunci nu luase parte la discutie. 

Totusi, nu cuvintele lui Nab incheiara convorbirea, ci latratul lui Top. 
Ciinele avea. si de data aceasta latratul acela ciudat, care-1 preocupa pe inginer. 
Latrind intr-una, Top incepu sa se invirteasca pe linga gura putului, care se afla 
la capatul culoarului interior. 

— Ce are Top de latra asa ? intreba Pencroff. 

— §i de ce miriie Jup ? adauga Harbert. Intr-adevar, urangutanul dadea 
semne de agitatie, 

ca si ciinele si, lucru curios, ambele animale pareau mai curind nelinistite, 
decit infuriate. 

— Fara indoiala, putul acesta este in directa legatura cu marea, spuse 
Gedeon Spilett, si un monstru marin vine din cind in cind sa respire in adincul 
lui. 

— Asa si este, raspunse marinarul. Nici nu poate fi alta explicatie... Haide, 
Top, taci odata adauga Pencroff, intorcindu-se spre ciine. §i tu, Jup, treci in 
edaia ta ! 

Maimuta si dinele se potolira. Jup se duse la culcare, dar Top ramase in 
salon, miriind infundat toata seara. 

Nu mai vorbira de acest incident, dar inginerul cazu pe ginduri. 

In tot restul lunii iulie urmara cind zile de ger, cind de moina. Temperatura 
nu scazu ca in iarna precedents, dar in schimb avura de indurat furtuni si vijelii 
puternice. Marea navali din nou asupra tarmului, producind in citeva rinduri 
stricaciuni la Camin. Valurile de fund, uriase, care veneau sa se sfarme de 
peretele Casei de Granit, erau atit de puternice, incit pareau provocate de un 
cutremur submarin. 

Aplecati la ferestrele lor, pionierii nu se puteau opri sa admire spectacolul 
maret al oceanului, care se zbatea neputincios. Valurile se spulberau in spume 
de o albeata orbitoare, litoralul disparea sub navala apelor vijelioase, iar stincile, 
in care era sapata casa, pareau sa rasara chiar din mare, ale carei ceturi de aburi 
le invaluiau pina la mai mult de o suta de picioare inaltime. 
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In timpul acestor furtuni era greu, primejdios chiar, sa te aventurezi pe 
soselele insulei, caci vijelia dobora multi copaci. Totusi, pionierii nu lasau sa 
treaca o saptamina fara sa se duca la stina. Din fericire, tarcul strajuit de copaci 
§i staulul se aflau la adapostul muntelui Franklin, asa ca nu avura mult de 
suferit de pe urma uraganului. in schimb, curtea de pasari, asezata pe platoul 
Grande- Vue, si prin urmare expusa vinturilor de rasarit, suferi mari pagube. De 
doua ori zbura acoperisul hulubariei, iar gardul se strica si el. Erau nevoiti sa 
refaca totul, mult mai solid, caci acum se dovedise ca insula Lincoln era asezata 
intr-una din cele mai furtunoase regiuni ale Pacificului, fiind parea centrul 
marilor cicloni, care o biciuiau ca pe o sfirleaza — numai ca aici sfirleaza 
raminea pe loc, iar biciul se invirtea neincetat. 

In prima saptamina a lunii 
august, vijelia se potoli treptat si 
atmosfera, care parea pe veci osindita 
la zbucium, se linisti, dar temperatura 
scazu, gerul devenind foarte aspru. 
Termometrul cobori la minus opt 
grade Fahrenheit (- 22° centigrade). 

In ziua de 3 august, pionierii 
facura o excursie, pe care o planuiau 
de citva timp, in sud-vestul insulei, 
spre mlastinile Tadornelor. Ei erau 
atrasi de bogatul vinat acuatic, care 
salasluia acolo in timpul iernii. Se 
aflau pe acolo rate salbatice, becatine, 
lisite, cufundari si alte zburatoare, asa 
ca pionierii hotarira sa consacre o 
expeditie de o zi intreaga pentru a 
vina din aceste pasari. 

Nu numai Gedeon Spilett si 
Harbert, ci si Pencroff si Nab luau 
parte la expeditie. Doar Cyrus Sniith 
nu merse cu ei, sustinind ca are de lucru. El ramase singur la Casa de Granit. 

Ca sa ajunga la mlastina, vinatorii apucara pe drumul care ducea la portul 
Balonului, fagaduind sa se intoarca seara. Top si Jup ii intovaraseau. De cum 
trecura riul Mercyv inginerul ridica podul si se intoarse acasa, cu gindul sa 
puna in aplicare un proiect pentru care tinea sa fie singur. 

Planuia sa viziteze cu de-amanuntul putul interior, a carui gura se 
deschidea in interiorul Casei de Granit si care era in legatura cu marea, fiindca 
pe aici treceau odinioara apele lacului. 

De ce se invirtea atit de des Top in jurul acestui put ? De ce latra el atit de 
ciudat si de ce parea atit de nelinistit ? De ce se arata Jup la fel de nelinistit ? 




235 



Oare sa aiba putul si alte ramificatii afara de legatura verticala cu marea ? 
Duceau ramificatiile acestea spre alte regiuni ale insulei ? lata ce dorea sa stie 
Cyrus Smith si deocamdata tinea s-o afle numai el. De.aceea notarise sa incerce 
explorarea putului in lipsa tovarasilor sai si acum i se ivea eel mai bun prilej s-o 
faca. 

Era usor de coborit pina in fundul putului, intrebuintind scara destul de 
lunga de fringhie, pe care nu o mai foloseau de cind instalasera ascensorul. 
Inginerul trase scara pina la gura, care avea un diametru de sase picioare, si o 
arunca inauntru, dupa ce legase zdravan capatul ei de sus. Apoi aprinse un 
felinar, lua un revolver si, virindu-si un cutit la cingatoare, incepu sa coboare 
primele trepte. 

Zidul era aproape in intregime neted, doar din loc in loc rasareau citeva 
colturi de stinca si, pe aceste iesituri, o fiinta indemanatica ar fi putut intr- 
adevar sa se ridice pina la deschizatura putului. 

Observind acest lucru, inginerul plimba cu grija felinarul in jurul acestor 
iesituri, fara sa gaseasca vreo urma veche sau noua, care sa-i dea de gindit. 

Apoi cobori mai adinc, cercetind cu luare aminte peretii. 

Nimic suspect. Ajungind la ultimele trepte, inginerul simti apropierea apei, 
care in clipa aceea era cu desavirsire linistita. Nici la nivelul ei, si nici in alta 
parte a putului nu vazuse vreun culoar lateral, care sa se ramifice in interiorul 
masivului. Peretele, lovit cu minerul cutitului, suna plin. Pentru a ajunge in 
fundul putului si a se ridica apoi pina la gura lui, ar fi fost neaparat nevoie sa se 
treaca pe sub apele marii, lucru ce nu 1-ar fi putut face decit animalele marine. 
De altfel, era cu neputinta de determinat in ce punct al litoralului si la ce 
adincime sub nivelul marii se ispravea canalul. 

Incheindu-si cercetarile, Cyrus Smith se urea inapoi, trase scara, acoperi 
gura putului si se intoarse ginditor in sala mare a Casei de Granit, spunindu-si: 

„N-am vazut nimic si totusi este ceva in putul asta." 

CAPITOLUL XII 

Echipamentul corabiei. O ofensiva a vulpilor. Jup e ranit. Jup e ingrijit §i se 
vindeca. Corabia este ispravita. Triumful lui Pencroff. Vasul Bonadventure. 
Calatorie de incercare in jurul insulei. Un document nea§teptat. 

Seara, cei patru vinatori se intoarsera supraincarcati. Pina si Top purta in 
jurul gitului un sirag de pasari vinate, iar Jup o cingatoare de becatine. 

— Prieteni, striga Nab, avem cu ce sa ne trecem timpul ! Vom avea o 
camara frumoasa, plina cu conserve si pateuri minunate, am insa nevoie de un 
ajutor. Ma bizui pe tine, Pencroff. 

— Nu se poate, Nab, raspunse marinarul. Ma asteapta pinzele corabiei, asa 
ca va trebui sa te lipsesti de ajutorul meu. 
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— Dar dumneata, domnule Harbert ? 

— Eu, Nab, trebuie sa ma due miine la stina, raspunse tinarul. 
— Atunci poate ca dumneavoastra, domnule Spilett, imi veti da o mina de 
ajutor ? 

— Desigur, Nab, daca vrei, raspunse reporterul, dar te previn ca daca imi 
vei dezvalui retetele tale am sa le public. 

— N-aveti decit, domnule Spilett, raspunse Nab. 

§i iata cum a doua zi, Gedeon Spilett, devenit ajutorul lui Nab, se instala in 
bucatarie. Inginerul il pusese si pe reporter la curent cu rezultatul explorarii 
sale din ajun si acesta era si el de parere ca in jurul putului staruie totusi un 
mister. 

Gerul nu se muie. El se mai mentinu o saptamina. Din aceasta pricina 
pionierii nu parasira Casa'de Granit decit pentru a se repezi la curtea pasarilor, 
intreaga locuinta era plina de miresmele placute, pe care le raspindeau 
savantele preparatii culinare ale lui Nab si ale reporterului. Ei nu transformara 
insa in conserve intreg produsul expeditiei, caci vinatul se pastra minunat pe 
frigul ce domnea, asa ca toata colonia se infrupta cu friptura de rata salbatica si 
de alte zburatoare, deci afirmind ca e eel mai gustos vinat din lume. 

Pencroff, ajutat de Harbert, lucra de zor intreaga saptamina si pinzele 
corabiei erau gata. Fringhii nu ie lipseau, caci puteau folosi toate fringhiile de la 
invelisul aerostatului. Cablurile, plasa si odgoanele balonului erau de cea mai 
buna calitate si-i prinsera foarte bine marinarului. Pinzele fura intarite pe 
margini cu fringhii puternice, dar tot le mai ramasesera destul material pentru a 
confectiona funiile necesare la legarea acestor pinze la colturi si cu care sa le 
ridice si sa le fixeze apoi de catarguri. Cit despre scripeti Cyrus Smith ii fabrica, 
slujindu-se de' strungul pe care si-1 instalase. §i astfel, toate cele trebuitoare 
pentru inzestrarea corabiei fura gata cu mult inaintea acesteia. Pencroff 
confectiona si un pavilion: albastru, rosu si alb, folosind in acest scop plantele 
colorate ce cresteau din belsug pe insula. Numai ca in loc de treizeci si sapte de 
stele, cite impodobesc steagul Statelor Unite, marinarul zugravi treizeci si opt, 
adaugind inca una pentru „Statul Lincoln", pentru insula pe care o si considera 
alipita la patria sa. 

„Daca nu in fapta, spunea el, dar cu sufletul ea apartine marii noastre tari". 

In asteptarea acestui eveniment, steagul fu arborat la fereastra din mijloc a 
Casei de Granit si pionierii il salutara cu trei puternice urale. 

Intre timp, iarna se apropia de sfirsit si parea ca va trece fara nici un 
incident grav, cind iata ca, in noaptea de 11 august, platoul Grande- Vue fu 
amenintat sa fie devastat complet. 

Pionierii dormeau adinc dupa o zi de munca rodnica, cind, pe la orele 
patru dimineata, fura treziti de latratul lui Top. 
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De data aceasta, ciinele nu latra linga gura putului, ci in fata usii, 
aruncindu-se peste ea de parca ar fi vrut s-o sparga. Jup tipa si el cit il tinea 
gura. 

— Ce e, Top ? striga Nab, care se trezise primul. 
Dar ciinele continua sa latre. 

— Ce s-a intimplat ? intreba si Cyrus Smith, imbracindu-se in graba, 
pionierii se repezira cu totii la ferestre si le deschisera. 

Nu vedeau nimic, insa auzeau niste latraturi ciudate in bezna. Tarmul 
parea napadit de animale ce nu se zareau in intuneric. 

— Ce sa fie ? striga Pencroff . 

Lupi, jaguari sau maimute ! raspunse Nab. 
— Drace Sa nu ajunga cumva pe platou ! spuse reporterul. 
— §i pasarile noastre, striga Harbert, si zarzavaturile ?... 
— Pe unde or fi trecut ? intreba Pencroff. 

— Au trecut desigur pe podetul dinspre plaja, raspunse inginerul, pe care 
unul dintre noi trebuie sa-1 fi uitat deschis. 

a 

— Intr-adevar, spuse Spilett, imi amintesc ca 1-am lasat deschis... 
— Frumoasa isprava, domnule Spilett ! striga marinarul. 

— Ce-a f ost, a f ost, raspunse Cyrus Smith. Sa vedem ce-i de f acut acum ! 
Pionierii isi dadeau seama ca jivinele, oricare ar fi fost ele, trecusera 

podetul din spre plaja si puteau sa patrunda pe platou, urcind malul sting al 
riului. De aceea trebuiau sa ajunga neaparat pe platou inaintea fiarelor. 

— Ce fel de jivine sa fie oare? se intrebara ei din nou, surprinsi de niste 
latraturi mai puternice. 

Harbert tresari, amintindu-si ca mai auzise asemenea latraturi, in timpul 
primei lui vizite la izvoarele Piriului Rosu. 
— Sint vulpi, spuse el. 
— Pe ele ! striga marinarul. 

Se repezira toti spre cosul ascensorului, inarmati cu topoare, carabine §i 
revolvere si coborira pe plaja. 

Animalele acestea sint primejdioase cind sint in numar mare si infometate. 
Totusi, pionierii se aruncara fara sa sovaie in mijlocul haitei si primele 
impuscaturi ce fulgerara intunericul determinara retragerea celor dintii 
navalitori. 

Trebuiau inainte de toate sa impiedice cu orice pret, patrunderea 
jefuitorilor pe platoul Grande-Vue, unde semanaturile si curtea de pasari ar fi 
suferit, iar pagubele aduse lanului de griu ar fi fost poate imense §1 ireparabile. 
Dar cum platoul nu putea fi invadat decit dinspre malul sting al riului Mercy,- 
era destul ca pionierii sa taie vulpilor calea in vreun fel pe ingusta fisie de tarm, 
cuprinsa intre riu si faleza. Asa stind lucrurile, se indreptara intr-acolo, in timp 
ce haita de vulpi gonea in intuneric, 
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Cyrus Smith, Gedeon Spilett, Harbert, Pencroff si Nab se asezara in asa fel, 
incit sa formeze un front de netrecut. Top, cascind falcile lui uriase, se asezase 
in fata lor, urmat de Jup, care minuia o maciuca noduroasa ca pe un buzdugan. 

Noaptea era foarte intunecoasa. Vulpile, in numar de vreo suta, se zareau 
numai la lumina impuscaturilor, care nimereau de fiecare data tinta. Ochii lor 
straluceau ca niste carbuni aprinsi. 

— Nu trebuie sa treaca ! striga Pencroff. 

— Nu vor trece ! raspunse inginerul. 

Daca vulpile nu trecura spre platou, aceasta nu inseamna ca nici nu 
incercara. Navalitorii din ultimele rinduri impingeau fara ragaz pe cei din fata, 
astfel ca se isca o incaierare inversunata, in care pionierii luptau cu revolverele 
si topoarele. Nenumarate cadavre acoperira pamintul, dar ceata vulpilor nu se 
micsora. Parea ca peste podet tree mereu alti navalitori, care sporeau rindurile 
agresorilor. 

Curind, pionierii fura siliti sa lupte corp la corp si primira citeva rani, din 
fericire usoare. Cu un foe de revolver Harbert il salva pe Nab, caruia ii sarise in 
spinare o vulpe sprintena ca un ris. Top se lupta cu furie, repezindu-se la vulpi 
si gituindu-le. Jup lovea virtos cu ciomagul si zadarnic incercau pionierii sa-1 
retie. inzestrat pesemne cu ochi care vedeau prin intuneric, el se vira mereu 
acolo unde era invalmaseala mai mare si isi arata multumirea, scotind din cand 
in cind un fluierat ascutit. Se avinta foarte departe si la lumina unui foe de 
revolver il zarira o clipa cum tinea piept voiniceste la vreo sase vulpi mari. 

Dupa o lupta de doua ore, batalia se ispravi cu victoria pionierilor! Zorii 
zilei alungara cotropitorii; ei o zbughira inapoi peste podet, gonind spre nord. 
Nab ridica imediat podetul in urma lor. 

Cind se crapa de ziua pionierii numarara cincizeci 1 de cadavre intinse pe 
plaja. 

— Jup ! striga Pencroff. Unde este Jup ? 

Jup disparuse. Prietenul sau, Nab, il striga, dar pentru prima oara Jup nu-i 
raspunse. 

Incepura cu totii sa-1 caute, tremurind de frica pentru viata lui. Ridicind 
cadavrele ce patasera zapada cu singe, il gasira pe Jup sub un adevarat morman 
de vulpi, ale caror falci si oase rupte dovedeau ca avusesera de-a face cu 
maciuca viteazului urangutan. Bietul maimutoi inca mai tinea in miini o 
frintura din ciomagul sau. Lipsit de aparare, el fusese coplesit de dusmanul 
numeros si pieptul ii era brazdat de rani adinci. 

— Traieste ! striga Nab, aplecindu-se deasupra lui. 

— Lasa ca-1 scapam noi, raspunse marinarul; il vom ingriji ca pe unul 
dintre ai nostri ! 

Jup parea sa inteleaga, caci isi puse capul pe umarul lui Pencroff, ca si cum 
ar fi vrut sa-i multumeasca. Marinarul era el insusi ranit, dar atit ranile sale cit 
si ale tovarasilor sai erau neinsemnate, caci multumita armelor de foe izbutisera 
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sa tina fiarele la distanta. Numai urangutanul era grav ranit; el cazu in 
nesimtire si continua sa geama usor. 

Nab si Pencroff il transportara in starea aceasta pina la ascensor si il urcara 
apoi incet in Casa de Granit. Acolo il culcara pe o saltea scoasa dintr-un pat si-i 
spalara cu mare grija ranile. Nici un organ principal nu parea sa fi fost atins, dar 
Jup era foarte slabit din pricina pierderii de singe si avea' temperatura mare. 

Dupa pansare, il dusera in camera lui si il supusera la un regim sever, „ca 
pe un om adevarat!" cum spunea Nab. Din cind in cind i se dadea sa bea un ceai 
racoritor, facut din ierburile pastrate in farmacia Casei de Granit. 

Jup cazu mai intii intr-un somn adinc si agitat, apoi, respiratia lui devenind 
incetul cu incetul tot mai regulata, fu lasat sa se odihneasca in liniste. Din cind 
in cind, Top venea tiptil sa-si vada 
prietenul si lingea cu un aer trist o 
mina a lui Jup, ce atarna afara din pat. 

In aceeasi dimineata ingropara 
cadavrele vulpilor, pe care le tirira pina 
in padurea Far- West si le-asezara intr-o 
groapa adinca. 

Atacul suferit, care ar fi putut avea 
urmari grave, fu o lectie pentru 
pionieri, care nu se mai culcau inainte 
ca unul din ei sa se fi asigurat ca toate 
podurile erau ridicate si deci ei erau la 
adapost de orice pericol de acest fel. 

In timpul acesta, Jup, a carui stare 
ii ingrijorase foarte mult, incepu sa se 
inzdraveneasca. Constitutia lui robusta 
il salva, temperatura scazu incetul cu 
incetul si Gedeon Spilett, care se 
pricepea la medicina, il socoti scapat. 
In ziua de 16 august, Jup incepu sa 
manince. Nab ii prepara tot felul de 
dulciuri, pe care bolnavul le minca cu pofta, caci marele lui defect era lacomia si 
Nab nu facuse nimic ca sa-1 dezvete. 

— Ce sa-i faci ? ii raspundea el lui Gedeon Spilett, care il certa citeodata, 
sustinind ca rasfata maimutoiul prea mult. Bietul Jup n-are alta placere decit 
mancarea, iar eu sint multumit ca pot sa-1 rasplatesc macar in felul acesta ! 

Zece zile dupa neplacuta intimplare, in ziua de 21 august, domnul Jup se 
scula. Ranile i se cicatrizasera, si, dupa toate probabilitatile, avea sa-si revie 
complet. Ca toti convalescentii, fu cuprins de o foame grozava si reporterul il 
lasa sa manince cit voia, avind incredere in instinctul animalelor, care le pune la 
adapost de excese. Nab era incintat de pofta de mincare a ucenicului sau. 
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— Maninca, Jup draga, — ii spimea el, — nu te lipsi de nimic ! Ti-ai varsat 
singele pentru noi si este de datoria mea sa te ajut sa ti-1 refaci ! 

In sfirsit, in ziua de 25 august, Nab isi chema tovarasii. 

— Domnule Cyrus, domnule Gedeon, domnule Harbert, Pencroff, veniti 
repede incoace ! 

Pionierii, care se aflau in sala cea mare, se sculara si venira in camera lui 
Jup, unde-i chemase Nab. 

— Ce s-a intimplat ? intreba reporterul. 

— Veniti sa vedeti ! raspunse Nab, rizind cu hohote. Ce le vazura ochii ? 
Domnul Jup sedea turceste pe pragul Casei de Granit si tragea linistit din lulea. 

— Pipa mea ! striga Pencroff. Mi-a luat pipa ! Ei, draga Jup, ti-o daruiesc ! 
Fumeaza, dragul meu, fumeaza linistit. 

Iar Jup scotea nori grosi de fum si parea foarte multumit. 

Cyrus Smith nu se arata prea mirat de aceasta intimplare; el cita mai multe 
cazuri de maimute domesticite, pentru care tutunul devenise o necesitate. 

Din ziua aceea, Jup avu pipa lui, atirnata la el in camera, precum si o mica 
provizie de tutun. §i-o umplea singur, o aprindea cu un taciune si parea eel mai 
fericit maimutoi din lume. Aceasta potrivire de gusturi nu facu decit sa stringa 
si mai mult prietenia dintre maimuta si marinar. 

— Cine stie daca nu este un om, ii spunea citeodata Pencroff lui Nab. Te-ai 
mira daca intr-o buna zi ar incepe sa vorbeasca? 

— De loc, raspunse Nab. Singurul lucru care ma mira este ca nu vorbeste 
inca, fiindca este singurul lucru care-i lipseste ! 

— Tare tni-ar placea, relua marinarul, sa-mi spuna intr-o buna zi: „Ce-ar fi 
daca am face schimb de pipe, draga Pencroff 2" 

— Mda, n-ar fi rau, raspunse Nab. Ce pacat ca este mut din nastere ! 

In luna septembrie, iarna lua sfirsit si pionierii se apucara din nou de lucru. 

Construirea corabiei inainta repede. Peretii erau gata si in interior fura 
sprijiniti cu birne care fusesera indoite la aburi si care legau trainic toate partile 
calei. 

Deoarece nu duceau lipsa de lemne, Pencroff ii propuse inginerului sa 
captuseasca interiorul in intregime, pentru a obtine o cit mai mare soliditate si 
impermeabilitate a vasului. 

Cyrus Smith, care se temea de ceea ce le-ar fi putut pregati viitorul, aproba 
ideea marinarului de a face vasul cit mai rezistent. 

Captusirea corabiei si puntea fura gata in ziua de 15 septembrie. 
Incheieturile, astupate cu cilti de iarba de mare uscata, fura acoperite cu rasina 
clocotita, pe care brazii padurii o furnizau din belsug. 

Amenajarea corabiei fu cit se poate de simpla. Lestul era alcatuit din 
douasprezece tone de.bolovani, de. granit, fixati cu ciment, peste care fu 
asternuta o podea de scinduri. intreg interiorul corabiei fu impartit in doua 
earner e, mobilate doar cu niste band, care serveau si drept Cuiere. Piciorul 
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catargului principal sustinea peretele despartitor dintre cele doua camere, in 
care se intra prin doua chepenguri deschise in punte si care erau prevazute cu 
obloane. 

Pentru catarg, Pencroff gasi cu usurinta copacul potrivit. Alese un brad 
tinar, drept, cu lemnul fara noduri, pe care-1 ciopli la baza si-1 rotunji la cap. 
Fieraria necesara catargului, pupei si cirmei, solida, dar grosolana, o facura in 
atelierul de la Camin. In sfirsit, vintrelele, virful catargului, catargele mici, 
vastele, totul fu gata in prima, saptamina a lunii octombrie si hotarira sa incerce 
corabia in apropierea insulei, pentru a-si putea da seama cum se comporta pe 
mare si in ce masura o puteau folosi. 

In tot acest timp pionierii nu parasira nici celelalte lucrari. Stina se mari, 

caci turma de mufloni si de capre se 
imbogatise cu o multime de iezi, care 
trebuiau adapostiti si hraniti. Pionierii 
cercetau mereu parcul de stridii, 
iepuraria, zacamintele de carbune si de 
fier si faceau investigate in partile 
neexplorate inca ale Far-West-ului, care 
pareau bogate in vinat. 

Mai descoperira si diferite plante 
indigene, care, desi nu aveau o 
intrebuintare imediata, faceau ca 
provizia de produse vegetale a Casei de 
Granit sa fie mai variata. Erau plante 
din familia ficoidelor, unele cu foi 
carnoase, bune de mincat, altele care 
produceau niste graunte din care se 
putea face un fel de faina. 

In ziua de 10 octombrie, corabia fu 
lansata. Pencroff era nespus de fericit. 
Operatia reusi de minune. Vasul, gata 
pregatit, fusese impins pe butuci pina la 
extrema limita a tarmului, unde fu luat de valurile marii in flux si incepu sa 
pluteasca in aplauzele pionierilor. Pencroff nu arata prea multa modestie in 
aceasta imprejurare, iar acum, dupa ce isi dusese, munca la bun sfirsit, era 
mindru si de faptul ca i se acorda titlul de capitan al vasului. 

Ca sa-1 multumeasca pe capitanul Pencroff, cautara un nume pentru vasul 
lor, pe care, dupa oarecare discutii, il numira Bonadventure, dupa numele de 
botez al bravului marinar. 

Indata ce corabia fu luata de valuri, pionierii vazura ca ea pluteste foarte 
bine si ca va fi in stare sa navigheze sub toate vinturile. 
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De altf el, aveau de gind sa faca de indata o plimbare in larg, caci timpul era 
frumos, marea linistita, mai ales pe coasta de sud, si o briza placuta de la nord- 
vest incepuse sa bata de vreo ora. 

Dar inainte de plecare, trebuiau sa prinzeasca si sa ia chiar provizii pe 
bord, pentru cazul cind excursia s-ar fi prehmgit pina-n seara. 

Inginerul abia astepta si el sa incerce vasul, care fusese construit dupa 
proiectele lui, carora de fapt le adusese unele modificari, tinind seama de 
sfaturile lui Pencroff. Deoarece marinarul nu mai pomenea de calatoria spre 
insula Tabor, Cyrus Smith nadajduia ca-si schimbase gindul. 

Cu greu s-ar fi induplecat el sa incuviinteze ca doi sau trei dintre tovarasii 
sai sa se aventureze in larg pe barca aceea, care nu putea sa cintareasca decit eel 
mult cincisprezece tone. 

La ora zece si jumatate, toata lumea era pe bord; Jup si Top nu lipseau nici 
ei. Nab si Harbert ridicasera ancora infipta in nisip la gura riului, iar vasul 
„Bonadventure", cu pavilionul fluturind in vint si cu pinzale intinse, porni in 
larg, condus de Pencroff. Fura siliti sa mearga cu vintul in fata, pentru a iesi din 
golf si vasul merse bine. 

Calatorii de pe corabie erau incintati. Aveau o nava buna, care la nevoie 
putea sa le aduca mari servicii. Vremea fiind frumoasa si briza prielnica, 
plimbarea fu minunata. 

Pencroff ii scoase in larg, la trei sau patru mile de coasta, in dreptul 
portului Balonului. Insula aparu atunci in toata intinderea ei. Infatisarea coastei 
dintre capul Ghearei si promontoriul Reptilei era foarte variata. La mai cresteau 
paduri, in care verdele coniferelor se desprindea intunecat din mijlocul 
arborilor proaspat infrunziti, mai incolo, muntele Franklin domina tinutul, 
atingind norii cu crestele lui acoperite cu zapezi stralucitoare. 

— Ce frumuseti ! striga Harbert. 

— Da, insula noastra este frumoasa si buna, raspunse Pencroff. O iubesc 
cum mi-am iubit mama. Ea ne-a primit saraci si lipsiti de toate si astazi ce le 
lipseste celor cinci copii ai ei care au picat din cer ? 

— Nimic ! raspunse Nab, nimic nu le lipseste, capitane ! 

§i amindoi scoasera trei urale puternice in cinstea insulei lor. 

Intre timp, Gedeon Spilett, rezemat de catarg, desena panorama care se 
desfasura in fata ochilor sai. Cyrus Smith privea in tacere. 

— Ei, domnule Cyrus, intreba Pencroff, ce spuneti de vasul nostru? 

— Pare sa se poarte destul de bine, raspunse inginerul. 

— Perfect ! Nu credeti ca am putea intreprinde cu el o calatorie putin mai 
lunga ? 

— Ce calatorie, Pencroff ? 

— Spre insula Tabor, de pilda ? 

— Dragul meu, raspunse Cyrus Smith, cred ca in caz de nevoie va trebui sa 
ne incredintam fara sovaire viata vasului nostru, chiar daca ar fi vorba de o 
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calatorie mai limga; dar stii foarte bine ca tare m-ar mihni sa te vad pornind 
spre insula Tabor, atunci cind nimic nu te sileste. 

— E bine sa-ti cunosti vecinii, raspunse Pencroff cu incapatanare, insula 
Tabor este vecina noastra, singura vecina pe care o avem. Ar trebui sari facem o 
vizita, eel putin de buna cuviinta. 

— Drace, zise Gedeon Spilett, prietenul nostru Pencroff tine si la eticheta ! 
— Nu tin la nimic, mormai marinarul, necajit de 

impotrivirea inginerului, pe care insa n-ar fi vrut pentru nimic in lume sa-1 
mihneasca. 

— Gindeste-te, Pencroff, raspunse Cyrus Smith, ca nu te poti duce singur 
pina in insula Tabor. 

— Imi ajunge un singur tovaras. 
— Fie, raspunse inginerul. Dar s- 

ar putea sa lipsesti colonia noastra de 
doi pionieri din cinci citi are. 

— Din sase ! raspunse Pencroff. L- 
ati uitat pe Jup. 

— Din sapte, adauga Nab. Top nu- 
i nici el de lepadat. 

— Dar nu rise nimic, domnule 
Cyrus 1 , relua Pencroff. 

— S-ar putea sa ai dreptate, 
Pencroff; dar ti-o spun inca o data: va 
expuneti f ara sa fie nevoie ! 

Incapatinatul marinar nu 
raspunse nimic, hotarit sa reia mai 
tirziu convorbirea. El nu banuia ca in 
curind o intimplare avea sa-i dea 
prilejul sa transforme intr-o opera de 
ajutorare ceea ce nu reprezenta acum 
decit un capriciu. 

Intradevar, dupa ce navigase in 
larg, corabia se indrepta spre portul Balonului. Trebuiau neaparat sa verifice 
trecatorile dintre bancurile de nisip si stinci, si sa le insemne la nevoie cu 
geamandure, deoarece golful acela mic avea sa slujeasca drept rada pentru 
vasul lor. 

Ajunsera la o jumatate de mila de coasta si fusera nevoiti sa navigheze cu 
ocoluri, deoarece inaintau impotriva vintului. „Bonad venture" isi micsorase 
viteza, caci briza domolita de inaltimile insulei abia umfla pinzele, iar marea, 
neteda ca o oglinda, unduia putin doar la adierile unui vintulet cu toane, 
Harbert, care statea la prova ca sa arate drumul printre bancuri, striga pe 
neasteptate: 
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— Mergi in directia vintului, Pencroff ! 

— Ce e ? intreba marinarul sculindu-se. O stinca ? 

— Nu... asteapta, spuse Harbert... nu vad bine... ia-o putin mai spre 
dreapta... bine... intoarce putin. 

Cu aceste cuvinte, Harbert, care se culcase de-a lungul puntii, viri repede 
bratul in apa si se ridica strigind: 
'— Osticla! 

Tinea in mina o sticla, pe care o gasise la citiva pasi de tarm. 
Cyrus Smith lua sticla, scoase dopul in tacere si trase din ea o hirtie umeda, 
pe care erau scrise urmatoarele cuvinte: 

Naufragiat... Insula Tabor: 153° long. V. - 37°1V lat. S. 

CAPITOLUL XIII 

Se hotara§te plecarea. Diferite presupuneri. Pregatiri. Cei trei calatori. Prima 
noapte. A doua noapte. Insula Tabor. Cercetari pe plaja. Cercetari in padure. 
Nici o urma. Animale. Plante. O locuinta. Pustietate. 

— Un naufragiat! striga Pencroff. Un naufragiat parasit la citeva sute de 
mile de noi, pe insula Tabor ! O, domnule Cyrus, acum n-o sa va mai puteti 
impotrivi proiectelor mele. 

— Nu, Pencroff, raspunse Cyrus Smith, si chiar doresc sa plecati cit mai 
curind. 

— Bine, sa pornim miine ! 

— Chiar miine. 

Inginerul tinea in mina hirtia scoasa din sticla. Statu citeva clipe pe ginduri, 
apoi spuse: 

— Din felul cum este redactat acest document, dragii mei, trebuie sa 
tragem mai multe concluzii: mai intii naufragiatul din insula Tabor este un om 
cu bogate cunostinte marinaresti, deoarece da cu exactitate latitudinea si 
longitudinea insulei, asa cum le determinasem si noi; in al doilea rind el este 
englez sau american, documentul fiind scris in englezeste. 

— Ceea ce spui este foarte logic, raspunse Gedeon Spilett, si prezenta 
acestui naufragiat explica venirea lazii pe tarmul insulei noastre. De vreme ce 
exista un naufragiat, inseamna ca s-a intimplat prin partile acestea si un 
naufragiu. Noroc ca Pencroff a construit o corabie pe care s-a gindit s-o incerce 
tocmai astazi, caci o singura zi de intirziere ar fi fost de ajuns ca sticla sa se fi 
spart de stinci. 

— Intr-adevar, spuse Harbert, este o intamplare fericita trecerea noastra pe 
aici, in timp ce sticla inca mai plutea. 

— Nu ti se pare nimic ciudat in toata intamplarea asta ? il intreba Cyrus 
Smith pe Pencroff. 
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— Nu vad nimic extraordinar, raspunse marinarul. Sticla asta, oricum, 
trebuia sa ajunga undeva si a ajuns la noi, in loc sa ajunga in alta parte. 

— Se poate sa ai dreptate, Pencroff, raspimse inginerul, si totu§i... 

— Dar, observa Harbert, nu putem sti daca sticla pluteste pe mare de multa 
vreme? 

— Nu vad cum, raspunse Gedeon Spilett. De altfel, documentul pare sa fi 
fost scris de curind. Ce parere ai, Cyrus ? 

— E greu de raspuns. Oricum, aceasta o vom afla noi mai tarziu ! raspunse 
Cyrus Smith. 

Cit dura schimbul acesta de cuvinte, Pencroff intoarse corabia, fara sa mai 
piarda vreme, §i cu toate pinzele intinse se indrepta cu repeziciune catre capul 
Ghearei. Toti se gindeau la naufragiatul de pe insula Tabor, intrebindu-se daca 
vor ajunge la timp sa-! salveze, in viata pionierilor se produsese un eveniment 
insemnat. Ei insisi erau naufragiati, dar se gindeau cu teama ca un altul poate 
fusese mai putin norocos decit ei, si de aceea socoteau de datoria lor sa-i sara in 
ajutor. 

Ocolira capul Ghearei si pe la orele patru vasul ancora la gura riului Mercy. 

In aceeasi seara planuira toate amanuntele expeditiei lor. Fiindca Harbert si 
Pencroff erau singurii care se pricepeau sa conduca un vas, papea firesc sa piece 
numai ei. Plecind chiar a doua zi, la 11 octombrie, puteau sa ajunga in ziua de 
13 pe insula Tabor, caci vintul batea din directia potrivita, asa incit nu le 
trebuiau mai mult de patruzeci de ore pentru o calatorie de o suta cincizeci de 
mile. Daca petreceau o zi pe insula si faceau trei-patru zile pe drum la 
intoarcere, in ziua de 17 calatorii puteau fi inapoi pe insula Lincoln. Vremea era 
frumoasa, barometrul urea lin, vintul sufla necontenit, totul parea sa vina in 
ajutorul acestor oameni de treaba, pe care o datorie omeneasca ii mina departe 
de insula lor. 

Hotarira ca Cyrus Smith, Nab si Gedeon Spilett sa ramina la Casa de 
Granit. In ultima clipa insa trebuira sa modifice acest plan: Gedeon Spilett, care 
nu-si uitase meseria de reporter, declara ca, decit sa piarda o asemenea 
aventura, mai bine pleaca inot spre insula Tabor, asa incit il primira si pe el pe 
corabie. 

Toata dupa masa transportara pe „Bonadventure" citeva obiecte de 
asternut, unelte, arme, munitii, o busola si alimente pentru o saptamina, si cind 
totul fu incarcat pe vas, pionierii se intoarsera la Casa de Granit. 

A doua zi, la cinci dimineata, isi luara ramas bun, foarte miscati, apoi 
Pencroff, intinzind pinzele, se indrepta spre capul Ghearei, pe care trebuia sa-1 
ocoleasca inainte de a se indrepta direct spre sud-vest. 

Vasul ajunsese la un sfert de mila de tarm, cind calatorii zarira in virful 
Casei de Granit doi oameni, care le faceau semne. Erau Cyrus Smith si Nab. 

— Prietenii nostri ! striga Gedeon Spilett. lata prima noastra despartire 
dupa cincisprezece luni !... 
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Pencroff, reporterul si Harbert facura im ultim semn de ramas bun si Casa 
de Granit disparu dupa stinci. 

In primele ore ale zilei „Bonadventure" se mentinu in apele insulei Lincoln, 
care semana, vazuta de departe, cu un cos de verdeata, din mijlocul caruia se 
ridica muntele Franklin, inaltimile ei micsorate de departare ii dadeau o 
infatisare putin potrivita, pentru a atrage navigatorii pe tarmurile ei. 

Plutind la zece mile de tarm, depasira pe la ora unu capul Reptilei. De la 
acea departare nu mai puteau deosebi tarmul apusean al insulei care se intindea 
pina la poalele muntelui Franklin. Trei ore mai tirziu, insula Lincoln disparu cu 
desavirsire in zare. 

Vasul „Bonadventure" se lasa u§or condus, taia adinc valurile si inainta 

repede. Pencroff intinsese pinza 
catargului mare si, conducindu-se 
dupa busola, mergea in linie dreapta 
spre insula Tabor. 

Din cind in cind, Harbert il 
inlocuia la cirma si tinarul avea o mina 
atit de sigura, incit marinarul nu-i 
putea, gasi nici un cusur. 

Gedeon Spilett vorbea cind cu 
unul, cind cu celalalt si, la nevoie, 
dadea o mina de ajutor. Capitanul 
Pencrofi era foarte multumit de 
echipajul lui si vorbea chiar de „un 
sfert de rom pe echipa"", ca rasplata. 

Spre seara, secera lunii, care abia 
la 16 avea sa fie in primul patrar, se 
arata pe cerul umbrit de amurg, insa 
disparu curind. Noaptea era 
intunecoasa, dar instelata, prevestind 
o zi frumoasa. 

Pencroff Cobori pinza din virful 
catargului, pentru a nu fi surprins cumva de vreo pala de vint mai puternica. 
Poate ca nu era nevoie sa ia aceasta masura, noaptea fiind linistita, dar 
marinarul era prevazator. 

Reporterul dormi aproape toata noaptea. Pencroff si Harbert faceau cu 
schimbul la cirma. Marinarul avea incredere in Harbert ca in el insusi, si 
increderea sa era indreptatita de singele rece si intelepciunea tinarului. Baiatul 
primea instructiunile marinarului ca un adevarat timonier, neabatindu-se nici 
macar cu o linie de la cursul indicat. 

Noaptea si ziua urmatoare se scursera linistite. Directia sud-vest fu 
mentinuta, toata ziua, astfel ca „Bonadventure" trebuia sa acosteze chiar pe 
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insula Tabor, presupunind ca nici im curent necunoscut nu o va indeparta de 
ea. 

Marea pe care o strabateau era cu desavirsire pustie. Numai albatrosii 
pareau sa cutreiere spatiul cuprins intre insula Tabor si insula Lincoln si 
reporterul se intreba daca nu cumva una din aceste pasari vinjoase era chiar 
aceea careia ii incredintase mesajul sau adresat ziarului „ New-York Herald". 

— Cind te gindesti ca ne aflam tocmai in vremea cind pescuitorii de balene 
se indreapta spre sudul Pacificului, observa Harbert. Intr-adevar, nu cred sa 
existe o mare mai putin umblata, sau mai bine zis mai parasita decit aceasta ! 

— Mie nu mi se pare chiar asa de pustie ! raspunse Pencroff. 

— Cum asta ? intreba reporterul. 
— Pai nu sintem noi pe aici? Dar 

ce, corabia noastra este o epava ? Noi 
nu sintem oameni ? 

§i Pencroff rise de gluma sa. 

Spre seara socotira ca vasul 
strabatuse de la plecare o suta douazeci 
de mile, adica vreo trei mile pe ora. 
Briza era slaba si cu tendinta de 
scadere. Daca insa socotelile lor erau 
bune si directia exacta, insula Tabor 
trebuia sa se arate a doua zi in zori. 

Nici Gedeon Spilett, nici Harbert si 
nici Pencroff nu inchisesera ochii in 
noaptea de 12 spre 13 octombrie, fiind 
cu totii foarte emotionati. Era atita 
nesiguranta in incercarea lor ! Se 
apropiau oare de insula Tabor ? Se mai 
afla oare pe insula naufragiatul in 
ajutorul caruia veneau ? Cine era omul 
acesta ? Nu va aduce oare tulburari 
prezenta lui in mica lor colonie, atit de 
unita pina acum? Va consimti el sa schimbe o inchisoare cu alta ? Toate aceste 
intrebari, care trebuiau sa capete raspuns a doua zi, nu-i lasau sa doarma. in 
zorii zilei calatorii cercetau cu incordare intreg orizontul, spre vest. 

— Pamint! striga Pencroff, pe la orele sase dimineata. 

§i cum Pencroff nu se insela niciodata, curind un tarm se ivi in fata lor. 

Se poate lesne inchipui bucuria micului echipaj Peste citeva ore aveau sa 
Coboare pe insula ! 

Insula Tabor, un fel de coasta joasa, abia rasarita din valuri, se afla doar la 
o departare de cincisprezece mile, indreptara vasul spre ea si, pe masura ce 
rasarea soarele, zarira ici, colo cite un pise. 




248 



— Este mai mica decit insula Lincoln, observa Harbert, si isi datoreaza 
probabil existenta acelorasi framintari submarine. 

La ora unsprezece dimineata, vasul „Bonadventure" ajunse la doua mile de 
coasta si Pencroff il conducea cu multa bagare de seama in aceste ape 
necunoscute. 

Acum insula putea fi cuprinsa cu vederea in toata intinderea ei; ici, colo se 
zareau grupuri de arbori de cauciuc mfrunziti §i alti copaci inalti, de felul 
acelora care cresteau si in insula Lincoln. Dar, lucru ciudat, nicaieri nu se ridica 
vreun nor de fum, care sa tradeze prezenta unui om, nicaieri pe litoral nu se 
zarea vreun semnal. 

§i totusi, documentul era limpede: exista un naufragiat pe insula si acest 
naufragiat ar fi trebuit sa stea la pinda pe tarm ! 

Intre timp, corabia inainta printre trecatorile destul de intortochiate dintre 
stinci si Pencroff observa cu luare-aminte toate cotiturile drumului. II pusese pe 
Harbert la cirma, iar el statea la prova cercetind apele, gata in orice clipa sa 
stringa pinzele, a caror fringhie o tinea in mina. Gedeon Spilett cerceta tarmul 
prin ochian, fara sa vada nimic deosebit. 

In sfirsit, pe la amiaza, prova corabiei se lovi de o plaja de nisip. Aruncind 
ancora, echipajul strinse pinzele si cobori pe uscat. 

Nu incapea nici o indoiala ca se aflau pe insula Tabor. Pe hartile cele mai 
recente nu se gasea nici o alta insula in aceasta margine a Pacificului, intre 
Noua Zeelanda si coasta americana. 

Vasul fu bine legat ca sa nu fie luat de reflux; apoi, Pencroff cu cei doi 
tovarasi ai sai, bine inarmati, o luara de-a lungul tarmului, in directia unui con 
inalt de aproximativ doua sute cincizeci de picioare, ce se inalta la vreo 
jumatate de mila. 

— Din crestetul acestui deal, spuse Gedeon Spilett, ne vom forma o 
oarecare idee despre infatisarea insulei, lucru care ne va usura cercetarile. 

— Prin urmare, vom face si noi, spuse Harbert, la fel cum a procedat 
domnul Cyrus pe insula Lincoln, atunci cind s-a urcat mai intii pe muntele 
Franklin. 

— Chiar asa, raspunse reporterul. Este lucrul eel mai bun ! 

Tot vorbind, exploratorii inaintau de-a lungul unei pasuni, care se termina 
chiar la poalele conului. Stoluri de porumbei si rindunele de mare, 
asemanatoare celor din insula Lincoln, zburau in fata lor. In paduricea din 
stinga pasunii se stirni un freamat usor printre ierburi, care trada prezenta unor 
animale ce o luasera la fuga; dar nimic nu arata ca insula este locuita. 

Ajunsi la poalele conului, Pencroff, Harbert si Gedeon Spilett il urcara in 
citeva minute si privirile lor cercetara intreg orizontul. 

Se aflau pe o insula cu un diametru de eel mult sase mile, de forma ovala, 
alungita, cu foarte putine capuri, promontorii si golfuri. De jur-imprejur, pina 
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in fundul zarilor se intindea marea pustie. Nu se zarea nici un tarm si nici un 
catarg ! 

Mica insula, in intregime impadurita, nu prezenta varietatea insulei 
Lincoln, stearpa si salbatica intr-o parte, roditoare si bogata intr-alta. De-a 
curmezisul insulei curgea printr-o pasune un piriias, varsindu-se in mare 
printr-o gura ingusta. 

— Nu-i prea intinsa insula, spuse Harbert. 

— Da, ar fi fost cam mica pentru noi, spuse si Pencroff. 

— §i pare nelocuita, zise reporterul. Intr-adevar, observa Harbert, nimic nu 
tradeaza prezenta omului. 

— Sa coborim totusi, spuse Pencroff, si sa cautam. 

Marinarul §i tovarasii sai se intoarsera pe tarm, la locul unde lasasera 
corabia. Hotarira apoi sa faca inconjurul insulei, mergind de-a lungul tarmului, 
inainte de a se aventura in interior. In felul acesta, nici un punct nu putea 
ramine necercetat. 

Plaja era neteda, strapunsa din loc in loc de niste stinci mari, pe care le 
ocoleau. Exploratorii coborira spre sud, stirnind stoluri de pasari de apa si 
turme de foci, care se aruncau in mare de cum ii zareau. 

— Animalele astea, observa reporterul, au mai vazut oameni. Se tern de 
noi, deci cunosc oamenii. 

Peste o ora, calatorii ajunsera- la extremitatea de sud a insulei, terminata 
printr-un cap ascutit, si o luara indata spre nord, mergind de-a lungul coastei 
apusene, care si ea se infatisa nisipoasa si stincoasa, marginita de padurea 
deasa. 

Nu gasira nici o locuinta si nu zarira nici o urma de picior omenesc pe 
intreg perimetrul insulei, pe care-1 strabatura in patru ore. 

Lucrul parea oricum foarte ciudat, si le venea sa creada ca insula Tabor nu 
era, sau nu mai era locuita. La urma urmei, documentul putea sa aiba tot atit de 
bine citeva luni sau citiva ani; se putea prin urmare ca naufragiatul sa fi murit 
doborit de lipsuri sau sa fi fost repatriat. 

Prinzind in graba pe corabie, Pencroff, Gedeon Spilett si Harbert faceau tot 
felul de presupuneri, mai mult sau mai putin vrednice de crezare. 

La ora cinci dupa-amiaza isi reluara expeditia, aventurindu-se in padure.: 

Prin fata lor fugeau nenumarate animale, mai ales capre si porci, 
apartinind speciilor europene. Se putea sa le fi debarcat vreun balenier pe 
insula, unde se inmultisera cu repeziciune. Harbert se gindi sa ia cu el vreo 
doua perechi pe insula Lincoln. 

Deci, fara indoiala, insula fusese locuita cindva de oameni. Lucrul deveni si 
mai evident atunci cind gasira in padure crengi, trunchiuri si copaci doboriti cu 
toporul, si peste tot urme de mina omeneasca. Dar copacii putreziti pareau 
taiati cu multi ani in urma. Urmele de topor erau acoperite cu muschi, si pe 
potecile care cu greu se mai zareau, cresteau ierburi. 
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— Dupa cum vedeti, observa Gedeon Spilett, urmele acestea dovedesc nu 
numai ca au debarcat oameni pe aceasta insula, ci si mai mult, ca au locuit aici 
citva timp. Cine au fost acei oameni ? Citi au fost ? Citi au ramas ? 

— Documentul, spuse Harbert, pomeneste de un singur naufragiat. 

— Atunci, raspunse Pencroff, trebuie sa-1 gasim, presupunind ca se mai 
afla pe insula. 

Pornira mai departe, urmind poteca ce taia insula de-a curmezisul, 
mergind astfel de-a lungul piriului ce se varsa in mare. 

Citeva plante dovedeau ca omul' trecuse pe aici, lucru pe care il confirmau 
de altfel si animalele de origine europeana, si unele lucrari facute de mina 
omului, in unele locuri, in mijlocul luminisurilor, se vedeau foarte bine urmele 
unor culturi de: zarzavat, semanate 
odinioara. 

Cu nespusa bucurie, Harbert 
descoperi printre ele cartofi, salata, 
macris,. morcovi, varza, napi. N-avea 
decit sa le culeaga semintele, ca sa 
imbogateasca flora insulei Lincoln. 

— Foarte bine ! spuse Pencroff. Ce 
o sa se mai bucure Nab ! Chiar daca nu 
gasim naufragiatul, calatoria noastra 
tot nu a ramas fara folos. 

— Fara indoiala, raspunse Gedeon 
Spilett; dar halul in care se gasesc 
aceste plante, ma face sa cred ca insula, 
nu mai este locuita, de mult. 

— Asta asa e, spuse si Harbert. Un 
locuitor, oricare ar fi el, n-ar lasa 
neingrijita o cultura atit de insemnata. 

— Da ! spuse Pencroff, 
naufragiatul a plecat ... ! Este de 
presupus... 

— In cazul acesta sintem siliti sa credem ca documentul este destul de 
vechi ? 

— Desigur ! 

— §i ca sticla a ajuns linga insula Lincoln, dupa ce a plutit vreme 
indelungata pe mare ? 

— Tot ce se poate, raspunse Pencroff. Dar iata ca se intuneca si cred ca ar fi 
mai nimerit sa ne intrerupem cercetarile. 

— Sa ne intoarcem la , corabie si le reincepem miine, hotari reporterul. 

Parea lucrul eel mai potrivit. Erau gata sa porneasca spre tarm, cind 
Harbert, aratind ceva, ce se zarea printre copaci, striga: 
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— O locuinta ! 

Se indreptara toti trei in graba spre locuinta aratata, in lumina amurgului 
constatara ca era cladita din scinduri ce fusesera acoperite cu pinza gudronata. 
Pencroff, impinse usa, pe jumatate inchisa, intrind grabit. 
Locuinta era goala. 

CAPITOLUL XIV 

Inventar. Noaptea in locuinta parasita. Citeva litere. Noi cercetari. Animate §i 
plante. Harbert trece printr-o mare prime j die. Pe bord. Plecarea. Vreme rea. O 
scaparare de lumina. Pierduti in larg. Un foe ce se aprinde la timp. 

Incremeniti in intunericul ce se lasase, Pencroff, Harbert si Gedeon Spilett 
tacura citva timp. Apoi Pencroff incepu sa strige tare, dar nu primi nici un 
raspuns. 

Marinarul ciocni amnarul si aprinse o crenguta uscata. Flacara lumina o 
clipa incaperea ce parea parasita de mult, in fund se afla un camin grosolan, cu 
putina cenusa rece in vatra, peste care zacea un brat de lemne uscate. Pencroff 
apropie vreascul aprins si lemnele trosnira, raspindind o lumina vie. 

Marinarul §i tovarasii sai zarira atunci la lumina lor un pat ravasit, cu 
paturi umede si ingalbenite de vreme, ce nu mai fusesera folosite de mult; intr- 
un colt al vetrei zaceau doua ceainice ruginite si un cazan rasturnat; se mai afla 
in incapere si un cufar cu niste haine de marinar mucegaite. Pe masa se vedea 
un tacim de cositor si o carte roasa de umezeala; intr-un colt zaceau aruncate 
citeva unelte, o lopata, un tirnacop, o sapa si doua pusti de vinatoare, dintre 
care una era frinta; pe o polita, facuta dintr-o scindura, gasira un butoias cu praf 
de pusca, neatins, un butoias de alice si mai multe cutii cu capse de fitiluri. §i 
totul era acoperit de un strat gros de praf, adunat desigur in decursul anilor. 

— Nu e nimeni, spuse reporterul. 

— Intr-adevar ! raspunse Pencroff. 

— Casa asta de mult n-a mai f ost locuita, observa Harbert. 
— Da, de mult ! raspunse reporterul. 

— Domnule Spilett, spuse Pencroff, cred ca ar fi mai bine sa ne petrecem 
noaptea in locuinta aceasta, in loc sa ne intoarcem pe bord. 

— Ai dreptate, Pencroff, raspunse Gedeon Spilett, si daca se inapoiaza 
proprietarul, cred ca nu se va plinge prea mult, gasind locul ocupat! 

— Nu se va mai intoarce, spuse marinarul, dind din cap. 

— Crezi ca a plecat de pe insula ? intreba reporterul. 

— Daca pleca, lua cu el si armele, si uneltele, raspunse Pencroff. §titi bine 
cita valoare au astfel de lucruri pentru un naufragiat. Nu ! Nu ! repeta 
marinarul cu voce hotarita. Nu I El n-a parasit insula. Daca ar fi plecat cu o 



252 



barca facuta de el, cu atit mai mult n-ar fi parasit aceste obiecte de prima 
necesitate Nu! El se afla pe insula! 

— In viata ? intreba Harbert. 

— In viata sau mort. Daca a murit, nu avea cum sa se ingroape singur, asa 
ca ii vom gasi eel putin ramasitele. 

Hotarira deci sa petreaca noaptea in casa parasita. O gramada de lemne, ce 
se gasea intr-un colt, le ajuta s-o incalzeasca cum trebuie. Cu usa inchisa, 
Pencroff, Harbert si Gedeon Spilett sedeau pe o banca, vorbind putin, insa 
reflectind mult. Erau intr-o stare sufleteasca ciudata, care-i facea sa se astepte la 
orice, de aceea si ascultau cu incordare zgomotele de afara. Daca s-ar fi deschis 
pe neasteptate usa si in fata lor ar fi aparut un om, nu ar fi fost de loc surprinsi, 
desi locuinta parea parasita. Erau gata sa stringa mina omului aceluia, a 
naufragiatului, prietenul lor necunoscut, pe care il asteptau. 

Dar nu se auzi nimic, usa nu se deschise si ceasurile se scurgeau fara sa 
aduca vreo schimbare. 

Ce lunga li se paru noaptea ! 

Doar Harbert dormi doua ore, caci la virsta lui somnul era foarte necesar. 
Doreau sa-si reia cit mai curind cercetarile incepute in ajun si sa scotoceasca 
insula pina in colturile ei cele mai tainuite. Judecata lui Pencroff parea 
indreptatita: deoarece uneltele si armele ramasesera in casa parasita, se putea 
deduce ca stapinul ei este mort. Trebuia insa ca eel putin ramasitele sa fie 
cautate si ingropate. 

Se lumina de ziua. Pencroff si tovarasii sai incepura sa cerceteze locuinta. 

Ea fusese cladita intr-un loc minunat, la poalele unui deal, umbrita de 
citiva copaci mari si frumosi, in fata ei fusese croit un luminis larg, prin care 
privirea strabatea pina la mare. Luminisul era inconjurat, cu un gardut darimat, 
ce ajungea pina la tarm, unde se afla si gura piriului. 

Locuinta era construita din scinduri, si era lesne de vazut ca ele proveneau 
din resturile unei corabii. Se putea deci presupune ca un vas avariat fusese 
aruncat pe tarmul insulei; singurul membru care scapase cu viata din intreg 
echipajul isi construise o locuinta din resturile corabiei, avind uneltele 
trebuitoare. 

Lucrul deveni si mai vadit cind Gedeon Spilett, care se invirtea in jurul 
casei, zari pe o scindura citeva litere sterse: 

BR TAN A 

— Britania ! striga Pencroff, pe care reporterul il chemase. Multe corabii 
poarta numele acesta, asa ca n-as putea sa spun daca a fost un vas englez ori 
american. 

— N-are nici o importanta, Pencroff ! 

— Nici o importanta, intr-adevar, raspunse marinarul, iar pe 
supravietuitor, de orice natie ar fi el, il vom scapa daca mai traieste. Dar inainte 
de a reincepe cercetarile sa ne intoarcem la vasul nostru. 
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Pencroff se simtea cuprins de oarecare ingrijorare, gindindu-se la corabie. 
Te pomenesti ca insula este totusi locuita, si vreun locuitor o fi pus mina pe 
vas... Dadu din umeri, zimbind la acest gind zanatic. 

Oricum insa, marinarul n-avea nimic impotriva sa ia masa pe bord. Calea 
gata croita nu era lunga — sa tot fi avut o mila. Pornira cercetind cu atentie 
padurea si desisurile, prin care caprele si porcii misunau cu sutele. 

Dupa douazeci de minute, Pencroff si tovarasi sai isi regasira corabia, 
priponita de ancora adinc infipta in nisip. 

Pencroff rasufla usurat. La urma urmei corabia era odrasla lui si era firesc 
sa fie uneori mai ingrijorat decit ar fi trebuit. 

Se urcara pe bord si prinzira in asa fel, incit sa poata cina cit mai tirziu; 
apoi, isi reincepura cu multa grija cercetarile. 

De altfel, nu parea de necrezut ca singurul locuitor al insulei murise, de 
aceea Pencroff si tovarasii sai cautau mai curind urma unui mort decit a unei 
fiinte vii ! Cercetara in zadar, scotocind desisurile care acopereau insula. In cele 
din urma fura siliti sa admita ca nu mai ramasese nici o urma din cadavrul 
naufragiatului, care, fara nici o indoiala, fusese inghitit pina la ultimul ciolan de 
vreo fiara salbatica. 

— Miine in zori plecam, le spuse Pencroff tovarasilor sai, care, pe la doua 
dupa-amiaza, se culcasera la umbra unor pini ca sa se odihneasca putin. 

— Cred ca putem lua, fara nici o grija, uneltele care au apartinut 
naufragiatului, adauga Harbert. 

— Da, cred si eu, raspunse Gedeon Spilett. Armele si uneltele acestea vor 
intregi. inventarul Casei de Granit. Daca nu ma insel, provizia de praf de pusca 
si de alice este destul de mare. 

— Da, raspunse Pencroff. Sa nu uitam sa prindem vreo doua perechi de 
porci, caci ducem lipsa de ei pe insula Lincoln. 

— §i sa luam ceva seminte, adauga Harbert. 

— Atunci ar fi poate bine, — spuse reporterul, — sa mai raminem o zi aici, 
ca sa adunam tot ce-ar putea sa ne foloseasca. 

— Nu, domnule Spilett, raspunse Pencroff, — as vrea sa plecam miine in 
zorii zilei. Vintul are tendinta sa-si schimbe directia, lucru foarte potrivit pentru 
calatoria de intoarcere. 

— Atunci sa nu ne pierdem timpul ! spuse Harbert, sculindu-se. 

— Sa nu ne pierdem timpul, repeta Pencroff. Tu, Harbert, aduna semintele 
acelea, ca te pricepi mai bine decit noi. Domnul Spilett si cu mine vom cauta sa 
prindem citiva porci si cred ca vom izbuti, cu toate ca nu-1 avem pe Top. 

Harbert apuca pe poteca ce ducea spre partea cultivate a insulei, pe cind 
marinarul si reporterul intrara direct in padure. 
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Cit despre porci, acestia fugira la vederea lor si, grozav de sprinteni, nu 
pareau de loc dispusi sa se lase prinsi; totusi, dupa o jumatate de ora de 
alergatura, vinatorii izbutira sa innate o pereche ce se ascunsese intr-un tufis; in 
clipa aceea, niste tipete ingrozitoare izbucnira la citeva sute de pasi, inspre 
nordul insulei. Aceste tipete erau intovarasite de niste racnete care nu aveau 
nimic omenesc. 

Pencroff si Gedeon Spilett sarira in picioare, iar porcii profitara de ocazie ca 
sa o rupa la fuga, tocmai in clipa in care marinarul se pregatea sa-i lege. 
— E vocea lui Harbert, spuse reporterul. 
— Hai repede ! striga Pencroff. 

Marinarul, insotit de Gedeon Spilett, se indrepta in goana spre locul de 

unde se auzeau strigatele; la cotitura 
potecii, linga un luminis, il zarira pe 
baiat trintit la pamint, luptindu-se cu o 
fiara salbatica, probabil vreo maimuta 
uriasa, care era cit pe-aci sa-1 omoare. 

Pencroff si Gedeon Spilett Se 
napustira asupra fiarei, doborind-o la 
pamint, si-1 scapara astfel pe Harbert. 
Marinarul era foarte voinic, iar 
reporterul nu era nici el mai prejos, asa 
ca monstrul fu legat cobza, cu toata 
impotrivirea lui, fiind astfel redus la 
neputinta. 

— Nu te doare nimic, Harbert ? 
intreba Gedeon Spilett. 
— Nu, nimic ! 

— Ah ! Bine ca nu te-a ranit 
maimuta asta ! striga Pencroff. 

— Dar nu este o maimuta ii 
raspunse Harbert.Pencroff si Gedeon 
Spilett se uitara abia atunci la fiinta 
ciudata care zacea la pamint. 

Intr-adevar nu era o maimuta ! Era o fiinta omeneasca ! Era un om ! Dar ce 
om ! Un salbatic in toata puterea cuvintului, si cu atit mai ingrozitor, cu cit 
parea cu totul abrutizat. 

Inspaimintatoarea fiinta, care era totusi un om, avea parul vilvoi, o barba 
lunga ii atirna pe piept, iar trupul sau gol era acoperit de o zdreanta legata 
peste solduri. Privirea ii era salbatica, miinile uriase aveau gheare lungi, pielea 
de culoare inchisa parea tabacita, iar calciiele lui intarite pareau niste copite. Se 
putea pe drept cuvint naste intrebarea daca in acest nenorocit mai salasluieste o 
scinteie de intelegere, sau daca doar instinctul brutei mai ramasese in el. 




255 



— Esti intr-adevar sigur ca este im om ? il intreba Pencroff pe reporter. 
— Din nefericire nu mai poate fi indoiala, raspunse acesta. 
— Sa fie oare naufragiatul nostru ? intreba Harbert. 

— Cred ca da, raspunse Gedeon Spilett, dar nenorocitul nu mai are nimic, 
omenesc in el ! 

Reporterul avea dreptate. Era limpede ca singuratatea facuse din omul 
acesta un adevarat salbatic. Din gitlejul sau nu mai ieseau decit niste sunete 
nearticulate, ce se strecurau printre dintii care se ascutisera pentru a sfisia 
carnea cruda. Se parea ca memoria il parasise de mult, si ca nu mai stia sa se 
foloseasca de unelte si de arme, nici sa aprinda un foe! Devenise foarte sprinten 
si mladios, dar aceste calitati fizice se dezvoltasera in dauna celor intelectuale. 

Gedeon Spilett ii vorbi. Se parea ca nu intelege si nici nu aude nimic §i 
totusi, privindu-1 bine in ochi, reporterul avu simtamintul ca mintea 
nenorocitului nu este cu totul intunecata. 

De altfel, prizonierul nu se zbatea si nu cauta sa-si smulga legaturile. Era 
oare coplesit in fata semenilor sai, de care nu se deosebise odinioara ? Sau isi 
amintea poate, intr-o strafulgerare de o clipa, cite ceva din vremea cind traise in 
mijlocul oamenilor ? Nu stiau daca, slobozindu-i legaturile, n-ar incerca sa fuga. 
II lasara deci in pace, asa cum se afla. 

— Oricine ar fi, spuse Gedeon Spilett, datoria noastra este sa-1 ducem cu 
noi pe insula Lincoln. 

— Da, da, raspunse Harbert. Poate ca, ingrijindu-1 bine, vom mai trezi in el 
oarecari licariri de intelegere. 

Pencroff dadea din cap neincrezator. 

— Trebuie sa incercam, zise reporterul. Este de datoria noastra, ca oameni. 
Aceasta era intr-adevar datoria lor de oameni civilizati, si ei stiau ca Cyrus 
Smith va incuviinta in totul hotarirea lor. 
— Sa-1 lasam legat ? intreba marinarul. 

— Credeti ca o sa umble daca ii dezlegam picioarele ? spuse Harbert. 
— Putem incerca, raspunse Pencroff. 

Fringhiile care incatusau picioarele prizonierului fura desfacute, bratele 
raminindu-i strins legate. El se scula singur, fara sa arate vreo dorinta de a fugi. 
Privirea lui, lipsita de expresie, era atintita asupra celor trei oameni care 
umblau pe linga el, dar nu parea sa-si aminteasca sa fi fost vreodata aidoma lor. 
Din gura lui iesea un fel de fluierat neincetat, arata cu totul salbaticit, totusi nu 
li se impotrivea in nici un fel. 

Reporterul fu de parere sa-1 readuca pe acest nenorocit in casa lui. Se 
gindea ca poate la vederea obiectelor care fusesera ale lui va fi oarecum 
impresionat ! Poate ca o simpla scinteie va fi de ajuns ca sa-i trezeasca mintea 
intunecata ! 

Coliba nu era departe, si in citeva minute ajunsera acolo, dar prizonierul 
nu recunoscu nimic, parea isi pierduse cu desavirsire mintea ! 
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Dupa halul in care ajunsese nenorocitul, se parea ca omul, care venise 
teafar pe insula, suferise vreme indelungata chinurile singuratatii. 

Reporterul se gindi sa aprinda focul si peste citeva minute flacarile, care au 
darul sa atraga si fiarele, inveseleau vatra. 

O clipa, atentia nenorocitului se atinti asupra flacarii, dar se dadu repede 
inapoi, iar privirea lui se stinse din nou. 

Hotarit lucru, mai mult decit sa-1 duca pe corabie nu puteau face 
deocamdata. Dupa ce il urcara pe corabie, il lasara in paza lui Pencroff, iar 
Harbert si Gedeon Spilett se intoarsera pe insula, ca sa ispraveasca ce le mai 
ramasese de facut. Citeva ore mai tirziu se intorceau la tarm, aducind uneltele, 
armele, semintele de zarzavat, putin vinat si doua perechi de porci. Totul fu 
incarcat pe „Bonadventure", careera gata sa ridice ancora a doua zi in zorii zilei, 
o data cu fluxul. 

Prizonierul fusese dus in camera din fata, unde statea linistit, tacut, surd si 
mut totodata. 

Pencroff ii dadu de mincare, dar el respinse carnea fripta, de care se 
dezobisnuise dupa cite se parea. Marinarul ii arata atunci o rata impuscata de 
Harbert, la care nenorocitul se repezi, muscind salbatic din ea. 

— Credeti ca-si va mai veni vreodata in fire ? intreba Pencroff. 

— Poate, raspunse reporterul. S-ar putea ca ingrijirile noastre sa dea totusi 
roade, caci pe omul acesta singuratatea 1-a adus in halul asta, ori de apum 
inainte el va avea tovarasi. 

— Bietul om pare sa fie de multa vreme in starea asta ! spuse Harbert, 

— Tot ce se poate, zise Gedeon Spilett. 

— Ce virsta sa aiba ? mai intreba Harbert. 

— E greu de spus, caci nu-i pot vedea trasaturile sub barba deasa care ii 
ascunde obrazul. Totusi cred ca nu mai e tinar. Banuiesc ca are vreo cincizeci de 
ani. 

— Ati observat, domnule Spilett, ce afundati ii sint ochii in orbite ? intreba 
baiatul. 

— Da, Harbert, totusi, privirea lor e mai omeneasca decit restul infatisarii 

lui. 

— In sfirsit, vom vedea, raspunse Pencroff. Sint insa nerabdator sa af lu ce-o 
sa spuna domnul Smith de salbaticul nostru. Ne-am dus sa cautam un om si am 
gasit o fiara ! De, face omul ce poate ! 

Trecu si noaptea. Nu stiau daca prizonierul lor dormise sau nu, dar cu 
toate ca-i desfacusera legaturile, nu auzisera nici o miscare. Era aidoma fiarelor 
care cad intr-un fel de toropeala cind sint inchise in cusca, si furia le revine abia 
mai tirziu. 

In zorii zilei de 15 octombrie vremea se schimba, dupa cum prevestise 
marinarul. Vintul, care batea acum dinspre nord-vest, avea sa inlesneasca 
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vasului drumul de intoarcere. In acelasi timp insa aducea valuri de aer rece, 
destul de neplacute pentru acel care conducea vasul. 

La ora cinci dimineata, calatorii nostri ridicara ancora. Pencroff intinse 
pinza cea mare si se indrepta spre est-nord-est, in directia insulei Lincoln. 

In prima zi nu se intimpla nimic deosebit. Prizonierul statea linistit in 
cabina de la prova si marea cu zbuciumul ei parea sa aiba o influenta 
binefacatoare asupra acestui fost marinar. Sa-si fi adus el aminte de fosta lui 
meserie? in tot cazul, statea linistit, parind mai mult mirat decit abatut. 

A doua zi, la 16 octombrie, vintul deveni din ce in ce mai puternic, suflind 
dinspre nord, asa ca vasul isi urma ceva mai greu calea in mijlocul valurilor 
care il scuturau puternic. Pencroff fu nevoit in curind sa nu mai lase cirma din 
miini si incepu sa fie nelinistit de 
violenta cu care marea lovea corabia. 
Era sigur ca, daca vintul nn-si va 
schimba directia, vor avea nevoie 
pentru a se intoarce pe insula Lincoln 
de mai mult timp decit le trebuise ca sa 
atinga insula Tabor. 

In dimineata zilei de 17 octombrie, 
insula Lincoln nu se zarea inca, desi se 
scursesera patruzeci si opt de ore de la 
plecare. De altfel, cu greu puteau sa 
calculeze fara instrumente care era 
drumul pe care-1 strabatusera, deoarece 
atit viteza, cit si directia vintului se 
schimbau mereu. 

Trecura alte douazeci si patru de 
ore, dar nici un tarm nu aparu in zare. 
Vintul era puternic si marea foarte 
agitata, iar pinzele trebuiau mereu 
minuite dupa directia vintului. in ziua 
de 18, corabia fu acoperita in intregime 
de un talaz si calatorii ar fi fost luati de valuri, daca nu ar fi avut fericita idee de 
a se lega din timp de punte. 

In clipa aceea, spre marea lor uimire, Pencroff si tovarasii sai isi vazura 
prizonierul sarindu-le cu totul pe neasteptate in ajutor. Ca si cind instinctul lui 
de marinar s-ar fi trezit deodata, omul se repezi din cabina cu o cange in mina, 
sparse in graba obloanele gurilor de scurgere, usurind astfel golirea apei de pe 
punti si, odata pericolul trecut, se intoarse la loc, fara sa scoata o vorba. 

Pencroff, Gedeon Spilett si Harbert incremenisera de uimire si il lasasera sa 
se descurce cum stia. 
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Situatia era insa proasta, si marinarul se simtea indreptatit sa creada ca se 
ratacise pe intinsul marilor, fara putinta sa regaseasca drumul ! 

Noaptea, de 18 spre 19 se lasa intunecoasa si rece. Catre orele unsprezece, 
vintul se mai potoli, marea se mai linisti si ea, iar corabia, mai putin 
zbuciumata, isi mari viteza. De altminteri se comportase foarte bine tot timpul. 

Nici Pencroff, nici Gedeon Spilett, nici Harbert nu inchisera ochii. Vegheau 
ingrijorati, caci s-ar fi putut tot atit de bine sa pluteasca in imediata apropiere a 
insulei Lincoln, dupa cum se putea sa fi fost purtati de curenti cu totul in alta 
directie, fara sa mai poata gasi drumul inapoi. 

Pencroff, om calit de greutati, desi era foarte nelinistit, nu-si pierduse 
speranta. §edea la cirma, cautind cu tot dinadinsul sa strapunga cu privirea 
intunericul ce-1 invaluia. 

Catre ora doua dimineata, se scula deodata, strigind: 

— Foe ! Uite un foe ! 

Intr-adevar, la vreo douazeci de mile spre nord-est se zarea o lumina 
stralucitoare. Era insula Lincoln, iar focul, aprins desigur de Cyrus Smith, le 
arata calea. 

Pencroff, care se abatuse din drum cu mult prea spre nord, schimba 
directia, indreptindu-se spre flacara aceea care stralucea in zare ca o stea de 
marimea intiia. 

CAPITOLUL XV 

Intoarcerea. Discutia. Cyrus Smith §i necunoscutul. Portul Balonului. 
Devotamentul inginerului. O incercare mi§catoare. Citeva lacrimi. 

A doua zi, 20 octombrie, la ora sapte dimineata, vasul „Bonadventure" 
acosta lin la gura riului Mercy, dupa o calatorie de patru zile. 

Cyrus Smith si Nab, ingrijorati din pricina vremii rele si a lipsei prelungite 
a tovarasilor lor, se urcasera din zorii zilei pe platoul Grande-Vue, si zarisera in 
sfirsit corabia ce intirziase atita vreme. 

— In sfirsit ! Iata-i ! striga Cyrus Smith. Cit despre Nab, el juca de bucurie. 
Numarind persoanele de pe punte, inginerul isi inchipui in primul moment 

ca naufragiatul de pe insula Tabor nu fusese gasit, sau ca nenorocitul nu voise 
sa paraseasca insula. 

Intr-adevar, pe puntea vasului, se zareau numai Pencroff, Gedeon Spilett si 
Harbert. 

A 

In clipa acostarii, Nab si inginerul se aflau pe tarm. Cyrus Smith se grabi sa 
le strige, inainte ca pasagerii sa fi sarit pe nisip: 

— Am fost foarte ingrijorati de intarzierea voastra ! Ce vi s-a intamplat ? 

— Nimic, raspunse Gedeon Spilett, ne-a mers foarte bine. Iti vom istorisi 
totul. 
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— Totusi, continua inginerul, expeditia voastra a dat gres. Vad ca sinteti tot 
trei, ca si la plecare ! 

— S-avem iertare, domnule Smith, spuse marinarul, sintem patru ! 

— Ati gasit naufragiatul ? 

—Da! 

— §i 1-ati adus cu voi ? 
—Da! ' 

— In viata ? 
—Da. 

— Unde e ? Cine e ? 

— Naufragiatul nostru este, raspunse Gedeon Spilett, sau mai bine zis, a 
fost cindva un om. lata tot ce-ti pot spune, Cyrus ! 

Inginerul aria pe loc tot ce se petrecuse in timpul calatoriei. Ii istorisira in ce 
imprejurari gasisera coliba si felul cum pusesera mina pe naufragiat, care parea 
sa nu mai faca parte din neamul omenesc. 

— Intr-atita, adauga Pencrof f, incit ma intreb daca am f acut bine aducindu- 
1 aici ! 

— Sint sigur ca ai facut foarte bine, Pencroff! raspunse grabit inginerul. 
— Bine, dar nenorocitul si-a pierdut mintile! 

— Lucrurile trebuie sa se fi petrecut in ultima vreme, raspunse Cyrus 
Smith, iar acum citeva luni, nenorocitul asta era un om teafar ca voi si ca mine. 
Cine stie ce s-ar intimpla cu vreunul dintre noi, daca ar trai mai mult timp izolat 
pe insula aceasta ? Vai de acela care traieste singur, dragii mei ! Se pare ca 
singuratatea iti ia mintile, dovada halul in care 1-ati gasit pe nenorocitul asta. 

— Dar, domnule Cyrus, intreba Harbert, ce va face sa credeti ca starea de 
abrutizare a nenorocitului acestuia dateaza doar de citeva luni ? 

— Documentul pe care 1-am gasit era de curind scris si singur naufragiatul 
ar fi putut sa-1 scrie. 

— S-ar putea, observa Gedeon Spilett, sa fi fost scris de vreun tovaras al 
acestui om, care sa fi murit intre timp. 

— E cu neputinta, draga Spilett ! 

— De ce ? intreba reporterul. 

— Fiindca documentul ar fi vorbit de doi naufragiati, ori el nu pomeneste 
decit de unul singur, raspunse Cyrus Smith. 

Harbert istorisi pe scurt peripetiile calatoriei lor, staruind asupra licaririi de 
inteligenta pe care o avusese prizonierul, care in toiul vijeliei redevenise, pentru 
o clipa, marinar priceput. 

— Ai dreptate, Harbert, raspunse inginerul, acest fapt are o deosebita 
insemnatate. S-ar putea ca nenorocitul acesta sa nu fie de nevindecat si sint 
incredintat ca numai desperarea 1-a adus in halul in care se afla. Aici sint 
semenii lui, printre care cred ca isi va reveni. 
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In cele din urma, naufragiatul de pe insula Tabor fu scos din cabina, 
trezind mila inginerului si marea uimire a lui Nab. Primul simtamint pe care il 
vadi in noile imprejurari, fu dorinta de a fugi. 

Cyrus Smith il retinu, punindu-i nuna pe umar cu un gest autoritar, 
privindu-1 totodata cu multa blindete. Sub influenta acestei priviri, nenorocitul 
se linisti, lasa ochii in jos, isi pleca fruntea si nu se mai impotrivi. 

— Sarmanul parasit ! sopti inginerul. 

Cyrus Smith il cercetase indeaproape si, judecind dupa aparente, se parea 
ca nenorocitul nu mai pastrase nimic omenesc in el. Totusi Cyrus Smith 
surprinsese, ca si reporterul, un fel de slaba licarire de intelegere in privirile lui. 
Hotarira ca parasitul, sau mai bine zis necunoscutul, caci asa era mai 

nimerit sa-1 numeasca de acum inainte 
noii lui tovarasi, sa locuiasca intr-una din 
camerele Casei de Granit, de unde nu 
putea sa fuga. El se lasa condus cu multa 
usurinta si totul ii indreptatea sa creada 
ca, bine ingrijit, necunoscutul va deveni 
si el, alaturi de ceilalti, unul din colonistii 
insulei. 

In timpul mesei ce urma, pe care 
Nab se grabi sa o serveasca, Cyrus Smith 
asculta cu luare-aniinte toate amanuntele 
calatoriei lor. Fu si el de parere ca 
necunoscutul trebuie sa fie englez sau 
american. Numele corabiei disparute 
„Britania / ', cit si putinul ce se vedea din 
trasaturile acoperite cu par ale 
nenorocitului pareau sa confirme aceasta 
parere. 

— Asculta, Harbert, zise Gedeon 
'^vH^' Spilett, intorcindu-se catre baiat, de fapt 
tu nici nu ne-ai povestit cum 1-ai intilnit 
pe salbaticul asta si nici pina acum nu stim altceva, decit ca te-ar fi sugrumat, 
daca n-am fi sosit la timp sa te scoatem din ghearele lui . 

— Drept sa va spun, raspunse Harbert, nici eu nu prea stiu cum s-au 
intimplat lucrurile. Cred ca eram ocupat sa-mi culeg plantele, cind am auzit 
ceva pravalindu-se cu zgomot dintr-un copac foarte in nit. Nici n-am avut 
timpul sa ma intorc... si nenorocitul, care pesemne statuse pitit intre crengile 
unui copac, se si aruncase asupra mea. Fara domnul Spilett si Pencroff eram... 

— Adevarat, baiete, spuse Cyrus Smith, ai trecut printr-o mare primejdie, 
dar tocmai multumita acestei primejdii 1-ati putut gasi pe nenorocitul asta, din 
care vom face un nou tovaras. 
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— Nadajduiesti sa mai faci din el im om ? intreba reporterul. 
— Desigur, raspunse inginerul. 

Dupa masa, Cyrus Smith si tovarasii sai se intoarsera pe plaja, pentru a 
descarca corabia. Inginerul cerceta armele si uneltele, dar nu gasi nimic care sa-i 
ajute sa stabileasca identitatea necunoscutului. 

Porcii adusi din insula Tabor reprezentau un pretios adaos la fauna insulei 
Lincoln. Ei au fost dusi la stina, unde s-au aclimatizat repede. 

Butoiasele cu praf de pusca si cu alice erau si ele binevenite. Pionierii 
hotarira sa faca un mic depozit de pulbere in afara Casei de Granit, pentru a fi 
feriti de pericolul unei explozii. Ei continuara totusi sa intrebuinteze piroxilul, 
deoarece substanta dadea rezultate minunate si nu aveau nici un motiv s-o 
inlocu iasca cu praful de pusca. 

Cind ispravira cu descarcatul corabiei, Pencroff zise: 

— Domnule Cyrus, cred ca ar fi bine sa ducem vasul intr-un loc sigur. 

— Socoti ca nu sta bine aici, la gura riului ? 

— Nu, domnule Cyrus, raspunse marinarul. Va ramine aproape tot timpul 
pe nisip, fara apa, si nu e bine. Ar fi pacat de corabia asta buna, care a suportat 
foarte bine vijelia de la intoarcere. 

— N-ar putea sa pluteasca chiar aici pe riu ? 

— Fara indoiala, domnule Cyrus, ca ar putea, dar revarsarea riului nu 
prezinta nici un fel de adapost si, daca s-ar isca un vint puternic, vasul ar avea 
de suferit de pe urma talazurilor marii. 

— §i atunci unde vrei sa-1 adapostesti, Pencroff ? 

— In portul Balonului, raspunse marinarul. Golful acela mic si adapostit 
intre stinci este tocmai potrivit. 
— Nu e cam departe ? 

— Nu e nimic ! Sint doar trei mile si unde mai puneti ca soseaua ce duce 
pina acolo e frumoasa si dreapta ! 

— Fa cum vrei, Pencroff, raspunse inginerul, dar as fi fost mai multumit sa 
avem vasul aci, sub imediata noastra supra veghere. Cind o sa dispunem de 
oarecare timp, va trebui sa-i facem un mic port. 

— Minunat ! striga Pencroff, un port cu un far, cu un dig si cu un santier de 
reparatii. Domnule Cyrus, cit de simplu devine totul cind sintem cu 
dumneavoastra ! 

— Da, draga Pencroff, raspunse inginerul, cu conditia sa ma ajuti ! §i asa, 
mai mult dumneata faci totul ! 

Harbert si marinarul se imbarcara deci din nou pe „Bonad venture" si, 
intinzind pinzele, ocolira cu repeziciune capul Ghearei, astfel ca, dupa doua 
ore, vasul era ancorat in apele linistite din portul Balonului. 

Sa revenim acum la necunoscutul care era gazduit la Casa de Granit. 
Pionierii cautau sa surprinda vreun semn care sa le dovedeasca redesteptarea 
mintii lui sau o domolire a salbaticiei in care cazuse. Semnele se vadira atit de 
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limpezi, incit Cyrus Smith si reporterul se intrebau daca mintea lui fusese 
vreodata chiar atit de intunecata, cum li se paruse la prima vedere. 

La inceput, fiind obisnuit cu viata in aer liber si cu deplina libertate de care 
se bucurase pe insula Tabor, necunoscutul trecu prin stari de furie si mai ca se 
temeau sa nu se arunce pe ferestrele Casei de Granit. 

Incetul cu incetul se linisti si atunci i se dadu oarecare libertate. 

Puteau deci nadajdui ca, mai mult ca sigur, starea lui avea sa se schimbe in 
bine. Lasindu-si la o parte apucaturile de fiara carnivora, necunoscutul incepuse 
chiar sa primeasca o hrana mai potrivita decit aceea cu care se obisnuise pe 
insula Tabor; carnea fripta incepu sa nu-i mai inspire repulsia pe care o 
manifestase pe corabie. 

Cyrus Smith se folosise de un moment cind dormea, pentru a-i taia parul si 
barba, care formau un fel de coama si ii dadeau o infatisare salbatica. Apoi il 
imbracara, luindu-i zdreanta din jurul soldurilor. Multumita acestor ingrijiri, 
necunoscutul capata o infatisare mai omeneasca, iar ochii lui pareau mai blinzi. 
Fara indoiala ca, inainte de a fi ajuns in starea in care se afla, chipul lui avusese 
o expresie placuta, inteligenta. 

Gyrus Smith isi facuse o datorie din a petrece zilnic citeva ore in tovarasia 
lui. Inginerul lucra linga el, ocupindu-se cu tot felul de treburi si cautind astfel 
sa-i atraga atentia. Era, convins ca o strafulgerare ar fi fost de ajuns pentru ca 
mintea nenorocitului sa se trezeasca si omul sa-si revina in fire. Purtarea lui pe 
corabie, in timpul furtunii, era cea mai buna dovada. , Inginerul nu inceta sa-i 
vorbeasca cu glas tare, ca sa'patrunda si pe calea aceasta pina in adincurile 
mintii lui. Tovarasii sai ii veneau rind pe rind in ajutor. Vorbeau, de cele mai 
multe ori despre lucruri in legatura cu marina, lucruri care probabil ca erau cele 
mai adinc intiparite in mintea marinarului. citeodata, necunoscutul parea sa 
urmareasca cele ce vorbeau ei, dind impresia ca intelege o parte din aceste 
discutii. Uneori i se intiparea pe fata o durere adinca, dovada ca era framintat 
de o suferinta de care nu vorbea, desi in diferite rind uri paru gata sa rosteasca 
unele cuvinte. 

Bietul om era linistit, dar cuprins de o mare tristete ! Sa fi fost numai 
aparenta linistea lui? Oare aceasta tristete era urmarea captivitatii lui ? Nu 
puteau sti nimic. Vazind doar putine obiecte si stind intr-un spatiu limitat, tot 
timpul in tovarasia pionierilor, cu a caror prezenta se obisnuise, fiind bine 
hranit si bine imbracat, era firesc ca infatisarea bietului om sa se schimbe. Dar 
intrebarea era daca isi dadea seama ca duce o viata noua ? Poate se domesticise 
doar ca un simplu animal ? Problema aceasta il framinta pe Cyrus Smith, care 
grozav ar fi vrut s-o dezlege fara a-si tulbura totusi bolnavul ! Pentru el, 
necunoscutul nu era decit un biet bolnav. Se intreba insa daca va incepe 
vreodata sa se insanatoseasca ? 

De aceea, inginerul nu-1 slabea din ochi nici o clipa ! Astepta parca sa 
surprinda prima licarire de intelegere a sarmanului om ! 
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Pionierii urmareau adinc impresionati toate fazele tratamentului aplicat de 
Cyrus Smith. II ajutau chiar, si cu totii - afara, uneori, de neincrezatorul 
Pencroff - impartaseau sperantele lui. 

Dupa cum am spus, necunoscutul era foarte linistit si parea intr-un f el legat 
de inginer, sub a carui puternica influenta se afla. Cyrus Smith se hotari sa-1 
supuna unei incercari, ducindu-1 in alt mediu, si anume in fata oceanului, cu 
care fusese desigur obisnuit inainte vreme. 

— Nu ti-e teama ca pus in libertate va fugi ? intreba Gedeon Spilett. 

— Trebuie sa incercam, ii raspunse inginerul. 

— Bine ! zise Pencroff. Dar sa stiti ca, atunci cind se va vedea liber, va fugi 
cit il vor tine picioarele ! 

— Nu cred sa faca asa ceva, ii raspunse Cyrus Smith. 
— Sa incercam, spuse Gedeon Spilett. 
— Sa incercam, repeta inginerul. 

Era in ziua de 30 octombrie. Naufragiatul din insula Tabor era de noua zile 
prizonier in Casa de Granit. Vremea era calda si intreaga insula scaldata in 
soare. 

Cyrus Smith si Pencroff intrara in camera necunoscutului, pe care-1 gasira 
la fereastra, privind cerul. 

— Vino, dragul meu, ii spuse inginerul. 

Omul se scula indata, isi atinti ochii asupra lui si il urma. Pencroff mergea 
dupa ei, asteptind neincrezator rezultatele experientei. 

Cyrus Smith si Pencroff se asezara cu necunoscutul in ascensor, in vreme 
ce Nab, Harbert si Gedeon Spilett ii 
asteptau jos. Cosul cobori si peste citeva 
minute se aflau cu totii pe plaja. 

Pionierii se departara putin de 
prizonierul lor, ca sa-i dea oarecare 
libertate. 

Omul facu citiva pasi, apropiindu- 
se de mare; privirea ii straluci plina de 
insufletire, totusi nu cauta sa fuga. CI 
urmarea cu ochii valurile marunte care, 
spargindu-se de tarm, se pierdeau pe 
nisip. 

— Aici vede doar marea, observa 
Gedeon Spilett, si poate ca ea nu-i 
inspira dorinta de a fugi. 

— Ai dreptate, raspunse Cyrus 
Smith, trebuie sa-1 ducem pe platou, la 
marginea padurii. Acolo se va dovedi 
daca experienta a fost buna sau nu. 
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— De altfel nu va putea fugi de acolo, observa Nab, caci podurile sint 
ridicate. 

— Oh! Nu pare im om pe care sa-1 opreasca im fleac cum e piriul Glicerinei, 
zise Pencroff rizind, 

— Sa mergem, spuse Cyrus Smith, ai carui ochi nu-1 paraseau pe bolnav. 
Ajunsi la marginea padurii, unde se inaltau copaci frumosi, cu frunzisul 
fosnind in bataia vintului, necunoscutul paru sa soarba cu nesat mireasma lor 
patrunzatoare si un oftat lung ii umfla pieptul. 

Pionierii stateau in spatele lui, gata sa-1 prinda daca ar fi incercat sa fuga. 

§i intr-adevar, bietul om paru o clipa ca doreste sa sara piriul care-1 
despartea de padure, picioarele i se incordara ca niste arcuri... dar de indata se 
trase inapoi si se prabusi pe jumatate la pamint, cu ochii plini de lacrimi ! 

— Ah ! striga Cyrus Smith. Iata-te iarasi om, de vreme ce plingi ! 

CAPITOLUL XVI 

O taina ce trebuie lamurita. Primele cuvinte ale necunoscutului. Doisprezece 
ani pe insula. Marturisiri. Disparitia. increderea lui Cyrus Smith. Moara. 
Prima piine. Un act de devotament, Miini cinstite. 

Intr-adevar, nenorocitul plingea ! Cine stie ce amintiri il strafulgerasera ! 
Pionierii il lasara citva timp pe platou, departindu-se putin, ca sa se simta mai 
liber. Dar acesta nu se gindea nicidecum sa foloseasca libertatea spre a fugi, asa 
ca Cyrus Smith se hotari sa-1 readuca la Casa de Granit. 

Doua zile dupa aceasta intimplare, necunoscutul incepu sa faca incercari sa 
ia parte la viata comuna. Se vedea foarte bine ca aude si intelege totul, dar 
parea ca se incapatineaza sa nu vorbeasca; intr-o seara, Pencroff, care tragea cu 
urechea la usa camerii lui, il auzi rostind: 

— Nu ! Aici ! Eu ! Niciodata ! 

Marinarul repeta aceste cuvinte tovarasilor sai. 

— Cine stie ce taina dureroasa ascunde ! murmura Cyrus Smith. 

Necunoscutul incepuse sa foloseasca uneltele agricole si lucra in gradina de 
zarzavat. Citeodata se oprea din treaba si parea cufundat in ginduri; potrivit 
sfatului inginerului, il lasau in pace, respectind izolarea in care se complacea 
deocamdata. Daca unul din pionieri se apropia de el, omul'se dadea la o parte, 
suspinind din adincul pieptului ! 

S-ar fi putut crede ca era coplesit de remuscari, si Gedeon Spilett nu se 
putu opri sa faca intr-o zi urmatoarea observatie: 

— Poate ca nu vorbeste, pentru ca are lucruri prea grave de spus ! 

Trebuiau sa aiba rabdare si sa astepte. Altceva nu puteau face. 

Citeva zile mai tirziu, la 3 noiembrie, necunoscutul, care lucra pe platou, se 
opri, aruncind lopata pe jos. 
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Cyru's Smith, care il observa, zari iar lacrimi picurind din ochii sai. O mila 
adinca il impinse spre bietul om. ii cuprinse bratul, spunindu-i: 

— Ce ai, dragul meu ? 

Necunoscutul incerca sa-i ocoleasca privirea si se departa putin de Cyrus 
Smith, care voia sa-i apuce mina. 

— Priveste-ma in fata, prietene, rosti Cyrus Smith, cu o voce mai apasata. 
iti cer acest lucru ! 

Necunoscutul se uita la inginer si paru sa se supuna cu totul privirii 
poruncitoare. Apoi incerca sa fuga. Dar deodata chipul i se transfigura. Ochii-i 
aruncau scintei si cuvintele-i fluturau pe buze. Nu se mai putea opri !... In cele 
din urma isi incrucisa bratele, intrebind cu o voce stinsa: 

— Cine sinteti ? 

— Niste naufragiati ca si dumneata, 
raspunse inginerul, adinc miscat. Noi te- 
am adus aici, printre semenii dumitale. 

— Semenii mei... N-am nici un fel 
de semeni ! 

— Esti printre prieteni. 
— Prieteni !... Eu ! Prieteni ! striga 
necunoscutul, ascunzindu-si capul in 
miini... Nu... Nu e cu putinta... Lasati-ma 
! Lasati-ma !... 

O rupse apoi la fuga. spre marginea 
dinspre mare a platoului si ramase acolo 
nemiscat. 

Cyrus Smith se intoarse la tovarasii 
lui si le povesti cele petrecute. 

— Se pare ca exista o taina in viata 
acestui om, spuse Gedeon Spilett, si ca 
nu a reintrat in randurile oamenilor 
decit din cauza unor remuscari ce-1 
framinta. 

— Cine stie ce fel de om am adus printre noi, spuse marinarul. Tainele 
astea... 

— Le vom respecta, ii taie vorba Cyrus Smith. Daca a pacatuit, e destul de 
pedepsit, si din partea noastra este iertat. 

Timp de doua ore necunoscutul statu singur pe plaja, coplesit de amintirile 
trecutului sau, un trecut intunecat, fara indoiala, iar pionierii, care nu-1 scapau 
din ochi, nu-i tulburara singuratatea. 

Dupa vreo doua ceasuri, omul paru ca ia o hotarire §i se indrepta spre 
Cyrus Smith. Ochii ii erau inrositi de lacrimile pe care le varsase. Acum nu mai 
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plingea; avea insa intiparita pe fata o mare sfiiciune. Parca ii era frica si rusine 
totodata si-si tinea capul plecat. 

— Domnule, £1 intreba el pe Cyrus Smith, dumneata si tovarasii dumitale 
sinteti englezi ? 

— Nu, raspunse inginerul, sintem americani. 

— A ! exclama necunoscutul, apoi sopti: Mai bine asa! 

— Dar dumneata, dragul meu, ce esti ? intreba inginerul. 

— Sint englez, raspunse el repede. 

§i, ca si cum ii venise destul de greu sa rosteasca aceste cuvinte, 
necunoscutul se departa spre plaja, unde umbla de colo pina colo, prada unei 
grozave tulburari. 

Trecind la un moment dat pe linga Harbert, se opri, intrebindu-1 cu o voce 
stinsa: 

a 

— In ce luna sintem ? 

— In noiembrie, raspunse Harbert. 

— Ce an ? 

— 1866. 

— Doisprezece ani ! Doisprezece ani ! striga el. Apoi se departa repede. 
Harbert istorisi prietenilor sai cele spuse de necunoscut. 
— Nenorocitul acesta, observa Gedeon Spilett, pierduse chiar si socoteala 
lunilor si anilor. 

— Da ! zise Harbert. Cind am dat de el se afla de doisprezece ani pe insula. 
— Doisprezece ani, spuse Cyrus Smith, doisprezece ani de singuratate, 
dupa cine stie ce viata blestemata, pot face pe orice om sa-si piarda mintile ! 

— Imi vine sa cred, spuse Pencroff, ca omul asta n-a ajuns pe insula Tabor 
in urma unui naufragiu, ci ca a fost parasit acolo din cauza vreunei crime. 

— S-ar putea sa ai dreptate, Pencroff, raspunse reporterul, si daca acesta e 
adevarul, poate ca intr-o buna zi acei care 1-au parasit vor veni sa-1 ia ! 
— §i n-au sa-1 mai gaseasca ! spuse Harbert. 

— Dar atunci, relua Pencroff, ar fi poate mai bine sa ne intoarcem si... 

— Dragii mei, spuse Cyrus Smith, degeaba vorbim de vreme ce nu 
cunoastem adevarul. Cred ca nenorocitul acesta a suferit destul si ca si-a ispasit 
din greu pacatele, oricare ar fi ele, si ca acum il copleseste nevoia de a se 
destainui. Sa nu-1 silim sa vorbeasca ! Ne va marturisi singur totul si atunci vom 
vedea ce e de facut. El ne va spune daca mai are vreo speranta sau siguranta sa 
fie repatriat intr-o buna zi. De altfel eu ma indoiesc... 

— De ce ? intreba reporterul. 

— Daca ar fi fost sigur ca intr-o buna zi va fi sal vat, omul ar fi asteptat 
scaparea fara sa arunce documentul acela in mare. Mai curind imi vine sa cred 
ca a fost condamnat sa se stinga acolo pe insula, fara sa-si mai revada semenii ! 

— Un singur lucru nu pot sa-mi explic, zise marinarul. 

— Ce anume ? 
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— Daca omul acesta a fost parasit acum doisprezece ani pe insula Tabor, 
este de presupus ca se afla de citiva ani in starea de salbaticie in care 1-am gasit. 
— Foarte posibil, raspunse Cyrus Smith. 

— Asta ar insemna ca documentul a fost scris cu citiva ani in urma? 

— Fara indoiala... si totusi pare sa fi fost scris de curind !... 

— De altfel, nu-mi vine sa cred ca i-au trebuit sticlei citiva ani ca sa ajunga 
de la insula Tabor la insula Lincoln. 

— N-ar fi cu neputinta, raspunse reporterul. Se poate sa fi ratacit multa 
vreme in vecinatatea insulei. 

— Asta nu se poate, raspunse Pencroff, — doar mai plutea inca. §i nici 
macar nu-mi vine sa cred ca dupa ce a stat citva timp pe tarm s-o fi luat marea 
din nou. Prin locurile acelea tarmul e plin de stinci si s-ar fi spart cu siguranta. 

— Asa e, murmura ingindurat Cyrus Smith. 

— §i mai mult, — adauga marinarul, — daca documentul ar fi fost scris si 
virit in sticla acum citiva ani, el ar fi suferit din cauza umezelii, ori noi 1-am 
gasit in perfecta stare. 

Observatia marinarului era foarte indreptatita si toata aceasta imprejurare 
era ciudata, caci documentul parea scris de curind. Mai mult, amanuntele 
privind asezarea geografica a insulei Tabor erau (late cu o preciziune care 
dovedea o serie de cunostinte pe care un simplu marinar nu le,putea avea. 

— lata inca o serie de fapte inexplicabile, spuse inginerul. Totusi, sa nu-1 
silim pe noul nostru tovaras sa vorbeasca din nou. Cind va voi el, dragii mei, 
vom fi gata sa-1 ascultam ! 

In zilele urmatoare, necunoscutul nu mai scoase nici un cuvint si nu parasi 
de loc platoul. Muncea la cimp, fara sa se odihneasca si se tinea intotdeauna 
departe de ceilalti oameni. Cind venea ora mesei nu-i insotea la Casa de Granit, 
cu toate ca fusese chemat de nenumarate ori si se multumea cu citeva legume 
crude. Noaptea nu se folosea de camera ce i se daduse; se culca afara, sub 
copaci, iar cind era vreme rea, se ghemuia intr-o scorbura dintre stinci. Parea sa 
traiasca din nou ca pe vremea cind se adapostea in padurile insulei Tabor. 
Dupa multe rugaminti zadarnice, pionierii il lasara in pace. Totusi se apropia 
clipa in care, impins parea fara voia lui de propria-i constiinta, avea sa le faca 
marturisiri impresionante. 

La 10 noiembrie, in amurg, necunoscutul rasari pe neasteptate inaintea 
pionierilor, care sedeau cu totii pe veranda. Ochii ii straluceau ciudat si toata 
faptura lui recapatase infatisarea salbatica din timpurile rele. 

Cyrus Smith si tovarasii sai vazura cu uimire cum, sub stapinirea unei 
tulburari grozave, dintii ii clantaneau ca de friguri. Ce sa fi avut ? Ii devenise 
oare de nesuferit vecinatatea semenilor sai ? il apucase din nou dorul de duca, 
sau reincepea starea de abrutizare ? Nu-si puteau inchipui altceva, mai ales cind 
il auzira rostind cuvinte deslinate: 
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— De ce sint aici ?... Cu ce drept m-ati smuls de pe insula mea ?... Ce 
legatura poate sa existe intre mine si voi ?.... §titi cine sint eu... ce-am facut... de 

ce eram acolo... singur ? §i cine va spune ca n-am fost parasit... ca n-am fost 
osindit sa mor acolo ?... imi cunoasteti trecutul ?... De unde stiti ca n-am furat 
?... Poate am ucis ?... Sint poate un ticalos... o fiinta blestemata... facuta sa 
traiasca departe de oameni ca o fiara salbatica... spuneti.,, de unde stiti ? 

Pionierii ascultau in tacere marturisirile pe care nenorocitul le rostea parca 
fara voia lui. Cyrus Smith incerca sa-1 linisteasca, apropiindu-se de el, dar 
necunoscutul se trase citiva pasi inapoi. 

— Nu ! Nu ! striga el. O singura intrebare... Sint liber ? 

— Esti liber, raspunse inginerul. 

— Atunci, ramineti sanatosi ! striga el si o lua la fuga ca un nebun. 
Nab, Pencroff si Harbert se repezira indata spre marginea padurii... dar se 
intoarsera singuri. 

— Lasati-1 in pace, spuse Cyrus Smith. 

— Nu se va mai intoarce niciodata... striga Pencroff. 

— Ba da, raspunse inginerul. 

Trecura mai multe zile, totusi Cyrus Smith era sigur ca nenorocitul se va 
intoarce, mai devreme sau mai tirziu. 

— Sint ultimele rabufniri ale acestei firi aspre, spunea inginerul, el a 
cunoscut remuscarea si de acum inainte singuratatea il va ingrozi. 

Intre timp muncile de tot f elul isi urmau cursul atit pe platoul Grande- Vue, 
cit si la stina, unde Cyrus Smith avea de gind sa cladeasca o ferma. Semintele 
aduse de Harbert din insula Tabor fusesera semanate cu grija. Platoul devenise 
o intinsa gradina de zarzavat, bine intretinuta si care le dadea mult de lucru. 
Mereu aveau de facut ceva la ea. Pe masura ce se inmulteau zarzavaturile, 
straturile deveneau si ele adevarate lanuri, care inlocuiau pasunile. Dar finetele 
cresteau din belsug in restul insulei, asa ca onaggasii isi aveau si pe viitor hrana 
asigurata. De altfel, finetele nu puteau fi primejduite de maimute sau de alte 
jivine, asa ca pionierii socotira ca este mai prevazator sa concentreze pe platou, 
la adapostul briului adinc de ape, toate culturile de zarzavat. 

In ziua de 15 noiembrie culesera a treia recolta de gnu, care dadu patru mii 
de banite, adica peste cinci sute de milioane de boabe de griu ! Colonia avea 
acum griu din belsug. Pastrind o duzina de banite pentru semanat, recolta 
anuala era asigurata si le raminea griu destul pentru hrana lor si a vitelor. 

Dupa stringerea recoltei, a doua jumatate a lunii noiembrie fu harazita 
lucrarilor de panificatie. 

Intr-adevar, aveau griu, dar nu faina, asa ca erau nevoiti sa faca o moara. 
Inginerul ar fi putut folosi in acest scop a doua cadere de apa de pe cursul fiului 
Mercy, deoarece, cum se stie, prima slujea pentru a pune in functiune piua cu 
care faceau pisla. Dupa multe discutii, hotarira sa ridice o moara de vint pe 
platoul Grande- Vue, unde ar fi expusa tot anul vinturilor din larg. 
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— Unde mai pui, observa Pencroff, ca o moara de vint inveseleste 
privelistea. 

Se apucara de lucru, alegind lemn potrivit pentru scheletul si mecanismul 
morii. In partea de nord a lacului gasira niste bolovani mari de gresie, din care 
isi facura pietrele de moara, iar aripile fura croite din interminabilul invelis al 
balonului. 

Cyrus Smith intocmi planul morii, pe care hotarira s-o aseze linga lac, in 
dreapta crescatoriei, de pasari, intreg mecanismul era prins pe un ax puternic, 
ce era fixat intr-o schelarie solida, astfel ca moara putea lucra, din orice parte ar 
fi batut vintul. 

Lucrul mergea repede, caci Nab si Pencroff devenisera niste dulgheri 
indeminatici si n-aveau decit sa execute 
intocmai planurile trasate. in curind, un 
fel de cusca cilindrica, cu un acoperis 
ascutit, ca o ghereta, se ridica linga lac. 
Cele patru brate ale aripilor fura bine 
intepenite in pivotul central si fixate cu 
niste drugi de fier. Cit despre diferitele 
parti ale mecanismului interior al morii, 
ele nu erau greu de facut. Lucrara pe 
rind: o cutie in care asezara pietrele 
morii — una fixa si alta mobila — apoi 
construira scocul din care griul se 
scurgea pe pietre, gratarul mobil, care, 
miscindu-se cu un tacanit neintrerupt, 
potriveste scurgerea grauntelor, si sita 
cea deasa, care cerne faina, oprind 
pleava. Uneltele erau bune §i lucrarea 
nu prea grea, caci mecanismul unei 
mori este destul de simplu. Toti luara 
parte la construirea ei, asa ca in ziua de 
1 decembrie moara era gata. 

Ca intotdeauna, Pencroff era incintat de opera lui, gasind-o desavirsita. 

— Ne mai trebuie un vint bun, spuse el, si sa vedeti ce frumos vom macina 
prima noastra recolta ! 

— De un vint bun este nevoie, raspunse inginerul, dar nu de un vint prea 
puternic, Pencroff. 

— Nu-i nimic ! Moara noastra se va invirti mai repede. 

— Nu trebuie sa se invirteasca mai repede, raspunse Cyrus Smith. Trebuie 
sa cunoastem viteza vintului pe secunda, pentru ca se stie din experienta ca 
moara functioneaza eel mai bine atunci cind aripile ei se invirtesc de atitea ori 
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pe minut cit face de sase ori viteza vintului pe secunda. Prin urmare n-avem 
nevoie de im vint prea puternic, caci aripile s-ar invirti prea iute. 

— Se nimereste de minime, striga Harbert. Tocmai acum sufla o briza 
placuta, asa cum ne trebuie noua . 

Pornira moara de indata, caci se grabeau sa guste din prima piine facuta pe 
insula Lincoln. Macinara in dimineata aceea trei banite de griu si a doua zi la 
prinz pe masa Casei de Granit se rasfata o jimbla, putin cam necrescuta, totusi 
minunata. Nu e greu de inchipuit cu cita placere mincara pionierii nostri din ea 
i 

Necunoscutul nu se mai aratase. De mai multe ori, Gedeon Spilett si 
Harbert cercetara padurea din vecinatatea Casei de Granit, fara sa-1 intilneasca 
si fara sa-i gaseasca urma. Erau destul de nelinistiti de aceasta absenta 
prelungita. Desigur ca fostul locuitor al insulei Tabor avea cu ce sa-si tina zilele 
in padurile bogate in vinat ale Far-West-ului. Dar nu era oare in primejdie sa-si 
reia vechile sale obiceiuri si sa devina iarasi un salbatic sperios ? Totusi Cyrus 
Smith nu inceta sa sustina ca fugarul se va intoarce. 

— Da, se va intoarce ! repeta el, stapinit de o incredere pe care tovarasii lui 
nu o impartaseau. Pe insula Tabor se stia singur. Aici, dimpotriva, se stie 
asteptat. De vreme ce bietul om ne-a si povestit in parte viata lui, sint sigur ca se 
va intoarce sa ne spuna totul si in ziua aceea va fi al nostru ! 

Mersul intimplarilor avea sa dea dreptate lui Cyrus Smith. 

La 3 decembrie, Harbert plecase de pe platoul Grande- Vue si pescuia pe 
malul sudic al lacului. Era neinarmat, pentru ca fiarele salbatice nu se aratasera 
pina atunci prin partea aceea a insulei. 

In timpul acesta, Pencroff si Nab erau ocupati in curtea de pasari,, iar 
Cyrus Smith si reporterul se aflau la Camin, unde preparau soda, deoarece li se 
terminase sapunul. 

Pe neasteptate, izbucnira niste tipete: 

— Ajutor ! Ajutor ! 

Cyrus Smith si reporterul fiind departe, nu auzira nimic, insa Pencroff si 
Nab parasira in graba curtea de pasari, repezindu-se spre lac. 

Dar fura depasiti de tovarasul lor necunoscut, a carui prezenta prin 
apropiere n-o banuise nimeni si care sari peste piriul Glicerinei, ce despartea 
platoul de padure, ajungind astfel primul pe malul opus. 

Acolo, Harbert se afla in fata unui jaguar urias, asemanator cu acela care 
fusese ucis pe promontoriul Reptilei. Luat pe neasteptate, baiatul se lipise de un 
copac, iar fiara ghemuita la pamint era gata sa se napusteasca asupra lui... 
Necunoscutul, inarmat doar cu un cutit, se repezi la primejdiosul animal, care 
se intoarse sa faca fata noului dusman. 

Lupta fu scurta. Omul dadu dovada de o putere si de o indeminare 
neobisnuita. El apuca fiara de, git, tinind-o cu o mina puternica, asemenea unui 
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cleste si, fara sa-i pese de ghearele ce-i sfisiau carnea, ii infipse cu cealalta 
cutitul in inima. 

Jaguarul se prabusi. Necunoscutul impinse cu piciorul lesul si, in clipa in 
care pionierii ajungeau la locul de lupta, se pregatea s-o ia la fuga. Harbert se 
agata insa de el si striga: 

— Nu ! Nu ! N-ai sa pleci ! 

Cyrus Srhith se indrepta spre fugar, care, zarindu-1, se incrunta. Haina-i era 
sfisiata, iar din umar i se prelingea singe, fara ca el sa tina seama de acest lucru. 

— Prietene, ii spuse Cyrus Srhith, iti sintem foarte recunoscatori. Ti-ai 
primej duit viata, ca sa ne scapi baiatul ! 

— Viata mea ! sopti necunoscutul. Ce pret are ea ? Ce valoreaza ea ? Nici cit 

negru sub unghie ! 
— Esti ranit ? 

— N-are nici o importanta. 
— Vrei sa-mi dai mina ? 
§i, fiindca Harbert incerca sa 
prinda mina care il scapase, 
necunoscutul isi incrucisa bratele pe 
piept, isi umfla pieptul, iar privirea i se 
intuneca. Li se paru ca vrea din nou sa 
fuga; dar el le vorbi cu o voce rastita, 
stapinindu-se cu greu: 

— Cine sinteti voi ? Si ce vreti de 
la mine ? Pentru prima oara dorea sa 
afle povestea pionierilor. Poate ca 
dupa ce o va auzi va vorbi si el ? 

In citeva cuvinte, Cyrus Smith 
istorisi tot ce li se intimplase din clipa 
plecarii lor din Richmond, felul cum se 
descurcasera si cum isi duceau viata 
acum. 

Necunoscutul asculta cu mare 
atentie. 

Apoi, inginerul ii spuse cine erau ei, Gedeon Spilett, Pencroff, Harbert, Nab 
si el insusi. ii mai povesti ca cea mai mare bucurie a lor, de cind se aflau pe 
insula Lincoln, au simtit-o in clipa cind s-au intors din insula Tabor, aducind 
printre ei un nou tovaras: 

Auzind acestea, necunoscutul pleca ochii in pamint. Parea foarte rusinat. 

— Acum, cind ne cunosti pe toti, adauga Cyrus Smith, vrei sa dai mina cu 
noi ? 

— Nu, murmura necunoscutul, cu voce stinsa, nu ! Voi sinteti oameni 
cinstiti ! Eu insa... 
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CAPITOLUL XVII 



Mereu singur. O cerere a necunoscutului. Ferma de la stina. Cu doisprezece 
ani in urma ! Contramaistrul de pe Britania. Parasit pe insula Tabor. Cyrus 
Smith ii stringe mina. Taina documentului. 

Ultimele cuvinte ale necunoscutului adevereau banuielile pionierilor. 
Trecutul acestui om era intunecat de un pacat, ispasit poate in ochii oamenilor, 
dar pe care constiinta lui nu-1 iertase inca. Se vedea insa ca vinovatul avea 
remuscari: se caia si nu se socotea vrednic sa dea mina cu oamenii cinstiti. 
Totusi, dupa intimplarea cu jaguarul, el nu se mai intoarse in padure, dar nici 
nu veni in Casa de Granit. 

Ce taina ascundea viata lui ? Oare va vorbi vreodata despre aceasta ? Nu le 
raminea decit sa astepte. Pina una alta, locuitorii insulei Lincoln hotarira sa nu-1 
mai intrebe nimic si sa traiasca laolalta, ca si cind n-ar fi existat nici o banuiala 
impotriva lui. 

Citeva zile, viata comuna isi urma cursul obisnuit. Cyrus Smith si Gedeon 
Spilett devenisera pentru un timp chimisti, lucrau impreuna si reporterul nu-1 
parasea pe inginer decit atunci cind se ducea la vinatoare cu Harbert, socotind 
ca nu era prudent sa mai lase baiatul sa cutreiere padurea singur. Nab si 
Pencroff trebaluiau cind la grajd, cind la stina sau la Casa de Granit, unde nu 
duceau lipsa de' lucru. 

Necunoscutul muncea singur mai la o parte, isi reluase viata dinainte, nu 
venea la masa, dormea pe platou sub copaci si nu se apropia niciodata de cei 
din jurul lui. Tovarasia acelora care il scapasera parea sa-i fie nesuf erita. 

— Atunci, spuse Pencroff, de ce-a cerut ajutorul semenilor lui ? De ce-a 
aruncat documentul acela in apa ? 

— Ne va raspunde singur cind va veni vremea, raspunse Cyrus Smith. 

— §i cind va veni vremea aceea ? 

— Poate mai curind decit crezi, Pencroff. 

Intr-adevar, ziua marturisirilor se apropia. 

La 10 decembrie, o saptamina dupa intoarcerea la Casa de Granit, 
necunoscutul se apropie de Cyrus Smith si ii spuse cu o voce linistita si cu un 
aer sfios: 

— Domnule, as dori sa va rog ceva. 

— Vorbeste, ii spuse inginerul, dar inainte de toate as vrea sa-ti spun ceva. 

La aceste cuvinte, omul rosi, parind ca vrea sa se retraga. Cyrus Smith 
intelegea ce se petrece in sufletul vinovatului, care se temea sa nu se vorbeasca 
despre trecutul lui. 

II apuca de mina, spunindu-i: 
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— Prietene, vreau sa stii ca noi sintem tovarasii dumitale si prietenii 
dumitale. Acuma te ascult. 

Necunoscutul duse mina la ochi. Tremura si citeva minute nu fu in stare sa 
scoata un cuvint. 

— Domnule, spuse el in sfirsit, am venit cu o mare rugaminte la 
dumneavoastra. 
— Anume ? 

— Aveti la patru sau cinci mile de aici, la poalele muntelui, o stina, unde 
tineti vitele dumneavoastra. Animalele acelea au nevoie de ingrijire. Imi dati 
voie sa traiesc acolo, in mijlocul lor ? 

Cyrus Smith il privi cu mila si adinca intelegere. Apoi ii spuse: 

— Dragul meu, la stina sint numai staule, care nu sint prea bune nici 
pentru vite... 

— Sint destul de bune pentru mine, domnule. 

— Prietene, urma Cyrus Smith, vei face a§a cum vei voi; daca-ti place sa 
traiesti la stina, fie, sa stii insa ca vei fi intotdeauna binevenit la Casa de Granit. 
De asemenea, vom face tot ce ne este cu putinta ca sa te simti bine si acolo. 

— Oricum va fi, cred ca-mi va fi bine. 

— Prietene, ii raspunse inginerul, apasind asupra acestui cuvint, in privinta 
asta noi stim mai bine ce avem de facut ! 

— Multumesc, domnule, raspunse necunoscutul, departindu-se. 

Inginerul impartasi tovarasilor sai aceasta cerere si hotarira cu totii sa 
cladeasca la stina o casa de lemn, cit se poate de confortabila. 

In aceeasi zi, pionierii se dusera la stina cu toate uneltele necesare si peste o 
saptamina casa, asezata la vreo douazeci de picioare de staule, era gata sa-si 
primeasca oaspetele, care putea veghea de acolo cu usurinta asupra turmei de 
mufloni, ce numara peste optzeci de capete. Avea si mobila: un pat, o masa, o 
banca, un dulap si, in afara de acestea, arme, munitii si unelte. 

Necunoscutul nici nu se dusese sa-si vada noua locuinta. El ii lasa pe 
pionieri sa procedeze cum credeau ei de cuviinta, iar in timpul acesta isi ispravi 
munca pe platou. Multumita lui, pamintul era gata pregatit pentru insamintari, 
care se puteau face de indata ce timpul era potrivit. 

In ziua de 20 noiembrie, locuinta de la stina era terminate. Inginerul isi 
instiinta prietenul ca totul era gata si il asteapta si acesta le aduse la cunostinta 
ca are de gind sa doarma acolo chiar in noaptea aceea. 

In aceeasi seara, pionierii se aflau cu totii in Casa de Granit. Era ora opt, ora 
la care tovarasul lor trebuia sa piece. Ca sa nu-1 tulbure, il lasasera singur si se 
intorsesera in casa. 

Stateau de vorba in sala cea mare, cind deodata cineva batu usor in usa. 
Intrind, necunoscutul le spuse fara nici un fel de introducere: 

— Domnilor, inainte de a pleca, e bine sa-mi cunoasteti trecutul. Iata-1: 
Cuvintele acestea miscara adinc pe Cyrus Smith si pe tovarasii lui. 
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Inginerul se scula in picioare: 

— Nu-ti cerem nimic, dragul meu, spuse el. E dreptul dumitale sa-1 
pastrezi in tacere... 

— Datoria mea este sa vorbesc. 

— Atunci, ia loc, te rog. 

— Voi sta in picioare. 

— Te ascultam, raspunse Cyrus Smith. 

Necunoscutul se trase intr-un loc mai intunecat al salii. Statea cu capul 
descoperit, cu bratele incrucisate pe piept, iar vocea lui era sugrumata, vorbind 
ca un om care face eforturi sa vorbeasca. Povesti apoi, ascultat de toti cei de 
fata, care nu-1 intrerupsera nici macar o singura data. 

— In ziua de 20 noiembrie 1857, un yacht de placere, purtind numele de 
Duncan si care apartinea lordului Glenarvan, ancora la capul Bernouilli, pe 
coasta apuseana a Australiei. Pe bordul yachtului se aflau lordul Glenarvan cu 
sotia, un maior din armata, engleza, un geograf francez, o fata tinara si un baiat. 
Acestia din urma erau copiii capitanului Grant, al carui vas, Britania, pierise cu 
un an inainte. Duncan-ul era condus de capitanul John Mangles, care avea sub 
comanda lui un echipaj de cincisprezece oameni. 

lata de ce se afla yachtul in apele Australiei: 

Cu sase luni in urma, Duncan-ul gasise in marea Irlandei o sticla, in care se 
afla un document scris, in limbile engleza, germana si franceza. Din acest 
document reiesea ca mai exista trei supravietuitori de pe Britania, ca acesti 
supravietuitori sint capitanul Grant si doi oameni ai echipajului si ca ei s-ar afla 
intr-un tinut a carui latitudine era insemnata in document, dar a carui 
longitudine fusese stearsa de apele marii si nu se mai putea citi. 

Latitudinea era de 37°1V australa. Longitudinea fiind necunoscuta, oricine 
calatorea de-a lungul paralelei de treizeci si sapte de grade trebuia sa dea cu 
siguranta de tinutul in care se afla capitanul Grant si tovarasii sai. 

Deoarece amiralitatea engleza sovaia sa intreprinda asemenea cercetari, 
lordul Glenarvan hotari sa faca totul pentru a da de urma capitanului. Se puse 
deci in legatura cu Mary si Robert Grant. Yachtul Duncan fu pregatit pentru o 
calatorie lunga, in care se hotarisera sa piece atit copiii capitanului, cit si familia 
lordului, si parasind orasul Glasgow, trecu Atlanticul, strabatu strimtoarea 
Magellan si, plutind in Pacific, ajunse pina in Patagonia, unde se presupunea ca 
se afla capitanul Grant, cazut in miinile indigenilor. 

Calatorii debarcara pe coasta apuseana a Patagoniei, iar vasul isi urma 
drumul, pentru a-i astepta apoi la capul Corrientes pe coasta rasariteana. 

Lordul Glenarvan strabatu Patagonia, de-a lungul paralelei 37 si, nedind 
de urma capitanului, se imbarca din nou in ziua de 13 noiembrie, ca sa-si 
urmeze cercetarile pe intinsul oceanului. 
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Dupa ce vizita zadarnic insulele Tristan d'Acunha si Amsterdam, yachtul 
ajunse la capul Bernouilli, pe coasta Australiei, la 20 decembrie 1854. 

Lordul Glenarvan avea de gind sa strabata Australia de-a lungul paralelei 
37, dupa cum strabatuse si America si de aceea debarcara aici. La citeva mile de 
tarm se afla o ferma a unui irlandez, care dadu gazduire calatorilor. Lordul 
Glenarvan ii povesti irlandezului despre tinta calatoriei sale, apoi il intreba daca 
nu auzise de un vas englez cu numele Britania, care trebuie sa se fi scufundat, 
cu doi ani in urma, pe coasta de Vest a Australiei. 

Irlandezul nu auzise pomenindu-se de acest naufragiu, dar, spre 
surprinderea tuturor, un servitor al irlandezului se amesteca in vorba, spunind: 
— „Daca mai traieste capitanul Grant, atunci cu siguranta ca traieste pe 

pamint australian". 

— „Cine esti dumneata ?" intreba 
lordul Glenarvan. 

— „Un scotian ca si 
dumneavoastra, unul din naufragiatii 
de pe Britania" . 

Omul acela se numea Ayrton. 
Fusese contramaistru pe Britania, ceea 
ce dovedi cu acte. Despartit de 
capitanul Grant in clipa in care corabia 
se spargea de stinci, el crezuse pina 
atunci ca intregul echipaj pierise 
impreuna cu capitanul si ca el, Ayrton, 
este singurul supravietuitor al vasului. 

— „Dar, adauga el, naufragiul a 
avut loc pe coasta de est, nu de vest, a 
Australiei; si daca mai traieste 
capitanul Grant, dupa cum reiese din 
documentul de fata, el este desigur 
prizonierul indigenilor. Acolo trebuie 
cautat". 

Omul avea o voce sincera si o privire linistita, asa ca nu se indoira de 
cuvintele lui. Irlandezul, in slujba caruia se afla de peste un an, garanta pentru 
el. Lordul Glenarvan capata incredere in el si hotari sa strabata Australia 
impreuna de-a lungul paralelei 37. Glenarvan cu sotia, cei doi copii, maiorul, 
francezul, capitanul Mangles si citiva marinari alcatuiau grupul care trebuia sa 
porneasca sub conducerea lui Ayrton; yachtul Duncan, comandat de secundul 
Tom Austin, urma sa se duca la Melbourne si sa astepte acolo ordinele lordului 
Glenarvan. 

Plecara in ziua de 23 decembrie 1854. 
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E timpul sa va spun ca acest Ayrton era un tradator. Fusese intr-adevar 
contramaistru pe Britania, dar in urma unor certuri cu capitanul, acesta il 
debarcase in ziua de 8 aprilie 1852 pe coasta de vest a Australiei si il parasise 
acolo pe buna dreptate. 

Ticalosul nici nu stiuse deci pina atunci ca Britania se scufundase. El afla 
lucrul acesta din povestirea lordului Glenarvan. Din clipa in care fusese parasit, 
omul devenise, sub numele de Ben Joyce, capetenia unor ocnasi evadati; daca il 
sfatuia pe lordul Glenarvan sa-si faca cercetarile pe coasta de est, o facea ca sa-1 
indeparteze de vasul sau, pe care voia sa puna mina, dorind sa transforme 
Duncan-ul intr-un vas de pirati, care sa opereze in apele Pacificului. 

Aici, necunoscutul se opri o clipa, vocea ii tremura, apoi povesti mai 
departe: 

— Expeditia porni prin inima continentului australian. Desigur ca dadura 
gres, deoarece erau condusi de Ayrton, urmat indeaproape de banda lui de 
ocnasi, care fusese instruita pentru lovitura pe care o pregatea el. 

Duncan-ul fusese trimis intre timp la Melbourne, pentru niste reparatii. 
Ayrton dorea sa.-l faca pe lordul Glenarvan sa-i dea ordine sa paraseasca orasul 
Melbourne si sa acosteze pe coasta de est a Australiei, unde ar fi fost mai usor 
sa puna mina pe vas. Miselul conduse expeditia pina in apropierea coastei 
impadurite, unde cu greu se puteau gasi cele trebuitoare traiului si aici obtinu 
din partea lordului o scrisoare catre secundul yahtului. In aceasta scrisoare i se 
ordona secundului sa conduca de indata vasul pe coasta de est, in golful 
Twofold, care se afla la o departare de citeva zile de locul unde se oprise 
expeditia. Acolo isi daduse Ayrton intilnire cu complicii lui. 

Dar cind lordul era gata sa-i incredinteze scrisoarea, isi dadu seama de 
intentiile lui. Totusi, Ayrton izbuti sa puna mina pe ea si, doua zile mai tarziii, 
Ayrton sosea la Melbourne. 

Pina acum, planurile criminalului se implinisera. Gasise mijlocul sa 
conduca Duncan-ul in golful unde avea sa cada prada ocnasilor si, dupa 
masacrarea echipajului, Beh Joyce urma sa devina stapinul marilor... 

Ayrton ajunse la Melbourne, unde dadu scrisoarea secundului Tom 
Austin, care, dupa ce lua cunostinta de continutul ei, porni de indata in larg; 
dar care nu fu dezamagirea si furia lui Ayrton, aflind ca secundul indrepta 
vasul spre coasta de est a Noii Zeelande, in loc sa-1 indrepte spre coasta de est a 
Australiei. incerca sa se opuna, dar Austin ii arata scrisoarea... Intr-adevar, 
printr-o greseala a geografului francez, care redactase scrisoarea, era indicat ca 
loc de destinatie, in loc de Australia, coasta de est a Noii Zeelande. 

Toate planurile lui Ayrton, se prabuseau ! incerca sa. se razvrateasca, dar 
fu inchis si condus pe coasta Noii Zeelande, fara sa stie ce avea sa se intimple cu 
lordul Glenarvan sau cu complicii lui. 

Duncan-ul ramase sa navigheze pe coasta aceasta pina in ziua de 3 martie, 
cind Ayrton auzi niste detunaturi. Erau tunurile yachtului, care dadeau 
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semnalul si peste citeva minute, lordul Glenarvan cu ai sai se urcau pe bord. 
lata ce se intimplase: 

Dupa multa oboseala si trecind prin multe primejdii, lordul Glenarvan 
ajunsese pe coasta de est a Australiei, in golful Twofold. Acolo nici urma de 
Duncan ! Lordul telegrafie la Melbourne. I se raspunse: „ Duncan plecat din ziua 
de 18 crt. spre destinatie necunoscuta" . 

Lordul Glenarvan isi inchipui de indata ca yachtul cazuse in miinile lui Ben 
Joyce, devenind astfel un vas de pirati. 

Dar, fiind un om curajos si intreprinzator, nu se dadu batut, ci se imbarca 
pe un vas de marfa, ajungind pe coasta de vest a Noii Zeclande, pe care o 
strabatu de-a lungul paralelei 37, fara sa dea. de urma capitanului Grant. Pe 
coasta cealalta, spre marea lui mirare, regasi Duncan-ul, cared astepta acolo de 
cinci saptamini ! 

In ziua de 3 martie 1855, lordul Glenarvan se afla din nou pe bordul 
Duncan-ului, Ayrton de asemenea. Tradatorul fu adus in fata lordului, care 
dorea sa afle de la el tot ce stia despre soarta capitanului Grant. Ayrton refuza 
sa vorbeasca. Lordul Glenarvan ii spuse atunci ca la prima escala il va preda 
autoritatilor engleze. Ayrton pastra aceeasi tacere. 

a 

Duncan-ul isi relua drumul de-a lungul paralelei 37. Intre timp, lady 
Glenarvan incerca sa invinga rezistenta banditului. Ayrton ii propuse lordului 
ca, in schimbul informatiilor pe care i le va da in privinta capitanului Grant, sa 
fie lasat pe una din insulele Pacificului si sa nu fie predat autoritatilor engleze. 
Lordul Glenarvan, hotarit sa afle totul despre capitanul Grant, consimti. 

Ayrton ii istorisi atunci toata viata lui, aratindU-i astfel ca nu mai stia nimic 
despre capitan din ziua in care fusese debarcat cu de-a sila pe coasta 
australiana. 

Cu toate acestea, lordul Glenarvan se tinu de cuvint. Duncan-ul isi urma 
drumul, ajungind la insula Tabor. Acolo voiau sa-1 paraseasca pe Ayrton si tot 
acolo, printr-o adevarata minune, au fost regasiti capitanul Grant si cei doi 
oameni ai sai. Insula era asezata chiar pe paralela 37. Banditul le lua astfel locul 
pe insula pustie si iata cuvintele pe care le rosti lordul Glenarvan, pe cind 
Ayrton parasea yachtul: 

— „Aici, Ayrton, vei fi departe de orice tarm si despartit de semenii tai. Nu 
vei putea fugi din locul acesta unde te lasa Duncan-ul. Vei fi singur, dar nu vei 
fi pierdut, nestiut de nimeni, asa cum a fost capitanul Grant. Oricit de nevrednic 
ai fi, oamenii se vor gindi la tine. §tiu unde te-am lasat si stiu deci unde sa te 
gasesc. Nu te voi uita niciodata \" 

§i Duncan-ul ridica pinzele, facindu-se nevazut in zare. 

Acestea se petrecura in ziua de 18 martie 1855. 

Ayrton ramase singur, dar nu ducea lipsa de munitii si de arme, de unelte 
sau de seminte. El, ticalosul, se putea folosi de casa cladita de un om cinstit, 
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cum era capitanul Grant. Nu-i mai raminea decit sa numere zilele si sa 
ispaseasca in singuratate faradelegile facute. 

Domnilor, omul se cai, se rusina de faptele sale, simtindu-se nespus de 
nenorocit. isi spunea mereu ca trebuie sa devina un om demn sa se intoarca 
printre oameni, presupunind ca vor veni sa-1 ia intr-o buna zi. Suferi cumplit si 
munci din rasputeri, cautind sa devina un alt om, mai bun. 

Trai astfel doi ani, trei ani. Abatut de singuratate, cercetind mereu zarea in 
asteptarea unei corabii si intrebindu-se cit va dura ispasirea, suferea cum nu 
suferise vreodata in viata lui ! Ah ! Cumplita-i singuratatea pentru sufletul ros 
de remuscari ! 

Se vede insa ca pedeapsa nu fusese destul de grea, caci omul simti cum, 
incetul cu incetul, se salbaticeste, se abrutizeaza ! Nu va pot spune daca lucrul 
acesta s-a intimplat la doi sau patru ani dupa ce fusese parasit pe insula, tot ce 
mai stiu este ca deveni omul nef ericit pe care 1-ati gasit ! 

Cred ca nu mai trebuie sa va marturisesc, domnilor, ca Ayrton, Ben Joyce si 
cu mine sintem una si aceeasi persoana ! 

Cyrus Smith si tovarasii sai se sculasera in picioare. Erau cutremurati de 
cumplita mizerie, suferinta si desperare ce se dezvaluisera in fata lor. 

— Ai facut mari faradelegi, Ayrton. Sint insa sigur ca ti-ai ispasit cu 
prisosinta pacatele, ii spuse Cyrus Smith. De aceea, revenind printre semenii 
dumitale, esti iertat. §i acum te intrebam: vrei sa fii tovarasul nostru ? 

Ayrton se trase un pas inapoi. 

— Da-mi mina, spuse inginerul. 

Ayrton se repezi spre mina pe care i-o intindea Cyrus Smith, in timp ce 
lacrimi amare i se rostogoleau pe obraji. 

— Vrei sa traiesti in mijlocul nostru ? 
intreba Cyrus Smith. 

— Mai lasati-ma singur citva timp, 
domnule Smith, raspunse Ayrton. Lasati- 
ma singur in locuinta de la stina ! 

— Cum vrei, Ayrton. 
Nenorocitul se pregatea sa piece, cind 

inginerul mai adauga: 

— O singura intrebare, dragul meu ! 
Daca hotarirea dumitale era sa traiesti 
singur, de ce-ai aruncat in mare 
documentul acela, care ne-a facut sa dam 
de urma dumitale ? 

— Ce document ? raspunse Ayrton, 
care nu parea sa stie despre ce e vorba. 
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— Documentul inchis intr-o sticla, pe care 1-am gasit noi si prin care am 
aflat asezarea exacta a insulei Tabor! 

Ayrton duse mina la frunte, raspunzind dupa o clipa de gindire: 
— N-am aruncat nici un document in mare 
— Niciodata ? striga Pencroff. 
— Niciodata ! 

Inclinindu-se, Ayrton porni spre usa, pe care o inchise in urma lui. 

CAPITOLUL XVIII 

Convorbiri. Cyrus Smith §i Gedeon Spilett. O idee a inginerului. Telegraful 
electric. Firele. Pila electrica. Alfabetul. Vreme buna. Bel§ug In colonic 
Fotografiile. Nalucirile zapezii. Doi ani pe insula Lincoln. 

— Bietul om, spuse Harbert, care se intorcea de la usa, de unde il vazuse pe 
Ayrton alunecind dea lungul cablului ascensorului si disparind in bezna. 
— Se va intoarce, spuse Cyrus Smith. 

— Dar asta ce-o mai fi, domnule Cyrus ? striga Pencroff. Daca n-a aruncat 
Ayrton sticla in mare, cine a putut s-o arunce ? De buna seama, intrebarea era la 
locul ei. 

— Tot el trebuie s-o fi aruncat, raspunse Nab, — dar se poate sa fi fost pe 
jumatate nebun cind a facut-o. 

— S-ar putea, spuse Harbert. Pesemne ca nu mai stia ce face. 

— Este singura explicatie, dragii mei, se grabi sa raspunda Cyrus Smith: 
acum inteleg si cum de a fost in stare Ayrton sa indice exact asezarea insulei 
Tabor. Intimplarile petrecute inainte de parasirea lui il lamurisera pe deplin in 
aceasta privinta. 

— Totusi, observa Pencroff, daca a scris documentul cind nu era inca 
abrutizat, trebuie s-o fi facut acum sapte sau opt ani. Cum se face in cazul acesta 
ca hirtia nu a fost atacata de umezeala ? 

— Faptul acesta dovedeste, raspunse Cyrus Smith, ca Ayrton si-a pierdut 
mintile de putina vreme, cu toate ca lui i s-a parut timpul indelungat. 

— Asa trebuie sa fie, raspunse Pencroff, altfel lucrurile ar fi cu totul de 
neinteles. 

— De neinteles, intr-adevar, raspunse inginerul, care parea dornic sa 
scurteze aceasta convorbire. 

— Sa fi spus Ayrton intreg adevarul ? mai intreba marinarul. 

— Sint sigur ca povestea lui e adevarata, raspunse reporterul. imi aduc 
foarte bine aminte ca ziarele au vorbit de incercarea lordului Glenarvan si de 
rezultatele calatoriei sale. 
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— Ayrton a spus adevarul, adauga Cyrus Smith. Nu trebuie sa . te 
indoiesti, Pencroff, caci adevarul acesta este foarte crud pentru el. Cind te 
invinuiesti in asa f el, nu poti spune decit adevarul ! 

A doua zi, la 21 decembrie, cind colonistii coborira pe tarm, urcind apoi pe 
platou, nu-1 mai gasira pe Ayrton, care se retrasese in timpul noptii la casa de la 
stina si pionierii gasira de cuviinta sa-1 lase in pace. 

Harbert, Pencroff si Nab isi reluara indeletnicirile obisnuite, iar Gedeon 
Spilett si Cyrus Smith se aflau singuri in atelierul de la Camin. 

— Sa stii, draga Cyrus, ca nu m-a multumit explicatia ta de ieri in privinta 
sticlei Nu-mi vine sa cred ca nenorocitul ar fi putut sa scrie documentul si sa 
arunce sticla in mare, fara sa-si mai aduca aminte de lucrul asta. 

— Dar n-a aruncat-o el, Spilett draga ! 

— Atunci tot mai crezi ca... 

— Nu cred nimic si nu stiu nimic, il intrerupse Cyrus Smith. Ma multumesc 
sa numar si aceasta intimplare printre acelea pe care n-am izbutit sa le deslusesc 
inca pina astazi. 

— Ciudate lucruri, intr-adevar, spuse Gedeon Spilett. Salvarea dumitale, 
Cyrus, lada aceea gasita pe nisip, aventurile lui Top, in sfirsit, sticla asta... 
Aflavom vreodata dezlegarea acestor taine ? 

— Desigur, raspunse repede inginerul, — chiar daca voi fi nevoit sa 

scotocesc insula pina in maruntaiele ei ! 

— Poate ca vreo intimplare norocoasa ne va da dezlegarea tainei 1 

— Nu cred in intimplari norocoase, Spilett, asa cum nu cred nici in lucruri 

misterioase. Toate faptele neintelese care se petrec aci isi au cauzele lor bine 

determinate. Dar sa asteptam, sa ne vedem de treaba si sa fim cu bagare de 

seama ! 

Sosi si luna ianuarie a anului 1867. Toti locuitorii insulei erau ocupati cu 
muncile de vara. Trecind pe la stina in zilele acelea, Harbert si reporterul 
vazura ca Ayrton ingrijea foarte bine vitele, crutindu-le astfel osteneala unor 
vizite prea dese pe acolo. Totusi, ca sa nu se simta parasit, pionierii se abateau 
din cind in cind pe la Ayrton. 

De altf el, date fiind unele banuieli ale inginerului, se cerea ca partea aceea a 
insulei sa fie supusa unei oarecari supravegheri. Daca se intimpla ceva, Ayrton 
urma sa-i instiinteze cit mai neintirziat. 

Totusi se puteau ivi intimplari neasteptate, care sa trebuiasca aduse pe data 
la cunostinta inginerului: de pilda, putea sa apara in larg un vas, in vestul 
insulei, sau se putea intimpla un naufragiu, poate chiar un atac al unor pirati. 

Asa incit, Cyrus Smith hotari sa stabileasca o legatura directa cit mai rapida 
intre Casa de Granit si stina si la 10 ianuarie impartasi planul sau si celorlalti. 

— §i cum intelegeti sa faceti lucrul acesta, domnule Cyrus ? intreba 
Pencroff. Aveti de gind sa instalati un telegraf ? 

— Intocmai, raspunse inginerul. 
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— Electric ? striga Harbert. 

— Electric, raspunse Cyrus Smith. Avem tot ce ne trebuie pentru 
confectionarea unei pile electrice; eel mai greu va fi sa fabricam sirma, cred insa 
ca vom izbuti sa facem si aceasta operatic 

— Daca-i asa, raspunse marinarul, aproape ca iar incep sa nadajduiesc ca 
intr-o buna zi vom merge si cu trenul. 

Se apucara deci de lucru, incepind cu ce era mai greu, adica tocmai cu 
fabricarea sirmei, caci, daca aceasta nu le-ar fi izbutit, nu mai avea nici un rost. 
sa se mai apuce de fabricarea pilei si a celorlalte accesorii. 

Fierul din insula Lincoln era de calitate foarte buna, dupa cum stim, si prin 
urmare usor de tras in fire. Cyrus Smith fabrica mai intii o placa de otel, bine 
calit, care era strabatuta de gauri conice de dif erite calibre, prin care trebuiau sa 
subtieze rind pe rind fierul. Fixa apoi placa pe un esafodaj, bine intepenit in 
pamint, pe care il aseza la citeva picioare de cascada cea mare, a carei energie 
avea de gind sa o foloseasca. 

Aveau de gind sa intrebuinteze axul piuei, care era miscat de energia apei 
si care putea sa le foloseasca la fabricarea firelor de metal. 

Operatia era foarte migaloasa si cerea multa rabdare. Prefacura mai intii 
fierul in bare lungi si subtiri, pe care le pilira la capete, astfel ca sa patrunda 
prin gaura cea mai mare a placii de metal, care inlocuia masina de trefilat. Firul 
era apoi tras cu ajutorul axului piuei, in jurul caruia se infasura. Dupa aceea, 
desfaceau firele, trecindu-le pe rind prin gauri cu calibru din ce in ce mai mic, 
pina ce inginerul obtinu o gramada de fire potrivite, lungi de treizeci, pina la 
cincizeci de picioare, ce puteau fi usor racordate si intinse pe distanta de cinci 
mile, care despartea casa de stina. 

In citeva zile, operatia se ispravi. De altfel, de indata ce masina intra in 
functiune, Cyrus Smith o lasa in seama tovarasilor sai, el ocupindu-se in timpul 
acesta cu alcatuirea unei pile electrice. 

Avea nevoie de o pila cu curent continuu. Se stie ca, in general, pilele sint 
compuse din carbune de retorta, zinc si cupru. Cu toate cercetarile intreprinse, 
inginerul nu gasise nici o urma de cupru pe insula, asa ca se vedea silit sa se 
lipseasca de el. 

Carbunele de retorta, care este foarte dur si rezulta din dezhidrogenarea 
huilei, putea fi obtinut si pe insula lor. Cerea insa timp si o aparatura 
complicata, greu de fabricat. Cit despre zinc, aveau din belsug, caci lada gasita 
la capul Epavei era captusita cu placi din acest metal, carora li se putea da astfel 
o minunata intrebuintare. 

Dupa o indelungata chibzuinta, Cyrus Smith hotari sa fabrice o pila foarte 
simpla, care sa se asemene cu aceea conceputa de Becquerel in 1820 si pentru 
care avea nevoie doar de zinc. Cit despre celelalte substante, acidul azotic si 
potasa, le. avea la indemina. 
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lata deci cum fabrica inginerul pila electrica, a carei functionare era 
determinate de reactia ce se producea in momentul in care potasa venea in 
contact cu un acid. 

Fabricara mai intii citeva flacoane de sticla, pe care le umplura cu acid 
azotic. Inginerul le astupa cu un dop strabatut de un tub de sticla, incins cu un 
tampon de argila si legat cu o cirpa la capatul de jos, capat pe care il cufunda in 
acid. Apoi turna in tub o solutie de potasiu, obtinuta din calcinarea diferitelor 
plante si care venea in contact cu acidul prin intermediul tamponului de argila. 

Cyrus Smith lua apoi doua fisii de zinc si puse una in acid azotic, iar pe 
cealalta in solutia de potasiu, indata se produse un curent electric, care circula 
intre cele doua lame; le lega apoi intre ele printr-un fir metalic, astfel ca lama 
tubului deveni polul pozitiv, iar lama 
flaconului, — polul negativ al 
instalatiei. Electricitatea astfel obtinuta 
urma, sa slujeasca la instalarea unui 
telegraf electric. 

Aparatul acesta ingenios si foarte 
simplu construit avea sa le permita 
stabilirea unei legaturi telegrafice intre 
Casa de Granit si stina. 

In ziua de 6 februarie incepura 
instalarea stilpilor, inzestrati cu 
izolatoare de sticla, care urmau sa 
sprijine firele de-a lungul drumurilor. 
Peste citeva zile, firul prin care trebuia 
sa treaca curentul electric cu o viteza de 
100.000 km pe secunda, curent pe care 
pamintul avea sa-1 readuca la punctul 
sau de plecare, era tras. 

Fabricasera doua pile, una pentru 
Casa de Granit si alta pentru stina, 
fiindca era tot atit de necesar sa se poata 
vorbi de la stina la Casa de Granit, pe cit era de necesar ca aceasta sa aiba 
legatura cu stina. 

Aparatele de receptie si de manipulare erau cit se poate de simple. La 
ambele statii firul se infasura in jurul unui electromagnet, alcatuit dintr-o bara 
de fier moale, pe care se infasura un fir electric. Cind se facea legatura intre cei 
doi poli ai pilei, curentul pornind de la polul pozitiv trecea prin fir si prin 
electromagnet, care se magnetiza temporar, si se intorcea prin pamint, la polul 
negativ. Cum se intrerupea curentul, se descarca si electromagnetul; de aceea, 
era destul sa se aseze o placa de fier moale in fata electromagnetului, pentru ca 
aceasta sa fie atrasa cind trecea curentul prin magnet si sa cada de indata ce se 
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intrerupea curentul. Cyrus Smith legase un ax ce urma miscarea placii, de un ac 
ce se rotea in fata unui cadran, pe care erau insemnate literele alfabetului, 
mijlocind astfel comunicarile de la o statie la alta. 

In ziua de 12 februarie, instalatia era completa si Cyrus Smith intreba prin 
telegraf daca totul merge bine la stina. Peste citeva minute primi de la Ayrton 
un raspuns multumitor. 

Pencroff nu mai putea de bucurie si in fiecare dimineata si seara trimitea o 
telegrama la stina, telegrama la care primea intotdeauna raspuns. 

Noul lor mijloc de comunicatie aducea doua, foloase mari: pe de o parte le 
permitea sa controleze prezenta lui Ayrton la stina, iar pe de alta parte, Ayrton 
nu se simtea prea singur. De altfel, Cyrus Smith nu lasa sa treaca nici o 
saptamina fara sa se duca sa-1 vada, iar Ayrton venea si el din cind in cind la 
Casa de Granit, unde era intotdeauna bine primit. 

Anotimpul frumos se scurgea cu incetul, iar oamenii nostri isi vedeau de 
muncile obisnuite. Resursele sporeau din zi in zi, iar semintele aduse de pe 
insula Tabor se aclimatizasera foarte bine. Platoul Grande- Vue avea o infatisare 
imbucuratoare. A patra recolta de griu fu minunata si niciunul dintre pionieri 
nu avu rabdare sa numere gramezile de graunte, pentru a cerceta daca intr- 
adevar adunasera patru sute de miliar de de boabe. Pencroff ar fi fost gata sa 
faca si asa ceva, dar dupa ce inginerul ii demonstra cu precizie matematica ce 
mult timp i-ar fi trebuit — nu mai putin de cinci mii cinci sute de ani — se lasa 
pagubas. 

Vremea era minunata. In timpul zilei era foarte cald, iar seara sufla o briza 
din larg, asa ca locuitorii Casei de Granit se bucurau de nopti racoroase. Din 
cind in cind se abatea o furtuna scurta, dar cumplita. Timp de citeva ore, 
fulgerele aprindeau vilvatai pe cer si trasnetele se tineau lant. 

Starea micii colonii era infloritoare. Oaspetii crescatoriei de pasari se 
inmultisera atit de mult, incit pionierii se hraneau mereu cu prisosul ei. Porcii 
sporisera si ei, iar ingrijirea lor ocupa o buna parte din timpul lui Nab si al lui 
Pencroff. Onaggasii, care aveau doi minji frumosi, erau folositi de Gedeon 
Spilett si de Harbert, care devenise un calaret desavarsit sub supravegherea 
reporterului, sau erau inhamati la caruta, pentru a cara la Casa de Granit lemne, 
carbuni si diferite produse minerale, de care avea nevoie inginerul. 

Cam in aceeasi vreme, pionierii facura citeva recunoasteri in adincul 
padurilor Far- West, unde nu aveau a se teme de arsita soarelui, ale carui raze 
strabateau cu greu printre ramurile incilcite. Cercetara de asemenea malul sting 
al riului Mercy. 

In toate aceste excursii, pionierii porneau bine inarmati, caci intilneau 
adesea porci mistreti foarte salbatici si singerosi, impotriva carora erau siliti sa 
duca o lupta apriga. 

Tot in vremea aceea pornira un razboi crincen impotriva jaguarilor. 
Gedeon Spilett, indeosebi, ii ura de moarte, iar elevul sau Harbert se dovedi un 
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A. A 

ajutor pretios. Inarmati cum erau, nu se mai temeau de aceste fiare. Indrazneala 
lui Harbert era nemaipomenita, iar singele rece al reporterului, cu totul uimitor, 
asa ca in foarte scurt timp, douazeci de piei minimate impodobeau sala mare a 
Casei de Granit. Daca lucrurile aveau sa mearga asa mai departe, neamul 
jaguarilor din insula era amenintat cu pieirea, lucru de altfel dorit de vinatorii 
nostri. 

Citeodata lua parte si inginerul la unele cercetari pe care le faceau in partile 
necunoscute ale insulei, unde observa totul cu cea mai mare incordare. 
Strabatind hatisurile intinselor paduri, el cauta cu totul alte urme decit cele 
lasate de animale. Nu gasi totusi nimic care sa-i dea de gindit. De altfel, nici 
Top, nici Jup, care il intovaraseau, nu dadeau semne de tulburare, ca acelea pe 
care le vadise de multe ori ciinele, cind 
latrase la gura putului, ce fusese 
cercetat zadarnic. 

Tot in acea vreme, Gedeon Spilett, 
ajutat de Harbert, fotografie partile cele 
mai interesante ale insulei, cu aparatul 
fotografie gasit in lada, de care nu se 
folosisera inca pina atunci. 

Aparatul avea o lentila puternica si 
dispuneau de toate substantele 
necesare developarii fotografiilor: 
gasisera in lada colodiu pentru 
acoperirea placilor de sticla, nitrat de 
argint cu care sa sensibilizeze placile la 
lumina, hiposulfit pentru fixarea 
imaginilor, clorura de amoniu pentru 
baia fixativa in care se pune fotografia 
si nu lipsea nici acetatul de sodiu si 
clorura de aur, cu care se imbiba 
fotografiile. Aveau de asemenea multa 
hirtie speciala, clorurata pentru 
fotografii, pe care trebuiau doar s-o intinda intr-un cadru peste placile negative, 
dupa ce o muiau mai intii intr-o solutie de nitrat de argint. 

Reporterul si ajutorul sau devenira in scurt timp niste operatori 
indeminatici, obtinind citeva fotografii foarte frumoase, mai ales vederi ale 
insulei, luate de pe platou, in care se vedeau: muntele Franklin in zare, 
pitorescul tinut de la gura riului Mercy, cu stincile lui ciudate, luminisul si 
stina, adapostite de primele povirnisuri ale muntelui, capul Ghearei, Epavei §i 
altele. 

Fotografii nu uitara sa faca portretele tuturor membrilor coloniei. 
— Inveselesc locuinta, spunea Pencroff despre ele. 
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Bravul marinar era incintat sa-si vada chipul impodobind peretii Casei de 
Granit si se oprea adesea in fata expozitiei lor de fotografii, ca odinioara in fata 
vitrinelor din marile capitale. 

Dar cea mai reusita fotografie fu neindoios aceea a lui Jup. Maimutoiul 
pozase cu o gravitate ce nu poate fi descrisa, astfel ca portretului sau nu-i lipsea 
decit graiul ! 

— Ai zice ca e gata sa se strambe, striga Pencroff. 

Mesterul Jup ar fi dat dovada de prost gust daca s-ar fi aratat nemultumit 
de poza lui. Nu facu acest lucru, ba dimpotriva se uita la fotografie cu un aer 
gales, din care nu lipsea o oarecare infumurare. 

O data cu venirea lunii martie, caldurile cele mari se sfarsira. Timpul 
deveni ploios, dar vremea se mentinu calda. Luna martie, care corespundea 
lunii septembrie din emisfera boreala fu mai putin frumoasa decit se asteptau. 
Parea sa vesteasca o iarna timpurie si aspra. 

In dimineata zilei de 21, li se paru ca si venise prima zapada. Intr-adevar, 
Harbert, care scosese capul pe fereastra dis-de-dimineata, incepu sa strige; 

— Veniti sa vedeti ! Insula cea mica e acoperita cu zapada ! 

— Zapada acuma ? se mira reporterul, venind linga baiat. 

Tovarasii lor se apropiara si ei si constatara ca nu numai insula, dar si toata 
plaja de la poalele Casei de Granit era acoperita cu o patura alba, raspindita 
uniform pe pamint. 

— E chiar zapada ! spuse Pencroff. 

— Sau eel putin pare sa fie! adauga Nab. 

— Dar termometrul arata 58° (14° centigrade deasupra lui zero), observa 
Gedeon Spilett. 

Cyrus Smith se uita in tacere la intinderea aceea alba si, cu drept cuvint, nu 
stia cum sa explice fenomenul acesta, care se ivise intr-un anotimp. nepotrivit si 
la o temperatura atit de ridicata. 

— Drace ! striga Pencroff. Au sa ne inghete semanaturile ! 

Marinarul se pregatea sa coboare, dar sprintenul Jup i-o lua inainte, 
alunecind cu repeziciune pina jos. 

Nici nu ajunsese bine maimuta pe plaja, si uriasa patura de zapada se 
ridica, risipindu-se in aer in fulgi atit de desi, incit lumina soarelui se intuneca. 

— Astea sint pasari ! striga Harbert. 

Erau intr-adevar stoluri de pasari de mare, de 6 albeata orbitoare, ce se 
abatusera asupra' insulei si a coastei si care se facura nevazute in departate* 
lasindu-i pe toti inmarmuriti de rapida schimbare a privelistii. Disparusera atit 
de repede, incit nici reporterul, nici tinarul nu izbutira sa doboare vreuna dintre 
ele, asa ca nu aflara niciodata din care familie faceau parte. 

Peste citeva zile, la 26 martie, se implineau doi ani de cind naufragiatii 
aerului fusesera zvirliti pe insula Lincoln. 
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CAPITOLUL XIX 



Amintiri din patrie. Planuri de viitor. Se cerceteaza coastele insulei. Plecarea 
din 16 aprilie. Peninsula Serpentinei vazuta din larg. Stincile de bazalt de pe 
coasta apuseana. Vreme rea. Se lasa noaptea. Un nou incident. 

Doi ani ! De doi ani pionierii nu mai comunicasera cu semenii lor. 

Ce se petrecuse oare in tara lor ? Icoana patriei o aveau mereu inaintea 
ochilor, icoana patriei distruse de razboiul civil si pe care rebeliunea Sudului o 
facea poate sa singereze si in clipa de fata. 

In cursul acestor doi ani nu trecuse nici o corabie prin dreptul insulei, nu 
zarisera nici un catarg. Era vadit ca insula Lincoln se gasea in afara drumurilor 
maritime si era probabil necunoscuta, lucru dovedit si de hartile pe care le 
aveau, caci altfel, chiar in lipsa unui port, vasele ar fi putut sa acosteze aici 
pentru a-si reinnoi provizia de apa. Marea care ii inconjura era vesnic pustie, iar 
pionierii nu se puteau bizui decit pe propriile lor mijloace, pentru o eventuala 
repatriere. 

Totusi, mai exista si un alt mijloc de scapare si despre aceasta discutara in 
primele zile ale lunii aprilie, in sala mare a Casei de Granit. 

Vorbisera in ziua aceea despre America, patria lor, pe care aproape nu mai 
nadajduiau s-o revada vreodata. 

— Hotarit, spuse Gedeon Spilett, ne-a mai ramas un singur mijloc sa 
parasim insula Lincoln: sa construim o corabie mare, cu .care sa putem strabate 
citeva sute de mile. Cred ca daca am construit o salupa, putem construi si un 
vapor ! 

— §i vom putea sa ajungem pina in insulele Pomotu, de vreme ce am fost 
pe insula Tabor ! 

— Nu spun nu, raspunse ca de obicei Pencroff, expertul in materie de 
marina. Nu spun nu, cu toate ca nu este acelasi lucru sa te aventurezi atit de 
departe sau sa te duci pina in apropiere! Daca salupa ar fi fost amenintata de 
furtuna, in timpul calatoriei spre insula Tabor, stiam ca portul nu e prea departe 
nici intr-o directie, nici in alta; dar sa strabati o mie doua sute de mile, asta nu e 
gluma si stiti cu totii ca nu exista nici un tarm care sa fie asezat la o distanta mai 
mica. 

— Totusi, daca ar fi nevoie, te-ai incumeta, Pencroff, sa faci o asemenea 
incercare ? intreba reporterul. 

— As incerca tot ce mi s-ar cere, domnule Spilett, raspunse marinarul. §titi 
doar ca nu ma dau in laturi de la nimic ! 

— Apoi nu uitati ca mai avem un marinar in mijlocul nostru, spuse Nab. 

— Cine ? intreba Pencroff. 

— Ayrton. 

— E drept, raspunse Harbert. 

— Daca ar vrea sa mearga ! observa Pencroff. 
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— Crezi ca Ayrton ar fi ref uzat sa piece daca yachtul lordului Glenarvan s- 
ar fi intors sa-1 ia de pe insula Tabor ? intreba reporterul. 

— Uitati, dragii mei, intrerupse Cyrus Smith, ca Ayrton nu mai era intreg la 
minte in cursul ultimilor ani petrecuti in insula Tabor. Dar nu despre asta e 
vorba. Sa nc intrebam mai curind, daca ne putem bizui pe intoarcerea vasului 
scotian. Lordul Glenarvan i-a fagaduit lui Ayrton ca va veni sa-1 ia, atunci cind 
va socoti ca si-a ispasit pacatele; eu cred ca se va tine de cuvint. 

— §i eu cred, spuse reporterul, si voi adauga chiar ca s-ar putea sa vina 
curind, caci au trecut doisprezece ani de cind isi ispaseste Ayrton pedeapsa. 

— Ei bine, raspunse Pencroff, sintem siguri ca lordul se va intoarce si poate 
chiar foarte curind. Dar unde o sa acosteze ? Fireste ca pe insula Tabor si nu pe 
insula Lincoln. 

— Cu atit mai mult, raspunse Harbert, cu cit insula Lincoln nici nu se afla 
pe harta. 

— §i de aceea, prieteni, urma inginerul, trebuie sa luam toate masurile, 
pentru ca prezenta noastra si aceea a lui Ayrton pe insula Lincoln sa fie 
semnalata si pe insula Tabor. 

— Desigur, raspunse reporterul, nimic mai usor decit sa lasam in coliba 
unde a locuit capitanul Grant si apoi Ayrton o nota, in care sa indicam asezarea 
exacta a insulei noastre. Cu siguranta ca lordul Glenarvan sau echipajul sau o 
vor descoperi. 

— Pacat ca n-am facut acest lucru la prima noastra calatorie pe insula 
Tabor, observa marinarul. 

— Cum era s-o facem ? raspunse Harbert. Nu cunosteam pe atunci 
povestea lui Ayrton si nu stiam ca s-ar putea sa fie salvat intr-o buna zi, iar 
atunci cind am aflat toate acestea era prea tirziu, caci vremea nu ne mai 
ingaduia sa ne intoarcem in insula Tabor. 

— Da, raspunse Cyrus Smith, este prea tirziu si trebuie sa aminam calatoria 
pina la prima vara viitoare. 

— Dar daca vine intre timp yachtul scotianului ? spuse Pencroff. 

— Nu prea e cu putinta, raspunse inginerul, caci lordul Glenarvan nu va 
intreprinde pe vreme de iarna o astfel de calatorie pe aceste mari indepartate. S- 
ar putea intimpla sa fi fost pe insula Tabor in ultimele cinci luni, de cind Ayrton 
e la noi, si atunci a plecat; sau va veni mai tirziu si atunci avem tot timpul sa 
mergem pina la insula Tabor si sa lasam o notita. 

— Mare nenorocire ar fi, spuse Nab, sa fi venit Duncan-ul la insula Tabor in 
cursul ultimelor luni. 

— Nadajduiesc sa nu se fi intimplat una ca asta, raspunse Cyrus Smith, ca 
sa nu ne fie rapita ultima sansa care ne-a ramas. 

— Cred, zise reporterul, ca in orice caz ne vom lamuri pe deplin cind vom 
ajunge pe insula Tabor; daca scotienii s-au intors, ei trebuie sa fi lasat urme. 
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— Ai dreptate, raspunse inginerul. Prieteni, de 'vreme Ce ne-a mai ramas o 
posibilitate de repatriere, sa asteptam cu rabdare. Daca vom pierde si aceasta 
nadejde, vom vedea atunci ce este de facut. 

— In tot cazul, zise Pencroff, sa ramina bine stabilit ca daca vom parasi 
insula Lincoln, nu o vom face fiindca ne-am simtit rau aici ! 

— Nu, Pencroff, raspunse inginerul, o vom parasi, pentru ca sintem 
departe de tot ce poate fi drag unui om: familia, prietenii si tara in care s-a 
nascut. 

Lucrurile odata hotarite, nu se mai gindira la construirea unui vas mare, 
care le-ar fi ingaduit sa se aventureze fie pina la arhipelagurile mai apropiate 
din nord, fie pina la coastele Noii Zeelande in vest, si se ocupara de obisnuitele 
pregatiri in vederea celei de-a treia ierni pe care o petreceau la Casa de Granit. 

Hotarira totusi ca, inainte de statornicirea iernii, sa faca ocolul insulei in 
salupa. Coastele nu fusesera in intregime cercetate, asa ca pionierii nostri nu 
cunosteau inca prea bine configuratia litoralului din spre nord si vest, incepind 
de la revarsarea riului Cascadei pina la capul Mandibulei. Nu stiau cum arata 
nici golful acela ingust, in chip de bot de rechin care era cuprins intre cele doua 
capuri ale Mandibulei, 

Pencroff propusese aceasta excursie. §i Cyrus Smith primi indata, caci 
dorea sa cunoasca si aceasta parte a domeniului lor. 

Vremea era variabila, totusi barometrul nu afata oscilatii prea mari. Chiar 
in prima saptamina a lunii aprilie, dupa ce se semnalase o mare scadere a 
presiunii atmosferice, barometrul se urea din nou, o data cu aparitia unui vint 
puternic. Apoi barometrul arata o situatie stationara la presiunea de 759, 45 
mm., ceea ce li se paru favorabil pentru a incepe expeditia. 

Hotarira plecarea pentru ziua de 16 aprilie si vasul „Bonadventure", care 
era ancorat in portul Balonului, fu pregatit pentru o calatorie mai lunga. 

Cyrus Smith ii vorbi si lui Ayrton despre calatoria lor propunindu-i sa-1 ia 
cu ei; insa acesta, dorind sa ramina pe insula, hotarira ca in lipsa lor sa locuiasca 
la Casa de Granit. Mesterul Jup urma sa-i tie de urit, lucru pe care domnia-sa se 
arata ca-1 intelesese. 

In dimineata zilei de 16 aprilie, pionierii se imbarcara impreuna cu Top. 
Sufla o briza puternica de la sud-vest, asa ca vasul parasi cam greu portul 
Balonului si se indrepta spre capul Reptilei. Perimetrul insulei era de nouazeci 
de mile, dintre care tocmai coasta de sud, de la port pina la promontoriu, 
numara douazeci de mile. De aceea erau siliti sa mearga mai incet", vasul 
plutind impotriva vintului. 

Le trebui o zi intreaga ca sa ajunga la promontoriu, caci mersul corabiei, 
care la iesirea din port fusese purtata de reflux timp de doua ore, fu impiedecat 
apoi de valuri contrarii, alte sase ore. Cind ajunsera in dreptul promontoriului, 
se intunecase de-a binelea. 
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Pencroff ii propuse atunci inginerului sa urmeze drumul mai meet, cu o 
parte din pinze strinse. Dar Cyrus Smith gasi mai nimerit sa ancoreze la o mica 
departare de tarm ca sa poata revedea partea aceea a coastei la lumina zilei. 
Hotarira chiar, deoarece isi pusesera in gind sa exploreze cit mai bine litoralul, 
sa nu mai navigheze noaptea si sa ancoreze in fiecare seara linga tarm, in 
masura in care~avea sa le-o ingaduie vremea. 

§i astfel petrecura noaptea ancorati in dreptul capului. O data cu caderea 
brumei, vintul se potolise. Afara de Pencroff, marinar incercat, toti calatorii 
dormira, poate nu chiar atit de bine ca in camerele lor de la Casa de Granit, dar 
tot dormira. 

A doua zi, la 17 aprilie, marinarul ridica ancora in zorii zilei si, cu toate 
pinzele intinse, o pornira de-a lungul coastei apusene. 

Pionierii cunosteau tarmul acesta impadurit, minunat de frumos, de vreme 
ce il strabatusera si pe jos, totusi el le stirni din nou admiratia. Navigau de-a 
lungul litoralului, inaintind incet si cit mai aproape de coasta, ca sa poata 
observa totul, ferindu-se numai din calea trunchiurilor de copaci, care pluteau 
ici, colo pe valuri. De citeva ori ancorara, ca Gedeon Spilett sa poata fotografia 
minunatele privelisti. 

Pe la amiaza, vasul atinse revarsarea riului Cascadei. Mai incolo, pe tarmul 
drept al riului, copacii se rareau, pentru a apare la trei mile mai departe doar ca 
niste simple buchete ce se ridicau printre povirnisurile apusene ale muntelui, a 
caror creste golase coborau' pina la tarm. 

Cita deosebire intre partea de sud si partea de nord a tarmului ! Pe cit era 
prima de verde si de impadurita, pe atit era cealalta de aspra si de salbatica. 
Puteai sa crezi ca te afli pe un adevarat „tarm de fier", cum se spune in unele 
tari; infatisarea lui zbuciumata parea sa indice o cristalizare brusca a bazaltului 
in fierbere, care avusese loc intr-o indepartata epoca geologica. Grozava 
ingramadire i-ar fi inspaimintat pe pionierii nostri, daca intimplarea i-ar fi 
aruncat la inceput pe partea aceea a insulei ! Privind din virful muntelui 
Franklin, nu-si dadusera seama de infatisarea fioroasa a acestor locuri. Vazut 
insa dinspre mare tarmul aparea atit de ciudat, incit nu semana poate cu nici un 
alt punct al globului. Vasul trecu de-a lungul acestei coaste plutind la o 
jumatate de mila de tarm. Se vedeau bine blocurile de stinca ce o alcatuiau. 
Erau de toate marimile, unele doar de citeva picioare, altele insa atingind 
inaltimea de trei sute de picioare. Se gaseau acolo stinci cilindrice ca niste 
hornuri, prismatice, se manind cu turlele bisericilor, altele pareau niste 
obeliscuri piramidale, altele, conuri trunchiate, ce semanau cu cosurile de 
fabrica. Nici banchizele marilor glaciale nu infatisau atita mareata si 
inspaimintatoare varietate. Ici se zareau punti de piatra zvirlite de la o stinca la 
alta, dincolo, arcade boltite ca in adincul unei biserici gotice, in care privirea se 
pierdea; in alta parte se vedeau bolti largi cu infatisare monumentala; mai 
departe o adevarata ingramadire de ascutisuri, sageti si mici piramide de piatra, 
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asa cum nici o catedrala gotica nu se putea mindri ca are. Natura, care se 
intrecuse in capricii ce depaseau cea mai bogata inchipuire omeneasca, izbutise 
sa dea coastei, pe o intindere de opt sau noua mile, o infatisare plina de maretie. 

Cyrus Smith si prietenii sai erau uimiti, uluiti aproape de aceasta priveliste. 
Top insa nu se sfia sa tulbure tacerea lor, latrind cu indaratnicie, si glasul lui era 
repetat de ecou. Inginerul observa ca latratul ciinelui este la fel de ciudat ca 
atunci cind se invirtea imprejurul putului de la Casa de Granit. 

— Sa acostam, spuse el. 

§i vasul se apropie cit mai mult cu putinta de stincile litoralului. Poate ca 
exista aici o pestera, care trebuia cercetata. Cyrus Smitfr nu zari insa nici o 
grata, nici o scobitura care sa poata adaposti o fiinta oarecare, caci poalele 
stincilor se pravaleau de-a dreptul in 
mare. Curind, Top inceta sa mai latre si 
corabia isi relua drumul, plutind la 
oarecare departare de mai. 

In partea de nord-est a insulei, 
tarmul isi recapata infatisarea neteda si 
nisipoasa. Ici, colo se zareau copaci 
razleti care cresteau printre mlastinile 
cunoscute pionierilor nostri. Spre 
deosebire de coasta atit de pustie pe 
care o lasasera in urma, aici se simtea 
freamatul nenumaratelor pasari de apa, 
care populau baltile. 

Seara, corabia ancora intr-o 
scobitura a litoralului de pe coasta de 
nord a insulei, foarte aproape de tarm, 
caci prin acele locuri apele erau foarte 
adinci. O data cu caderea noptii adormi 
parca si vintul, pentru a se inviora din 
nou in zorii zilei, asa ca pionierii 
petrecura o noapte linistita. 

Fiind doar la un pas de mai, Harbert si Gedeon Spilett, vinatorii coloniei, 
debarcara si facura o plimbare de doua ore, intorcindu-se cu o bogata prada de 
rate si becatine. Top se intrecuse pe sine, nelasind sa-i scape nimic. 

Pe la ora opt, vasul minat din urma de o briza din ceince mai racoroasa, isi 
relua calea, indepartindu-se cu repeziciune catre capul Mandibulei de Nord. 

— Nu m-ar mira, spuse Pencroff, sa ne apuce azi vreo furtuna. Era tare 
rosu apusul soarelui aseara si norisorii astia prelungi, care matura cerul, nu 
prevestesc nimic bun. 

Norii aceia subtiri si intinsi ca niste „cozi de pisici", cum le spunea 
Pencroff, erau niste nori cyrus ingusti, ce pluteau la o inaltime de vreo cinci mii 
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de picioare. Pareau niste fulgi de vata si prezenta lor prevesteste de obicei 
tulburarea vremii. 

— Atunci, spuse Cyrus. Smith, sa intindem cit mai mult pinzele si sa ne 
refugiem cit mai repede spre golful Rechinului. Socot ca acolo vom fi in 
siguranta. 

— Foarte bine, raspunse Pencroff. De altfel, tarmul asta nordic este acoperit 
cu dune, care nu prea ne intereseaza. 

— Nu mi-ar parea rau, adauga inginerul, sa trecem chiar si ziua de miine in 
golful acela. Cred ca merita sa fie bine cercetat. 

— Ma tern ca vom fi siliti s-o facem, vrind, nevrind, raspunse Pencroff, caci 
orizontul incepe sa se intunece in partea de vest. Priviti cum se tulbura vremea ! 

a 

— In tot cazul, vintul este bun, ne ajuta sa ajungem la capul Mandibulei, 
observa reporterul. 

— Chiar prea bun, raspunse marinarul, — dar intrarea in golf va fi destul 
de grea si tare as vrea sa ajung pe lumina, caci nu cunosc locurile acelea ! 

— Acolo vom da desigur de multe stinci razlete, adauga Harbert, daca ne 
gindim la infatisarea litoralului, mai la sud de golful Rechinului. 

— Fa cum stii, Pencroff, — spuse Cyrus Smith, — avem toata increderea in 
dumneata. 

— Fiti pe pace, domnule Cyrus, raspunse marinarul. N-am de gind sa-mi 
pun viata in primejdie asa cu una cu doua ! Cit e ceasul ? 

— Zece, raspunse Gedeon Spilett. 

— §i cit sa mai fie pina la cap, 
domnule Cyrus ? 

— Vreo cincisprezece mile. 

— Se pot strabate in doua ore si 
jumatate, socoti marinarul. Ne vom afla 
prin urmare in dreptul capului intre 
douasprezece si unu. Din nefericire vom 
sosi in timpul refluxului, cind apele se 
retrag si cred ca vom patrunde foarte 
greu in golf plutind impotriva vintului si 
a curentului. 

— Mai avem si luna plina, si acum 
in aprilie fluxul si refluxul sint si mai 
puternice, adauga Harbert. 

— Spune, Pencroff, intreba 
inginerul, n-am putea sa ancoram in 
dreptul capului ? 

— Unde s-a mai auzit asa ceva, 
domnule Cyrus ? striga marinarul. Sa 
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ancoram linga mai, pe timp de furtuna ? Ne arunca valurile pe tarm ! 
— Atunci, ce-i de facut ? 

— Ma voi mentine in larg pina la orele sapte seara, cind vine refluxul si 
daca va mai fi inca putina lumina, voi incerca sa patrund in golf; daca nu 
izbutesc, plutim toata noaptea cum putem si tragem la tarm miine dimineata in 
zori. 

— Esti liber sa faci cum crezi, Pencroff, ti-am mai spus, raspunse Cyrus 
Smith. 

— Ah ! ofta Pencroff, bine-ar fi sa existe un far pe tarmul asta. Ar fi mult 
mai lesne pentru navigatori ! 

— Da, raspunse Harbert, si de data asta nu mai avem un binevoitor, care sa 
ne aprinda un foe si sa ne arate astfel intrarea in port. 

— Cyrus draga, spuse Gedeon Spilett, noi nici nu ti-am multumit inca; fara 
focul acela n-am fi ajuns niciodata... 

— Care foe ?... intreba Cyrus Smith, foarte mirat la auzul acestor cuvinte. 
— Trebuie sa stiti domnule Cyrus, raspunse Pencroff, ca noi ne-am cam 

ratacit la sfirsitul calatoriei si treceam prin fata insulei fara s-o vedem, daca nu 
ati fi avut dumneavoastra grija sa aprindeti un foe pe platou, in noaptea de 19 
spre 20 octombrie. 

— Da, da !... A fost intr-adevar o idee minunata ! raspunse inginerul. 

— De data asta, adauga marinarul, nu avem pe nimeni sa faca asa ceva, 
afara numai daca nu-i va da in gind lui Ayrton. 

— Mda ! Nu e nimeni spuse Cyrus Smith. 

Peste citeva minute, aflindu-se singur cu reporterul, inginerul se pleca si-i 
sopti la ureche: 

— Daca exista in lumea asta un lucru de care sint sigur, Spilett, este ca in 
noaptea de 19 spre 20 octombrie n-am aprins nici un foe pe platoul Casei de 
Granit si nici intr-alta parte a insulei I 

CAPITOLUL XX 

Noaptea pe mare. Golful Rechinului. Destainuiri. Pregatiri de iarna. Iarna 
timpurie. Geruri mari. Lucrari in interiorul locuintei. §ase luni mai tirziu. Un 
cli§eu fotograf ic. Intimplare nea§teptata. 

Lucrurile se petrecura dupa cum prevazuse Pencroff. Vintul se intari, 
prefacindu-se dintr-o simpla briza intr-o vijelie care, suflind cu peste 100 
kilometri pe or a, ar fi primejduit orice vas prins in larg, daca echipajul nu ar fi 
avut grija sa stringa toate pimzele si sa lase jos catargele. Pe la ora sase ajunsera 
la intrarea golfului, in care n-au putut patrunde datorita refluxului. Se vazura 
nevoiti sa ramina im larg, caci chiar sa fi vrut Pencroff, tot nu mai aveau cum sa 
ajunga pina la varsarea riului Mercy. 
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Din fericire, cu tot vintul puternic, marea fiind aparata de coasta, nu era 
prea zbuciumata. Nu avura de infruntat valurile mari, foarte primejdioase 
pentru vasele mici. „Bonad venture" nu se putea rasturna, avind lest destul, dar 
se putea sa nu-i reziste lemnaria, daca se intimpla s-o loveasca uriasele trimbe 
de apa, care se pravalesc pe bord in timpul furtunilor. Pencroff, marinar 
priceput, se gindea la toate. Avea desigur multa incredere in vasul lui, dar asta 
nu-1 impiedica sa astepte zorile cu oarecare ingrijorare. 

In cursul noptii aceleia, Cyrus Smith si Gedeon Spilett nu mai avura 
prilejul sa stea de vorba; dar cuvintele pe care le soptise inginerul la urechea 
reporterului aratau ca trebuiau sa mai discute despre misterioasa prezenta, care 
se facea simtita pe insula Lincoln. Gedeon Spilett se gindea mereu la noua 
intimplare inexplicabila, la aparitia focului pe coasta insulei. il vazuse deslusit. 
Tovarasii lui, Harbert si Pencroff, il vazusera si ei. Multumita focului aceluia 
izbutisera ei sa gaseasca insula in noaptea aceea intunecata. Nu se indoisera nici 
o clipa ca el fusese aprins de inginer si iata ca Cyrus Smith desmintea cu 
hotarire acest lucru ! 

Gedeon Spilett isi propunea sa revina asupra acestei intimplari de indata ce 
se vor intoarce si voia sa-1 convinga pe Cyrus Smith sa impartaseasca si 
tovarasilor lor intimplarile acestea ciudate. Poate ca in felul acesta se vor hotari 
sa faca cu. toti impreuna o cercetare amanuntita prin toata insula. 

Oricum, "de data asta, la intrarea in golf, nu se mai aprinse nici un foe pe 
tarmul acela inca necunoscut si mica lor corabie fu nevoita sa ramina toata 
noaptea in larg. 

In zorii zilei, vintul isi schimba directia si se mai linisti ingaduindu-i lui 
Pencroff sa patrunda mai usor la intrarea ingusta a golfului. Pe la orele sapte, 
vasul „Bonad venture", care pornise in directia capului Mandibulei de Nord, se 
strecura, condus cu grija, prin strimta trecere dintre stinci si aluneca pe apele 
inconjurate de un ciudat chenar de blocuri de lava. 

— lata, — spuse Pencroff, — un brat al marii ce alcatuieste o rada foarte 
buna, in care vasele ar putea gasi adapost ! 

— Aici s-a petrecut un fenomen ciudat, observa Cyrus Smith. Golful s-a 
format din doua suvoaie de lava aruncate de vulcan, care s-au suprapus in 
decursul eruptiilor repetate si cred ca asa, cum arata azi, chiar pe furtunile cele 
mai mari, aiewnarea este linistita ca un lac. 

— Fara indoiala! relua marinarul. Vintul nu poate patrunde decit prin 
deschiderea ingusta dintre cele doua capuri, care se imbuca in asa fel, incit 
valurile sint oprite de stinci. De fapt, aici corabia noastra ar putea sta linistita tot 
anul, fara sa arunce macar ancora ! 

— E cam mare golful pentru ea ! observa reporterul. 

— Pentru corabia noastra e cam mare, ce-i drept, domnule Spilett, raspunse 
marinarul. Cred insa ca la caz de nevoie ar fi numai bun pentru vasele Uniunii ! 
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— §i acum, prieteni, iata-ne ajunsi im gura Rechinului ! observa Nab, 
facind aluzie la forma golfului. 

— Chiar intre falcile lui, dragul meu Nab, raspunse Harbert. Dar nu-ti fie 
teama ca nu ne inghite! 

— Nu, domnule Flarbert, raspunse Nab, si totusi acest golf nu-mi place ! 
Are o infatisare fioroasa ! 

— Asta-i acum ! striga Pencroff. Nab imi defaimeaza golful tocmai in clipa 
in care il laudam mai mult ! 

— Dar eel putin apele or fi destul de adinci pe aici ? intreba inginerul. 

— lata un lucru usor de aflat, raspunse Pencroff. Marinarul desfasura o 
fringhie lunga, la capatul careia atirna un bloc de fier, care le servea drept 
sonda. Franghia avea cincizeci de brasse 27 si se desfasura in intregime, fara sa 
atinga fundul. 

— Golful asta e o adevarata prapastie, spuse Cyrus Smith. Daca ne gindim 
insa la originea vulcanica a insulei, nu e de mirare ca marea e atit de a d inca. 

— Iar peretii de stinca ce inchid golful par a fi taiati perpendicular pe 
suprafata marii. Cred ca Pencroff n-ar da de baza lor chiar daca ar avea o sonda 
de cinci sau sase ori mai lunga, observa Harbert. 

— Toate bune si frumoase, se amesteca reporterul, dar imi permit totusi sa 
observ ca radei lui Pencroff ii lipseste un lucru insemnat. 
— §i ce anume, domnule Spilett ? 

— O spartura, o falie care sa deschida un drum spre interiorul insulei. Nu 
vad nici un loc unde s-ar putea pune piciorul pe tarm ! 

Intr-adevar, masele de lava, inalte si abrupte, care inconjurau intreg golful, 
nu ingaduiau nicaieri debarcarea. Lavele alcatuiau un fel de bariera de 
metrecut, dind golfului infatisarea unui fiord norvegian, ba chiar mult mai 
salbatica. Corabia plutea de-a lungul acestor ziduri, negasind nici eel mai .mic 
loc de trecere, care le-ar fi ingaduit debarcarea. 

Pencroff se mingiia cu gindul ca vor despica acest perete cu ajutorul unui 
exploziv, oricind va fi nevoie. Cum deocamdata nu mai aveau ce cauta in acest 
golf, indrepta corabia spre trecerea dintre stinci, iesind din nou in larg pe la 
orele doua. 

— Uf! facu Nab usurat. 

S-ar fi spus ca viteazul negru se simtea mai bine dupa ce se vazuse iesit 
dintre falcile uriase ale golfului ! 

De la capul Mandibulei pina la riul Mercy nu erau mai mult de opt mile. 
Cirmira spre Casa de Granit si „Bonadventure", cu pinzele intinse, o lua de-a 
lungul coastei, plutind la o mila de tarm. Dupa uriasele stinci de origine 
vulcanica, prin fata ochilor li se perindau dunele capricios asezate, printre care 
fusese gasit inginerul si unde isi aveau asezarea sute de zburatoare ale marii. 



Brasse — masura de aproximativ 1 ,62 m. (N. R.). 
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Pe la orele patru, Pencroff patrundea in canalul care despartea tarmul de 
insula cea mica, iar la orele cinci, corabia era ancorata pe nisipurile de la 
revarsarea riului Mercy. 

Pionierii lipsisera trei zile. Ayrton ii astepta pe plaja, insotit de mesterul 
Jup, care le iesi inainte, vesel si miriind de bucurie. 

Coastele insulei fusesera cercetate in intregime, fara ca pionierii nostri sa fi 
gasit vreo urma care sa le dea de gindit. Daca vreo fiinta misterioasa locuia in 
insula, ea se putea adaposti doar in padurile de nepatruns ale peninsulei 
Serpentinei, acolo unde pionierii nu razbatusera inca niciodata. 

Gedeon Spilett discuta aceste lucruri cu inginerul si hotarira sa atraga 
atentia tovarasilor lor asupra ciudateniei diferitelor intimplari petrecute pe 
insula, ultima fiind cea mai de neinteles dintre toate. 

Vorbind din nou despre focul aprins pe litoral de o mina necunoscuta, 
Cyrus Smith nu se putu opri sa nu-1 intrebe pentru a douazecea oara pe 
reporter: 

— Esti sigur ca ai vazut bine? Sa nu fi fost vreo eruptie partiala a 
vulcanului, sau vreun meteor oarecare ! 

— Nu, Cyrus, raspunse reporterul. Era cu siguranta un foe aprins de mina 
omului. De altfel, intreaba pe Pencroff si pe Harbert. L-au vazut si ei ca si mine 
si pot intari spusele mele. 

In ziua de 25 aprilie, spre seara, pe cind pionierii se aflau cu totii adunati 
pe platoul Grande- Vue, Cyrus Smith lua cuvintul, spunindu-le: 

— Dragii mei, cred ca este de datoria mea sa va atrag atentia asupra unor 
intimplari petrecute pe insula noastra, in privinta carora a§ dori sa cunosc 
parerea voastra. Aceste fapte par, ca sa spun asa, supranaturale... 

— Supranaturale ? ! striga marinarul, scotind nori de fum din pipa. Sa fie 
supranaturala insula noastra? 

— Supranaturala nu-i, Pencroff, dar este cu siguranta misterioasa, raspunse 
inginerul. Afara numai daca ne poti explica ceea ce Spilett si cu mine n-am 
putut dezlega pina in prezent. 

— S-auzim, domnule Cyrus, raspunse marinarul. 

— lata: vi s-a parut oare usor de inteles, — spuse inginerul, — faptul ca 
dupa caderea mea in mare am fost regasit la un sfert de mila in interiorul 
insulei, fara sa-mi fi dat seama si eu cum de-am ajuns acolo? 

— Poate ca lesinat fiind... zise Pencroff. 

— Nu se poate, raspunse inginerul. Sa mergem mai departe. Ati inteles voi 
cum de-a putut sa va gaseasca Top la cinci mile de scorbura in care ma aflam ? 

— Instinctul ciinelui... raspunse Harbert. 

— Ciudat instinct mai este si asta ! observa reporterul. L-a f acut pe Top sa 
ajunga la noi uscat si fara urma de noroi pe el, desi toata noapte plouase si 
fusese o vijelie de pomina. 
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— Sa trecem mai departe, urma inginerul. Ati inteles voi cum de a fost 
arimcat ciinele afara din apa, dupa lupta cu dugongul? 

— Nu ! nu prea, raspunse Pencroff, — dupa cum n-am priceput nici de 
unde venea rana dugongului, care parea sa fi fost f acuta cu un instrument taios. 

— Mai departe, urma Cyrus Smith. Ati inteles voi, dragii mei, cum de s-a 
gasit o alice in trupul pecariului, cum de ne-a sosit la timp lada aceea, fara sa 
gasim alta urma de naufragiu ? Ati inteles cum de am dat peste sticla cu 
documentul acela chiar la prima noastra plimbare pe mare ? Ati inteles cum de- 
a venit luntrea cu fringhia rupta intru intimpinarea noastra pe apele riului 
Mercy, tocmai in clipa in care aveam nevoie de ea ? Ati inteles cum de ne-a fost 
aruncata scara la timp din inaltimile Casei de Granit, dupa navala maimutelor 
si, in sfirsit, cum de a picat in miinile noastre documentul pe care Ayrton 
pretinde ca nu 1-a scris ? 

Cyrus Sniith insirase toate mtimplarile ciudate petrecute pe insula, fara sa 
uite nimic. Harbert, Pencroff si Nab se uitau unul la altul, nestiind ce sa 
raspunda, caci succesiunea acestor incidente, inmanunchiate pentru prima oara, 
ii minuna grozav. 

— Pe legea mea, spuse in sfirsit Pencroff, se poate sa aveti dreptate, 
domnule Cyrus. Sint foarte greu de explicat aceste lucruri! 

— §i acum, dragii mei, urma inginerul, un ultim fapt tot atit de inexplicabil. 

— §i anume, domnule Cyrus ? intreba repede Harbert. 

— Cind v-ati intors de pe insula Tabor, relua inginerul, mi-ai spus, 
Pencroff, ca ai zarit un foe pe insula Lincoln ! 

— Desigur, raspunse marinarul. 

— Esti sigur ca ai vazut focul acela ? 

— Asa cum va vad. 

— §i tu, Harbert ? 

— Dar bine, domnule Cyrus, striga Harbert, focul acela lucea ca o stea de 
marimea intiia ! 

— Te pomenesti ca era chiar o stea, starui inginerul. 

— Nu se poate, raspunse Pencroff. Cerul era acoperit cu nori grosi si o stea 
nu e asezata atit de jos la orizont. Domnul Spilett a vazut focul ca si noi si poate 
intari spusele noastre. 

— Pot sa mai adaug, — spuse reporterul, — ca focul acela era foarte viu. 
Semana cu o lumina electrica. 

— Da, da! Asa este... raspunse Harbert, — si cusiguranta ca ardea pe 
inaltimile Casei de Granit. 

— Ei bine, dragii mei, raspunse Cyrus Smith, — in noaptea de 19 spre 20 
octombrie, nici Nab, nici eu n-am aprins vreun foe pe tarm. 

— Nu dumneavoastra ati... ? striga Pencroff, care de mirare nici nu mai 
putu sa-si termine vorba. 
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— Noi n-am iesit din casa si daca ati zarit im foe pe coasta, el a fost aprins 
de altcineva. 

Pencroff si Harbert erau inmarmuriti. Ei nu se inselasera; in cursul noptii 
de 19 spre 20 octombrie zarisera un foe pe tarmul insulei. 

Da ! Hotarit lucru, exista un mister pe insula ! O putere ciudata, fara 
indoiala binevoitoare pionierilor, care le atita tot mai mult curiozitatea, se facea 
simtita intotdeauna in momentul potrivit. Sa fi traind oare cineva ascuns in 
adincurile insulei? Lucrul trebuia lamurit fara intirziere. 

Cyrus Smith le reaminti tovarasilor sai purtarea ciudata a lui Top si a-lui 
Jup, de cite ori se. invirteau in jurul gurii putului, care punea Casa de Granit in 
legatura cu marea. El le povesti ca cercetase putul, in care nu gasise nimic 
neobisnuit. in cele din urma, membrii coloniei hotarira sa scotoceasca insula in 
intregime, de indata ce timpul se va face frumos. 

Dar din ziua aceea Pencroff incepu sa fie nelinistit. Insula, pe care o 
socoteau un fel de domeniu al lor, parca nu mai era a lui in intregime; avea 
simtamintul ca o imparte cu altul si fara voia lui nu se mai simtea liber. Vorbea 
adesea cu Nab despre toate lucrurile astea inexplicabile si amindoi erau gata sa 
creada ca insula Lincoln era cirmuita de puteri supranaturale. 

Intre timp, la inceputul lunii mai — noiembrie din zonele boreale — incepu 
vremea rea. Iarna se vestea timpurie si aspra, asa ca se apucara fara intirziere de 
pregatirile de iarna. De altfel, de data aceasta o asteptau linistiti, oricit de grea 
ar fi fost ea. imbracaminte din pisla aveau din belsug, iar muflonii, din ce in ce 
mai numerosi, le dadeau lina destula pentru fabricarea acestei stofe calduroase. 

Bineinteles ca Ayrton primi si el imbracaminte potrivita. Cyrus il pofti sa 
petreaca iarna la Casa de Granit, unde era mai placut decit la stina; Ayrton 
fagadui sa fina de indata ce-si va ispravi treaba, ceea ce si facu de la jumatatea 
lunii mai. Din acel moment Ayrton impartasi viata tuturor, cautind sa le ajute in 
orice imprejurare. Ramase insa trist si abatut si nu lua parte niciodata la 
placerile tovarasilor sai. 

Aproape toata iarna, a treia pe care o traiau pe insula Lincoln, pionierii o 
petrecura inchisi in Casa de Granit. Se dezlantuira furtuni groaznice si vinturi 
turbate, care scuturau parca stincile din temelii. Uriase talazuri de fund 
amenintau insula si orice vas ancorat in apropiere ar fi pierit cu siguranta. Pe o 
asemenea furtuna, riul Mercy crescu in doua rinduri atit de navalnic, incit se 
temeau ca podul si podetele de trecere sa nu fie luate de ape. Pionierii fura 
nevoiti sa ia masuri pentru a intari podetele de pe plaja, pe care le inecau de 
fiecare data valurile ce se spargeau de tarm. 

E usor de inchipuit ce stricaciuni au putut produce aceste virtejuri, 
adevarate trombe marine, in care ploaia se amesteca cu zapada. Moara si curtea 
de pasari au avut eel mai mult de suferit. Pionierii erau adesea nevoiti sa faca 
reparatii grabnice fara de care viata pasarilor ar fi fost serios amenintata. 
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Din pricina timpului prost, mai multe perechi de jaguari si cete de 
maimute se aventurara pina la marginea platoului. Pionierii se temeau ca nu 
cumva fiarele cele mai indraznete si mai sprintene, impinse de foame, sa nu 
caute sa treaca apa riiilui, ceea ce era destul de lesne, acesta fiind inghetat. Fara 
o supraveghere neintrerupta, plantatiile si animalele domestice erau amenintate 
sa fie distruse. De multe ori, colonistii se vazura siliti sa puna nuna pe arme, 
pentru a tine la distanta musafirii primejdiosi. Astfel ca pionierii nu duceau 
lipsa de lucru, deoarece pe linga toate cite trebuiau facute pe afara, aveau multe 
lucrari si in interiorul Casei de Granit. Pe un ger mare au avut loc citeva 
vinatori frumoase in mlastinile Tadornelor. Gedeon Spilett si Harbert, ajutati de 
Jup si de Top, nu trageau nici un glonte fara f olos in multimea de rate, becatine, 
lisite si nagiti. 

Trecura astfel patru luni de iarna cu adevarat aspra, adica iunie, iulie, 
august si septembrie. Dar, la drept vorbind, Casa de Granit nu suferi prea mult 
de pe urma intemperiilor. Stina de asemenea avu putin de indurat, fiind asezata 
la adapostul muntelui Franklin, unde nu ajungeau decit ultimele rafale, dupa ce 
se lovisera de padurile si culmile stincoase ale litoralului. Stricaciunile de la 
ferma erau deci cu totul neinsemnate, si Ayrton rindui totul cu indeminare, pe 
la sfirsitul lunii octombrie, cind se abatu citeva zile pe acolo. 

a 

In tot timpul iernii nu se rnai ivi nici o intimplare inexplicabila. Nu se 
petrecu nimic ciudat, desi Pencroff si Nab pindeau toate incidentele, oricit de 
neinsemnate, care ar fi putut avea o cauza misterioasa. Top si Jup nu se mai 
invirteau in jurul putului si nu mai dadeau semne de neliniste. Seria 
intamplarilor supranaturale parea sa fi incetat. in lungile seri de iarna, vorbira 
totusi mult despre ele si despre hotarirea luata de a cerceta insula pina in 
colturile ei cele mai ascunse. Un eveniment grav, si care ar fi putut avea urmari 
foarte neplacute, veni sa schimbe pentru un timp planurile lui Cyrus Smith si 
ale tovarasilor lui. 

Era in octombrie, primavara se apropia cu pasi repezi. Natura se trezea sub 
razele caldute ale soarelui, iar copacii, abia infrunziti, formau insule luminoase 
in mijlocul verdelui intunecat al coniferelor. 

Va amintiti desigur ca Gedeon Spilett si Harbert fotografiasera, in mai 
multe rinduri, diferite parti frumoase ale insulei. 

Tot astfel, in ziua de 17 octombrie, pe la orele trei dupa-amiaza, Harbert, 
fermecat de frumusetea zilei, se gindi sa fotografieze intreg golful Uniunii, de la 
capul Mandibulei pina la capul Ghearei. 

Linia orizontului se arcuia limpede, iar marea, dinspre care adia o briza 
usoara, parea un lac linistit, strapuns de luciri argintii. 

Harbert asezase aparatul in dreptul unei ferestre a Casei de Granit, de 
unde se vedea intreg golful si plaja. Proceda ca de obicei si apoi se duse sa 
developeze cliseul intr-un ungher intunecat al casei, unde isi depozitase toate 
substantele necesare operatiei. 
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Intorcindu-se la lumina, Harbert 
zari pe cliseu un punct foarte mic, care- 
i pata orizontul. incerca sa scoata pata 
spalind placa din nou, dar in zadar. 
„0 fi fost defecta sticla", gindi el. 
Avu apoi curiozitatea sa cerceteze 
defectul acesta cu o lentila puternica, 
pe care o desuruba dintr-un ochian. 

Dar nici nu se uita bine si scoase 
un tipat, iar cliseul fu cit pe-aci sa-i 
scape din mina. 

Se repezi in camera in care se afla 
Cyrus Smith si-i intinse cliseul si 
lentila, aratindu-i pata. 

Cyrus Smith cerceta si el punctul, 
apoi, luindu-si ochianul, se repezi la 
fereastra. 

Inginerul scruta cu privirea 
intreaga zare, oprindu-se in cele din 
urma asupra punctului cautat. Lasind 
ochianul, rosti un singur cuvint: 
— Corabie ! 

§i intr-adevar, in dreptul insulei Lincoln se zarea in larg un vas. 



Sfdr§itul partii a doua 
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PARTEA A III-A - TAINA INSULEI 



CAPITOLUL I 

Salvare sau pieire ? Ayrton e chemat. Discutie importanta. Nu este Duncan-ul. 
Un vas suspect. Masurile ce se iau. Vasul se apropie. O lovitura de tun. 
Corabia ancoreaza in dreptul insulei. Noaptea. 

Naufragiatii aerului se aflau de doi ani si jumatate pe insula Lincoln si nu 
izbutisera inca sa intre in legatura cu semenii lor. O singura data incercase 
reporterul sa comunice cu restul lumii, incredintind unei pasari o nota, in care 
se dezvaluia existenta lor pe insula, dar nu puteau sti care fusese soarta acelei 
hirtii. Doar Ayrton ajunsese pe insula, marind numarul membrilor coloniei, in 
imprejurarile pe care le cunoastem. §i iata ca in ziua de 17 octombrie, pe aceasta 
mare, vesnic pustie, apareau pe neasteptate in apropierea insulei alti oameni. 

a 

Nu mai incapea nici o indoiala ! In larg se zarea o corabie ! Nu se putea 

a 

insa sti daca vasul trecea numai in departare, sau se va opri pe insula. In citeva 
ore pionierii aveau sa cunoasca lucrul acesta. 

Cyrus Smith si Harbert ii chemara pe Gedeon Spilett, Pencroff si Nab in 
sala mare a Casei de Granit si le impartasira cele ce se petreceau. Pencroff lua 
ochianul, cerceta repede pina ce dadu de punctul care aparuse ca o mica pata pe 
cliseul fotografic si constata apoi cu o voce ciudat de linistita: 

— Drace! E intr-adevar o corabie. 

— Se indreapta spre noi ? intreba Gedeon Spilett. Inca nu pot spune nimic, 
raspunse Pencroff. La orizont se zareste numai catargul, nu si vreo parte din 
corpul vasului. 

— Ce trebuie sa facem ? intreba baiatul. 

— S-asteptam ! raspunse Cyrus Smith. 

Pionierii pastrara mult timp tacere, napaditi de toate acele ginduri, emotii, 
temeri si sperante pe care le poate stirni o astfel de intimplare - cea mai 
importanta dintre toate cite se petrecusera de cind ajunsesera pe insula Lincoln. 

Ei fusesera crutati de soarta acelor naufragiati care, parasiti pe vreo insula 
stearpa, isi smulg o existenta mizerabila din sinul unei naturi vitrege, oameni 
care, prin forta imprejurarilor, sunt minati intr-una de dorul sa revada tinuturi 
locuite. Pencroff si Nab, mai ales, se socoteau fericiti si bogati si cu greu s-ar fi 
putut hotari sa-si paraseasca insula. Se obisnuisera de altfel cu viata asta noua, 
in mijlocul unui domeniu pe care il civilizasera doar cu ajutorul inteligentii lor! 
§i totusi, vasul acesta putea sa aduca stiri de pe continent, insemna, poate, chiar 
o particica din patria lor, care le venea astfel intru intimpinare ! §i e lesne de 
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inteles ca inimile lor bateau puternic la gindul ca pe bordul acestui vas se aflau 
semenii lor! 

Din cind in cind Pencroff lua ochianulsi se aseza la fereastra. Cerceta cu 
mare grija corabia, care acum se afla la douazeci de mile spre est. Pionierii 
inca.nu aveau cum sa-si semnaleze prezenta. Un pavilion nu putea fi zarit de la 
asemenea departare, o detunatura nu putea fi auzita, un foe n-ar fi fost vazut. 

Totusi era greu de crezut ca insula, strajuita de muntele Franklin, va scapa 
vederii posturilor de observatie de pe vas. Pe de alta parte, se prea putea ca 
nava sa n-aiba nici un motiv sa se apropie de un tarm si ajunsese din intimplare 
in aceasta regiune a Pacificului, unde doar insula Tabor era trecuta pe harta, 
insula asezata si ea cu totul in afara drumului vaselor ce mergeau spre 
Polinezia, Noua Zeelanda si coastele Americii. 

Deodata Harbert striga: 

— N-o fi Duncan-ul ? 

Dupa cum stim, Duncan era yaehtul lordului Glenarvan, care il lasase pe 
Ayrton pe insula Tabor si trebuia sa vina intr-o buna zi sa-1 ia. §i, deoarece 
insula aceasta nu era prea departe de insula Lincoln, un vas care s-ar fi 
indreptat spre una din ele n-ar fi putut sa nu treaca prin fata celeilalte. Erau 
situate doar la o departare de 150 mile longitudine si 75 mile latitudine una de 
alta. 

— Sa-1 instiintam pe Ayrton, spuse Gedeon Spilett, si sa-1 chemam de 
indata aici. Numai el ne poate spune daca acesta este Duncan-ul. 
Gasind cu totii ca ideea e buna, Spilett telegrafie la stina: 
— Vino repede! 

Peste citeva minute, Ayrton raspundea: 
— Sosesc ! 

Apoi pionierii continuara sa observe vasul. 

— Daca este Duncan-ul, spuse Harbert, Ayrton il va recunoaste indata. 
Doar a trait citva timp pe bordul lui. 

— §i ce tulburat are sa fie, adauga Pencroff, daca este chiar Duncan-ul! 

— Da, raspunse Cyrus Smith, dar acum Ayrton este vrednic sa se intoarca 
pe Duncan. Bine-ar fi sa fie intr-adevar yaehtul lordului Glenarvan, pentru ca 
orice alt vas m-ar pune rau pe ginduri. Marile astea au o faima rea si ma tern sa 
nu primim pe insula vizita unor pirati malaezi. 

— In cazul acesta ne vom apara ! striga Harbert. 

— Fara indoiala, dragul meu, raspunse inginerul, zimbind, — totusi socot 
ca ar fi mai bine sa nu fim nevoiti sa ne aparam. 

— Am de facut o observatie, interveni Gedeon Spilett. Insula Lincoln e 
necunoscuta, nefiind trecuta nici pe hartile cele mai noi. Nu crezi oare, Cyrus, 
ca orice vas care zareste un tarm nou va cauta mai curind sa-1 cerceteze, decit sa 
fuga de el ? 

— Aveti dreptate, spuse Pencroff. 
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— Asa cred si eu, adauga inginerul. 
Ba este chiar de datoria oricarui capitan 
de vas sa semnaleze si prin urmare sa se 
apropie si sa cerceteze orice insula 
necunoscuta, cum ar fi de exemplu insula 
Lincoln. 

— Bine, zise Pencroff, sa 
presupunem ca vasul se apropie si 
ancoreaza linga insula. Ce facem atunci ? 

Aceasta intrebare neasteptata ramase 
mai intii fara raspuns. Dar dupa citeva 
clipe de gindire, Cyrus Smith raspunse 
linistit cum ii era obiceiul: 

— Atunci, dragii mei, iata ce va 
trebui sa facem: sa ne punem in legatura 
cu vasul, sa cerem sa ne ia pe bordul lui 
si sa parasim insula, dupa ce o vom fi 
luat in stapinire in numele tarii noastre. 
Apoi sa ne intoarcem cu toti cei ce vor 
dori sa se stabileasca aci impreuna cu noi 
si sa inzestram Republica americana cu o statiune folositoare in aceasta parte a 
Pacificului ! 

— Ura ! striga Pencroff, frumos dar va primi tara noastra o insula in parte 
colonizata, cu regiuni purtind numiri geografice, avind un port natural, rezerve 
indestulatoare de apa dulce, drumuri practicabile, o linie telegrafica, un santier, 
o uzina ! Nu-i mai ramine decit sa inscrie numele insulei Lincoln pe harti ! 

— Dar daca pune altcineva stapinire pe insula in lipsa noastra ? observa 
Gedeon Spilett. 

— Ei, dracie ! striga marinarul. Atunci mai bine ramin aici s-o pazesc si 

cred ca va inchipuiti ca n-ar putea nimeni sa mi-o fure ca pe un ceas de buzunar 
I 

Timp de o ora nu-si dadura seama daca vasul se indreapta spre insula 
Lincoln sau nu. Parea sa se fi apropiat, totusi, Pencroff nu putea sa-i determine 
directia. De altfel, briza care sufla dinspre nord-est parea sa mine vasul spre 
insula, iar marea era atit de linistita, incit strainii puteau sa se apropie fara frica, 
desi adincimile din acele locuri nu erau insemnate pe harta. 

Pe la orele patru - o ora dupa ce fusese chemat - Ayrton sosi la Casa de 
Granit. Intra in sala mare, spunind: 

— La ordinele dumneavoastra, domnilor! 

Cyrus Smith ii intinse mina, ca de obicei, conducindu-1 la fereastra. 

A 

— Ayrton, te-am chemat sa-ti anuntam un lucru foarte important. In larg se 
zareste un vas. 
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Omul mai intii pari si privirea i se tulbura o clipa. Apoi cerceta zarea, 
plecindu-se in afara, dar nu vazu nimic. 

— Ia ochianul, spuse Gedeon Spilett, si uita-te bine, Ayrton. S-ar putea ca 
vasul acesta sa fie Duncan-ul, venit sa te repatrieze. 

— Duncan-ul ! sopti Ayrton. A si sosit! 

Cuvintele ii scapasera parea fara voia lui si isi ascunse obrazul in palme. 

I se parea oare ca doisprezece ani de singuratate pe o insula pustie nu erau 
o ispasire suficienta ? Vinovatul pocait nu se socotea inca vrednic de iertare, atit 
in ochii sai, cit si in ochii semenilor sai ? 

— Nu, nu ! zise el. Nu poate fi Duncan-ul ! 

— Uita-te bine, Ayrton, ii spuse inginerul. Trebuie sa stim din timp cu ce 
vas avem de-a face. 

— Este intr-adevar un vas, dar nu cred sa fie Duncan-ul. 
— §i de ce n-ar fi el ? intreba Gedeon Spilett. 

— Pentru ca Duncan-ul este un vas cu aburi, iar eu nu zaresc nici o umbra 
de fum, nici deasupra, nici in urma corabiei. 

— Poate ca deocamdata, vintul fiind prielnic, se foloseste numai de pinze, 
vrind sa faca economie de carbune, aflindu-se atit de departe de orice tarm, 
observa Pencroff . 

— S-ar putea sa aveti dreptate, domnule Pencroff, raspunse Ayrton. Poate 
ca vasul si-a stins focurile. Sa asteptam sa se apropie de coasta si in curind vom 
fi lamuriti. 

Dupa aceste cuvinte, Ayrton se retrase intr-un colt al salii unde ramase 
tacut. Pionierii discutau intr-una despre vasul necunoscut. Ayrton insa nu lua 
parte la conversatie. 

Erau cu totii atit de tulburati, incit le era cu neputinta sa-si mai vada de 
treburile obisnuite. Gedeon Spilett si Pencroff, deosebit de framintati, nu 
puteau sta o clipa locului. Harbert era curios. Doar Nab era cu desavirsire 
linistit. Cit despre inginer, el era preocupat si parea mai curind ca se teme decit 
ca doreste sosirea vaporului. 

Intre timp, nava se mai apropiase. Cu ajutorul ochianului, isi dadura seama 
ca era vorba de un vas de curse lungi, si nu de una din acele corabii usoare de 
care se slujesc de obicei piratii Pacificului. Nelinistea inginerului putea fi deci 
neintemeiata, iar prezenta vasului in apele insulei Lincoln nu mai parea sa 
prezinte un pericol pentru locuitorii ei. Dupa o indelunga cercetare, Pencroff 
afirma ca vasul era un „bric" 28 si ca se apropia oblic de coasta, plutind cu 
pinzele mici intinse. 

Dar, mergind in felul acesta, vasul avea sa dispara curind dupa capul 
Ghearei, urmind directia sudvest. in cazul acesta, trebuiau sa urce pe inaltimile 
golfului Washington, aproape de portul Balonului, ca sa-1 poata observa, ceea 



28 Vas cu pTnze de mic tonaj folosit si azi pentru scolile de navigatie. (N. T.) 
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ce era destul de greu, caci se facuse ora cinci si amurgul, care se lasa repede, nu 
le-ar mai fi ingaduit sa-1 urmareasca prin ochian. 

— Ce f acem cind se intuneca de tot ? intreba Gedeon Spilett. Aprindem un 
foe ca sa le semnalam prezenta noastra ? 

Problema era grava si, cu toate indoielile inginerului, hotarira sa aprinda 
focul. In timpul noptii, vasul putea sa dispara, sa se indeparteze pentru 
totdeauna, si cine stie daca se va mai arata alta corabie in apele insulei Lincoln? 
§i cine putea sti ce le pregatea pionierilor viitorul ? 

— Da, spuse reporterul, cei de pe vasul acesta, oricine ar fi ei, trebuie sa afle 
ca insula este locuita. S-ar putea sa ne cairn amarnic in viitor daca vom lasa sa 
ne scape acest prilej. 

Hotarira deci ca Nab si Pencroff sa se duca la portul Balonului si sa aprinda 
acolo, de indata ce se va intuneca, un foe mare, care sa atraga luareaaminte a 
echipajului. 

Dar pe cind Nab si marinarul se pregateau sa paraseasca Casa de Granit, 
vasul isi schimba directia, indreptindu-se in plin spre insula, si anume spre 
golful Uniunii. Era un vas rapid, care se apropie curind de coasta. 

Nab si Pencroff isi aminara deci plecarea, iar ochi anul fu trecut lui Ayrton, 
ca sa-si dea bine seama daca vaporul este sau nu yachtul Duncan. Deoarece 
Duncan-ul avea si el pinze de brie, mai raminea de vazut daca intre cele doua 
catarge ale vasului din larg, care se afla acum doar la o distanta de zece mile,, se 
ridica un cos. 

Orizontul era inca luminos, astfel ca se putea deslusi usor acest lucru si 
Ayrton parasi ochianul, spunind: 

— Nu este Duncan-ul ! Nu ! Nici nu putea fi !... 

Pencroff lua din nou ochianul si vazu ca aveau de-a face cu un brie de trei 
pina la patru sute de tone, minunat construit, cu pinze numeroase, si parea 
facut pentru a strabate cu repeziciune marile. Dar carei natiuni apartinea el ? 
Greu de spus. 

— §i totusi, adauga marinarul, poarta un pavilion, dar nu ii vad culorile. 

— In mai putin de o jumatate de ora vom fi lamuriti, raspunse reporterul. 
De altfel, capitanul acestui vas pare sa aiba gindul sa ancoreze, asa ca azi sau 
miine aflam noi cine sint. 

— Mda, totusi, spuse Pencroff, mi-ar place sa stiu de pe acum cu cine avem 
de-a face. N-ar fi rau sa-si arate culorile. 

Tot vorbind, marinarul nu parasea ochianul. incepuse sa se intunece, si o 
data cu venirea noptii, vintul slabi. Pavilionul bricului se vedea din ce in ce mai 
greu. 

— Asta nu-i pavilion american, rostea din timp in timp Pencroff, nici 
englez. Rosul s-ar vedea lesne. Nu sint nici culorile franceze sau germane, nu-i 
nici pavilionul spaniol... Pare sa fie de o singura culoare... Sa vedem... in apele 
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astea... cam ce vase se intilnesc de obicei ?... pavilionul Chilian ? e tricolor, al 
Braziliei? e verde... japonez? ...e negru si galben... pe cind asta... 

In clipa aceea briza intinse pavilionul necunoscut. Ayrton ridica in graba 
ochianul ce scapase din mina marinarului, il duse la ochi si striga cu voce 
sugrumata: 

— Pavilionul negru ! 

Sa fi avut dreptate inginerul ? Intr-adevar, la pupa vasului necunoscut 
filfiia o pinza intunecata, incit nu mai raminea indoiala ca era suspect. Sa fie cu 
adevarat un vas de pirati ? Colinda oare dupa prada apele Pacificului, la 
intrecere cu corabiile malaezilor ? Ce cauta in jurul insulei Lincoln ? O 
considera oare un tinut in care sa-si poata ascunde prada ? Sau piratii cautau un 

adapost pentru lunile de iarna ? Era 
oare sortit frumosul domeniu al 
pionierilor sa devie un birlog al 
infamiei, un fel de capitala a piratilor 
Pacificului ? 

Toate aceste ginduri se infatisara 
instinctiv in mintea pionierilor. Nu mai 
aveau nici o indoiala in privinta 
pavilionului. Era intr-adevar pavilionul 
piratilor ! Acela pe care 1-ar fi purtat si 
Duncan-ul, daca lovitura ocnasilor ar fi 
izbutit . 

Nu-si mai pierdura timpul in 
discutii. 

— Dragii mei, spuse Cyrus Smith, 
s-ar putea ca vasul sa se multumeasca 
numai sa observe litoralul insulei. S-ar 
putea ca echipajul sa n-aiba de gind sa 
debarce ? S-ar putea. Oricum ar fi, noi 
trebuie sa ne ascundem prezenta pe 
insula. Insa moara de pe platou cam 
bate la ochi. Ayrton si Nab sa se duca indata sa-i demonteze aripile. De asemeni 
sa ascundem sub crengi groase ferestrele Casei de Granit. Toate focurile sa fie 
stinse. Nimic sa nu tradeze prezenta omului pe aceasta insula ! 
— §i corabia noastra ? spuse Harbert. 

— Oh! raspunse Pencroff, e asa de bine ascunsa in portul Balonului, incit 
nu cred sa izbuteasca pacatosii astia sa dea de ea. 

Ordinele inginerului fura executate cu repeziciune. Nab si Ayrton se urcara 
pe platou si luara toate masurile ca orice urma a prezentei omului pe insula sa 
fie ascunsa. intre timp, tovarasii lor se repezira la marginea padurii 
Jacamarului, aducind de acolo o gramada de crengi si de liane, care, vazute de 
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departe, puteau semana cu o vegetatie naturala. Ei camuflara astfel destul de 
bine deschizaturile peretelui de granit. Totodata, armele si mimitiile fura 
asezate in asa fel, incit sa se afle la indemina pionierilor in cazul unui atac 
neasteptat. 

Dupa ce luara toate aceste masuri, Cyrus Smith le spuse cu vocea 
tremurind de emotie: 

— Dragii mei, nu-i asa ca ne vom apara insula daca ticalosii astia vor voi sa 
puna stapinire pe ea ? 

— Da, raspunse reporterul, si, de va fi nevoie, vom muri cu totii aparind-o ! 

Inginerul intinse mina tovarasilor sai, care i-o strinsera cu caldura. 

Numai Ayrton, ramas singur in coltul sau, nu se alaturase pionierilor. 
Poate ca fostul tilhar se simtea inca nevrednic ! 

Cyrus Smith intelese ce se petrece in sufletul lui Ayrton si, indreptindu-se 
spre el, il intreba: 

— Dar dumneata, Ayrton, ce-ai face in asemenea caz ? 

— Mi-as face datoria raspunse Ayrton. 

Apoi se aseza la fereastra, uitindu-se prin frunzis afara. 

Intre timp, se facuse ora sapte si jumatate. Soarele disparuse de vreo 
douazeci de minute in dosul Casei de Granit, zarea se intuneca cu incetul, iar 
bricul inainta catre golful Uniunii. il mai desparteau doar opt mile de coasta si 
venea direct spre platou, caci, dupa ce ocolise capul Ghearei, fusese prins de 
curentul stirnit de flux, care il purtase o buna bucata spre nord. Se parea chiar, 
din departare, ca si patrunsese in largul golf. 

Aveau de gind piratii sa inainteze adinc in golf ? Asta era prima intrebare. 
Odata la adapost, aveau de gind sa ancoreze? lata a "doua intrebare. Nu se vor 
multumi oare numai sa observe litoralul si apoi sa porneasca din nou in larg, 
fara sa debarce echipajul ? Lucrul acesta aveau sa-1 afle pina intr-o ora. Pionierii 
nu puteau face altceva decit sa astepte. 

Inima lui Cyrus Smith se strinsese, atunci cind zarise pavilionul negru. Nu 
constituia el oare o amenintare impotriva operei pe care el si tovarasii lui o 
implinisera atit de bine pina atunci ? Poate ca piratii mai fusesera cindva pe 
insula, deoarece arborau acum la debarcare pavilionul lor. Poate aceasta ar fi 
explicat toate intimplarile ciudate ramase fara dezlegare. Traia oare intr-un colt 
inca necercetat a insulei vreun complice cu care sa se poata pune ei in legatura ? 

Cyrus Smith nu stia ce sa raspunda la intrebarile acestea pe care si le punea 
in tacere. De un lucru era sigur: colonia lor nu putea sa aiba decit de suferit de 
pe urma sosirii acestui brie. 

Totusi, atit el cit si tovarasii lui erau hotariti sa reziste pina la urma. Tare ar 
fi vrut sa stie daca piratii erau mai numerosi, mai bine inarmati decit pionierii ! 
Dar cum sa ajungi pina la ei ? 

Se innoptase. Nu se mai vedea nici luna noua, iar insula si marea erau 
invaluite de un intuneric adinc. Nori grei, gramaditi la orizont, nu lasau sa 
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treaca nici o raza de lumina. O data cu amurgul, vintul incetase. Nici o frunza 
nu fosnea, nici un val nu sopotea pe plaja. Vasul nu se mai vedea, caci plutea cu 
focurile stinse. Nu puteau deci sti daca se mai afla in apropierea insulei si in ce 
loc anume. 

— Ei ! Cine stie ? spuse atunci Pencroff . Poate ca blestemata asta de corabie 
se va departa in timpul noptii, si n-o s-o mai vedem miine dimineata! 

Ca un raspuns dat marinarului, o lumina vie tisni in larg urmata de o 
bubuitura de tun. 

Vasul nu plecase, si pe bordul lui se aflau piese de artilerie. 

Intre lumina si bubuitura se scursera sase secunde. 

Bricul se gasea prin urmare cam la o mila si un sfert de tarm. 

In acelasi timp, auzira un zanganit de lanturi. Vaporul ancorase chiar in 
fata Casei de Granit! 

CAPITOLUL II 

Discutii. Presimtiri. Propunerea lui Ayrton. Propunerea e acceptata. Ayrton §i 
Pencroff pe ostrovul Gr'ant. Ocna§ii din Norfolk. Planurile lor, incercarea 
eroica a lui Ayrton. intoarcerea. §ase contra cincizeci. 

Nu mai era nici o indoiala in privinta planurilor nutrite de pirati. 
Ancorasera aproape de insula si era limpede ca a doua zi vor acosta cu barcile 
lor. 

Cyrus Smith si tovarasii sai erau gata de lupta, dar oricit de hotariti ar fi 
fost ei, trebuiau sa procedeze cu bagare de seama. Daca piratii se multumeau sa 
debarce pe litoral, fara sa patrunda in interiorul insulei, prezenta pionierilor 
mai putea fi ascunsa. S-ar fi putut intr-adevar ca cei de pe vas sa fi dorit pur si 
simplu sa se aprovizioneze cu apa, si nu era cu neputinta ca podul, construit la 
o mila si jumatate de revarsarea, riului Mercy, sa scape nevazut. 

Dar de ce arborasera pavilionul ? De ce au tras cu tunul ? Din simpla 
sfidare, fara indoiala, afara numai daca acestea nu insemnau o luare in posesie a 
insulei ! Cyrus Smith stia acum ca vasul era foarte bine-inarmat. Cu ce puteau 
raspunde locuitorii insulei tunurilor piratilor ? Doar cu citeva pusti... 

— Ne aflam totusi intr-o pozitie strategica greu de cucerit, observa 
inginerul. Dusmanul nu poate sa dea de gura canalului, pentru ca e ascunsa de 
stuf si ierburi, si prin urmare nu poate patrunde in Casa de Granit. 

— Dar semanaturile noastre, curtea cu pasari, stina... Pot distruge totul in 
citeva ore, striga Pencroff, batind din picior. 

— Asa-i, Pencroff, raspunde Cyrus Smith, pot distruge totul si nu avem 
cum sa-i impiedicam. 
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— Citi or fi ? lata intrebarea, spuse reporterul. Daca nu sint decit vreo 
doisprezece, i-am putea opri, dar daca sint patruzeci, cincizeci, mai multi 
poate... 

— Domnule Smith, spuse deodata Ayrton, indreptindu-se spre inginer, va 
rog sa-mi ingaduiti un lucru ! 

— Ce anume, dragul meu ? 

— Sa ma due pina la vas, sa vad citi oameni sint. 

— Dar, Ayrton... raspunse sovaind inginerul, stii ca iti prirnejduiesti viata 

7. 

— Ce-are a face, domnule ? 

— Nu este datoria dumitale sa faci una ca asta ! 
— Eu trebuie sa-mi fac mai mult decit datoria ! raspunse Ayrton. 
— §i vrei sa te duci cu barca pina la vapor ? intreba Gede.on Spilett. 
— Nu, domnule, m-as duce inot. Barca nu poate trece pe unde se strecoara 
un om, care poate inota si pe sub apa. 

— §tii ca bricul se afla la o mila si un sfert de tarm ? spuse Harbert. 
— Sint un bun inotator, domnule Harbert. 

a 

— Iti mai spun odata: iti pui viata in primejdie, Ayrton, insista inginerul. 
— Nu face nimic, raspunse Ayrton. Domnule Smith, va cer acest lucru ca o 

dovada de bunavointa. E poate un mijloc sa ma ridic in ochii meii. 

— Du-te, Ayrton, raspunse inginerul, care simtea ca altfel 1-ar fi mihnit 
adinc pe fostul ocnas, acum pocait. 

— Merg si eu, spuse Pencroff. 

— N-aveti incredere in mine ! zise Ayrton tresarind. Apoi sopti umil: 
— Asa este ! 

— Nu ! Nu ! spuse cu vioiciune Cyrus Smith. Nu, Ayrton ! Pencroff nu se 
indoieste de dumneata ! Ai inteles gresit cuvintele lui ! 

— Asa e, raspunse marinarul. Am de gind sa-1 insotesc pe Ayrton doar 
pina la ostrov. S-ar putea, desi nu-mi vine sa cred, ca vreunul din tilharii astia 
sa fi debarcat; in cazul asta, un om mai mult nu-i de prisos, ca sa-1 impiedice sa 
dea alarma. il voi astepta pe Ayrton in ostrov, iar el se va duce singur pina la 
vas, asa cum ne-a spus. 

Odata hotarirea luata, Ayrton se pregati de plecare. Planul lui era 
indraznet, dar, ajutat de intunericul noptii, putea sa reuseasca. Ayrton voia ca, 
ajuns linga vas, sa se agate de diferitele lanturi si fringhii, cautind sa afle 
numarul piratilor si poate chiar planurile lor. 

Ayrton si Pencroff coborira pe tarm, urmati de tovarasii lor. Apa fiind inca 
foarte rece, Ayrton, dupa ce se dezbraca, se unse cu grasime, ca sa sufere mai 
putin de frig. S-ar fi putut sa fie nevoit sa stea in apa mai multe ore. 

Pencroff si Nab se dusera intre timp sa aduca piroga priponita la citeva 
Sute de pasi, pe malul riului, si cand se intoarsera cu ea il gasira pe Ayrton gata 
de plecare. 
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Ii aruncara o patura pe umeri si pionierii ii strinsera cu totii mina. 
Apoi, Ayrton se urea in piroga impreima cu Pencroff . 

La ora zece si jumatate seara, cei doi marinari disparura in bezna, iar 
tovarasii lor se intoarsera sa-i astepte la Camin. 

Trecura usor-canalul si piroga acosta pe malul ostrovului. Nu era nimeni 
pe acolo, totusi inaintara cu bagare de seama, dar dupa citeva. clipe de cercetare 
se asigurara ca intr-adevar nu le statea nimic in cale. Urmat de Pencroff, Ayrton 
strabatu repede mica insula, speriind pasarile ascunse in gaurile stincilor; apoi 
se arunca in mare fara nici o sovaiala si inota in directia vasului pe care il 
vedeau bine, deoarece aprinsese citeva lumini. 

Pencroff se ghemui intr-o scorbura de pe mal, asteptind intoarcerea 

tovarasului sau. 

Ayrton inota cu putere, lunecind 
prin apa, fara eel mai mic zgomot. 
Capul de-abia i se vedea si ochii ii erau 
atintiti spre bricul intunecat, ale carui 
lumini se oglindeau in mare. Omul se 
gindea numai la datoria lui si nicidecum 
la primejdia prin care trecea, strabatind 
apele bintuite de rechini. Dus de curent, 
el se departa repede de tarm. 

Dupa o jumatate de ora, Ayrton, 
care inotase un timp sub apa, se agata 
cu o mina de fringhiile de la capatul 
bompresului, fara sa fi fost vazut sau 
auzit. Respira adinc si, agatindu-se de 
lanturi, se furisa pina aproape de 
bastingaj. Acolo se aflau intinsi la uscat 
niste pantaloni de marinar. Trase pe el o 
pereche si, dupa ce se propti bine, 
incepu sa traga cu urechea. 

Pe bordul bricului nu dormea 
nimeni. Dimpotriva, rasunau vorbe, cintece si risete. Unele cuvinte, insotite de 
injuraturi, ajunsera pina la Ayrton: 

— Buna afacere bricul asta pe care am pus mina ! 

— Merge iute „Speedy" 29 isi merita numele ! 

— Poate sa se ia dupa noi toata flota din Norfolk ! Sa pofteasca ! 

— Traiasca capitanul nostru. 

— Traiasca Bob Harvey ! 

Simtamintele lui Ayrton la auzul acestor cuvinte sint usor de inteles: Bob 
Harvey era unul din tovarasii lui din Australia, un marinar indraznet, care 

29 Speedy — Tn limba engleza Tnseamna rapid. (N. A.) 
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dusese la indeplinire planurile lui criminale. Bob Harvey pusese mina, in 
vecinatatea insulei Norfolk, pe bricul incarcat de arme, munitii, si unelte de tot 
felul, destinate uneia din insulele Sandwich 30 . Cu toata banda lui de ocnasi, 
deveniti pirati, Harvey cutreiera Pacificul, scufundind vapoare si masacrind 
echipajele. Ei se dovedeau mai cruzi decit piratii malaezi ! 

Bind peste masura, ocnasii vorbeau tare si isi istoriseau faptele. §i iata ce 
auzi Ayrton: 

Echipajul vasului Speedy era alcatuit acum numai din banditi englezi de pe 
insula Norfolk. Insula aceasta este asezata la rasaritul Australiei, la 29°2' 
latitudine sudica si 165°42' longitudine estica; are un perimetru de sase mile si e 
strajuit de muntele Pitt, inalt de o mie o suta de picioare. Aceasta insula 
devenise sediul unui asezamint, in care erau trimisi cei mai indaratnici 
puscariasi din inchisorile engleze. Erau acolo vreo cinci sute de insi, supusi unei 
discipline de fier, amenintati cu pedepse grozave si paziti de o suta cincizeci de 
soldati si o suta cincizeci de functionary toti la ordinele unui guvernator. Ar fi 
greu de inchipuit o adunatura de tilhari mai mare decit aceasta. Uneori, cu toata 
supravegherea strasnica, unii mai izbuteau sa fuga si sa puna mina pe cite un 
vas, cu care incepeau sa cutreiere insulele Pacificului, asa cum facuse Bob 
Harvey si tovarasii sai. Pe vremuri, Ayrton dorise sa faca si el acelasi lucru. 

Bob Harvey pusese mina pe bricul Speedy, ancorat in portul Norfolk, si 
masacrase echipajul. Devenit vas de pirati, Speedy cutreiera Pacificul sub 
comanda lui Harvey, care fusese cindva capitan de cursa lunga. Ayrton il 
cunostea foarte bine ! 

Cea mai mare parte a ocnasilor erau adunati pe duncta la pupa, iar unii se 
tolanisera pe punte si vorbeau in gura mare. 

Convorbirea isi urma cursul, in mijlocul zbieretelor si a betiei generale; 
Ayrton afla astfel ca bricul Speedy trecuse din intimplare prin apele insulei 
Lincoln. 

Bob Harvey nu pusese niciodata piciorul pe insula, dar - dupa cum banuise 
si Cyrus Smith - intilnind in drumul lui tinutul acesta necunoscut, care nu se 
afla trecut pe nici o harta, isi pusese in gind sa-1 viziteze si, poate, sa faca din 
insula o ascunzatoare pentru vasul lor. 

Ridicarea pavilionului negru si bubuitura de tun fusesera simple 
manifestari de ingimfare ale piratilor, care voiau sa imite vasele de razboi. Ele 
nu fusesera semnale si deocamdata nu exista nici un fel de legatura intre 
evadatii din Norfolk si locuitorii insulei Lincoln. 

Se dovedi astfel ca domeniul pionierilor era amenintat de o mare 
primej die. Fara indoiala ca insula, cu izvoarele ei imbelsugate de apa, cu micul 
port, cu bogatiile ei, atit de bine folosite de pionieri, cu ascunzisul Casei de 
Granit, nu putea fi decit pe placul ocnasilor, in miinile lor, ea ar fi devenit un 



30 Insulele Sandwich sau Hawai. (N. R.) 
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minimat loc de refugiu, tocmai fiindca era necunoscuta si i-ar fi pus multa 
vreme la adapostul urmaririlor. Fara indoiala ca, 

In cazul acesta, prima grija a lui Bob Harvey ar fi sa masacreze fara mila 
pionierii. De vreme ce ocnasii hotarisera sa-si faca resedinta lor aici, Cyrus 
Smith si tovarasii lui nu puteau nici macar nadajdui sa scape fugind si 
ascunzindu-se vremelnic in vreun fumd necunoscut al insulei, pentru ca era de 
banuit ca piratii vor lasa citiva oameni pe uscat, chiar atunci cind bricul va fi 
plecat in expeditie. Prin urmare, nu exista alta cale decit lupta, si distrugerea 
ticalosilor pina la unul! Tilharii astia nu meritau mila si orice mijloc intrebuintat 
impotriva lor era indreptatit. 

lata ce gindea Ayrton si el stia ca Cyrus Smith ii va impartasi parerea. 

Dar cum vor izbuti oare pionierii sa reziste si sa invinga ? Totul depindea 
de armamentul bricului si de numarul oamenilor de pe bord. 

Ayrton hotari sa faca ceva cu orice pret si cam dupa un ceas, cind strigatele 
se mai potolira, deoarece multi dintre ocnasi adormisera intre timp, doboriti de 
bautura, el nu sovai sa se furiseze pe puntea vasului, care, dupa ce se stinsesera 
felinarele, era cufundata in intuneric. 

Se urea deci pe vas, avintindu-se peste bompres. Strecurindu-se printre 
ocnasii intinsi ici, colo, Ayrton inconjura bricul, aflind astfel ca acesta avea 
patru tunuri si ca ele erau piese moderne, usor de minuit si cu efecte grozave. 

Pe punte dormeau vreo zece oameni, dar era de presupus ca altii, mai 
numerosi, se culcasera inauntru. De altfel, Ayrton intelesese din cele vorbite ca 
trebuie sa fie cu totii vreo cincizeci. Erau cam multi pentru cei sase locuitori ai 
insulei Lincoln! Totusi, multumita devotamentului lui Ayrton, Cyrus Smith nu 
va fi luat prin surprindere; el va cunoaste eel putin forta adversarilor si va lua 
masuri in consecinta. 

Lui Ayrton nu-i mai raminea decit sa se intoarca pentru a-si instiinta 
tovarasii. Se pregatea chiar sa sara din nou in apa, cind prin mintea omului 
acestuia, care dorea sa-si faca mai mult decit datoria, fulgera un gind eroic. isi 
va sacrifica viata, scapind cu pretul acesta insula si locuitorii ei. Caci nu mai 
raminea indoiala ca Cyrus Smith n-ar putea opune rezistenta daca cei cincizeci 
de banditi ar patrunde in Casa de Granit sau daca i-ar rapune pe colonisti prin 
infometare. Ii si vedea pe salvatorii lui, pe pionierii care facusera din el un om 
cinstit, carora le datora totul, ucisi fara mila. Vedea toata munca lor distrusa si 
insula transformata intr-un cuib de pirati ! §i isi spuse ca, la urma urmei, chiar 
el avea sa poarte vina acestor nenorociri, deoarece fostul sau tovaras, Bob 
Harvey, punea in aplicare chiar planurile lui. Ayrton se ingrozi peste masura. §i 
atunci fu cuprins de. dorinta de neinvins de a face sa sara in aer bricul cu 
intregul lui echipaj. Era adevarat ca si el, Ayrton, va pieri in acea explozie, dar 
va muri facindu-si datoria. 

Nu sovai nici o clipa. Nu era greu sa nimereasca la magazia unde se pastra 
praful de pusca, magazie care se afla totdeauna in partea dinapoi a corabiei. De 
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altfel, un vas care se indeletnicea cu pirateria trebuia sa aiba un depozit destul 
de bogat de praf de pusca; va fi de ajuns o singura scinteie si totul va sari in aer 
intr-o clipa. 

Ayrton se strecura cu bagare de seama pe puntea de jos, pe care erau 
intinse trupuri mai curind ametite de bautura decit de somn, ajungind pina la 
piciorul catargului eel mare unde, luminat de un felinar, se afla un rastel cu tot 
felul de arme. El ridica un revolver si cerceta daca era incarcat. Aceasta arma ii 
ajungea ca sa indeplineasca opera de distrugere. Se strecura apoi sub duneta, 
unde socotea ca va gasi magazia cu praful de pusca. 

Aci domnea insa un intuneric de nepatruns si era greu sa se furiseze fara sa 
loveasca vreun ocnas, care nu dormea destul de adinc. I se raspundea cu 
injuraturi si pumni, si de citeva ori se 
opri in loc. in sfirsit ajunse in fata 
magaziei, dar usa era incuiata. 

Ayrton se vazu silit sa sparga 
lacatul, lucrare grea de indeplinit fara 
zgomot. Totusi, sub mina lui puternica, 
lacatul ceda si usa se deschise... 

In clipa aceea, o mina cazu pe 
umarul lui Ayrton. 

— Ce cauti aici ? intreba cu voce 
aspra un vlajgan, rasarit din bezna, 
ridicind in dreptul fetei lui Ayrton 
lumina unei lanterne. 

Ayrton se trase inapoi. In 
strafulgerarea de o clipa a lanternei 
recunoscuse pe vechiul sau tovaras Bob 
Harvey; era sigur insa ca ocnasul nu 
§tia cine este el, socotindu-1 mort de 
multa vreme. 

— Ce cauti aici ? mai striga Bob 
Harvey, apucindu-1 de cingatoare. 

Dar Ayrton, fara sa raspunda nimic, il imbrinci cu putere, cautind sa 
patrunda in magazie. O singura impuscatura in mijlocul butoiaselor cu pulbere 
si totul se sfirsea ! 

— Sariti, baieti! striga Bob Harvey. 

Vreo doi pirati, treziti de strigat, se repezira la Ayrton incercand sa-1 
doboare. Voinicul Ayrton izbuti totusi sa scape din strinsoarea lor. Doua focuri 
scaparara si doi ocnasi se prabusira, dar o lovitura de cutit ii sfisie umarul. 

Ayrton intelese ca nu-si mai putea indeplini planul. Bob Harvey inchisese 
usa magaziei, iar de pe vas se auzeau diferite zgomote, care dovedeau ca piratii 
se trezesc. Acum, Ayrton trebuia sa scape, pentru a lupta alaturi de Cyrus 
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Smith si ai sai. Nu-i mai raminea decit sa fuga, dar cum ? Nu prea vedea cum ar 
izbuti sa scape, desi era hotarit sa caute cu orice pret sa se intoarca la tovarasii 
sai. 

Mai avea patru focuri de revolver. Doua gloante le trase de indata, 
tintindu-1 pe Harvey, pe care-1 rani usor; apoi se folosi de o clipa de spaima a 
dusmanului, spre a se repezi la scara ce ducea pe puntea bricului. Trecind prin 
fata felinarului, il sfarima cu minerul revolverului, pentru a putea dispare mai 
usor la adapostul intunericului, 

Intre timp, alti pirati, treziti de zgomot, coborau scara venind de pe punte. 
Cu al treilea foe, Ayrton dobori pe unul dintre ei, iar ceilalti se dadura la o 
parte, neintelegind ce se petrece. Din doua sarituri, Ayrton era pe punte si trei 
secunde mai tirziu, dupa ce trasese ultimul glonte in obrazul unui pirat ce-1 
apucase de git, el sarea peste bastingaj, aruncindu-se in mare. 

Nici nu facuse citiva metri si gloantele incepura sa rapaie ca grindina in 
jurul lui. 

E lesne de inteles prin ce spaima trecura Pencroff in ascunzatoarea lui si 
Cyrus Smith, reporterul, Harbert si Nab ascunsi in Camin, auzind 
impuscaturile de pe vas. Acestia din urma se repezira pe plaja, cu pusca fiiind 
gata sa respinga orice atac. 

Pentru ei nu mai exista nici o indoiala. Ayrton fusese prins de pirati si ucis, 
iar acum se puteau astepta la atacul ticalosilor, care, folosindu-se de intunericul 
noptii, vor navali poate pe insula ! 

Trecu o jumatate de ora chinuitoare. Impuscaturile incetasera, dar nici 
Ayrton, nici Pencroff nu se aratau. Navalisera oare piratii pe mica insula? Nu 
cumva Pencroff si Ayrton aveau nevoie de ajutorul lor? Dar cum sa treaca in 
ostrov? Venise fluxul si barca nu mai aveau ! Se poate usor inchipui cit de 
ingrijorati erau Cyrus Smith si tovarasii sai. 

In sfirsit, pe la douasprezece si jumatate, piroga aluneca pe plaja, aducind 
pe cei doi tovarasi: Ayrton usor ranit la umar si Pencroff teafar fura imbratisati 
de prietenii lor. 

Se adapostira de indata cu totii in Camin si Ayrton istorisi ce se intimplase, 
neascunzindu-le nici planul de a zvirli in aer bricul, incercare pe care nu o 
dusese insa la bun sfirsit. 

Miinile tuturor se intinsera spre Ayrton, care nu le ascunse gravitatea 
situatiei. Acum, piratii aflasera ca insula Lincoln este locuita. Vor cobori prin 
urmare bine inarmati si in numar mare. Ei nu vor cruta nimic si pionierii nu 
puteau sa se astepte la nici un fel de mila, daca s-ar fi intimplat sa cada in 
miinile lor. 

— Vom sti sa murim ! spuse reporterul. 

— Sa ne intoarcem si sa veghem ! hotari Cyrus Smith. 

— Domnule Cyrus, — intreba marinarul, — credeti ca avem oarecari sorti 
de izbinda ? 
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— Da, Pencroff. 

— Mde, sase impotriva a cincizeci. 

— Da, sase, insa totul depinde de curajul nostru ! 

CAPITOLUL III 

Ceata se ridica. Ordinele inginerului. Trei posturi. Ayrton §i Pencrotf . Prima 
barca. Alte doua barci. Pe ostrov. §ase ocna§i pe tarm. Bricul ridica ancora. 
Ghiulelele. Nu mai e nici o scapare. Deznodamint nea§teptat. 

Noaptea trecu netulburata. Pionierii petrecusera tot timpul la pinda, gata 
de atac, fara sa iasa din adapostul de la Camin. La rindul lor, piratii nu facusera 
nici o incercare de a cobori pe uscat. Dupa impuscaturile trase in urma 
fugarului Ayrton, nici un foe de arma, nici eel mai mic zgomot nu mai semnala 
prezenta vasului in apele insulei. S-ar fi putut crede.chiar ca bricul ridicase 
ancora si pornise in larg temindu-se ca are de-a face cu forte prea mari. 

Dar pionierii se inselasera. in zori, vazura prin ceata o umbra mare, 
intunecata. Era bricul Speedy. 

— lata, prieteni, spuse inginerul, dispozitiile ce mi se par mai potrivite si pe 
care le vom lua pina se risipeste ceata. Deocamdata putem lucra fara sa fim 
vazuti. Lucrul eel mai insemnat este ca ocnasii sa creada ca locuitorii insulei sint 
numerosi si deci in stare sa opuna rezistenta. Va propun sa ne despartim in trei 
grupe, care se vor aseza: prima la Camin, a doua la revarsarea riului Mercy, iar 
a treia, socot nimerit s-o asezam pe ostrov, ca sa impiedice sau eel putin sa 
intirzie orice incercare de debarcare. Avem doua carabine si patru pusti. Vom fi 
cu totii inarmati si nu vom face economie de gloante, caci avem de ajuns praf de 
pusca. Pustile si tunurile bricului sint neputincioase fata de aceste stinci si 
deoarece noi nu vom trage de la ferestrele Casei de Granit, banditilor nu le va 
trece prin gind sa bata cu tunurile incoace, astfel ca nu ne vor produce mari 
stricaciuni cu ghiulelele lor. Singurul lucru de temut este lupta corp la corp, 
pentru ca ocnasii sint numerosi. De aceea, trebuie sa incercam sa ne impotrivim 
oricarei debarcari, fara ca ei sa ne poata descoperi. Nu economisiti deci 
munitiile, trageti des, dar ochiti bine. Fiecare dintre noi trebuie sa ucida opt sau 
zece dusmani, si trebuie sa-i ucida ! 

Cvrus Smith expuse situatia cit se poate de limpede, vorbind foarte linistit, 
parca ar fi expus planul unor lucrari, nu al unei lupte si tovarasii sai primira 
hotaririle fara sa cirteasca. Nu le mai raminea decit sa se duca la posturile lor 
inainte ca ceata sa se risipeasca. 

Nab si Pencroff se urcara de indata in Casa de Granit de unde carara 
munitii indestulatoare. Gedeon Spilett si Ayrton, buni tragaci, primira cite o 
carabina de precizie, care batea pina la o mila. Cele patru pusti si le impartira 
Cyrus Smith, Nab, Pencroff si Harbert. 
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lata cum au fost alcatuite posturile: 

Cyrus Smith si Harbert ramasera ascunsi la Camin, de unde puteau pazi 
plaja si Casa de Granit. 

Gedeon Spilett si Nab se ascunsera printre stinci, la revarsarea riului 
Mercy. Ridicara puntile si se asezara in asa fel, incit se impiedice trecerea 
barcilor si orice debarcare pe tarmul opus. 

Cit despre Pencroff si Ayrton, ei pornira in piroga sa ocupe doua posturi 
pe ostrov. Astfel, vazindu-se atacati deodata din trei locuri diferite, ocnasii vor 
crede ca insula este bine populata si bine aparata. 

In cazul unei debarcari pe care nu o vor putea opri, si chiar daca s-ar lua 
dupa ei vreo barca de pe vas, Pencroff si Ayrton trebuiau sa se intoarca cu 
piroga, sa coboare pe tarm si sa se indrepte spre punctul eel mai amenintat. 

Inainte de a-si ocupa posturile, pionierii isi mai strinsera odata miinile. 
Pencroff izbuti sa se stapineasca, pentru a-si ascunde emotia in clipa in care il 
imbratisa pe Harbert, copilul lui !... Apoi se despartira. 

Peste citeva clipe, Cyrus Smith si Harbert de o parte, Gedeon Spilett si Nab 
de alta parte disparusera printre stinci. Dupa alte citeva minute, Ayrton si 
Pencroff ajungeau cu bine la ostrov si se ascundeau printre stincile coastei 
rasaritene. 

Niciunul dintre ei nu putuse fi zarit de pirafi, devreme ce si bricul abia se 
deslusea prin ceata. 

La ora sase si jumatate erau cu totii la posturi. 

Curind, picla incepu sa se risipeasca mai intii in inaltimi, facind sa se 
iveasca virfurile catargului, Citva timp trimbe mari de ceata se rostogolira 
deasupra valurilor, apoi prinse sa adie o briza, care spulbera foarte repede 
piclele adunate. 

Acum, bricul Speedy, retinut de doua ancore, se arata in intregime 
privirilor. Dupa cum socotise Cyrus Smith, ancorase la o mila si un sfert de 
tarm. 

In virful catargului flutura fiorosul steag negru. 

Inginerul zari prin ochian cele patru tunuri indreptate spre insula. Erau 
desigur gata sa traga la primul semnal. Totusi, pe bricul Speedy era liniste ! 
Piratii circulau pe punte si isi vedeau de treburi. Numai citiva se urcasera pe 
duneta, iar doi dintre ei, cocotati pe barele catargului mare, urmareau cu 
ochianele, cu mare atentie, tot ce se petrecea pe insula. 

Desigur ca Bob Harvey si echipajul sau nu-si dadusera prea bine seama de 
tot ce se intimplase in timpul noptii pe bordul vasului. Omul acela pe jumatate 
gol, care fortase usa magaziei cu pulbere, care trasese sase focuri de revolver 
asupra lor si se luptase cu ei, omorindu-1 pe unul dintre ai lor, si ranind pe alti 
doi, omul acela scapase oare de gloantele lor? De unde venea el, ce cauta pe 
bord ? Sa fi avut intr-adevar de gind sa arunce bricul in aer, asa cum i se paruse 
lui Bob Harvey ? Toate acestea erau destul de nelamurite in mintea ocnasilor. 
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De un singur lucru nu se puteau indoi, si anume,ca insula necunoscuta, in fata 
careia ancorasera, era locuita si poate chiar de o intreaga colonie hotarita sa se 
apere. Totusi, nu se arata nimeni nici pe plaja nici pe inaltimile insulei. Tarmul 
parea pustiu si nu vedeau nici urma de locuinta. Sa fi fugit locuitorii spre 
interior ? 

lata intrebarile ce framintau desigur pe capetenia piratilor, care, foarte 
prevazatoare, cauta sa-si dea seama de imprejurari inainte de a porni la atac. 

Timp de o ora si jumatate nu intreprinse nimic. Bob Harvey sovaia. Nu-i 
zarise nici cu eel mai bun ochian pe pionierii ascunsi printre stinci. Pe cit se 
parea, nu gasise ciudate nici perdelele verzi de crengi si liane, care ascundeau 
ferestrele Casei de Granit si care se desprindeau foarte limpede pe faleza goala. 
Intr-adevar, cu greu si-ar fi putut inchipui ca exista o locuinta asezata la o atare 
inaltime, in mijlocul unui masiv de granit. De la capul Ghearei, pina la cele 
doua Mandibule, nimic nu trada prezenta unor locuitori pe insula. 

Pe la orele opt, pionierii observara totusi oarecare miscare pe brie. Coborau 
o barca, in care luara loc sapte pirati inarmati cu pusti. Unul dintre banditi se 
aseza la cirma, patru la visle, iar alti doi, ghemuiti la prova barcii, pindeau cu 
incordare tarmul. Pornisera fara indoiala intr-o prima recunoastere, dar nu 
pareau dornici sa debarce, deoarece in acest caz ar fi plecat desigur in numar 
mai mare. 

Din inaltimea catargelor, piratii vazusera desigur ca tarmul era aparat de 
un ostrov, de care il despartea un canal lat de o jumatate de mila. Cyrus Smith 
isi dadu totusi in curind seama — dupa directia barcii — < ca banditii nu intrau 
in canal, ci se indreptau spre ostrov, 
lucru ce dovedea o masura de 
prevedere si destula intelepciune din 
partea lor. 

Pencroff si Ayrton, ascunsi printre 
stinci, ii vazura indreptindu-se spre ei si 
asteptara sa se apropie. 

Barca inainta incet. Vislele se 
afundau in apa la intervale mari. Unul 
dintre ocnasi, care sedea in fata, tinea in 
mina o sonda, cautind sa afle adincimea 
apelor canalului. Deci Harvey avea de 
gind sa se apropie cu bricul cit mai mult 
de tarm. Piratii catarati pe fringhiile 
catargelor nu pierdeau barca din ochi, 
urmarind. incercarile de sondaj, care 
aveau sa le fie de folos la debarcare. 

Barca se opri la o mica departare 
de tarmul ostrovului. Cirmaciul, in 
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picioare, cauta un punct unde sa acosteze. In aceeasi clipa, rasunara doua 
impuscaturi, si norisori de fum plutira deasupra stincilor, Cirmaciul si 
marinarul cu sonda se prabusira in barca, loviti in acelasi timp. 

Numaidecit urma o detunatura puternica, un nor de fum scinteietor tisni 
din coasta vasului si o ghiulea facu tandari crestetul stincilor, sub care se 
adaposteau Ayrton si Pencroff. Cei doi aparatori scapara neatinsi. in barca 
izbucnira blesteme groaznice. Carmaciul fu inlocuit cu unul dintre tovarasii sai, 
iar vislele lovira grabite apa. 

Totusi, in loc sa se intoarca spre vas, cum ar fi fost de crezut, barca o lua 
de-a lungul tarmului, cautind sa ocoleasca ostrovul pe la sud. Piratii visleau 
repede ca sa iasa din bataia gloantelor. 

Inaintara astfel pina in apropierea capului Epavei, pe care il ocolira, aparati 
mereu de tunurile bricului, si se indreptara apoi spre varsarea riului Mercy. 

Piratii aveau deci de gind sa patrunda pe canal, ca sa-i ia pe la spate pe 
pionierii din ostrov, in asa fel, incit sa-i prinda intre focurile celor din barca si 
tunurile bricului, situatie destul de primejdioasa. 

Trecu un sfert de ora si barca inainta mereu. in aer si pe apa, tacere, liniste 
desavirsita. 

Pencroff si Ayrton, desi vedeau bine ca pot fi luati pe la spate, nu parasira 
postul,fie pentru ca nu voiau sa ramina descoperiti in bataia tunurilor de pe 
vas, fie pentru ca se bizuiau pe tovarasii care vegheau la revarsarea riului si 
printre stincile Caminului. 

Douazeci de minute dupa incetarea primelor focuri, barca se afla la gura 
riului Mercy. Fluxul tocmai incepea cu violenta lui obisnuita, ocnasii erau 
impinsi spre gura riului si cu greu se mentineau in mijlocul canalului, vislind cu 
putere. Cum treceau de ajuns de aproape de gura riului, fura intimpinati cu 
doua gloante, care mai doborira in barca doi dintre ei. Nab si Spilett isi 
nimerisera si ei tinta. 

Bricul trimise pe data o a doua ghiulea asupra locului pe care il trada 
fumul armelor, dar fara sa faca nici o paguba. 

In barca ramasesera doar trei oameni teferi. Luata de curent, ea aluneca pe 
canal cu repeziciunea unei sageti, trecind prin fata lui Cyrus Smith si a lui 
Harbert, care nu gasira de cuviinta sa traga, nesocotind-o de ajuns de aproape. 
Barca ocoli virful nordic al ostrovului si, minata de doi dintre marinarii care 
mai ramasesera teferi, cauta sa se inapoieze la brie, 

Pina acum, pionierii n-aveau 'de ce sa se plinga. Lucrurile incepusera prost 
pentru adversari. Acestia aveau patru raniti sau poate chiar patru morti; 
pionierii, dimpotriva, scapasera teferi, nimerindu-si adversarii in plin. Daca 
piratii urmau sa-i atace in felul acesta, reinnoind incercarile de debarcare cu 
ajutorul barcilor, ei puteau fi doboriti unul cite unul. 
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Acum se dovedea cit de nimerite erau dispozitiile inginerului. Piratii 
puteau sa-si inchipuie intr-adevar ca aveau de-a face cu. dusmani numerosi si 
bine inarmati, pe care nu-i vor invinge cu usurinta. 

Mai trecu o jumatate de ora pina ce barca, lovita de curentul din larg, izbuti 
sa ajunga la brie. In momentul in care barca, aducind ranitii, fu urcata pe vas, 
izbucnira racnete groaznice si citeva ghiulele, slobozite fara nici un rost, se 
pierdura in vazduh. 

Intre timp, doisprezece ocnasi, innebuniti de furie, sau poate inca sub 
stapinirea bauturii din ajun, se zvirlira in barca. Coborira inca o barca, in care 
luara loc alti opt insi; prima se indrepta spre ostrov, iar a doua spre revarsarea 
riului Mercy. 

Situatia lui Pencroff si a lui Ayrton incepea sa se inrautateasca. Ei i§i 
dadeau seama ca e timpul' sa se intoarca pe insula. 

Totusi asteptara trecerea primei barci, si alte doua gloante, bine tintite, 
stirnira tulburare in sinul echipajului. Apoi, Pencroff si Ayrton isi parasira 
posturile si, urmariti de gloantele piratilor, strabatura in goana ostrovul. Se 
aruncara in piroga si trecura repede canalul, pe cind barca ocolea capul 
ostrovului, si in cele din urma se adapostira in Camin. 

Nici nu ajunsera bine linga Cyrus Smith si Harbert, cind ostrovul fu 
invadat de pirati, care il cutreierau in lung si in lat. 

Dar aproape in aceeasi clipa, alte detunaturi rasunara de la postul asezat 
linga riu. Doi din cei opt ocnasi, care se aflau in barca, fura ucisi de Gedeon 
Spilett si de Nab, iar barca tirita spre stinci, se sfarama chiar la gura riului. Cei 
sase supravietuitori, tinind armele ridicate deasupra capului ca sa le fereasca de 
umezeala, izbutira totusi sa iasa pe malul drept al riului, fugind apoi cit ii 
tineau picioarele spre capul Epavei, departe de bataia gloantelor. 

Situatia se schimbase. Pe ostrov se aflau doisprezece ocnasi dintre care 
citiva erau raniti. Aveau totusi o barca, pe care o puteau folosi. Pe insula 
patrunsesera sase oameni, care nu puteau sa ajunga la Casa de Granit, fiindca 
nu puteau trece riul, podurile fiind ridicate. 

— Merge! striga Pencroff navalind in camin. Merge, domnule Cyrus! 
Dumneavoastra ce credeti ? 

— Cred ca lupta va lua o noua intorsatura. Nu putem sa ne inchipuim ca 
banditii sint atit de prosti, incit sa continue intr-un chip atit de neprielnic pentru 
ei! 

— Totusi, canalul n-au sa-1 treaca, spuse marinarul. Carabina lui Ayrton si 
a domnului Spilett vegheaza si stiti ca bat departe ! 

— Fara indoiala, raspunse Harbert, dar ce pot doua carabine fata de 
tunurile bricului ? 

— Dar bricul inca n-a intrat pe canal, zise Pencroff. 

— §i daca vine? intreba Cyrus Smith. 

— E cu neputinta. Risca sa se impotmoleasca, si atunci e pierdut. 
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— Ba e foarte cu putinta, raspunse Ayrton. Ocnasii se pot folosi de flux ca 
sa intre in canal, chiar daca se vor impotmoli la retragerea apelor, iar noi n-o sa 
ne putem pastra locurile in bataia tunurilor lor. 

— Ei dracie! racni Pencroff. Mi se pare ca tilharii se pregatesc sa ridice 
ancora ! 

— S-ar putea sa fim siliti sa ne adapostim in Casa de Granit ! observa 
Harbert. 

— Deocamdata asteptam, raspunse Cyrus Smith. 
— Dar Nab si domnul Spilett ? intreba Pencroff. 

— Vor sti ei sa ne gaseasca. Fii gata, Ayrton ! Carabina dumitale si a lui 
Spilett au cuvintul ! 

Ayrton avusese dreptate. Bricul incepu sa se apropie de ostrov. Marea mai 
crescu inca un ceas si jumatate, usurind manevra bricului. Totusi, Pencroff nu 
era de parerea lui Ayrton si era sigur ca bricul nu va indrazni sa incerce sa intre 
pe canal. 

Piratii de pe ostrov se apropiasera intre timp de tarmul opus, astfel ca 
numai canalul ii mai despartea de uscat. Fiind inarmati numai cu pusti, ei nu 
puteau face nici un rau pionierilor ascunsi in Camin si la revarsarea riului 
Mercy. Nestiind insa ca pionierii aveau carabine cu tragere lunga, nu se credeau 
nici ei in primejdie si inaintau descoperiti. 

Scurta le fu insa linistea. Carabinele lui Ayrton si a lui Gedeon Spilett 
incepura sa glasuiasca, spunind ocnasilor lucruri atit de neplacute, incit doi 
dintre ei se intinsera la pamint. 

Urma o debandada generala. Fara sa-si ridice macar ranitii sau mortii, cei 
zece care scapasera cu viata alergara in fuga mare spre malul opus al 
ostrovului, sarira in barca si vaslira repede spre brie. 

— Opt banditi mai putin ! striga Pencroff. Se pare ca domnul Spilett si 
Ayrton se inteleg bine. 

— Domnilor, zise Ayrton, incarcindu-si carabina, se incurca lucrurile. 
Bricul porneste. 

— Dar n-au ridicat inca ancora ! striga Pencroff, 

— Uite ca au si inceput s-o traga ! 

Intr-adevar se auzea huruitul lantului ancorei smulse din adinc, pe masura 
ce se infasura pe scripete. Vintul batea din larg si inaltind pinza de la catargul 
eel mare si de la eel mijlociu, vasul se apropia, incet, de coasta. 

De la cele doua posturi ale lor, pionierii priveau cuprinsi de tulburare, dar 
fara sa dea nici un semn de viata. Groaznica va fi situatia lor, cind vor ajunge in 
bataia tunurilor, fara sa se mai poata apara. Cum vor putea impiedica atunci 
debarcarea piratilor ? 

Cyrus Smith isi dadea bine seama care era situatia si se intreba ce era de 
facut ? Trebuia sa ia peste putin o hotarire. Ce era de facut ? Sa se inchida in 
Casa de Granit si sa reziste acolo saptamini intregi, poate chiar luni de zile, mai 
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ales ca provizii aveau din belsug ? Bine, dar apoi ? Piratii nu vor fi mai putin 
stapini pe insula; vor distruge totul si incetul cu incetul vor pune mina si pe ei, 
deveniti prizonieri in Casa de Granit. 

O singura scapare le mai raminea: Bob Marvey sa nu se aventureze pe 
canal si sa ramina de partea cealalta a ostrovului. De la o asemenea departare, 
loviturile de tun nu le puteau pricinui stricaciuni prea mari. 

— Daca Bob Harvey este un marinar bun, spuse Pencroff, nu se va 
aventura niciodata pe canal ! §tie el prea bine ca-si primejduieste vasul daca se 
iveste vreo furtuna ! §i ce se face el fara brie ? 

Dar bricul se apropiase de ostrov si se vedea lamurit ca incearca sa se 
apropie de extremitatea lui inferioara. Briza era usoara, curentul slab si Bob 

Harvey putea sa-si manevreze vasul in 
voie. 

Observind drumul strabatut de 
barci, aflase traseul canalului, in care 
se avinta acum cu multa indrazneala. 
Planul lui era limpede: cauta sa se 
aseze in fata Caminului si sa raspunda 
cu ghiulele gloantelor care ii lovisera 
echipajul. 

in curind bricul ajunse la 
extremitatea inferioara a ostrovului, pe 
care o ocoli cu usurinta. indreptind 
apoi pinza din urma dupa directia 
vintului, ajunse chiar in dreptul 
revarsarii riului. 

— Fir-ar ei de tilhari, vin peste noi 
! striga Pencroff. 

In clipa aceea, Nab si Gedeon 
Spilett venira si ei linga Cyrus Smith, 
* • | Ayrton, Pencroff si Harbert. 

Reporterul si tovarasul sau 
gasisera nimerit sa paraseasca postul de linga riul Mercy, de unde nu mai 
puteau sa traga asupra bricului. §i bine facusera. Era mai potrivit ca pionierii sa 
fie adunati la un loc, in clipa in care avea sa inceapa desigur o actiune 
hotaritoare. Gedeon Spilett si Nab se strecurasera, adapostiti de stinci, sub o 
ploaie de gloante care din fericire nu-i atinsese. 

— Spilett ! Nab ! striga inginerul, nu sinteti raniti? 

— Nu, raspunse reporterul, numai citeva contuziuni provocate de gloantele 
care au ricosat, improscindu-ne cu bucati de stinca ! Dar blestematul de brie 
intra in canal ! 
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— Da, raspunse Pencroff, si in mai putin de zece minute va fi in fata Casei 
de Granit ! 

— Ce ai de gind, Cyrus ? intreba reporterul. 

Trebuie sa ne adapostim in Casa de Granit cit mai e timp si cit nu ne vad 
ocnasii. 

— Sint de aceeasi parere, raspunse Gedeon, dar odata inchisi... 
— Sa mergem acolo si vom vedea noi ce e de facut, raspunse inginerul. 
Atunci sa pornim imediat ! spuse reporterul. 

— Nu sinteti de parere, domnule Cyrus, ca Ayrton si cu mine sa raminem 
aici ? intreba marinarul. 

— La ce bun, Pencroff ? raspunse Cyrus Smith. Nu, sa nu ne despartim !... 

Nu mai aveau nici o clipa de 
pierdut. Pionierii parasira Caminul 
aparati de cotitura stincilor, care-i 
ascundeau de privirile celor de pe vas, 
in timp ce doua-trei detunaturi si 
zgomotul ghiulelelor, care se spargeau 
de stinci, vesteau apropierea bricului. 

Se repezira la ascensor si, intr-o 
clipita, se suira pina la usa Casei de 
Granit, unde Top si Jup erau inchisi 
din ajun, si patrunsera in fuga in sala 
cea mare. 

Era si timpul, caci, in clipa aceea, 
pionierii zarira prin frunzis bricul 
invaluit de fum, strecurindu-se in 
canal. Fura nevoiti sa se fereasca de la 
ferestre, caci salvele bubuiau fara 
incetare si ghiulelele celor patru 
tunuri, insotite de urale, loveau la 
intimplare atit Caminul, cit si fostul 
post de observatie de la gura riului, 
sfarimind stincile. 

Nadajduiau totusi ca ascunzatoarea lor va fi crutata, multumita masurilor 
luate de Cyrus Smith, care camuflase ferestrele, cind pe neasteptate, o ghiulea 
patrunse in coridor prin deschizatura usii. 

— Blestemati sa fie ! Sintem descoperiti striga Pencroff. 

Poate ca nu-i vazuse, totusi Bob Harvey gasise de cuviinta sa trimita un 
proiectil spre frunzisul suspect, care invaluia partea aceea a falezei. 
Bombardamentul se inteti chiar atunci cind, izbutind sa distruga o parte din 
perdeaua de frunzis, lovitura dezgolise una din deschizaturile facute in granit. 
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Situatia pionierilor era desperata. Ascunzisul lor fusese descoperit. Nu 
aveau cum sa se apere impotriva ghiulelelor, nici nu puteau impiedica 
distrugerea stincilor, ale caror sfarimaturi zburau in jurul lor. Nu le mai 
raminea decit sa se ascunda in coridorul de sus al Casei de Granit si sa lase 
locuinta lor prada tilharilor. Dar deodata se auzi un zgomot asurzitor, urmat de 
tipete groaznice ! 

Urmat de tovarasii sai, Cyrus Smith se repezi la una din ferestre. 

Ridicat pe un fel de tromba lichida, careia nu putuse sa i se impotriveasca, 
bricul se despicase in doua, si in mai putin de zece secunde fu inghitit de valuri 
impreuna cu fiorosul lui echipaj ! 

CAPITOLUL IV 

Pionierii pe tarm. Ayrton §i Pencroff la lucrarile de salvare. Convorbirea din 
timpul mesii. Parerile lui Pencroff. Vizitarea bricului. Magazia de pulbere 
intacta. Noi bogatii. Ultimele rama§ite. Un cilindru spart. 

— Au sarit, in aer ! striga Harbert. 

— Da, au sarit, de parca ar fi aprins Ayrton praful de pusca ! raspunse 
Pencroff, aruncindu-se in ascensor impreuna cu Nab si Harbert. 

— Dar ce s-a intimplat ? intreba Gedeon Spilett, inmarmurit de sfirsitul 
neasteptat. 

— De data asta aflam noi ce este !... raspunse repede inginerul. 
— Ce sa aflam ? 

— Mai tirziu ! Mai tirziu ! Hai, Spilett. Un singur lucru are acum 
insemnatate. Piratii au fost nimiciti ! 

Cyrus Smith impreuna cu reporterul si cu Ayrton ii ajunsera din urma pe 
cei de pe plaja. 

Din brie nu se mai vedea nimic, nici macar catargele. Dupa ce fusese ridicat 
de tromba, se rasturnase pe o coasta, dindu-se la fund, probabil din pricina unei 
sparturi uriase. Dar cum in locul acela canalul nu era prea adinc - sa fi avut 
douazeci de picioare - vasul avea sa reapara desigur o data cu retragerea apelor. 

Citeva ramasite pluteau la suprafata marii: pinze de corabie, o intreaga 
armatura cu catarge si bare de schimb, cotete cu pasari inca in viata, lazi si 
butoiase, care ieseau cu incetul la suprafata din pintecele vasului. Totusi nu 
apareau nici un fel de sfarimaturi sau scinduri din punte ori din imblanitura 
vasului, ceea ce f acea ca scufundarea bricului sa para destul de ciudata ! 

Se ivira insa si cele doua catarge, care fusesera frinte aproape de baza lor. 
Unele pinze ale catargelor erau strinse, altele desf acute. Aceste bogatii nu 
puteau fi lasate prada refluxului; Ayrton si Pencroff sarira in piroga, avind de 
gind sa tirasca toate resturile spre tarmul insulei sau al ostrovului. 

Dar in clipa in care se imbarcau, ii opri o reflexie a lui Gedeon Spilett. 
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— Ce s-o fi intimplat cu cei sase ocnasi care au debarcat pe tarmul drept al 
riului Mercy ? se intreba el. 

Intr-adevar, nu trebuiau sa uite ca cei sase oameni, a caror barca se 
sfarimase de stinci, izbutisera sa ajunga la capul Epavei. 

Privira intr-acolo, fara sa vada pe nimeni. Poate ca dupa ce se scufundase 
bricul o luasera la fuga spre interiorul insulei. 

— De ei ne ocupam mai tirziu, spuse Cyrus Smith. Pot fi foarte primejdiosi, 
caci sint inarmati, dar, in sfirsit, sase contra sase, luptam la egalitate. Sa ne 
ocupam acum de lucrurile mai grabnice. 

Ayrton si Pencroff se urcara in piroga si vislira cu putere, indreptindu-se 
spre resturile vasului. 

Marea era linistita si apele mari, 
caci de doua zile aparuse luna in 
primul patrar. Mai erau deci inca doua 
ore pina ce corpul vasului avea sa iasa 
la suprafata apelor. 

Ayrton si Pencroff avura ragaz sa 
lege toate resturile cu un odgon, al 
carui capat il tirira pe mai, in fata Casei 
de Granit si acolo, unindu-si puterile, 
pionierii trasera totul la mai. Apoi 
adunara in piroga tot ce mai plutea pe 
apa: cotetele, butoiasele si lazile si le 
carara la Camin. 

In voia apei mai pluteau si citeva 
cadavre. Printre ele Ayrton recunoscu 
pe Bob Harvey, pe care il arata 
tovarasului sau, rostind cu glas 
sugrumat: 

— Uite ce-am fost odata si eu, 
Pencroff ! 

— Dar nu mai esti, draga Ayrton 
raspunse marinarul. 

Lucru ciudat, pluteau foarte putine lesuri printre sfarimaturi. Sa tot fi fost 
cinci sau sase cadavre, pe care refluxul le si impingea in larg. Dupa cit se parea, 
ocnasii, surprinsi de explozie, n-avusesera timp sa fuga, iar vasul aplecindu-se 
pe o rina, cea mai mare parte dintre ei ramasesera prinsi in bastingaje. Tirind in 
larg cadavrele acestor ticalosi, refluxul scutea pionierii de neplacuta datorie de 
a-i inmorminta in vreun colt al insulei. 

Timp de doua ore, Cyrus Smith si tovarasii sai trasera pe plaja, apoi 
desfacura si uscara pinzele bricului, care scapasera neatinse. Adinciti in munca 
lor, pionierii vorbeau putin, dar cite nu le treceau prin minte! Bricul, sau mai 
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bine zis continutul lui, insemna pentru ei o adevarata comoara. Intr-adevar, o 
corabie este un fel de mica lume, cu toate cele trebuitoare. Datorita acestei 
intimplari, inventarul coloniei avea sa se imbogateasca cu o multime de lucruri 
folositoare, mult mai multe decit cele gasite odinioara in lada de la capul 
Epavei. 

„De altfel, — gindea Pencroff, — nu vad de ce n-am izbuti sa reparam 
bricul ? Daca are o singura spartura nu e grav, se poate astupa, si un vas de trei 
sau patru sute de tone este un adevarat vapor ! Un urias pe linga bietul nostru 
Bonadventure. Mergi departe cu un astfel de brie ! Te duci unde vrei ! Trebuie sa 
vorbesc cu domnul Cyrus si Ayrton! Merita !" 

Intr-adevar, daca vasul mai era bun de ceva, aceasta insemna ca pionierii 
aveau mult mai multi sorti de scapare. Dar ca sa-si dea seama de lucrul acesta, 
trebuiau sa astepte retragerea apelor, pentru a putea cerceta intreg corpul 
bricului. 

Dupa ce trasera toate resturile pe plaja, la adapost, Cyrus Smith si tovarasii 
sai isi ingaduira un scurt ragaz pentru masa. Se simteau lihniti de foame. Din 
fericire, camara nu era departe, iar Nab era un bucatar foarte vrednic. Mincara 
linga camin si tot timpul nu vorbira decit de intimplarea neasteptata, care 
scapase colonia de la pieire. 

— A fost o adevarata minune, spuse Pencroff, si trebuie sa marturisim ca 
tilharii au sarit in aer la timp ! Casa de Granit era pe cale sa devina un adevarat 
iad! 

— Ia spune, Pencroff, intreba reporterul, cum s-or f i petrecut lucrurile si ce 
sa fi provocat asemenea explozie ? 

— Nimic mai simplu, domnule Spilett, raspunse Pencroff. Un vas de pirati 
nu este un vas de razboi. Ocnasii nu sint disciplinati ca marinarii ! Poate ca 
magazia bricului era deschisa si a fost de ajuns ca unul singur sa fie mai 
neindeminatic, sau mai neprevazator, ca totul sa sara in aer ! 

— Ma mira totusi, domnule Cyrus, spuse Harbert, ca explozia nu a avut un 
efect mai mare. Detunatura n-a fost prea puternica si de fapt nu sint decit 
putine sfarimaturi; nu stiu de ce mi se pare ca vasul a fost mai curind 
scufundat, decit aruncat in aer. 

— Iti pare ciudat lucrul acesta ? intreba inginerul. 
— Da, domnule Cyrus. 

— §i mie la fel, Harbert draga, raspunse inginerul. Cind vom vizita bricul, 
vom gasi fara indoiala si dezlegarea misterului. 

— Cum, domnule Cyrus? spuse Pencroff. Doar nu veti fi crezind ca vasul s- 
a scufundat ca orice corabie care se loveste de stinci ? 

— De ce nu ? isi dadu cu parerea Nab. Doar sint stinci destule prin canalul 
asta ! 

— Asta e adevarat, Nab. Dar tu n-ai vazut tocmai ceea ce trebuia. O clipa 
inainte de a se scufunda, am vazut foarte bine cum bricul a fost ridicat de un val 
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urias si s-a prabusit apoi, intorcindu-se pe o parte. Daca s-ar fi lovit de o stinca, 
s-ar fi scufundat incet, incet, s-ar fi dat si el la fund ca orice vas cumsecade care 
ia apa. 

— Pai, vezi bine ca asta nu era un vas de oameni cumsecade, zise Nab 
linistit. 

— Lasa, Pencroff, vom vedea noi ce s-a petrecut, ii intrerupse inginerul. 

— De vazut, vedem noi, adauga marinarul, dar pot sa fac prinsoare pe 
orice ca nu e nici o stinca in canal. Credeti oare, domnule Cyrus, ca poate fi iar 
vorba de una din intimplarile acelea nazdravane cu care ne-am spart capul 
acum citeva luni ?, 

Cyrus Smith nu raspunse nimic. 

— Orice-ar fi, spuse Gedeon Spilett, lovitura sau explozie, trebuie sa 
recunosti, Pencroff, ca lucrul a venit la tanc. 

— Da !... Da !... raspunse marinarul. Dar as vrea sa stiu daca domnul Smith 
nu vede si aici un lucru ciudat. 

— Inca nu pot sti, Pencroff, spuse inginerul, si altceva nu-ti pot spune. 

Raspunsul nu-1 multumi pe marinar. El tinea mortis ca fusese „ explozie" si 
nu putea sa admita ca in canalul cu albia nisipoasa, pe care il trecuse de atitea 
ori cind marea era joasa, sa se fi aflat o stinca necunoscuta de el. De altfel, bricul 
se scufundase in timpul fluxului, cind apele erau atit de mari, incit vasul ar fi 
putut trece peste orice virf de stinca. Prin urmare, bricul nu se ciocnise. Nu 
lovise nici o stinca. Nu mai raminea nici o indoiala ca vasul sarise in aer. 

Trebuie sa recunoastem ca parerea marinarului era cit se poate de 
indreptatita. 

Pe la ora unu, pionierii se suira in piroga si se indreptara spre locul 
catastrofei. Din nefericire, niciuna din barcile bricului nu putuse fi salvata: una 
se sfarimase, dupa cum se stia, la gura riului, si nu mai era buna de nimic, iar a 
doua se scufundase o data cu vasul si nu mai reaparuse. 

In momentul acela, corpul vasului incepea sa se arate deasupra apelor. 
Bricul nu mai era culcat pe o parte. Lestul din fundul calei alunecase rupind si 
baza catargelor, astfel ca vasul era atit de aplecat, incit i se vedea mai tot fundul. 
Fusese aproape rasturnat de ciudatul fenomen submarin care se manifestase 
prin ridicarea unei uriase trombe de apa. 

Pionierii facura inconjurul vasului. Pe masura ce marea se retragea, se 
vedeau mai lamurit daca nu cauzele, eel putin efectele catastrofei. 

In partea de dinainte, in flancuri, se cascau doua sparturi mari, ce nu 
puteau fi astupate. Nu disparusera numai tabliile de arama din interiorul 
bricului si marginile dinafara ale puntii, sfarimate de explozie, dar pina si din 
legaturile si armaturile de fier care intareau vasul nu mai ramasese nici urma. 
Blanile din care fusese incheiat corpul, ambarcatiei abia se mai tineau in 
incheieturi, iar talpoaia vasului, desprinsa de partea centrala de la piciorul 
catargului mare, era despicata de la un cap la altul. 
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— Drace ! striga Pencroff. Vasul nu va fi usor de reparat! 

— Eu ma tern ca nici nu poate fi reparat! spuse Ayrton. 

— In orice caz, ciudata explozie a mai fost si asta, observa Gedeon Spilett. 
A distrus fundul navei, in loc sa arunce in aer puntea vasului. Sparturile astea 
uriase par a fi mai curind rezultatul unei ciocniri, decit al unei explozii. 

— Nu exista stinci in canal ! raspunse marinarul. Primesc orice concluzie 
vreti, afara de ciocnirea de stinci. 

— Sa incercam sa patrundem inauntrul bricului, spuse inginerul. Poate ca 
vom afla pricina pieirii lui. 

Era lucrul eel mai potrivit, caci trebuiau sa se apuce de inventarierea 
obiectelor de pe bord si sa ia masuri pentru salvarea lor. 

Acum puteau intra cu usurinta 
inauntru. Apa se retragea mereu si 
partea de dedesubt a puntii devenise 
accesibila in urma rasturnarii bricului. 
Lestul greu, de fonta bruta, facuse si 
aci citeva sparturi si se auzea zgomotul 
valurilor marii, care se retrageau acum 
prin crapaturile vasului. 

Cu toporul in mina, Cyrus Smith 
si tovarasii sai se aventurara pe puntea 
sfarimata. Peste tot erau imprastiate 
lazi, al caror continut nu putea fi 
avariat, deoarece nu statusera prea 
mult timp sub apa. 

Intreaga incarcatura fu pusa in 
siguranta. Mai erau citeva ore pina la 
flux, pe care pionierii le folosira din 
plin. Ayrton si Pencroff asezara linga 
una din sparturi o macara, cu ajutorul 
careia ridicara butoiasele si lazile, pe 
care le carau apoi cu piroga pe plaja. 
Luau totul, fara sa aleaga, deoarece timpul nu le ingaduia sa faca o asemenea 
operatie pe vas. 

Pionierii constatara totusi, chiar de la inceput, spre marea lor multumire, ca 
incarcatura bricului era foarte variata. Gasira un asortiment complet de diferite 
marfuri, unelte, produse manufacturate, instrumente, asa cum transporta toate 
vasele care deservesc porturile Polineziei. Gasira cite putin din toate si asta era 
tocmai ceea ce le trebuia lor. 

Totusi, Cyrus Smith, care cerceta vasul, observa cu mirare ca nu numai 
corpul bricului suferise de pe urma socului care pricinuise catastrofa, dar §i 
amenajarea launtrica a vasului. Fusese distrusa mai ales partea dinainte. Peretii 
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despartitori si schelaria care sustinea pimtile erau sfarimate ca si cind un obuz 
ar fi explodat in pintecul bricului. Pionierii circulau cu usurinta pe toata 
lungimea lui, miscind doar din loc lazile, pe care le scoteau una dupa alta. Nu 
se aflau pe vas baloturi mari si grele pe care sa nu le poata misca, ci erau numai 
simple colete, care zaceau de-a valma unele peste altele. 

Pionierii ajunsera in cele din urma in partea dinapoi a bricului, acolo unde 
se ridica altadata duneta. Dupa cit stia Ayrton, pe acolo se afla magazia cu praf 
de pusca. Cyrus Smith socotea ca magazia nu facuse explozie §i ca vor mai 
putea salva vreo citeva butoiase cu praf de pusca. Cum de obicei praful de 
pusca se pastreaza inchis in cutii metalice, se putea ca el sa nu fi suferit prea 
mult de pe urma scufundarii vasului. 

§i intr-adevar, avusese dreptate. Gasira in mijlocul unei gramezi de 
proiectile vreo douazeci de butoiase captusite cu arama, pe care le scoasera cu 
multa bagare de seama. Pencroff se convinse astfel ca distrugerea vasului nu se 
datora unei explozii. Partea corabiei'in care se afla magazia era tocmai aceea 
care suf erise mai putin. 

— O fi, se incapatina marinarul, dar stinca eu va spun ca nu exista in canal. 

— Atunci ce sa se fi intimplat ? intreba Harbert. Nu stiu, raspunse Pencroff. 
Domnul Cyrus nu stie nici el. Nimeni nu stie nimic si nu vom sti niciodata 
nimic ! 

Trecusera citeva ceasuri de cind tot descarcau si marea incepea sa creasca. 
Erau nevoiti sa intrerupa operatiile de salvare, cu atit mai mult cu cit scheletul 
vasului nu putea fi luat de ape, fiind tot atit de bine intepenit ca si odinioara in 
cele doua ancore. 

Puteau deci sa astepte in liniste si sa reinceapa lucrul o data cu refluxul 
urmator. Cit despre corpul vasului, el putea fi considerat ca si pierdut si 
trebuiau chiar sa adune in graba toate ramasitele ce se puteau salva, caci 
nisipurile miscatoare ale canalului aveau sa acopere cu repeziciune epava. 

Se facuse ora cinci. Ziua fusese grea pentru pionierii nostri. Mincara cu 
pofta si, cu toata oboseala, nu se putura opri sa cerceteze dupa aceea lazile care 
alcatuisera incarcatura vasului. 

Pionierii constatara cu placere ca cea mai mare parte dintre ele contineau 
imbracaminte de buna calitate. S-ar fi putut imbraca o intreaga colonie; erau 
rufe de tot felul si incaltaminte pentru toate masurile. 

— Iata-ne prea bogati striga Pencroff. Ce sa f acem cu atitea haine? 

Bucuria marinarului fu de nedescris cind vazu butoiasele cu rachiu, tutun 
si armele de tot felul. Mai gasira bumbac, unelte agricole, unelte de dulgherie, 
de timplarie, de fierarie si ladite cu tot felul de seminte pe care, apa nu le 
stricase in timpul cit statusera scufundate. Cit de bine venite ar fi fost aceste 
lucruri cu doi ani in urma . Dar chiar acum, dupa ce harnicii colonisti i§i 
facusera singuri toate cele trebuitoare, aceste bogatii aveau sa le foloseasca: in 
magazia Casei de Granit era loc destul, dar nu mai aveau timp sa gramadeasca 
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totul in aceeasi zi. De altfel, pionierii nu trebuiau sa uite ca sase supravietuitori 
ai bricului se aflau pe insula si ca erau fara indoiala tilhari de care trebuiau sa se 
pazeasca. Cu toate ca podurile si podetele fusesera ridicate, trebuiau sa fie cu 
bagare de seama, caci ocnasii nu erau oameni care sa se lase opriti de un riu si, 
impinsi de nevoie, ticalosii acestia puteau deveni primejdiosi. 

Hotarira sa se ocupe mai tirziu de masurile ce urmau sa fie luate impotriva 
lor; pina una alta, lazile si coletele ingramadite linga Camin trebuiau pazite, asa 
ca pionierii vegheara cu rindul. 

Noaptea trecu, fara ca ocnasii sa fi dat vreun semn de viata. Jup si Top, de 
paza la poalele Casei de Granit, i-ar fi simtit indata. 

In zilele urmatoare, adica 19, 20, 21 octombrie, salvara tot ce putea avea 
vreo valoare pentru ei, fie din incarcatura, fie din accesoriile vasului. Goleau 
cala in timpul refluxului, iar in timpul fluxului adunau marfurile salvate... O 
buna parte din captuseala de arama a vasului fu scoasa si ea, inainte ca nisipul 
sa fi acoperit totul. Ayrton si Pencroff se cufundara de citeva ori pina pe fundul 
canalului, aducind la suprafata lanturile, ancorele si lestul de fonta. Chiar cele 
patru tunuri fur a trase pe uscat sustinindu-le de niste butoiase goale. 

Atit arsenalul, cit si camara si magazia Casei de Granit se imbogatisera. 
Pencroff, care vesnic isi facea planuri marete, vorbea despre infiintarea unei 
baterii de coasta, la intrarea in canal si la gura riului, si isi lua raspunderea sa 
tina la respect cu cele patru tunuri orice flota „oricit de puternica ar fi fost ea", 
care s-ar fi aventurat in apele insulei ! 

Pe neasteptate, cind nu mai ramasese decit scheletul nefolositor al bricului, 
timpul se strica si continua opera de distrugere. Cyrus Smith avusese de gind sa 
arunce epava in aer pentru a-i culege apoi ramasitele pe plaja. Dar vijelia 
puternica ce se pornise le cruta praful de pusca. In noaptea de 23 spre 24, corpul 
vasului fu complet dislocat si o parte din epava zvirlita pe plaja. 

De prisos sa se mai spuna ca Cyrus Smith nu dadu de urma jurnalului de 
bord, cu toate ca cercetase cu de-amanuntul dulapurile de pe duneta. Se vede ca 
piratii nimicisera toate hirtiile ce vorbeau fie de capitan, fie de armatorul 
vasului, si cum numele portului de origine nu era scris nicaieri, nu aflara nici 
nationalitatea bricului. Totusi, dupa anumite particularitati, Ayrton si Pencroff 
socotira ca fusese construit in Anglia. 

Dupa o saptamina nu mai ramasese nimic din corabie. Resturile ei se 
risipisera, iar incarcatura imbogatise magaziile Casei de Granit. 

Taina acestei ciudate nimiciri nu s-ar fi lamurit niciodata, daca in ziua de 
30 noiembrie, Nab, care se plimba pe plaja, n-ar fi gasit un cilindru gros de fier, 
ce purta urma unei explozii. Cilindrul era strimbat si sfirtecat, ca si cum ar fi 
suferit actiunea unor substante explozive. 

Nab dadu bucata de metal inginerului, care lucra cu tovarasii sai in 
atelierul de la Camin. 
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Cyrus Smith cerceta cu atentie 
cilindrul, apoi spuse, intorcindu-se 
spre Pencroff: 

— Dragul meu, mai esti de parere 
ca bricul Speedy nu s-a scufundat de 
pe urma unei ciocniri ? 

— Da, domnule Cyrus, raspunse 
marinarul. §titi ca si mine ca nu exista 
stinci in canal. 

— Dar daca s-ar fi lovit de bucata 
asta de fier? spuse inginerul, 
intinzindu-i cilindrul spart. 

— Ce, de bucatica asta de teava ? 
striga neincrezator Pencroff. 

— Dragii mei, va amintiti ca, 
inainte de a se scufunda, bricul a fost 
ridicat de o adevarata tromba de apa ? 

— Da, domnule Cyrus, raspunse 
Harbert, 

— Ei bine, vreti sa stiti ce-a 
determinat aparitia trombei ? E lucrul pe care il vedem aici, spuse inginerul, 
aratind tubul spart. 

— Fierul asta ? se mira Pencroff. 

— Da ! Cilindrul acesta, care de fapt este restul unei torpile, 
— O torpila ! strigara toti deodata. 

— §i cine sa fi asezat torpila ? intreba Pencroff, care nu voia sa se dea batut. 

— Tot ce va pot spune, e ca nu sint eu acela ! raspunse Cyrus Smith. Totusi 
torpila a fost asezata in canal, si singuri v-ati dat seama de forta ei cu totul 
neobisnuita ! 

CAPITOLUL V 

Ce spune inginerul. Presupunerile marete ale lui Pencroff. Bateria de coasta. 
Cele patru proiectile. Ocna§ii rama§i in viata. Ayrton §ovaie. Marinimia lui 
Cyrus Smith. Pencroff este greu de induplecat. 

§i astfel, ramasita torpilei lamurea explozia submarina. Cyrus Smith, care 
cunoscuse in timpul razboiului aceste grozave mijloace de distrugere, nu se 
putea insela. Sub actiunea cilindrului incarcat cu o substanta exploziva, 
nitroglicerina sau alta, apa canalului se ridicase in tromba si bricul, zguduit de 
o puternica lovitura, se scufundase pe loc, fara sa mai poata fi tras pe uscat, atit 
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de mari erau stricaciunile suferite. Vasul nici n-ar fi putut rezista imei torpile in 
stare sa distruga o fregata cuirasata tot atit de lesne ca si o barca de pescuit. 
Da ! Totul se lamurea, totul... afara de prezenta torpilei in apele canalului. 

— Prieteni, incepu Cyrus Smith, nu mai putem sa ne indoim ca pe insula se 
afla o fiinta misterioasa, poate un naufragiat ca si noi; va spun toate acestea 
pentru ca Ayrton sa afle si el despre lucrurile ciudate care s-au petrecut aici in 
ultimii doi ani. Cine sa fie binefacatorul necunoscut al carui ajutor 1-arn primit 
in atitea imprejurari? Nu pot sti, Ce-1 indeamna oare sa se poarte astfel si sa se 
ascunda totusi dupa ce ne-a facut atita bine ? Iar nu stiu. Dar aceste binefaceri 
au existat si sint de asemenea natura, incit imi vine sa cred ca omul acesta 
dispune de puteri neobisnuite. Ayrton ii este tot atit de indatorat ca si noi, caci, 
fara indoiala, acelasi om care m-a scapat din valuri a scris si documentul pe care 
1-a aruncat in drumul nostru, facindu-ne cunoscuta situatia lui Ayrton. Trebuie 
sa mai adaug ca lada, atit de bine incarcata cu tot ce ne lipsea, a fost adusa de 
acelasi necunoscut, la capul Epavei, ca focul aprins pe inaltimile insulei si care a 
usurat intoarcerea voastra tot lui i se datoreaza, ca alicea gasita in trupul 
pecariului, de el a fost trasa, ca torpila, care a distrus bricul, de el a fost asezata 
in canal; intr-un cuvint, toate aceste fapte ciudate, pe care noi nu ni le putem 
explica, fiinta asta misterioasa le-a pricinuit. De aceea, oricine ar fi prietenul 
necunoscut, naufragiat sau exilat pe aceasta insula, trebuie sa-i fim 
recunoscatori. Avem o datorie fata de el, pe care sper ca ne vom invrednici sa o 
platim odata. 

— Ai dreptate, draga Cyrus, raspunse Gedeon Spilett. Exista o fiinta cit se 
poate de puternica, ascunsa undeva in insula, care a dat mult ajutor coloniei 
noastre. As putea spune ca acest necunoscut pare sa dispuna de forte 
supranaturale, daca as admite existenta unor asemenea forte. Sa fie el acela care 
se pune in legatura cu noi prin putul Casei de Granit, aflind astfel planurile 
noastre ? Sa fie el acela care ne-a trimis in cale sticla, cind corabia a iesit pentru 
prima oara in larg ? Sa fie el acela care 1-a azvirlit pe Top din apele lacului si a 
ucis dugongul ? Sa fie el acela care te-a salvat pe tine, Cyrus, in imprejurari atit 
de ciudate ? Daca toate acestea i se datoreaza lui, inseamna ca necunoscutul 
dispune de mijloace care ii permit sa stapineasca elementele naturii. 

Cuvintele reporterului erau cit se poate de intemeiate. Toti isi dadeau 
foarte bine seama de aceasta. 

— Sint sigur ca necunoscutul care ne ajuta stapineste mijloace cu totul 
neobisnuite. Este si aici un mister, dar daca aflam cine e omul, dezlegam §i 
misterul. Acuma se pune urmatoarea intrebare: oare se cuvine sa respectam 
discretia binefacatorului nostru, care ne ajuta fara sa se arate, sau trebuie 
dimpotriva sa facem totul ca sa ajungem pina la el? Ce parere aveti ? 

— Parerea mea este, raspunse Pencroff, ca oricine o fi el, e un om de treaba 
si se bucura de toata stima mea ! 

— Se poate, urma Cyrus Smith, dar acesta nu e un raspuns, Pencroff. 
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— Domnule Cyrus, spuse Nab, cred ca oricit 1-am cauta pe domnul de care 
vorbiti, nu 1-am gasi decit atunci cind ar dori el singur sa-1 gasim. 
— Ai foarte multa dreptate, Nab, raspunse Pencroff. 

— §i eu sint de parerea lui Nab, zise Gedeon Spilett, dar asta nu inseamna 
ca nu trebuie sa-1 cautam peste tot. Fie ca-1 gasim, fie ca nu-1 gasim, vom sti eel 
putin ca ne-am facut datoria. 

— Dar tu, copilul meu, ce parere ai ? intreba inginerul, intorcindu-se catre 
Harbert. 

— Cit as vrea sa-i multumesc aceluia care v-a salvat pe dumneavoastra, 
striga Harbert, a carui privire stralucea. Sa-i multumesc ca ne-a salvat apoi si pe 
noi toti. 

— Bine zici, raspunse Pencroff, si eu as vrea sa-i multumesc, si noi toti am 
vrea ! Nu sint curios din fire, dar ce n-as da sa vad chipul acestei fapturi cu totul 
neobisnuite. Trebuie sa fie frumos, inalt, zdravan, cu o barba minunata, cu 
parul ca, niste raze si cred ca sta intins pe nori si tine o bila mare in mina ! 

— Bine, Pencroff, spuse Gedeon Spilett, dar tu il infatisezi asa cum e 
zugravit in biserici dumnezeu ! 

— O fi, domnule Spilett, raspunse marinarul, dar eu asa mi-1 inchipui! 
— §i dumneata, Ayrton, ce crezi ? intreba inginerul. 

— Domnule Smith, raspunse Ayrton, in aceasta chestiune nu am nici o 
parere. Ceea ce veti face, va fi bine facut. Daca hotariti ca pot lua parte la 
cercetarile dumneavoastra, voi fi gata sa va urmez. 

— Multumesc, Ayrton, as dori totusi un raspuns direct la intrebarea mea. 
§tii bine ca esti tovarasul nostru; de mai multe ori ti-ai pus viata in primejdie 
pentru noi, de aceea, trebuie sa-ti spui si dumneata parerea cind e vorba de o 
hotarire insemnata. Vorbeste ! 

— Domnule Smith, raspunse Ayrton, eu gindesc ca trebuie cu orice chip sa 
dam de binefacatorul nostru necunoscut. Poate este singur. Poate ca sufera si el. 
Poate ca-i putem da si noi vreun ajutor. §i eu am o datorie fata de acest om. 
Doar el a putut veni pina la insula Tabor, unde a gasit biata fiinta pe care ati 
cunoscut-o, el este acela care v-a dat de veste ca traieste pe insula un nenorocit 
care trebuie salvat. Lui trebuie sa-i multumesc ca am devenit iarasi om. Nu, nu- 
1 voi uita niciodata ! 

— Atunci s-a hotarit, spuse Cyrus Smith. Vom incepe de indata cercetarile. 
Nu vom lasa nici un colt de insula necercetat. Vom scotoci ungherele cele mai 
tainice si prietenul nostru necunoscut ne va ierta, intelegind ce ne indeamna s-o 
facem. 

Citeva zile, pionierii se indeletnicira cu cositul finului si cu secerisul 
griului. inainte de a porni asa cum planuisera la cercetarea partilor inca 
necunoscute ale insulei, ei socoteau ca trebuiau facute toate lucrarile ce nu 
sufereau aminare. Era anotimpul in care se recoltau diferite legume provenite 
din rasadurile aduse de pe insula Tabor. Totul trebuia pus la adapost. Din 
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fericire, era loc destul la Casa de Granit. Toate produsele coloniei erau adunate 
acolo, asezate cu chibzuiala si pe cit se parea la loc sigur. In mijlocul masivului 
de granit n-avea sa le fie teama de umezeala. Mai multe scobituri ce se aflau in 
coridorul de sus fura marite fie cu tirnacopul, fie cu fulminant si Casa de Granit 
deveni un antrepozit general, in care se pastrau proviziile, munitiile, 
instrumentele si uneltele, intr-un cuvint zestrea toata a coloniei. 

Tunurile bricului erau niste piese frumoase, din otel turnat, pe care, in 
urma staruintelor lui Pencroff, le ridicara cu macaraua pina la intrarea Casei de 
Granit; intre ferestre facura niste deschizaturi, si asezara tunurile cu gurile, lor 
lucioase, cascate la marginea peretului de granit. De la inaltimea casei, gurile de 
foe vegheau asupra intregului golf al Uniunii, locul devenind astfel un mic 
Gibraltar. Orice vas ar fi patruns in 
golf, in largul ostrovului, ar fi fost 
supus focului acestei baterii aeriene. 

— Domnule Cyrus, spuse intr-o zi 
Pencroff, bateria noastra este gata. Ce- 
ar fi sa incercam cit de departe bate ? 

— Crezi ca e nevoie de asa ceva ? 
intreba inginerul. 

— Mare nevoie, domnule Cyrus ! 
Altfel de unde sa stim la ce departare 
putem trimite dragutele de ghiulele cu 
care ne-am aprovizionat ? 

— Sa incercam, Pencroff, raspunse 
inginerul. Dar sint de parere sa nu 
intrebuintam praful de pusca, de care 
nu vreau sa ma ating, ci piroxilul, care 
nu va lipsi niciodata. 

— Crezi ca au sa reziste tunurile la 
explozia piroxilul ui ? intreba 
reporterul, dornic sa incerce bateria. 

— Cred ca vor rezista. De altfel, 
vom fi prevazatori. 

Inginerul avea toate motivele sa fie multumit de tunuri. Erau din otel si se 
incarcau prin culata, suportind desigur o incarcatura mare si avind astfel o raza 
de actiune foarte intinsa. 

Se stie ca traiectoria unei ghiulele trebuie sa fie cit mai intinsa, pentru ca 
proiectilul sa cada cit mai departe. Lucrul acesta se obtine imprimind ghiulelei 
o cit mai mare viteza initiala. 

— De aceea, spuse Cyrus Smith, viteza initiala este determinata de 
cantitatea de praf de pusca folosita. Prin urmare, avem nevoie de tunuri 
fabricate dintr-un material rezistent si otelul este fara indoiala metalul eel mai 
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potrivit. Timurile noastre fiind fabricate din otel bun, cred ca vor rezista la 
presiunea gazelor, provocate de aprinderea piroxilului, si ghiulelele vor bate 
departe. 

— O sa stim noi totul dupa ce le incercam ! spuse Pencroff. 

Cele patru tunuri erau in buna stare. Dupa ce le scosesera din apa, 
marinarul le curatase cu deosebita grija. Ore intregi nu facuse altceva decit sa le 
frece, sa le unga, sa le Instruiasca si sa le curete mecanismul. §i acum, tunurile 
pareau noi, tot atit de stralucitoare ca pe bordul unui vas. 

In ziua de 8 noiembrie, in prezenta tuturor membrilor coloniei, de linga 
care nu lipseau nici Jup si Top, cele patru tunuri fura incarcate pe rind. Le 
incarcara cu piroxil, tinind seama ca puterea lui exploziva este de patru ori mai 
mare decit a prafului de pusca obisnuit, apoi asezara si proiectilele de forma 
eilindrica-conica . 

Pencroff tinea capatul fitilului, gata sa-i dea foe. 

La un semn al lui Cyrus Smith, ghiuleaua tisni din teava, indreptindu-se 
spre mare, trecu peste insula cea mica, pierzindu-se in larg, la o departare greu 
de apreciat cu exactitate. 

Al doilea tun fu indreptat spre stincile de la marginea capului Epavei si 
proiectilul se sfarima de o stinca la trei mile de Casa de Granit- 

A doua lovitura fusese trasa de Harbert, care era foarte mindru ca tintise 
atit de bine. Dar Pencroff se simti si mai rnindru de indeminarea copilului sau 
drag! 

Al treilea proiectil fu indreptat spre dunele care alcatuiau coasta de sud a 
golfului Uniunii; ghiuleaua cazu in nisip, la o departare de patru mile si, dupa 
ce ricosa, se pierdu in mare intr-un nor de spuma. 

La al patrulea tun, Cyrus Smith mari incarcatura, ca sa-i incerce puterea 
maxima. Se trasera cu totii la o parte, pentru a se feri de o eventuala explozie si 
fitilul fu aprins de la distanta, folosindu-se o sfoara lunga. 

Rasuna o detunatura asurzitoare, dar tunul rezista. Pionierii se repezira la 
fereastra si vazura proiectilul ciuntind in trecere stincile de la capul Mandibulei, 
la o departare de cinci mile de Casa de Granit, si pierzindu-se apoi in golful 
Rechinului. 

— Ei, domnule Cyrus, striga Pencroff, ale carui urale pareau sa se ia la 
intrecere cu detunaturile. Ce spuneti de artileria noastra ? N-au decit sa se 
adune toti piratii Pacificului in fata Casei de Granit. Nu va putea debarca 
niciunul fara voia noastra ! 

— Crede-ma, Pencroff, raspunse inginerul, ca m-as lipsi cu placere de 
asemenea incercare. 

— Fiindca veni vorba, relua marinarul, ce ne facem cu cei sase nemernici 
care se plimba pe insula ? Ii lasam sa umble in voie prin padurile si lanurile 
noastre ? Piratii astia sint niste adevarati jaguari si merita sa-i vinezi ca pe fiare. 
Ce parere ai, Ayrton ? 
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Ayrton sovai sa raspunda si lui Cyrus Smith ii paru rau de intrebarea 
nesocotita a lui Pencroff. Fu foarte stingherit cind Ayrton raspunse intr-un 
tirziu cu o voce sfioasa: 

— §i eu am fost un jaguar dintr-astia, domnule Pencroff, asa ca n-am 
dreptul sa vorbesc... 

Se departa apoi incet. Pencroff intelesese. 

— Mare dobitoc mai sint si eu ! striga el. Sarmanul Ayrton ! Cred totusi ca 
aici are dreptul sa vorbeasca, ca si oricare dintre noi... 

— Desigur, spuse Gedeon Spilett, dar rezerva aceasta ii face cinste si se 
cuvine sa respectam acest sentiment al lui despre trecutul sau trist... 

— Am inteles, domnule Spilett, raspunse marinarul, si n-o sa se mai 
intimple. Mai bine imi muse limba decit sa-1 mai mihnesc pe Ayrton. Dar sa 
revenim la intrebarea mea. Cred ca banditii acestia trebuie tratati fara mila si ar 
fi mai bine sa curatam insula de ei. 

— Asta e parerea ta, Pencroff? intreba inginerul, 

— Bineinteles. 

— Nu crezi ca ar fi bine sa constatam mai intii vreun act dusmanos din 
partea lor, inainte de a-i urmari fara mila ? 

— Ce-au facut nu v-ajunge ? intreba Pencroff, care nu intelegea sovaielile 
inginerului. 

— Poate ca se vor schimba, spuse Cyrus Smith, poate ca se caiesc... 
— Sa se caiasca ei ! striga marinarul, dind din umeri. 

— Pencroff, gindeste-te la Ayrton ! spuse atunci Harbert, apucind mina 
marinarului. §i el s-a transformat, devenind un on cinstit! 

Pencroff isi privi tovarasii, unul dupa altul. Nu si-ar fi inchipuit ca 
propunerea lui ar putea fi intimpinata cu atitea sovaieli. Firea lui aspra nu-i 
ingaduia nici o crutare fata de acesti tilhari care debarcasera pe insula, ciracii lui 
Bob Harvey, niste ucigasi pe care ii socotea fiare, ce trebuiau stirpite fara nici un 
fel de remuscare. 

— Ia te uita ! striga el. Toata lumea e impotriva mea ! Vreti sa fiti 
marinimosi cu nemernicii astia ? Fie ! Dar sa nu ne para rau ! 

— Nu ne paste nici o primejdie daca umblam cu bagare de seama, spuse 
Harbert. 

— Hm ! facu reporterul, care nu se amestecase pina atunci. Sint sase si bine 
inarmati. Daca fiecare dintre ei se ascunde intr-un colt si trage asupra unuia 
dintre noi, ajung repede stapinii insulei. 

— De ce n-au facut-o pina acum ? zise Harbert. Desigur, pentru ca nu avea 
nici un rost s-o faca. De altminteri, si noi sintem sase ! 

— Bine ! Bine! mormai Pencroff, pe care nimic nu-1 putea convinge sa-si 
schimbe parerea. Sa-i lasam pe „bietii oameni" sa-si vada de treaba si sa nu ne 
mai gindim la ei ! 
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— Hai, Pencroff, spuse Nab, nu te arata mai rau decit esti! Sint sigur ca 
daca nenorocitii aia s-ar afla in fata ta, in bataia pustii tale, n-ai trage asupra 
lor... 

— Ba i-as dobori ca pe niste ciini turbati, Nab, raspunse Pencroff rece, 
Pencroff, spuse inginerul, intotdeauna ai tinut seama de parerile mele. N-ai 

vrea sa tii seama de ele si in aceasta imprejurare? 

— Voi face asa cum spuneti, domnule Smith, raspunse marinarul, cu 

jumatate de gura. 

— Daca-i asa, sa asteptam si sa nu atacam decit atunci cind vom fi atacati. 

Astfel, ei hotarira - desi Pencroff se arata neincrezator - ca nu vor ataca 
banditii, dar ca vor fi pregatiti pentru orice eventualitate. La urma urmei, insula 
era mare §i manoasa. Daca vreo farima de cinste mai dainuia in sufletul lor, 
ticalosii se mai puteau indrepta. Interesul lor era sa inceapa o viata noua. De 
aceea, macar din simpla omenie, pionierii trebuiau sa astepte. Ei stiau ca nu vor 
mai putea sa umble de colo, colo in liniste si fara griji. Pina in clipa de fata se 
pazisera numai de fiare, dar de acum inainte sase ocnasi, dintre cei mai rai, 
traiau pe insula. Greu lucru — fara indoiala; si alti oameni, mai putin curajosi, 
s-ar fi temut de aceasta primejdie. 

Deocamdata, dreptatea nu era de partea lui Pencroff, ci de partea celorlalti. 
Ce urma sa fie mai tirziu ? Raminea de vazut. 

CAPITOLUL VI 

Planuri de expeditie. Ayrton la stina. O vizita la portul Balonului. 
Observatiile f acute de Pencroff pe bordul corabiei Bonadventure. Telegrama 
la stina. Ayrton nu raspunde. Plecarea. De ce nu functioneaza firul. O 
detunatura. 

Preocuparea de capetenie a pionierilor ramase insa explorarea intregii 
insule si prin aceasta urmareau acum, in primul rind, sa descopere fiinta 
misterioasa a carei existenta devenise neindoielnica si in al doilea rind sa vada 
ce devenisera piratii, unde salasluiau, ce fel de viata duceau si la ce se puteau 
astepta din partea lor, 

Cyrus Smith dorea sa piece cit mai repede. Socotind insa ca expeditia va 
dura mai multe zile, hotarira sa transporte cu caruta diferitele lucruri 
trebuitoare popasului in aer liber. Insa tocmai atunci, unul dintre onaggasi era 
ranit la un picior si astfel fura nevoiti sa amine plecarea cu o saptamina. in cele 
din urma stabilira ca vor putea porni negresit in ziua de 20 noiembrie. Luna 
noiembrie corespunde in acele tinuturi lunii mai din emisfera boreala. Se facuse 
deci vreme frumoasa si soarele trecind prin dreptul tropicului Capricornului, 
zilele erau foarte lungi. Prin urmare, nimic mai potrivit pentru o asemenea 
calatorie, care, chiar daca nu-si atingea tinta, ingaduia totusi pionierilor sa 
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descopere noi produse naturale si sa cerceteze padurile Far-West-ului, care 
dupa cum stim se intindeau pina la capatul peninsulei Serpentine. 

Cele noua zile pina la plecare le inchinara diferitelor munci ce ramasesera 
neispravite, pe platou. 

De asemenea, trebuia ca Ayrton sa se repeada pina la stina, ca sa vada de 
animale. Hotarira ca el sa zaboveasca acolo doua zile si sa nu se intoarca la Casa 
de Granit decit dupa ce le va fi pregatit nutret din belsug. 

La plecare, Cyrus Smith il intreba daca nu vrea sa fie intovarasit de vreunul 
dintre pionieri, caci acum nu se mai simteau in siguranta ca altadata. 

Ayrton raspunse ca n-are nevoie de ajutor si ca lui nu-i este frica de nimic. 
Mai spuse ca daca se va intimpla ceva neobisnuit, la stina sau in imprejurimi, ii 

va instiinta de indata printr-o 
telegrama. 

Ayrton pleca deci in zorii zilei de 
8 noiembrie, cu caruta la care era 
inhamat un singur onaggas. Doua ore 
mai tirziu, soneria electrica vestea ca 
gasise totul in ordine la stina, in 
ultimele doua zile, Cyrus Smith 
adusese la indeplinire un proiect, care 
avea sa puna Casa de Granit pentru 
totdeauna la adapost de atacuri 
neasteptate. Dorea sa ridice nivelul 
lacului in asa fel, incit sa camufleze cu 
totul gura fostei scurgeri, care fusese 
zidita si era pe jumatate ascunsa 
printre ierburi. Nimic mai usor! 
Ajungea sa inalte cu doua, trei picioare 
nivelul apelor lacului, pentru a acoperi 
in intregime locul unde fusese canalul 
de scurgere. 

Pentru a ridica nivelul apelor 
lacului, era destul sa se construiasca doua stavilare, unul pe riul Cascadei §i 
celalalt pe piriul Glicerinei. Pionierii se asternura toti pe treaba si muncind cu 
rivna, ridicara niste zagazuri de sapte-opt picioare lungime si de trei picioare 
latime, construite din blocuri de piatra, cimentate. 

Dupa terminarea lucrarii, era greu de banuit ca la capatul sudic al lacului 
existase cindva un canal prin care se scurgeau apele. 

Pastrara bineinteles mica derivatie prin care se scurgea apa trebuitoare 
rezervorului din Casa de Granit si functionarii ascensorului, ingrijindu-se ca ea 
sa aiba un debit continuu. O data ce se ridica ascensorul, locuinta lor atit de 
confortabila si de sigura era pusa la adapostul oricarei surprize si oricarui atac. 
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Deoarece lucrarea fu gata destul de repede, Pencroff, Gedeon Spilett si 
Harbert avura timp sa se repeada pina la portul Balonului. Marinarul dorea sa 
stie daca micul golf, in care era ancorata corabia lui, fusese calcat de ocnasi. 

— Domnii astia, spuse el, s-au aciuat tocmai pe coasta sudica. Daca le-a dat 
in gind s-o ia de-a lungul tarmului, mi-e teama sa nu fi descoperit si micul 
nostru port si, in cazul acesta, nu mai dau doi bani pe vasul nostru ! 

Deoarece temerile marinarului erau destul de intemeiate, o vizita la portul 
Balonului era cit se poate de necesara. 

In dupa-amiaza zilei de 10 noiembrie, marinarul si tovarasii lui pornira 
bine inarmati. Pencroff viri, in vazul tuturor, cite doua gloante in fiecare teava a 
pustii, dind din cap amenintator, lucru ce nu prevestea nimic bun pentru 
oamenii sau „fiarele" ce-i vor iesi in cale. Gedeon Spilett si Harbert luara si ei 
cite o pusca si indata, dupa prinz, parasira toti trei Casa de Granit. 

Nab ii intovarasi pina la cotul riului Mercy, ridicind podetul dupa trecerea 
lor. Calatorii trebuiau sa-si vesteasca intoarcerea printr-o impuscatura si, la 
auzul acestui semnal, Nab avea sa restabileasca legatura intre cele doua maluri. 

Micul grup o apuca in directia portului de pe coasta sudica. Distanta era 
doar de trei mile si jumatate, totusi, Gedeon Spilett si tovarasii sai o strabatura 
in doua ore si jumatate. Cercetara cu-de-amanuntul toata marginea padurii, 
precum si mlastina Tadornelor. Nu gasira nici o urma a fugarilor, care, nestiind 
citi locuitori are insula, se ascunsesera desigur intr-un loc mai greu de 
descoperit. 

Cind ajunsera la destinatie, Pencroff zari cu multa placere corabia ancorata 
la locul ei, in micul golf al portului. De altfel, portul Balonului era atit de bine 
ascuns intre stancile inalte, incit nu putea fi descoperit nici dinspre mare, nici 
dinspre uscat. 

— Ma bucur ca ticalosii n-au trecut inca pe aici, spuse Pencroff. §erpilor de 
soiul asta le plac ierburile inalte, asa ca s-au ascuns prin padurea Far-West 

— Cu atit mai bine. Daca ar fi pus mina pe vasul nostru, adauga Harbert, 1- 
ar fi luat si noi n-am mai fi putut merge in insula Tabor. 

— Intr-adevar, raspunse reporterul, si drumul acela este foarte, necesar. 
Trebuie sa lasam acolo un document care sa indice situatia insulei Lincoln si 
noua resedinta a.lui Ayrton, caci in cazul ca se intoarce yachtul scotian, sa stie 
unde sa vina. 

— Din fericire, vasul nostru e aici, domnule Spilett, raspunse marinarul, si 
atit vasul, cit si echipajul sint gata de plecare . 

— Cred, Pencroff, ca vom porni de indata ce vom ispravi cu expeditia in 
insula. Poate ca necunoscutul nostru, daca il vom gasi, ne va spune multe 
despre insulele Lincoln §i Tabor. Sa nu uitam ca el este fara indoiala autorul 
documentului si ca s-ar putea sa stie ceva si despre intoarcerea yachtului. 

— Ei, drace ! striga Pencroff. Cine sa fie si omul asta ? El ne cunoaste pe 
noi, iar noi nu-1 cunoastem. Daca nu este decit un simplu naufragiat, de ce se 
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ascunde ? Noi sintem oameni cumsecade si tovarasia oamenilor cumsecade e 
placuta orisicui. Sa fi venit aici de buna voie ? Poate sa paraseasca insula cind 
vrea ? Se mai afla aci ? Sa fi plecat ?... 

Tot vorbind, Pencroff, Harbert si Gedeon Spilett se urcara in corabie si se 
plimbau pe punte. Deodata, marinarul, care examina butucul in jurul caruia era 
infasurat odgonul ancorei, striga: 

— Ce-o mai fi si asta ? 

— Ce s-a intimplat ? intreba reporterul. 
— Nodul asta nu 1-am facut eu ! 

§i Pencroff arata o fringhie, care lega odgonul de butuc, impiedicindu-1 
astfel sa alunece. 

— Cum, nu 1-ai facut dumneata ? intreba Gedeon Spilett. 

— Nu ! Pot sa jur. E un nod simplu, si eu fac nodul marinaresc. 
— Poate ca te inseli, Pencroff? 

— Nu ma insel de loc afirma marinarul. Lucrurile astea se fac dupa cum le- 
ai deprins, odata si intotdeauna in acelasi fel. 

— Atunci crezi ca ocnasii au trecut pe aici ? intreba Harbert. 

— Nu stiu, raspunse Pencroff, dar ceea ce este sigur, e ca ancora corabiei a 
fost ridicata si apoi aruncata din nou. §i mai avem o dovada: cablul a fost 
desfasurat si garnitura lui nu se mai afla acolo unde am lasat-o. Va spun inca o 
data ca cineva s-a folosit de vasul nostru ! 

— Daca ocnasii s-ar fi servit de el, 1-ar fi jefuit sau ar fi fugit... 

— Sa fuga ?... Unde ?... Spre insula Tabor ?... raspunse Pencroff. Credeti ca 
ei s-ar aventura in larg pe un vas atit de mic ? 

— De altfel, ar fi trebuit sa stie mai intii de existenta insulei, murmura 
Gedeon Spilett, 

— In orice caz, sint sigur ca vasul a facut un drum f ara noi I 

Marinarul era atit de convins, incit nici Gedeon Spilett, nici Harbert nu-1 
putura contrazice. In orice caz, vasul se urnise din loc, de cind il adapostise in 
golf. Pentru marinar nu exista nici un fel de indoiala; ancora fusese ridicata si 
apoi aruncata din nou. Aceste manevre n-aveau nici un rost, daca vasul n-ar fi 
facut un drum. 

— Dar cum de nu 1-am vazut trecind in larg ? intreba reporterul, care facea 
presupunerile cele mai diferite. 

— Ei, domnule Spilett, ii raspunse marinarul, e de ajuns sa pleci noaptea, 
cu un vint bun in spate si in doua ore nu mai poti fi zarit de pe insula . 

— Bun, urma Gedeon Spilett, dar ma mai intreb: de ce-au luat ocnasii 
corabia noastra si apoi de ce-au mai adus-o inapoi ? 

— Domnule Spilett, raspunse marinarul, sa trecem inca.un lucru pe lista 
intamplarilor nelamurite si sa nu ne mai gindim. Deocamdata, bine ca 
Bonadventure este aici. Daca din nefericire ocnasii pun mina pe ea, s-ar putea sa 
n-o mai gasim pe locul asta ! 
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— Atunci, Pencroff, spuse Harbert, poate ca e mai bine sa tragem vasul in 
fata Casei de Granit ? 

— Da si nu, raspunse marinarul, sau mai bine zis nu. Gura riului Mercy nu 
este un loc bun pentru o corabie. Sint prea mari valurile pe acolo. 

— Atunci s-o tragem pe nisip la poalele Caminului ?... 

— Poate ca... da... raspunse Pencroff. In orice caz de vreme ce tot parasim 
Casa de Granit pentru un timp mai indelungat, socot ca vasul se afla in mai 
multa siguranta aci si ca am face bine sa-1 lasam pe loc, pina cind vom curati 
insula de ocnasi. 

— Aceasta este si parerea mea, spuse reporterul. Cel putin daca se strica 
vremea, va fi mai putin primejduit aici, decit la gura riului. 

— Dar daca vin din nou piratii ? intreba Harbert. Atunci, baiete, raspunse 
Pencroff, ei tot il vor cauta in alta parte daca nu-1 vor gasi aici si, in lipsa 
noastra, nimic nu-i va impiedica sa puna rnina pe el ! Hotarit, sint de parerea 
domnului Spilett. Lasam vasul in portul Balonului. La intoarcere, daca n-am 
curatit insula de ocnasi, cred insa ca va fi mai bine sa tinem vasul sub ochii 
nostri pina cind nu ne vom mai teme de atacuri neplacute. 

— Bine ! S-o pornim ! spuse reporterul. 

Intorsi la Casa de Granit, Pencroff, Harbert si Gedeon Spilett povestira 
inginerului cele petrecute si el incuviinta in totul masurile luate de ei. Mai mult, 
fagadui chiar marinarului sa studieze posibilitatea construirii unui port 
artificial in apropierea Casei de Granit, pentru ca vasul sa fie in permanenta 
supravegheat de ei. 

In aceeasi seara, trimisera o telegrama lui Ayrton, cu rugamintea de a 
aduce de la stina o pereche de capre, pe care Nab dorea sa le aclimatizeze pe 
pasunile platoului. Lucru ciudat, Ayrton nu confirma primirea telegramei, 
dupa cum obisnuia sa faca. Inginerul se mira. Totusi se putea ca Ayrton sa nu fi 
fost la stina cind telegrafiasera sau chiar sa fie in drum spre Casa de Granit. 
Trecusera doua zile de la plecarea lui si ramasese stabilit ca pina in seara zilei 
de 10 noiembrie, sau eel mai tirziu in dimineata de 11 noiembrie sa se intoarca 
acasa. 

Pionierii il asteptara deci pe Ayrton; Nab si Harbert cautau sa fie mereu in 
apropierea podului, ca sa-1 coboare de indata ce tovarasul lor va sosi. 

Dar, pina la zece seara, nici urma de Ayrton. Hotarira sa trimita inca o 
telegrama, prin care sa ceara un raspuns grabnic. 

Soneria Casei de Granit ramase insa muta ! 

Pionierii devenira foarte nelinistiti. Ce sa se fi intimplat ? Ayrton sa nu mai 
fie la stina sau nu mai era liber? Era oare bine pentru ei sa se duca acolo in 
timpul noptii ? Discutara cu aprindere. Unii erau de parere sa piece, altii sa 
ramina. 

— Dar, spuse Harbert, poate s-a intimplat ceva cu aparatul electric, de 
aceea nu functioneaza? 
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— Tot ce se poate, intari reporterul. 

— Sa lasam totul pe miine, spuse Cyrus Smith. Se poate ca Ayrton sa nu fi 
primit telegrama noastra sau ca noi sa n-o fi primit pe a lui. 

Asteptara pina dimineata; se intelege insa ca erau foarte ingrijorati. 

In zorii zilei, Cyrus Smith telegrafie din nou, fara sa primeasca raspuns. 

Facu inca o incercare; nici un raspuns. 

— Haideti la stina ! striga el. 

— Inarmati pina in dinti! adauga Pencroff. 

Totodata hotarira sa nu lase casa singura, asa ca Nab ramase la Casa de 
Granit. El trebuia sa-si insoteasca prietenii pina la piriul Glicerinei, sa ridice 
podul si apoi sa pindeasca, ascuns dupa un copac, intoarcerea lor sau a lui 
Ayrton. 

Daca se iveau piratii, el trebuia sa 
incerce sa-i opreasca cu focuri de arma 
si daca nu izbutea, urma sa se 
adaposteasca in Casa de Granit, unde 
se afla in deplina siguranta, daca ridica 
ascensorul. 

Cyrus Smith, Gedeon Spilett, 
Harbert si Pencroff voiau sa se duca 
de-a dreptul la stina. Daca nu-1 gaseau 
pe Ayrton, erau hotariti sa cerceteze 
imprejurimile. 

La sase dimineata, inginerul si cei 
trei tovarasi ai sai trecura piriul 
Glicerinei si Nab se aseza la pinda pe 
malul sting al apei, la adapostul unei 
mici tesituri, ascunsa de conifere 
uriase. 

Lasind in urma platoul Grande- 
Vue, pionierii luara de indata drumul 
stinei. Purtau pusti si erau gata sa 
traga la cea mai mica miscare. Carabinele si pustile erau incarnate cu gloante. 

De o parte si de alta a drumului cresteau desisuri mari, in care usor se 
puteau ascunde raufacatori inarmati, ceea ce insemna ca locul era foarte 
primej dios. 

Pionierii mergeau repede, fara sa vorbeasca. Top alerga in fata lor, 
zbenguindu-se pe drum sau intrind din cind in cind in padure, dar fara sa dea 
semne de neliniste. Oamenii aveau toata increderea in credinciosul lor ciine, 
fiind siguri ca latratul lui avea sa le vesteasca de indata orice semne de 
primej die. 
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Pe drum, Cyrus Smith si tovarasii sai controlau firul telegrafic, care lega 
stina de Casa de Granit. Facusera doua mile, fara sa gaseasca nici o stricaciune. 
Stilpii erau in stare buna, izolatoarele intacte si firul bine intins. Totusi, la un 
moment dat, inginerul observa ca firul se lasa si intr-adevar, ajunsi la stilpul nr. 
74, Harbert, care pasea in fruntea grupului, striga: 

— Firul e rupt! 

Tovarasii grabira pasul si-1 ajunsera pe baiat. 

Stilpul zacea de-a curmezisul drumului. Firul era rupt ceea ce explica pe 
deplin tacerea lui Ayrton, de vreme ce legatura dintre stina si Casa de Granit 
era intrerupta. 

— Stilpul asta n-a fost trintit de vint, observa Pencroff. 

— Nu, spuse Gedeon Spilett. Pamintul a fost scormonit la baza stilpului, 
care a fost smuls de mina de om. 

— §i firul a fost rupt, adauga Harbert, aratind cele doua capete ale sirmei, 
care se vedeau ca fusesera rupte. 

— Ruptura e f acuta de curind ? intreba Cyrus Smith. 

— Da, raspunse Harbert, asta e sigur. 

— La stina. Haidem iute la stina ! striga marinarul. 

Pionierii se aflau la jumatatea drumului dintre Casa de Granit si stina, si 
mai aveau de facut doua mile si jumatate. O luara la fuga. 

Se temeau sa nu se fi intimplat o nenorocire Se putea Sa fi telegrafiat 

Ayrton si ei sa nu fi primit nimic din cauza ruperii cablului. Ceea ce ii nelinistea 

mai mult era faptul ca Ayrton, care fagaduise sa se intoarca in ajun, nu se 

aratase nici pina acum. Legatura dintre stina si Casa de Granit nu fusese 

degeaba intrerupta si cine altcineva decit ocnasii ar fi avut vreun interes s-o f aca 
? 

Pionierii alergau cit ii tineau picioarele, cu inima strinsa de neliniste. 
incepusera sa-si indrageasca sincer noul lor tovaras. Aveau sa-1 gaseasca oare 
ucis de mina acelora carora le fusese sef ? 

In curind, ajunsera la bratul Pirilui Rosu, care strabatea pasunile. incetinira 
pasul, pentru a nu fi prea obositi in momentul in care poate ca ar fi fost nevoie 
sa se lupte. Ridicara piedica la arme, pindind fiecare desis de pe marginea 
padurii, iar Top miriia intr-un f el care nu prevestea nimic bun. 

In sfirsit, printre copaci zarira gardul stinii, care nu purta nici o urma de 
violenta. Poarta era inchisa ca de obicei. in stina domnea o tacere adinca. Nu se 
auzea nici behaitul muflonilor, nici vocea lui Ayrton. 

— Sa intram, spuse Cyrus Smith. §i inginerul inainta primul, in timp ce 
tovarasii sai stateau la pinda, in spatele lui, cu pustile pregatite. 

Cyrus Smith ridica ivorul usii si era cit p-aci s-o deschida, cind Top incepu 
sa latre cu furie. Peste gard trosni o detunatura, urmata de un tipat de durere.. 

Harbert zacea la pamint, lovit de un glonte. 
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CAPITOLUL VII 



Reporterul §i Pencroff la stina. Transportarea lui Harbert. Deznadejdea 
marinarului. Reporterul §i inginerul se consulta. Tratamentul. Clipe de 
speranta. Cum sa-1 previna pe Nab ? Un sol credincios §i sigur. Raspunsul lui 
Nab. 

Auzind tipatul baiatului, Pencroff arunca pusca si se repezi la Harbert, 
strigind: 

— Ne-au omorit copilul! Copilul meu! L-au ucis ! Cyrus Smith si Gedeon 
Spilett se repezira si ei; reporterul se pleca sa asculte daca inima bietului copil 
mai batea. 

— Traieste, spuse el. Dar trebuie transportat... 

— Unde ? La Casa de Granit e cu neputinta, raspunse inginerul. 

— La stina, atunci ! striga Pencroff. 

— O clipa, spuse Cyrus Smith. 

Facu un salt spre stinga, ca sa ocoleasca tarcul. Pe neasteptate se pomeni cu 
un ocnas in fata, care trase in el, strapungindu-i cu un glonte palaria. Dar peste 
citeva secunde, ticalosul cazu injunghiat in inima de pumnalul lui Cyrus Smith, 
mai inainte de a fi avut timp sa traga un al doilea foe. 

In acelasi timp, Gedeon Spilett si marinarul sarira peste gard, darimara 
proptelele care tineau poarta inchisa pe dinauntru, se repezira in casa, pe care o 
gasira goala, si peste citeva minute, sarmanul Harbert era intins in patul lui 
Ayrton. 

Nu trecu mult si sosi si Cyrus Smith. 

Vazindu-1 pe Harbert in nesimtire, marinarul fu cuprins de o grozava 
durere. Plingea in hohote si se lovea cu pumnii in cap. Nici inginerul, nici 
reporterul nu erau in stare sa-1 linisteasca. Ei insisi erau coplesiti de emotie si nu 
izbuteau sa vorbeasca. 

Totusi, facura tot ce le statea in putinta ca sa smulga din ghearele mortii pe 
bietul copil, care se parea ca intrase in agonie. Gedeon Spilett, care trecuse prin 
multe in viata lui, avea citeva notiuni de medicina. §tia cite ceva din toate si in 
multe imprejurari fusese silit sa ingrijeasca rani pricinuite de tot felul de arme. 
Ajutat de Cyrus Smith, facu tot ce-i era posibil ca sa usureze starea lui Harbert. 
Ii nelinistea, mai ales, starea de apatie in care se afla bolnavul, stare datorita fie 
pierderii de singe, fie unei comotii, daca din intimplare glontul lovise cu putere 
un os. 

Harbert era foarte palid si pulsul lui era atit de slab incit Gedeon Spilett nu- 
1 simtea batind decit la intervale mari, ca si cind ar fi fost pe cale sa se opreasca, 
in acelasi timp, baiatul isi pierduse cunostinta — toate simplome destul de 
grave. 

Ii dezvelira pieptul si, dupa ce spalara singele cu apa rece, vazura si rana. 
Era o deschizatura ovala, intre a treia si a patra coasta. Pe acolo intrase glontele. 
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Cyrus Smith si Gedeon Spilett intoarsera copilul, care scoase un geamat atit 
de slab, incit se parea ca-si da sufletul. 

O alta rana insingera spatele lui Harbert si glontele care il lovise cazu din 

ea. 

— Slava domnului ! spuse reporterul, glontele n-a ramas in trup si deci nu 
vom fi nevoiti sa-1 extragem. 

— Dar inima ?... intreba Cyrus Smith. 

— Inima n-a f ost atinsa, altf el Harbert ar fi murit. 

— A murit! racni Pencroff care nu auzise decit ultimul cuvint al 
reporterului. 

— Nu, Pencroff,. raspunse Cyrus Smith. Nu! N-a murit, ii simt pulsul. 
Adineauri a gemut. Dar te rog, spre binele copilului tau, linisteste-te. Avem 
nevoie de mult singe rece. Nu-ti pierde capul, dragul meu. 

Pencroff tacu si lacrimi mari prinsera a-i luneca pe obraji. 

Gedeon Spilett incerca sa-si adune amintirile si sa procedeze cu metoda. 
Far a indoiala, glontele intrat prin piept iesise prin spate. Dar ce strapunsese 
glontele in drumul lui ? Ce organe atinsese ? Nici un chirurg de profesie n-ar fi 
putut sa se pronunte atit de curind si cu atit mai putin reporterul. 

El stia un singur lucru: trebuia sa evite si sa combata inflamatiile locale si 
febra ce se puteau ivi de pe urma acestei rani, care i-ar fi primejduit viata 
baiatului. Dar cu ce mijloace sa impiedice inflamarea ? Mai stia ca trebuie sa 
panseze cit mai repede cele doua rani, fara sa mai provoace alta scurgere de 
singe, caci si asa Harbert era foarte slabit din pricina hemoragiei puternice. 

Reporterul spala cele doua rani cu apa rece. Harbert fu culcat pe partea 
stinga si trebuia mentinut in aceasta pozitie. 

— Nu trebuie sa se miste, spuse Gedeon Spilett. Se aHa in pozitia cea mai 
buna, pentru ca cele doua rani sa se poata vindeca in voie, si are nevoie de 
odihna desavirsita. 

— Cum ? Nu-1 putem transporta la Casa de Granit ? intreba Pencroff. 
— Nu, Pencroff, raspunse reporterul. 

Gedeon Spilett cerceta din nou, cu multa grija, starea bolnavului. Harbert 
era asa de palid, incit reporterul se ingrijora. 

— Cyrus, spuse el, eu nu sint medic... si sint intr-o cumpana teribila. 
Trebuie sa ma ajuti cu sfaturile si cu experienta dumitale ! 

— Linisteste-te, dragul meu, raspunse inginerul, stringind mina 
reporterului. Pastreaza-ti singele rece... Gindeste-te la un singur lucru: trebuie 
sa-1 salvam pe Harbert! 
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Aceste cuvinte il linistira oarecum pe Gedeon Spilett care se lasase o clipa 
coplesit de deznadejde, uitind de raspunderea ce-i revenea. Se aseza pe pat. 
Cyrus Smith ramase in picioare. Pencroff isi rupsese camasa si cu gesturi 
masinale pregatea fesi pentru bandaje. 

Gedeon Spilett ii explica lui Cyrus Smith ca, dupa parerea lui, trebuiau sa 
opreasca mai intii cu orice pret hemoragia, fara sa inchida totusi cele doua plagi 
si fara sa provoace cicatrizarea lor imediata, deoarece glontele strabatuse 
toracele si trebuia evitata acumularea puroiului in interior. 

Cyrus Smith fiind de aceeasi parere, hotarira sa panseze ambele rani, fara 
sa incerce sa le inchida imediat. Din fericire, marginile ranilor nu se lipisera inca 
si nu era nevoie de nici o interventie. 

Dar ce mijloc aveau ei la indemna 
pentru a combate infectia ? Un 
asemenea mijloc il pusese chiar natura 
la indemina lor: era apa rece, leacul eel 
mai puternic impotriva inflamatiilor, 
agentul terapeutic eel mai eficace, in 
cazurile grave, intrebuintat de toti 
medicii. Apa rece mai avea avantajul 
ca lasa rana in repaus absolut, izolind- 
o, in primele zile, de contactul cu 
aerul. 

Astfel gindira Gedeon Spilett si 
Cyrus Smith si judecata lor sanatoasa ii 
ajuta sa procedeze ca cei mai buni 
chirurgi. Asezara pe ranile bietului 
Harbert comprese de pinza pe care le 
stropeau intr-una cu apa rece. 

Marinarul aprinsese focul in 
bucatarie si gasise in casa tot ce le 
trebuia. Plantele medicinale, pe care 
chiar baiatul le culesese pe malurile 
lacului Grant, slujira la prepararea unor ceaiuri racoritoare, indulcite cu zahar 
de artar, pe care bolnavul le inghiti fara sa-si dea seama. Avea temperatura si 
toata ziua si noaptea urmatoare trecura fara ca el sa-si fi venit in fire. Viata 
pilpiia slab in trupul ranitului. 

Dar a doua zi, Cyrus Smith si tovarasii sai prinsera oarecare nadejde. 
Harbert isi veni in fire. Deschise ochii si ii recunoscu pe Cyrus Smith, pe 
reporter, pe Pencroff. Rosti chiar doua, trei cuvinte. Nu stia ce se petrecuse. Ii 
povestira totul si Gedeon Spilett il ruga sa stea linistit, spunindu-i ca viata nu-i 
e in prirnejdie si ca ranile i se vor cicatriza in citeva zile. De allfel, Harbert 
aproape n-avea dureri si apa rece impiedica inflamarea ranilor. Totul decurgea 
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in mod normal, temperatura parea ca nu se va urea, indreptatindu-i sa spere ca 
rana atit de grava nu va avea urmari fatale. Pencroff incepuse sa se linisteasca. 
Se purta ca o sora de caritate sau ca o mama care vegheaza la capatiiul copilului 
ei. 

Harbert atipi din nou, dar somnul lui parea mai linistit. 

— Mai spuneti-mi o data ca n-ati pierdut speranta, domnule Spilett! spuse 
Pencroff. Mai spuneti-mi o data ca-1 veti salva pe Harbert! 

— Da, il vom salva ! raspunse reporterul. Rana este grava, se poate chiar sa 
fi strapuns plaminul, dar nu moare omul dintr-un plamin gaurit. 

— Sa dea dumnezeu ! raspunse Pencroff. Bineinteles, ca in douazeci si 
patru de ore de cind se aflau la stina, pionierii nu se gindisera decit la Harbert. 
Nu fusesera preocupati nici de posibilitatea intoarcerii ocnasilor, nici de 
masurile ce trebuiau luate pentru viitor. 

Dar in ziua aceea, in timp ce Pencroff veghea la capatiiul bolnavului, Cyrus 
Smith si reporterul discutara despre toate aceste lucruri. 

A 

Incepura prin a cutreiera stina. Nici o urma de Ayrton. Sa se fi lasat tirit din 
nou de fostii lui complici ? Sa fi fost surprins de ei la stina ? Sa fi luptat si sa fi 
fost rapus in lupta ? Acesta parea sa fie adevarul. In clipa in care Gedeon Spilett 
sarise gardul, el zarise pe unul dintre ocnasii, care, incoltit de Top, o luase la 
fuga spre povirnisul de sud al muntelui Franklin. Era unul dintre ticalosii aflati 
in barca ce se sfarimase de stinci, la gura riului. Gasisera si cadavrul celui rapus 
de pumnalul lui Cyrus Smith si se convinsesera ca era tot din banda lui Bob 
Harvey. 

Stina nu suferise nici un fel de stricaciune. Portile erau inchise si animalele 
nu putusera sa fuga spre padure. Nu gasira nici o urma de lupta si nici o 
stricaciune in casa sau pe afara. Numai munitiile pe care le avusese Ayrton 
disparusera o data cu el. 

— Nenorocitul, trebuie sa fi fost luat pe neasteptate, spuse Cyrus Smith, si 
fiindca nu era un om, care sa se lase doborit cu una cu doua, o fi fost rapus. 

— Da, de asta ma tern si eu I raspunse reporterul. Ocnasii trebuie sa se fi 
instalat apoi la stina, unde au gasit de toate, si au rupt-o desigur la fuga atunci 
cind ne-au vazut pe noi. Sint sigur ca in clipa aceea Ayrton - mort sau viu - nu 
mai era aici. 

— Va trebui sa rascolim padurea, spuse inginerul, si sa curatim insula de 
tilharii astia. Avea dreptate Pencroff, cind spunea ca trebuie ucisi ca fiarele. Nu 
mai cadeau toate nenorocirile astea pe capul nostru ! 

— Da, raspunse reporterul, acum avem tot dreptul sa fim fara mila ! 

— Totusi, spuse inginerul, sintem siliti sa mai asteptam citva timp si sa 
raminem la stina pina in clipa in care vom putea transporta baiatul fara nici o 
primej die la Casa de Granit. 

— Dar Nab ? intreba reporterul. 

— Nab este in siguranta. 
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— §i daca, ingrijorat de lipsa noastra indelungata, incearca sa vina pina aici 

? 

— Nu trebuie sa vina ! raspunse repede Cyrus Smith. Au sa-1 omoare pe 
drum ! 

— Dar e mai mult ca sigur ca va incerca sa vina ! 

— Ce bine ar fi daca ar functiona telegraful ! Am putea sa-i dam de veste! 
Dar acum e cu neputinta. §i nici nu putem sa-1 lasam aici pe Harbert numai cu 
Pencroff... §tii ce ? Ma due singur la Casa de Granit. 

— Nu, nu, Cyrus ! raspunse reporterul. N-ai dreptul sa faci aceasta. 
Ticalosii aceia stau cu siguranta la pinda in padure si daca pleci vom suferi 
doua nenorociri in loc de una. 

— Dar Nab? repeta inginerul. N- 
are nici o stire de la noi de douazeci si 
patru de ore. Sint sigur ca va veni ! 

— §i cum nu stie nici ce s-a 
intimplat, raspunse Gedeon Spilett, va 
fi atacat!... 

— Nu exista nici un mijloc sa-i 
dam de veste? 

a 

In timp ce inginerul se gindea, 
privirile sale cazura asupra lui Top, 
care se plimba de colo pina colo, parca 
ar fi spus: „Dar ce, eu nu sint aici ?" 
— Top ! striga Cyrus Smith. 
Animalul alerga in goana spre 
stapinul sau. 

— Da, Top se va duce, spuse 
reporterul, care intelesese totul. Top va 
trece pe unde noi n-am putea trece. El 
va duce la Casa de Granit vesti de la 
stina si ne va aduce stirile de la Casa 
de Granit! 

— Repede ! raspunse Cyrus Smith. Repede ! Gedeon Spilett rupse o fila din 
carnet si scrise pe ea urmatoarele rinduri: „Harbert remit. Ne aflam la stina. Fii cu 
bagare de seatna. Nu parasi Casa de Granit. Sint ocna§i prin imprejurimi? Raspunde 
prin Top." 

Desi foarte scurt, biletul cuprindea tot ce trebuia sa stie Nab si totodata 
intreba tot ce doreau sa afle pionierii. 

Fu legat de zgarda lui Top, asa ca sa se vada. 

— Top ! Top ! Catelul meu ! spuse inginerul, mingiindu-1. Nab, Top ! Nab ! 
Du-te ! Du-te ! 
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Auzind aceste cuvinte, Top sari in sus. intelesese tot ce i se cerea. Cunostea 
bine drumul si putea sa-1 strabata in mai putin de jumatate de ceas, alergind 
prin ierburi sau pe sub marginea padurii, unde nu putea fi zarit, trecind pe 
acolo pe unde nici inginerul, nici reporterul nu puteau sa treaca fara a-si pune 
viata in primejdie. 

Inginerul deschise poarta stinei, repetind: „Nab ! Top! Nab!", in timp ce 
arata in directia Casei de Granit. 

Top dadu buzna afara, facindu-se nevazut. 
— Are sa ajunga ! spuse reporterul. 
— Da ! si fara indoiala se va intoarce. 

— Cit o f i ceasul ? intreba Gedeon Spilett. 

— E zece. 

— Peste un ceas poate fi inapoi. Sa asteptam. 

Poarta stinei fu inchisa din nou. Inginerul si reporterul intrara in casa. 
Harbert dormea adinc. Pencroff umezea mereu compresele. Gedeon Spilett, 
vazind ca n-are nimic de facut, incepu sa pregateasca ceva de mincare, 
supraveghind gardul sprijinit de poalele muntelui, de unde putea sa se iveasca 
vreun dusman. 

Pionierii asteptau destul de ingrijorati intoarcerea lui Top. inainte de 
unsprezece, inginerul si reporterul se asezara in dosul portii, tinindu-si 
carabinele pregatite si gata sa deschida poarta la primul latrat al ciinelui. Erau 
siguri ca Nab va trimite ciinele de indata ce va citi biletul, 

Asteptara vreo zece minute, cind deodata rasuna o detunatura, urmata de 
latraturi puternice. 

Inginerul deschise poarta si, zarind un norisor de fum la o suta de pasi in 
padure, trase un foe intr-acolo. 

In aceeasi clipa, Top sari inauntru si poarta fu repede inchisa. 

— Top ! Top ! striga inginerul, luindu-i capul frumos intre miini. 

De zgarda era legat un bilet si Cyrus Smith citi citeva cuvinte, scrise cu 
stingacie de Nab: 

„Nu stat pirati injurul Casei de Granit. Nu ma mi§c de aici. Bietul Harbert." 

CAPITOLUL VIII 

Ocna§ii in jurul stinei. A§ezare vremelnica. Tratamentul lui Harbert 
continua. Primele multumiri ale lui Pencroff. Intoarcerea in trecut. Viitorul. 
Ce ginde§te Cyrus Smith. 

Prin urmare, ocnasii stateau inca la pinda in jurul stinei, hotariti sa-i ucida 
unul dupa altul. Pionierii trebuiau sa-i starpeasca ca pe niste fiare salbatice. Se 
cadea totusi sa procedeze cu multa bagare de seama, caci situatia era prielnica 
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ocnasilor; ei vedeau fara ca sa fie vazuti, puteau sa surprinda pionierii printr-un 
atac brusc, fara ca sa poata fi surprinsi la rindul lor, 

Cyrus Smith potrivi lucrurile in asa fel, incit sa poata locui la stina destul 
de bine aprovizionata pentru citva timp. Casa lui Ayrton avea tot ce trebuie §i 
ocnasii nu avusesera timp s-o jefuiasca. Se parea, dupa cum socotea reporterul, 
ca lucrurile trebuie sa se fi intamplat cam asa: cei sase ocnasi debarcati pe insula 
o luasera de-a lungul litoralului in partea de sud, pina la peninsula Serpentinei. 
Neavind chef sa se aventureze in padurile Far-West-ului, urcasera firul 
Cascadei, pina ce ajunsesera la poalele muntelui Franklin, unde era si firesc sa- 
si caute adapost, si descoperisera stina, pe atunci nelocuita. Se instalasera 
pesemne acolo, asteptand momentul potrivit ca sa-si indeplineasca planurile lor 
miselesti. Sosirea lui Ayrton ii luase pe neasteptate. Izbutisera totusi sa puna 
mina pe bietul om si... restul se putea ghici usor. 

Acum, ocnasii, in numar de cinci, dar bine inarmati cutreierau padurea, in 
care nimeni nu s-ar fi putut aventura fara sa se expuna atacurilor lor prin 
surprindere, carora nu li s-ar fi putut impotrivi. 

— Sa asteptam ! Altceva nu e de facut repeta Cyrus Smith. Indata ce 
Harbert se insanatoseste, vom cutreiera toata insula si vom ispravi cu ocnasii. 
Va fi si acesta unul din scopurile marii noastre expeditii, ca si... 

— ...aflarea ocrotitorului nostru misterios, adauga Gedeon Spilett, intregind 
cuvintele inginerului. Trebuie sa recunosti, draga Cyrus, ca de data asta 
ajutorul lui ne-a lipsit in clipa in care am fi avut cea mai mare nevoie de el ! 

— Cine stie! raspunse inginerul. 

— Ce vrei sa spui cu asta ? intreba reporterul. 

— Ca incercarile noastre inca nu s-au ispravit, draga Spilett, si ca ma tern ca 
va mai avea prilejul sa ne ajute cu atotputernicia lui. Dar nu de asta e vorba 
acum. Viata lui Harbert e mai presus de orice. 

Aceasta era grija cea mai chinuitoare a pionierilor. Mai trecura citeva zile 
si, din fericire, starea baiatului nu se inrautati. Apa rece, mereu schimbata, 
impiedicase inflamarea ranilor si se parea ca sulful pe care-1 continea, deoarece 
izvora de la poalele vulcanului, ajuta la cicatrizarea ranilor. Nu mai supurau 
atit de mult si, multumita ingrijirilor primite, Harbert isi revenea cu incetul, iar 
temperatura incepea sa-i scada. Din pacate insa nu minca mai nimic si astfel se 
explica slabiciunea lui. Ceaiurile intaritoare insa nu-i lipseau, iar repausul 
absolut ii facea bine. 

Cyrus Smith, Gedeon Spilett §i Pencroff invatara sa-1 panseze cu multa 
indeminare pe tinarul ranit. Toata rufaria locuintei fusese prefacuta infesi. 
Ranile lui Harbert, acoperite cu comprese, nu erau legate prea strins, ca sa se 
poata cicatriza, fara sa se provoace inflamatii. Reporterul facea pansamentele cu 
multa grija. El le spunea tovarasilor sai un lucru cunoscut de toti medicii: ca 
este mai greu sa pansezi bine, decit sa operezi bine. 
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Peste zece zile, Harbert se simti mult mai bine, incepu sa manince cite ceva. 
Obrajii ii erau mai putin palizi si ochii lui blinzi zimbeau celor care il ingrijeau. 
Vorbea si el cite putin, cu toate ca Pencroff isi dadea toate silintele sa-1 
impiedice, indrugindu-i intr-una tot felul de povesti, care de care mai grozave. 
Harbert il intrebase ce este cu Ayrton, mirindu-se ca nu-1 vede. II credea la 
stina. Dar marinarul, dorind sa-1 crute de orice suparare, ii spuse ca Ayrton s-a 
dus la Nab ca sa apere Casa de Granit. 

— Ei, spunea el, ce parere ai acum despre pirati ? lata niste indivizi care nu 
mai au dreptul sa fie crutati ! §i domnul Smith, care voia sa-i ia cu binisorul ! 
Am sa-i iau eu cu binisorul, dar cu gloante, care au sa le vina de hac ! 

— N-au mai dat nici un semn de viata ? intreba Harbert. 

— Nu, dragul meu, dar lasa ca-i - " • .• • ► ' 

gasim noi. Cind te vei face bine, vom 
vedea noi daca nemernicii astia, care 
stiu sa loveasca pe la spate, indraznesc 
sa ne atace din fata. 

— Sint inca foarte slab, draga 
Pencroff! 

— Lasa ca te intaresti tu, incetul cu 
incetul ! Crezi ca-i mare lucru un 
glonte in piept? O gluma! Am 
cunoscut eu altele si mai rele si dupa 
cum vezi ma simt destul de bine ! 

Lucrurile pareau sa mearga bine si 
daca nu se ivea vreo complicatie, 
Harbert putea fi socotit vindecat. 

Asa cum mai procedasera si in 
alte imprejurari, pionierii facusera apel 
si in aceasta imprejurare la logica si 
bunul lor simt si ca intotdeauna 
izbutisera sa iasa din incurcatura, 
datorita cunostintelor lor generale. Ar 
fi putut insa interveni imprejurari, in care toate cunostintele lor sa nu le fie de 
nici un folos. §i erau singuri pe insula ! In sinul marii comunitati omenesti, 
oamenii se completeaza unii pe altii, se ajuta. Cyrus Smith stia prea bine acest 
lucru si se intreba uneori daca nu le mai era dat sa cunoasca si alte incercari, pe 
care poate nu vor fi in stare sa le biruie ! 

De altfel, i se parea ca el si cu tovarasii sai, pina atunci atit de fericiti, 
intrasera intr-o perioada grea. De doi ani si jumatate, de cind fugisera din 
Richmond, totul mersese bine. Natura le pusese la indemina pe insula belsug de 
minerale, plante si animale, iar cunostintele lor le fusesera de mare ajutor, 
pentru a folosi din plin aceste bogatii. Bunastarea coloniei fusese, desavirsita, 
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nu le lipsea nimic si, in unele imprejurari grele, o forta necunoscuta le venise in 
ajutor !... Dar totul avea un sfirsit! 

Cyrus Smith avea simtamintul ca imprejurarile incepeau sa le fie 
potrivnice. 

Intr-adevar, in apele insulei se ivise un vas de pirati si, cu toate ca vasul 
fusese distrus in chip..miraculos, scapasera totusi sase ticalosi. Nemernicii 
izbutisera sa se furiseze pe insula si cinci dintre ei chiar traiau, fara ca pionierii 
sa-i poata prinde. Ayrton fusese cu siguranta ucis de ocnasii inarmati cu« pusti 
si, la prima ciocnire dintre pionieri si banditi, Harbert cazuse lovit aproape 
mortal de gloantele lor. Sa fi fost oare acestea primele lovituri incercate de 
grupul lor ? lata intrebarea pe care si-o punea inginerul si pe care o repeta 
adesea reporterului. §i amindurora li se parea ca ajutorul necunoscutului, care 
venise la timp de atitea ori, nu se aratase de asta data. Misteriosul personaj, a 
carui existenta era de netagaduit, parasise oare insula ? Se prapadise oare si el ? 

La aceste intrebari, pionierii nu gaseau raspuns. Dar Cyrus Smith §i 
tovarasii sai nu erau oameni care sa cada usor prada deznadejdii. Dimpotriva, 
ei priveau lucrurile in fata, cercetau toate cele ce se iveau, erau pregatiti pentru 
orice greutate, infruntau dirzi si neclintiti viitorul si, daca vreo nenorocire 
trebuia sa-i loveasca, aveau s-o intirnpine ca niste oameni pregatiti si care stiau 
sa lupte. 

CAPITOLUL IX 

Nu sint §tiri de la Nab. Propunerea lui Pencroff §i a reporterului nu e primita. 
Gedeon Spilett face citeva incursiuni. O bucatica de stofa. O §tire. Plecare 
grabnica. Sosirea pe platoul Grande-Vue. 

Tinarul bolnav era in convalescents si ii mergea bine. Un singur lucru mai 
doreau: sa prinda puteri ca sa-1 poata transporta la Casa de Granit. Oricit de 
bine orinduita si aprovizionata era locuinta de la stina, ea nu avea confortul 
Casei de Granit. Afara de aceasta, nu se simteau acolo atit de siguri si traiau sub 
vesnica amenintare a unui atac al ocnasilor. Dincolo, dimpotriva, in mijlocul 
masivului de piatra, nu aveau de ce sa le fie teama si orice incercare impotriva 
lor era sortita sa dea gres. Asteptau deci cu nerabdare clipa in care Harbert va 
putea fi transportat si erau hotariti s-o faca, desi drumul prin padurea 
Jacamarului era foarte greu. 

N-aveau nici o stire de la Nab, dar nu erau ingrijorati in privinta lui. 
Curajosul tinar,. bine ascuns in adincul Casei de Granit, nu putea fi luat prin 
surprindere. Top nu mai fusese trimis, caci nu avea rost sa expue credinciosul 
lor ciine unei impuscaturi, lipsindu-i astfel de un ajutor de neinlocuit. 

Asteptau deci, cu toate ca pionierii ar fi dorit sa fie cu totii impreuna la 
Casa de Granit. Inginerul isi dadea seama ca aceasta despartire a fortelor lor 
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folosea mult piratilor. De la disparitia lui Ayrton, ei nu mai erau decit patru 
pionieri impotriva a cinci pirati, caci pe Harbert nu se puteau bizui inca. Bietul 
baiat se necajea grozav, stiind cite incurcaturi le pricinuise. 

La 29 noiembrie, Cyrus Smith, Gedeon Spilett si Pencroff, folosindu-se de 
un moment cind Harbert atipise, se sfatuira asupra felului in care aveau sa 
lupte pe viitor impotriva ocnasilor. 

— Dragii mei, spuse reporterul, dupa ce vorbisera de faptul ca nu puteau 
intra in legatura cu Nab, cred, ca si voi, ca a te aventura in afara stinei inseamna 
sa primesti o impuscatura fara sa poti raspunde. Nu sinteti de parere ca 
singurul lucru potrivit ar fi sa declaram razboi fatis acestor ticalosi ? 

— La asta ma gindeam si eu, raspunse Pencroff. Noi nu sintem oameni care 
sa ne speriem de un glonte si, in ceea ce ma priveste pe mine, daca domnul 
Cyrus imi da voie, sint gata sa ma reped in padure. Ce dracu ! Doar n-oi fi mai 
prej os decit ei ! 

— Ai lupta singur impotriva a cinci banditi ? intreba inginerul. 
— M-as duce si cu cu Pencroff, spuse reporterul, si amindoi, bine inarmati, 
impreuna cu Top... 

— Draga Spilett si tu, Pencroff, spuse Cyrus Smith, sa privim lucrurile in 
fata. Daca ocnasii s-ar afla intr-un loc al insulei cunoscut de noi si daca ar fi 
vorba sa-i scoatem de acolo, as intelege un atac direct. Dar ma tern ca, 
dimpotriva, lucrurile stau altfel, incit atacul va porni din partea lor. 

— Ei, domnule Cyrus, striga Pencroff, gloantele nu-si nimeresc intotdeauna 
tinta. 

— Glontele care 1-a lovit pe Harbert si-a nimerit tinta, raspunse inginerul. 
De altfel, daca parasiti amindoi stina, ramin singur ca s-o apar. De unde stiti ca 
ocnasii nu va vorvedea plecind si, dupa ce va vor lasa sa intrati in padure, nu se 
vor folosi de lipsa voastra ca sa atace stina, unde vor sti ca nu se mai afla decit 
un singur om si un copil ranit ? 

— Aveti dreptate, domnule Cyrus, raspunse Pencroff, plin de minie 
neputincioasa, aveti dreptate. Ei vor face totul pentru a pune din nou nuna pe 
stina, stiind-o bine aprovizionata ! §i singur nu le puteti tine piept! Ah! Daca am 
fi la Casa de Granit ! 

— Daca am fi la Casa de Granit, raspunse inginerul, situatia ar fi cu totul 
alta. Acolo nu m-as teme sa-1 las pe Harbert cu unul singur, din noi, iar ceilalti 
trei ar putea cerceta padurile. Dar din pacate sintem la stina si trebuie sa 
raminem aici pina in clipa in care vom putea s-o parasim cu totii impreuna. 

Nu aveau ce sa raspunda la obiectiile inginerului: si cei doi intelegeau acest 
lucru. 

— Bine-ar fi fost daca era Ayrton aici ! spuse Gedeon Spilett. Bietul om ! 
Scurta i-a fost intoarcerea printre oameni ! 

— Ma intreb daca e mort ?.., zise Pencroff cu glas ciudat, 

— Crezi, Pencroff, ca 1-au crutat ticalosii aceia ? intreba Gedeon Spilett. 
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— Desigur, daca au avut vreun interes sa o faca ! 

— Ce, iti inchipui ca Ayrton, regasindu'-si vechii complici, a uitat ce ne 
datoreaza?... 

— Mai stii? raspunse marinarul, care nu indraznea sa mearga prea departe 
pe calea acestor presupimeri. 

— Pencroff, spuse Cyrus Smith, apucindu-1 de brat, rau ai gindit si ai sa ma 
mihnesti mult daca vei continua sa vorbesti astfel. Eu garantez pentru 
sinceritatea lui Ayrton ! 

— §i eu, adauga repede reporterul. 

— Da... da !... domnule Cyrus... n-am dreptate, ii raspunse Pencroff, am un 
gind rau, pe care nimic nu-1 indreptateste. Dar ce vreti ? imi pierd si eu capul. 

inchisoarea asta la stina ma apasa si 
niciodata n-am fost atit de nervos ! 

— Ai rabdare, Pencroff, raspunse 
inginerul. Draga Spilett, peste cit timp. 
crezi ca Harbert va putea fi transportat 
la Casa de Granit ? 

— Asta e greu de spus, Cyrus, 
raspunse reporterul, caci o imprudenta 
ar putea avea urmari grave. Baiatului 
ii e din ce in ce mai bine si, daca peste 
opt zile se simte in puteri, vom vedea ! 

O saptamina ! Aceasta insemna ca 
nu se puteau intoarce la Casa de 
Granit inainte de inceputul lunii 
decembrie. 

De doua luni era primavara. 
Timpul era frumos si foarte cald, 
padurile infrunzisera si se apropia 
vremea recoltelor. La intoarcerea pe 
platou ii asteptau munci agricole 
importante, pe care numai expeditia ce 
planuisera s-o faca pe insula avea sa le intrerupa. 

Faptul ca fusesera nevoiti sa ramina la stina le pricinuia mult rau 
pionierilor. Se plecau in fata necesitatii, dar nu se puteau opri sa nu fie 
nerabdatori. 

O data sau de doua ori, reporterul indrazni sa iasa, ocolind tarcul pe 
dinafara. Top il intovarasea si Gedeon Spilett, cu carabina pregatita, era gata sa 
intimpine orice atac. 

Nu intilni pe nimeni si nu gasi nici o urma care sa-i dea de gindit. Ciinele 
ar fi vestit orice primejdie si cum Top nu latra, socotira ca ocnasii se aflau in alta 
parte a insulei. 
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Totusi, in ziua de 27 noiembrie, Gedeon Spilett, care inaintase un sfert de 
mila in padure, observa ca Top simte ceva. Ciinele parea nelinistit; el umbla de 
colo pina colo, adulmecind, ca si cind mirosul i-ar fi vestit un lucru ingrijorator. 

Gedeon Spilett il urma, indemnindu-1, tinind insa carabina la ochi si 
ascunzindu-se pe dupa copaci. Top nu parea sa fi simtit prezenta unui om, caci 
ar fi latrat minios. Dar el nu latra, ci doar miriia, dovada ca pericolul era inca 
departe. 

Mai trecura cinci minute. Top cauta si reporterul il urma pasind cu grija. 
Deodata, ciinele se repezi intr-un tufis, aducind de acolo o bucatica de stofa. 

Era o bucata de stofa murdara si rupta dintr-o haina, si Gedeon Spilett o 
aduse indata la stina. 

Aici, pionierii o cercetara si recunoscura o bucata din vesta lui Ayrton, 
facuta din pisla fabricate de ei. 

— Vezi, Pencroff, il mustra Cyrus Smith, iata ca Ayrton s-a aparat. Ocnasii 
1-au luat fara voie ! Te mai indoiesti de cinstea lui ? 

— Nu, domnule Cyrus, raspunse marinarul, mi-am schimbat de mult 
parerea ! Dar trebuie sa ne gindim ce inseamna lucrul acesta. 

— §i anume ? intreba reporterul. 

— Inseamna ca Ayrton n-a f ost omorit la stina. Ca a f ost tirit, inca in viata, 
de vreme ce a rezistat S-ar putea sa mai traiasca. 

— Poate, intr-adevar! raspunse inginerul ginditor. 

Exista astfel o slaba nadejde, de care tovarasii lui Ayrton se puteau agata. 

Intr-adevar se putea crede ca, surprins la stina, Ayrton cazuse doborit de 
un glonte, asemenea lui Harbert. Dar poate ca tilharii nu-1 omorisera pe loc si il 
tirisera cu ei in alta parte a insulei, unde il mai tineau prizonier ? Poate ca fusese 
recunoscut de vreunul din fostii sai ciraci din Australia, care nadajduia sa-1 mai 
atraga de partea lor, pentru a avea f oloase de pe urma acestui lucru ? 

Intimplarea aceasta ii facea pe locuitorii stinei sa spere; acum nu li se mai 
parea cu neputinta sa-1 regaseasca pe Ayrton. Daca era prizonier, el va face, fara 
indoiala, totul ca sa scape din mina banditilor si lucrul va fi de mare ajutor 
pionierilor. 

— Oricum, spuse Gedeon Spilett, daca printr-o intimplare fericita Ayrton 
izbuteste sa scape, el se va duce direct la Casa de Granit, caci el nu stie ce s-a 
petrecut cu Harbert si prin urmare nu stie ca sintem inchisi in stina. 

— Ah ! Ce n-as da sa fie acum la Casa de Granit, striga Pencroff, si sa fim si 
noi toti acolo E adevarat ca ticalosii nu pot face nimic impotriva locuintei 
noastre, dar pot devasta platoul, recolta si curtea noastra de pasari. 

Pencroff devenise un adevarat fermier, legat de recolta lui. Dar mai 
nerabdator decit toti era Harbert, care stia cit de necesara era prezenta 
pionierilor la Casa de Granit. §i totusi, din pricina lui stateau cu totii la stina ! El 
era stapinit de un singur gind: sa paraseasca stina, s-o paraseasca oricum 
Socotea ca va fi in stare sa suporte drumul pina la Casa de Granit. ii asigura ca 
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se va intrema mult mai repede in camera sa, bucurindu-se de frumoasa 
priveliste a marii si de aerul inviorator. 

De mai multe ori starui pe linga Gedeon Spilett sa porneasca, dar 
reporterul se temea ca ranile lui Harbert, doar in parte vindecate, sa nu se 
deschida pe drum. De aceea, nu incuviinta inca transportarea. 

Se petrecu totusi un lucru, care-1 facu pe Cyrus Smith si pe cei doi prieteni 
ai sai sa dea ascultare rugamintilor baiatului. Nu stiau insa cita durere si cite 
remuscari avea sa-i coste hotarirea asta ! 

Era in ziua de 29 noiembrie. Pe la ora sapte dimineata, pionierii stateau de 
vorba in camera lui Harbert, cind il auzira pe Top latrind zgomotos. 

Cyrus Smith, Gedeon Spilett si Pencroff pusera mina pe pustile lor, 
totdeauna incarcate si iesira din casa. 

Top alerga pina la gard, sarind si latrind. Nu parea sa latre de suparare, ci 
de bucurie. Venea cineva ! Da ! 

Nu poate fi un dusman. Poate Nab ? Sau Ayrton ?... 

In clipa aceea, cineva sari gardul, cazind la picioarele lor. 

Era Jup, domnul Jup in persoana, pe care Top il primi cu multa prietenie. 

— Jup ! striga Pencroff. 

— Sa stiti ca ni 1-a trimis Nab ! spuse reporterul, 
— O fi avind un bilet la el, raspunse inginerul. 

Pencroff se repezi la maimutoi. Daca Nab dorea sa le vesteasca ceva 
deosebit, el nu putea gasi un sol mai iute si mai sigur, care sa treaca pe unde 
nici Top n-ar fi putut sa se furiseze. 

Cyrus Smith nu se inselase. De gitul lui Jup atirna un saculet si in saculet 
era un biletel scris de mina lui Nab. 

Cit de mare fu durerea lui Cyrus Smith si a tovarasilor sai, cind citira 
urmatoarele cuvinte: 

„Vineri, ora §ase dimineata. Platoul cotropit de ocna§i! Nab". 

Se uitau unul la altul fara sa scoata o vorba. Intrara apoi in casa. Ce era de 
facut ? Ocnasii pe platoul Grande- Vue insemna prapad, jaf, distrugere! 

Cind inginerul, reporterul si marinarul intrara in casa, Harbert intelese 
dupa fetele lor ca situatia se inrautatise, si cind il vazu si pe Jup, nu se mai indoi 
ca o nenorocire ameninta Casa de Granit. 

— Domnule Cyrus, spuse el, vreau sa plec. Pot sa suport drumul. Vreau sa 

plec. 

Gedeon Spilett se apropie de Harbert, il. privi cu atentie, apoi hotari: 
— Plecam ! 

Hotarira sa-1 transporte pe o targa sau cu caruta, in care vor aseza o saltea 
§i pe. care o vor conduce cu cea mai mare bagare de seama, pentru a nu 
zdruncina prea tare baiatul. Targa 1-ar fi zdruncinat mai putin, fireste, dar era 
nevoie de doi insi care s-o poarte, ceea ce insemna doi puscasi mai putin, in 
cazul cind ar fi fost atacati pe drum. 
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Caruta fu trasa in fata casei. 
Pencroff inhama im onaggas, iar Cyrus 
Smith si reporterul il ridicara pe 
Harbert cu saltea cu tot si -1 asezara in 
fundul carutei, intre loitre. Vremea era 
frumoasa, si razele stralucitoare ale 
soarelui se strecurau printre crengi. 

— Armele sint pregatite ? intreba 
Cyrus Smith. 

Erau pregatite. Inginerul si 
Pencroff, inarmati fiecare cu o pusca, 
iar Gedeon Spilett cu o carabina erau 
gata de drum. 

— Cum te simti, Harbert ?, intreba 
inginerul. 

— Fiti linistit, domnule Cyrus, 
raspunse baiatul, n-am sa mor eu pe 
drum. 

Se vedea ca bietul copil se 
straduia din rasputeri sa faca fata 
situatiei si ca printr-o incordare grozava cauta sa-si adune puterile sleite. 

Inima inginerului se strinse. Nu-i venea sa porneasca. §tia insa ca lucrul 
acesta 1-ar fi deznadajduit, 1-ar fi omorit poate pe Harbert. 

— Sa pornim ! spuse Cyrus Smith. Deschisera poarta tarcului. Jup si Top, 
care stiau cind trebuie sa taca, iesira cei dintii; urma apoi caruta, dupa care 
poarta fu inchisa si onaggasul, minat de Pencroff, porni incet la drum. 

Ar fi fost desigur mai potrivit sa apuce o alta cale decit aceea care ducea 
de-a dreptul de la stina la Casa de Granit, dar caruta ar fi inaintat cu greu prin 
padure. Se vazura deci siliti sa urmeze calea batuta, desi se putea s-o fi 
descoperit si ocnasii. 

Cyrus Smith si Gedeon Spilett umblau de o parte si de alta a carutei, gata 
sa respinga orice atac, cu toate ca erau siguri ca ocnasii nu parasisera inca 
platoul Grande- Vue. Biletul lui Nab fusese, fara indoiala, scris si trimis de 
indata ce aparusera tilharii. Ori pe acest bilet scria ora sase dimineata si 
sprintena maimuta, obisnuita sa vina la stina, strabatuse cele cinci mile in trei 
sferturi de ora. De aceea, in momentul de fata, pionierii socoteau ca drumul era 
sigur, asteptindu-se la un atac doar in jurul Casei de Granit. 

Cu toate acestea, inaintau cu bagare de seama. Top si Jup, care era inarmat 
cu un ciomag, alergau mereu inainte sau cercetau padurea de o parte si alta a 
drumului, fara sa vesteasca vreo primejdie. 

Caruta, minata de Pencroff, inainta incet, si o ora mai tirziu, adica pe la opt 
si jumatate, facusera patru mile din cinci, fara sa fi fost tulburati de nimeni. 
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Drumul era pustiu, pustie si padurea Jacamarului, cuprinsa intre lac si riul 
Mercy. Desisurile pareau la fel de pustii, ca si in ziua in care pionierii pusesera 
piciorul pe insula. 

Se apropiau de platou. Mai aveau o mila pina la podetul de pe piriul 
Glicemiei, pe care Cyrus Smith era sigur ca il vor gasi lasat, deoarece, pe 
oriunde ar fi patruns ocnasii, ei trebuiau sa fi coborit podul pentru a-si asigura 
retragerea. 

In sfirsit zarira marea printre ultimii copaci. Caruta inainta insa incet si nici 
unul din aparatorii ei nu putea s-o paraseasca. 

Deodata, Pencroff opri onaggasul, strigind cu o voce ingrozitoare: 

— Ah, nemernicii! §i cu mina arata un fum gros, ce se ridica deasupra 
morii, a grajdurilor si a cotetelor. 

In mijlocul vilvatailor alerga de colo-colo un om. Era Nab. 

Tovarasii sai scoasera un strigat. Nab il auzi si se repezi spre ei. 

Ocnasii parasisera de vreo jumatate de ora platoul, pe care il devastasera ! 

— §i Harbert ? striga Nab. 

Gedeon Spilett intoarse capul spre caruta. 
Harbert lesinase. 

CAPITOLUL X 

Harbert e transportat la Casa de Granit. Nab poveste§te ce s-a intimplat. 
Cyrus Smith se duce pe platou. Praf §i pulbere. Neputincio§i in fata bolii. 
Coaja de salcie. Friguri grele. Top latra din nou. 

Pionierii uitara pentru o clipa primejdia ce ameninta Casa de Granit, 
ruinele de pe platou si chiar ocnasii. Oare drumul il slabise pe Harbert sau ii 
pricinuise leziuni interioare? Reporterul nu stia ce sa creada. Pionierii erau cu 
totii prada deznadejdii. 

Caruta fu trasa la cotul riului. Facura apoi o targa din citeva crengi si 
asezara pe ele salteaua pe care zacea baiatul lesinat. Peste zece minute, Cyrus 
Smith, Gedeon Spilett si Pencroff erau la poalele falezei, lasindu-1 pe Nab sa 
duca pe platou caruta. 

Pornira ascensorul si in curind Harbert era intins pe patul lui din Casa de 
Granit. 

Ingrijirile tovarasilor sai il facura sa-si revina. Zimbi, revazindu-se in 
camera lui, dar de-abia fu in stare sa sopteasca citeva cuvinte, atit era de slabit, 

Gedeon Spilett ii cerceta ranile. Se temea sa nu se fi redeschis, fiindca stia 
ca nu erau inca bine vindecate. Dar nu era asa. Atunci, carui fapt se datora 
lesinul lui Harbert ? De ce se simtea rau baiatul ? 

Tinarul fu cuprins de un somn zbuciumat si Pencroff cu reporterul 
ramasera linga patul sau. 
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Intre timp, Cyrus Smith ii povesti 
lui Nab cele petrecute la stina, iar Nab 
ii istorisi ce se intimplase pe platoul 
Grande-Vue. 

Abia cu o noapte inainte se 
aratasera ocnasii la marginea padurii, 
in apropierea piriului Glicerinei. Nab, 
care statea la pinda linga cotete, trasese 
numaidecit asupra unuia dintre pirati, 
care se pregatea sa treaca apa. Noaptea 
fiind intunecoasa, el nu-si daduse 
seama daca glontele isi atinsese tinta. 
Oricum, aceasta nu fusese de ajuns si 
banda nu batuse in retragere. Nab se 
intorsese repede la Casa de Granit, 
unde eel putin se afla in siguranta. 

Nu stia insa ce sa faca. Cum sa 
impiedice devastarea platoului ? Prin 
ce mijloc sa dea de veste tovarasilor sai 
? De altfel nu stia nici ce faceau cei de 
la stina. 

Cyrus Smith si tovarasii sai plecasera in ziua de 11 noiembrie si acum erau 
in 29. De nouasprezece zile Nab n-avusese alte stiri, decit acelea aduse de Top; 
stiri foarte rele: Ayrton disparut, Harbert grav ranit, inginerul, reporterul §i 
marinarul siliti sa stea inchisi la stina ! 

„Ce e de facut ?" se intreba bietul Nab. §tia ca pentru fiinta lui n-aveau de 
ce se teme, caci ocnasii nu puteau sa-1 ajunga in Casa de Granit. Dar ce se va 
intampla cu lucrurile, plantatiile — toata munca lor amenintata de pirati ? 
Trebuia neaparat sa-1 intrebe pe Cyrus Smith ce era de facut sau sa-i vesteasca 
eel putin primejdia ce ameninta platoul. 

Nab se gindi atunci sa-1 trimita pe Jup cu un bilet. §tia ca urangutanul era 
deosebit de inteligent. Jup intelegea cuvintul „ stina", care fusese rostit de multe 
ori in fata lui si isi aminti ca foarte adesea maimutoiul condusese caruta intr- 
acolo impreuna cu Pencroff . Vremea era potrivita, caci nu se luminase inca de 
ziua. Nab era sigur ca maimuta va sti sa treaca fara sa fie simtita prin padure si 
de altfel, chiar daca ar vedea-o ocnasii, ar lua-o drept unul din locuitorii 
padurii. 

Nab nu mai statu la indoiala. Scrise biletul si-1 lega de gitul lui Jup; duse 
maimuta pina la usa Casei de Granit, desfasura pina la pamint o fringhie lunga 
si apoi repeta de mai multe ori: 

— Jup ! Jup ! Stina ! 
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Animalul intelese, apuca fringhia si, limecind repede pina jos, se facu 
nevazut in bezna, fara ca ocnasii sa-1 fi zarit. 

— Bine-ai facut, Nab, spuse Cyrus Smith, dar daca nu ne vesteai, faceai 
poate si mai bine ! 

Vorbind astfel, Cyrus Smith se gindea la Harbert, a carui stare parea sa se fi 
inrautatit foarte mult de pe urma calatoriei. 

Nab isi ispravi istorisirea. Ocnasii nu se aratara pe plaja. Necunoscind 
numarul locuitorilor de pe insula, socoteau Casa de Granit bine aparata. Ei isi 
aminteau numeroasele impuscaturi ce-i intimpinasera in clipa debarcarii, din 
diferitele puncte ale stincilor si, fara indoiala, nu vrura sa se expuna. Platoul 
Grande-Vue era insa deschis si aparat de bataia focurilor Casei de Granit. Acolo 
ocnasii dadura friu liber pornirii lor pradalnice, distrugind si dind foe din 
simpla placere de a face rau. Disparusera cu o jumatate de ceas inainte de 
sosirea pionierilor, pe care ii socoteau inca retrasi la stina. 

Vazind cele ce se petreceau, Nab se repezise afara din adapost, se urease pe 
platou si, fara sa se mai gindeasca la primejdie, incercase sa stinga focul ce 
mistuia cotetele. Luptase zadarnic impotriva flacarilor, pina in clipa in care 
caruta pionierilor aparuse la marginea padurii. 

Acestea erau nenorocirile ce se abatusera asupra Casei de Granit. Ocnasii 
dovedira astfel ca sint un pericol permanent pentru locuitorii insulei Lincoln, 
care pina atunci traisera linistiti, dar care acum se puteau astepta la nenorociri 
si mai mari! 

Gedeon Spilett ramase impreuna cu Pencroff la Casa de Granit, ca sa-1 
ingrijeasca pe Harbert, iar Cyrus Smith, intovarasit de Nab, porni sa cerceteze 
stricaciunile f acute. 

Din fericire, ocnasii nu se apropiasera de Casa de Granit, caci altfel 
atelierele Caminului n-ar fi scapat neatinse. 

Ar fi fost totusi mai usor de inlocuit decit ruinele ramase pe platoul 
Grande-Vue. 

Cyrus Smith si Nab se indreptara spre riul Mercy si o luara de-a lungul 
malului sting, fara sa intalneasca nici o urma care sa tradeze trecerea ocnasilor 
pe acolo, nici dincolo de riu, nici in padure, unde nu se vedea nimic ce-ar fi 
putut da de banuit. 

Ar fi fost tot atit de posibil ca ocnasii sa fi fugit cind i-au vazut intorcindu- 
se la Casa de Granit sau sa se fi infundat in padurea Jacamarului, dupa 
devastarea platoului, fara sa stie nimic de intoarcerea pionierilor. 

Daca prima presupunere era cea buna, inginerul era sigur ca nemernicii se 
vor intoarce la stina lipsita de aparare, unde stiau ca vor gasi rezerve pretioase 
pentru ei. 

Daca a doua presupunere era cea adevarata, atunci se putea ca ei sa se fi 
intors in ascunzisul lor, asteptand prilejul sa reinceapa atacul. 
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Bine ar fi fost sa li se taie aceste cai, dar orice masura impotriva lor era 
legata de starea lui Harbert. Pentru a porni impotriva ocnasilor, Cyrus Smith 
avea nevoie de toate fortele, ori in clipa de fata nimeni nu putea parasi Casa de 
Granit. 

Inginerul si Nab ajunsera pe platou. ii intimpina o priveliste jalnica. Lanuri 
calcate in picioare, spice coapte zacind la pamint, celelalte plantatii rascolite si 
gradina de zarzavat in intregime ravasita. Din fericire, la Casa de Granit se 
gasea o rezerva de seminte, cu ajutorul careia puteau face fata stricaciunilor. 

Focul mistuise moara, cotetele si grajdul. Citeva animale speriate rataceau 
pe platou, iar pasarile, care in timpul incendiului se refugiasera pe apele 
lacului, se intorceau la locurile lor, balacindu-se pe maluri. Toata munca trebuia 
luata de la inceput. 

Cyrus Smith nu scotea nici o vorba, dar fata lui, mai palida ca de obicei, 
trada minia grozava pe care se straduia s-o stapineasca. Mai arunca o privire 
asupra lanurilor ravasite si asupra darimaturilor si apoi se intoarse la Casa de 
Granit. 

Venira zile grele pentru pionieri, cele mai triste din cite petrecusera pe 
insula. Harbert slabea din ce in ce. Se parea ca asupra baiatului se abatuse o 
boala mai grea, urmare a marii tulburari prin care trecuse organismul sau. 
Gedeon Spilett prevedea o inrautatire a starii bolnavului, pe care stia ca n-o va 
putea combate. 

Intr-adevar, Harbert era cuprins de un fel de toropeala si din cind in cind 
incepea sa aiureze. Singurele medicamente pe care le aveau la indemina 
pionierii, ceaiurile racoritoare, se dovedira neputincioase. Febra nu se urease 
prea tare, dar in curind incepu parca sa revina in accese regulate. 

Aceste accese incepura in ziua de 6 decembrie. Degetele, nasul si urechile 
baiatului erau foarte palide. Fu cuprins de fiori si tremuraturi, pulsul ii era slab 
si neregulat, pielea uscata si era chinuit de o sete grozava. Urma apoi un 
rastimp de febra. Pielea i se inrosi, pulsul se accelera, apoi fu scaldat de sudori 
si temperatura scazu. Accesul tinuse cinci ore. 

Gedeon Spilett nu se miscase o clipa de linga Harbert. Reporterul isi dadu 
seama ca baiatul suferea de o febra intermitenta, care trebuia curmata cit mai 
era vreme. 

— Ne trebuiesc medicamente, ca sa luptam impotriva febrei, ii spuse 
Gedeon Spilett lui Cyrus Smith, 

— Medicamente!... raspunse inginerul. N-avem nici chinina, nici sulfat de 
chinina. 

— §tiu, spuse Gedeon Spilett, dar pe marginea lacului cresc salcii si scoarta 
lor inlocuieste citeodata chinina. 

— Sa incercam, fara sa pierdem o clipa! spuse Cyrus Smith. 

Scoarta de salcie trecea drept un inlocuitor al chininei si se gindeau s-o 
foloseasca asa cum o aveau la indemina, caci nu puteau extrage substanta 
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medicamentoasa care se presupunea ca ar contine-o. Inginerul se repezi chiar el 
sa taie citeva bucati de scoarta de pe o salcie neagra, pe care le aduse la Casa de 
Granit. Prefacura coaja in pulbere si ii dadura lui Harbert o parte, chiar in 
aceeasi seara. 

Noaptea trecu fara sa aduca vreo inrautatire a boalei. Harbert mai aiura 
citeodata, totusi nu se ivira accese in timpul noptii si nici in cursul zilei 
urmatoare. 

Pencroff se mai linisti putin. Gedeon Spilett nu spunea nimic. Cuprins de 
ingrijorare, reporterul astepta ziua urmatoare, temindu-se ca Harbert sa nu aiba 
o febra terta, in care caz accesul urmator trebuia sa se iveasca a doua zi. 

Intre timp, in momentele cind il lasa febra, Harbert era frint, cu capul greu 
si ametit. Aparu si alt semn care il sperie pe reporter: ficatul baiatului incepuse 
sa se congestioneze si in curind un delir intens arata ca si creierul era aprins de 
boala. 

Gedeon Spilett, ingrozit in fata acestor complicatii, il trase pe inginer la o 
parte. 

— E o febra pernicioasa ! spuse el. 

— Febra pernicioasa ! striga Cyrus Smith. Te inseli, Spilett. O febra 
pernicioasa nu apare din senin. Trebuie ca mai intii sa fi prins undeva germenul 
bolii ! 

— Nu ma insel, raspunse reporterul. Harbert o fi prins boala asta in 
mlastina. Primul acces a trecut. Daca se iveste al doilea, si daca nu izbutim sa-1 
impiedicam nici pe al treilea... baiatul e pierdut ! 

— Dar scoarta de salcie ?... 

— Nu ajuta, raspunse reporterul, si al treilea acces de febra pernicioasa este 
intotdeauna mortal, daca nu este combatut cu chinina. 

Din fericire, Pencroff nu auzise nimic, altfel ar fi innebunit de durere. 

Inginerul si reporterul traira clipe de grea ingrijorare atit in ziua, cit si in 
noaptea urmatoare. 

Pe la mijlocul zilei urmatoare se ivi al doilea acces. Criza fu ingrozitoare si 
sarmanul Harbert se simtea pierdut ! Intindea bratele spre Cyrus Smith, spre 
Spilett, spre Pencroff ! Nu voia sa moara !... Suferinta baiatului era sfisietoare. 
Pionierii se vazura nevoiti sa-1 scoata pe Pencroff din incapere. 

Accesul tinu cinci ore si pionierii isi dadura seama ca Harbert nu va fi in 
stare sa mai suporte un altul. 

Noaptea fu ingrozitoare. in delirul sau, Harbert spunea lucruri care 
fringeau inimile tovarasilor sai. Rostea vorbe fara sir, se lupta cu ocnasii, il 
striga pe Ayrton ! Implora ajutorul fiintei misterioase, protectorul lor 
necunoscut, disparut acum, a carui imagine il mai obseda... Cadea apoi intr-o 
stare de inconstienta care-1 dobora: de citeva ori, lui Gedeon Spilett i se paru ca 
baiatul murise ! 
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A doua zi, 8 decembrie, lesinurile se tinura lant. Cu miinile uscate, Harbert 
se inclesta de pat. ii dadura din nou citeva doze de scoarta de salcie pulverizata, 
dar reporterul pierduse orice nadejde. 

— Daca pina miine dimineata nu-i dam un medicament mai puternic, 
spuse reporterul, Harbert e pierdut! 

Sosi si noaptea, dupa cit se parea ultima noapte a copilului bun, curajos, 
inteligent, atit de matur pentru virsta lui, pe care toti il iubeau. Singurul leac 
impotriva groaznicei boli, singurul care putea s-o invinga, nu se gasea pe insula 
Lincoln ! 

In timpul noptii, Harbert aiura din ce in ce mai des. Ficatul se 
congestionase in mod inspaimintator, creierul era si el atins si baiatul nu mai 
recunostea pe nimeni. 

Nu credeau s-o mai duca pina a doua zi, pina la al treilea acces, care 
trebuia sa-1 ucida. Baiatul parea sfirsit si in intervalul dintre crize parea lipsit de 
simtiri. 

Pe la orele trei dimineata, Harbert scoase un tipat ingrozitor, parind sa se 
zbata in ghearele mortii. Nab, care se afla linga el, fugi inspaimintat in camera 
alaturata, unde vegheau tovarasii sai ! 

§i tocmai in acel moment, Top incepu sa latre intr-un fel straniu... 

Se repezira cu totii in camera si izbutira sa opreasca baiatul, care voia sa 
sara din pat; luindu-i mina, lui Gedeon Spilett i se paru ca pulsul se intareste 
putin... 

Era ora cinci dimineata. Razele soarelui incepeau sa patrunda in camerele 
Casei de Granit. Prevesteau o zi Iuminoasa, ultima zi a bietului Harbert 
O raza aluneca si pe masa de linga pat. 
Pencroff scoase un tipat si arata un obiect asezat pe masa... 
Era o cutie mica, lunguiata, pe capacul careia scria: 

Sulfat de chinina 



CAPITOLUL XI 

Mister. Convalescenta lui Harbert. Colturi inca necunoscute ale insulei. 
Pregatiri de plecare. Prima zi. Noaptea. A doua zi. Perechea de casoari. Urme 
de pa§i in padure. Pe promontoriul Reptilei. 

Gedeon Spilett deschise cutioara. Ea continea vreo doua sute de mici 
buline albe, din care duse citeva la gura. Amaraciunea lor ii inlatura orice 
sovaiala, tinea in mina o cutie plina cu buline pretioase de chinina, eel mai bun 
leac impotriva acceselor periodice de friguri. 
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Trebuiau sa-i administreze lui Harbert, fara intirziere, medicamentul. Mai 
tirziu vor afla ei cum ajunsese chinina acolo. 

— Dati-mi repede cafea, ceru Gedeon Spilett. Peste citeva minute Nab 
aducea o ceasca aburinda. Gedeon Spilett amesteca vreo zece grame de chinina 
in lichid si izbuti sa-1 faca pe Harbert sa inghita amestecul. 

Era si timpul, caci al treilea acces se putea ivi oricind. 

Accesul insa nu avea sa se mai iveasca niciodata! 

Speranta inflorea din nou in sufletele tuturor. Puterea misterioasa aparuse 
din nou, intr-o clipa de grea cumpana, cind nu se mai asteptau la ajutorul ei !... 

Peste citeva ore, Harbert dormea linistit si pionierii putura discuta 
intimplarea. Interventia necunoscutului era mai limpede ca oricind. Dar cum 
patrunsese el in timpul noptii pina in 
Casa de Granit? Lucrul era cu totul de 
neinteles, dupa cum de neinteles era 
intreaga purtare a „spiritului ocrotitor" 
al insulei. 

In tot timpul zilei, Harbert primi 
din trei in trei ore cite o doza de sulfat 
de chinina. 

A doua zi, baiatul se si simtea 
ceva mai bine. Fara indoiala, nu era 
vindecat, caci febrele intermitente sint 
supuse revenirilor, dar acum pionierii 
aveau cu ce sa-1 ingrijeasca, aveau la 
indemina medicamentul care le trebuia 
! §i desigur ca si acel care-1 adusese nu 
se afla departe ! Inimile tuturor erau 
pline de speranta. 

§i oamenii nu se inselau. Zece zile 
mai tirziu, la 20 decembrie, Harbert 
intra in convalescents . Era desigur 
foarte slab si tinut la un regim sever, 
dar accesele nu mai aparura. De altfel, baiatul respecta cu sfintenie tot ce i se 
spunea, dorind din tot sufletul sa se faca bine. 

Pencroff arata si el ca un om scapat de la moarte. Era nebun de fericire, 
aiura parca, iar pe Gedeon Spilett nu-1 mai numea decit doctorul Spilett. 

Nu le mai raminea decit sa dea de adevaratul medic. 

— Las' ca-1 gasim noi repeta marinarul. 

Un lucru era sigur oricare ar fi fost omul, trebuia sa se astepte ca Pencroff 
sa-1 stringa in brate cu putere, ca un adevarat marinar. 

O data cu luna decembrie, lua sfirsit si anul 1867, an plin de grele incercari 
pentru locuitorii insulei Lincoln. Anul 1868 incepu cu o vreme minunata si cu 




363 



niste calduri tropicale, pe care, din fericire, briza marii mai izbutea sa le 
domoleasca. Harbert prindea noi puteri si de pe patul lui, asezat la fereastra, 
tragea in plamini aerul sanatos incarcat cu sare, care ii dadea sanatate. incepuse 
sa manince, si Nab ii pregatea niste mincaruri minunate, usoare si gustoase. 

— Mai, mai sa-mi para rau ca n-am tras sa mor, spunea Pencroff. 

In tot timpul acesta, ocnasii nu se mai aratasera prin jurul Casei de Granit. 
De la Ayrton n-aveau nici o stire. Totusi, inginerul si Harbert mai trageau 
nadejdea sa-1 regaseasca intr-o zi, desi tovarasii lor nu se mai indoiau de 
moartea lui. isi dadeau insa cu totii seama ca nu puteau trai in asemenea 
nesiguranta si erau hotariti sa infaptuiasca expeditia lor, de indata ce baiatul se 
va simti bine. Trebuiau totusi sa mai astepte o luna eel putin, caci aveau nevoie 
de toate fortele coloniei, pentru a putea 
dobori pe ocnasi. 

Lui Harbert ii mergea din ce in ce 
mai bine. Congestia ficatului disparuse 
si ranile lui puteau fi socotite pe de-a- 
ntregul vindecate. 

In cursul lunii ianuarie muncira 
mult pe platoul Grande-Vue, dorind sa 
mai salveze din ramasitele recoltei de 
griu si legume, pe care voiau sa le 
foloseasca drept seminte pentru recolta 
viitoare. Cit despre refacerea cotetelor, 
a morii si grajdurilor, Cyrus Smith 
socoti ca era mai bine sa mai astepte. in 
timp ce tovarasii lui si el vor fi departe, 
ocnasii erau in stare sa viziteze din 
nou platoul si, dupa obiceiul lor, sa 
prade si sa incendieze iar totul. De 
aceea, aveau de gind sa inceapa aceste 
lucrari dupa curatirea insulei de 
raufacatori. 

Pe la mijlocul lunii ianuarie, tinarul convalescent incepu sa se scoale din 
pat citeva ore pe zi. Puterile ii cresteau vazind cu ochii, ajutat fiind de natura lui 
robusta. Harbert implinise optsprezece ani. Era inalt si fagaduia sa devina un 
barbat frumos si vinjos. incepind de atunci, merse cu pasi repezi spre 
insanatosire, sub supra vegherea atenta si ingrijirea severa a „doctorului 
Spilett". 

Catre sfirsitul lunii ianuarie, Harbert cutreiera platoul Grande-Vue si plaja. 
Cateva bai de mare, facute in tovarasia lui Pencroff si a lui Nab, ii grabira 
intremarea. Cyrus Smith socoti ca venise timpul sa hotarasca ziua plecarii. 
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Alesera data de 15 februarie. Noptile foarte instelate ale anotimpului aveau sa 
le usureze cercetarile pe intreg cuprinsul insulei. 

Incepura pregatirile destul de importante pentru aceasta calatorie. Pionierii 
jurasera sa nu se mai intoarca la Casa de Granit inainte de a fi omorit pe ocnasi 
si a-1 fi regasit pe Ayrton, daca mai traia. Pe de alta parte, erau hotariti sa 
descopere ascunzatoarea necunoscutului, care veghea cu atita grija asupra lor. 

Pionierii nostri cunosteau bine toata coasta rasariteana a insulei, de la capul 
Ghearei pina la capul Mandibulelor, mlastina Tadornelor, imprejurimile lacului 
Grant, padurea Jacamarului, intre cursul riuiui Mercy si al Piriului Rosu, dupa 
cum cunosteau si o parte din povirnisurile de la poalele muntelui Franklin, 
unde isi asezasera stina. 

Ei mai cercetasera, dar nu indeajuns, litoralul golfului Washington, de la 
capul Ghearei pina la promontoriul Reptilei, mlastinile si regiunea impadurita 
din vest, precum si nesfirsitele dune, care se terminau la botul cascat al golfului 
Rechinului. 

Pionierii nu cercetasera insa de loc padurile intinse care acopereau 
peninsula Serpentina, tarmul drept al riuiui Mercy, tarmul sting al riuiui 
Cascadei, vaile si povirnisurile intortochiate de la estul, nordul si sudul 
muntelui Franklin, unde existau desigur multe ascunzisuri adinci. Erau deci 
citeva mii de acri de teren, care trebuiau cercetate. 

Hotarira sa inceapa cu Far-West-ul in asa fel, incit sa cuprinda tot tarmul 
drept al riuiui Mercy. Poate ca ar fi fost mai nimerit sa se indrepte mai intii spre 
stina, unde se temeau ca se instalasera din nou ocnasii, fie ca sa se adaposteasca 
acolo, fie ca sa prade. Se putea insa.intimpla ca sa ajunga acolo prea tirziu, si sa 
gaseasca totul devastat. Iar daca piratii aveau de gind sa stea ascunsi, era timp 
oricind sa-i prinda, chiar in birlog. 

Pionierii hotarira deci, dupa ce se sfatuisera, sa se indrepte spre 
promontoriul Reptilei, mergind prin padure. Aveau de gind sa-si deschida 
drum cu toporul, croind astfel primul traseu al soselei, care avea sa lege Casa 
de Granit cu extremitatea peninsulei, pe o lungime de 16-17 mile. 

Caruta era in buna stare. Onaggasii, bine odihniti, puteau sa umble mult. 

A 

Incarcara caruta cu alimente, imbracaminte, vase de bucatarie, unelte de tot 
felul, precum si arme si munitii, alese cu grija din arsenalul atit de bogat al 
Casei de Granit. Pionierii stiau ca ocnasii puteau fi ascunsi in padure si ca, in 
mijlocul acestor desisuri, nu era greu sa-i nimereasca un glonte. De aceea 
trebuiau sa tina seama de acest lucru si sa nu se desparta, orice s-ar fi intimplat. 

Hotarira sa nu lase pe nimeni la Casa de Granit. Top si Jup faceau si ei 
parte din expeditie. Locuinta lor din mijlocul stincilor se putea pazi si singura. 

Ziua de 14 februarie, ajunul plecarii, cadea intr-o duminica. Ea fu 
consacrata in intregime odihnei. Harbert, vindecat, dar inca slab, avea un loc 
rezervat in caruta. 
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A doua zi, in zori, Cyrus Smith ma toate masurile ca sa puna Casa de 
Granit la adapost de orice invazie. Scarile pe care le folosisera odinioara fura 
duse la Camin, unde le ingropara adinc in nisip. Aveau sa se slujeasca de ele la 
intoarcere, deoarece scripetele ascensorului fusese demontat. Pencroff ramase 
ultimul in Casa de Granit, pentru a termina operatia, apoi cobori pe o fringhie, 
pe care o strinsera dupa aceea, impiedicind astfel orice legatura intre terasa 
casei si plaja. 

Vremea era minunata. 

— O sa fie o zi calduroasa ! spuse reporterul vesel. 

— Nu-i nimic, doctore Spilett, raspunse Pencroff, vom merge pe sub 
copaci, asa ca nici nu vom zari soarele ! 

— Sa pornim ! zise inginerul. 

Caruta ii astepta pe tarm, linga 
Camin. Reporterul era de parere ca 
Harbert sa ia loc in ea, eel putin in 
primele ore ale calatoriei, si tinarul se 
vazu nevoit sa se supuna sfatului 
doctorului sau. 

Nab lua onaggasii de capastru. 
Cyrus Smith, reporterul si marinarul 
mergeau inainte. Top sarea vesel de 
colo pina colo. Harbert il pofti in 
caruta si pe Jup, care primi fara sa se 
lase rugat. in cele din urma, grupul se 
puse in miscare. 

Caruta ocoli cotul riului Mercy si, 
dupa ce urea malul sting, cale de o 
mila, trecu podul care lega platoul cu 
drumul spre portul Balonului. Lasind 
drumul in stinga lor, pionierii se 
afundara in uriasele paduri ale 
regiunii Far-West. 

Primele doua mile, caruta se misca usor, copacii fiind mai rasfirati; din cind 
in cind, erau nevoiti sa taie citeva liane sau maracini, fara ca mersul lor sa fie 
stinjenit de vreo piedica mai serioasa. 

Frunzisul des al copacilor tinea umbra si racoare. Cit cuprindeau cu ochii 
se intindeau desisuri mari de brazi „douglas", dragonieri si alte esente 
cunoscute, in care forfotea lumea pasarilor obisnuite ale insulei: tetra, jacamari, 
fazani si tot solul de papagali zgomotosi zburau de colo pina colo. Prin iarba 
alergau canguri, agutii si cabiai, amintind pionierilor de primele excursii facute 
pe insula. 
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— Mi se pare totusi, spuse Cyrus Smith, ca toate vietuitoarele astea, fie cu 
pene, fie cu par, sint mai sperioase ca altadata. Se vede ca padurea a fost 
cutreierata de ocnasi si sint sigur ca in curind vom gasi si urmele lor. 

Intr-adevar, gasira urme in nenumarate locuri. Mai mult sau mai putin 
proaspete, toate dovedeau trecerea piratilor. Ici, copaci crestati, pentru a 
insemna desigur drumul, colo urmele unui foe, mai departe urme de pasi 
ramase in locuri mocirloase. Totusi, nimic nu indica o tabara stabila. 

Inginerul isi sfatuise tovarasii sa nu vineze. impuscaturile ar fi putut atrage 
atentia ocnasilor, daca acestia se mai aflau in padure, iar vinatorii ar fi fost 
ispititi sa se departeze de caruta, umblind razleti, lucru cu totul neingaduit. 

Spre sfirsitul zilei, incepura sa inainteze mai greu. In unele locuri, pionierii 

se vazura nevoiti sa doboare copaci 
pentru a-si croi drum, inainte de a 
patrunde in desisuri, inginerul avea 
grija sa-i trimita pe Top si Jup in 
cercetare. Cele doua animale isi 
indeplineau constiincios sarcina, astfel 
ca inginerul inainta linistit, stiind ca 
prin locurile cercetate de ele nu va 
intilni fiare sau ocnasi, tot atit de 
primej diosi ca si fiarele. 

In prima seara, pionierii poposira 
la opt mile departare de casa lor, pe 
malurile unui mic afluent al riului 
Mercy, pe care nu-1 cunoscusera inca si 
care facea parte din reteaua de ape ce 
dadeau atita fertilitate acestor 
paminturi. 

Cinara cu pofta, caci erau 
infometati, si apoi luara toate masurile 
Yj^^^f^^t^^S^^^^^ pentru a petrece o noapte linistita. 

Inginerul s-ar fi multumit sa aprinda 
focuri in jurul taberei, daca ar fi avut de-a face doar cu animale salbatice — 
jaguari sau alte fiare; ocnasii insa ar fi fost mai curind atrasi decit opriti de 
aceste flacari, asa ca socoti mai potrivit sa se culce cu totii pe intuneric. 

Paza fu bine intocmita. Doi dintre pionieri vegheau in acelasi timp si din 
doua in doua ore hotarira sa fie schimbati de alti doi tovarasi ai lor. §i cum, in 
ciuda protestelor sale, Harbert nu fu lasat sa faca de garda, Pencroff cu 
reporterul si inginerul cu Nab vegheara pe rind in imprejurimile taberei. 

Intunericul tinu doar citeva ore, pricinuit mai curind de desisul de 
nepatruns al ramurilor, decit de lipsa soarelui. Tacerea fu tulburata din cind in 
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cind de urletele ragusite ale jaguarilor si de strigatele maimutelor, care pareau 
sa-1 supere mult pe Jup. 

Noaptea trecu in liniste, iar a doua zi, la 16 februarie, pionierii isi reluara 
mersul incet prin padure, 

In ziua aceea strabatura doar sase mile, caci la fiecare pas erau nevoiti sa-si 
croiasca drum cu topoarele, Procedind ca niste pionieri adevarati, calatorii 
crutau copacii mari si frumosi - care de altfel ar fi cerut sfortari uriase din 
partea lor - doborind mai curind puietii, astfel ca drumul lor ocolea si serpuia 
mereu. 

In cursul acelei zile, Harbert descoperi soiuri noi de copaci, cum erau 
ferigile arborescente, cu frunze frumos asezate, si roscovi cu fructe dulci, 
lunguiete, care placura mult onaggasilor. Mai gasira si niste conifere minunate 
din specia „kauri". Uriasii acestia, ale caror conuri verzi se ridicau pina la doua 
sute de picioare, cresteau in pilcuri izolate. Coniferele acestea cresteau in numar 
mare in Noua Zeelanda si erau la fel de vestite ca si cedrii din Liban. 

Specii noi de animale nu se vedeau. Zarira insa, de departe, fara sa se poata 
apropia de ele, o pereche de pasari de origine australiana, un fel de casoari, 
numiti „emu". Aveau vreo cinci picioare inaltime, erau acoperiti cu pene cafenii 
§i cocotati pe picioroange lungi. Top se repezi la ele, dar casoarii o luara la fuga, 
departindu-se cu usurinta, deoarece goneau nemaipomenit de repede. 

Mai gasira citeva urme ale ocnasilor. Linga un foe, care parea stins de 
curind, pionierii descoperira niste urme de ghete, pe care le cercetara cu multa 
atentie. Masurindu-le una dupa alta in latime si in lungime, ei aflara cinci urme 
deosebite. Cei cinci ocnasi poposisera fara indoiala aici; dar pionierii nu o gasira 
pe a sasea, cea pe care o cautau si care ar fi fost a piciorului lui Ayrton. 

— Ayrton nu-i cu ei ! spuse Harbert. 

— Nu, raspunse Pencroff, si asta inseamna ca ticalosii 1-au omorit. Pacat ca 
n-au o vizuina a lor, unde sa-i inconjuram ca pe niste fiare salbatice ! 

— Nu stau pe loc, ci, pe cit se pare, ratacesc de ici, colo, raspunse 
reporterul. Socot, se vede, ca e mai bine asa, pina ce vor deveni stapinii insulei. 

— Stapinii insulei ? racni marinarul. Stapinii insulei ? Vocea i se sugruma, 
ca si cind o mina de fier i-ar fi strins gitul. Spuse apoi cu un glas mai potolit: 

— §titi, domnule Cyrus, ce glonte am eu in pusca ? 

— Nu, Pencroff. 

— Acela care a strabatut pieptul lui Harbert si va dau cuvintul meu ca 
glontele asta isi va nimeri tinta ! 

Dar aceasta dreapta razbunare tot nu 1-ar fi putut invia pe Ayrton, si din 
cercetarea urmelor se parea ca, din nefericire, nu mai era nici o nadejde sa-1 mai 
revada vreodata ! 

In seara aceea, poposira la paisprezece mile de Casa de Granit si Cyrus 
Smith socoti ca-i mai despart doar cinci mile de capul Reptilei. 



368 



Intr-adevar, pionierii ajimsera a doua zi la capatul peninsulei. Strabatusera 
padurea in toata lungimea ei, dar nu gasisera nici un semn care sa le arate unde 
era ascunzisul ocnasilor sau ascunzisul si mai tainic al misteriosului 
necunoscut, 

CAPITOLUL XII 

Explorarea peninsulei Serpentine. Popas la revarsarea riului Cascadei. La 
sase sute de pa§i de stina. Gedeon Spilett §i Pencroff pleaca in recunoa§tere. 
fntoarcerea lor. fnainte! O poarta deschisa. O fereastra luminata. La lumina 
lunii. 

A doua zi, la 18 februarie, cercetara tot litoralul impadurit, ce se intindea 
de la promontoriul Reptilei pina la riul Cascadei. Pionierii scotocira cu de- 
amanuntul padurea, care ocupa intreaga latime a peninsulei, pe o intindere de 
trei-patru mile. Copacii uriasi si ramurosi dovedeau fertilitatea pamintului, mai 
uimitoare aci decit pe tot restul insulei. Parea un colt de jungla africana sau de 
padure virgina de pe malul Amazonului, transplantata aici, in mijlocul zonei 
temperate. Lucrul acesta ii facea pe pionieri sa creada ca minunatii arbori 
gaseau in pamintul acesta umed la suprafata, dar incalzit in adincime de focuri 
vulcanice, conditii neobisnuite intr-o clima temperata. Peste tot dominau kaurii 
si eucaliptii uriasi. 

Totusi, pionierii nu venisera sa admire aceste frumuseti. Ei stiau de mult ca 
in aceasta privinta, insula Lincoln putea sa se ia la intrecere cu insulele din 
grupul Canarelor, numite pe vremuri „ Insulele Fericite". Dar insula lor nu le 
mai apartinea in intregime. Alti oameni patrunsesera aici; pe meleagurile lor 
calcau ticalosi, care trebuiau ucisi fara mila. 

Pe coasta rasariteana, cu toate cercetarile lor, nu mai gasira nici o urma. 
Nici urme de pasi, nici crestaturi pe copaci, nici cenusa rece, nici tabere parasite. 

— Nu ma mira ! spuse Cyrus Smith. Ocnasii au debarcat pe insula linga 
capul Epavei si s-au afundat indata in padurile Far-West-ului, dupa ce au trecut 
de mlastinile Tadornelor. Ei au urmat cam acelasi drum pe care 1-am strabatut 
si noi de cind am parasit Casa de Granit. Astfel se explica urmele gasite in 
padure. Odata ajunsi pe litoral, ocnasii au inteles ca nu vor gasi un adapost bun 
prin locurile astea, asa ca au luat-o spre nord, unde au dat de stina... 

— Poate ca s-au intors acolo, spuse Pencroff. 

— Nu prea cred, raspunse inginerul. isi inchipuie ei ca vom cerceta si pe 
acolo. Stina este pentru ei doar un loc de aprovizionare, nu o tabara definitiva. 

— Are dreptate Cyrus, spuse reporterul, si dupa mine, ocnasii trebuie sa-si 
fi cautat un adapost in vaile dintre povirnisurile de la poalele muntelui 
Franklin. 
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— Atunci la ce mai stam, domnule Cyrus ? Sa mergem drept la stina ! striga 
Pencroff . Sa ispravim odata ! M-am saturat sa ne tot pierdem timpul ! 

— Nu, dragul meu, raspunse inginerul. Uiti ca trebuie sa aflam neaparat 
daca se ascunde vreo locuinta in padurea Far- West. §tii ca expeditia noastra are 
un dublu scop, Pencroff. Pe de o parte vrem sa pedepsim niste ticalosi, iar pe de 
alta parte, adu-ti aminte, am pornit sa aratam cuiva recunostinta noastra ! 

— Frumoase cuvinte, domnule Cyrus, raspunse marinarul. Ma bate totusi 
gindul ca pe domnul acela o sa-1 gasim numai cind va binevoi el singur sa se 
arate. 

Pencroff exprima prin aceste cuvinte parerea tuturor. Dupa cite se parea, 
ascunzisul necunoscutului era tot atit de tainic, ca si persoana lui. 

In seara aceea, caruta se opri la revarsarea riului Cascadei. Tabara fu 
asezata ca de obicei si masurile de paza luate ca intotdeauna. Harbert era din 
nou baiatul zdravan si sanatos de odinioara si se simtea foarte bine in aer liber, 
intre briza oceanului si aerul inviorator al padurii. Nu mai calatorea in caruta, ci 
alerga in fruntea caravanei. 

A doua zi, la 19 februarie, pionierii parasira litoralul, pe care se 
ingramadeau atit de pitoresc stincile de bazalt de forme atit de diferite si o luara 
de-a lungul malului sting al riului. Drumul fusese croit, in parte, in timpul 
excursiilor, ce le facusera de la stina pina la tarmul de vest. Pionierii se aflau la 
sase mile de muntele Franklin. 

Planul inginerului era urmatorul: sa cerceteze cu de-amanuntul toata valea 
riului si sa inainteze, cu bagare de seama, pina in imprejurimile stinei; daca 
gaseau stina ocupata, trebuiau s-o ia cu asalt, cu forta; daca nu era ocupata, se 
vor intari acolo si vor face din ea baza de la care aveau sa cerceteze 
povirnisurile muntelui Franklin. 

Pionierii aprobara planul, grabiti cum erau sa ia din noua in stapinire 
insula lor. 

Urmara deci valea ingusta, care despartea doua din cele mai puternice 
metereze ale muntelui Franklin. Cu cit inaintau spre zonele superioare ale 
vulcanului, cu atit se rareau copacii, atit de desi pe malul apei. Solul accidentat 
ar fi putut sa ascunda curse, asa ca nu inaintau decit cu mare grija. Top si Jup 
deschideau drumul ca inaintasi, cercetind in dreapta si in stinga tufisurile dese, 
intrecindu-se in pricepere si vioiciune, Nu gasira totusi nici urma de ocnasi. 

Pe la orele cinci, caruta se opri la sase sute de pasi de tarcul stinei, care era 
ascuns de o perdea semi-circulara de copaci. 

Trebuiau sa afle daca stina era ocupata. Nu puteau face lucrul acesta in 
plina zi, fara sa se expuna sa fie impuscati ca Harbert. Cel mai bun lucru era sa 
astepte venirea noptii. 

Dar Gedeon Spilett ardea de nerabdare sa cerceteze imprejurimile stinei, 
iar Pencroff, nerabdator si el, voia sa-1 intovaraseasca. 
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— Nu, dragii mei, se impotrivi inginerul. Asteptati pina la noapte. Nu voi 
lasa pe niciunul dintre voi sa-si primejduiasca viata in plina zi. 

— Dar, domnule Cyrus... incepu marinarul, care nu parea dispus sa se 
supuna. 

— Te rog, Pencroff, spuse inginerul. 

— Fie ! se invoi marinarul, injurindu-i pe ocnasi marinareste, ca sa-i mai 
treaca necazul. 

Pionierii ramasera deci in jurul carutei, supraveghind cu grija padurea din 
jurul lor. 

Mai trecura trei ore. Vintul incetase si o tacere deplina domnea pe sub 
copacii uriasi. S-ar fi auzit cu usurinta caderea unei crengute, zgomotul unui 
pas pe frunzele uscate sau fosnetul 
unui trup strecurindu-se printre 
ierburi. Nu misca insa nimic, de 
altminteri, riici Top, culcat cu botul pe 
labe, nu dadea nici un semn de 
neliniste. 

Pe la orele opt era destul de 
intuneric ca sa poata porni in 
recunoastere. Gedeon Spilett si 
Pencroff erau gata de plecare. Cyrus 
Smith se invoi. Top si Jup ramasera cu 
inginerul, Harbert si Nab, ca sa nu dea 
de veste sosirea lor printr-un latrat sau 
strigat necugetat. 

— Nu va avintati fara socoteala ! 
le spuse Cyrus Smith marinarului si 
reporterului. Nu trebuie sa puneti 
stapinire pe stina, trebuie doar sa 
vedeti daca este sau nu ocupata ! 

— Am inteles ! raspunse Pencroff. 

§i plecara amindoi. Frunzisul ii 
ascundea bine, asa ca nimeni nu-i putea zari la o departare de douazeci, treizeci 
de pasi. Pencroff si reporterul inaintau incet, oprindu-se la fiece zgomot suspect 
ce-1 auzeau. 

Pastrau oarecare, departare intre ei, ca sa nu-i poata lovi cu usurinta 
gloantele ocnasilor, la care se asteptau in orice clipa. 

Cinci minute mai tirziu, Gedeon Spilett si. Pencroff iesisera din padure. 
Ajunsera la marginea luminisului, unde se ridica tarcul stinei. 

Se oprira. Asupra tapsanului despadurit mai staruia o lumina stearsa. 
Poarta stinei, ce se zarea la vreo treizeci de pasi, parea sa fie inchisa. Cei treizeci 
de pasi pina la ea constituiau, cum se spune, „zona primejdioasa", caci orice 
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glont pornit din virful gardului putea sa-1 rapuna pe indraznetul care s-ar fi 
aventurat in locul acesta deschis. 

Gedeon Spilett si marinarul nu erau oamenii care sa se inspaiminte de un 
glonte, dar stiau - in afara de faptul ca ei ar fi fost primele victime - ca 
nesocotinta lor ar putea primejdui viata tovarasilor lor. §i daca ei ar fi cazut, ce 
se f aceau Cyrus Smith, Nab si Harbert ? 

Pencroff, a carui enervare sporise de cind se vedea atit de aproape de stina, 
era gata sa se repeada, dar reporterul il trase inapoi cu putere. 

— Peste citeva clipe va fi intuneric, ii sopti Gedeon Spilett la ureche, si 
atunci pornim. 

Pencroff strinse cu putere patul armei, se stapini si astepta injurind pe 
infundate. 

Ultimele lumini ale amurgului se stinsera curind si intunericul, ce parea sa 
izvorasca chiar din padure, cuprinse intregul luminis. Muntele Franklin parea 
acum un paravan urias, care acoperea zarea inspre apus. Noaptea venise 
repede, asa cum se lasa ea in zonele calde. Era timpul sa porneasca. 

De cind se postasera la marginea luminisului, reporterul si marinarul nu 
slabisera din ochi gardul. Stina parea parasita. Muchea gardului se zarea 
limpede, ca o linie mai intunecata, ce se desprindea din bezna inconjuratoare. 
Totusi, era foarte posibil ca un ocnas sa stea la pinda in dosul ulucilor, spre a fi 
feriti de orice surpriza. 

Gedeon Spiletf strinse mina tovarasului sau si amindoi se tirira spre stina, 
tinindu-si pustile pregatite. 

Ajunsera la poarta, fara sa fi zarit vreo lumina. 

Pencroff incerca s-o impinga, dar, dupa cum banui sera si ei, era inchisa. 
Constata insa ca barele exterioare nu erau proptite. 

S-ar fi putut intimpla ca ocnasii sa fie la stina si sa fi proptit in asa fel 
poarta, ca ea sa nu poata fi impinsa din afara. 

Gedeon Spilett si Pencroff trasera cu urechea. 

Nu se auzea nici un zgomot. Caprele si muflonii dormeau desigur in 
grajduri si nimic nu tulbura linistea noptii. 

Neauzind nici o miscare, reporterul si marinarul se intrebara daca n-ar fi 
fost nimerit sa sara gardul si sa intre in stina, cu toate ca Cyrus Smith le pusese 
in vedere sa nu faca asemenea incercare. 

De fapt, planul putea sa izbuteasca, dar putea tot atit de bine sa dea gres. 
Dar, presupunind ca ocnasii nu banuiau ce se pornise impotriva lor si ca ar fi 
putut fi luati prin surprindere, era oare nimerit ca ei doi sa compromita 
eventuala reusita a atacului, napustindu-se orbeste peste gard ? 

Reporterul socoti deci ca era totusi mai bine sa astepte si sa incerce sa 
patrunda in stina impreuna cu ceilalti pionieri. Un lucru era sigur: ca puteau 
ajunge pina la gard fara sa fie vazuti. Tarcul nu era pazit.' Era mai bine deci sa 
se intoarca la caruta. 
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Pencroff fu si el de aceeasi parere si primi numaidecit sa-1 insoteasca pe 
reporter inapoi la tovarasii lor, 

Peste citeva minute, inginerul afla cum stateau lucrurile. 

— Gindindu-ma bine, spuse el, incep sa cred ca ocnasii nu sint la stina. 

— Vedem noi, dupa ce sarim gardul, raspunse Pencroff. 

— Mergem la stina, dragii mei ! ii anunta Cyrus Smith. 

— Caruta o lasam in padure ? intreba Nab, 

— Nu, ea e furgonul nostru cu munitii si alimente, raspunse inginerul, si la 
nevoie ne va sluji de baricada. O luam cu noi ! 

— Hai sa pornim, ii indemna Gedeon Spilett. Caruta iesi din padure si 
inainta fara zgomot spre gard. 

Era intuneric si peste tot domnea o tacere desavirsita. Iarba deasa inabusea 
si zgomotul pasilor. 

Pionierii erau pregatiti sa traga. Pencroff ii porunci lui Jup sa mearga in 
urma, iar Nab il tinea pe Top de zgarda, ca sa nu se avinte prea repede. 

Ajunsera in luminis. Era pustiu. Fara teama, oamenii inaintara spre tare. 
Strabatura in citeva clipe „zona primejdioasa", fara sa fie intimpinati cu 
impuscaturi. Caruta se opri in fata gardului. Nab ramase linga onaggasi, iar 
inginerul, reporterul, Harbert si Pencroff se indreptara spre poarta, ca sa 
cerceteze daca era proptita pe dinauntru. 

Poarta insa era deschisa ! 

— Ce tot spuneati voi mai inainte? intreba inginerul, intorcindu-se spre 
marinar si reporter. 

Acestia priveau inmarmuriti. 

— As putea sa jur, spuse Pencroff, ca poarta era inchisa adineauri ! 

Pionierii sovaira o clipa. Sa fi fost ocnasii la stina atunci cind Pencroff si 
reporterul pornisera in recunoastere ? Fara indoiala, caci poarta inchisa 
adineauri, doar unul dintre ei putea s-o fi deschis. Se mai aflau acolo sau 
iesisera ? 

Toate intrebarile acestea se imbulzeau in mintea pionierilor, fara sa-si 
gaseasca raspuns ! 

In clipa aceea, Harbert, care inaintase citiva pasi, se dadu repede inapoi, 
apucindu-1 pe Cyrus Smith de mina. 

— Ce s-a intimplat ? intreba inginerul. 
— Se vede lumina. 

— In casa ? 
—Da! 

Toti cinci inaintara spre poarta si intr-adevar, prin geamuri, strabatea o 
lumina slaba. 

Cyrus Smith lua repede o hotarire. 

— Mare noroc sa-i gasim pe ocnasi inchisi in casa si sa-i luam prin 
surprindere. S-a ispravit cu ei ! Haideti ! 
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Pionierii se strecurara in tare cu pustile pregatite. Lasara caruta afara, in 
paza lui Jup si a lui Top, pe care-i legasera pentru mai multa siguranta. 

Cyrus Smith, Pencroff si Gedeon Spilett, pe o parte, Harbert si Nab, pe 
cealalta, se furisara de-a lungul gardului pina in fata casei, cercetind aceasta 
parte a stinei, care insa era pustie si cufundata in intuneric. 

In citeva clipe se adunara cu totii linga casa, in fata usii inchise. 

Cyrus Smith facu tovarasilor un semn cu mina ca sa nu se miste; se apropie 
apoi de fereastra slab luminata si arunca o privire in camera. 

Pe masa se afla un felinar aprins. Linga masa era patul lui Ayrton. 

Pe pat era intins un om. 

Deodata, Cyrus Smith se dadu inapoi, strigind cu glas stins: 

— Ayrton ! 

Pionierii se repezira la usa, mai s- 
o smulga din titini si navalira cu totii 
in camera. 

Ayrton parea sa doarma. Se vedea 
pe chipul lui ca suferise mult. Pe miini 
si pe picioare avea vinatai mari. 

Cyrus Smith se pleca asupra lui. 
— Ayrton, striga inginerul, 
apucind bratul omului regasit in 
imprejurari atit de neasteptate. 

La acest strigat, Ayrton deschise 
ochii, uitindu-se la Cyrus Smith si la 
ceilalti: 

— Dumneavoastra, 

dumneavoastra ? 

— Ayrton ! Ayrton ! repeta Cyrus 
Smith. 

— Unde ma aflu ? 
— In casa de la stina ! 
— Singur ? 
—Da! 

— Se vor intoarce! striga Ayrton. Aparati-va. Aparati-va ! 
§i cazu inapoi sleit. 

— Spilett, spuse inginerul, putem fi oricind atacati. Aduceti caruta in tare, 
baricadati poarta si apoi intoarceti-va cu totii aici. 

Pencroff, Nab si reporterul se repezira sa indeplineasca ordinele 
inginerului. Nu aveau nici un moment de pierdut. Poate ca ocnasii si pusesera 
mina pe caruta lor. 

Intr-o clipa, reporterul si cei doi tovarasi ai sai strabatura tarcul, 
indreptindu-se spre poarta, in dosul careia Top incepuse sa miriie. 
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Inginerul, parasindu-1 un moment pe Ayrton, iesi din casa cu pusca 
pregatita. Harbert mergea linga el. Supravegheau amindoi coasta muntelui care 
domina stina. Daca ocnasii pindeau ascunsi acolo, ei ar fi putut sa ucida pe rind 
toti pionierii. 

In clipa aceea, luna se ridica deasupra padurii intunecate si un val de 
lumina se raspindi pe cuprinsul tarcului. Se vedeau pilcurile de copaci, piriiasul 
si intinsul covor de iarba, ce acoperea pamintul. inspre munte, casa si o parte 
din gard se desprindeau albe in lumina lunii. in partea cealalta, spre poarta, 
tarcul se afla in umbra. 

Pe neasteptate, o matahala intunecata se ivi in fata lor. Era caruta, care 
patrundea in cercul de lumina si Cyrus Smith auzi zgomotul portii pe care o 
inchideau tovarasii lui, proptind-o apoi pe dinauntru. 

Dar in aceeasi clipa, Top incepu sa latre cu furie si se repezi, rupindu-si 
zgarda, spre fundul tarcului, in dreapta casei. 

— Prieteni, fiti atenti ! Pusca la ochi ! striga Cyrus Smith. 

Pionierii isi potrivira pustile, asteptind sa traga. Top latra intr-una, iar Jup 
scotea niste suieraturi ascutite, alergind dupa ciine. 

Pionierii se repezira pe urmele lor, ajungind pe malul piriului, strajuit de 
copaci uriasi. 

§i acolo, in plina lumina, ce le vazura ochii ? 

Pe mal zaceau cinci trupuri! 

Erau cadavrele ocnasilor, care debarcasera cu patru luni inainte pe insula 
Lincoln. 

CAPITOLUL XIII 

Ce poveste§te Ayrton. Planurile fo§tilor tovara§i. Ocna§ii se instaleaza la 
stina. Cel ce face dreptate pe insula Lincoln. Vasul Bonadventure. Cercetari in 
jurul muntelui Franklin. Povirni§urille superioare. Bubuituri subterane. Un 
raspuns al lui Pencroff . In fundul craterului. Intoarcerea. 

Ce se intimplase ? Cine-i ucisese pe ocnasi ? Poate Ayrton ? Era cu 
neputinta; cu foarte putin inainte se temea de intoarcerea lor ! 

Ayrton cazuse intr-un somn adinc, din care nu izbutira sa-1 trezeasca. Dupa 
cele citeva cuvinte pe care le rostise, fusese cuprins de o toropeala adinca §i 
cazuse pe pat, nemaifiind in stare sa se miste. 

Pionierii, prada gindurilor invalmasite si cit se poate de agitati, asteptara 
toata noaptea, fara sa paraseasca casa lui Ayrton si fara sa se intoarca la locul 
unde zaceau trupurile ocnasilor. Dupa cit se parea, Ayrton nu va fi in stare sa le 
dea amanunte asupra imprejurarilor in care isi gasisera moartea ticalosii, pentru 
ca nici el nu stia cum de se afla la stina. S-ar fi putut totusi sa cunoasca cele 
petrecute inaintea groaznicei executii. 



375 



A doua zi, Ayrton se trezi din toropeala si tovarasii ii impartasira bucuria 
pe care o resimteau regasindu-1, aproape sanatos, dupa o lipsa de peste patru 
luni de zile. 

Ayrton le istorisi in putine cuvinte ce i se intimplase sau mai bine-zis ceea 
ce stia el. 

A doua zi, dupa intoarcerea la stina, in ziua de 10 noiembrie, in amurg, 
fusese luat prin surprindere de catre ocnasii care sarisera gardul. II legasera 
cobza si il tirisera intr-o pestera intunecoasa de la poalele muntelui Franklin, 
unde isi facusera ascunzisul. 

Hotarisera sa-1 ucida si a doua zi erau gata s-o faca, cind unul dintre ocnasi 
il recunoscu §i-l striga pe numele ce-1 purtase in Australia. Nemernicii acestia, 
pregatiti sa-1 ucida pe Ayrton, crutara viata lui Ben Joyce. 

Din clipa aceea, Ayrton fu hartuit fara incetare de fostii lui tovarasi. Voiau 
sa-1 atraga din nou de partea lor si nadajduiau sa patrunda cu ajutorul lui in 
inaccesibila Casa de Granit si sa devina stapinii insulei, dupa ce vor fi ucis 
pionierii ! 

Ayrton se impotrivi. Fostul ocnas, pocait si iertat de semenii lui, era hotarit 
sa moara fara sa-si tradeze tovarasii. 

Legat si pazit, cu calus in gura, Ayrton trai patru luni in pestera ocnasilor. 

Ticalosii descoperisera stina putin dupa venirea lor pe insula si traiau 
folosind rezervele ei, fara sa locuiasca totusi acolo. In ziua de 11 noiembrie, doi 
dintre tilhari, surprinsi pe neasteptate de pionieri, trasera asupra lui Harbert si 
unul dintre ei se inapoie, laudindu-se ca a ucis un locuitor al insulei. Se 
intorsese totusi singur. Tovarasul lui cazuse injunghiat de Cyrus Smith. 

E lesne de inchipuit durerea lui Ayrton cind afla despre moartea lui 
Harbert. Ramasesera doar patru pionieri, oricind la cheremul ocnasilor. 

Dupa aceasta intimplare, tot timpul cit Harbert zacu bolnav la stina, piratii 
nu-si parasira birlogul si chiar dupa ce devastara platoul se intoarsera tot acolo. 

Incepura sa-1 chinuie mai rau pe Ayrton. Miinile si picioarele lui mai 
purtau inca urmele fringhiilor cu care fusese legat zi si noapte. Tot timpul se 
astepta sa fie ucis. 

Lucrurile mersera astfel pina in a treia saptamina a lunii februarie. Ocnasii, 
pindind mereu clipa potrivita, paraseau destul de rar adapostul, multumindu- 
se sa vineze, fie in interiorul insulei, fie pe coasta sudica. Ayrton nu mai avea 
stiri de la prietenii lui si nu mai credea sa-i revada vreodata. 

In cele din urma, nenorocitul, slabit de chinurile suferite, cazu intr-o 
toropeala adinca, nemaivazind si nemaiauzind nimic. Din clipa aceea, cu doua 
zile in urma, nu mai stia ce s-a petrecut cu el. 

— Dar, domnule Smith, adauga el, cum se face ca desi eram inchis in 
pestera, ma aflu acum la stina ? 

— Cum se face ca ocnasii zac morti acolo, in mijlocul tarcului ? raspunse 
inginerul. 
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— Morti ? striga Ayrton, ridicindu-se intr-o rina, cu toate ca era foarte 
slabit. 

Tovarasii sai se grabira sa-1 sprijine. Voia sa se scoale cu tot dinadinsul, asa 
ca il insotira pina la riu. 
Se luminase de ziua. 

Pe tarm zaceau cele cinci cadavre ale ocnasilor, in pozitia in care ii 
surprinsese moartea fulgeratoare. 

Ayrton era inmarmurit. Cyrus Smith si tovarasii lui il priveau in tacere. 
La un semn al inginerului, Nab si Pencroff cercetara trupurile intepenite de 

frig. 

Nu gasira nici un fel de rana. 

Examinindu-i insa cu de-amanuntul, Pencroff observa pe fruntea unuia, pe 
pieptul altuia, pe spatele celuilalt, pe umarul altuia un punct mic rosu, urma 
unei lovituri atit de putin vizibile, incit era imposibil sa-si dea seama ce o 
pricinuise. 

— Aici au fost loviti ! spuse Cyrus Smith. 

— Dar cu ce arma ? striga reporterul. 

— O arma care trasneste, necunoscuta noua. 

— Dar cine sa-i fi trasnit ? .se mira Pencroff. 

— Acela care face dreptate pe insula, raspunse Cyrus Smith, acela care te-a 
transportat pe tine aici, Ayrton, acela care ne-a ajutat din nou, acela care face 
pentru noi ceea ce nu putem face singuri, acela care se ascunde dupa ce ne vine 
intr-ajutor. 

— Hai sa-1 cautam ! striga Pencroff. 

— Sa-1 cautam, desigur, raspunse Cyrus Smith, dar fiinta superioara care 
face astfel de minuni se va arata doar atunci cind va dori ea sa o cunoastem. Sa-1 
cautam, totusi, urma el. Poate vom izbuti intr-o buna zi sa dovedim 
binefacatorului nostru ca sintem oameni care am meritat bunavointa sa ! Ce n- 
as da sa-i putem fi si noi de ajutor, chiar cu pretul vietii noastre. 

Din ziua aceea, singura grija a locuitorilor insulei Lincoln a fost sa-1 
gaseasca pe binefacatorul lor. Se straduiau toti sa dezlege taina aceluia, care 
parea sa fie un om inzestrat cu daruri necunoscute celorlalti oameni. 

Pionierii se intoarsera in casa de la stina, unde, multumita ingrijirilor 
primite, Ayrton isi recapata puterile si linistea. 

Nab si Pencroff tirira cadavrele ocnasilor in padure si le ingropara adinc, 
departe de stina. 

Apoi, Ayrton afla tot ce se intimplase in timpul cit fusese inchis. Afla de 
suferintele lui Harbert si prin ce incercari trecusera pionierii. Afla de asemenea 
ca pionierii nu mai credeau sa-1 revada vreodata, fiind siguri ca fusese ucis fara 
mila de ocna§i. 
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— §i acum, spuse Cyrus Smith, mai avem de indeplinit o datorie. Jumatate 
din ce ne-am pus in gind a fost infaptuit, dar, desi am scapat de ocnasi, nu ne 
putem totusi lauda ca am redevenit stapinii insulei prin noi insine. 

— De aceea, raspunse. Gedeon Spilett, ar fi bine sa cautam prin toate vaile 
de la poalele muntelui Franklin. Sa nu lasam nici o vagauna si nici o pestera 
necercetata ! Credeti-ma, in viata mea nu am intilnit un mister mai atragator 
pentru gusturile unui reporter ! 

— §i nu ne intoarcem la Casa de Granit, completa Harbert, pina ce nu dam 
de binefacatorul nostru ! 

— Vom face tot ce este omeneste cu putinta, zise inginerul, dar va spun 
inca o data: cred ca nu-1 vom gasi decit atunci cind va voi el singur sa se arate. 

— Raminem la stina ? intreba Pencroff. 

— Da, raminem aici, hotari Cyrus Smith. Avem tot ce ne trebuie si ne aflam 
in inima tinutului pe care dorim sa-1 cercetam. De altminteri, cu caruta ajungem 
repede la Casa de Granit, de va fi nevoie. 

— Bine, zise marinarul, dar mai este ceva. 

— Ce anume ? 

— Trece vara si noi avem de facut un drum pe mare ! 
— Un drum pe mare ? se mira Gedeon Spilett. 

— Da, la insula Tabor, raspunse Pencroff. Trebuie sa ducem acolo o 
scrisoare, in care aratam asezarea insulei noastre, unde se afla si Ayrton. Daca 
vine yachtul scotian sa-1 ia ? Cine stie daca nu e prea tirziu ? 

— Dar bine, Pencroff, intreba Ayrton, cu ce vrei sa faci drumul asta ? 

— Cum cu ce ? Cu Bonadventure ! 

— Cu Bonadventure ?! striga Ayrton. Nu mai exista ! 

— Cum, nu mai exista vasul meu ? racni Pencroff, sarind in picioare. 

— Nu ! raspunse Ayrton. Ocnasii au dat de el acum o saptarnina, au pornit 
pe mare si... 

— §i ? il grabi Pencroff cu inima zvicnind. 

— §i, nemaiavindu-1 pe Bob Harvey ca sa conduca vasul, s-au lovit de 
stinci si au sfarimat corabia ! 

— Ah, ticalosii ! Tilharii ! Nemernicii ! striga Pencroff. 

— Pencroff, spuse Harbert, cuprinzand mina marinarului, vom face un alt 
Bonadventure, mai mare! Avem doar la indemina toata fieraria si intreg 
echipamentul bricului, 

— Dar nu va dati seama, zise Pencroff amarit, ca va dura cinci sau sase luni 
pina sa construim un vas de treizeci sau patruzeci de tone ? 

— Avem tot timpul, raspunse reporterul, — si oricum, anul acesta nu mai 
mergem la insula Tabor. 

— Ce vrei, Pencroff, nu avem ce face! spuse inginerul. Doresc numai ca 
intirzierea asta sa nu ne aduca vreo paguba ! 
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— Ah ! Bonadventure a mea ! Sarmana mea corabie ! se vaicarea Pencroff, 
adinc mihnit de pierderea vasului, de care fusese atit de mindru. 

Distrugerea corabiei era o lovitura grea pentru pionieri, care hotarira sa 
repare pierderea cit mai repede cu putinta. Acum insa, voiau sa duca la bun 
sfirsit cercetarile incepute in regiunea cea mai tainica a insulei. 

Se asternura pe lucru in aceeasi zi, 19 februarie. Cercetarile tinura o 
saptamina. Poalele muntelui, cu povirnisurile si ramificatiile lor, alcatuiau un 
labirint de vai si clinuri foarte incilcite. Fara indoiala ca aici, in fundul 
trecatorilor inguste, si poate chiar inauntrul masivului muntelui Franklin, 
trebuiau f acute cercetarile. Nicaieri pe insula nu s-ar fi putut ascunde mai bine 
o locuinta, al carui ocupant tinea sa ramina necunoscut. Atit de intortochiate 
erau vaile, incit Cyrus Smith se vazu 
nevoit sa procedeze cit se poate de 
sistematic. 

Pionierii cercetara mai intii valea 
care se deschidea la sudul vulcanului 
si primea apele riului Cascadei. Aci le 
arata Ayrton si pestera in care se 
adapostisera ocnasii si in care fusese 
tinut inchis. Era asa cum o parasise 
Ayrton. Gasira dosite in ea provizii si 
munitii, furate de ocnasi pentru a-si 
face rezerve. 

Toata valea care ducea la pestera 
era umbrita de copaci frumosi, printre 
care dominau coniferele, si fu cercetata 
cu grija. La capatul vaii, pionierii cotira 
spre vest si se afundara intr-o ripa 
ingusta, care se pierdea printre stincile 
de bazalt ale litoralului. 

Aici, copacii se rareau si pietrisul 
lua locul pasunilor, incepea regiunea 
stearpa a insulei. Se si putea recunoaste ca dintre vaile care se incrucisau la 
poalele muntelui Franklin, numai trei erau impadurite si bogate in pasuni, cum 
era valea in care se afla asezata stina. Valea stinei se marginea la rasarit cu valea 
prin care curgea riul Cascadei si la apus cu valea Piriului Rosu. Ambele ape 
primeau multi afluenti din munte, cursuri de apa marunte, care inviorau 
regiunea roditoare din sudul insulei. Riul Mercy era alimentat direct de izvoare 
bogate, ascunse prin desisurile padurilor Jacamarului, izvoare asemanatoare 
acelora care se rasfirau in nenumaratele cursuri mici de apa, ce udau padurile 
care acopereau peninsula Serpentinei. 
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Oricare dintre cele trei vai, bogate in apa, ar fi putut adaposti un , pustnic, 
care ar fi gasit in ele toate cele necesare traiului. Dar pionierii le mai cercetasera 
si altadata si nicaieri nu gasisera urma omului. 

Oare ascunzatoarea cautata sa fie pitita in fundul trecatorilor sterpe, in 
mijlocul stincilor pravalite, in vagaunile dinspre nord, pe unde se scursesera 
riurile de lava ? 

In partea de nord, la poalele muntelui Franklin, se aflau doar doua vai, 
largi, nu prea adinci, lipsite de verdeata, presarate cu blocuri de granit, 
brazdate de morene lungi si pardosite cu lava. Pe alocuri zaceau blocuri de 
minereu, printre care erau presarate bucati de obsidian si labradorit. Cercetarile 
fur a lungi si anevoioase. Prin vaile acestea se cascau mii de cavitati, care nu 

prea erau placute de locuit, insa bine 
ascunse, si in care se patrundea foarte 
greu. Pionierii cercetara chiar si 
tunelurile intunecate, ramase inca din 
epoca activitatii vulcanului, bolti 
innegrite de flacarile vechi, care 
patrundeau pina in adincul muntelui. 
Cercetara galeriile intunecate folosind 
torte aprinse, scotocind toate 
adincimile. Peste tot domneau tacerea 
si intunericul. Parea ca nici o fiinta 
omeneasca nu-si purtase vreodata 
pasii prin aceste tuneluri stravechi §i 
nu miscase din loc vreo stinca, din 
clipa cind insula iesise din valuri. 

Dar, desi vagaunile erau pustii si 
intunecate, Cyrus Smith fu nevoit sa 
constate ca prin acele locuri nu 
domnea totusi o tacere desavirsita. 

In fundul uneia dintre aceste 
caverne, care se intindea pe o distanta 
de citeva sute de picioare, patrunzind in inima muntelui, el auzi niste zgomote 
surde, a caror intensitate era marita de sonoritatea boltilor de stinca. 

Gedeon Spilett, care il intovarasea, auzi si el acest murmur indepartat, care 
putea sa insemne o trezire a focurilor subterane. Se oprira de mai multe ori sa 
asculte si amindoi intelesera ca in adincurile pamantului se petrecea o reactie 
chimica. 

— Te pomenesti ca vulcanul nu este cu totul stins! spuse reporterul. 

— Se prea poate ca dupa plimbarea noastra in crater, raspunse Cyrus 
Smith, sa se fi intimplat oarecare schimbari in paturile adinci. Orice vulcan, 
chiar daca este stins, poate sa se trezeasca. 
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— N-ar fi primejdios pentru insula Lincoln o eruptie a muntelui Franklin ? 
intreba Gedeon Spilett. 

— Nu cred, raspunse inginerul. Craterul, adica supapa de siguranta, exista, 
si surplusul de vapori si de lava va irupe pe drumul obisnuit, asa cum izbucnea 
si in trecut. 

— Afara numai daca lavele nu-si croiesc o alta cale, noua, catre tinuturile 
manoase ale insulei! 

— Nu vad de ce ar face-o, draga Spilett, raspunse Cyrus Smith, — si de ce 
n-ar urma drumul de pina acuma ? 

— Ei ! Vulcanii au uneori toane ! raspunse reporterul. 

— Ia seama, observa inginerul, ca inclinarea intregului masiv al muntelui 
Franklin inlesneste scurgerea lavei 
spre vaile pe care le cercetam in clipa 
de fata. Doar un cutremur de pamint 
ar putea sa schimbe centrul de 
gravitate al muntelui, modificand §i 
calea lavei. 

a 

— In asemenea imprejurari ne 
putem astepta oricind la un cutremur 
de pamint, observa Gedeon Spilett. 

— Desigur, raspunse inginerul, 
mai ales cind incep sa se trezeasca 
fortele subterane si cind maruntaiele 
globului se simt prea apasate dupa un 
repaus mai lung. Asa incit, draga 
Spilett, o eruptie este un lucru, grav §i 
ar fi mai bine sa nu se trezeasca 
vulcanul. Dar parca sta in puterea 
noastra ?, In tot cazul, orice s-ar 
intimpla, domeniul nostru de la 
Grande-Vue nu cred sa fie serios 
amenintat. intre munte si ses exista o 
depresiune simtitoare si daca lava ar lua drumul lacului, ea ar fi aruncata spre 
dune si imprejurimile golfului Rechinului. 

— N-am vazut in crestetul muntelui nici o dira de fum, care sa vesteasca 
vreo eruptie apropiata, observa Gedeon Spilett, , 

— Nu, spuse Cyrus Smith, nici aburi nu ies din crater. Chiar ieri 1-am 
observat. Dar se poate ca la baza lui sa se fi adunat cu timpul stinci, cenusa si 
lava intarita, si astfel, supapa de care vorbesc sa fie inchisa deocamdata. Dar la 
cea dintii sfortare mai puternica, piedica va dispare si poti sa fii sigur, draga 
Spilett, ca nici insula, care este un fel de cazan cu aburi, si nici vulcanul, care e 
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hornul lui, nu vor plesni din cauza apasarii gazelor. Totusi, iti repet ca ar fi mai 
bine sa nu vina nici o eruptie. 

— §i totusi nu ne inselam, il intrerupse reporterul. Se aud bubuituri in 
adincurile vulcanului. 

— Intr-adevar, se aud, recunoscu inginerul, care asculta cu multa atentie, 
nu ne putem insela... Aici se pregateste o reactie si nu stim cit e de mare si nici 
cum se va sfirsi. 

La intoarcere, Cyrus Smith si Gedeon Spilett impartasira si tovarasilor lor 
cele aflate. 

— Ei, asta-i ! Vulcanul asta vrea sa ne arate ce poate! Sa incerce ! Sint sigur 
ca isi va gasi stapinul ! striga Pencroff . 

— Care stapin ? intreba Nab. 

— Binefacatorul nostru, Nab, binefacatorul nostru, care ii va astupa 
craterul de indata ce va incerca sa-1 deschida ! 

Dupa cum se vede, increderea marinarului in zeul insulei era netarmurita 
§i, intr-adevar, puterea necunoscuta care le ajutase pina acum in imprejurari atit 
de grele parea fara margini. Astfel, ea izbuti sa scape de cercetarile pionierilor 
si, cu toata stradania lor, cu tot zelul si cu toata indirjirea desfasurata, strania 
ascunzatoare nu fu descoperita. 

Intre 19 si 25 februarie, pionierii cercetara partea de nord a insulei Lincoln. 
Ciocanira fiecare perete stincos, asa cum face politia intr-o casa suspecta. Ba mai 
mult, inginerul facu un plan exact al muntelui si impinse cercetarile pina in cele 
mai ascunse unghere. 

Cercetara §i prapastia vulcanului, deocamdata stins, dar din adincimile 
caruia rabufneau bubuituri. Totusi, nici o dira de fum, nici o urma de abur, nici 

Incalzire a peretilor nu vesteau apropierea unei eruptii. Nicaieri pionierii 
nu afiara urma aceluia pe care il cautau. 

Cercetara in cele din urma si regiunea dunelor, si peretii de lava din jurul 
golfului Rechinului, in toata inaltimea lor, cu toate ca le fu cit se poate de greu 
sa coboare la baza stincilor. Nimeni ! Nimic ! 

Aceste cuvinte reprezentau pina la urma .rezultatul ostenelilor lor, iar 
Cyrus Smith si tovarasii sai se simteau coplesiti, descurajati si oarecum miniosi. 

Pionierii fura deci nevoiti sa faca drumul inapoi, caci cercetarile nu se 
puteau prelungi, la nesfirsit. Erau indreptatiti sa creada ca fiinta misterioasa nu 
traia pe suprafata insulei si presupunerile cele mai nastrusnice se nascura in 
mintea lui Nab si a lui Pencroff. 

In ziua de 25 februarie, pionierii se intoarsera la Casa de Granit. Cu 
ajutorul unei sageti aruncara fringhia pina la terasa din fata usii si restabilira 
legatura intre locuinta lor si pamint. 

O luna mai tirziu, in ziua de 25 martie, se implineau trei ani de cind se 
aflau pe insula Lincoln. 
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CAPITOLUL XIV 



Au trecut trei ani. Problema unei noi corabii. Ce s-a hotarit. Colonia e bogata. 
§antierul. Frigul emisferei australe. Pencroff se resemneaza. Albitul rufelor. 
Muntele Franklin. 

Trecusera trei ani de cind prizonierii fugisera din Richmond si de cite ori 
nu pomenisera ei de patria lor in cursul acestor ani ! 

Erau incredintati ca razboiul civil se sfirsise si ca cei din nord invinsesera. 
Dar cum se desfasurase acest razboi ? Ce prieteni ai lor cazusera in lupte ?, 

lata ce-i framinta, desi nu stiau cind le va fi dat sa-si revada tara. Visul lor 
era sa se intoarca in patrie macar pentru scurt timp, sa reinoiasca legaturile cu 
lumea locuita, sa faca legatura intre patria lor si insula, apoi sa-si petreaca cea 
mai mare si cea mai buna parte a vietii lor in aceasta colonie intemeiata de ei. 

Dar visul nu putea fi implinit decit in doua feluri: sau aparea un vas in 
apele insulei Lincoln, sau pionierii erau in stare sa construiasca singuri o 
corabie destul de mare, care sa poata rezista la drum si care sa-i duca spre 
paminturile cele mai apropiate. 

— Mai este o cale, spunea Pencroff. Sa ne dea „geniul" nostru un mijloc de 
a ne intoarce in patrie! 

§i intr-adevar, daca cineva le-ar fi spus, lui Pencroff si lui Nab, ca un vas de 
trei sute de tone ii asteapta in golful Rechinului sau in portul. Balonului, nici n- 
ar fi clipit din ochi. Ei se asteptau acum la orice minune. 

Cyrus Smith insa, care nu traia in inchipuire, ii pofti sa coboare din nori si 
sa priveasca realitatea in fata. Ea le cerea sa construiasca grabnic un nou vas, cu 
ajutorul caruia sa ajunga cit mai curind pe insula Tabor, pentru a depune acolo 
documentul, in care sa arate noua resedinta a lui Ayrton. 

Le trebuiau eel putin sase luni ca sa construiasca un nou vas. intre timp se 
apropia insa iarna si calatoria trebuia aminata pina in primavara urmatoare. 

— Avem deci tot timpul sa construim corabia pina in primavara, ii spunea 
inginerul lui Pencroff, cu care vorbea despre toate acestea. Sint de parere, 
dragul meu, ca daca tot construim un vas nou, ar fi bine sa-1 facem mai mare. 
Sosirea yachtului scotian pe insula Tabor este indoielnica. S-ar putea chiar sa fi 
venit acum citeva luni si sa fi plecat dupa ce 1-au cautat in zadar pe Ayrton. Nu 
ar fi mai bine sa construim un vas care sa ne duca la nevoie pina in 
arhipelagurile Polineziei sau in Noua Zeelanda ? Ce crezi ? 

— Sint de parere, domnule Cyrus, raspunse marinarul, ca dumneavoastra 
sinteti in stare sa construiti tot atit de bine un vas mare, ca si unul mic. Nu ne 
lipsesc nici uneltele, nici lemnul. Ne trebuie doar timp. 

— In cita vreme am putea sa construim un vas de trei pina la patru sute de 
tone ? intreba Cyrus Smith. 

— Cel putin sapte, opt luni, raspunse Pencroff. Nu trebuie sa uitam ca vine 
iarna si ca pe ger lemnul se lucreaza greu. Trebuie sa socotim citeva saptamini 
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in care nu vom lucra, asa ca va trebui sa fim multumiti daca vasul nostru va fi 
gata in luna noiembrie. 

— Foarte bine, raspunse Cyrus Smith, e timpul eel mai potrivit pentru o 
calatorie pe mare spre insula Tabor sau mai departe. 

— Cred ca aveti dreptate, domnule Cyrus, raspunse marinarul. Faceti 
planurile, caci lucratorii sint gata sa inceapa treaba si sint sigur ca Ayrton ne va 
fi de mare ajutor in aceasta lucrare. 

Pionierii, intrebati, incuviintara in totul proiectul inginerului. Este drept ca 
era o munca uriasa construirea unui vas atit de mare, dar pionierii erau plini de 
incredere in puterile lor, incredere indreptatita de izbinzile ce le avusesera pina 
atunci. 

Cyrus Smith se apuca sa intocmeasca planul corabiei. intre timp, tovarasii 
lui taiau si carau copacii, din care aveau sa ciopleasca lemnaria vasului. 
Padurea Far-West le furniza lemnul eel mai potrivit — stejar sau ulm. Se 
folosira de cararea deschisa cu prilejul ultimei lor calatorii, pentru a croi un 
drum nou, care primi numele de soseaua Far-Westului. Copacii ii carara la 
Camin, unde instalara santierul de constructie. Noua cale deschisa in padure 
era destul de intortochiata, deoarece fusese determinata mai mult de alegerea 
copacilor de care aveau nevoie, totusi ea usura foarte mult accesul spre o mare 
parte a peninsulei Serpentine. 

Taierea si fasonarea acestor lemne trebuia facuta repede, caci verzi nu le 
puteau intrebuinta, si trebuia sa treaca destula vreme pina sa se usuce. 
Dulgherii lucrara cu rivna toata luna aprilie, in care timp fura tulburati doar de 
citeva furtuni de echinox, destul de violente. Mesterul Jup ii ajuta cu multa 
indeminare, fie urcindu-se in virful vreunui copac pentru a lega fringhiile, fie 
transportand pe umerii lui vinjosi trunchiurile curatate de crengi. 

Lemnaria fu asezata intr-o magazie mare, facuta din scinduri, pe care o 
ridicasera in apropierea Caminului. Aveau de gind sa o pastreze acolo pina va 
veni timpul sa fie prelucrata. 

Luna aprilie fu destul de frumoasa, cum e de multe ori luna octombrie in 
zona boreala. Muncile agricole le indeplinira in asa fel, incit curind urmele 
pirjolului disparura cu desavirsire de pe platoul Grande-Vue. Moara fu 
recladita, iar in locul cotetelor vechi ridicara altele mai mari, caci numarul 
oaspetilor curtii de pasari sporise simtitor. Grajdurile adaposteau acum cinci 
onaggasi, dintre care patru mari, zdraveni, bine dresati si unul mic, care de abia 
se nascuse. Inventarul coloniei se imbogatise cu un plug si onaggasii arau 
cimpul tot atat de bine ca si niste boi. Pionierii isi imparteau diferitele munci si 
niciunul nu avea timp sa stea degeaba. §i ce sanatosi erau muncitorii nostri si 
cita voie buna insufletea serile Casa de Granit, atunci cind fiecare faurea mii de 
planuri de viitor 

Se intelege ca Ayrton impartasea viata pionierilor, acestia 
nemaiingaduindu-i sa locuiasca la stana. Ramasese totusi trist, aceeasi fire 
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inchisa, impartasind mai mult muncile decit placerile tovarasilor sai. Se dovedi 
insa un muncitor aprig, vinjos, indeminatic, ingenios si foarte inteligent. Toti il 
iubeau si il stimau, iar el simtea acest lucru. 

Totusi nu parasira cu desavirsire stina. Din doua in doua zile, unul dintre 
pionieri se ducea calare sau cu caruta sa ingrijeasca turmele, uducind la 
intoarcere laptele de care aveau nevoie. Drumurile astea erau in acelasi timp 
prilej de vinatoare. De aceea, Harbert §i reporterul se duceau eel mai des la 
stana, intovarasiti de Top. Vinatorii nostri erau inarmati cu pusti bune, cu care 
vinau canguri st mistreti, fara sa dispretuiasca nici vinatul marunt ca fazanii, 
jacamarii si becatinele. Iepurii si stridiile, citeva broaste testoase, somonii prinsi 
in riti, legumele de pe platou, poamele padurii, toate se ingramadeau in camara 
in care domnul Nab, primul bucatar, nu prididea sa le aseze. 

Firul telegrafic care lega stina de Casa de Granit fusese intins din nou si era 
intrebuintat ori de cite ori vreunul dintre pionieri, aflindu-se la stina, gasea de 
cuviinta sa petreaca noaptea acolo. De altfel nu se mai asteptau la nici un fel de 
atac, eel putin din partea oamenilor. 

Totusi, ceea ce se intimplase putea sa se mai repete. Oricind puteau navali 
alti pirati sau ocnasi. Se putea prea bine ca unii complici ai lui Bob Har» vey, 
inca detinuti la Norfolk, sa fie initiati in planurile sale secrete si sa fie ispititi sa-i 
calce pe urme. De aceea, pionierii cercetau zilnic cu ochianul zarea, ce se 
intindea in fata golfului Uniunii si a golfului Washington. Cind mergeau la 
stina, cercetau cu aceeasi grija partea dinspre apus a marii si urcindu-se pe 
meterezele stincoase, cuprindeau cu privirea o buna parte a orizontului. 

Nu zarisera pina atunci nimic ciudat, totusi, pionierii nu slabeau paza, 

Minat de aceasta grija, inginerul dezvalui intr-o seara prietenilor sai 
hotarirea de a intari stina. El socotea ca trebuiau sa inalte gardul si sa cladeasca 
un fel de blochaus, din care pionierii sa poata rezista la nevoie impotriva 
dusmanilor. Casa de Granit, datorita asezarii sale, devenise o fortareata greu de 
cucerit. Dar stina, cu rezervele si vitele care se aflau acolo, avea sa stirneasca 
intotdeauna lacomia oricarui navalitor, iar pionierii trebuiau sa fie in stare sa 
tina piept oricarui atac, care i-ar fi surprins acolo. 

Era un plan vrednic sa fie cercetat, dar executia lui trebui sa fie aminata 
pentru primavara urmatoare. 

Pe la 15 mai, fundul noului vas era gata si in curind prova si pupa se 
inaltau si ele pe santier. Talpoaia facuta de stejar solid masura in lungime o suta 
zece picioare. Dar dulgherii nu izbutira sa faca mai mult, fiind impiedicati de 
vint si vreme rea. In cursul saptaminii urmatoare incepura sa captuseasca pupa, 
dar fura nevoiti sa intrerupa lucrarile. 

In ultimele zile ale lunii vremea se strica de tot. Sufla un vint de rasarit, 
uneori puternic ca un uragan. Inginerul era ingrijorat de soarta santierului de 
constructie, pe care de altfel n-ar fi putut sa-1 aseze in alta parte, pentru a nu fi 
prea departe de casa. Ostrovul apara doar in parte litoralul impotriva 



385 



talazurilor din larg, astfel ca in timpul marilor furtuni valurile ajungeau pina la 
poalele falezei de granit. 

Din fericire, temerile sale nu se adeverira. Vintul batea mai tot timpul 
dinspre sud-vest, asa ca plaja de la poalele Casei de Granit era aparata de capul 
Epavei, care fringea violenta valurilor mari. 

Pencroff si Ayrton, cei mai sirguitori dintre constructorii vasului, lucrara 
cit le mai ingadui vremea Ei nu se speriau de vintul care le zburlea parul, nici 
de ploaia care ii uda pina la piele, si stiau ca un cui bine batut tine la fel de e 
vreme rea sau buna. Dar dupa umezeala urma un ger cumplit si lemnul se 
intari ca fierul, astfel ca se lucra anevoie. Pe la 10 iunie, cei doi mesteri se vazura 
nevoiti sa paraseasca santierul. 

Cyrus Smith si tovarasii sai stiau de mult cit de aspra poate fi iarna pe 
insula Lincoln. Domnea un frig ca in Noua-Britanie, care era asezata cam la 
aceeasi departare de ecuator. Dar in tinuturile din emisfera boreala lucrul nu 
era greu de inteles, pentru ca peste tot se intindeau cimpii joase, care nu pun 
nici o piedica in calea vinturilor reci, care bat dinspre pol. Lucrul era mult mai 
greu de inteles aici, pe insula Lincoln. 

— S-a putut chiar observa, spunea intr-o zi Cyrus Smith tovarasilor sai, ca 
la aceeasi latitudine, insulele si tinuturile asezate pe malul marii se bucura de o 
clima mai blinda decit tinuturile mediteraniene. Am auzit adesea spunindu-se 
ca iernile sint mai aspre in Lombardia decit in Scotia si ca lucrul acesta s-ar 
datora faptului ca marea restituie in timpul iernii caldura acumulata in timpul 
verii. Insulele sint deci acelea care beneficiaza eel mai mult de aceasta. 

— Dar atunci, domnule Cyrus, intreba Harbert, de ce nu e supusa si insula 
Lincoln aceleiasi legi ? 

— Greu de explicat, raspunse inginerul. Totusi, imi vine sa cred ca aceasta 
particularitate se datoreaza asezarii insulei noastre in emisfera australa, care, 
dupa cum stii, este mai rece decit emisfera boreala. 

— Asa este, spuse Harbert. Se §tie ca gheturile plutitoare se intind mai 
aproape de tropice in sudul Pacificului, decit in nordul lui. 

— Foarte adevarat, interveni Pencroff. Pe vremea cind ma indeletniceam cu 
pescuitul balenelor, am intilnit gheturi plutitoare pina in dreptul capului Horn. 

— Poate ca frigul aspru care domneste in insula Lincoln, spuse Gedeon 
Spilett, s-ar putea explica prin prezenta ghetarilor sau a banchizelor la o 
departare nu prea mare. 

— Tot ce se poate, draga Spilett, raspunse Cyrus Smith, cu siguranta ca 
iernile noastre aspre se datoreaza vecinatatii ghetarilor plutitori. Mai exista si 
alta cauza: de vreme ce soarele se afla mai aproape de aceasta emisfera in 
timpul verii, prin forta lucrurilor este mai indepartat in timpul iernii. Astfel se 
explica si salturile mari de temperatura, caci, desi iernile sint foarte reci pe 
insula Lincoln, sa nu uitam ca verile, dimpotriva, sint grozav de calduroase. 
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— Dar de ce, domnule Smith? intreba Pencroff incruntindu-se. De ce este 
emisfera noastra atit de nedreptatita ? N-ar trebui sa fie asa. 

— Pencroff draga, zise rizind inginerul, trebuie sau nu, noi nu putem decit 
sa ne impacam cu situatia. lata de altfel si pricina: pamintul nu descrie un cere 
imprejurul soarelui, ci o elipsa, asa cum cer legile mecanicii rationale. Pamintul 
ocupa unul din focarele elipsei si in consecinta, la o anumita epoca din drumul 
sau, el se afla la apogeu, adica la cea mai mare departare de soare si la o alta 
epoca - la perigeu - adica la cea mai mica distanta. Ori, se intimpla ca tocmai in 
timpul iernii din tinuturile australe, pamintul sa se afle in punctul eel mai 
indepartat de soare, pricinuind astfel frigul aspru, care domneste prin 
meleagurile astea, Asa ca, draga Pencroff, nu ne ramine decit sa asteptam vara. 

— §i totusi, adauga Pencroff, 
caruia ii venea greu sa se dea batut, 
oamenii sint destul de invatati. 
Ginditi-va ce carte groasa s-ar putea 
scrie, domnule Cyrus, daca am aduna 
tot ce stie omenirea ! 

— Am scrie o carte si mai groasa 
daca am aduna tot ce nu se §tie inca, 
raspunse Cyrus Smith. 

Era greu de stabilit cauza, dar 
luna iunie a fost ca de obicei grozav de 
friguroasa si pionierii s-au vazut 
nevoiti destul de des sa stea inchisi in 
Casa de Granit. Le era foarte neplacut 
sa traiasca astfel, sechestrati intre 
zidurile Casei de Granit. indeosebi 
Gedeon Spilett indura greu aceasta 
constringere. 

— Ce n-as da sa pot primi de 
undeva zilnic un ziar ! se tinguia el lui 
Nab. Cititul ziarului era indeletnicirea 
mea cea mai placuta. 

Nab izbucni in ris. 

— Pe legea mea, raspunse el, ceea ce ma preocupa pe mine sint treburile de 
fiecare zi. 

Adevarul este ca aveau destul de lucru si in afara si inauntru. 

Dupa trei ani de munca fara preget, colonia din insula Lincoln atinsese pe 
vremea aceea culmea prosperitatii. Catastrofa bricului fusese un izvor de 
bogatie pentru ei. Fara sa mai vorbim de echipamentul complet, care avea sa 
foloseasca vasului de pe santier, magaziile Casei de Granit se umplusera cu 
unelte si scule, cu arme si munitii, cu imbracaminte si instrumente. Pionierii nu 
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mai erau nevoiti sa fabrice pisla si daca in timpul primei ierni, petrecute pe 
insula, suferisera din pricina gerului, acum nu se mai temeau de frig. Rufarie 
aveau destula si o intretineau cu multa grija. Din clorura de sodiu, adica sare de 
mare, Cyrus Smith extrasese sodiu si clor. Transformase apoi cu usurinta sodiul 
in carbonat de sodiu, folosind clorul pentru a prepara eterat de calciu si alte 
substante; primele doua le folosea in gospodarie si pentru albitul rufelor. De 
altfel nu spalau decit de patru ori pe an, atit de multe rufe aveau, iar Pencroff si 
chiar Gedeon Spilett, care tot astepta sa-i aduca postasul ziare, devenisera 
adevarati mesteri in albitul rufelor. 

Astfel trecura lunile de iarna, iunie, iulie si august, luni foarte aspre. 
Vremea fu mai rece decit iarna trecuta, termometrul coborind pina la 8° 
Fahrenheit (13,33 centigrade sub zero). Dar ce foe minunat ardea in vatra Casei 
de Granit ! Nu economiseau combustibilul care crestea singur la citiva pasi. 
Lemnul ramas din constructia vasului ii ajuta sa faca economie de carbuni, care 
erau mai greu de carat. 

Oamenii erau sanatosi, animalele de pe linga casa o duceau bine, doar 
mesterul Jup cam suferea de frig. Era singurul lui cusur si pionierii ii facura o 
haina groasa, vatuita. Ce tovaras indeminatic, neobosit, discret si tacut era 
maimutoiul asta . 

— Nu ma mir ca munceste bine, spunea Pencroff. Cind ai patru miini, e 
firesc sa muncesti mai bine ! 

Intr-adevar, Jup eel destept lucra minunat. 

A 

In tot timpul celor sapte luni care trecusera, nimeni nu mai pomenise de 
protectorul insulei. De altfel nu mai daduse nici un semn de viata. E drept ca nu 
avusese prilejul, caci nu se ivise nici o intamplare care sa-i puna la grea 
incercare pe pionieri. 

Ciinele nu mai miriia si incetase si nelinistea urangutanului. Cei doi 
prieteni nu se mai invirteau in jurul putului interior, nu mai latrau si nu mai 
gemeau in felul acela straniu, care trezise de la inceput banuielile inginerului. 

a, _ yv 

In sfirsit trecu si iarna. In primele zile de primavara se intimpla un fapt 
care ar fi putut sa aiba urmari grele. 

In ziua de 7 septembrie, Cyrus Smith, care se uita la crestetul muntelui 
Franklin, zari un nor de fum ce se incolacea deasupra craterului. 

CAPITOLUL XV 

Trezirea vulcanului. Vreme frumoasa. Reluarea lucrarilor. Seara de 15 
octombrie. O telegrama. O cerere. Raspunsul. Plecarea la stina. insemnarea. 
Firul suplimentar. Coasta de bazalt. Fluxul. Refluxul. Pe§tera. O lumina 
orbitoare. 
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Pionierii, instiintati de inginer, isi lasasera lucrul si priveau in tacere 
crestetul muntelui Franklin. Se trezise vulcanul si aburii strapunsesera desigur 
stratul mineral din fundul craterului. Oare locurile subterane vor provoca vreo 
eruptie violenta ? lata un lucru pe care nu-1 puteau impiedica. 

Dar, admitind chiar posibilitatea unei eruptii, s-ar fi putut ca insula Lincoln 
sa n-aiba prea mult de suferit in intregul ei. Scurgerile de lava nu sint 
intotdeauna dezastruoase. Insula mai trecuse prin astfel de incercari, dupa cum 
o dovedeau urmele de lava de pe povirnisul nordic al muntelui. Mai mult inca, 
forma craterului si spartura de la marginea superioara erau de natura sa 
proiecteze materiile eruptive spre partea opusa tinuturilor manoase ale insulei. 

Totusi, urmele trecutului nu erau pentru pionieri o garantie de viitor. De 
multe ori se astupa craterele vechi si se 
deschid altele noi. Fenomenul se ivise 
In toate continentele, cu vulcani ca 
Etna, Popocatepetl si Orizaba, si nu se 
stie niciodata ce va aduce dupa sine 
eruptia unui vulcan. Ajungea un 
cutremur de pamint, fenomen care 
insoteste uneori eruptiile, pentru ca 
asezarea straturilor din interiorul 
muntelui sa se schimbe, iar lavele 
incandescente sa-si croiasca drumuri 
noi. 

Cyrus Smith explica aceste lucruri 
tovarasilor sai si le zugravi situatia asa 
cum o vedea el. 

Nu era nimic de facut. Casa de 
Granit nu era amenintata, afara doar 
de un cutremur de pamint, care ar 
zgudui violent insula. Stina insa era in 
primej die, daca se deschidea un crater 
nou in partea de sud a muntelui 
Franklin. 

Din ziua aceea, aburii incununau mereu crestetul muntelui, rasfirindu-se in 
trimbe, care deveneau din ce in ce mai inalte si mai dese. Nu se vedea insa nici 
o flacara. Se parea ca fenomenele se concentrau deocamdata la baza hornului 
central. 

Vremea indreptindu-se, pionierii isi reluara muncile. Grabeau construirea 
vasului; Cyrus Smith facu un ferastrau hidraulic, pus in miscare de caderea de 
apa de pe plaja, si, cu ajutorul lui, pionierii fabricara mai repede scinduri si 
birne. Mecanismul aparatului era din cele mai simple si lemnul impins inainte 
era taiat cu un ferastrau, care avea o miscare verticala. Inginerul izbutise sa 
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puna in functiune acest mecanism, folosind o roata, doi cilindri si un sistem 
special de scripeti. 

Pe la sfirsitul lunii septembrie, scheletul vasului, care avea sa devina o 
goeleta, se si inalta pe santier. Lucrarile mergeau foarte bine, multumita 
fierariei bricului, pe care o salvasera in urma exploziei. Pencroff si Ayrton 
scoasera dintre sfarimaturi toate suruburile si o cantitate mare de cuie de 
arama. Munca fierarilor era astfel mai usoara, dulgherii insa aveau mult de 
lucru. 

Lucrarile fura intrerupte timp de o saptamina pentru seceris, pentru cositul 
finului si pentru inmagazinarea diferitelor legume, ce se coceau pe platoul 
Grande- Vue. Dupa terminarea muncilor agricole, pionierii isi inchinara tot 
timpul lor construirii vasului. 

Cind venea seara, muncitorii erau sleiti. Ca sa nu piarda timpul, 
schimbasera si ora meselor: luau prinzul la orele douasprezece si masa de seara 
abia cind se intuneca complet. Apoi se intorceau la Casa de Granit si, frinti de 
oboseala, se grabeau sa mearga la culcare. 

Citeodata, cind discutau cite un lucru interesant, intirziau putin ora 
culcarii. Astfel, pionierii vorbeau de viitor si le facea placere sa-si inchipuie 
schimbarile pe care le-ar aduce ei pe insula dupa ce-ar intreprinde o calatorie 
spre alte tarmuri. Dar din toate planurile razbatea gindul intoarcerii lor pe 
insula Lincoln. Ei n-aveau de gind sa paraseasca o colonie creata cu atita truda, 
cu atit mai mult cu cit truda le fusese incununata de succes, iar legatura cu tara 
lor nu putea decit sa dea un nou imbold dezvoltarii insulei. 

Pencroff si Nab mai ales voiau sa-si termine zilele aici. 

— Harbert, spunea marinarul, ai de gind sa parasesti vreodata insula 
Lincoln ? 

— Niciodata, Pencroff, mai cu seama daca ramii si tu aici ! 

— Nici vorba ca raman, baiete! raspundea Pencroff. Am sa te astept aici. Ai 
sa te intorci cu sotia si copiii tai, din care am de gind sa fac niste strengari in 
lege. 

— Ne-am inteles, fagadui Harbert, rizind tulburat si imbujorindu-se la fata. 

— §i dumneata, domnule Cyrus, urma Pencroff incintat, vei fi guvernatorul 
insulei. Citi locuitori credeti c-ar putea trai aici ? Cel putin zece mii ! 

Discutau astfel de una, de alta, il lasau pe Pencroff sa alerge cu inchipuirea 
si, din vorba in vorba, pina la urma reporterul ajungea la concluzia ca vor 
intemeia un ziar cu numele de „New Lincoln Herald". 

Asa este facut omul. Simte nevoia sa creeze opere durabile, care sa-i 
supravietuiasca, si tocmai acesta este semnul superioritatii lui fata de celelalte 
vietuitoare. 

Cine stie daca Top si Jup nu faureau si ei micile lor planuri de viitor ? 
Ayrton tacea, gindindu-se ca ar dori sa-1 mai vada o data pe lordul 
Glenarvan si sa se arate in ochii tuturor schimbat si pocait. 
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Intr-o seara, la 15 octombrie, tot vorbind despre acestea, convorbirea se 
prelungi mai mult ca de obicei. Se facuse ora noua, cascau cu totii si Pencroff se 
indrepta spre camera lui, cind soneria electrica, asezata in sala cea mare, rasuna 
pe neasteptate. 

Erau toti de fata: Cyrus Smith, Gedeon Spilett, Harbert, Ayrton, Pencroff si 
Nai); deci la stina nu era nimeni. 

Cyrus Smith sari in picioare. Tovarasii lui se uitau unul la altul, 
necrezindu-si urechilor. 

— Ce-o mai fi si asta ? striga Nab. Te pomenesti ca ne telegrafiaza dracul ! ? 
Nimeni nu-i raspunse. 

— Se pregateste o furtuna, observa Harbert. Poate ca influenta 
electricitatii... 

Harbert nu ispravi fraza. Inginerul, spre care erau intoarse toate privirile, 
scutura din cap, 

— S-asteptam, spuse Gedeon Spilett. Daca-i un semnal, oricine ar fi acela 
care-1 face, il va repeta. 

— Dar cine sa fie ? striga Nab. 

— Desigur, raspunse Pencroff, — acela care... 

Cuvintele marinarului fura intrerupte de o noua zbirniitura. 

Cyrus Smith se indrepta spre aparat si telegrafie urmatoarea intrebare: 

„Ce doriti ?" 

Peste citeva secunde, acul care se misca pe cadranul alfabetic raspundea 
locuitorilor Casei de Granit: 
„Veniti repede la stina I" 

— In sfirsit! striga Cyrus Smith. 

Da ! In sfirsit se va lamuri taina insulei ! Oboseala si nevoia de odihna a 
pionierilor disparura in fata perspectivei de a-si cunoaste binefacatorul. In 
citeva clipe, ei parasira in tacere Casa de Granit, coborind pe plaja. Top si Jup 
ramasera acasa, caci nu era nevoie de ei. 

Noaptea era foarte intunecata. Luna in primul patrar disparuse o data cu 
soarele. Dupa cum observase si Harbert, nori grei de furtuna se tirau aproape 
de pamint, acoperind lumina stelelor. Fulgere, pricinuite de o furtuna 
indepartata, sfisiau zarea. Pina in citeva ore era foarte posibil sa se abata 
furtuna asupra insulei. Noaptea era inabusitoare. 

Dar oricit de adinc ar fi fost intunericul, el nu-i putea opri din drum pe 
pionierii obisnuiti cu soseaua ce ducea la stina. Luind-o pe malul sting al riului 
Mercy, se urcara pe platou, trecura puntea peste piriul Glicerinei si inaintara 
prin padure. 

Pionierii umblau repede, fiind prada unei tulburari puternice. Nu mai 
incapea nici o indoiala, erau pe cale sa afle cheia misterului, pentru a carui 
dezlegare se ostenisera atit, numele fiintei necunoscute, care luase parte la toate 
intamplarile vietii lor, fiinta atit de puternica si de marinimoasa ! Desigur, acest 
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necimoscut cunostea cele mai mici amanunte ale vietii lor, auzea tot ce se 
spunea la Casa de Granit, izbutind astfel sa-i ajute intotdeauna la timpul 
potrivit. 

Coplesiti de ginduri, pionierii grabeau pasul. Sub bolta copacilor era atit de 
intuneric, incit nu mai distingeau nici marginea drumului. in padure domnea 
cea mai desavirsita liniste. Pasari si animale, apasate de vremea furtunoasa, 
stateau nemiscate si tacute. Nici o adiere nu clintea frunzisul. Doar pasii 
pionierilor, pe pamintul tare, rasunau in bezna apasatoare. 

Mergeau de un sfert de ora, cind Pencroff rupse tacerea, spunind: 

— Ar fi trebuit sa luam un felinar ! 

— Vom gasi unul la stina, raspunse inginerul. 

Cyrus Smith si tovarasii lui parasisera Casa de Granit la ora noua si doua 
minute. La noua si patruzeci si sapte, strabatusera trei mile din cele cinci care 
desparteau locuinta lor de stina. 

Fulgere mari, stralucitoare, incepura sa brazdeze vazduhul, profilind pe cer 
dantela frunzisului sub care inaintau. Lumina lor era orbitoare. Judecind dupa 
fulgerele din ce in ce mai dese si mai luminoase si dupa bubuiturile indepartate 
care rasunau in inaltimi, furtuna se apropia cu repeziciune. Aerul devenise 
inabusitor. 

Pionierii umblau ca si cind ar fi fost minati din urma de o putere 
necunoscuta. 

Cind ajunsera linga stina, un fulger puternic lumina gardul tarcului si nici 
nu pusera bine piciorul pe prag, cind un tunet naprasnic facu sa se cutremure 
vazduhul. Strabatura intr-o clipa tarcul si Cyrus Smith se opri in fata locuintei. 

S-ar fi putut ca necunoscutul sa se afle in casa, caci de aici pornise 
telegrama. Dar ferestrele erau intunecate. 

Inginerul batu la usa. 

Nici un raspuns. 

impinse apoi usa si pionierii intrara in camera cufundata in intuneric. 
Nab scapara amnarul si, un moment mai tirziu, felinarul lumina intreaga 
incapere... 

In odaie nu era nimeni. Lucrurile nu fusesera miscate din loc. 
— Sa fi avut cu totii naluciri ? murmura Cyrus Smith. 
Nu ! Nu era cu putinta ! Telegrama anuntase „Veniti repede la stina !" 
Se apropiara de masa pe care se afla telegraful. Pila electrica se afla in cutia 
ei, aparatul de transmisie si de receptie, totul era la locul lui. 

— Cine a fost aici ultima oara ? intreba inginerul. 

— Eu, domnule Smith, raspunse Ayrton. 

— Cind? 

— Acum patru zile. 

— A! Uite o insemnare! striga Harbert, aratind spre masa. 
Pe hirtie scria in englezeste: „Urmatifirul eel nou I" 
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— La drum ! striga Cyrus Smith, care intelese ca telegrama nu pornise de la 
stina, ci din ascunzisul tainic al necunoscutului. Un fir suplimentar, legat de eel 
instalat de ei, il punea in legatura directa cu Casa de Granit. 

Nab lua felinarul aprins si parasira cu totii stina. 

Furtuna se dezlantuise cu nemaipomenita violenta. Intervalul dintre 
fulgere si tunete era din ce in ce mai mic. in curind vijelia avea sa cuprinda 
intreaga insula si muntele Franklin. La lumina fulgerelor se zarea crestetul 
vulcanului, incununat cu aburi. 

In tot interiorul tarcului, intre casa si gard, nu exista nici o legatura 
telegrafica. Dar, dupa ce iesira pe poarta, inginerul alerga pina la primul stilp, 
unde, la lumina unui fulger, descoperi un nou fir, ce se lasa de la izolator la 
pamint. 

— Iata-1 ! spuse el. 

Firul se tira pe pamint, dar era inconjurat de o substantia izolatoare, care 
semana cu aceea folosita pentru cablurile submarine, care asigura libera 
transmisiune a curentului. Firul parea ca se indreapta in directia padurii si a 
povirnisurilor sudice ale muntelui, luind-o spre sudul insulei. 

— Sa ne luam dupa el ! spuse Cyrus Smith. 

La lumina felinarului si a fulgerelor, pionierii urmau calea aratata de fir. 

Tunete asurzitoare bubuiau neincetat, asa ca nu se putea auzi nici o vorba. 
De altminteri, nici nu era timp de vorba, caci trebuiau sa mearga repede. 

Cyrus Smith si tovarasii lui urcara mai intii povirnisul care se ridica intre 
valea stinei si valea riului Cascadei, pe care-1 trecura printr-un vad. intins pe 
pamint sau aninat de crengile copacilor, firul ii calauzea mereu. 

Inginerul crezuse la inceput ca firul se opreste undeva in fundul vaii si ca 
acolo se afla si adapostul necunoscutului. Vazu insa curind ca se inselase. 

Pionierii fura nevoiti sa urce si panta din sud-vest si sa coboare din nou 
platoul golas, care se ispravea la stincile de bazalt, atit de straniu ingramadite 
pe tarm. Din cind in cind unul dintre pionieri se apleca, pipaia firul cu mina si 
la nevoie corecta directia spre care trebuiau sa mearga. Acum nu se mai indoiau 
ca firul se tira spre mare. Se vede ca acolo, in vreo vagauna, printre rocile 
calcinate, se afla pitita locuinta zadarnic cautata de pionieri. 

Deasupra lor cerul parea cuprins de flacari. Fulgera neintrerupt. Trasnetele 
lovira de citeva ori crestetul vulcanului, scurgindu-se in craterul din care se 
inalta un fum gros. Citeodata, muntele parea ca arunca flacari. 

La zece fara citeva minute, pionierii ajunsera pe faleza care se inalta la 
marginea oceanului, in partea de apus. Vintul sufla cu putere si talazurile se 
spargeau mugind la picioarele lor. 

Cyrus Smith socoti ca se aflau la o mila si jumatate de stina. 

Aici firul se strecura printre stinci, coborind o panta foarte inclinata, in 
marginea unei ripe inguste si foarte intortochiate. 
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Pionierii coborira ripa, cu toate ca s-ar fi putut sa provoace o prabusire a 
stincilor, care sa-i zvirle in mare. Coborisul era foarte primejdios, dar ei nu se 
mai temeau de nimic, nu mai erau stapini pe ei, erau parca minati de cineva 
spre acest punct misterios, asa cum magnetul atrage fierul. 

Coborira in ripa, aproape fara sa stie cum, cu toate ca locurile erau 
primejdioase chiar in plina zi. Pietrele se rostogoleau, scinteind ca bolizii 
incandescenti, cind erau luminate de fulgere. Cyrus Smith mergea in fruntea 
grupului si Ayrton incheia sirul. Citeodata umblau incet, alteori alunecau pe 
stinca lucioasa; se ridicau insa si-si urmau drumul mai departe ! 

In cele din urma, firul coti brusc, atingind lantul de stinci razlete pravalite 
in mare de-a lungul litoralului. Pionierii ajunsera la poalele peretelui de bazalt. 

Acolo se afla o streasina ingusta, 
care serpuia de-a lungul zidului, la 
citeva picioare deasupra marii. Firul 
era tras si aici, asa incit pionierii se 
luara dupa el. Nu facura nici o suta de 
pasi, cind streasina, inclinindu-se in 
panta lina, ajunse la nivelul apei. 

Inginerul apuca firul si vazu ca se 
cufunda in mare. 

Tovarasii, opriti linga el, erau 
inmarmuriti. 

Scoasera un strigat de deznadejde 
! Sa se arunce in mare ca sa patrunda 
in vreo pestera submarina ? Atit de 
mare era incordarea care-i stapinea, 
incit n-ar fi sovait sa faca si acest lucru! 

Un cuvint al inginerului ii opri. 

Cyrus Smith isi duse tovarasii 
intr-o scobitura a stancilor, spunindu- 
le: 

— Sa asteptam. Marea e in plin 
flux; cind vine refluxul se deschide si drumul nostru. 
— Dar de unde stiti ? intreba Pencroff. 

— Nu ne-ar fi chemat, daca nu s-ar fi putut ajunge pina la el ! 

Cyrus Smith vorbise cu atita siguranta, incit nimeni nu i se impotrivi. De 
altfel parea sa aiba dreptate. Se putea sa fie prin apropiere o deschizatura, 
acoperita de apa, in timpul fluxului, dar in care sa se poata patrunde cind se 
retrag apele. 

Oricum, erau siliti sa astepte citeva ore. Pionierii se strinsera in tacere sub 
un fel de bolta adinca, sapata in stinca. incepuse sa ploua si in curind norii, 
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sfirtecati de fulgere, revarsau pe pamint adevarate torente de apa. Ecoul repeta 
bubuiturile tunetelor, dindu-le o sonoritate mareata. 

Pionierii erau nespus de tulburati. Gindurile cele mai stranii li se fugareau 
prin minte si cautau sa-si inchipuie vreo aparitie supranaturala, a carei 
infatisare sa se potriveasca intru totul cu parerea ce si-o facusera ei despre 
misteriosul spirit al insulei; 

La miezul noptii, Cyrus Smith lua felinarul si cobori pe plaja ca sa observe 
asezarea stincilor. Refluxul incepuse de doua ore. 

§i intr-adevar, inginerul nu se inselase. Din mijlocul apelor incepea sa se 
ridice arcul unei bolti uriase. Firul cobora, patrimzind in deschizatura. 

Cyrus Smith se intoarse la tovarasii lui, spunindu-le scurt: 

— Peste o ora ne vom putea continua drumul. 

— Va sa zica exista o deschizatura ? intreba Pencroff. 

— Te-ai indoit vreodata de aceasta ? raspunse Cyrus Smith. 

— Dar pestera trebuie sa fie plina de apa, observa Harbert. 

— Vom vedea, s-ar putea ca apele sa se retraga in intregime din pestera si 
sa putem face drumul pe jos, sau sa nu se retraga si atunci vom gasi cu 
siguranta un mijloc oarecare de transport, care ne asteapta. 

Mai trecu o ora. Coborira cu totii prin ploaie, pina la marginea apei. In trei 
ore, marea coborise cu cincisprezece picioare. Crestetul arcului format de bolta 
se ridica la opt picioare deasupra luciului apei. Semana cu arcada unui pod, sub 
care se scurgeau apele spumeginde. 

Aplecindu-se, inginerul zari un obiect negru, ce plutea la suprafata apei. il 
trase spre mal si vazu ca era o barca, legata de un colt al peretelui stincos. Barca 
era f acuta din placi nituite si sub banci se aflau doua visle. 

— Sa ne imbarcam, spuse Cyrus Smith. 

Peste o clipa, pionierii erau in barca. Nab si Ayrton pusera mina pe visle. 
Pencroff se aseza la cirma, iar Cyrus Smith in partea din fata, luminind calea cu 
felinarul. 

Bolta, foarte joasa la inceput, se inalta deodata, dar bezna era prea adinca si 
lumina felinarului prea slaba ca pionierii sa poata deslusi intinderea pesterii, 
largimea, inaltimea si adincimea ei. O tacere adinca domnea intre aceste ziduri 
de bazalt. Nici un zgomot din afara nu patrundea pina aici si trasnetele nu 
puteau strapunge grosimea stancilor. 

Exista in unele parti ale globului pesteri uriase, de felul acesta, cripte 
naturale, ramase din epoci geologice indepartate. in unele dintre ele au navalit 
apele marii, altele ascund in strafundurile lor lacuri intregi. Natura a sapat 
aceste pesteri, pastrindu-le pentru desfatarea oamenilor. 

Pestera pe care o cercetau pionierii se intindea oare pina in inima insulei ? 
De un sfert de ceas, barca inainta cotind mereu, in timp ce inginerul ii indica lui 
Pencroff drumul, cind deodata ii spuse: 

— Mai la dreapta ! 
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Cotind, barca se apropie indata de peretele din dreapta. Inginerul dorea, cu 
drept cuvint, sa se incredinteze daca firul se mai intindea de-a lungul peretelui. 
Era acolo, agatat de colturile stincii. 

a 

— Inainte ! spuse Cyrus Smith. 

Lovind apele negre, cele doua visle minara barca mai departe. 
Mai inaintara un sfert de ora si sa tot fi strabatut o jumatate de mila, cind se 
auzi din nou vocea lui Cyrus Smith: 
— Opriti! 

Barca se opri si pionierii zarira o lumina puternica ce inunda cripta uriasa, 
sapata adinc in maruntaiele insulei. 

Puteau in sfirsit sa cerceteze aceasta pestera, a carei existenta nici n-ar fi 
putut-o banui. 

La o suta de picioare deasupra lor, se rotunjea o bolta sustinuta de coloane, 
de bazalt, care pareau toate turnate in acelasi tipar. Pe coloane se sprijineau 
arcade neregulate si fel de fel de iesituri de forma capricioasa, pe care natura le 
crease in mii de locuri, in primele epoci ale formarii globului. Trunchiurile de 
bazalt, imbucate unul intr-altul, atingeau inaltimi de patruzeci-cincizeci de 
picioare si apa, linistita, cu toata furtuna de afara, se intindea la picioarele lor. 
Stralucirea luminii, semnalata de inginer, aprindea pe fiecare creasta mii de 
scintei, prefacind cele mai neinsemnate colturi de stinca in pietre nestemate. 

Apa reflecta la suprafata ei toate aceste puncte luminoase, astfel incit barca 
parea sa pluteasca intre doua riuri de lumini, 

Nu mai incapea indoiala ca razele 
luminoase, care tisneau din apa si se 
loveau de bazalturi, proveneau dintr- 
un izvor de lumina electrica. De altfel, 
culoarea ei alba ii trada originea. Era 
soarele acestei caverne si el o umplea 
de lumina. 

La un semn a lui Cyrus Smith, 
vislele lovira apa, ridicind o ploaie de 
nestemate, si barca se indrepta spre 
focarul de lumina, apropiindu-se pina 
la citiva metri. 

Aici, largimea apei masura vreo 
trei sute cincizeci de picioare si in 
spatele orbitoarei lumini se ridica un 
zid urias de bazalt, care inchidea 
pestera in partea aceea. Marea forma 
aci un fel de lac, deoarece pestera se 
largise mult. Bolta, peretii laterali, 
peretele din fund, toate ornamentele, 
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prismatice, cilindrice, conice, apareau scaldate in lumina si sclipeau atit de viu, 
incit s-ar fi putut spune ca iradiau lumina. 

In mijlocul lacului, tacut si nemiscat, un obiect lungaret, de forma unui fus, 
plutea la suprafata apelor. Din laturile lui, ca din doua cuptoare supraincalzite, 
razbateau doua fisii luminoase. Aparatul, care semana cu trupul unei balene 
uriase, avea o lungime de doua sute de picioare si se ridica la zece- 
douasprezece picioare deasupra marii. 

Barca se apropie incet. Cyrus Smith se sculase in picioare, privind inainte 
cuprins de o adinca tulburare. Apucindu-1 deodata pe reporter de brat, striga i 

— El este ! Nu poate fi decit el !... 

Apoi cazu indarat in barca, soptind un nume, pe care numai Gedeon 
Spilett il auzi. 

Fara indoiala ca reporterul cunostea acest nume, caci paru si el foarte 
tulburat, raspunzind cu vocea sugrumata: 
— El ! Un om in afara legii ! 
— Da ! Da ! murmura Cyrus Smith. 

Inginerul ii spuse lui Pencroff sa visleasca spre straniul aparat plutitor. 
Trase in partea stinga, de unde, printr-un geam gros, tisnea o fisie de lumina, 

Cyrus Smith si tovarasii sai se urcara pe o platforma, in fata lor se afla o 
turela deschisa. Se repezira cu totii pe scara si apoi pe un coridor luminat 
electric. La capatul coridorului se afla o usa, pe care Cyrus Smith o deschise. 

Pionierii strabatura grabiti o sala bogat impodobita, care dadea intr-o 
biblioteca scaldata in razele de lumina ce izvorau dintr-un tavan luminos. 

In fundul bibliotecii zarira o usa mare, pe care inginerul o deschise. 

Pionierilor li se paru ca au patruns in lumea basmelor sau a visurilor; in 
fata lor se intindea un salon urias, un fel de muzeu, in care erau ingramadite 
comori minerale, opere de arta si minuni ale industriei. 

Intins pe un divan frumos, statea un om, ce parea sa nu-i fi zarit inca. 

Cyrus Smith, ridicind glasul, rosti atunci, spre marea mirare a tovarasilor 

sai: 

— Ne-ai chemat, capitane Nemo ? Iata-ne. 

CAPITOLUL XVI 

Capitanul Nemo. Primele sale cuvinte. Povestea unui erou al luptei pentru 
independenta Indiilor. Ura cotropitorilor. Tovara§ii sai. Viata in sinul apelor. 
Singur. Ultimul adapost al lui Nautilus in insula Lincoln. Geniul misterios al 
insulei. 

La auzul acestor cuvinte, omul se scula, iar lumina ii scalda chipul, 
infatisind un cap minunat, cu frunte inalta, privire mindra, barba alba si par 
bogat dat spre spate. 
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Omul se. sprijini cu mina de divanul de pe care se ridicase. Privirea lui era 
linistita. Se vedea ca o boala ascunsa il rosese incetul cu incetul, dar vocea lui 
rasuna inca destul de puternic, cind rosti in englezeste, pe un ton ce trada o 
mare mirare; 

— Domnule, eu n-am nume ! 

— Totusi va cunosc ! raspunse Cyrus Smith. 

Capitanul Nemo arunca inginerului o privire fulgeratoare, ce dorea parca 
sa-1 nimiceasca. 

Apoi cazu indarat pe pernele divanului: 

— La urma urmei ce-mi pasa ? sopti el. Curind voi muri ! 

Cyrus Smith se apropie de capitanul Nemo, caruia Gedeon Spilett ii apuca 
mina fierbinte. Ayrton, Pencroff, Harbert si Nab se gramadisera cuviinciosi mai 
la o parte, intr-un colt al minunatului salon, scaldat de orbitoarele raze electrice. 

Capitanul Nemo isi trase repede mina, facind semn inginerului si 
reporterului sa ia loc. 

Se uitau cu totii la el, fara sa-si ascunda tulburarea, in fata lor se afla deci 
necunoscutul pe care il botezasera „geniul insulei", fiinta atotputernica, al carui 
ajutor fusese atit de binevenit in imprejurari grele. in fata lor era binefacatorul, 
caruia ii datorau atita recunostinta. in fata lor, acolo unde Pencroff si Nab 
credeau sa gaseasca un zeu, se afla un simplu om: si omul acela era pe moarte. 

Dar cum de-1 cunostea Cyrus Smith pe capitanul Nemo ? De ce se sculase 
atit de repede capitanul la auzul numelui pe care-1 credea uitat de toti ? 

Capitanul isi reluase locul pe divan si, proptit intr-un cot, se uita la inginer, 
care sedea linga el. 

— Imi cunosti numele, domnule ? intreba el. 

— II cunosc, raspunse Cyrus Smith, dupa cum cunosc si pe acela al 
minunatului dumitale aparat submarin... 

— „Nautilus" ? zise capitanul zirnbind. 
— Da, „Nautilus". 

— Dar stii... stii cine sint ? 
— §tiu. 

— S-au scurs totusi treizeci de ani de cind am rupt orice legatura cu lumea 
locuita, treizeci de ani de cind traiesc in adincul marii, singurul loc in care am 
gasit libertatea ! Cine a putut sa-mi tradeze taina ? 

— Un om care nu ti-a promis s-o pastreze, capitane Nemo, si care, prin 
urmare, nu poate fi invinuit de tradare. 

— Francezul pe care intimplarea 1-a zvirlit pe bord acum saisprezece ani ?. 

— Chiar el ! 

— Atunci, n-a pierit impreuna cu cei doi tovarasi ai sai in virtejul 
Maelslriim-ului, unde intrase submarinul „ Nautilus" ? 
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— N-au pierit, si povestea lor a fost daruita cititorilor sub numele de 
„douazeci de mil de leghe sub mari" 31 . 

— E doar povestea citorva luni din viata mea domnule! rosti repede 
capitanul. 

— Adevarat, urma Cyrus Smith, dar citeva luni din viata dumneavoastra 
ciudata au fost destul ca sa va faceti cunoscut... 

— §i sa fiu socotit un mare vino vat, nu-i asa ? raspunse capitanul Nemo, 
zimbind dispretuitor. Desigur, un revoltat, scos poate din rindul oamenilor. 

Inginerul nu raspunse. 

— §i acum, domnule ? 

— Nu mi-e dat mie sa-1 judec pe capitanul Nemo, raspunse Cyrus Smith, — 
eel putin in ceea ce priveste trecutul sau. Ca si altii, de altfel, nici eu nu stiu ce v- 
a indemnat sa duceti o viata atit de ciudata si nu pot sa judec efectele, 
necunoscind cauzele. §tiu insa un lucru, ca, de cind am fost zvirliti pe insula 
Lincoln, un om ne-a ajutat in cele mai grele imprejurari. Mai stiu ca datoram 
viata noastra unui om bun, marinimos, puternic, si ca acest om puternic, 
marinimos si bun, sinteti dumneavoastra, capitane Nemo ! 

— Eu sint, raspunse simplu capitanul. 

Inginerul si reporterul se ridicara. Tovarasii lor se apropiara si ei si erau cit 
pe ce sa-si arate recunostinta prin vorbe... 

Ii opri insa, o miscare a capitanului Nemo, care le spuse cu o voce mai 
miscata decit ar fi dorit: 

— Dupa ce ma veti fi ascultat. 

§i capitanul in fraze scurte si simple, le dezvalui intreaga sa viata 
Povesti pe scurt, totusi era nevoit sa-si incordeze toate puterile ce-i mai 
ramasesera, pentru a spune tot ce dorea. Se vedea ca lupta impotriva unei mari 
slabiciuni. De mai multe ori, Cyrus Smith il ruga sa se odihneasca, dar capitanul 
dadea din cap, ca unul caruia nu-i mai apartine ziua urmatoare, iar atunci cind 
reporterul ii propuse sa-1 ingrijeasca, ii raspunse: 
— In zadar. Clipele mele sint numarate ! 

Capitanul Nemo era un indian, printul Dakkar, fiu de rajah si nepotul 
eroului Indiilor, Tippoo-Sahib 32 . La virsta de zece ani, tatal sau il trimise in 
Europa, ca sa primeasca acolo o educatie completa, in dorinta ascunsa de a-1 
vedea luptind o data, cu arme egale, impotriva acelora care erau asupritorii tarii 
sale. 

De la zece la treizeci de ani, printul Dakkar, om inzestrat cu insusiri alese, 
sufletesti si intelectuale, invata de toate. §tiinta, literatura, arta — in toate aceste 
ramuri, printul isi insusi cunostinte temeinice... 

Printul Dakkar calatori in toata Europa. Numele si averea lui ii deschideau 
toate usile, dar ispitele acestei lumi nu-1 atrageau niciodata. Tinar si frumos, 



31 Povestea capitanului Nemo a fos publicata sub titlul: „Douazeci de mii de leghe sub mari". (Nota red. fr.) 

32 Tippoo-Sahib — ultimul nabab de Mysore, dusman al englezilor (1749 — 1799). (N.R.) 
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raminea intotdeaima serios, inchis, setos de invatatura, purtind in suflet o ura 
inversunata. 

Printul Dakkar purta in el ura impotriva singurei tari in care nu calcase 
niciodata, cu toate ca fusese poftit de nenumarate ori; printul Dakkar ura 
Anglia si purta in el toata ura pe care o simte invinsul fata de cotropitor. 
Cotropitul nu iertase cotropitorul. Fiul tarii, pe care Anglia nu izbutise s-o 
ingenunchieze decit de ochii lumii, crescut in spiritul ideilor de lupta si de 
razbunare, plin de dragoste netarmurita pentru patria sa incatusata de englezi, 
nu voia sa puna piciorul pe acel pamint blestemat, ai carui stapini inrobisera 
Indiile. 

Printul Dakkar deveni un artist, pe care-1 impresiona tot ce era frumos, un 
invatat, caruia nici o stiinta nu-i era straina, un om politic, format la scoala 
diplomatiei europene. in ochii observatorului superficial, el putea sa treaca 
drept unul din acei cosmopoliti dornici sa cunoasca, dar care dispretuiesc 
faptele, putea fi socotit unul din acei calatori ce se scalda in bogatii, firi reci §i 
mindre, care cutreiera necontenit lumea si nu au nici o patrie. Lucru cu totul 
neadevarat. Artistul, invatatul acesta, ramasese indian cu sufletul, indian prin 
dorinta lui de razbunare, indian prin nadejdea pe care o nutrea ca intr-o zi va 
cistiga drepturile tarii sale, redindu-i independenta si gonind strainii. 

A 

In 1849, printul Dakkar se intoarse in tara lui. El se casatori cu o indiana, al 
carei suflet nobil singera si el pentru patria lor. Avu doi copii pe care-i iubea 
nespus de mult. Dar fericirea lui casnica nu putea sa-1 faca sa uite robia Indiilor. 
El astepta un prilej si prilejul se ivi. 

Jugul englez apasa prea greu asupra poporului indian. Printul Dakkar se 
aseza in fruntea nemultumitilor, sadind in sufletele lor toata ura ce clocotea in 
el impotriva strainilor. Cutreiera nu numai teritoriile libere ale Indiei, dar si cele 
supuse direct administratiei engleze, amintind tuturor de zilele marete in care 
Tippoo-Sahib murise ca un erou la Seringapatam, luptand impotriva englezilor. 

In 1857 izbucni marea revolta a cipailor. Printul Dakkar deveni sufletul si 
organizatorul rascoalei, punindu-si toata priceperea si bogatia in slujba cauzei 
poporului sau. El insusi nu se cruta: lupta in primele rinduri; isi primejdui viata 
ca eel mai necunoscut dintre eroii ce se ridicasera pentru libertatea tarii lor; fu 
ranit de zece ori, fara sa-si gaseasca moartea, chiar atunci cind cei din urma 
luptatori pentru independenta cadeau rapusi de gloantele englezesti. 

Niciodata puterea britanica nu trecuse printr-o primejdie mai mare; daca 
cipaii ar fi fost ajutati din afara, asa cum nadajduisera, influenta si dominatia 
Angliei in Asia ar fi luat sfirsit. 

Numele printului Dakkar era vestit. Eroul nu se ascunsese, el luptase in 
vazul tuturor. Se puse un mare pret pe capul lui si, fiindca nu se gasi nici un 
tradator care sa-1 vinda, razbunarea cazu asupra tatalui si mamei sale, asupra 
sotiei si copiilor sai, mai inainte ca el sa-si fi dat seama de primejdia ce-i pastea 
din pricina lui... 
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Inca o data dreptatea se prabusise. Ca de atitea ori in istoria omenirii, 
puterea nesocotise dreptatea. Cipaii fura invinsi si tara vechilor rajahi cazu din 
nou sub jugul englezilor, care deveni si mai apasator. 

Printul Dakkar nu fusese rapus in lupta si se retrase in muntii provinciei 
Bundelkung. Ramas singur, fu cuprins de un mare dezgust de omenire. 
incepuse sa urasca lumea civilizata, care ajunsese sa-1 ingrozeasca. Dorea sa 
fuga cit mai departe, pentru totdeauna, asa ca isi aduna resturile averii si, intr-o 
buna zi, impreuna cu douazeci de tovarasi, oameni de nadejde, se facu nevazut. 

Oare unde plecase printul Dakkar sa caute libertatea pe care n-o gasise in 
tinuturile locuite de oameni ? In sinul apelor, in adincurile marilor unde nu 
putea sa-1 caute nimeni. 

Invatatul lua locul razboinicului. Printul prefacu in santier o insula pustie 
din Pacific si acolo construi, dupa planurile sale, un submarin. Pentru toate 
nevoile aparatului sau plutitor se sluji de electricitate, a carei putere uriasa se 
pricepu s-o intrebuinteze, folosind procedee care aveau sa fie cunoscute mai 
tirziu. Obtinu astfel lumina, caldura si forta motrice. Marea, cu comorile sale 
nesfirsite, cu miriadele de pesti, cu plantele si ierburile ei, cu toate bogatiile ei 
naturale, cu cetaceele uriase ce traiau in apele ei, la care se adaugau si comorile 
ce le pierdusera oamenii, multumea pe deplin trebuintele eroului nostru si ale 
echipajului sau. Astfel se implinea cea mai mare dorinta a printului, aceea de a 
rupe orice legaturi cu oamenii de pe pamint. Submarinul fu botezat Nautilus, el 
insusi isi spuse capitanul Nemo, apoi disparu sub mari. 

Ani de-a rindul cutreiera oceanele de la un pol la celalalt. Traind ca un om 
izgonit de societate, culegea de pe meleaguri nestrabatute cele mai minunate 
comori. Milioanele scufundate o data cu galioanele spaniole in golful Vigo in 
1702 ii pusesera la indeuiina bogatii nesecate, pe care le folosea ajutind 
popoarele ce luptau pentru independenta patriei lor 33 . Niciodata insa nu se afla 
cine trimitea aceste ajutoare. 

Nu mai avusese de multa vreme de-a face cu semenii sai, cind, in noaptea 
de 6 noiembrie 1866, trei oameni fura zvirliti pe bordul submarinului. Erau un 
profesor francez, servitorul lui si un pescar Canadian. Cei trei oameni fusesera 
aruncati in mare in timpul ciocnirii dintre „ Nautilus" si vasul american 
„Abraham Lincoln", care il urmarea. 

De la profesor afla capitanul Nemo ca „ Nautilus", socotit cind un mamifer 
urias din familia cetaceelor, cind un submarin condus de pirati, era urmarit pe 
toate marile. 

Capitanul Nemo ar fi putut azvirli in ocean acesti oameni pe care 
intimplarea ii aruncase pe vas, tulburindu-i misterioasa existenta, totusi nu 
proceda astfel. Se multumi sa-i tina prizonieri si le fu dat sa traiasca o minunata 
calatorie de douazeci de mii de leghe sub mari. 



33 E vorba de revolta candiolilor, pe care capitanul Nemo Ti ajutase. (N. A.). 
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In ziua de 22 iunie 1867, cei trei oameni, care, nu cunosteau trecutul 
capitanului Nemo, izbutira sa fuga cu o barca de pe „ Nautilus". Cum in clipa 
aceea „ Nautilus" era tirit spre coasta Norvegiei, fiind purtat de virtejul 
Maelsirom-ului, capitanul isi inchipui ca fugarii isi gasisera moartea in fundul 
grozavei prapastii cascata sub ape. Nu afla niciodata ca francezul si cei doi 
tovarasi ai lui fusesera aruncati ca prin minune pe tarm, unde ii adapostisera 
pescarii insulelor Lofoten. Nu stia nimic nici despre cartea pe care profesorul, 
intors in Franta, o publicase, carte in care povestea calatoria ciudata si 
aventuroasa a submarinului „Nautilus"! in timpul celor sapte luni petrecute pe 
vas. 

Capitanul Nemo continua multa vreme aceasta viata, cutreierind mereu 
marile. Tovarasii sai pierira unul cite unul si isi gasira loc de vesnica odihna in 
cimitirul de corali din fundul Pacificului. „Nautilus" ajunse incetul cu incetul 
pustiu, si, in cele din urma, capitanul ramase singurul in viata dintre toti cei 
care se refugiasera cu el in adincul oceanului. 

Pe atunci, capitanul Nemo avea saizeci de ani. Ramas singur, izbuti sa 
aduca submarinul pina la unul din porturile submarine, unde obisnuia sa 
poposeasca uneori. 

Portul se afla sub insula Lincoln; era chiar acela in care se gasea si acum 
vasul „Nautilus" . 

De sase ani capitanul statea acolo; nu mai calatorea pe mare si astepta 
moartea, clipa in care va porni si el pe calea tovarasilor sai. intimplarea facu sa 
asiste la prabusirea balonului, in care se aflau prizonierii sudistilor. Imbracat in 
haine de scafandru, el se plimba sub ape, pe linga tarmul insulei, cind fu zvirlit 
in mare inginerul. intr-o pornire de omenie, capitanul il salva pe Cyrus Smith. 

La inceput ar fi dorit sa fuga de cei cinci naufragiati, dar, datorita actiunii 
vulcanice, portul sau fusese inchis prin ridicarea unui prag de bazalt, asa ca 
submarinul nu mai putea sa treaca prin bolta criptei. O barca usoara putea 
trece, submarinul insa nu mai avea apa destula pentru a se deplasa. 

Astfel stind lucrurile, capitanul Nemo ramase pe loc si, pindind oamenii ce 
fusesera aruncati pe o insula pustie, facu totul ca sa ramina nevazut. incetul cu 
incetul, vazindu-i cinstiti, energici, legati intre ei printr-o frateasca prietenie, 
incercarile lor ii stirnira interesul. Fara sa vrea, patrunse toate tainele vietii lor. 
imbracat in scafandru, capitanul se strecura cu usurinta pina la putul interior al 
Casei de Granit si, ridicindu-se pe colturile stincii, ii auzea pe pionieri vorbind 
de trecut, de prezent si viitor. §i oamenii acestia cinstiti izbutira sa-1 impace pe 
capitanul Nemo cu omenirea, pe care o reprezentau atit de frumos pe insula . 

Capitanul Nemo il salvase pe Cyrus Smith. Tot el il adusese pe Top la 
Camin, il scosese apoi din apele lacului si tot el, capitanul Nemo, asezase la 
capul Epavei lada cu pretiosul ei continut. Capitanul daduse drumul barcii pe 
curentul riului Mercy, aruncase fringhia din inaltimea Casei de Granit, atunci 
cind navalisera maimutele, el le dezvaluise prezenta lui Ayrton pe insula Tabor. 
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El asezase in fundul canalului torpila care zvirlise bricul in aer si tot el il 
scapase pe Harbert de la o moarte sigura, aducind chinina, dupa cum, tot el 
lovise ocnasii cu niste gloante electrice, cunoscute numai de el, gloante pe care 
le folosea in vinatorile submarine. Astfel se explicau atitea incidente care pareau 
de neinteles si care toate dovedeau marinimia si cunostintele neobisnuite ale 
capitanului. 

Acest mare mizantrop ardea totusi de dorinta de a ajuta pe altii. Mai avea 
de dat citeva sfaturi bune protejatilor sai si, cum simtea ca i se apropie sfirsitul, 
el ii chemase pe pionieri, dupa cum am vazut, de la Casa de Granit, folosind 
firul cu care legase stina de „ Nautilus". Poate ca n-ar fi facut acest lucru, daca ar 
fi stiut ca Cyrus Smith ii cunostea povestea si ii stia numele. 

Capitanul terminase povestea Jfiiit tf 



vietii sale. Cyrus Smith lua cuvintul; el 
reaminti toate incidentele care 
exercitasera asupra coloniei o influenta 
atit de binefacatoare, si, in numele 
tovarasilor sai si al lui, aduse 
multumiri binefacatorului lor. 

Dar capitanul Nemo nu cerea sa 
fie rasplatit pentru binele facut. Era 
stapinit de un singur gind si, inainte 
de a stringe mina pe care i-o intindea 
inginerul, spuse: 

— Acum, domnule, imi cunoasteti 
viata, va rog sa ma judecati. 

Vorbind astfel, capitanul facea 
aluzie la un incident grav, la care 
fusesera martori cei trei straini 
aruncati pe bordul submarinului sau, 
incident pe care profesorul francez cu 
siguranta ca il relatase in cartea sa si al 
carui rasunet desigur ca fusese 
ingrozitor. 

Intr-adevar, cu citeva zile inainte de fuga profesorului si a celor doi 
tovarasi ai sai, „Nautilus", urmarit de o fregata, in nordul Atlanticului, se 
repezise ca un berbece asupra acestui vas, scufundindu-1 fara mila. 

Cyrus Smith intelese despre ce este vorba si nu raspunse nimic. 

— Era o fregata engleza, domnule, striga capitanul Nemo, redevenind 
pentru o clipa printul Dakkar. O fregata engleza, m-ati inteles ? Ea m-a atacat ! 
Eram incoltit intr-un golf ingust si nu prea adinc !... Trebuia sa tree si... am 
trecut. 

Apoi, cu vocea calma: 




403 



— Eram in dreptul meu, adauga el. Am facut peste tot binele pe care 1-am 
putut face si tot raul pe care eram dator sa-1 fac. Dreptate nu inseamna 
intotdeauna iertare ! 

Urmara citeva minute de tacere, apoi capitanul Nemo rosti urmatoarea 
intrebare: 

— Ce parere aveti despre mine, domnilor ? 

Cyrus Smith intinse mina capitanului, raspunzind cu voce grava: 

— Capitane, ati gresit crezind ca trecutul poate fi reinviat, si ati luptat 
impotriva istoriei. Greseala dumneavoastra nu exclude admiratia, si numele 
dumneavoastra poate sa infrunte judecata istoriei. 

Capitanul Nemo suspina adinc ridicind mina spre cer. 

— Am facut bine sau am facut rau ? sopti el, Cyrus Smith raspunse: 

— Capitane, aveti in fata dumneavoastra niste oameni cinstiti, pe care i-ati 
ajutat si care va vor plinge de-a pururi ! 

Harbert se apropie de capitan, ingenunche si luindu-i mina i-o saruta. 
O lacrima se prelinse din ochii muribundului, 
— Fii binecuvintat, fiul meu !.., sopti el. 

CAPITOLUL XVII 

■•fin 

Ultimele ceasuri ale capitanului Nemo. Dorintele unui muribund. O amintire 
pentru prietenii sai de o zi. Sicriul capitanului Nemo. Cateva sfaturi. 
Momentul suprem. In f undul marilor. 

Era in zori. Nici o raza de lumina nu patrundea in cripta a carei intrare era 
inchisa acum de flux. Dar lumina artificiala, care izvora in lungi fisii din peretii 
vasului, nu slabise si apa continua sa straluceasca in jurul vasului plutitor. 

Coplesit de oboseala, capitanul Nemo cazu inapoi pe divan. Nu putea fi 
vorba sa-1 transporte la Casa de Granit, caci isi manifestase dorinta sa ramina in 
mijlocul minunatiilor de pe „Nautilus", sa astepte aci moartea, care nu mai 
putea sa intirzie. 

In timpul unei lungi toropeli, care semana cu un lung lesin, Cyrus Smith si 
Gedeon Spilett examinara cu grija bolnavul. Vadit lucru, capitanul se stingea 
incetul cu incetul. Acest trup, altadata atit de puternic, nu mai era decit 
invelisul plapind al unui suflet gata sa se stinga. Viata, cita mai era in el, se 
concentrase acum in inima si in creier. 

Inginerul si reporterul se sfatuira in soapta. Cum puteau sa-1 mai 
ingrijeasca pe muribund ? Era oare in puterea lor daca nu sa-1 scape, eel putin 
sa-i prelungeasca viata cu citeva zile ? El insusi le spusese ca nu exista nici un 
leac si ca asteapta linistit moartea de care nu se temea. 

— Nu putem face nimic, spuse Gedeon Spilett. 

— Dar de ce se stinge? intreba Pencroff. 
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— Nu stiu. Se stinge meet, raspunse reporterul. 

— Totusi, spuse marinarul, daca 1-am duce afara, la aer si la soare, poate ca 
si-ar reveni ? 

— Nu, Pencroff, raspunse inginerul, nu-i nimic de facut! De altfel, capitanul 
Nemo n-ar consimti sa paraseasca bordul. De treizeci de ani traieste pe 
„Nautilus" si tot aici vrea sa moara. 

Se vede ca raspunsul lui Cyrus Smith fusese auzit de capitanul Nemo, caci 
el se ridica putin, spunind cu voce slaba, dar totusi deslusita: 

— Aveti dreptate, domnule. Trebuie si vreau sa mor aci. Am o singura 
rugaminte. 

Cyrus Smith si tovarasii sai se apropiara de divan, asezind pernele in asa 
fel, incit muribundul sa se sprijine mai bine. 

Privirea lui se opri rind pe rind pe minunatiile salonului scaldat de razele 
electrice, ce treceau prin plafonul luminos. Se uita rind pe rind la tablourile 
maestrilor italieni, flamanzi, francezi si spanioli, atirnate pe pereti, la 
reproducerile in marmura §i in bronz, asezate pe piedestale, la orga minunata, 
apoi la vitrinele asezate in jurul unei fintini centrale si impodobite cu cele mai 
frumoase produse ale marii - plante marine, zoofite, perle minunate, de o 
nepretuita valoare - §i in sfirsit, ochii i se atintira asupra cuvintelor scrise pe 
frontonul muzeului: 

„Mobilis in mobili". 

Capitanul Nemo parca dorea sa mai vada pentru cea din urma oara 
minunatiile naturii si ale artei, la care isi limitase orizontul in anii nenumarati 
petrecuti sub mare ! 

Cyrus Smith respecta tacerea capitanului Nemo. El astepta ca muribundul 
sa vorbeasca. 

Peste citeva minute, in timpul carora intreaga lui viata i se depanase in fata 
ochilor, capitanul Nemo se intoarse catre pionieri: 

— Domnilor, credeti ca-mi datorati oarecare recunostinta ?... 

— Capitane, ne-am da viata pentru dumneavoastra ! 

— Bine, urma capitanul Nemo, bine!... Fagaduiti-mi ca-mi veti indeplini 
ultimele dorinte si voi fi astfel rasplatit pentru tot ceea ce am facut pentru 
dumneavoastra. 

— Va fagaduim, raspunse Cyrus Smith. 

Prin aceasta fagaduiala se simtea angajat atit el, cit si tovarasii sai. 

— Domnilor, grai capitanul, miine voi fi mort. 

II opri cu un semn pe Harbert, care ar fi vrut sa raspunda ceva. 

— Miine voi fi mort si doresc sa nu am alt mormint decit vasul meu. El va fi 
sicriul meu ! Toti prietenii mei odihnesc in fundul marilor; acolo vreau sa 
odihnesc si eu. 

Aceste cuvinte ale capitanului Nemo fura primite cu o adinca tacere. 
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— Ascultati-ma cu luare-aminte, domnilor, urma el. Vasul „Nautilus" este 
prizonier in aceasta pestera, a carei intrare a fost astupata. Dar, desi el nu mai 
poate sa-si paraseasca inchisoarea, poate totusi sa se scufunde in abisul din 
fundul ei, servind astfel drept sicriu ramasitelor mele pamintesti. 

Pionierii ascultau cu evlavie cuvintele muribundului. 

— Miine, dupa moartea mea, domnule Smith, urma capitanul, veti parasi, 
impreuna cu tovarasii dumneavoastra, vasul „Nautilus", caci toate bogatiile pe 
care le contine trebuie sa dispara o data cu mine. Printul Dakkar va lasa o 
singura amintire: caseta... de acolo... contine diamante in valoare de citeva 
milioane, amintiri ale unui timp in care, fiu si sot, am Crezut aproape in fericire; 
ea mai contine o colectie de perle, 
adunate de mine si de prietenii mei in 
fundul marilor. Cu aceasta comoara veti 
putea face intr-o zi lucruri multe si bune. 
In miinile dumneavoastra, domnule 
Smith, si a tovarasilor dumneavoastra, 
banii nu vor constitui o arma 
primejdioasa. Sint sigur ca vor fi bine 
folositi. 

Dupa citeva clipe de odihna, 
capitanul Nemo vorbi mai departe: 

— Miine veti lua caseta si veti parasi 
salonul, inchizind usa, apoi va veti urea 
pe platforma lui „ Nautilus", veti inchide 
turela, fixind-o in buloane. 

— Asa vom face, capitane. 

— Bine. Dupa aceea va veti urea in 
barca cu care ati venit! Dar inainte de a 
parasi vasul, duceti-va in partea dinapoi 
si deschideti cele doua robinete mari, care 
se afla la nivelul apei. Marea va patrunde in rezervoare si vasul „Nautilus" se 
va scufunda incetul cu incetul sub valuri, odihnindu-se pe vecie in fundul 
abisului. 

Cyrus Smith facu o miscare de impotrivire, dar capitanul adauga: 
— Nu te teme ! Veti scufunda un cadavru ! 

Nici Cyrus Smith si niciunul dintre tovarasii sai nu se crezura indreptatiti 
sa faca vreo observatie. Aceasta era ultima dorinta a capitanului Nemo, pe care 
ei trebuiau s-o respecte. 

— Am cuvintul dumneavoastra, domnilor ? mai intreba capitanul Nemo. 

— II aveti, capitane, fagadui inginerul. Capitanul facu un gest de 
multumire si ii ruga pe pionieri sa-1 lase singur citeva ore. Gedeon Spilett ceru 
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sa ramina linga el, pentru cazul in care s-ar fi ivit vreo criza, dar muribundul se 
impotrivi spimind: 

— Voi trai pina miine, domnilor ! 

Parasira cu totii salonul, strabatura biblioteca si sufrageria si ajunsera in 
partea din fata, in camera masinilor, unde se aflau aparatele electrice, care o 
data cu caldura si lumina dadeau si forta mecanica ce punea in miscare vasul 
„ Nautilus". 

Inginerul constata uluit ca submarinul era o adevarata capodopera, care 
adapostea la rindul ei alte capodopere. 

Pionierii urcara pe platforma care se ridica la vreo sapte-opt picioare 
deasupra apei. Ei se oprira acolo, linga un geam gros lenticular, care inchidea 
un fel de ochi mare din care tisnea un val de lumina, indaratul acestui ochi se 
afla o cabina, in care se zareau rotile cirmei. Aici statea timonierul cind 
conducea vasul „Nautilus" printre straturile lichide, pe care razele electrice le 
luminau pina la mare departare. 

Miscati de cele vazute si auzite, Cyrus Smith si tovarasii sai ramasera mai 
intii tacuti si li se stringea inima, gindindu-se la acela a carui mina ii scapase de 
atatea ori, la protectorul pe care abia il cunoscusera de citeva ore si care acum 
era pe moarte ! 

Oricare va fi judecata posteritatii, printul Dakkar avea sa ramina una din 
acele figuri deosebite, care nu se pot sterge din amintirea oamenilor. 

— Ce om ! spuse Pencrotf . E de necrezut cum a putut sa traiasca in fundul 
oceanului. §i cind te gindesti ca n-o fi fost mai linistit aci ca in alta parte ! 

— „Nautilus", observa Ayrton, ar fi putut sa ne foloseasca. Paraseam insula 
Lincoln, indreptindu-ne cu ajutorul lui catre tinuturile locuite. 

— Drace ! striga Pencroff. Eu nu m-as incumeta sa conduc o astfel de 
corabie. inteleg sa cutreier marile, dar nu sa ma plimb pe sub mare ! 

— Socot, Pencroff, raspunse reporterul, ca manevrarea unui aparat 
submarin ca „Nautilus" trebuie sa fie usoara, si ca ne-am fi deprins destul de 
repede. Cu el nu te temi nici de furtuni si nici de ciocniri. La citeva picioare de 
la suprafata, apele marii sint tot atit de linistite ca si apele unui lac. 

— Se poate! raspunse marinarul, dar eu prefer sa infrunt o furtuna 
zdravana cu un vas bine echipat. O corabie e facuta sa pluteasca pe apa si nu sa 
mearga pe sub apa. 

— Dragii mei, ii impaca inginerul, este de prisos, eel putin in ceea ce 
priveste vasul „ Nautilus", sa discutam chestiunea navelor submarine. Vasul 
„Nautilus" nu este al nostru si nu avem dreptul sa dispunem de el. De 
altminteri, in nici un caz nu ar servi la nimic. Afara de faptul ca nu poate sa iasa 
din pestera a carei intrare e inchisa de un perete din stinci de bazalt, capitanul 
Nemo doreste ca dupa moartea sa sa se scufunde impreuna cu vasul. Aceasta 
este dorinta lui si noi trebuie s-o respectam. 
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Cyrus Smith si tovarasii sai mai vorbira citva timp, apoi coborira in 
interiorul vasului. Dupa ce mincara, se intoarsera in salon. 

Capitanul Nemo iesise din toropeala care-1 coplesise si ochii sai i§i 
regasisera stralucirea de altadata. Un zimbet ii flutura pe buze. 

Pionierii se apropiara de el. 

— Domnilor, le spuse capitanul, sinteti niste oameni curajosi, cinstiti si 
buni. V-ati devotat cu totul operei comune. V-am observat adesea. V-am iubit si 
va iubesc !... Dati-mi mina, domnule Smith . 

Cyrus Smith intinse mina capitanului, care i-o strinse calduros. 

— Ce bine-mi face ! sopti el. Apoi urma: 

— Dar am vorbit destul despre mine ! Trebuie acum sa va vorbesc despre 
dumneavoastra si despre insula Lincoln, pe care v-ati adapostit... Aveti de gind 
s-o parasiti ? 

— Da, capitane, dar ne vom reintoarce! raspunse cu vioiciune Pencroff. 

— Sa va intoarceti ?... Se pare, Pencroff, raspunse capitanul zimbind, ca 
iubesti mult aceasta insula. De altfel, ea s-a transformat datorita voua si va 
apartine de drept. 

— Aveti vreo ultima dorinta de transmis ? intreba inginerul. Vreo amintire 
de predat prietenilor pe care i-ati lasat in muntii Indiilor ? 

— Nu, domnule Smith, nu mai am prieteni ! Sint ultimul din neamul meu... 
sint mort de mult pentru toti acei pe care i-am cunoscut... Dar sa revenim la 
dumneavoastra. Singuratatea, izolarea sint lucruri triste, ele sapa puterile 
omenesti... Ma sting fiindca am crezut ca omul poate trai singur !... Trebuie sa 
faceti totul, ca sa parasiti insula Lincoln si sa revedeti tara unde v-ati nascut. 
§tiu ca nemernicii au distrus corabia pe care ati facut-o... 

— Construim alta, spuse Gedeon Spilett, un vas destul de mare, ca sa ne 
transporte pina in tinuturile cele mai apropiate; dar ne vom intoarce cu 
siguranta ! Prea multe amintiri ne leaga de aceste tarmuri, ca sa le uitam 
vreodata ! 

— Aici 1-am cunoscut pe capitanul Nemo, spuse Cyrus Smith. 
— Numai aici vom regasi amintirea dumneavoastra nestirbita ! adauga 
Harbert. 

— §i eu aici imi voi dormi somnul de, veci daca... raspunse capitanul. §ovai 
o clipa si in loc sa-si termine fraza, se multumi sa spuna: Domnule Smith, as 
vrea sa va vorbesc numai dumneavoastra ! 

Tovarasii inginerului, respectind dorinta muribundului, parasira 
incaperea. 

Cyrus Smith ramase numai citeva minute singur cu capitanul Nemo; isi 
chema apoi prietenii indarat, dar nu le spuse nimic din cele destainuite de 
muribund. 
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Gedeon Spilett observa bolnavul cu multa atentie. Se vedea ca acesta nu 
mai era sustinut decit de energia lui morala, care curind nu va mai putea sa 
lupte cu slabiciunea fizica. 

Ziua lua sfirsit, fara ca sa se iveasca vreo schimbare. Pionierii nu parasira 
nici o clipa submarinul. Se innoptase, lucru care 1 nu se observa in cripta. 

Capitanul Nemo nu suferea, dar se stingea. Chipul sau maret si palid era 
linistit. Pe buze ii fluturau citeodata cuvinte neintelese, care aminteau diferite 
intimplari din viata lui ciudata. Se vedea ca viata parasea incetul cu incetul 
trupul ale carui extremitati incepeau sa se raceasca. 

O data sau de doua ori, el se mai adresa pionierilor asezati linga el, 
zimbindu-le cu acel ultim zimbet, ce mai dainuieste si dupa moarte. 




In sfirsit, putin dupa miezul 
noptii, capitanul Nemo facu o ultima 
miscare, izbutind sa-si incruciseze 
bratele pe piept, ca si cind ar fi dorit sa 
moara astfel asezat. 

Pe la ora unu dimineata, ultima 
licarire de viata i se refugiase in 
privire. in ochii din care altadata 
tisnisera flacari, luci o ultima scinteie. 
Apoi isi dadu sufletul. 

Aplecindu-se, Cyrus Smith inchise 
ochii aceluia care fusese printul 
Dakkar si care acum nu mai era nici 
capitanul Nemo. 

Harbert si Pencroff plingeau. 
Ayrton isi stergea pe furis ochii. Nab, 
impietrit, ingenunchease linga 
reporter. 

Cyrus Smith, intinzind mina peste 
capul mortului, sopti: 

— Odihneste-te in pace !, zise el si, 
intorcandu-se catre prietenii sai, adauga: 

— Sa ne rugam pentru eel pe care 1-am pierdut! 





Peste citeva ore, pionierii indeplinira ultimele dorinteale capitanului, 
tinindu-si astfel fagaduiala data. 

Cyrus Smith si tovarasii sai parasira vasul Nautilus, luind cu ei singura 
amintire lasata de binefacatorul lor, caseta cu comori. 

Minunatul salon, scaldat in lumina, fu inchis cu grija. Usa de fier a turelei 
fu insurubata in asa fel, incit nici o picatura de apa sa nu patrunda in interiorul 
submarinului. 
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Apoi pionierii coborira in barca 
legata de vas si o trasera spre pupa. 
Acolo, la nivelul apelor, se aflau doua 
robinete mari, care erau in directa 
legatura cu rezervorul ce determina 
scufundarea submarinului. 

Ei deschisera robinetele, 
rezervorul se umplu si submarinul 
Nautilus, scufundindu-se incetul cu 
incetul, disparu in adincuri. 

Pionierii il urmarira cu privirea. 
Lumina sa puternica se zarea prin apa 
stravezie, in timp ce cripta se intuneca 
treptat. Apoi, uriasa revarsare de raze 
electrice se sterse si, in curind, vasul 
„ Nautilus", sicriul capitanului Nemo, 
atinse fundul marii. 



CAPITOLUL XVIII 

Ginduri. Lucrarile de constructie sint reluate. 1 ianuarie 1869. Flacari in 
cre§tetul vulcanului. Primele simptome ale eruptiei. Ayrton §i Cyrus Smith la 
stina. Explorarea criptei Dakkar. Ce-i spusese capitanul Nemo inginerului ? 

In zorii zilei, pionierii se indreptara spre intrarea pesterii, careia ii dadusera 
numele de cripta Dakkar, in amintirea capitanului Nemo. Marea se retrasese, 
ingaduindu-le sa se strecoare cu usurinta sub bolta. 

Barca de tabla ramase acolo, la adapost de valuri. Mai prevazatori ca de 
obicei, Pencroff, Nab si Ayrton o trasera pe mica fisie de nisip, care marginea 
una din laturile criptei; acolo era la loc sigur. 

Furtuna incetase. Ultimele bubuituri de tunet se pierdeau spre apus. Nu 
mai ploua, dar cerul era inca innorat. Luna octombrie, inceputul primaverii 
australe, nu se anunta frumoasa si, din pricina vintului schimbator, nu se putea 
conta pe o vreme stabila. 

Cyrus Smith si tovarasii sai parasira cripta Dakkar, indreptindu-se spre 
stina. De-a lungul drumului, Naib si Harbert ridicara firul intins de capitan 
intre stina si pestera, ca sa-1 foloseasca mai tirziu. 
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Pionierii vorbira putin pe drum. Cele traite in timpul noptii ii miscase 
profund. Necunoscutul care ii ocrotise atit de mult, omul din care inchipuirea 
lor facuse un geniu, capitanul Nemo, nu mai era. Disparuse impreuna cu vasul 
sau in adincuri. Fiecaruia i se parea ca este mai singur ca inainte. Se obisnuisera 
sa se bizuie pe aceasta interventie atotputernica, ce Ie va lipsi de acum inainte, 
si atit Gedeon Spilett, cit si Cyrus Smith erau stapiniti de aceleasi ginduri. Asa 
incit, tot drumul pastrara cu totii tacerea. 

Pe la ora noua dimineata, pionierii se intoarsera la Casa de Granit. 

Ei hotarira sa se ocupe cit mai serios de construirea vasului caruia Cyrus 
Smith ii consacra tot timpul si toata grija sa. Nu stiau ce. le pregateste viitorul. 
Se cerea ca pionierii sa aiba la indemina o corabie, cu care sa poata infrunta 
chiar vremea rea, si cu care, la nevoie, sa poata strabate un drum mai lung. 
Chiar daca dupa terminarea lucrarilor de constructie, pionierii nu s-ar fi putut 
hotari sa paraseasca insula, pornind spre unul din arhipelagurile Polineziei sau 
spre coastele Noii Zeelande, trebuiau insa neaparat sa intreprinda calatoria pe 
insula Tabor, pentru a depune acolo un document, care sa arate unde se afla 
Ayrton. Era o precautie foarte nimerita, presupunand ca se intoarce yachtul 
scotian. 

Lucrarile fur a reluate. Cyrus Smith, Pencroff si Ayrton, carora Nab, 
Gedeon Spilett si Harbert le ajutau ori de cite ori nu aveau treburi mai 
importante, munceau neobositi. Corabia trebuia sa fie gata peste cinci luni, 
adica la inceputul lui martie, pentru ca vizita la insula Tabor sa se faca inaintea 
furtunilor din timpul echinoxului. De aceea, dulgherii nu pierdeau o clipa. Le 
trebuiau doar corpul vasului, caci tot restul echipamentului il aveau de la bricul 
Speedy. 

Sfirsitul anului 1868 se scurse cu aceste lucrari importante. Dupa doua luni 
si jumatate de munca se vadi cit de bune erau planurile lui Cyrus Smith. 
Pencroff muncea de zor si nu se sfia sa bombane cind cineva lasa uneltele 
dulgherului, luind pusca vinatorului. Dar rezervele Casei de Granit trebuiau 
reinoite, caci iarna se apropia. Totusi marinarul era nemultumit cind vreunul 
din muncitori lipsea de pe santier. In zilele acelea de zor el muncea cit sase. 

Toata vara fu ploioasa. Dupa citeva zile de calduri mari, atmosfera 
incarcata cu electricitate dezlantuia de fiecare data furtuni violente, care 
deplasau straturile superioare de aer. Putine erau rastimpurile in care nu se 
auzea zgomotul surd si indepartat al tunetului. Era un. huruit continuu, asa 
cum se aude in regiunile ecuatoriale ale globului. 

In ziua de 1 ianuarie 1869 izbucni o furtuna de o violenta nemaivazuta si 
trasnetul cazu de mai multe ori pe insula, doborind si lovind citiva copaci mari. 
Sa fi avut oare vreo legatura furtuna cu fenomenele ce se petreceau in 
maruntaiele globului ? Cyrus Smith avea toate motivele sa creada acest lucru, 
caci furtunile erau intovarasite de simptomele vulcanului, care reintrase in 
actiune. 
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In ziua de 3 ianuarie, Harbert, care se urease in zorii zilei pe platoul 
Grande-Vue pentru a inseua unul din onaggasi, zari nori grosi de fum in 
crestetul conului, isi chema indata tovarasii. 

— Ei, striga Pencroff, de data asta. nu mai sint aburi ! Mi se pare ca uriasul 
nu se mai multumeste sa rasufle, vad ca vrea sa si fumeze ! 

Aceasta metafora intrebuintata de marinar zugravea intocmai schimbarea 
petrecuta la gura vulcanului. De vreo trei luni, din crater ieseau niste aburi mai 
mult sau mai putin grosi; ei proveneau din fierberea launtrica a substantelor 
minerale. Dar acuma, in locul aburilor, se ridica un fum gros, o adevarata 
coloana cenusie larga la baza de vreo trei sute de picioare, si care se deschidea 
ca o ciuperca uriasa, la inaltimea de sapte, pina la opt sute de picioare deasupra 
crestetului muntelui. 

— S-a aprins cosul, spuse Gedeon Spilett. 

— §i nu-1 vom putea stinge! raspunse Harbert. 

— Ar trebui sa existe hornuri si pentru vulcani, observa Nab cu seriozitate. 

— Bine, Nab, striga Pencroff, te pomenesti ca ti-ar conveni sa stingi un 
asemenea horn ? 

§i marinarul rise cu hohote. 

Cyrus Smith observa cu atentie fumul gros care se ridica deasupra 
muntelui Franklin si din cind in cind tragea cu urechea, ca si cind ar fi vrut sa 
prinda vreo bubuitura departata. Apoi, intorcindu-se spre tovarasii sai, de care 
se departase putin, le spuse: 

— Dragii mei, nu trebuie sa ascundem adevarul. S-a petrecut o mare 
schimbare. Materiile vulcanice nu mai sint in stare de fierbere, acum ele s-au 
aprins si sintem f ara indoiala amenintati de o eruptie ! 

— Bine, domnule Smith ! Sa vedem eruptia, striga Pencroff, si daca este 
frumoasa, vom aplauda ! Nu cred ca trebuie sa ne ingrijoram prea tare ! 

— Nu, Pencroff, raspunse Cyrus Smith, caci fostul drum al lavelor ramine 
deschis si, multumita asezarii sale, craterul s-a revarsat intotdeauna spre nord. 
§i totusi... 

— §i totusi, deoarece nu avem nici un folos de pe urma unei eruptii, ar fi 
mai bine sa nu aiba loc, spuse reporterul. 

— Cine stie ! raspunse marinarul. Poate ca vulcanul confine vreo substantia 
folositoare si pretioasa, pe care va binevoi s-o scuipe si pe care o vom folosi. 

Cyrus Smith clatina din cap, ca unul care nu se astepta la nimic bun de pe 
urma unui fenomen atit de navalnic. El nu privea lucrurile in felul lui Pencroff. 
Desi lava, in urma orientarii craterului, nu ameninta direct partile impadurite si 
cultivate ale insulei, se puteau totusi ivi alte incurcaturi. Intr-adevar, eruptiile 
pot fi insotite si de cutremure; o insula de felul insulei Lincoln, alcatuita din roci 
atit de diferite, bazalt intr-o parte, granit intr-alta, lava la nord, nisipuri 
miscatoare la sud, substante care nu erau bine inchegate intre ele, risca sa fie 
faramitata. Prin urmare, desi scurgerea materiilor vulcanice nu constituia prin 
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ea insasi im pericol serios, orice miscare la temelia insulei putea sa aiba insa 
urmari foarte grave. 

— Mi se pare, spuse Ayrton, care isi lipise ure. chea de pamint, mi se pare 
ca aud im huruit, ea acelai pe care il face o caruta incarcata cu bare de fier. 

Pionierii ascultara cu multa atentie si se incredintara ca Ayrton avea 
dreptate. Huruitul era insotit de niste mugete subterane, care se stingeau si 
reinviau, ca si cind un vint puternic ar fi suflat in adincul pamintului. Dar nu se 
auzea nici o detunatura propriuzisa. Se putea crede ca aburii si fumul isi 
croisera drum prin cosul central si ca supapa fiind destul de larga, nici o 
explozie nu era de temut. 

— Ei, spuse Pencroff, n-aveti de gind sa va intoarceti la lucru ? Muntele 
Franklin n-are decit sa fumeze, sa 
plinga, sa geama, sa scuipe foe si 
flacari cit i-o place, dar asta nu-i un 
motiv sa stam degeaba ! Haideti, 
Ayrton, Nab, Harbert, domnule Cyrus 
si dumneavoastra, domnule Spilett, azi 
toata lumea trebuie sa se tina de lucru. 
Peste doua luni vreau ca noul 
„Bonadventure" - caci ii vom da acelasi 
nume - sa pluteasca pe apele portului 
Balonului ! N-avem nici o clipa de 
pierdut ! 

Pionierii, pe care Pencroff ii 
chema la lucru, coborira cu totii pe 
santierul de constructie si-si vazura de 
treaba. 

In timpul zilei de 3 ianuarie 
muncira cu rivna, fara sa se preocupe 
de vulcan, pe care nu-1 puteau zari de 
pe plaja Casei de Granit. Dar, de vreo 
doua ori, o umbra mare acoperi 
soarele, care-si urma drumul lui zilnic pe un cer cit se poate de senin, indicind 
astfel ca un nor gros de fum trecea intre discul lui si insula. Vintul, suflind din 
larg, cara aburii spre apus. Cyrus Smith si Gedeon Spilett observara aceste 
intunecari trecatoare si vorbira intre ei de fenomenul vulcanic, care era tot mai 
puternic, dar lucrul nu fu intrerupt. Interesul lor, mai mult ca oricind, era ca 
vasul sa fie construit cit mai repede. Cine stie daca aceasta corabie nu va deveni 
intr-o buna zi singurul lor adapost ? 

Seara, dupa cina, Cyrus Smith, Gedeon Spilett si Harbert se urcara pe 
platoul Grande- Vue. Se intunecase de-a binelea, si, multumita intunericului, 
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aveau sa poata constata daca se zareau si flacari sau materii incandescente 
printre aburii si fumul care tisneau pe gura craterului. 

— Craterul este in flacari ! striga Harbert, care, mai-sprinten decit tovarasii 
sai, pusese eel dintii piciorul pe platou. 

Muntele Franklin, care se afla la o departare de sase mile, aparu ca o torta 
uriasa, in crestetul careia pilpiiau citeva flacari fumeginde. Ele erau amestecate 
cu atita fum, atita zgura si atita cenusa, incit stralucirea lor, foarte slaba, nu 
reiesea prea mult din intunericul noptii. Doar un fel de licarire roscata se 
raspindise pe intreaga insula; virtejuri uriase de fum intunecau inaltimile 
cerului, printre care straluceau citeva stele. 

— Merge repede ! spuse inginerul. 

— Nici nu e de mirare, raspunse reporterul. Vulcanul s-a trezit cam de mult 
timp. Iti aduci aminte, Cyrus, ca primii aburi au aparut pe vremea cind am 
cercetat boltile muntelui, in cautarea ascunzisului capitanului Nemo ? Daca nu 
ma insel, asta s-a intamplat la 15 octombrie. 

— Da ! raspunse Harbert. §i de atunci au trecut doua luni si jumatate ! 

— Focurile subterane mocnesc de zece saptamani, urma Gedeon Spilett, asa 
ca nu ma mir ca sint acum atit de violente ! 

— Nu ti se pare ca freamata pamantul ? intreba Cyrus Smith. 

— Ba da, raspunse Gedeon Spilett, dar de la asta si pina la un cutremur de 
pamint... 

— Nu spun ca sintem amenintati de un cutremur, zise Cyrus Smith. Nu ! 
Aceste vibratiuni sint datorite efervescentei focului interior. Scoarta pamintului 
nu este decit peretele unui cazan, si peretele unui cazan vibreaza ca o placa 
sonora sub apasarea gazelor. Este tocmai ceea ce se petrece si aci in clipa de 
fata. 

— Ia uitati-va ce limbi de foe minunate! striga Harbert. 

In clipa aceea tisni din crater un adevarat foe de artificii, a carui stralucire 
nu fusese intunecata de aburi. mii de scintei luminoase si de puncte 
stralucitoare zburau in toate partile. Unele spargeau bolta de fum, lasind dupa 
ele o dira de praf incandescent. Aceasta desfasurare fu intovarasita de pocnituri 
succesive, care semanau cu tacanitul unei mitraliere. 

Cyrus Smith, Gedeon Spilett si Harbert, dupa ce statura o ora pe platoul 
Grande-Vue, se intoarsera la Casa de Granit. Inginerul era ginditor, preocupat 
chiar, in asa masura, incit reporterul se crezu indreptatit sa-1 intrebe daca se 
Veni ea de vreun pericol apropiat, ce s-ar datora eruptiei. 

— Da si nu ! raspunse Cyrus Smith. 

— Totusi, urma reporterul, cea mai mare nenorocire care ar putea sa ne 
loveasca ar fi un cutremur de pamint, care sa rascoleasca intreaga insula. Cred 
insa ca nu ne ameninta acest pericol, de vreme ce aburii si lava au gasit drum 
liber si s-au scurs in afara. 
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— Da, raspunse Cyrus Smith, nici mie nu mi-e frica de un cutremur de 
pamint obisnuit, provocat de expansiunea gazelor subterane. Dar sint alte 
cauze, care pot pricinui mari catastrofe. 

— Care anume, draga Cyrus ? 

— Nu prea stiu... trebuie sa vad... sa vizitez muntele... peste citeva zile vom 
fi lamuriti. 

Gedeon Spilett nu mai intreba nimic si, curind, cu toate detunaturile 
vulcanului, care se intareau mereu si erau repetate de ecou, locuitorii Casei de 
Granit se scufundara intr-un somn adinc. 

Mai trecura trei zile: 4, 5 si 6 ianuarie. Lucrau mereu la constructia vasului, 
si inginerul ii zorea cit putea, fara sa dea nici o explicatie. Muntele Franklin 
purta in crestet un nor intunecat, urit la infatisare; o data cu flacarile, vulcanul 
arunca si bucati de stinci incandescente, care cadeau inapoi in crater. Pencroff, 
care cauta sa vada mai putin sumbru fenomenul ce se desfasura inaintea ochilor 
sai, zise rizind: 

— Ia te uita! Uriasul se joaca cu mingea! Jongleaza ! 

Intr-adevar, pietrele cadeau inapoi si se parea ca lava ridicata de presiunea 
launtrica, nu ajunsese inca la orificiul craterului. 

Dar, oricit de grabnice erau lucrarile de constructie ale vasului, pionierii 
erau nevoiti sa vada si de celelalte treburi, care-i chemau in diferite colturi ale 
insulei, inainte de toate trebuiau sa mearga la stina, unde se afla turma de 
mufloni si de capre, pentru a le reinnoi provizia de furaj. Hotarira deci ca 
Ayrton sa se duca acolo in ziua de 7 ianuarie, si fiindca el putea sa se ocupe 
singur de treburile de la stina, pionierii se mirara cu totii cind il auzira pe 
inginer spunindu-i lui Ayrton: 

— Daca te duci miine la stina, am sa te intovarasesc. 

— Ei ! Domnule Cyrus ! striga marinarul... Zilele noastre de lucru sint 
numarate si daca plecati si dumneavoastra vom avea patru brate mai putin ! 

— Lipsim doar o zi, raspunse Cyrus Smith, dar trebuie sa ma due la stina... 
trebuie sa-mi dau seama cum stam cu eruptia. 

— Eruptia ! Eruptia ! raspunse Pencroff nemultumit. Mare lucru si cu 
eruptia asta ! Ce-mi pasa mie de eruptie ? 

Cu toata impotrivirea marinarului, explorarea dorita de inginer fu hotarita 
pentru a doua zi. Harbert ar fi vrut sa-1 intovaraseasca pe Cyrus Smith, dar se 
feri sa-1 supere pe Pencroff prin lipsa sa. 

A doua zi, in zori, Cyrus Smith si Ayrton se urcara in caruta la care 
inhamasera cei doi onaggasi si se indreptara in mare graba spre stina. 

Deasupra padurii treceau nori grosi, mereu reinoiti de funinginea ce iesea 
o data cu fumul din craterul muntelui Franklin. Norii acestia, care se 
rostogoleau greoi prin vazduh, erau compusi din tot felul de substante. Singur, 
fumul vulcanului nu putea sa-i faca atit de desi si de greoi. In mijlocul acestor 
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valatuci pluteau in suspensie zgura pulverizata si o cenusa foarte fina, atit de 
fina, incit se putea mentine in aer luni de zile. 

Dar, de cele mai multe ori, praful acesta cade la pamint, lucru care se 
intimpla si de data aceasta. indata dupa sosirea lui Cyrus Smith si a lui Ayrton 
la stina, se lasa un fel de ninsoare negricioasa, semanind cu un praf de pusca 
fin, care schimba pe loc infatisarea solului. Copacii si pajistile se acoperira cu un 
strat de pulbere destul de gros. Din fericire, vintul sufla de la nord-est, alungind 
cea mai mare parte a norilor deasupra marii. 

— Ciudat f enomen, domnule Smith ! spuse Ayrton. 

— E destul de grav, raspunse inginerul. Aceasta piatra pulverizata, acest 
praf de origina minerala.dovedesc tulburari mari in paturile inferioare ale 
vulcanului. 

— §i ce e de facut ? 

— Nimic. Doar sa ne dam seama 
cit de inaintata este eruptia. Dumneata, 
Ayrton, ocupa-te de stina. in timpul 
acesta, eu voi urea pina la izvoarele 
Piriului Rosu si voi examina povirnisul 
de nord al muntelui. Apoi... 

— Apoi... domnule Smith ? 

— Apoi vom vizita cripta 
Dakkar... Vreau sa vad... in sfirsit, am 
sa ma intorc sa te iau peste doua ore. 

Ayrton patrunse in curtea stinei, 
§i, in asteptarea inginerului, vazu ,de 
mufloni si de capre. Animalele pareau 
oarecum nelinistite din pricina 
primelor simptome ale eruptiei. 

Cyrus Smith o lua pe creasta de 
rasarit a muntelui, ocoli Piriul Rosu si 
ajunse la locul unde, impreuna cu 
tovarasii sai, descoperise izvorul 
sulfuros, in timpul primei lor cercetari. 

Lucrurile se schimbasera mult. In loc de o singura coloana de fum, acum 
tisneau din pamint treisprezece coloane, ce pareau impinse cu violenta de un 
piston. Se vedea limpede ca, in locul acela, scoarta pamintului era supusa unei 
presiuni inspaimintatoare. Atmosfera era saturata de gaze sulfuroase, de 
hidrogen sulfurat, de acid carbonic, amestecate cu aburi de apa. Inginerul simti 
cum tresareau blocurile de lava pietrificate de odinioara, risipite prin acele 
locuri, dar nu vazu nici o urma de lava proaspata. 

Privind coasta de nord a muntelui Franklin, constata acelasi lucru. 
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Virtejuri de fum si de flacari zvicneau din crater; o adevarata grindina de 
zgura cadea la pamint; dar nici o scurgere de lava nu-si facuse loc prin gura 
craterului, fapt care dovedea ca nivelul materiilor vulcanice nu atinsese inca 
orificiul superior al cosului central. 

„Tare as dori sa se fi intimplat ! gindi Cyrus Smith. As avea eel putin 
siguranta ca lava si-a luat drumul sau obisnuit. Cine stie daca ea nu se va 
revarsa printr-o deschizatura noua ? Dar nu in asta consta primejdia ! Capitanul 
Nemo a stiut ce spune ! Nu ! Primejdia nu este aci \" 

Cyrus Smith inainta pina la soseaua imensa, a carei prelungire incadra 
golful ingust al Rechinului. Putu deci sa cerceteze cu grija direle de lava din 
aceasta regiune. Nu incapea indoiala ca ultima eruptie avusese loc de foarte 
mult timp. 

Se intoarse, tragind cu urechea la bubuiturile subterane, care huruiau ca un 
tunet neintrerupt si printre care se deosebeau detunaturi puternice. La ora 
noua, era inapoi la stina. 

Ayrton il astepta. 

— Vitele au tot ce le trebuie, domnule Smith, spuse el. 

— Bine, Ayrton. 

— Sint insa nelinistite! 

— Da, instinctul nu insala, Ayrton. Ia un felinar si amnarul si sa pornim. 

Ayrton facu ce i se cerea. Onaggasii, destramati, fura lasati liberi in stina. 
Poarta fu inchisa pe dinafara si Cyrus Smith apuca, impreuna cu Ayrton, poteca 
ingusta care ducea la tarm. 

Calcau amindoi pe pamintul acoperit cu substante pulverizate, cazute din 
vazduh. Nici un patruped nu se zarea in padure. Pasarile fugisera si ele. Din 
cind in cind, o adiere ridica cenusa si cei doi pionieri, prinsi in virtejul ei, nu se 
mai vedeau unul pe celalalt. In asemenea clipe, duceau batista la ochi si la gura, 
ca sa nu se inabuse si sa nu fie orbiti. 

In astfel de conditii, Cyrus Smith si Ayrton nu puteau umbla repede. Pe 
linga aceasta, aerul era irespirabil, ca si cind o parte din oxigenul ce-1 continea 
ar fi fost consumat. Se opreau mereu ca sa respire adinc. Trecuse de ora zece, 
cind inginerul si tovarasul sau ajunsera pe creasta uriasei ingramadiri de bazalt 
si de porfir, care alcatuia tarmul de nord-est al insulei. 

Ayrton si Cyrus Smith incepura sa coboare povirnisul abrupt, apucind 
aproape acelasi drum pe care-1 urmasera in noaptea furtunoasa, cind se 
dusesera pentru prima oara la cripta Dakkar. Ziua, aceasta coborire era mai 
putin primejdioasa, iar stratul de cenusa care acoperea stincile inclinate le facea 
mai putin lunecoase. 

Peste putin timp dadura de streasina care inainta in prelungirea tarmului. 
Cyrus Smith isi reaminti ca ea cobora in panta lina pina la mare. Era vremea 
refluxului, dar nu se zarea nici o fisie de nisip si valurile, cu apa tulburata de 
cenusa vulcanica, se spargeau de-a dreptul de stinci. 
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Cyrus Smith si Ayrton regasira cu usurinta deschizatura criptei Dakkar si 
se oprira sub ultima stinca, ce se gasea la capatul drumului. 
— Barca de tabla trebuie sa fie acolo, spuse inginerul. 

— E la locul ei, domnule Smith, raspunse Ayrton, tragind spre el barca ce 
se afla sub bolta. 

— Sa ne urcam, Ayrton! 

Urcara amindoi in barca. Un usor curent ii impinse spre interiorul criptei si 
acolo, Ayrton aprinse felinarul, scaparind amnarul. Apoi apuca cele doua visle, 
iar Cyrus Smith trecu la cirma si, cu felinarul asezat pe marginea barcii, in asa 
fel incit sa le lumineze calea, se indreptara spre intunericul boltii. 

Vasul „ Nautilus" nu mai era acolo ca sa inunde pestera cu lumina farurilor 

sale. Poate ca radiatiunile electrice, 
alimentate de puternicul focar, se mai 
raspindeau inca in fundul apelor, 
totusi, nici o raza nu razbatea din 
adincul in care se odihnea capitanul 
Nemo. 

Lumina felinarului, desi slaba, 
ingadui totusi inginerului sa inainteze 
de-a lungul peretelui criptei. O tacere 
mormintala domnea in bolta, eel putin 
in partea din fata, caci curind Cyrus 
Smith auzi niste bubuituri, care ieseau 
din maruntaiele pamintului. 
— Vulcanul, spuse el. 
Deodata, impreuna cu zgomotul, 
reactiile chimice se manifestara printr- 
un miros puternic, incit inginerul §i 
tovarasul sau incepura sa se inabuse, 
din cauza emanatiunilor sulfuroase. 

— lata de ce se temea capitanul 
Nemo sopti Cyrus Smith, palind usor. 
Totusi trebuie sa mergem pina la capat! 

— Sa mergem ! raspunse Ayrton, plecindu-se peste visle si impingind barca 
spre fundul pesterii. 

Douazeci si cinci de minute dupa intrarea in pestera, barca atinse peretele 
din fund. 

Aci, sculindu-se in picioare, Cyrus Smith plimba felinarul pe toata 
suprafata peretelui, ce despartea cripta de hornul central al vulcanului. Care era 
grosimea acestui perete ? Nu se stia daca era de o suta sau de zece picioare. Dar 
zgomotele subterane se auzeau atit de bine, incit nu parea sa fie prea gros. 
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Inginerul il cerceta, urmind o linie orizontala; apoi fixa felinarul la capatul 
unei visle si il plimba din nou la o inaltime mai mare. 

Acolo, prin crapaturi care de-abia se vedeau, prin unele prizme putin 
departate, razbatea un fum inecacios, care infecta aerul pesterii. Aceste 
crapaturi, dintre care unele mai largi, ajungeau pina la o distanta de doua sau 
trei picioare deasupra apelor pesterii. 

Cyrus Smith ramase pe ganduri. Apoi sopti: 
— Da ! Capitanul avea dreptate ! Aci se afla pericolul, un pericol grozav ! 

Ayrton nu spuse nimic, dar, la un semn a lui Cyrus Smith, apuca vislele si 
peste o jumatate de ora ieseau amindoi din cripta Dakkar. 

CAPITOLUL XIX 

Cyrus Smith da raportul. Pionierii grabesc lucrarile de constructie. O ultima 
vizita la stina. Lupta intre foe §i apa. Ce ramine la suprafata insulei. Se 
hotara§te lansarea corabiei. Noaptea de 8 spre 9 martie. 

A doua zi dimineata, la 8 ianuarie, dupa o zi si o noapte petrecute la stina, 
Cyrus Smith si Ayrton se intoarse la Casa de Granit, lasind totul in or dine. 

Inginerul isi aduna tovarasii si le spuse ca insula Lincoln trece printr-un 
pericol foarte mare, pe care nici o putere omeneasca nu putea sa-1 opreasca. 

— Dragii mei, zise el, si vocea sa trada adinca emotie. Insula Lincoln nu 
este din acelea care dainuiesc cit globul pamintesc. Ea este sortita unei 
distrugeri mai apropiate sau mai departate, a carei cauza se afla chiar in 
structura ei. De la aceasta distrugere nimic n-o poate sustrage ! 

Pionierii se uitara unul la altul si apoi la inginer. Nu intelegeau nimic. 

— Vorbeste lamurit, Cyrus ! ceru Gedeon Spilett. 

— Voi vorbi lamurit, raspunse Cyrus Smith, sau mai bine zis va voi 
transmite explicatia pe care, in timpul convorbirii noastre secrete, mi-a dat-o 
capitanul Nemo. 

— Capitanul Nemo ! strigara pionierii. 

— Da, este ultimul serviciu pe care a vrut sa ni-I faca inainte de a muri ! 

— Ultimul serviciu ! striga Pencroff. Ultimul serviciu ! Sa vedeti ca, asa 
mort cum este, el ne va mai face si alte servicii ! 

— Dar ce ti-a spus capitanul Nemo ? intreba reporterul. 

— Veti afla totul, dragii mei, raspunse inginerul. Insula Lincoln nu se 
aseamana cu celelalte insule ale Pacificului, si o anume particularitate a ei, pe 
care mi-a dezvaluit-o capitanul Nemo, e de natura sa atraga, mai tirziu sau mai 
devreme, dislocarea temeliei sale submarine. 

— O dislocare! Insula Lincoln ! Nu se poate! striga Pencroff, care, cu tot 
respectul care-1 avea pentru Cyrus Smith, nu se putea opri sa dea din umeri. 
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— Asculta, Pencroff, urma inginerul. Capitanul Nemo a observat si am 
observat si eu insumi, ieri, in cursul unei explorari facute in cripta Dakkar, ca 
aceasta pestera se prelungeste sub insula pina in inima vulcanului, nefiind 
despartita de hornul centra! decit prin peretele din fundul ei. Acum, acest 
perete este brazdat de crapaturi si sparturi, prin care au si inceput sa iasa gazele 
sulfuroase din interiorul vulcanului. 

— §i atunci ? intreba Pencroff, a carui frunte se incruntase. 

— Atunci mi-arn dat seama ca aceste crapaturi se maresc sub presiunea 
interioara, ca peretele de bazalt se crapa incetul cu incetul si ca in curind apa 
marii care se afla in pestera, va trece dincolo de sparturi. 

— Bine ! raspunse Pencroff, care incerca inca o data sa mai glumeasca. 
Marea va stinge vulcanul si totul se va ispravi ! 

— Da, totul se va ispravi ! raspunse Cyrus Smith. In ziua in care marea va 
navali prin peretele despartitor, patrunzind prin hornul central pina in 
maruntaiele insulei, unde clocotesc materiile eruptive, in ziua aceea, Pencroff, 
insula Lincoln va fi aruncata in aer, asa cum s-ar intimpla cu Sicilia, daca 
Mediterana ar navali in vulcanul Etna! 

Pionierii nu raspunsera nimic la cele aratate atit de lamurit de catre inginer. 
Intelegeau acum pe deplin pericolul ce-i ameninta. 

Trebuie sa spunem ca Cyrus Smith nu exagerase nimic. Multi oameni s-au 
gindit ca s-ar putea stinge vulcanii, care mai toti se afla pe malul marii sau a! 
lacurilor, deschizind un drum apelor. Ei nu banuiau ca in felul acesta o parte a 
globului ar putea sari in aer, intocmai ca un cazan ai carui aburi sint intetiti 
brusc de un foe puternic. Navalind intr-un spatiu inchis, a carui temperatura 
este evaluata la citeva mii de grade, apa s-ar evapora cu atita energie incit nici 
un invelis n-ar mai putea sa-i reziste. 

Nu mai incapea indoiala ca insula, amenintata de o dislocare groaznica si 
apropiata, va rezista atita timp cit va rezista peretele criptei Dakkar. Nu era o 
chestie de luni, nici de saptamini, ci de zile, poate de ore ! 

Primul simtamint al pionierilor fu unul de durere adinca ! Ei nu se gindeau 
la pericolul care-i ameninta direct, ci numai la distrugerea tinutului care ii 
adapostise, a insulei pe care o facusera atit de roditoare, pe care o iubeau si a 
carei inflorire o doreau ! Atita oboseala si atita munca zadarnica ! 

Pencroff nu-si putu retine lacrimile care-i lunecara pe obraji. 

Mai vorbira astfel citva timp si analizind ce le raminea de facut ajunsera la 
concluzia ca nu mai aveau timp de pierdut, ca trebuiau sa grabeasca terminarea 
vasului, care era singurul mijloc de scapare la indemina locuitorilor insulei. 

Fiecare fu deci folosit pentru aceasta munca. La ce-ar mai fi avut nevoie sa 
secere, sa stringa recolta, sa vineze si sa mareasca rezervele Casei de Granit ? 
Rezervele din camara si magazie ajungeau pentru aprovizionarea vasului, oricit 
de lunga ar fi fost calatoria. Era nevoie insa, mai presus de orice, ca vasul sa fie 
gata inainte de inevitabila catastrofa. 
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Muncile fura reluate cu infrigurare. Pe la 23 ianuarie vasul era aproape 
gata. Pina atunci nu se mai ivise nici o schimbare in crestetul vulcanului. Prin 
crater ieseau mereu aburi, fum amestecat cu flacari si pietre incandescente. Dar, 
in timpul noptii de 23 spre 24, sub presiunea lavei, care ajunsese la nivelul 
primului etaj al vulcanului, conul care-i forma crestetul fu zvirlit la pamint. Se 
auzi un zgomot ingrozitor. Pionierii crezura in primul moment ca incepuse 
dislocarea insulei. Se repezira cu totii afara. Era pe la ora doua noaptea. 

Cerul era in flacari. Conul superior — un masiv inalt de o mie de picioare, 
cintarind miliarde de livre — fusese trintit pe insula al carei sol se cutremurase. 
Din fericire, conul inclina spre nord, asa incit cazu pe nisipurile si stincile 
vulcanice aflate intre vulcan si mare. Craterul, larg deschis, proiecta spre cer o 
lumina atit de intensa incit, prin efectul rasfringerii, atmosfera parea 
incandescenta. In acelasi timp, un torent de lava, pornind din crestetul eel nou, 
se scurgea in mai multe cascade, ca apa care se revarsa dintr-un vas prea plin; 
mii de serpi de foe se prelingeau pe povirnisurile vulcanului. 

— Stina ! Stina ! striga Ayrton. 

In urma orientarii noului crater, lavele se pravaleau spre stina, amenintind 
cu distrugerea imediata partile cele mai manoase ale insulei, izvoarele Piriului 
Rosu si padurea Jacamarului. 

La tipetele lui Ayrton, pionierii se repezira spre grajdul onaggasilor. Caruta 
era inhamata. Aveau cu totii un singur gind: sa se grabeasca sa dea drumul 
animalelor inchise la stina. 

Inainte de ora trei dimineata ajunsera la stina. Zbieretele asurzitoare aratau 
groaza muflonilor si a caprelor. Un puhoi de materii incandescente, de minerale 
lichefiate se si pravaleau de pe povirnisul muntelui spre livada, doborind 
gardul in acea parte. Ayrton deschise repede poarta si animalele innebunite o 
luara la fuga care incotro. 

O ora mai tirziu, lava clocotinda umplea stina, stergind urma micului 
piriiias din livada si aprinzind locuinta care se mistui ca un chibrit, distrugind 
gardul pina la ultimul stilp. Nu mai ramasese nimic din stina ! 

Pionierii ar fi vrut sa lupte impotriva acestei cotropiri; incercara, dar 
degeaba, caci nu puteau opri acest cataclism. 

Se luminase de ziua. Era in 24 ianuarie. Cyrus Smith si tovarasii sai 
hotarira, inainte de a se intoarce la Casa de Granit, sa observe directia definitiva 
pe care o luase puhoiul de lava. Panta generala a solului cobora de la muntele 
Franklin spre tarmul de rasarit si se temeau ca, desi avea in cale padurea deasa 
a Jacamarului, torentul sa nu ajunga totusi pina la platoul Grande- Vue. 

— Lacul ne va apara, spuse Gedeon Spilett. 

— Sa speram ! raspunse Cyrus Smith scurt. Pionierii ar fi dorit sa inainteze 
pina la sesul pe care se pravalise conul superior al muntelui Franklin, dar lava 
le taia drumul. Ea se prelingea de o parte de-a lungul vaii Piriului Rosu, si de 
alta parte de-a lungul vaii riului Cascadei, prefacind aceste ape in aburi. Era cu 
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neputinta sa treci puhoiul de lava; dinu potriva, erau nevoiti sa dea inapoi in 
fata lui. Vulcanul decapitat nu mai era de recunoscut. Vechiul crater era inlocuit 
cu un fel de cimpie dreapta. Prin doua guri, asezate pe marginile lui de sud si 
de est, lava se scurgea mereu, formind doua puhoaie diferite. Deasupra noului 
crater, un nor de fum si de cenusa se contopea cu piclele din atmosfera, adunate 
deasupra insulei. Rasunau bubuituri de tunet, care se confundau cu bubuitul 
muntelui. Din gura craterului tisneau roci calcinate, care, proiectate la o 
inaltime de peste o mie de picioare, se sfarimau in vazduh, risipindu-se ca niste 
focuri de mitraliera. Cerul raspundea eruptiei vulcanice prin fulgere si trasnete. 

Pe la orele sase dimineata, situatia devenise insuportabila pentru pionierii 
care se refugiasera la marginea padurii Jacamarului. Nu numai proiectilele 
plouau in jurul lor, dar si lava, 
revarsindu-se din albia Piriului Rosu, 
ameninta sa le taie drumul stinei. 
Primele rinduri de copaci luara foe §i 
seva lor, prefacuta dintr-o data in 
aburi, ii facu sa pocneasca aidoma 
unor focuri de artificii, in timp ce altii, 
mai putin umezi, ramasera intacti in 
mijlocul lavei. 

Pionierii o luara inapoi pe drumul 
stinei. Ei umblau incet, aproape de-a- 
ndaratelea. Dar, solul fiind inclinat, 
puhoiul se intindea repede spre est si, 
de indata ce straturile inferioare de 
lava se intareau, erau acoperite de 
altele clocotitoare. 

Torentul principal, care urma 
valea Piriului Rosu, devenea din ce in 
ce mai amenintator. toata aceasta parte 
a padurii era in flacari si nori uriasi de 
fum se rostogoleau deasupra 
copacilor, ale caror radacini piriiau in lava. 

Pionierii se oprira linga lac, la o jumatate de mila de punctul de revarsare 
al Piriului Rosu. O problema de viata si de moarte se punea pentru ei. 

Cyrus Smith, obisnuit cu situatii grele si stiind ca se adreseaza unor oameni 
in stare sa priveasca in fata adevarul, oricare ar fi fost el, le zise: 

— Daca lacul opreste puhoiul, atunci o parte a insulei va fi ferita de 
completa devastare, dar daca suvoiul de lava cuprinde padurea Far-West-ului, 
atunci nici un copac, nici o planta nu va mai ramine pe suprafata ei. Pe aceste 
stinei golase nu ne va mai ramine altceva de facut decit sa asteptam moartea, 
care nu va intirzia si care se va datora distrugerii insulei ! 
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— Atunci, striga Pencroff, incrucisindu-si bratele si lovind pamintul cu 
piciorul, nici nu mai e nevoie sa lucram la corabie, nu-i asa ? 

— Pencroff, raspunse Cyrus Smith, trebuie sa ne facem datoria pina la 
urma ! 

In clipa aceea, fluviul de lava, care isi croise drum printre copacii frumosi 
pe care ii si distrusese, ajunse la marginea lacului. Exista acolo o ridicatura a 
solului, care, daca ar fi fost ceva mai mare, ar fi putut sa zagazuiasca puhoiul. 

— La lucru ! striga Cyrus Smith. 

Intelesera cu totii ce avea de gind sa faca inginerul. Trebuia oprit torentul 
de lava, silindu-1 sa se arunce in lac. 

Pionierii alergara pe santier. Luara lopeti, tarnacoape, topoare si izbutira in 
citeva ore, cu pamint si copacii taiati, 
sa ridice un dig inalt de trei picioare si 
lung de citeva sute de pasi. Dupa 
terminarea lucrului, li se paru ca 
muncisera doar citeva minute! 

Era si timpul. Materiile lichefiate 
ajunsesera pina la poalele ridicaturii. 
Fluviul de lava crescu aidoma unui riu 
care cauta sa se reverse, amenintind sa 
treaca peste singurul obstacol, care se 
afla intre el si padurea Far-West... dar 
digul izbuti sa infrineze lava si, dupa o 
groaznica clipa de sovaire, ea se 
pravali in lacul Grant, de la o inaltime 
de douazeci de picioare. 

Pionierii priveau gifiind si fara sa 
scoata o vorba lupta dintre cele doua 
elemente. 

Nici o pana nu este in stare sa 
descrie minunata grozavie a luptei 
dintre foe si apa ! Apa suiera 
evaporindu-se in atingere cu lava incandescenta. Aburii se ridicau la o inaltime 
uluitoare, ca si cind s-ar fi deschis deodata supapele unui cazan urias. Dar, 
oricit de mare ar fi fost masa de apa a lacului, ea avea sa fie absorbita, caci nu se 
reinnoia, pe cind puhoiul, alimentat de un izvor fara sfirsit, aducea mereu alte 
valuri de materii incandescente. 

Cele dintii lave cazute in lac se solidificara indata, acumulindu-se intr-o 
asemenea masura, incit se ridicara pina la suprafata. Peste ele se pravali o noua 
cantitate de lava, care, intarindu-se la rindul sau, ocupa centrul lacului. Se 
forma un fel de zagaz, ce aduna lava care ameninta cu umplerea lacului, acesta 
neputindu-se revarsa, caci surplusul de ape se pierdea in aburi. §uieraturile si 
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piriiturile faceau un zgomot asurzitor, iar aburii tiriti de vint cadeau in mare 
sub forma de ploaie. Zagazul crestea si blocurile de lava solidificata se adunau 

a 

unele peste altele. In locul apelor linistite se inalta acum o ingramadire uriasa 
de stinci fumeginde: parea ca din framintarile scoartei pamintului s-ar fi ridicat 
mii de colturi de roca. Trei ore dupa navalirea puhoiului, caruia nimic nu i se 
mai putea impotrivi, privelistea lacului te facea sa te gindesti ca apele fusesera 
rascolite de un uragan, inghetindu-le in acelasi timp pe neasteptate, la o 
temperatura de douazeci grade sub zero. 
De data aceasta, focul invinsese apa. 

Scurgerea lavei spre lacul Grant fu un adevarat noroc pentru pionieri. 
Aveau acum citeva zile de ragaz. Platoul Grande-Vue, Gasa de Granit si 
santierul se aflau deocamdata la adapost. Aceste citeva zile aveau sa le ingaduie 
sa-si termine vasul. Dupa aceea aveau de gind sa-1 lanseze pentru a se refugia 
in el, urmind sa-1 echipeze cind va pluti in elementul sau. Temindu-se de 
explozia care ameninta insula, nu mai aveau nici o siguranta sa ramina pe 
uscat. Adapostul, pina acum atit de sigur, de la Casa de Granit, putea sa-si 
prabuseasca in fiecare clipa peretii peste ei. 

In cele sase zile care urmara, de la 25 la 30 ianuarie, pionierii muncira cit 
douazeci la construirea vasului. Aproape ca nici nu se odihneau, iar lumina 
flacarilor care tisneau din crater le ingaduia sa lucreze noaptea ca si ziua. 
Scurgerea vulcanului parca era mai inceata, din fericire, caci lacul Grant era 
aproape umplut si, daca ar mai fi cazut alta lava peste cea dintii, ea s-ar fi 
raspindit, fara indoiala, pe platoul Grande-Vue si de acolo pe plaja. 

Dar daca din partea aceasta insula era pusa la adapost, lucrurile se 
prezentau cu totul altfel in partea apuseana. 

Intr-adevar, al doilea puhoi de lava, care urmase valea riului Cascadei, nu 
intilnise nici un obstacol. Lichidul incandescent se raspindise in padurea 
FarWest-ului. In acest anotimp, cind copacii erau uscati de caldura si seceta, 
padurea se aprinsese pe loc in asa fel, incit focul cuprinse in acelasi timp 
trunchiurile, cit si crengile inalte, a caror impletire favoriza intinderea 
catastrofei. Flacarile pareau sa se raspindeasca mai repede in inaltimi, decit 
curentul de lava care incingea poalele padurii. 

Animalele innebunite, fiarele, ca si cele imblinzite, vinat cu par si cu pene, 
se adapostira in jurul riului Mercy si in mlastini, dincolo de drumul care ducea 
la portul Balonului. Dar pionierii erau prea ocupati ca sa tina seama de fiare. Ei 
parasisera Casa de Granit si nici nu mai incercara sa se odihneasca la Camin; se 
adaposteau sub un cort, linga punctul de revarsare al riului Mercy. 

In fiecare zi, Cyrus Smith si Gedeon Spilett se urcau pe platoul Grande- 
Vue. Harbert ii intovarasea citeodata, dar Pencroff nu voia, caci se ingrozea sa 
vada cum arata insula devastata. 

Spectacolul era intr-adevar dintre cele mai dureroase. Toata partea 
impadurita a insulei era dezgolita. Un singur pile de arbori verzi se mai zarea la 
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capatul peninsulei Serpentinei. Ici, colo zareai trunchiuri innegrite. In locul 
padurilor distruse se intindea un tinut mai sterp decit mlastina. Lava inghitise 
totul. In locul minunatei vegetatii, solul era acoperit cu stinci vulcanice, ce-i 
dadeau un aspect salbatic. Vaile riului Cascadei si ale riului Mercy nu mai 
aveau nici o picatura de apa si daca lacul Grant ar fi fost in intregime secat, 
pionierii n-ar fi avut cu ce sa-si stinga setea. Din fericire, capatul dinspre sud 
fusese crutat si forma un fel de elesteu, care continea toata apa potabila a 
insulei. La nord-est tisneau salbatice ascutisurile povirnisurilor vulcanice, care 
se intindeau ca o gheara uriasa asupra insulei. Ce infatisare trista, ce spectacol 
ingrozitor si cita suferinta pentru acesti pionieri, care, de pe un domeniu 
manob, bogat in cursuri de apa, cu paduri, cu grine si cu recolte, se vedeau 
dintr-o data pe o stinca stearpa, pe care, fara rezervele lor, ar fi murit de foame ! 
— Mi se rupe inima ! spuse intr-o zi Gedeon Spilett. 

— Da, Spilett, ai dreptate, raspunse inginerul. Numai de-am avea timp sa 
ispravim corabia, singura noastra scapare ! 

— Nu ti se pare, Cyrus, ca vulcanul se potoleste ? Mai arunca lava, dar 
parca ceva mai putina ! 

— §i ce-i cu asta ? intreba Cyrus Smith. Focul tot mai arde in maruntaiele 
muntelui, iar marea poate sa navaleasca dintr-o clipa intr-alia. Ne aflam in 
situatia calatorilor unui vas mistuit de un incendiu, pe care nu-1 pot stinge, si 
care stiu ca mai curind sau mai tirziu focul va ajunge pina la magazia cu praf de 
pusca ! Vino, Spilett, sa nu pierdem nici o clipa ! 

Timp de inca o saptamina, adica pina la 7 februarie, lava continua sa se 
raspindeasca, dar eruptia se mentinu ca mai inainte. Mai presus de orice, Cyrus 
Smith se temea de scurgerea substantelor lichefiate pe plaja, care n-ar fi crutat 
in cazul acesta nici santierul de constructie. Intre timp, pionierii incepusera sa 
simta in adincul insulei niste, vibratii ingrijoratoare. 

Era in ziua de 20 februarie. Corabia nu putea fi lansata inainte de o luna. 
Va mai rezista oare insula atita ? Pencroff si Cyrus Smith aveau de gind s-o 
lanseze de indata ce corpul vasului va fi in stare sa pluteasca fara sa ia apa. 
Restul se va face mai tirziu, dar partea cea mai insemnata era ca pionierii sa-si 
gaseasca un adapost in afara insulei. Ar fi fost poate chiar recomandabil sa 
traga corabia pina la portul Balonului, adica cit se poate de departe de centrul 
eruptiei, caci la punctul de revarsare al riuiui Mercy, asezat intre insula cea 
mica si faleza, ea risca sa fie strivita in caz de dislocare. Pionierii facura totul ca 
sa termine corpul vasului. 

Ajunsera astfel pina in ziua de 3 martie, socotind ca-1 vor putea lansa peste 
vreo zece zile. 

Speranta inflori din nou in inima pionierilor, atit de greu incercati in cursul 
acestui al. patrulea an petrecut pe insula Lincoln! insusi Pencroff mai iesi putin 
din deznadejdea in care-1 zvirlise ruina si devastarea domeniului sau. Nu se 
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mai gindea ce-i drept decit la corabie, asupra careia se concentrase nadejdea 
tuturor. 

— O vom ispravi, spunea el inginerului, o vom ispravi, domnule Cyrus. De 
altfel e si timpul, caci in curind vine echinoxul si de va fi nevoie vom petrece 
iarna pe insula Tabor. Dar sa stam pe insula Tabor dupa ce am stat pe insula 
Lincoln ? ! Ah, doamne ! Ce nenorocire ! Cine-ar fi crezut una ca asta ? ! 

— Sa ne grabim ! raspundea de fiecare data inginerul. 

§i lucrau inainte, fara sa piarda o clipa. 

Peste citeva zile, Nab il intreba pe Cyrus Smith: 

— Credeti ca toate astea s-ar f i intamplat daca ar fi trait capitanul Nemo ? 

— Desigur, Nab, raspunse Cyrus Smith. 

— Eu nu cred ! sopti Pencroff la. urechea lui Nab. 

— Nici eu ! raspunse Nab serios. 

In cursul primei saptamini a lunii martie, muntele Franklin ameninta din 
nou. Fire de sticla, care nu erau altceva decit lava topita, cazura ca o ploaie pe 
sol. Craterul se umplu din nou cu lava, care se scurse in toate partile. Puhoiul 
navali peste lava intarita, distrugand astfel scheletele copacilor care rezistasera 
primei eruptii. Curentul urma de data aceasta tarmul de sud-vest al lacului 
Grant, trecu peste piriul Glicerinei si se napusti pe platoul Grande Vue. Aceasta 
ultima lovitura data operii pionierilor fu ingrozitoare. Din moara, din cotete si 
din grajduri nu mai ramasese nimic. Pasarile speriate se risipira in toate 
directiile. Top si Jup dadeau semne de spaima si instinctul lor ii facea sa 
presimta o catastrofa. Multe animale pierisera in timpul primei eruptii. 
Supravietuitoarele nu gasisera alt adapost afara de mlastina si de platoul 
Grande- Vue. Drumul spre acesta din urma le fu acum inchis, caci un fluviu de 
lava sari peste creasta falezei, pravalind, pe plaja adevarate cataracte de foe. 
Nimic nu poate descrie sublima grozavie a acestui spectacol. Toata noaptea, o 
adevarata Niagara de fonta lichida, acoperita cu aburi incandescent! sus si 
clocotind in partea de jos, se infatisa privirilor ingrozite ale pionierilor. 

Acestia, nemaivazind alt mijloc de scapare si desi nu calafatuisera inca 
incheieturile din partea de sus a corabiei, hotarira s-o lanseze. 

Pencroff si Ayrton facura deci indata toate pregatirile de lansare, care 
trebuia sa aiba loc a doua zi, in dimineata de 9 martie. 

Dar, in timpul noptii de 8 spre 9, o coloana uriasa de aburi, izbucnind din 
crater, se inalta cu detunaturi ingrozitoare pina la o inaltime de peste trei mii de 
picioare. Peretele criptei Dakkar cedase fara indoiala sub presiunea gazelor, §i 
apele marii, navalind prin cosul central in abisul de foe, se transformasera 
deodata in aburi. Craterul nu fu in stare sa ofere aburilor o deschizatura destul 
de larga. O explozie, care s-ar fi putut auzi pina la o suta de mile, ravasi 
atmosfera. Bucati de munte se pravalira in Pacific si peste citeva minute oceanul 
acoperi locul unde fusese insula Lincoln. 
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CAPITOLUL XX 

O stinca singuratica in Pacific. Ultimul refugiu al pionierilor insulei Lincoln. 
Perspectiva mortii. Ajutorul nea§teptat. De ce §i cum vine. Ultima binefacere. 
O insula pe uscat. Mormintul capitanului Nemo. 



O stinca singuratica, lunga de treizeci de picioare si lata de cincizeci, putin 
ridicata deasupra marii, era singurul punct solid pe care valurile Pacificului nu- 
1 acoperisera inca. 

Atit mai ramasese din masivul Casei de Granit ! Peretii se prabusisera, apoi 
fusesera dislocati si citeva stinci din 
sala mare se ingramadisera in asa fel, 
incit formasera acest pise. De jur- 
imprejur totul disparuse in adincimi: 
conul inferior al muntelui Franklin, 
sfirtecat de explozie, falcile de lava ale 
golfului Rechinului, platoul Grande- 
Vue, insula Salvarii, rocile de granit de 
la portul Balonului, bazaltul criptei 
Dakkar si prelunga peninsula 
Serpentina, atit de departata de centrul 
eruptiei ! Din insula Lincoln nu se mai 
vedea decit aceasta stinca ingusta, pe 
care se adaposteau cei sase pionieri si 
ciinele Top. 

Animalele disparusera si ele — 
pasarile ca si ceilalti reprezentanti ai 
faunei de pe insula — : toate fusesera 
strivite sau inecate si din nenorocire 
bietul Jup isi gasise si el moartea intr-o 
crapatura a solului ! 

Cyrus Smith, Gedeon Spilett, Harbert, Pencroff, Nab si Ayrton scapasera 
cu viata, pentru ca in mo mentul exploziei se aflasera cu totii sub cort si 
fusesera zvirliti in mare in clipa in care sfarimaturile insulei erau proiectate in 
toate directiile. 

Reveniti la suprafata, ei zarira la mica departare o gramada de stinci, spre 
care inotara si izbutira sa se urce pe ele. 

Pe aceasta stinca goala traiau de noua zile. Nenorocitii mai aveau doar 
citeva provizii din magazia Casei de Granit, pe care le salvasera inainte de 
catastrofa, si putina apa dulce, pe care o lasase ploaia intr-o scobitura a stincii. 
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Ultima lor speranta, corabia, fusese sfarimata. Nu mai aveau cum sa paraseasca 
stinca. N-aveau foe si nici cu ce sa-1 faca. Erau sortiti pieirii ! 

In ziua de 18 martie, le mai ramasesera alimente doar pentru doua zile, 
desi mincasera numai atita cit sa poata trai. Toata stiinta si toata intelepciunea 
lor nu mai slujea la nimic. 

Cyrus Smith era linistit. Gedeon Spilett mai nervos si Pencroff furios se 
plimbau de colo pina colo pe stinca. Harbert nu-1 parasea pe inginer si se uita la 
el cerindu-i parca un ajutor, pe care acesta nu avea cum sa i-1 dea. Nab si 
Ayrton se impacasera cu soarta. 

— Of! Nenorocirea nenorocirilor ! repeta mereu Pencroff. Daca am avea 
macar o coaja de nuca, §i tot ne-am duce pina la insula Tabor ! Dar n-avem 
nimic, nimic ! 

— Bine a facut capitanul Nemo, ca a murit! suspina Nab. 

In cele cinci zile care urmara, Cyrus Smith si nenorocitii sai tovarasi traira 
mincind cu cea mai mare enonomie, atit cit le trebuia ca sa nu moara de foame. 
Erau cu totii grozav de slabiti. Harbert si Nab incepura chiar sa aiureze ! 

Mai puteau ei sa pastreze o umbra de nadejde intr-o astfel de imprejurare ? 
Nu ! Care era singura lor scapare ? Sa treaca un vapor prin apropierea stincii. 
Dar ei stiau din experienta ca nici un vas nu trecea prin partile acelea ale 
Pacificului ! S-ar fi putut oare ca, printr-o intiniplare minunata, yachtul scotian 
sa vina chiar acum sa-1 ia pe Ayrton din insula Tabor ? Era putin probabil. De 
altminteri, adinitind chiar ca venea, comandantul yachlului, dupa ce va fi 
cercetat insula fara rezultat, va porni 
desigur spre alte meleaguri, deoarece 
pionierii nu izbutisera sa lase acolo o 
nota, care sa-1 instiinteze despre 
schimbarile survenite in viata lui 
Ayrton. 

Nu ! Nu mai aveau nici o speranta 
si o moarte ingrozitoare ii astepta pe 
stinca ! Vor muri de foame si de sete. 

§i iata ca zaceau la pamint, 
lesinati, nemaistiind ce se petrece in 
jurul lor. Singur Ayrton, printr-o 
sfortare suprema, mai ridica din cind 
in cind capul, aruncind priviri 
dezamagite spre marea pustie... 

Dar iata ca in dimineata zilei de 24 
martie, bratul lui Ayrton se intinse 
spre un punct din spatiu; el se ridica, 
intii in genunchi, apoi in picioare si 
mina sa schita un semnal !... In larg 
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plutea un vas ! Vasul nu cutreiera marea la intimplare. Stinca era pentru el 
punctul spre care se indrepta in linie dreapta, cu cea mai mare viteza, si 
nenorocitii 1-ar fi zarit cu citeva ore mai devreme, daca ar fi avut destula putere 
ca sa observe zarea. 

— Duncan-ul ! sopti Ayrton, cazind in nesimtire. 



Cind Cyrus Smith si tovarasii sai isi venira in fire, multumita ingrijirilor 
primite, fara ca sa inteleaga cum de au putut sa scape cu viata, ei se aflau in 
cabina unui vapor. 

Un singur cuvint al lui Ayrton ii lamuri: 

— Duncan-ul ! sopti el. 

— Duncan-ul ? ! se mira Cyrus Smith. 

Era intr-adevar vasul Duncan, yachtul lordului Glenarvan, comandat de 
Robert, fiul capitanului Grant, care fusese trimis pe insula Tabor, pentru a-1 lua 
pe Ayrton si a-1 readuce in patrie, dupa doisprezece! ani de ispasire !... 

Pionierii erau salvati si se aflau pe drumul intoarcerii ! 

— Capitane Robert, intreba Cyrus Smith, cum v-a dat prin gind, dupa ce ati 
parasit insula Tabor, unde nu 1-ati mai gasit pe Ayrton, sa va indreptati spre 
nord-est, strabatind o distanta de o suta de mile ? 

— Domnule Smith, ii raspunse Robert Grant, aveam de gind sa va iau si pe 
dumneavoastra, nu numai pe Ayrton ! 
— Pe noi ? 

— Fara indoiala ! Ma indreptam spre insula Lincoln ! 

— Insula Lincoln ! strigara Gedeon Spilett, Harbert, Nab si Pencroff 
inmarmuriti. 

— Dar de unde cunoasteti insula Lincoln, intreba Cyrus Smith, de vreme ce 
nu este insemnata pe nici o harta ? 

— Am aflat de existenta ei din nota pe care ati lasat-o pe insula Tabor, 
raspunse Robert Grant. 

— Care nota ? striga Gedeon Spilett. 

— Iat-o, raspunse Robert Grant, aratindu-le un document care indica 
pozitia exacta a insulei Lincoln, locuinta actuala a lui Ayrton si a cinci cetateni 
americani. 

— Capitanul Nemo !... spuse Cyrus Smith, dupa ce citi notita si recunoscu 
scrisul de pe documentul gasit la stina. 

— Ah, spuse Pencroff, el este acela care s-a servit de Bonadventure si s-a 
aventurat singur pina la insula Tabor !... 

— Ca sa lase aceasta nota ! raspunse Harbert. 

— Aveam eu dreptate cind spuneam ca si dupa moarte capitanul ne va mai 
face un ultim serviciu ! striga marinarul. 
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— Dragii mei, spuse Cyrus Smith adinc miscat, sa multumim capitanului 
Nemo, salvatorul nostru. 

Pionierii se inclinara, soptind numele capitanului. In momentul acela, 
Ayrton, apropiindu-se de inginer, puse urmatoarea intrebare: 

— Unde sa depun caseta ? 

Era caseta pe care Ayrton o scapase cu pretul vietii sale, in clipa in care 
insula se scufunda, si pe care acum o inapoia inginerului. 
— Ayrton ! Ayrton ! striga miscat Cyrus Smith. 
Apoi se intoarse catre Robert Grant, spunind: 

— Domnule, ati lasat un vino vat si regasiti un om, pe care ispasirea 1-a 
readus pe calea cea buna si caruia sint mindru sa-i string mina. 

Robert Grant fu pus la curent cu strania poveste a capitanului Nemo si a 
pionierilor de pe insula Lincoln. Nota pozitia stincii, care avea sa figureze pe 
hartile Pacificului, apoi dadu semnalul de plecare. 

Peste doua saptamini pionierii debarcau in America, regasindu-si patria. 
Cea mai mare parte a mostenirii capitanului Nemo fu intrebuintata pentru 
cumpararea unui vast domeniu in Statul Iowa. 

Acolo, pionierii chemara la munca, adica la fericire, pe toti acei pe care ar fi 
dorit sa-i gazduiasca pe insula Lincoln. Ei intemeiara o colonie mare, ce purta 
numele insulei disparute in adincul Pacificului. Riuletul care o strabatea primi 
numele de riul Mercy, un deal fu numit muntele Franklin, micul lac primi 
numele de lacul Grant, iar padurile fura numite Far-West. Era o adevarata 
insula pe uscat. 

Acolo, sub conducerea inteleapta a inginerului si a tovarasilor sai, totul 
inflorea. Niciunul din fostii locuitori ai insulei Lincoln nu lipsea, caci jurasera 
cu totii sa ramina mereu impreuna; Nab, acolo unde se afla Cyrus Smith, 
Ayrton totdeauna gata la orice sacrificiu, Pencroff, iubind pamintul si muncile 
agricole mai mult decit marea. Harbert isi termina studiile, sub indrumarea lui 
Cyrus Smith, iar Gedeon Spilett infiinta ziarul New Lincoln Herald, unul dintre 
ziarele foarte bine informate. 

Acolo, Cyrus Smith si tovarasii sai primira vizita lordului Glenarvan, a 
capitanului John Mangles si a sotiei sale, sora lui Robert Grant, a lui Robert 
Grant, a maiorului Mac Nabbs si a tuturor acelora care fusesera amestecati in 
aventurile capitanului Grant si ale capitanului Nemo. 

Acolo isi gasira cu totii fericirea, prieteni ca in trecut; dar n-aveau sa uite 
niciodata insula pe care fusesera zvirliti, goi si lipsiti, insula care timp de patru 
ani ii adapostise si ii hranise si din care mai ramasese doar un colt de granit, 
batut de talazurile Pacificului, mormintul aceluia care fusese cindva capitanul 
Nemo. 

SFIR§IT 



430 



